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DICCIONARI DE LENGA D’OC d’apreés lo parlar nicard

AVERTIMENT

Un beu jorn de la fin dei annadas 1990, mi digueri qu’un diccionari nigard era la seguida logica de la mieu
GRAMATICA NICARDA: un autis necessari per far veire tota la riquessa de la lenga e, dins lo meme temps la sieu
parentela m’ai autres dialectes d’oc.

E vaqui lo fais cargat sus I’esquina... Ma un fais ben troup peant, de segur, per la mieu modesta persona... Dau
résta, m’era clar qu’un diccionari non pou estre 1’0bra d’una persona soleta, que degun pou aver la pretension de
possedir la lenga dins la sieu totalitat. Alora demanderi d’ajuda ai occitanistas de Niga, per temptar de recampar toti
li boani volontats a I’entorn d’aqueu projecte.

Comenceri vertadierament lo mieu pretzfach a 1’auton dau 2003 quora, respondent generosament a la mieu crida,
mi venguet ajudar 1’amic Reinat MATALOT, que mi donét pi dau sieu temps per tornar liger a2 mesura lo mieu travalh
de redaccion e ajustar un rup de mots e de sinonimes. Urosament que lu mejans modernes de comunicacion perméton
de travalhar enséms en restant luenh un de I’autre! Una pichina ajuda venguét finda de Laureng REVEST, qu’a ajustat
de variantas dau vivaroalpenc, de Jaume PIETRI que faguet quaqui remarcas (tardieri ma totjorn pertinenti) e de Gili
van HEEMS, que s’encarguet de la redaccion d’un desenau de paginas. Pas grand caua, ma cada peira aducha es utila...

Nen cau finda citar d’autri personas que, se non an participat directament a 1’elaboracion dau Diccionari, son totjorn
estadi presenti per respoandre e escambiar quora aviavam d’interrogacions. Pensi particulierament a Josiana UBAUD,
a Joan-Peire BAQUIE, a Bernard FRUCHIER.

Quora avem poscut, si siam estacats a eliminar lu italianismes e lu gallicismes, sovent nombrés dins lo parlar corrent
coma dins lu diccionaris publicats fins aqui: cada coup que la lenga a un terme autentic, lo noastre dever es de lo
remetre en onor. Pura, nos a caugut estre realistas: li a d’italianismes e de gallicismes que lo nicard n’a pilhat
possession d’una maniera tant foarta qu’aiira fan partida de la realitat dau parlar e non si poadon levar dau semenat
per una simpla volontat umana.

Calia finda enriquir lo diccionari de mots modernes (que naturalament non eron dins lu diccionaris ni¢ards mai
ancians), eventualament de mots d’autres dialectes occitans que, se non son estrechament nigards, son pron expressius
per estre emplegats, dins I’amira d’una lenga comuna respiechoa de la riquessa e de la varietat (non cau denembrar
que lo titol complet qu’avém causit es: Diccionari de Lenga d’Oc d’aprés lo dialécte nicard, ¢ pas solament
Diccionari Nigcard).

Alira, apres tant d’oras e d’oras (que fin finala fan d’annadas que passon sensa que t’en avises...), apres tant de
moments d’intimitat mé la lenga noastra, passats a cercar lu mots, a lu classificar e a lu definir, si pou enfin presentar
lo resultat: siam fiers d’estre arribats fins aqui. Qu’aquo sigue la noastra peira — una de mai — a la maion dei noastres
antenats e dei noastres felens.

Que lo noastre travalh sigue acabat? Aquo non, perqué sabem pron qu’un diccionari es pas jamai acabat: si deu
totjorn enriquir de mots noveus, créisser m’au temps (0 alora vou dire que la lenga es moarta...).

E cau finda dire qu’un diccionari non pou estre complet, perqué, en despiech de tota I’atencion que li es portada, 1i
a totjorn de mots qu’an escapat ai autors, de mots que non condisson, de mots que..., d’autres mots que...

Finda, cadun deura lieger lo present diccionari embé tota la sieu indulgenca e m’un papier per li notar li mancancas
e li decas que lu autors si faran un plaser (af, ai!) de n’en tenir compte dins una edicion futura. Ma lu saute-mi-davant
que vorrion solament criticar, aquelu que sabon pas ren faire d’autre que criticar sensa jamai participar ni ajudar,
aquelu arleris porran passar lo sieu camin, ben au larg...

Reinat TOSCANO, lo 9 de junh dau 2024
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abrev.
absol.
abstr.
acost.
adj.

admin.
adv.
aeron.
agric.
al.

alg.

alp.
anal.
anat.
anc.
angl.
antifr.
Antiqu.
anton.
antrop.
apic.
apos.
ar.
arald.
arbor.
arg.
arm.
arqueol.
arquit.
artilh.
astrofis.
astron.
astronaut.
autom.
aviac.

b.-a.
bast.
biol.
bioquim.
bis.

bot.
brod.

c.def.
can.
cap.
cardiol.
cat.

cf.
cibern.
cin.

cir.
citol.
civ.
climatol.

ABREVIACIONS

abreviacion.
absoludament.
abstrach.
acostica.
adjectiu.
(qualificatiu se non es precisat).
administracion.
adverbi, adverbial.
aeronautica.
agricultura.
alemand.
algebra.
alpinisme.
analogia.
anatomia.
ancianament.
anglicisme.
antifrasa.
Antiquitat.
antonomasia.
antropologia.
apicultura.
aposicion.
arabe.
araldica.
arboricultura.
argot.
armament.
arqueologia.
arquitectura.
artilharia.
astrofisica.
astronomia.
astronautica.
automobila.
aviacion.

Bei-Arts.
bastiment.
biologia.
bioquimia.
bisantin.
botanica.
brodaria.

camin de ferre.
canonic.
capitala.
cardiologia.
catolic.
veire.
cibernetica.
cinema.
cirurgia.
citologia.
civil.
climatologia.

com.
comptab.
conj.
constit.
constr.
contemp.
contr.
cord.
coregr.
corr.
crist.

dec.

def.
defect.
dem.
demogr.
der.
dess.
didact.
dim.

dr.

ecol.
econ.
electr.
electroacost.
electron.
ellipt.
embriol.
entom.
equit.
escand.
espec.
espeleol.
estad.
estamp.
etol.
eufem.
ex.

excl.

ext.

fam.
farm.
feud.
filos.
fin.
fis.
fisc.
fisiol.
fon.
fortif.
fot.
fr.

gal.

comerci.
comptabilitat.
conjoncion.
constitucional.
construccion.
contemporan.
contrari.
cordura.
coregrafia.
correntament.
cristian.

decoratiu.
defensa.
defectiu.
demostratiu.
demografia.
derivat(s).
dessenh.
didactica.
diminutiu.
drech.

ecologia.
economia.
electricitat.
electroacostica.
electronica.
elliptic.
embriologia.
entomologia.
equitacion.
escandinau.
especialament.
espeleologia.
estadisticas.
estamparia.
etologia.
eufemisme.
exemple.
exclamacion.
extension.

familiari.
farmacia.
feudalitat.
filosofia.
financa.
fisica.
fiscalitat.
fisiologia.
fonetica.
fortificacions.
fotografia.
francés.

gallicisme.
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gener.
genet.
geobot.
geog.
geol.
geom.
geomorf.
gr.

graf.
gram.
grav.

idraul.
idrogr.
immunol.
impers.
impropr.
ind.
indef.
indic.
indus.
inf.
inform.
interj.
intern.
interr.
intr.

inv.

iron.

ist.

istol.

it.

J.-C.
just.

lat.
lengad.
ling.
lit.
liter.
liturg.
loc.
log.
loc. conj.
log.
lomb.
long.

m.
mag.
mar.
mas.
mat.
max.
mecan.
med.
mediev.
metall.
meteor.
metr.
metrol.

generalament.
genetica.
geobotanica.
geografia.
geologia.
geometria.
geomorfologia.
grec.

grafic.
gramatica.
gravadura.

idraulica.
idrografia.
immunologia.
impersonal.
impropriament.
indirecte.
indefinit.
indicatiu.
industria.
infinitiu.
informatica.
interjeccion.
internacional.
interrogatiu.
intransitiu.
invariable.
ironic.

istoria.
istologia.
italian.

Jeésus-Crist.
justicia.

latin.
lengadocian.
lingtiistica.
literari.
literatura.
liturgia.
locucion.
logica.
locucion conjontiva.
logica.
lombard.
longuessa.

masculin.
maconaria.
marina.
maselaria.
matematicas.
maximal.
mecanica.
medecina.
medieval.
metallurgia.
meteorologia.
metrica.
metrologia.

mil.
min.
miner.
mit.
mod.

,

mus.

n.
neerl.

neol.

neur.
neuroanat.
neurobiol.
n.f.

n.m.

nucl.

num.
numism.

oceanogr.
omeop.
onomat.
op.

opt.

org.

papet.
partic.
patol.
pedol.
pej.
pen.
pers.
petr.
piem.
pint.
pl.
poet.
polit.
pop.
port.
p-p-
pr.
preist.
prep.
pres.
pron.
psican.
psicol.
psicopat.
psiqu.
publ.

quim.
quir.

radiol.
rel.
relig.
ret.
rom.

militari.
minas.
mineralogia.
mitologia.
moderne.
musica.

nom.
neerlandés.
neologisme.
neurologia.
neuroanatomia.
neurobiologia.
nom femenin.
nom masculin.
nucleari.
numeral.
numismatica.

oceanografia.
omeopatia.
onomatopea.
oposicion.
optica.
organica.

papetaria.
particulier.
patologia.
pedologia.
pejoratiu.
penal.
personal.
industria dau petroli.
piemontés.
pintura.

plural.

poetic.

politica.
populari.
portugués.
participi passat.
pronominal.
preistoria.
preposicion.
present.
pronom.
psicanalisi.
pscicologia.
psicopatologia.
psiquiatria.
public.

quimia.
quirurgia.

radiologia.
religadura.
religion.
retorica.
roman.
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S.

sab.
sc.
sc.delav.
sexol.
silv.
simb.
sin.
sing.
sociol.
subj.

tecn.
tecnol.
telecom.
telev.
text.
tip.
trans.

siecle.
sabent.
scienca.

sciencgas de la vida.

sexologia.
silvicultura.
simbole.
sinonime.
singulier.
sociologia.
subjontiu.

tecnica.
tecnologia.

telecomunicacions.

television.
textile.
tipografia.
transitiu.

trav.
triv.
tv

var.
veg.
versif.
veter.
vi.
vitic.
v.pr.
vt.
vulg.

zool.
zoot.

travalh.
trivial.
television.

verbo.

varianta.

vegetal.
versificacion.
veterinari.

verbo intransitiu.
viticultura.

verbo pronominal.
verbo transitiu.
vulgari.

zoologia.
zootecnia.
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GRAFIA MISTRALENCA /GRAFIA CLASSICA

Coma passar de la grafia mistralenca a la grafia classica e inversament? Vaqui un tableu dei diferencas, per
poder cercar dins aquesto diccionari en grafia classica un mot que conoissetz unicament en grafia mistralenca...

GRAFIA MISTRALENCA

GRAFIA CLASSICA

1. | OU amourous

0/0 amorés

2. | O tonic escola

O escola

3. | Conjugasons:
-N (pers.4)

sian, aven, parlan, etc.
-S (pers.5)
sias, aves, parlas, etc.

-M siam, avem, parlam

-TZ siatz, avetz, parlatz

4. |Infinitius:

parla parlar
fini finir
veni venir
naisse naisser
5. | GN mountagna NH montanha
signe GN signe (GN etimologic, pas

palatalisat dintre toi lu dialectes
occitans)

Ma -NH final es pronongat
coma —N. (luén (mistr) / luénh)

6. |a) Plural dei noms:

lu ome lu omes
b) Plural dei adjectius:
masculin: grand grands
feminin: grandi grandi
7. | L banhat: Cf. en catalan e en
palha palha castillan LL, en
familha familha |francés ILL, en
italian GLI.
8. |OUO, OUA
pouorta poarta
9. | Hintervocalic:
couherent coerent (coérent)
ahura aiira
véhi vel
dihi dii
10. | Letras etimologiqui:
pas Pas (pas de la marcha e negacion)
patz (# guerra)
las las (fatigat)

la¢ (ligam)
latz (costat)
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SIGNES CONVENCIONALS

La prononciacion figurada non es donada sistematicament, ma solament quora avém pensat que la
prononciacion posquesse presentar un problema. Lu legeires dau present Diccionari non seran toi d’especialistas de
la fonetica. Alora, quora avem donat aquela prononciacion figurada, aveém causit d’utilisar unicament quaucu signes
simples, aisats de capir, que son aquelu de la fonetica internacionala que si trovon dins toi lu diccionaris recents.

L’accent tonic es marcat segond la convencion internacionala, es a dire embé 1’apostrofe davant la sillaba
accentuada: [fi’ni] indica que 1’accent es placat sobre lo I final.

[t[] representa lo son de I’italian CI dins CIAQ, 6 dau francés TCH dins ATCHOUM.

[e] representa lo son barrat (E francés).

[€] representa lo son dubert (E francés)

[d3] representa lo son dau J de I’anglés JOHN, o lo GI de I'italian GIA.

[g] representa lo son de 'italian GH dins GHIRO, 0 encara lo son dau francés GU.

[j] representa lo son dau Y francés dins YEUX, YOYO.

[k] representa lo son de I’italian CH (CHE, CHI), 6 encara dau francés QU.

[m] representa lo M nasalisat.

[n] representa lo son de GN dintre I’italian MONTAGNA e lo francés MONTAGNE o de I’espanhou N.
[p] representa lo N nasalisat.

[o] representa lo O barrat.

[0] representa lo O dubert.

[s] representa lo son dau grope SS (francés 0 italian).

[u] representa lo son dau francés OU, 0 encara de I’italian U.

[v] representa lo son dau U francés.

[w] representa lo son dau W anglés dins WAR, NOW.

[4] representa lo son dau U dins lo francés LUI.

[z] representa lo son dau francés Z 0 encara dau S intervocalic en francés (ROSE, CASE).

[x] representa lo son de ’espanhou J 0 G dins JAMON, GENTE, b dau CH dur de 1’alemand.

Devem finda donar [ce], que representa lo son de EU dins lo francés PEUR; es pas un son tipicament occitan: ma
pou estre una evolucion popularia de [Ye]. Parallelament, UE en posicion atona pou passar de [Ue] a [¢] (qu’es lo son
de EU francés dintre FEU); exemple: VUETANTA = [vg’tagta].

10
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ELEMENTS DE FONETICA NICARDA

I - SISTEMA VOCALIC

1. A a. Lo -A atone final es totjorn [a] en nicard costier: taula = [‘tawla]
b. La finala atona -IA es realisada en [ja]:
bestia = ["bestja]
gabia = [’gabja]

c. S’amudisse davant un mot que comenga m’una vocala:
una amiga inglesa = [ynamigin’gleza]

d. Lo A tonic es notat m’un accent greu en defoara de 1’accentuacion normala:
Italia = [I"talja]
rabia = [‘rabja]

2.E a. K representa totjorn [€] dubert tonic:
festa = ['festa]
éron = ["eru(n)]

b. E representa [e] barrat (sarrat), que pou estre escrich m’un accent agut en posicion tonica, en cas de
necessitat (s’es en defoara de 1’accentuacion normala):
marselhés = [marse’jes]

E pou &stre dubert en sillaba barrada (que si finisse m’una consonanta); ma dins I’amira d’una accentuacion
minimala la dubertura a pas besonh d’&stre notada:
per, ren, rende, verdura, rendut.

Lo E que si di [¢] en defoara de la sillaba tonica non pou portar un accent, vist que, dins la grafia classica,
une vocala atona non pou portar d’accent escrich. Ma dins un mot compauat, s’un element a un [g] tonic, conserva lo
sieu accent, meme s’es plus I’accent principal.

3. I es totjorn [i] entre doi consonantas: finir = [fi’ni]. M una autra vocala, pou estre [i] en iatus:
roina = [ru’ina]
tria = [tria]
o [jl:
vielh = [*vjgj]
trobaire = [tru’bajre]
S’es tonic en defoara de 1’accentuacion normala, s’escriu m’un accent:
pais = [pa’is]
precis = [pre’sis]
(I’accent non pou estre autrament que agut, vist que I es una vocala barrada)

4.0 a. O representa [u]
lo jorn = [lu ‘d3u]

En posicion tonica en defoara de 1’accentuacion normala, poarta un accent agut: amords = [amu’rus]
b. O es tonic e dubert:!
escola = [es’kola]

badola = [ba’dola]

Ma si fara la mema remarca que per [€] dintre lu mots compauats.

1O si pou durbir en [wa]/[wa] dintre d’unu mots. Ansin coma lu occitanistas nicards dau Centre Cultural Occitan Pais
Nicard e Alpenc, avem fach la causida de OA per notar la diftongason: O marquera doncas unicament lo son [9] tonic.

11
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a. U solet es [y], que sigue tonic 0 non:
mesura = [me’zyra]
durar = [dy’ra]

En defoara de I’accentuacion normala, poarta un accent agut:
musica = [‘myzika]
ficanas = [fica’nas]

Poarta un trém en iatus:
aiira = [a’yra]
(que cau pas confondre embé aura, que la sieu prononciacion es [‘awra]).

Si pou finda trobar lo tréma sus lo U per indicar qu’un U abitualament pas prononciat lo deu estre:
ambigiiitat = [ambigwi’ta]
(ma si pou finda escriure simplament ambiguitat)

b. U deven [U] davant E, E:
fuec = [‘fUek]

e [w] apres una vocala accentuada dins AU, EU, IU, OU, f)U, UU:
paure = [‘pawre].

LU DIFTONGS:

a. Lo nigard a una tiera de diftongs dichs «foarts» (accentuats sus la promiera vocala):

Al ([aj]): caire (['kajre]), faire ([’ fajre]).

EI ([&]]): veire ([’ vejre]), béi ([bej])

OI ([95]): goi (["gaj])

OI ([uj]): doi ([’duj]), conéisser ([ku’nujse])

AU ([aw]): autre ([’awtre]), mau (['maw])?

EU ([ew]): leu (['lew]), soleu ([su’lew])?

IU ([iw]): agradiu ([agra’diw])*

OU ([ow)): pou (['pow]), coup ([’kow]), troup ([’trow]).
UU ([yw]): muu (["'myw]), cuu (['kyw]).’

b. Li a finda lu diftongs «debles» (0 «faus»), qu’an 1’accent sus la segonda vocala:

OA ([wa]): Joan ([’d3wan]).

([wo] / [wa]): soani ([’swoni] / [’swani]).

(veire cen qu’es dich plus aut per 0).

IA ([ja]): viatge ([’vjad3ze]).

IE ([je]): nespolier ([nespu’lje]).

IE ([jeD): sierve ([’sjerve]), ier ([’jer]).

IO ([jo]): fidla ([*fjola]).

UE ([(Ye]): cuerbe ([’kUerbe]).6

UI/ UI ([Ui]): lingiiista / linguista ([lin’gUista]).

Z1oAssi pOu barrar en [o]: dau = [’dow].

3 La barradura dau E tende 2 faire disparéisser lo [ew] que si pou audir en nicard coma en d’autres dialectes: [‘lew],
[su’lew].

4 [iw] pou finda venir de [jew] que si simplifica: ensin, mieu = [’mjew] / ['miw], siéu = [’sjew] / [’siu], la forma [iw]
estent mai correnta dins la lenga parlada (au contrari dau provencau rodanenc que confonde [iw] e [jew] en
[jew] - d’aqui la notacion felibrenca miéu, Diéu, viéure, agradiéu, etc., per li formas que noterém mieu, Dieu, viure,

agradiu).

5 Vau mai abandonar, per lo nigard, li formas mudu, cudu, accentuadi sus lo O mentre I’accent nigard es sus lo U;

muou e cuou son mai precisament ['mjow] e [’kjow]. Lu Gascons an adoptat cuu e muu.

% Dins la lenga parlada, [Ue] si pou redurre 2 [ce] e [Ugj] a [cej]: luénh = [’leen], cueissa = [ ‘keejsa], duérmi = [‘dcermi.

12
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c. En defoara de I’accent (diftongs dichs «atones»), avem:
Al ([aj]): domaisela ([dumaj’zela]).

IA ([ja]): gabia ([’gabja)), viatjar ([vja’d3a]).

OU ([ow]): enviroutar ([envirow’ta]).

[ow] pou estre finda la prononciacion d’autri formas grafiqui, rendudi obligatori per une rason etimologica:
obtenir = [owte’ni]
doctor = [dow’tur]

LU TRIFTONGS:
Lu diftongs foarts, combinats m’una migjaconsonanta ([j], [U], [w]), formon de triftongs:

IAU ([jaw]): diau ([’ djaw]).

IEI ([jgj)): sieis ([’sjgj]).

(1a prononciacion [j] de LH dona lo meme triftong dins vielh: [‘vjgj])
IEU ([jew]): ieu ([’jew])’

10U ([jow]): faidu ([fa’jow]).

UEI ([Ugj]): cueissa (["kUejsa)). (veire la nota a [Ue])

OAI ([waj]): goai ([’ gwajl).

II - SISTEMA CONSONANTIC

Lo nigard emplega li consonantas seguenti: B.C.D.F.G.H.J.L.M.N.P.Q.R.S.T.V.X.Z.8

1. Ces[s] davant E, I, e [k] davant A, O, U. Per aver [s] devant A, O, U, cau metre una cedilha (caga = ([’kasa]). Per
aver [k] davant E, I, cau escriure QU (aqueu = [a’kew]).

En finala, € es finda [s], quora I’etimologia demanda un C: la¢ [‘las] (dau latin laqueus), a costat de latz (latin latus)
e las (latin lassus).

2.D a. D pou estre [t] en finala: verd = ["vert], dont lo D es conservat per gardar 1’unitat de la familha de mots
verd, verdura, verdejar, etc., nicard, femenin nicarda, etc.

La lenga parlada a tendenca a ajonher un E de sosten: [’verte], [ni’sarte], ma vau mai evitar de lo faire.

b. -D- intervocalic post-tonic pou tombar:
fea (de feda), blea (de bleda), coe (de coide).

3. F es generalisat en placa de PH etimologic: farmacia, fotografia.

4. G a. G es [d3] davant E, I’: generacion ([d3enera’sjun]), e [g] davant A, O, U: gaire ([‘gajre]). Per aver [g]
davant E, I, cau GU: guerra ([’gera]). Per aver [d3] dvant A, O, U, cau emplegar lo J, e avém doncas 1’alternancga
viatge (['vjadze]) / viatjar ([vja’d3a]). Ma cau notar GI per [d3] davant A, O, U, s’es etimologic: religion
([reli’d3un]).

b. TG davant E, I, ensin coma J e TJ dins toi lu cas, fan totjorn [d3]: ajudar ([ad3u’da]), jutjar ([d3y’d3a]),
vilatge ([vi’lad3ze]).

c. Conformament a 1’usatge classic, s’emplega G en finala per [{[] quora podém trovar per aqud una rason
etimologica: ensin, avem mieg (dau latin medium, e coerent embé lo femenin mieja), e gaug (latin gaudium) diferent
de gauch (flor, dau latin caltha).

7 Pronom personal, que si pou finda redurre en [iw].

8 Lo K, lo W, coma la migja-consonanta Y, son reservats ai abreviacions internacionali (KG, KW, KM) ¢ per escriure
de mots estrangiers (yacht, etc.) qu’an pas d’equivalent en nicard.

° Per image/imatge, la forma imatge non a un fondament etimologic (latin imago). Nos avesina au catalan, ma nos
aluenha dau castilhan imagen e de I’italian immagine. Pura, image es incompatible m’au bearnés e alora imatge
deven la soleta forma panoccitana englobanta.
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d. Lo G final etimologic pou estre conservat e si realisa en [k]: larg = [‘lark] (la lenga parlada a finda aqui
tendenca a metre un E de sosten: [’larke], ma lo cau evitar). Au femenin, aqueu G torna pilhar la sieu prononciacion
abituala: larga = [’larga]. Autre exemple: sang ([’sank]).

e. Lo grope GN si conserva quora es etimologic: sagnar (dont GN permete finda de destriar sagna de la
sanha). Aqueu grope si prononga [n] en nigard (sensa I’assimilacion a [nn] que si conoisse en lengadocian ni lo
passatge a [wn] que si trova en provengau). Ma dins lu mots sabents si simplifica en [n]: agnostic = [anus’tik],
diagnostic = [djanus’tik].!

5. H s’emplega unicament dintre lu gropes CH, LH, NH (e li abreviacions internacionali coma hm, ha, etc.). Lu
latinismes coma *vehicul son aiira abandonats per de formas mai simpli coma veicul(e), e lo H solet demora solament
en gascon, aspirat, en placa dau F dei autres dialectes:

la hésta = la festa

arrehar = refaire

a. CH fa []]: chamingia = [tfami’ng&ja].
b. LH fa [j]: vielh = [’vjgj], palha = [’paja].

Aqueu LH correspoande au "L banhat" que s’escriu -IL en finala (fravail) e ILL (travailler) dins lo mot en
francés, GLI en italian e LL en castilhan e en catalan. Dau resta, es estat repilhat en portugués.

c. NH fa [n]: banhar = [ba’na]. Correspoande au «N banhat» que s’escriu GN en italian e en francés, NY en
catalan, N en castilhan. En finala, NH si simplifica en [1]:
junh = ["d3yn]
luénh = ["1Uen])/ ["leen]
besonh = [be’zun]
(ma redevén mai [n] en lu derivats: alunhar = [aly’na], besonhds = [bezu’nus] e avém banh = [’bapn]).

6. J fa totjorn [d3] (veire G). Ma es de notar que li a de mots que conservon lo sieu J etimologic davant E 0 I: Jésus
(["d3ezyD).

7. M non s’aude lins lo grope MN: condamnat = [kunda’nat] e fa [g] en finala:
fum = [*fyn]

8. -N final e en sillaba barrada si nasalisa:
ven = [’vern]
salon = [sa’lup]
cantar = [kap’ta]
S’amudisse dins la finala —RN:
jorn = ["d3u]
ivern = [i’ver]

9. -P final es quora pronongat: estrop = [es’trop], quora amudit: troup = [’trow], coup = ['kow].

11. Apres Q, ven totjorn un U. Siérve per aver [k] devant E e I, en alternanca mé C:
tocar ([tu’ka]) / toqui ([’toki]).

Es finda conservat devant A e O per una rason etimologica: quatre, quaranta, quota.

11. R final si fa generalament audir dins lu noms e lu adjectius:
mar = ['mar], amar = [a’mar], clar = [’klar], coar = ["kwor] / [’kwar]

Ma li a d’exceptions:

10°Si pou finda admetre la possibilitat de s’aprochar de mai de la prononciacion en retenent lo grope GN unicament
per [n] e en notant NH toi lu [n]. Si nota alora, d’un caire, sinhe (e non signe), manhetic (¢ non magnetic) coma
anheu, montanha, e, d’un autre caire, agnostic, diagnostic, etc. La generalisacion de NH a lu sieus aparaires (e,
apres tot, lu trobadors escrivion denh(e) a costat de digne - dau latin dignus -, 0 encara senhalar a costat de
signalar - dau latin signum).
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DICCIONARI DE LENGA D’OC d’apreés lo parlar nicard

autar = [aw’ta]

Dins lu mots en —IER, lo —R final non s’aude:

papier ([pa’pje])
vertadier ([verta’dje])

Per Iu mots en —OR, avém quora un —R prononciat, quora un —R amudit:
calor ([ka’lu])
trobador ([truba’du])
motor ([mu’tur])
interior ([inte’rjur]

Au contrari dau gavoat, lo nigard costier non fa audir lo -R de I’infinitiu:
finir = [fi’ni]
far = [’fa]
aver = [a’ve]
créisser = ['krejse]
Tant tot un, quora lo —R final non es audit, s’aude torna-mai dins lu derivats (femenins, conjugason,
etc.):
farai = [fa’raj]
vertadiera = [verta’djera]
calordés = [kalu’rus]

12.S  a.Sfa[s] al’iniciala e en finala, tant coma SS en posicion intervocalica:
sabes = [’sabes], saupre = [’sawpre], passar = [pa’sa]

Ma aquo non vau, en nicard costier, per lo -S dau plural, que non s’aude:
omes = ['ome], cauas = [’kawa]

0 encara dins tres = [’tre], sieis = [’sjj].

b. Lo grope final -TZ a la mema prononciacion que lo -S:
potz = ['pus], avetz = [a’ves], patz = ["pas], anatz = [a’nas]

c. -S-intervocalic fa [z]: confusa = [kur’fyza] (a costat dau masculin confis = [kun’fys]).

d. Aqueu -S- intervocalic pou tombar:

Provencau Nicard

ase ([’aze]) ae (['ae])
camisa ([ka’mizo]) camia ([ka’mia])
causa (['kawzo]) caua ([’kawa))
pausar ([paw’za)) pauar ([pa’wal)

Aqui si paua lo problema dei adjectius en -08, qu’en nigard fan -OA au femenin singulier e -OI au femenin
plural:
famos = [fa’mus]
famoa = [fa’mua]
famoi = [fa’mui]

Ma lo -S- reven dins 1’adveérbi: urés, uroa, urosament.
13.T a. T final es generalament prononcat en nicard, eventualament m’un E de sostén (que cau generalament
evitar):
vent = [’vent(e)], donat = [du’nat(e)], finit = [fi’nit(e)]

b. Ma li a d’exceptions: costat = [kus’ta].

Lo T final etimologic dei mots femenins en -AT non s’aude:
bontat = ([bun’ta]), caritat = [kari’ta]
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S’aude pas mai dintre lu adverbis: largament (= [larga’men]) ni dintre de mots en -MENT coma sentiment
(= [septi’'men])

14.V  Un Vsi pou venir intercalar en placa d’un —S- intervocalic tombat:
una causa - una caua > una cauva

Inversament, -V- intervocalic pou tombar:
jove 2 joe ['d3ue]

15. X etimologic es conservat dins un grand nombre de mots, e es pronongat [z], [jz] O [s] segond
lu cas:

fixar = [fi’sa]

exemple = [e’zemple] / [ej’zemple]

fox = [’fus]

16. Z fa [z] a I’iniciala coma au dedintre dau mot, ma la finala -TZ fa [s]:
zonzon = [zuy’zun]

ma siatz = [’sjas]
potz = [’pus]
lutz = [lys]

Ma aqueu —TZ es pas pronongat a la fin de I’imperatiu de la 5a persona se lo verbo es acompanhat d’un
pronom complement:

fetz-lo = [’felu]
donatz-lo-mi = [dunalu’mi]

D’un autre costat, -TZ- intervocalic es pronongat [z]:

dotze = [’duze]
tretze = ['treze]

Per [z] intervocalic, si nota Z quora I’etimologia lo justifica:

azur [a’zyr] pusleu que asur
orizontalament [urizuptala’mey] pusleu que orisontalament

S’atrova finda justament Z dins de mots estrangiers coma Amazonia ([ama’zoNna]), Zambezi ([zam ‘bezi]).

Cas particulier: -ISAR/-IZAR

La notacion —ISAR es una simplificacion uroa: realisar, coma precisar,... Si pou finda justificar una
notacion parallela a-n-aquela italiana (e castilhana): avisar (italian avvisare), precisar (italian precisare), a costat de
electrizar (italian elettrizzare), analizar (italian analizzare), realizar (italian realizzare), etc.!!

17. Enfin, cau finda saupre qu’una consonanta pou estre conservada en rason de 1’etimologia, sensa que sigue
pronongada:

temps = [ ten]

angel = ["and3e]

e aqueli consonanti finali non si pronéngon, ma si poadon retrovar dins de derivats: jorn ([’d3u]) / jornal / jornalista.

La presenca d’aqueli letras etimologiqui si trova particulierament dins lu gropes consonantics dont la segonda
consonanta es la soleta a estre pronongada, per assimilacion: absent [a’sent], accent [a’sent], psicologic [sikulu’d3ik],
constatar [kusta’ta], morseu [mu’sew], espatla [es’pala], Magdalena [mada’lena], fragmentar = [framep’ta],
setmana [se’mana], absolut = [asu’lyt], obtenir = [owte’ni], administrar = [aminis’tra], etc.

1 Aquesta possibilitat es lo ponch de vista qu’a totjorn aparat Robért LAFONT — que I’explica etimologicament. La
norma de I'IEO e dau Conseu de la Lenga, que nota —ISAR quora la familha de mots a un —S- (analisar en rason de
analisi coma precisar en rason de precisar) e -IZAR dins lu autres cas es en rompedura m’ai doi principali lengas-
sorres: ’italian e I’espanhou.
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IIT - ACCENTUACION

Generalament, I’accent tomba, en nicard coma dins lu autres dialéctes occitans e dintre li autri lengas latini,
sus ’avant-darriera sillaba (mots dichs «paroxitons») se lo mot s’acaba per una vocala, sus la darriera sillaba (mots
dichs «oxitons») se lo mot s’acaba per una consonanta autra que -S. Lu mots que seguisson aquesta regla an pas
besonh d’un accent, en defoara d’un accent per precisar lo niveu de dubertura de la vocala tonica:

Paroxitons
crosta = [’krusta], festa = [’festa], vila = [’vila]

Oxitons
bontat = [bun’ta], molon = [mu’luy]

Lo -S final es jamai pilhat en compte dins aquela regla. Doncas:
1) Lu mots au plural conservon I’accentuacion dau sieu singulier:
la taula = [la "tawla] / li taulas = [li "tawla]

2) Li formas verbali que son accentuadi sus 1’avant-darriera sillaba e finidi m’un -S an an pas besonh d’accent
escrich:

anaves = [a’naves]

cantes = ['kantes]

Obligatoria, au contrari, es la presenga d’un signe diacritic sus li formas coma faies, perqué aqui cau
desseparar li vocalas.'?

Accents obligatoris:
Tota accentuacion que non seguisse la regla generala de I’accentuacion deu estre marcada m’un accent
escrich:
famos = [fa’mus]
auras = [aw’ras]
Antibol = [an’tibu]
gracia = [grasja]
aquo = [a’k9]
conoisser = [ku’nujse]
viron = ["viru(y)]
anavon = [a’navu(p)]

Proparoxitons
Lo nicard a conservat un beu nombre de mots accentuats sus 1’antepentltima: aquelu mots son dichs

«proparoxitons», € an un accent escrich obligatori sus la vocala tonica:
dimenegue = [di’menege], lagrima = [’lagrima], gramatica = [gra’matika]

Aqueu fenomene toca de noms e d’adjectius, ma cau ben dire que, dans la lenga correnta, lu adjectius (e dins
una part mendre, lu noms) an tendenca a s’alinhar sus li formas dei autres dialectes:
comico ([’komiku]) 2 comic ([ku’mik]), classica ([ ‘klasika]) = classica ([kla’sika])

S’elimina ensin la finala masculina en [u], qu’es un italianisme, e es pas un mau se li formas nigardi s’alinhon
sus li formas generali. Es una solucion que mete d’acordi esquasi toi lu Nigards.'?

Lu signes diacritics
Lo nigard emplega I’accent agut, I’accent greu e lo trema. D’un biais general, la grafia classica recérca un
emplec minimal d’aquelu signes.

12 E per cen que tdca 2 la causida entre ’accent € lo tréma, veire aqui sota dont si parla en detalh dei signes diacritics
emplegats en nigard.

13 La solucion de levar lo -O en conservant ’accent tonic a la sieu plaga d’origina, se s’acdorda embé cen que si fa en
cisaupin 0 en catalan, es completament destacada de le realitat lingiiistica nicarda; cau doncas evitar li formas *classic,
*comic, *istoric, etc., e conservar li formas que nos raprochon de 1’enséms occitan.
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1. L’accent agut ) ) i i
Si mete sus una vocala barrada (E = [e], I = [i], O = [u], U = [y]) quora fa mestier marcar la plaga de I’accent

tonic:
paradis = [para’dis], urés = [y’rus], individi = [indivi’dy]

2. L’accent greu
Si mete sus la vocala duberta A, E, O, unicament s’aquela vocala es tonica.

a. suslo A, marca unicament 1’accentuacion foara régla: lagrima = [’lagrima], ma passar ([pa’sa]).

b. sus lo E, I’accent marca la tonicitat e la dubertura. Ma s’en pou faire I’economia per [en]: ben, ren,
rende, senti, etc., en placa de beén, rén, réndi, sénti, etc.

c. suslo O, marca la tonicitat e la valor [o].

3. Lo trema

Es totjorn placat sus la vocala que deu estre destacada en rason d’una prononciacion diferenta de la sieu
prononciacion normala:

ambigiiitat = [ambigUi’ta], lingiiista = [lin’gUista]

(ma son acceptats parier ambiguitat e linguista)

La norma de I’LE.O. preferisse justament escriure Lois ([‘1wis] e [lu’is]) e pais ([pa’is]) en placa de Lois e
pais.
Lo tréma non es utile dins lu vérbos en —[y’i], estent qu’una autra prononciacion non es possibla. S’escriura

doncas atribuir, atribuissi, atribuisson, constituir, e non atribuir, atribuissi, constituir, etc.

Lo trema s’emplega en complementaritat embé la regla generala de 1’accentuacion. Es per aquod que, per
exemple, podem escriure vei ([’ vei]), dont lo trema indica que lo I es vocala e non [j], e I’accent tomba normalement
sus lo E. La notacion véi, que trobam dins RANCHER, non es en acordi embé li reglas generali de la grafia classica.

Conven de precisar que, quora un accent pou jugar lo meme rotle que lo tréma, cau preferir I’accent: difi es

mai clar a la lectura que difi (dont lo tréma, que la norma de I'LE.O. demanda, finisse per si confondre embé lu ponchs
dei autres I...).
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abatatge

a 1. Promiera letra de I’alfabet. <& Marca la finala
femenina en [a]: la taula [‘tawla], ma s’atrova finda au
masculin: lo poeta [pu’eta]. < Finala de la tresena
persona dei verbos: canta (pres. indic. dei v. en -ar),
cantava, finissia (imperfecte indic.). ® S’escriu a en
posicion tonica irreguliera: cantera, anima, un molonas,
la gracia. 2. (geom.) Simbole de I’ara.

A 1. (quim.) Vielh simbole de I’argon (aiira: Ar). 2.
(electr.) Simbole de I’amper. 3. (mus.) Nota la dins lu
pais anglo-saxons e germanics.

a (geom.) Simbole de I’ara.

a interj. Marca la sorpresa 0 1’estonament.

a Prefixe privatiu: anacronic, etc.

a Prefixe de renforcament: acapir (per capir),
arregarjar (per regarjar), arremarcar (per remarcar),
etc.

a prep. 1. Direccion: Vau a Menton. 2. Situacion en un
luec donat: Resti a Vilafranca. 3. Situacion dins lo temps:
Mangi totjorn a miegjorn. 4. Atribucion: Donar quauqua
ren a quauqu’un. 5. Maniera: Anar a pen. 6. Accion que
dura: Eri a travalhar quora es intrat. 7. Obligacion: Ai
de cauas a faire (de faire). Nota: S’escriu finda m’un a
sensa accent, forma dei autri lengas latini, ma es una
forma qu’empacha de destriar la preposicion dau present
dau verbo aver (d’autri lengas latini, coma I’italian,
destrion en conservant I’iniciala h- dau vérbo aver).

A Simbole de I’angstrom.

abac n.m. Abaco.

abaco n.m. 1. Dintre I’ Antiquitat, tauleta per comptar.
2. Aritmetica, a I’Atge Mejan: Lo Compendion de
PAbaco, de Francés PELLOS. 3. (arquit.) Partida
sobrana d’una colomna de capiteu, en forma de tauleta.
Var.: abac.

abacul(e) n.m. Tessela.

abadessa n.f. Superiora d’una abadia.

abadia n.f. 1. Monasteri qu’a un abat O una abadessa
a la sieu testa. 2. Bastiments d’aqueu monasteri: Una
abadia dau siecle XII".

abadial, a adj. Que regarja I’abadia, l’abat 0o
I’abadessa, 0 que li aparten.

abadiala n.f. Gleia abadiala.

abaguier n.m. (bot.) Arbuste de la familha dei
lauraceas, dei flors blanqui e dei fuelhas persistenti
emplegadi coma condiment. Simbolejava la victoria dins
I’Antiquitat. Var.: baguier, agabier (vivaroalpenc
esasc). Sin.: laurier-saussa.

abain n.m. (arquit.) Tableu inferior d’una fenéstra.
Sin.: suelha (n.f.), peirada (n.f.), peiral (n.m.).

abaissable, bla adj. Que pou &stre abaissat.

abaissada n.f. Reverenga.

abaissalenga n.m. (med.) Paleta per pressar sur la
lenga quora si vou examinar la boca 0 la gola.
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abaissament n.m. Fach d’abaissar. Sin.: umiliacion,
vergonha.

abaissar vt. 1. Faire calar, metre 2 un niveu mai bas.
(geom.) Abaissar una perpendicularia, la menar d’un
ponch fins a una drecha 0 a un plan. 2. Diminuir
I’importancga, la valor de quauqua ren: Baissar lo pretz.
€ s’abaissar v.pr. (a) Perdre la sieu denhetat, si
comprometre.

abaissament n.m. Fach d’abaissar: L’abaissament de
I’atge de la retirada.

abalan adj. Si di dei fruchs de la gru¢llha tendra (notz,
avelana).

abandierar (mar.) vi. Issar una tiera de bandieras sus
una nau per una festa, etc.

abandon n.m. 1. Accion d’abandonar: L’abandon
d’una persona, [’abandon d’una nau. 2. (esport)
Renonciament a una competicion. 3. Estat de cen qu’es
abandonat: Una maion, una campanha a l’abandon. 4.
Laissar-anar dins lo comportament d’una persona: Un
moment d’abandon.

abandonament n.m. 1. Abandonament agricola:
Movement de cessacion d’activitat agricola que si tradue
per un abandon dei terras cultivadi, que son rapidament
ocupadi per de construccions O per la seuva. 2.
Renonciament dei parents, qu’abandénon li sieu
responsabilitats en regard dei sieus enfants.

abandonar vt. 1. Laissar per longtemps 0 per totjorn:
Abandonar lo can, la frema. 2. Cessar de faire quauqua
ren: Abandonar una activitat, un afaire, una competicion.
< (absol.) Si retirar d’una competicion: Ai abandonat au
promier torn. 3. Laissar anar una partida dau cors:
Abandonar la tésta sus lo coissin. ¢ s’abandonar v.pr.
1. Si laissar anar, en parlant dau cors. 2. (fig.) Si metre en
poder d’un sentiment 0 d’una persona: S’abandonar a
una passion.

abarbar (s’) v.pr. (bot.) Metre de rai¢. Sin.:
s’embarbar.

abartassir vt. (abartassissi) Aboissonar.

abasacar (s’) v.pr. Si corcar en parlant dei plantas:
Lei favei se son abasacaas ‘m’al vent (Sclos).

abasaniment n.m. Fach de devenir brun, maureu.

abasanir vt. (abasanissi) Rendre brun (sobretot en
parlant de la péu sota lo soleu). Var.: basanar.

abasanit, ida adj. Vengut brun sota I’efecte dau
soleu. Var.: basanat.

abasia n.f. (med.) Impossibilitat de caminar, sensa
problema motor ni sensitiu caracterisat.

abastardiment n.m. Accion d’abastardir,
s’abastardir 0 resultat d’aquesta accion.
embastardiment.

abastardir vt. Faire perdre li qualitats de la sieu raca,
de la sieu condicion umana. 4 s’abastardir v.pr. Perdre
li qualitats de la sieu raca, de la sieu condicion umana.

abat n.m. 1. Superior d’una abadia. 2. Preire seculier.
3. Abat-mager: President dau comitat de festas d’una
comuna de Gavotina de Comtea, o d’un quartier.

abatatge n.m. Accion d’abatre (aubres) 0 de tuar
(animaus).

de
Sin.:



abatament

abatament n.m. Abatement.

abatement n.m. 1. Fach d’éstre abatut, moralament O
fisicament. 2. Baissa d’una soma de pagar. < Fraccion
de la materia imposabla pas pilhada en compte dins lo
calcul de I’'impoast.

abatent n.m. 1. Partida mobila d’un moble que si pdu
aucar 0 rabatre. 2. Mena de contravent que si pou levar 0
abaissar.

abatiment n.m. Abatement.

abaton n.m. Enfant de cor. Sin.: clerjon.

abatre vt. (abati) 1. Faire tombar, reversar: Abatre un
barri, un aubre. 2. Tuar (quauqu’un O una bestia). 3.
Levar li foargas fisiqui 0 morali. 4. Abatre li sieu cartas:
Faire clar lo sieu plan a un adversari, li faire veéire quaus
mejans poades emplegar. 4 vi. (mar.) S’escartar dau vent
0 de la sieu rota, en parlant d’un bateu. ¢ s’abatre v.pr.
Tombar: La granhola s’abate sobre la vila..

abatuda n.f. 1. (aeron.) Picat d’un avion apres perda
de velocitat. 2. (mar.) Arribada.

abatut, da adj. Descoratjat.

abauquiment n.m. Accion de si curbir de bauca,
d’erbassas.

abauquir (s’) v.pr. (s’abauquisse). Devenir erbés, si
curbir de bauca.

abausament n.m. Prosternacion, excés de cortesia.

abces n.m. Amas de postemas dintre lo cors. Sin.:
apostemidura.

abdicacion n.f. Accion d’abdicar.

abdicar vt. (abdiqui) Renonciar a un poder, a una
foncion: Abdicar la corona. (absol.) Lo réi a abdicat.
vi. Renongar a agir: Abdicar davant la dificultat.

abdicatari, aria adj. e n.m. Qu’a abdicat.

abdomen n.m. Ventre.

abdominal, a adj. Relatiu 2 I’abdomen.

abdominoscopia n.f. Endoscopia de ’abdomeén.

abecar vt. Donar la becada.

abecatge n.m. Accion d’abecar.

abecedari n.m. Libre illustrat per emparar I’alfabet e
la lectura.

abeéco n.m. Fabrecola, per la cabra (en Tinea).

abelha n.m. Insécte social que viu dintre la rusca e fa
lo meu e la cira.

abelhaire n.m. Persona que s’ocupa dei abelhas. Sin.:
apicultor.

abelhar vt. Provedir mé d’abelhas.

abelhard n.m. Mascle de I’abelha. Sin.: rei.

abelhier adj. Que si rapoarta ai abelhas.

abelhier n.m. 1. Luec dont son acampats lu bruscs. 2.
Ensems de bruscs.

abelian adj. (mat.) Si di d’un grope que la sieu I&i de
composicion es comutativa.

abelidor, eiritz adj. Enjolivaire.

abelidura n.f. Enjolivadura.

abeliment n.m. Accion d’abelir. Sin.: embeliment,
enjolivament.

abelir vt. (abelissi) Rendre beu, decorar.
embelir, apolidir, enjolivar.

abelugat, ada adj. Evelhat, petulant.

Sin.:
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aberge n.m. Barri bastit a sec.

aberjacar vi. Bastir a sec.

aberjacaire n.m. Obrier que bastisse a sec.

aberracion n.f. 1. Error de judici, absurdetat. 2. a.
(astron.) Escart entre la direccion aparenta d’un astre e la
sieu direccion reala. b. (opt.) Alteracion de I’imatge que
dona un sistema optic. 3. (genet.) Anomalia de nombre 0
d’estructura dei cromosomas: Aberracion cromosomica.

aberranca (-ancia) n.f. Caracter d’'una valor que
s’aluénha totplen de la valor mejana.

aberrant, a adj. Que s’escarta dei réglas, dei ndormas,
dau sen comun.

aberrar vi. S’enganar.

abestialar vt. Provedir en bestiaus.

abestiment n.m. Estat de quauqu’un devengut abestit,
ensucat. Sin.: animalitat, nescitge, cretinisme.

abestir vt. Faire devenir quauqu’un ensucat, tarddc, li
levar 1la compreneson, lo rasonament.

abestit, ida adj. Persona qu’es devenguda ensucada,
sensa volontat. Sin.: ensucat, beéstia, atupat.

abeurada n.f. 1. Bevenda. Cf. abeuratge (2). Sin.:
beure: Un beure d’onor. 2. Quantitat de bevenda surbida
en un coup solet.

abeurador n.m. Installacion o luéc per faire beure li
bestias.

abeurar vt. Faire beure un animau (fam. una persona).
@ s’abeurar v.pr. 1. Beure, en parlant d’'un animau. 2.
(fam.) Beure totplen, per una persona.

abeuratge n.m. 1. Abeurador. 2. Bevenda. Var.:
abeure.

abeure n.m. Bevenda, beuratge.

abiaissar vt. Donar lo gaube 3, faire devenir adestrat,
biaissut. Sin.: engaubiar.

abialar vt. Aigar a la rega.

abialatge n.m. Accion d’abialar.

abico n.m. Passeron de la coa blanca, de la Familha
dei turdidats. Sin.: cuu blanc.

abicon n.m. Varietat de figa.

abietaceas n.f.pl. Familha de coniférs.

abil(e), a adj. 1. Qu’agisse mé gaube. 2. Qu’es fach
adrechament.

abilament adv. Mé gaube.

abiletat n.f. Gaube. Sin.: dexteritat.

abilhable, a adj. Que si pou abilhar.

abilhada n.f. Carta per jugar que compoarta un
personatge. Sin.: bela.

abilhaire n.m. Persona cargada de vestir lu actors e lu
manequins.

abilhament n.m. 1. Accion d’abilhar: L’abilhament
dei tropas. Sin.: vestidura. 2. Enseéms dei vestits qu'una
persona poarta. 3. Profession dau vestit.

abilhar vt. 1. Vestir. 2.Convenir, en parlant d’un
vestit: Aqueu vestit vos abilha ben. 3. Alestir una bestia
per la vendre 0 la coinar. 4. Garnir, decorar: Abilhar un
fautuelh. & s’abilhar v.pr. 1. Metre de vestits. 2. Si
fornir en vestits: S’abilhar en co d’un grand sartre. 3.
Coordonar lu vestiments mé gust e eleganga: Aquela



abogrir

persona si saup pas abilhar. 4. Metre un vestit elegant:
S’abilhar per una serada.

abilhatge n.m. Accion d’abilhar quauqu’un o
quauqua ren.

abilitacion n.f. (dr.) Accion d’abilitar, d’autrejar una
capacitat juridica. <> Aptituda 2 donar un diploma
acordada a una Universitat.

abilitar vt. Rendre legalament apte & complir un acte.

abilituda n.f. Gaubi, abiletat.

abiogenesi n.f. Aparicion de la vida A partir de la
materia inanimada, generacion espontanea.

abiogenetic, a adj. Relatiu 2 I’abiogenési.

abiosi n.f. Arrést temporari de la vida que permete a
d’unu organismes animaus O vegetals de suportar un
periode de secaressa. Sin.: anidrobiosi.

abiotic, a adj. (biol.) Impropri & la vida.

abiotrofia n.f. (biol.) Improprietat a la vida.

abiotrofic, a adj. Que pertoca I’abiotrofia.

abis n.m. Fond oceanic de mai de 2000 m.

abissal, a adj. Que regarja lu abis.

abissin, a adj. e n.m. D’ Abissinia.

abissin n.m. e adj. m. Cat d’una raga de la testa
tringularia e dau pel fauve.

abissar (s’) v.pr. S’esprefondar, englotir.

abit n.m. Vestit, especialament de ceremonia.

abitabilitat n.f. Qualitat de cen qu’es abitable.

abitable adj. Dont si pou abitar.

abitacion n.f. 1. Fach d’abitar. < Taxa d’abitacion:
Taxa que paga cada an lo proprietari 0 I’afitaire d’una
abitacion moblada. 2. Luéc per abitar. < Abitacion a fit
moderat: Lotjament social.

abitacle n.m. 1. (autom.) Espaci d’una veitura reservat
ai personas. 2. Partida d’un avion 0 d’una fusada dont si
ten ’equipatge. 3. (mar.) Boita vitrada dont si méton
d’instruments de navigacion.

abitant n.m. Persona qu’abita, que viu ordinariament
dins un luec: Un vilatge de tres-cents abitants, lu abitants
dei cavernas. Sin.: estatjant.

abitar vi. Aver la sieu demora, la sieu residenga, dins
un luec. Sin: restar, estatjar, demorar, estar de maion:
Dont abites? Dont réstes? 4 vt. Ocupar un luec, una
abitacion: Abitar una granda ciutat, abitar una pichina
maion.

abiti n.m. (relig. cat.) Pé¢a dau costume monastic
m’un capochon e doi pans d’estofa que recuerbon li
espatlas e retémbon sus 1’esquina e lo piech fins ai pens.

abitual, a adj. Qu’es devengut una abituda; totplen
frequent. Sin.: comun, costumier, ordinari, usual,
corrent.

abitualament adv. Per abituda, en régla generala.

abituar vt. Acostumar; faire pilhar una abituda. @
s’abituar (a) v.pr. Pilhar I’abituda, s’acostumar.

abituat, -ada n. Persona que frequenta abitualament
un luec: Lu abituats d’un cafe.

abitud(a) n.f. 1. Disposicion 2 agir frequentament dau
meme biais. 2. Capacitat que dona la repeticion dei memi
accions: Aver [’abituda de menar de nueéch. Sin.:
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costuma, usanca. @ loc. adv. D’abituda: Abitualament,
de costuma.

abjeccion n.f. Abaissament moral; infamia, aviliment,
caponitge, vergonha, porcaria, ignominia.

abjecte, a adj. Que suscita lo mespretz per la sieu
bassessa. Sin.: vil, infame, mespresable, vergonhds,
ignoble.

abjectament adv. D’un biais abjecte.

abjura n.f. Abjuracion.

abjuracion n.f. Accion d’abjurar. Sin.: apostasia,
renegament, abandon.

abjurador, airitz adj. e n. Persona qu’abjura. Var.:
abjuraire.

abjuraire, airitz adj. e n. Abjurador.

abjurament n.m. Abjuracion.

abjurar vt. Renongar solemnament a (una religion,
una opinion). Sin.: si retractar, apostasiar, capitular.

abjuratori, oria adj. Que pertdca I’abjuracion.

abla n.f. Pichin peis d’aiga doca de la Familha dei
ciprinidats. Var. ableta. Sin.: séfia.

ablacion n.f. 1. (cir.) Accion de levar totalament O
parcialament un organe, una tumor. 2. (astronaut.)
Sublimacion dau materiau dau revestiment d’un aparelh
espacial sota I’efecte d’una calor elevada. 3. (geog.)
Perda de substanca dau releu 0 d’un glacier: Ablacion
glaciaria.

abladar vi. Semenar de blat. ¢ vt. 1. Donar de blat a:
Abladar li bestias. 2. Embladar.

abladatge n.m. Provediment en blat.

ablagir vt. (ablagissi) Assoplir. Var.: blagir, blasir.
# vi. Blasir.

ablanquir vt. (ablanquissi) Faire venir blanc. Var.:
blanquir.

ablatiu adj. (astronaut.) Que pou subir I’ablacion.

ablatiu n.m. (ling.) Cas dei lengas a declinasons,
expression de la separacion, de 1’aluenhament, de
I’origina (e, en latin, de I’agent e de I’intrument).

ableta n.f. Abla.

ablocar (s’) v.pr. (m’abloqui) Faire bloc.

ablucion n.f. 1. Purificacion rituala prescricha dins
mai d’una religion. 2. Purificacion dau calici dins la
religion catolica. 3. (let, au plural) Faire li sieu
ablucions: Si lavar.

abnegacion n.f. Sacrifici de la propria persona,
renonciament.

abocament n.m. Accion d’abocar; ponch dont doi
conduchs si rejénhon.

abocant, a adj. Apetissent, sabords.

abocar vt. 1. Metre bot a bot doi canalisacions, doi
conduchs. 2. Metre en rapoart doi personas. 4 s’abocar
v.pr. Si metre en relacion (sobretot m’una persona pas
gaire recomandabla).

abocatge n.m. Bogatge.

aboconar (s’) v.pr. Si metre faga contra terra.

abogriment n.m. Accion d’abogrir 0 de s’abogrir.

abogrir vt. (agric.) (abogrissi) Retardar la creissenga
de. @ s’abogrir v.pr. Si replegar sota 1’efecte de la
secaressa, de 1’atge, etc.



abogrit, ida

abogrit, ida adj. Qu’es pas arribat au sieu estadi de
desvelopament normal.

aboirar (s’) v.pr. S’encalar, en parlant d’una riba,
d’un terren, d’una construccion.

aboissonir vt. Laissar un terren si curbir d’entoascs.
Sin.: abartassir. € s’aboissonir v.pr. Se curbir
d’entoascs.

abolicion n.f. Anullacion, abrogacion: L’abolicion de
la pena de moart.

abolicionisme n.m. Doctrina que tende & 1’abolicion
d’una l¢i, d’un usatge.

abolicionista adj. e n. Que regarja 1’abolicionisme.
Persona qu’apara I’abolicion d’una 1¢éi, d’un usatge.

aboliment n.m. Abolicion.

abolir vt. (abolissi) Anullar, abrogar.

abominablament adv. D’una mena abominabla.

abominable, bla adj. 1. Que provdca I’aversion,
Iorror: Un crimi abominable. 2. Totplen marrit: Que
temps abominable!

abominacion n.f. 1. Desgust, orror que quauqua ren
inspira. Sin: descoar, aborriment. 2. La caua qu’inspira
aquesta orror.

abominar vt. (lit.) Aver en orror. Sin.: aborrir, aver
en 0di, execrar, aunir.

abonacar (s’) v.pr. S’apagar, en parlant de la mar.

abonaire, airitz n. Persona que n’en fa abonar una
autra.

abonament n.m. 1. Convencion 0 mercat per 1’usatge
abitual d’un servici: L’abonament a un jornal. 2. (dr.
fisc.) Biais d’encaissar li taxas que poarton sus un meme
objecte en permetent au contribuable de si liberar contra
un pagament global a termes fixes.

abonar vt. Pilhar un abonament per. 4 s’abonar v.pr.
Soscriure a un abonament per si-meme.

abonat, ada adj. e n. 1. Titulari d’'un abonament. 2.
Acostumat: Abonat a la promiera placa.

abondament n.m. Pagament complementari complit
per una entrepresa de cap a un organisme dins lo quadre
d’un plan d’esparnha d’entrepresa 0 de 1’accionariat dei
salariats.

abondanca (-ancia) n.f. 1. Grossa quantitat. 2.
Ressorsas  superiori au necessari: Viure dins
I’abondanga.

abondant, a adj. Qu’es en granda quantitat.

abondantament adv. En granda quantitat, en
abondanca.

abondar vi. Estre en granda quantitat.

abondar vt. laurar en faguent remontar la terra vers la
bonda.

abondi n.m. Granda quantitat. Sin.: sacietat. < En
abondi, a bel abondi: A profusion, a molons.

abondés, oa adj. Qu’es en granda quantitat.

aboniment n.m. Melhorament.

abonir vt. (abonissi) Rendre boan o melhor. Sin.:
melhorar. € s’abonir: Devenir boan 0 melhor.

aboquir vt. (aboquissi) Menar la cabra au boc.

aborcion n.f Expulsion d’un prenhon denant lo térme.
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abord n.m. 1. Fach d’arribar dins un luéc. 2. Fagon
d’abordar 0 d’aculhir quauqu’un. Sin.: abordada.

abordable, bla adj. 1. Dont si pou arribar: Una riba
facilament abordabla. 2. D un abord facile (persona). 3.
Pas troup car.

abordada n.f. 1. Accion d’abordar. 2. Movement que
permete d’abordar un tema, una question. Sin. (sens 2):
acerca.

abordaire, airitz n. Bateu 0 nau que n’abdrda una
autra.

abordar vi. (abordi) Arribar au ribatge, a la térra. ¢
vt. 1. S’aprochar d’una persona per li parlar. 2. Arribar
dins un luec, a un ponch dont si deu passar: Abordar un
viratge. <> fig. Abordar una question, un problema: Lu
tractar. Sin.: acercar. 3. Acostar un bateu per lo pilhar.
Sin.: arrambar. < Picar dins un bateu per accident.

abordatge n.m. 1. Assaut donat & un bateu. Sin.:
arrambatge. 2. Collision entre doi bateus. 3. Accion
d’arribar au ribatge.

aborgalir vt. (aborgalissi) Rendre quauqu’un mai
sociable, mai civilisat. Sin.: policiar.

aborigene, a adj e n. Originari d’un pafs despi li
originas, en parlant d’éstres umans 0 de plantas. Sin.:
natiu, autoctone, indigéne, terradorenc.

abornament n.m. Accion 0 resultat d’abornar. Sin.:
bornatge.

abornar vt. (aborni) Limitar. Cf. bornar.

aborrir vt. (aborrissi) (lit.) Detestar. Sin.: abominar.

abortaire, airitz n. (pej.) Persona que practica
d’abortaments illegals. Var.: avortaire.

abortament n.m. 1. Interrupcion (naturala o
provocada) d’una gestacion. 2. (fig.) Falhiment. Var.:
avortament.

abortar vi. 1. Metre foara un embrion 0 un prenhon
denant que sigue viable. 2. Pas arribar au térme, per un
projecte, etc. @ vt. Provocar ’abortament (per una
frema).

abortat, ada adj. Qu’es pas arribat au sieu terme.
Var.: avortat.

abortir vi. Abortar.

abortiment n.m. Abortament.

abortit adj. Abortat.

abortiu, iva adj. Que tdca 0 permete I’abortament:
Pilula abortiva. Var.: avortiu.

aborton n.m. 1. Naissut avant lo térme. Sin.: cagareu,
escalha de pot (pej.).2. (pej.) Persona mau facha e
pichina. 3. Planta qu’a pas rejonch un desvelopament
complet. Var. (toi lu sens): avorton.

aboscar vt. Metre una terra en boascs. Sin.:
aboscassir, abosquir. € s’aboscar v.pr. Si curbir
d’aubres.

aboscassir vt. Aboscar.

abosquiment n.m. Reboscament.

abosquir vt. (aboasqui) Plantar d’aubres; reboscar.
Var.: boscar, aboscar.

abotiment n.m. Accion d’abotir. Sin.: capitada.

abotir vi. (abotissi) 1. Arribar au sieu terme, &stre
realisat: Un projécte qu’abotisse. 2. Menar fins a



absenca (-éncia)

quauqua ren O a un luec: La carriera abotisse a la mar,
aquo abotisse a ren.

abotit, ida adj. Qu’es estat menat a boana fin: Un
projécte abotit.

abotonar vt. Fixar lu plecs, lu costats, d’un vestiment
mé de botons. Var.: botonar.

abracada n.f. Accion de doi personas que s’abragon.

abracament nm. Abracada.

abracar vt. (mar.) Rendre redde un cordatge.

abracar vt. Atacar (una persona, una banca, etc.) sota
la menaga d’una arma. Sin.: bracar.

abracar vt. Pilhar una persona entre lu brag. Sin.:
embracar.

abramar vt. Voler, desiderar ardentament.

abramat, ada adj. (fig.) Avide: Estre abramat
d’onors. Sin. afamat, assedat.

abrandament n.m. Fuéc grandas que provoca de
degalhs magers. Sin.: brasas, cremador, incendi.

abrandar vt. Metre lo fuéc a quauqua ren. Var.:
embrandar. Sin.: cremar, incendiar, calar fuec a,
brutlar, embrasar, enflambar, aflambar, abrar. ¢
s’abrandar v.pr. Pilhar fuec. Var.: embrandar. Sin.:
s’embrasar, s’enflambar, s’aflambar.

abrar vt. Abrandar.

abrasadura n.f. 1. Soudadura facha au mejan d’un
aligatge 0 d’un metal fondedis per jonher doi peégas
metalliqui. 2. Aliatge 0 metal emplegat per aquesta
soudadura.

abrasaire n.m. Soudaire que fa una abrasadura.

abrasar vt. (tecn.) 1. Frustar en fretant. 2. Soudar per
lo biais d’una abrasadura.

abrasion n.f. Accion, fach d’abrasar.

abrasiu, iva n.m. e adj. Si di d’una substanca que pdu
frustar per fretament: Podra abrasiva.

abrejar vt. Abreviar.

abrejat nm. Abreujat.

abrenar vt. Donar de bren a.

abrenonciar vi. (abrenonci, classic abrendncii)
Renonciar solemnament a una religion. Sin. abjurar,
denegar.

abreujar vt. Abreviar.

abreujat 1. Forma reducha d’un téxto mai long. 2.
Obratge que conten en forma reducha una scienga, una
tecnica, etc.: Un abreujat d’istoria. Sin.: compendi,
compendion, resumit.

abreujatiu, iva adj. Abreviatiu.

abreviacion n.f. Reduccion grafica d’'un mot o d’un
grope de mots.

abreviar vt. (abrévi, classic abrévii) 1. Diminuir la
durada. 2. Diminuir la longuessa (d’un teéxto, d’un
raconte, etc.). 3. Acorchar un mot en supriment una
partida dei letras o dei sillabas. Sin.: compendiar,
resumir.

abreviatiu, iva adj. Que siérve a notar una
abreviacion: Signe abreviatiu. Sin. abreujatiu.

abreviator adj. Abreviatiu.
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abriaga n.f. (bot.) Gramenosa vivaca que li sieu
granas son toxiqui e dénon una mena d’embriaguessa.
Var.: briaga, embriaga.

abric n.m. Partida dau parc dau bestiari destinada au
pastre. Dins d’uni valadas, sinonime de adrech.

abricar (s’) v. pr. (Contes) Si parar, si pimpanar.

abricot n.m. Fruch de I’abricotier. 4 (adj. inv.) Color
de I’abricot. Var.: ambricot, arbicot, aubricot.

abricotier n.m. (bot.) Aubre dei flors blanqui O rosi
que veénon avant li fuelhas, cultivat per lu sieus fruchs.
Var.: ambricotier, arbicotier, aubricotier.

abridolar vt. (abridoli) Jénher lu ralhs dau camin de
ferre en pauant de bridolas. Var.: bridolar.

abrieu n.m. Abriu.

abriu n.m. Quatren mes de ’an. Var.: abrieu.

abriva n.f. 1. Movement fach per si lancar. Pilhar
I’abriva: Si langar, faire un movement per si donar la
foarca de si lancar. 2. Foarca que possa un cors, un estre
en movement, e 1’estirassa dins una direction. Sin.:
butada, vanc.

abrivacion n.f. Acreissement de la velocitat d’un cors
en movement en un moment precis 0 durant un espaci de
temps precis. Sin.: acceleracion.

abrivada n.f. Manifestacion dont si lachon lu toros
per carriera avant la fiera.

abrivaire n.m. (neol.) Organe, manelha d pedala, que
fa variar lo regime d’un motor. Sin.: accelerator.

abrivament n.m. Impetuositat, ardor.

abrivar vt. Lancar, donar un movement rapide. Sin.:
accelerar. @ s’abrivar v.pr. Si lancar.

abrivau n.m. Esperon.

abrogable, bla adj. Que si pou abrogar.

abrogacion n.f. Accion d’abrogar: L’abrogacion
d’una léi. Sin.: aboliment, abolicion.

abrogar vt. Anullar, abolir (una 1&i, un decret, etc.).

abrotar vt. Desgrelhar.

abrotidura n.f. Desgrelhadura.

abrotiment n.m. Desgrelhament.

abrotir vt. (abrotissi) Desgrelhar.

abruar vt. (abrui) Faire paisser li béstias sus la brua,
sus ’orle d’un prat. € s’abruar v.pr. S’acostar d’un
bord, d’una brua.

abrupte, a adj. Que la sieu penda es foarga clinada.
Sin.: escalabraés, ribassut, rébe.

abrutiment n.m. Accion d’abrutir. Sin.: abestiment.

abrutir vt. (abrutissi) 1. Rendre abrutit, estupide. 2.
Sobrecargar: Abrutir un escolan de travalh.

abrutissent, a adj. Qu’abrutisse. Sin.: abestissent.

abrutit, ida adj. e n. Qu’a de dificultats a capir, qu’a
de reaccions lentas. Sin.: abestit, abestiassat.

abscissa n.f. (mat.) Nombre associat a la posicion
d’un ponch sobre d’una drecha graduada e orientada.
Promiera coordonada cartesiana d’un ponch (la segonda
es I’ordonada e la terca la quota).

absenca (-éncia) n.f. 1. Fach de non éstre present. 2.
(dr.) Estat d’una persona que la sieu existenca es renduda
mau-segura en rason d’una disparicion 06 d’una mancanga
de novas. 3. Moment d’inatencion, breva perda de



absentisme

memoria; suspension brutala de la conscienga, ma sensa
tombada ni convulsions. Sin.: manca, mancanca.

absent, a adj. e n. 1. Qu’es pas present; mancant. 2.
De cu I’existencga es pas juridicament segura. 4 adj. (lit.)
Despensierat, distrach: Un regard absent.

absentar (s’) v.pr. S’alunhar per un moment.

absentisme n.m. Fach d’&stre sovent absent.

absentista adj. e n. Persona qu’es sovent absenta.

absida n.f. Extremitat en miég-ceucle dau cor d’una
gleia.

absidial adj. Que si rapoarta a I’absida.

absidiola n.f. Pichina capela que tdca I’absida.

absinti n.m. Liquor aromatisada mé d’aissent. Sin.:
verdala.

absintisme n.m. Intoxicacion a I’absint.

absoludament adv. 1. Totalament, completament:
Aquo es absoludament faus. 2. Sensa reserva ni
restriccion: Devi absoludament partir. 3. (ling.) Verbo
transitiu emplegat absoludament: Sensa complement.

absolucion n.f. 1. (relig.) Perdon, remission dei
pecats. 2. (dr.) Accion d’absolvre juridicament 1’autor
d’una infraccion.

absolut, uda adj. 1. Complet, total, sensa resérva. 2.
Sensa concession: Jutjament absolut. 3. Que ten d’eu-
meme la sieu justificacion, sensa limitacion: Dieu
absolut, poder absolut. 4. (mat.) Valor absoluda d’un
nombre real: Valor d’un nombre sensa pilhar en
consideracion lo sieu signe.

absolut n.m. Cen qu’existe en defoara de tota
condicion (per oposion a relatiu).

absolutisme n.m. Regime politic dins lo quau toi lu
poders son sota I’autoritat exclusiva dau cap d’estat.

absolutista adj. e n. Qu’apartén a I’absolutisme.

absolutori, oria adj. Qu’a lo poder d’absdlvre.

absolvre vt. 1. (dr.) Dispensar de la pena 1’autor d’una
infraccion. 2. (relig.) Remetre lu sieus pecats a un
penitent.

absorbar vt. Absorbir.

absorbéire n.m. Dispositiu fach per absorbir:
Absorbéire d’umiditat.

absorbent, a adj. Que podu absorbir. Var. surbent.

absorbiment n.m. Fach, accion d’absorbir, de surbir.
Sin.: absorcion, surbiment.

absorbir vt. (absorbissi, absorbi) 1. Faire penetrar O
laissar penetrar: L’esponga absorbisse ’aiga. 2. Pilhar
una bevenda, un aliment, un medicament. 3. Faire
disparéisser: Lo negre absorbisse lo lume. Sin.: surbir.
4. Ocupar tot lo temps (de quauqu’un).

absorcion n.f. Absorbiment.

absorptiu, iva adj. Qu’a lo poder d’absorbir.

absout, absouta n. Persona perdonada, innocentada.
Var. absolvut.

absouta n.f. Darriera preguiera a la gléia per una
persona defuntada.

abstemi, ia adj. e n. Que s’absten de beure d’alcdl per
de rasons religioi, morali 6 medicali.
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abstencion n.f. Fach, accion de s’abstenir de faire una
accion. < Especialament: Fach de non participar a un
vote.

abstencionisme nm. Actituda d’aquelu que
practicon 1’abstencion.
abstencionista n. Persona que conselha

I’abstencionisme 0 s’absten dins una eleccion.

abstenir (s’) v.pr. (m’absténi) 1. Renongar 2 faire
quauqua ren. 2. Si privar volontariament de quauqua ren.
3. Renongar a agir. 4. Non pilhar part & un vote.

abstinenca (-éncia) n.f. Accion de se privar
volontariament de quauqua ren. < Especialament:
castitat.

abstinent, a adj. e n. Que practica I’abstinenga.

abstraccion n.f. 1. Accion d’abstraire, resultat
d’aquesta accion. & Faire abstraccion de: Non tenir
compte de. 2. Idea abstracha.

abstrach adj. 1. Que resulta 0 que tdoca una
abstraccion: Idea abstracha. Contr.: concret. 2. Privat de
caracter concret 0 de refernga a d’elements materials. 3.
Que non cerca de representar la realitat, non figuratiu: Art
abstrach.

abstrach n.m. 1. Cen qu’es abstrach. 2. L’abstrach:
L’art abstrach. Un abstrach: Un pintre abstrach.

abstrachament adv. D’una facon abstracha.

abstraire vt. (abstraii) Isolar, separar mentalament
una idea, una proprietat, etc. per li considerar a despart.
@ s’abstraire v.pr. S’isolar mentalament per pensar,
meditar, etc.

abstrat adj. Abstrach.

abstris, usa adj. (lit.) Malaisat de capir.

abstrusitat n.f. Caracter abstris.

absurdament adv. D’una facon absurda.

absurde, da adj. Contrari & la logica, a la rason. <
(filos.) Caracterisat per I’absenca d’un sens preestabilit,
d’una finalitat donada, dai existencialistas.

absurde n.m. Cen qu’es absurde. 1. Rasonament per
I’absurde: Rasonament que valida una proposicion en
mostrant que la sieu negacion mena a una contradiccion.
2. (filos. e let.) Absurdetat dau monde e de la destinada
umana.

absurdetat n.f. 1. Caractér de cen qu’es absurde. 2.
Caua absurda: Dire una absurdetat. Var.: absurditat.

absurditat n.f. Absurdetat.

abis n.m. Usatge pas justificat 0 abusiu: L’abiis
d’alcol, de tabac. - Espec. 1. Injusticia causada per lo
marrit usatge qu’es fach d’un drech, d’un poder: Faire
cessar un abiis. 2. (dr.) Abiis de poder, d’autoritat: Abts
comés per una persona en particulier un foncionari, que
passa li limitas fixadi per li dispocions reglementari. <
Abiis de fidanga: Delicte que consistisse a destornar de
bens confidats a titol precari. < Abiis de bens socials:
Delicte d’un accionari 0 d’un dirigent qu’emplega de
bens d’una societat contra lu interes de la dicha societat.

abusanca n.f. Exageracion.

abusar vt. ind. (de) 1. Faire un usatge excessiu 0
marrit de: Abusar dau tabac. 2. Abusar d’una frema: la
violentar. 4 vt. (lit.) Enganar una persona credula 0



acanit, ida

complasenta. @ s’abusar v.pr. (lit.). S’enganar, si faire
d’illusions.

abusiu, iva adj. Que constituisse un abus.

abusivament adv. D’una fagon abusiva.

abutada n.f. Impulsion, possada.

abutar vt. Possar. A la vai que t’abuti: Mau fach, basta
que sigue.

abuton n.m. Impulsion, possada.

Ac Simbdle de I’actini.

aca n.f. Vuechena letra de I’alfabet, jamai a I’iniciala
en ni¢ard, que s’atrova combinada dins lu gropes CH, LH
e NH. Var.: acha.

acabada n.f. Acabament, fin.

acabaire, acabairitz adj. e n. Que despende lo sieu
aver fins a I’acabar. Sin.: degalhaire, escampaire.

acabament n.m. Accion d’acabar, execucion
completa (d’un travalh). Sin.: acabada, fin.

acabar vt. Finir completament. Sin: complir, clavar,
terminar.

acablament n.m. Estat d’una persona abatuda,
acablada, fisicament 0 moralament.

acablant adj. De natura & acablar.

acablar vt. Impauar & quauququ’un quauqua ren de
pends: Acablar de travalh. < (absol.) Calor, nova que
acabla. Sin.: aclapar, acaurar.

acabrar (s’) v.pr. Si cabrar. Var.: s’encabrar.

acacia, acacian.m. 1. (bot.) Aubre 0 aubrilhon sovent
espinés, d’environ 600 especias, per la mager part
cultivadi sota lo nom impropre de mimosa, per li sieu
flors jauni e odoroi regropadi en pichini testas esferiqui.
2. (cor.) Robinier faus acacia, aubre espinds, dei flors
blanqui e odoroi que si poadon manjar en binhetas (que
si di pan de sant Nicola). Var.: cacia, cacier, gacia. Sin.:
gasilha.

academia n.f. 1. Societat de gents de Letras, de
sapients O d’artistas: Academia dei Sciengas. 2. En
Franca, circonscripcion administrativa de 1’ensenhament.
3. Luec dont si practica un art, un juec, etc.: Una
academia de danga, de bilhard. 4. (b.-a.) Figura
dessenhada, pintada 0 esculptada a partir d’un modele viu
e nud.

academic, a adj. 1. Propri 4, relatiu & una academia:
L’inspeccion academica. 2. (pej) Fach segond una regla
0 una norma, convencional, sensa originalitat.

academicament adv. D’un biais academic.

academician, a n.m. Soci d’una académia.

academisme n.m. Imitacion sensa originalitat dei
reglas e dei modeles tradicionals.

academista adj. e n. Artista troup academic.

acadian, a adj. e n. D’Acadia. € Parlar franco-
canadian emplegat dins 1’est dau Canada.

acaduquir vt. Faire venir caduc.

acaisselar vt. Agantar m’ai dents.

acajé n.m. 1. Aubre dei regions tropicali, en Africa e
en America. (Familha dei meliceas). 2. Boasc d’aquel
aubre, que tira sus lo roge, emplegat en fustaria. 3. Acajo
a poms: Anacardier.
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acalculia n.f. (neur.) Impossibilitat patologica de
renondisser li chifras, de li emplegar, de faire
d’operacions aritmetiqui.

acalefes n.m. (zool.) Classa de carnmarinas grandassi.

acalinhar vt. Calinhar, calinejar.

acalorament n.m. 1. Accion 0 resultat d’acalorar. 2.
Resultat d’una solelhada.

acalorar vt. Escaufar.

acaloric, a adj. Sensa calorias: Un regime acaloric.

acamalar vt. Camalar.

acambar vt. Passar au dessobre d’un repompeu en
aucant una camba. Var.: encambar, escambarlar.

acaminaire, airitz n. Guida.

acaminament n.m. Accion de s acaminar
(s’encaminar) © d’acaminar (encaminar). Var.:
encaminament, endralhada, adralhada.

acaminar vt. Metre en camin. Sin.: adralhar,

encaminar, endralhar. € s’acaminar: 1. S’aviar de cap
a un luec. 2. Anar de cap a una capitada, un abotiment.

acamp n.m. Reiinion, amassada. Sin.: acampada,
amassada.

acampament n.m. Lueéc equipat d’installacions per
campejar.

acampar vt. 1. Portar, transportar. 2. Reunir. Var.:
recampar. ¢ s’acampar v.pr. 1. Si reunir. 2. Campejar.

acampejar vi. Campejar.

acampestrir vt. (acampestrissi) Enermassir. 4
s’acampestrir v.pr. S’enermassir.

acanada n.f. Cen que s’acana en un coup solet.

acanaire, airitz n. Persona qu’acana la frucha.

acanalar vt. 1. Canalisar. 2. Drenar (3).

acanalatge n.m. Drenatge.

acanar vt. 1. Batre li brancas d’un aubre m’una cana
per n’en faire tombar la frucha. 2. Mesurar m’una cana o
m’un baston.

acanat adj. Oli acanat: Oli fach mé d’olivas acanadi.

acanatge n.m. Accion d’acanar.

acandolar vt. 1. Faire venir de practigas dins un
negoci per lo bieis de la qualitat de la merg, la benvolenca
dei emplegats, etc.: Un negoci ben acandolat. Sin.:
apracticar. 2. (abusiu) Aprovedir un negoci.

acaneia n.f. Pichin cavau 0 ega que va 2 ’amble.

acanelar vt. Metre una canela sus una bota per n’en
traire lo contengut.

acanhar (s’) v.pr. Emplegar tota la sieu energia per
capitar a quauqua ren. Var.: s’encanhar, s’encainar,
s’afogar.

acanhardar (s’) v.pr. 1. Si metre au soleu dins un
luec assostat. 2. Si ligar embé de monde gaire condrech.
Sin. (segond sens): s’agusardir. Var.: s’acanhardir (per
lu doi sens).

acaniment n.m. Fach de
obstinacion.

acanir (s’) v.pr. (m’acanissi) 1. Persegre quauqu’un,
quauqua ren, mé violenca, ostilitat: S’acanir contra
quauqu’un. 2. S’ obstinar.

acanit, ida adj. Que mostra de tenacitat.

s’acanir, tenacitat,



acant

acant n.m. (bot.) 1. Planta ornamentala dei fuclhas
longui, recorbadi, verdi, cultivada en Occitania. 2.
(arquit.)  Fuelha d’acant o0 acant: Ornament
d’arquitectura inspirat de la fuelha d’aquesta planta,
caracteristica dei capiteus corintians.

acantaceas n.f.pl. (bot.) Familha de plantas tropicali
dei fuelhas en oposicion e dei fruchs a capsula, que lo tipe
n’es I’acant.

acantaris n.m.pl. (zool.) Familha de protozoaris
marins.

acantelar vt. Pauar sus lo canteu. ¢ s’acantelar v.pr.
Desbaucar (Luceram).

acantocefale n.m.
parasite d’unu vertebrats.

acantonament n.m. Cantonament.

acantonar vt. 1. Possar dins un canton, contra un
obstacle qu’empacha de recular. 2. Metre dins
I'impossibilitat de si sostraire a una situacion
embarrassanta. Var.: cantonar. Sin.: enconhar. ¢
s’acantonar v.pr.: Manifestar la sieu marrida umor en si
metent dins un canton 0 en faguent lo morre.

acantopterigian n.m. Mena de peis que d’uni dei
sieus nadarelas son sostengudi per lo biais d’una
armadura espinosa, coma la perca.

acantosin.f. 1. (bot.) Acreissement anormal d’espinas
d’uni plantas parasitadi, deugut a de fonges. 2. (zool.)
Modificacion patologica de la peu, tocant majament lu
cans.

acaparraire, airitz n.m. Persona qu’acaparra. Var.:
encaparraire.

acaparrament n.m. Accion d’acaparar. Lo resultat
d’aquesta accion. Var.: encaparrament.

acaparrar vt. 1. Si faire mestre exclusiu de quauqua
ren, s’en reservar ’usatge. 2. Ocupar completament lo
temps, la pensada de quauqu’un. Var.: encaparrar.

acapir vt. (acapissi) Capir.

acapitar v.impers. Si produrre, en parlant d’un
eveniment. Var.: capitar.

acaponir (s’) v.pr. Devenir paurds, capon.

acaptar vt. [aka’ta] Escondre. Sin.: celar, amagar,
rescondre. @ s’acaptar v.pr. S’acoconar per fin de

(zool.) Animau vermiforme

s’escondre.  Sin.:  s’agromicelar, s’agromelir,
s’acoassar, Ss’acoatar, s’acantonar, s’aconilhar,
grapaudejar.

acar n.m. Acarian.

acarament n.m. Accion de si confrontar, de marcar lo
sieu desacordi. Sin.: confrontacion, enfrontament,
confront.

acarar vt. Marcar lo sieu desacordi a respiech de
quauqu’un 0 de quauqua ren. Sin.: confrontar, afrontar.
@ s’acarar v.pr. Si dreicar contra quauqu’un 0 quauqua
ren en seguida a un desacordi.

acaricide, a adj. e nm. Si di d’'un produch que
destruge lu acarians.

acarian n.m. Acarians: Ordre d’aracnides de pichina
talha, per un beu nombre parasiti. Var.: acar.

acariosi n.f. Malautia dei Omes e dei
provocada dai acarians.

bestias

26

acarnir (s’) v. pr. Perseguir embé testarditge, secutar
sensa treéva. Sin.: s’acarnassir.

acarpe, a adj. Si di d’una planta sensa frucha.

acastelament n.m. (mar.) Acastilhatge.

acastilhar vt. Garnir un bateu dau sieu acastilhatge.

acastilhatge n.m. 1. Enséms dei superestructuras d’un
bateu. 2. Quincalharia marina.

acatalepsia n.f. 1. (filos.) Impossibilitat de condisser
quauqua ren d’una mena segura. 2. (med.) Deficienca
mentala caracterisada per lo dubi, I’incertituda,
I’incomprenenga.

acataleptic, a adj. Relatiu a I’acatalepsia.

acaule, a adj. (bot.) Sensa pen aparent. Var.:
acaulescent. Contr.: caulescent.

acaulescent, a adj. Acaule.

acauradura n.f. Pression.

acaurament n.m. Acauradura.

acaurar vt. 1. Pressar, esquigar: Acaurar lo boton dau
lume. 2. Punir, condamnar en despassant la mesura: Lo
jutge ’a acaurat.

acauradament adv. 1. En pressant. 2. En aguent la
man lorda: Punir acauradament.

acavalar vt. (constr.) Apontelar un barri.

accedar vi. Accedir.

accedir vt.ind. (accedissi) (@) 1. Donar accs, per una
porta, un portau. 2. Arribar (2 un estat, a una situacion).

accedre vi. (accedi) Accedir.

accelerando adv. [affele’rando] (mis.) (mot it.) En
accelerant lo movement.

acceleracion n.f. 1. Aumentacion de la velocitat d’un
cors en movement. <> (sc.) Variacion positiva O negativa
de la velocitat d’'un mobile per unitat de temps. 2.
Aumentacion de la rapiditat d’execucion: Acceleraccion
de I’accion dins un roman.

accelerar vt. (acceleri) Aumentar la velocitat de. 4
vi. Anar mai vito: Lo tren acceléra. 4 s’accelerar v.pr.
Devenir mai rapide: Lo ritme s’acceléra.

accelerat n.m. (cin.) Efecte especial que dona
I’illusion d’'un movement mai rapide.

accelerator, tritz adj. Que permet d’accelerar, en
parlant d’una foarga, d’un dispositiu.

accelerator n.m. 1. Organe, generalament pedala o
ponhada, que permete de faire variar la velocitat d’un
veicule. 2. (quim., fis.) Substanga que permete
d’aumentar la velocitat d’una reaccion. 3. Produch que
permete de redurre la durada de presa dau betum o dau
gip. 4. (fis.) Aparelh que comunica de velocitats totplen
elevadi a de particulas cargadi, per estudiar li estructuras
de la materia.

accelerografe n.m. Aparelh que sierve a enregistrar
I’acceleracion d’un movement.

accelerometre n.m. Aparelh que siérve
I’acceleracion d’un movement.

accent n.m. 1. Facon de prononciar, intonacion, ritme
propris a I’elocucion d’una region, d’un mitan: L’accent
ponchut, I’accent marselhés. 2. (fon.) Messa en evidenca
d’una sillaba, d’un mot 0 d’un grope de mots dintre la
cadena parlada: Accent tonic, accent d’intensitat. <

N

a mesurar



accipitride

Metre ’accent sobre (sus): metre en evidenga, atraire
I’atencion sobre. 3. Inflexion, intonacion de la votz: Un
accent de sinceritat. 4. Signe grafic plagat sobre una
vocala per notar un fach fonetic: Accent agut ("), greu ().

accentar vt. Accentuar.

accentuacion n.f. 1. Fach d’accentuar, de
s’accentuar, lo sieu resultat. 2. Accion d’accentuar una
sillaba 0 un mot. 3. Accion d’autrejar d’accents a de
vocalas.

accentual, a adj. (fon.) 1. Que poarta ’accent. 2.
Relatiu a I’accent. Var.: accentuau.

accentuar vt. (accentui) 1. Renforgar, intensificar:
Accentuar un esfoar¢c. 2. Prononciar una sillaba, una
vocala, un mot, en lu marcant d’un accent. < Plagar un
accent sobre (una vocala). € s’accentuar v.pr. Devenir
mai intense: Lo frei s’es accentuat.

accentuau, ala adj. Accentual.

accepcion n.f. Sens particulier de I’emplec d’un mot.

acceptabilitat n.f. (ling.) Per un enongat, una frasa,
fach d’estre acceptat, capit dai locutors d’una lenga.

acceptable, a adj. 1. Que pou &stre acceptat. 2. (ling.)
Qu’a un caracter d’acceptabilitat.

acceptacion n.f. Fach d’acceptar quauqua ren.

acceptar vt. (accepti) [a’seti] Consentir a pilhar, a
recevre, a admetre.

acces n.m. 1. Cen que permete d’arribar en un luéc,
una situacion, etc. 2. (inform.) procedura de recérca o
d’enregistrament dintre la memoria d’un computador. 3.
Periode de manifestacion intensa d’un estat fisic, afectiu,
etc.: Acces de febre, de dolor.

accessibilitat n.f. Caracter de cen qu’es accessible.

accessible, a adj. Que pou éstre rejonch, que si pdu
abordar: Un luéc accessible. 2. Que si pou capir: Un texto
accessible.

accession n.f. 1. Accion d’accedir a quauqua ren:
Accession a la proprietat. 2. (dr.) Extension dau drech de
proprietat en seguida au restacament d’una caua
accessoria a la caua principala. 3. (dr.intern.) Adesion a
una convencion internacionala d’un Estat qu’a pas
participat a la sieu elaboracion.

accessit n.m. Dsitincion onorifica qu’es autrejada ai
candidats classificats just apres lu premiats: Obtenir un
accessit de latin.

accessori, oria adj. Segondari, qu’acompanha una
caua principala: De spesa accessori.

accessori n.m. 1. Cen qu’es accessori: Cau destriar
P’accessori de ’essencial. 2. (sovent au plural) Peca
destinada a completar un element principal: Accessoris
d’automobila. 3. Element que s’ajonhe au vestit en li
s’armonisant (sac, cintura, etc.). 4. Objecte, element dau
decor 0 dei costumes dins una comedia o un film.

accessoriament adv. D’una fagon accessoria.

accessorisar (-izar) vt. Decorar mé d’accessoris.

accessorista n. Au cinema 0 dins un teatre, persona
que s’ocupa de recampar lu accessoris necessaris a un
film 0 a un espectacle.

accident n.m. 1. Eveniment imprevist, malurés: Un
accident de camin de férre, un accident de la rota. Sin.
auvari. Mandar d’accidents (a): Sovetar lo mau (a). <
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Pilhar un (I’) accident: Pilhar mau. < Costar I’accident:
Costar totplen car. & Pear [’accident: Pear totplen. <&
Un bosin de I’accident: Un bosin foart. < (dr.) Accident
dau travalh: Accident que capita pendent lo travalh 0 a
causa dau travalh. 2. Eveniment que modifica 1’anar dei
cavas: Un accident de percors. < Per accident: Per
azard, per astre. 3. (mus.) Alteracion (di¢si, bemol o
becaire) en defoara de la tonalitat. 4. Accident dau terren:
Inegalitat dau releu. 5. (filos.) Atribut non necessari,
qualitat relativa. Contr.: substanca, essenca.

accidents interj. Siérve a marcar Uirritacion 0o
I’estonament. Sin.: malapesta, maugrabeu, mautrest.

accidental, a adj. 1. Deugut a un accident: Moart
accidentala. 2. (filos.) De I’accident. Contr.:
substancial.

accidentalament adv. D’una mena accidentala.

accidentar vt. Causar un accident, un dam (a
quauqu’un).

accidentat, ada adj. Que presenta d’accidents,
d’inegalitats: Un terren accidentat. 4 adj. e n. Qu’a subit
un accident: Una veitura accidentada, un accidentat de
la rota.

accidentologia n.f. Estudi scientific dei accidents de
veicules motorisats e dei sieu consequengas corporali.

accion n.f. 1. Fach, facultat d’agir, de complir
quauqua ren (per oposicion a la pensada e a la reflexion):
Passar a [accion, un ome d’accion. 2. Acte,
manifestacion concreta de la pensada de quauqu’un, d’un
grope: Lo mobile d’una accion. < Vérbo d’accion:
Verbo que siérve a exprimir una accion (per oposicion a
verbo d’estat). < (filos.) Acte envisatjat dau ponch de
vista de la sieu valor morala. < Accion de gracia:
Remerciament adregat a Dieu, per un benfach. 3. Efecte
produch per quauqua ren 0 quauqu’un qu’agisse d’un
biais determinat: L’accion dau goveérn, [’accion de
Uacide, I'accion d’un remédi. < (mecan.) Grandessa
egala au doble dau produch de 1’energia cinetica per la
durada dau trajecte. 4. Movement collectiu: Accion
revendicativa. < Engatjament militari, combat. 5.
Ensems dei eveniments d’un raconte, considerats dins la
sieu progression: Unitat d’accion. 6. Exercici d’un drech
en justicia.

accion n.f. Titol que representa una part de sdci dins
d’uni societats: Crompar, vendre d’accions.

accionable, a adj. Persona contra cu si pdu entamenar
una accion en justicia.

accionaire n.m. (mecan.) Dispositiu que permetre
d’agir sobre un mecanisme, un sistema, per n’en
modificar lo foncionament 0 1’estat.

accionament n.m. Accion de metre en servici, en
foncion, un engenh, un motor. Sin.: aviament.

accionar vt. Faire foncionar, metre en movement (un
mecanisme, un sistema).

accionari, aria n. Persona qu’a d’accions dins una
societat.

accionariat n.m. 1. Division en accions dau capital
d’una societat. 2. Fach d’estre accionari. 3. Enseéms dei
accionaris.

accipitride n.m. Accipitrides: Familha d’auceus
rapacis coma lo busard.



ace

ace n.m (mot anglés per as) [‘ejs] Bala ganhanta sus
un servici que I’adversari non pou tocar, au tennis.

acefal(e), a adj. 1. Sensa testa: Estarua acefala. 2.
Qu’a minga individualitat afortida.

acefales n.m.pl. Classa de molluscs sensa testa
diferenciada.

acefalia n.f. Mauformacion congenitala consistent en
la mancanca de testa.

acendre vt. (acendi) Alumar un fuéc, lo lume. Sin.:
alumar, alumenar, atubar € s’acendre v.pr.
S’enflamar.

acendum n.m.sing. Brotilhas per acendre lo fuec.
Sin.: brondilhas, buscalhas, brodilhas.

aceraceas n.f.pl. Familha d’aubres que lo tipe n’es
I’agast.

acerar vt. Aponchar.

acerat, ada adj. Ponchut.

acerbament adv. D’una faicon acérba.

acerbe, a adj. Agressiu, mordent: De paraulas acérbi.

acerbitat n.f. (lit.) Caracter de cen qu’es acerbe.

acerca n.f. Movement que permete d’abordar un tema,
una question. Sin.: abordada.

acercar vt. Accion d’abordar un tema, una question.
Sin. abordar.

acertament n.m. Asseguranca, prova, donadi per un
escrich, un document oficial. Sin.: afortiment,
certificacion, atestacion.

acertar vt. Assegurar, certificar, atestar.

acescenca n.f. Aciditat.

acescent, a adj. Acide.

acetabularia n.f. Alga verda, pichona, unicellularia,
de la Mar Mediterranea.

acetabul(e) n.m. (anat.) Cavitat articularia de 1’0s
iliac, que receup la testa dau femur.

acetabulifers n.m.pl. Molluscs cefalopddes provedits
de ventosas.

acetal n.m. (quim.) Cors obtengut per accion dei
aldeides sobre lu alcols (nom generic).

acetalisacion (-izacion) n.f. Tresmudar en acetal per
lo biais de 1’accion d’un aldeide sus un alcol.

acetaldeide n.m. (quim.) Etanal.

acetamida n.f. Amida de I’acide acetic, CH;CONH,.

acetanilide n.m. Substanca obtenguda en partent
d’anilina e d’acide acetic glacial.

acetarsol n.m. Medicament arsenical emplegat per lo
tractament de la sifilis, de ’amebiasa e de la diarrea.

acetat n.m. (quim.) Sau 0 ester de l’acide acetic:
Acetat d’alumini. < Acetat de cellulosa: Ester acetic de
la cellulosa, constituent de fibras textilas, de materias
plastiqui, de films, etc. Sin.: acetilcellulosa,
acetocellulosa.

acetazolamida n.f. Sulfamida emplegada coma
diuretic.

acetic adj. Acide acetic: Acide CH;CO,H que dona lo
sieu gust au vinaigre. Sin.: acide etanoic.

acetificacion nf. Fach d’estre
transformacion en vinaigre.

acetificat;
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acetificador n.m. Recipient 0 installacion per
tresmudar lu liquides alcolics en vinaigre.

acetificar vt. Convertir en vinaigre, en acide acetic.

acetil(e) n.m. Radical univalent CH;CO- que deriva
de I’acide acetic.

acetilacetona n.f. Liquide obtengut per Ila
condensacion de 1’acetat d’etil mé 1’acetona en presenca
de sodi.

acetilcellulosa n.f. Acetat.

acetilcolina n.f. Mediator quimic liberat per lu nérvis
parasimpatics. Trasmeteire de I’estat dau soam, mandat
per lo nucleu dau reticulat pontic giganto-cellulari (situat
au centre dau cerveu). L’acetilcolina manda d’influx de
desvelh de cap a la rusca cereblala (cortex) e aviva lu
nucleus de comanda dei uelhs, lu nucleus de comanda
endralhon una activitat ocularia e barron lo passatge ai
influx motors que veénon de la rusca e blocon lu influx
sensitius. La rusca es adoncas totalament isolada dau
defoara e dei sensacions corporali, lo cerveu fonciona a
vuei.

acetilcolinesterasa n.f. Enzima naturalament
presenta dins lo cors uman, que provoca la destruccion de
I’acetilcolina, n’evitant coma aqud una accion excessiva.
Var.: acetilcolinesterasi.

acetilcolinesterasi n.f. Acetilcolinesterasa.

acetilcoenzima n.f. Substanga qu’afraira I’acide
acetic e una coenzima, essencial dins lo metabolisme dei
cellulas.

acetilcoenzima A n.f. Coenzima que jugga un rdtle
capital dins lo metabolisme dei aliments per 1’0me e
I’animau.

acetilene n.m. Idrocarbure non saturat gasés HC=CH,
obtengut en particulier en tractant lo carbure de calci per
I’aiga.

acetilenic, a adj. Que deriva de I’acetiléne.

acetili n.m. Radical univalent que vén de 1’aide acetic.

acetilsalicilic adj. Acide acetilsalicilic: Aspirina.

acetilure n.m. Derivat metallic de I’acetilene.

acetimetre n.m. Aparelh per determinar la quantitat
d’acide acetic qu’es contenguda dins un liquide.

acetobacter n.m. Bacteria qu’es responsable de la
transformacion de I’alcol en acide acetic.

acetocellulosa n.f. Acetat de cellulosa.

acetometre n.m. Acetimetre.

acetona nf. Liquide incolore (CH3COCHSz3)
inflamable, d’una odor eterea, que s’emplega coma
solvent.

acetonemia n.f. (med.) Presenga anormala d’acetona
0 de cors vesins dins lo sang.

acetonemic, a adj. Que regarja I’acetonemia.

acetonuria n.f. Presenca d’acetona dintre 1i urinas.

acetds, oa adj. Qu’a lo gust dau vinaigre.

acetosi n.f. Malautia dau bestiari romiaire deuguda a
la presencga anormala de cors cetonics.

acetositat n.f. Gust de vinaigre d’uni plantas.

acha n.f. H, vuechena letra de I’alfabet. Var.: aca.



aclapaire

acha n.f. Instrument format d’un ferre trencant fixat a
I’extremitat d’un manegue e que sierve a fendre e a talhar.
Cf. destrau, destralon.

achabir vt. (achabissi) Finir completament, despensar
tot un aver. Sin.: acabar.

achacds, oa adj. Pas en boana santat, fragile de santat.

achapamosca(s) n.m. Chapamosca(s).

achapar vt. 1. Rejénher: Lo ciclista achapa
I’adversari. 2. Agantar un objecte, una malautia. 3. Pilhar
dins una leca. 4. Arrestar: Lu policiers an achapat lo
ladre. 5. Enganar: Mi siéu laissat achapar. Var.: chapar.
Sin.: agantar, pecugar, recacar.

achiu (éstre) loc. 1. Aver acabat un travalh 6 quauqua
ren. 2. Estre achiu de tot: Aver fach tot dintre la sieu vida.
3. Non aver plus de sous. 4. Estre 2 la fin de la sieu vida.
4. Si metre, éstre achiu: Si metre, estre a 1’aise.

A.C.H.T. Corticoestimulina.

aciclic, a adj. Qu’es pas sotamés & un cicle.

acicular(i), a (-aria) adj. 1. Si di dei fu¢lhas en
forma de poncha. 2. Si di d’una disposicion de cristals en
forma d’aigulhas.

acide, a adj. 1. Qu’a un gust aigre, ponhent: Una
bevenda troup acida. 2. Desagradiu, blessant: De
paraulas acidi. 3. (quim.) Qu’a li proprietats d’un acide.
<& (geol.) Roca acida: Roca endogena que contén mai
dau 60 dau cent de silice. — (pedol.) Soal acide: Soal que
lo sieu pH es inferior a 6,5.

acide n.m. 1. (quim.) Cors idrogenat que la sieu
solucion dintre I’aiga dona d’ions H3O*, qu’agisse sobre
li basas e lu metals en formant de saus e fa virar au roge
la tenchura de vira-soleu. 2. (fam.) Acide lisergic
dietilamide, L.S.D. (droga).

acide-alcol n.m. Compauat organic dotat de foncions
a I’encoup acidi e a alcol.

acidificable, a adj. Que pou e&stre transformat en
acide.

acidificacion n.f. (quim.) Fach de transformar 0
d’estre transformat en acide.

acidificant, a adj. e n. Si di d’una substanga qu’a la
proprietat de rendre acide, de transformar en acide.

acidificar vt. 1. Rendre mai acide. 2. (quim.)
Transformar en acide.

acidimetre n.m. 1. Aparelh per dosar lu acides. 2.
Aparelh que sierve a mesurar 1’aciditat dau lach e dau vin.

acidimetria n.f. Mesura de la concentracion d’un
acide.

acidimetric, a adj. Relatiu a I'acidimetria.

acidifile, a adj. (bot.) Si di d’una planta que si
desvelopa ben sus un soal acide (coma lo bruc).

aciditat n.f. 1. Sabor acida, aigra. 2. Caractér mordent:
D’uni paraulas acidi. 3. (quim.) Caracter acide d’un cors.

acido-alcalimetria n.f. Mesura dau caracter acide 0
alcalin d’un mitan.

acido-basic, a adj. Equilibre acido-basic: Rapoart
constant entre acides e basas dintre 1’organisme, que si
concretisa dins I’estabilitat dau pH sanguin.

acidocetosi n.f. (med.) Acidosi m’una presenca de
cors cetonics dintre lo sang, observada dintre d’unu
diabetas greus.
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acidofile, a adj. (biol.) Cosinofile.

acidosi n.f. (patol.) Estat dau sang quora presenta una
aciditat excessiva.

acidotic, a adj. Relatiu & ’acidosi.

acidulacion n.f. Accion d’acidular.

acidular vt. Rendre leugierament acide.

acidulat, ada adj. D’una sabor leugierament acida:
Una caramela acidulada.

acier n.m. Aliatge de ferre e de carbdni (pas mai dau
1,8 dau 100). & Acier inoxidable: Acier resistent ai
agents de la corrosion fins a 300°C. < Acier laminat:
acier a tenor en carboni limitada, que permete d’obtenir
per laminatge de tolas, de ralhs, de profilats.

acieracion n.f. Accion d’acierar; lo sieu resultat.

acierar vt. 1. Convertir (lo ferre) en acier. 2. Garnir
d’acier.

acierat, ada adj. Que conten d’acier: Fonda acierada.

acieratge n.m. Operacion que consiste & donar & un
metal la duretat de 1’acier.

acierenc, a adj. Qu’es d’acier. Sin.: acierés.

acieria n.f. Usina dont si fa Iacier.

acierista n. Especialista de la fabricacion de I’acier.

acierdés, oa adj. Acierenc.

acilacion n.f. Fixacion d’un radical acile sus una
molecula.

acil(e) n.m. Radical organic RCO-, que si trova dins lu
acides carboxilats.

acimar vt. 1. Talhar la cima d’un aubre, etc. Sin.:
descimelar, destestar. 2. (mar.) Faire inclinar d’aut en
bas (una verga). Sin.: apicar.

acimatge n.m. (mar.) Accion d’acimar.
apicatge.

acimatar vt. Rebrondar un aubre 2 la sieu cima.

acina n.f. Frucha de I’aubrespin. Var. acinéla,
pomparadis.

acinela n.f. Acina.

acinier, a n. Aubrilhon espinds dei baranhas, provedit
de flors blanqui 0 rosi. Sin. espina blanca, arsenier.

acip n.m. Acipada (2).

acipada n.f. 1. Accion 0 fach de s’acipar. 2. Fach per
un cors, un projectile, de n’en picar un autre. < Ponch
d’acipada: Endrech dont a picat un projectile. Var. acip.

acipador n.m. 1. Repompeu, causa de revers,
dificultat. 2. (c. de f.) Butada.

acipar (s’) v.pr. Tombar, si picar en térra, picar dau
morre, s’estramacar, especialament aprés aver urtat
quauqua ren.

acivadar vt. Donar de civada (2 un cavau, etc.).

aclafir vt. (aclafissi) Emplir completament. Var.:
clafir, claufir.

aclafit, ida adj. Si di d’una persona profondament
convencuda de la sieu superioritat, a respiech d’una idea,
d’un sentiment. Sin. embeugut. Var.: claufit, clafit.

aclamacion n.f. Crit de gaug 0 d’entosiasme,
d’estrambord, d’afogada. Sin.: ovacion.

aclamar vt. Saludar per de crits d’entosiasme. Sin.:
ovacionar.

aclapaire n.m. Aclapamoart.

Sin.:



aclapament

aclapament n.m. Accion d’aclapar, de soterrar. Sin.
soterrament, enterrament.

aclapamoart n.m. Persona que sotérra lu moarts.
Sin.: aclapaire, tombassier, soterramoart.

aclapar vt. 1. Recurbir 0 tapar de peiras: Aclapar un
potz. 2. Soterrar: Aclapar lo fems. 3. (fig.) Acablar.

aclimatibilitat n.f. Qualitat de cen qu’es aclimatable.

aclimatable, a adj. Que pou éstre aclimatat.

aclimatacion n.f. Fach, accion d’aclimatar 0 de
s’aclimatar. Jardin d’aclimatacion, z0o.

aclimatament n.m. Adaptacion d’un &stre vivent 2 un
novel environament, un noveu clima, etc.:
L’aclimatament a I’altituda.

aclimatar vt. Abituar 2 un clima, & un ambient. 4
s’aclimatar v.pr. S’abituar a un clima, & un ambient.

aclin, a adj. Portat naturalament 2. Var. enclin.

aclinament n.m. Disposicion, tendenga naturala 2
quauqua ren. Sin. propension.

acloridia n.f. Mancanga d’acide cloridric dins la
secrecion gastrica.

acne n.f. Dermatdsi caracterisada per de botons sobre
la cara: Acne juvenila, qu’apareisse a la pubertat.

acneic, a adj. Relatiu a I’acne; tocat per I’acné.

acneiforme, a adj. Que retipa ’acné.

acoador n.m. Bra¢ d’un seti per pauar lu coes. Sin.:
apiejador.

acoassar (s’) v.pr. S’acaptar, s’acoconar per
s’escondre: «En un canton s’acoassa» (RANCHER).

acoatar (s’) v.pr. Acoassar.

acoblament n.m. 1. Accion d’acoblar, de s’acoblar.
2. Raprochament fisic de doi individis d’una mema
especia e de sexe opauat, per assegurant la reproduccion.
3. Joncion de doi elements mecanics; dispositiu que
permete aquela joncion.

acoblar vt. 1. Jénher, rendre solidari dins lo
foncionament: Acoblar doi rodas, doi motors. 2. Reiinir
doi per doi: Acoblar doi béstias per traire une carreta. 3.
Unir per la reproduccion lo mascle e la femela d’una
especia pariera. € s’acoblar v.pr. S’unir per si
reprodurre. Sin.: coitar.

acochada n.f. Frema que vén d’acochar.

acochairar vt. Persegre, cagar.

acochament n.m. Accion d’acochar: Acochament
sensa dolor, acochament natural, acochament
prematurat. Sin.: jacilha.

acochar vi. e vt. ind. Metre au monde: Acochar d’una
filha. Sin. ajacar, pichonar (fam.) <> vt. Ajudar (una
frema) a metre au monde.

acoconar (s’) v.pr. Si faire tot pichin, si replegar, per
s’escondre, si refugiar: S acoconar dins un canton. Sin.:
s’acaptar, s’agromicelar.

acodolar vt. Tuar, acochairar a coups de codols, de
peiras, etc. Sin.: apeiregar, lapidar.

acoféne n.m. Fach de ressentir de bosins parasites
dintre li aurelhas, que poadon anonciar O afortir una
baissa de I’agudessa auditiva.

acoidador n.m. Brag de cadieras, etc.
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acolada n.f 1. Accion de sarrar quauqu’un entre lu
brag en signe d’afeccion, d’amistat o per la remessa d’una
decoracion: Recevre [’acolada. Sin.: embracada. 2.
Signe tipografic ({) per reiinir de mots, de linhas,
d’elements matematics, etc. < (mus) Acolada
orizontala, que permete de gropar de portadas.

acolar vt. 1. Reiinir m’un trach o m’una acolada:
Acolar doi paragrafes. Sin.: agropar. 2. Jonher, ligar:
Acolar una particula au sieu nom.

acolia n.f. Mancanga de secrecion bilaria.

acolit(e, a) n.m. 1. (pej.) Companh, complici. 2. A la
gleia, aqueu que sierve lo preire a I’autar.

acolitat n.m. Un dei quatre ordres minors de la Gleia
que son li foncions d’acolit, d’exorcista, de lector e de
portier.

acolitrar vt. 1. S’adreigar bruscament 0 brutalament 2
quauqu’un. Sin.: apostrofar, semonsar. 2. Intimar a
quauqu’un de donar d’explicas tocant un fach. Sin.:
interpelar. 3. Manifestar lo sieu maucontentament tocant
un fach. Sin.: semonsar, blaimar, assasonar.

acoloriment n.m. Accion de colorar 0 de coloriar.

acolorar vt. Acolorir.

acolorir vt. Donar una color a quauqua ren. Sin.:
colorar, acolorar, encolorar.

acoluria n.f. Mancanga de pigments dins 1’urina.

acomblir vt. (acomblissi) Comblar.

acomencament n.m. Varianta de comencada,
comencament. Sin.: entamenada, principi.

acomencar vt Varianta de comencar.
entamenar, principiar, emprincipiar.

acometre n.m. Aparelh per mesurar ’audida. Sin.:
audiomeétre.

acometria
audiometria.

acomodacion n.f. 1.Accion d’acomodar quauqua ren
a un usatge, a una fin; fach de s’acomodar, adaptacion. 2.
(biol.) Ensems dei modificacions morfologiqui e
fisiologiqui que perméton a un individd de s’adaptar a un
mitan e de li sobreviure. 3. (fisiol.) Modificacion de la
corbadura dau cristallin de 1’uelh, que permete la
formacion d’un imatge net sus la retina.

acomodament n.m. Acordament, compromés.

acomodant, a adj. Qu’es dubert au dialdogue. Sin.:
conciliant, complasent, bravas.

acomodar vt. 1. Alestir, adobar (quauqua ren que si
manja). 2. Adaptar, apariar: Acomodar lo parlar ai actes.
@ vi. Realisar I’acomodacion, en parlant de 1’uelh. ¢

Sin.:

nf. Mesura de l'audida. Sin.:

s’acomodar v.pr. 1. S’adaptar, s’acordar. 2.
S’acontentar, se satisfaire: S’acomodar de tot.
acomodat n.m. (biol.) Cambiament adaptatiu

intransmissible presentat per un estre vivent en defoara
dau sieu mitan abitual.
acomolacion n.f. Accion d’acomolar.
acomolament, acumulacion. Sin.: amolonament.
acomolador n.m. Acumulador. Var.: acumulator.
acomolament n.m. Acomolacion.
acomolar vt. 1. Acumular. 2. Comblar, acomblir.

Var.



acostic, a

acompanhada n.f. 1. Seguida de personas que
n’acompanhon una autra per li faire onor. Sin.: cortegi,
mainada. 2. Personas au servici d’una autra.

acompanhaire, airitz n. Persona qu’acompanha.
Var.: acompanhator, acompanhatritz.

acompanhament n.m. 1.  Accion, fach
d’acompanhar. 2. Seguida, escorta. Var. acompanhada.
3. Cauva qu’acompanha. 4. (mdus.) Partidas vocali 0
instrumentali que soténon la partida principala.

acompanhar vt. 1. Anar enseéms mé quauqu’un, li
faire companhia: Acompanhar quauqu’un fins a la
poarta. 2. (mus) Jugar de misica m’un cantaire 0 mé
d’autres misicians. 4 s’acompanhar v.pr. Jugar d’un
instrument en cantant: S acompanhar a la guitarra.

acompanhator, tritz n. Acompanhaire.
acompanhaire.

acomplexar vt. Donar de compléxes.
s’acomplexar v.pr. Agantar, subir de complexes.

acompliment n.m. Fach, accion d’acomplir,
d’acabar; realisacion. Var. compliment, adempliment.
Sin. acabament.

acomplir vt. 1. Faire: Acomplir lo sieu dever. 2.
Realisar completament, acabar.

acomplit, ida adj. 1. Acabat, finit: Lo fach acomplit,
que si pou pas revenir sobre. 2. Perfecte dins lo sieu
genre: Un artista complit. Var.: complit.

acompte n.m. Soma que si dona per retenir una
locacion 0 una merg¢ que si vou crompar.

acondroplasa n. Persona pertocada
I’acondroplasia.

acondroplasia n.f. (patol.) Anomalia congenitala de
I’esquelet ligada a de trebolaments de la creissenca dei
cruissentelas de conjugason que provocon un arrest dau
desvelopament dei oas en longuessa.

acondroplasic, a adj. Relatiu a I’acondroplasia.

aconilhar (s’) v.pr. S’acantonar, en parlant d’un
coniu que si vou amagar. Sin.: s’acoassar, s’acaptar.

aconit n.m. (bot.) Flor mai que toxica que creisse sus
una planta presenta dins li pasturas montanholi e dins lu
endrechs foarca aigai6s (Familha dei ranonculaceas).
Sin.: estrangolalops, capulet blau.

aconitina n.f. Alcaloide extrach de I’aconit.

aconsegre vt. (aconsegui) Correr darrier quauqu’un 0
gauqua ren per 1’agantar 0 lo rejénher. Var. consegre,
persegre, aconseguir. Sin. acochairar, percacar,
perseguir, ajonher.

aconseguir vt. (aconseguissi) Aconsegre.

aconsentir vt. e intr. Consentir.

acontentament n.m. Accion d’acontentar;
d’aqueu que non desidera ren de mai.
contentament. Sin.: aise.

acontentar vt. Rendre content, satisfaire: Contentar
li practigas. ® s’acontentar (de) v.pr. Limitar li sieu
envueias, li sieu pretensions: S acontentar de gaire. Var.:
contentar.

acoquinar (s’) v.pr. Si ligar embé de monde de
marrida fama, sensa moralitat. Sin.: s’encarraunhar,
s’agusardir, mandronejar.

acorcha n.f. Camin mai cort. Var.: escorcha.

Var.:

*

per
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acorchament n.m. Accion, fach d’acorchar.

acorchar vt. Faire mai cort.

acorcossonir (s”) v.pr. S’emplir de corcossons.

acordable, a adj. Que si pou acordar.

acordador n.m. Autis, clau per acordar un instrument
de musica.

acordaire, airitz n. Persona qu’acdrda d’instruments
de musica: Un acordaire de pianos.

acordalhas n.f.pl. (vielh) Promessa mutuala de
maridatge; la ceremonia que 1’acompanha. Sin.:
promessa.

acordament n.m. 1. Accion de s’acordar, de si metre
en armonia. Var. acordi, acordanca. 2. Convencion
escircha entre doi 0 mantu Estats. Sin.: tractat, pati.

acordanca n.f. Acordament, acordi.

acordar vt. (acordi) 1. Consentir a donar, a autrejar
quauqua ren a quauqu’un: Acordar una aumentacion de
salari. 2. (mus) a. Reglar un instrument per que sigue
just. b. Metre d’unu instruments au meme diapason. 3.
(ling.) Aplicar & un mot una regla d’acordi: Acordar lo
vérbo m’au subjécte. 4. Armonisar d’uni colors. ¢
s’acordar v.pr. 1. a. Se metre d’acordi. b. Anar d’acordi.
2. (ling.) Estre en acordi (m’un autre mot): L’adjectiu
s’acorda m’au nom. 3. Anar ben ensems, per de colors.

acordatge n.m. Travalh que consistisse de
contrarotlar e d’acordar un instrument de musica. Var.:
acordi.

acordeon n.m. Instrument de mdsica portatiu, & claus
0 a botons, que li sieu ancas son accionadi per un bofet:
Acordeon cromatic, acordeon diatonic.

acordeonista n. Persona que juéga de I’acordeon.

acordi n.m. 1. Entenduda, armonia entre doi pesonas
que partéjon d’ideas, de sentiments. < D’acordi: Ai. &
Si metre d’acordi: Arribar a s’entendre. < Anar
d’acordi: s’entendre. O Estre d’acordi: Partejar una
idea. 2. Arranjament entre doi personas O mai, doi
partidas 0 mai: Acordi salarial. 3. (mus) a. Enséms de
sons musicals emés en meme temps. b. Accion d’acordar
un instrument; lo sieu resultat. 4. (ling.) Rapoart entre de
mots 0 de formas: Acordi en genre e en nombre. 5.
Armonia entre de cauas: Un acordi de colors.

acordi-quadre n.m. Acordi entre partenaris socials,
que sierve de basa a d’autres acordis mai detalhats.

acoria n.f. Mancanga congenitala de la color dau
viston.

acorrer vi. Venir leu leu. Sin.: s’acorsar.

acorsar vt. Aconsegre. 4 s’acorsar v.pr. Acorrer.

acosmic, a adj. Que pertdca I’acosmisme.

acosmisme n.m. Sistema filosofic
I’existenca de I’univers en defoara de Dieu.

acosmista adj. Partidari de I’acosmisme.

acostable, a adj. Que pou &stre acostat.

acostada n.f. (mar.) Accion d’acostar; lo sieu resultat.
Sin.: acostament.

acostar vt. (acoasti) 1. S’aprochar, se placar bord
contra bord, en parlant d’un bateu. 2. Abordar quauqu’un
per li parlar.

acostic, a adj. Relatiu a la percepcion dei sons.

que nega
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acostica n.f. 1. Partida de la fisica que regarda I’estudi
dei sons. 2. Qualitat d’un lueéc en foncion de la
propagacion dei sons.

acostician, a n. Persona que s’entréva d’acostica.

acostumada (a I’) (loc.) Abitualament.

acostumanca n.f. Fach de s’acostumar, de s’abituar
plan planin & quauqua ren: Acostamanca au bosin. <
(espec.) Adaptacion que permete a un individd de
suportar de dosis totjorn mai foarti d’'una substanca
toxica: Acostumanga a l’alcol, au tabac, a la droga.

acostumar vt. Dispauar quauqu’un a suportar O a
faire quauqua ren; abituar. € s’acostumar v.pr. (a)
S’abituar (a).

acostura n.f. Renfoarg de la tombada d’una vela.

acotador n.m. Conhet.

acotar vt. (acoti) 1. Blocar, immobilisar un veicule,
un objecte pesant au mejan de trog¢ de boasc o autre per
lo mantenir en plaga. Var.: cotar. Sin.: conhar. 2. Blocar
bruscament lo foncionament d’un motor. 4 s’acotar
v.pr. 1. S’apiejar. 2. Si blocar, s’enraiar. Var.: si cotar.

acotatge n.m. Blocatge. Var.. cotatge. Sin.:
enraiament.

acotiledon, a adj. e n. (bot.) Que lu sieus cotiledons
son gaire O pas desvelopats. Var.: acotiledoneu.

acotiledoneu, ea adj. Acotiledon.

acra n.m. Boleta de merluga pilada 6 de pulpa de liume
mesclada de pasta a binheta e cuecha dins 1’0li bulhent
(coina creola).

acracia n.f. Doctrina que foarabandisse tot poder
politic. Sin.: anarquia.

acrania n.f. Mancanga totala 0 parciala de crani.

acre n.m. Vielha mesura agraria variabla d’un pafs a
I’autre (valia pas luenh de 52 ares en Franga).

acre, a adj. Qu’a una odor 0 una sabor foarti, irritanti.

acreditacion n.f. Per un jornalista, autorisacion
d’intrar dins d’unu luecs.

acreditar vt. 1. Rendre credible, versemblable: Li
provas trovadi acrediton aquela tesi. 2. Faire durbir un
credit a quauqu’un dins una banca. 2. Donar autoritat a
una persona per que represente un pais: Acreditar un
ambassador. ¥ s’acreditar v.pr. Devenir credible.

acreditat, ada adj. Si di d’un jomnalista qu’es
autorisat a intrar dins d’unu luecs.

acreditor, tritz n. (dr.) Persona que dona la sieu
garantida en favor d’una autra persona.

acreire vt. Encréire.

acreissement n.m. Aumentacion, accion d’acréisser.
Var.: creissement, creis, creissenca. Sin.: aument.

acreissent, a adj. (bot.) Que creisse encara apres la
fecondacion, en parlant d’una partida de la flor autra que
lu ovaris.

acréisser vt. Aumentar I’intensitat O I’'importanca de:
Acréisser la riquessa d’un pais. Var.: créisser,
encréisser. Sin.: aumentar.

acrespir vt. (acrespissi) Metre lu berris en desordre.
Sin.: escarpinar, emberrir.

acridian n.m. Lu acridians:
ortopters, sautaires, erbivores,

Familha d’insectes
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migradors, cen que n’en fa a-n-aqueu ponch lu piegers
enemics de la vegetacion.

acridina n.f. Cors organic azotat que si trdva dins lo
quitran dau carbon de terra, a la basa d’una classa mager
de colorants.

acridona n.f. Derivat cetonic de I’acridina.

acriforme, a adj. De la forma d’un acridian.

acrilic adj. Acide acrilic: Acide obtengut per
oxidacion de I’acroleina. < Pintura acrilica: Pintura
emulsion obtenguda per dispersion de pigments dins un
latex deugut a la polimerisacion dau metacrilat de metil.

acrilic, a adj. e n. Si di d’una fibra sintetica, polimer
de I’acrilonitrile.

acrilonitrile n.m. (quim. org.) Compauat, obtengut 2
partir dau propilene., de formula H,C=CH-C=N.

acrimonia n.f. Agror de caractér, de lengatge. Sin.:
amarum, rabia, renadissa, ronha.

acrimonids, oa adj. Persona que manifesta
d’acrimonia, de marrida umor. Sin.: amar, rabids,
rends, ronha, raspinhés.

acroanexia n.f. Privacion d’oxigene ai extremitats.

acrobacia n.f. 1. Exercici d’acrobata. 2. (fig.)
Comportament 0 biais de faire perilhds 0 discutible.

acrobata n. 1. Artista de circ 0 de music-hall que fa
de numeros d’agilitat, d’adreica 0 de foarca. 2. (fig.)
Persona qu’a de biais de faire complicats 0 perilhés: Un
acrobata de la politica.

acrobatic, a adj. Que ten de I’acrobacia.

acrocar vt. (acroqui) Aganchar.

acrocefal(e), a adj. Que patisse d’acrocefalia.

acrocefalia n.f. Mauformacion patologica dau crani.

acrocianosi n.f. Coloracion blavinéla dei extremitats
(dets, nas, aurelhas,...).

acrodinia n.f. Malautia infantila que la sieu causa es
desconoissuda, marcada per de trebolums dolorés e
vasomotors dei extremitats.

acrofobia n.f. Fobia dei luécs elevats.

acroleina n.f. Aldeide etilenic volatile e sufocant
obtengut per desidratacion de la glicerina 0 per oxidacion
dau propilene, de formula CH,=CH-CH=O0.

acromatic, a adj. 1. Que laissa passar lo lume blanc
sensa lo descompauar. 2. Que pilha pas Iu colorants, en
parlant d’un constituent cellulari.

acromatisar (-izar) vt. (opt.)
I’aberracion cromatica d’un sistema optic.

acromatisme n.m. (opt.) Absenca dei irrisacions
qu’acompanhon 1’imatge fornit per una lentilha. —
proprietat d’un sistema optic acromatic.

acromatocit(e) n.m. Globet roge qu’a perdut la sieu
materia coloranta.

acromatopsia n.f. Afeccion de la retina qu’empacha
de destriar li colors, majament lo roge e lo verd.

acromatopsic, a adj. Pertocat per I’acromatopsia.

acrome, a adj. 1. Que non es pigmentat, en parlant
d’una lesion. 2. En negre e blanc, per una fotografia.

acromegalia n.f. Ipertrofia non congenitala pertocant
li mans, lu pens, lo piech e de coups li visceras,
particuliera ai adultes.

Remediar a



activador, airitz

acromelalgia n.f. Crisis paroxistiqui marcadi per de
brutladuras e de formigaments ai extremitats dei
membres ligadi a de trebolums vasomotors.

acromi n.m. Apofisi sobrana de la platela.

acromia n.f. (med.) Decoloracion de la peu per
mancanga O disparicion dau pigment cutaneu normal
(melanina).

acronime n.m. Sigla que si pou prononciar coma un
mot vertadier: sida, laseér, radar, etc.

acropatia n.f. Dolors de extremitats.

acropoli n.f. 1. Partida mai auta dei ciutats gréqui.
M’una majuscula: L’Acropoli: L’acropoli d’ Atenas.

acrosoma [akru’soma] n.m. Extremitat anteriora dei
espermatozoides. Var.: acro-soma.

acrostic n.m. Poesia que li promieri letras dei vers
forma un mot (tema general de la composicion, nom de
I’autor, dau destinatari).

acrotars(e) n.m. Part escaumoa que si trova dessobre
li patas dei passerons.

acroteri n.m. 1. Socle dispauat ai extremitats 0 2 la
cima d’un fronton e que supoarta li estatuas 0 d’autres
ornaments. 2. Ornament de terralha 0 de marmor pauat
sus aqueu supoart.

acrotoracics n.m.pl. Familha de crustaceus parasites
dei molluscs.

acte n.m. 1. Tota accion umana, volontaria O non e
considerada coma un fach objectiu e complit: Un acte de
bontat. — Faire acte de, testimoniar de: Faire acte de
boana volontat, de coratge. <> (psicol.) Passatge a
I’acte: Realisacion d’un desir que fins aqui éra contengut.
<& (psican.) Acte mancat: Comportament socialament
inadaptat que realisa un desir inconscient. — (filos.) En
acte: Qu’es a s’acomplir 0 qu’es ja realisat (contr.: En
potenca). < (relig.) Vanc espiritual: Acte de fe. 2.
Decision 0 operacion destinada a produrre un efécte de
drech. 3. (dr.) Escrich que constata una operacion 0 una
situacion juridica: Un acte de venda, un acte de
naissenga.

acte n.m. Au teatre, caduna dei divisions principali
d’una peca.

actea n.f. Planta granda, verinoa, de la Familha dei
ranonclaceus dei boascs aigalhds.

actina nf. Una dei proteinas constitutivi dau
citosquelet (1’autra es la tubulina).

actini n.m. Element quimic radioactiu de simbole Ac
e de nombre atomic 89.

actinia n.f. Polipe marin que si tanca sus li rdcas dau
ribatge per lo biais de ventosas e provedits d’una corona
de banas. Sin.: anemona de mar, rustuguet.

actinic n.m. Nom dei irradiaments que congrélhon una
reaccion quimica.

actinidia n.f. Mena d’aubrilhon escalaire de la
Familha dei actinidaceas, que la sieu frucha es lo kiwi.

actinidaceas n.f.pl. Familha de plantas lenhoi e
peludi.

actinides n.m.pl.
analogues a I’actini.

actinifer, a adj. Que congrélha un irradiament
radioactiu.

Gropes d’elements quimics
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actinilogia n.f. (fis.) Part de la fisica qu’estddia lu
irradiaments e sobretot lu sieus efectes quimics e
biologics sus li foncions umani e animali.

actinobacillosi n.f. Malautia dau bestiari romiaire
vesina de 1’actinomicosi.

actinofri n.m. Actinofris: Classa de protozoaris dei
aigas doci e saladi.

actinometre n.m. (fis.) Aparelh que mesura lu
irradiaments.

actinometria n.f. Mesura de [intensitat
irradiaments e en particulier aquelu dau soleu.

actinometric, a adj. Que pertdca ’actinometria.

actinomicetal(e)s n.m.pl. Ordre de basterias que la
sieu forma retipa aquela dei fonges coma lo bacille de la
tuberculosi, de la lebra e de la difteria.

actinomicet n.m. Actinomicéts: Classa de bacterias
vesina dei actinomicetales.

actinomicosi n.f. Malautia dei boins, dei porcins e
dau can, deuguda a un actinomicet, que si manifesta per
d’apostemiduras poiroi de la boca 0 seroi e que pou finda
tocar 1’0me.

actinomorf(e), a adj. (bot.) Si di d’una planta qu’a li
flors simetriqui a respiech d’un axe.

actinon n.m. (quim.) Isotdpe dau radon, gas que vén
de la fission de I’actini.

actinoscopia n.f. Examén optic d’un organe per
transparenca 0 per difusion.

actinot n.m. Anfibola calcica, magnesica e ferrifera,
monociclica de color verda.

actinoterapia n.f. Terapia per lo biais dei rais e
particulierament per lu ultraviolets dins lo tractament de
la tuberculosi, de la nosadura e de 1’espasmofilia.

actitud(a) n.f. 1. Biais de tenir lo cdrs, postura.<>
(coregr.) En danga classica, postura m’ai brag e una dei
cambas levats. 2. Biais de si comportar m’ai autres.

actiu, iva adj. 1. Qu’agissse, qu’a una activitat, que
demanda d’energia O necessita de 1’activitat: Estre actiu
en despiech de 'atge, Faire de recércas activas. <
Metode actiu, ensenhament actiu, tipe d’ensenhament
que laissa I’iniciativa a I’escolan. 2. Que jue¢ga un rotle
efectiu, qu’es en activitat, en exercici: Un soci actiu. —
Populacion activa: Ensems dei personas qu’an una
activitat professionala. — Vida activa: Periode d’activitat
professionala de la vida. — Armada activa: Totalitat dei
foargas armadi en exercici en temps de patz. 3. Qu’agisse
eficacament: Un remedi actiu. 4. (ling.) Forma, votz
activa: Construccion dont lu subjecte dau verbo es
I’agent. Contr.: passiu.

actiu n.m. 1. Cen qu’una persona a, per oposicion 2
cen que deu (lo passiu). 2. Persona qu’aparten a la
populacion activa. 3. (ling.) Forma, votz activa.

activa n.f. Armada activa: Un oficier d’activa.

activable, a adj. Que pou éstre activat.

activacion n.f. 1. Accion d’activar; acceleracion. 2.
(quim.) Aumentacion de la reactivitat d’un cors,
essencialament per absorcion de radiacions.

activador, airitz adj. (fis. nucl, quim.) Qu’es
capable d’activar.

dei
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activament adv. D’un biais activ: Es recercat
activament.

activar vt. 1. Rendre mai viu, mai actiu. < (quim.)
Sotametre a una activacion. 2. Rendre mai rapide: Activar
lo movement. ® s’activar v.pr. Faire mai leu per complir
quauqua ren. Sin.: si preissar, si bolegar, faire leu.

activat, ada adj. (fis. quim.) rendut mai apte & agir per
una activacion: Carbon activat.

activisme n.m. 1. Actituda politica que preconisa
I’accion directa e la propaganda activa. 2. Atituda morala
que mete en avant li necessitats de la vida e de 1’accion
mai que lu principis teorics.

activista adj. e n. Partidari de I’activisme.

activitat n.f. 1. Ensems dei fenomenes per li quali si
manifeésta una forma de vida, un foncionament: Activitat
individuala, un volcan en activitat. 2. Vivacitat e energia
dintre 1’accion de quauqu’un; dinamisme. Sin.:
bolegadissa, enavant, bolega. 3. Accion d’una persona,
d’una societat, d’una nacion dins un domeni definit;
domeni dont s’estende aquesta activitat: L’activitat
professionala. 4. En activitat: a. En exercici, en servici.
Contr.: en disponibilitat, pensionat, retirat. b. En
foncionament: Una societat en activitat.

actografe n.m. Aparelh per enregistrar li activitats
locomotritz d’una persona 0 d’un animau.

actografia n.f. Enséms de tecnicas d’enregistrament e
de mesura per condisser cronologicament li activitats
locomotritz d’una persona 0 d’un animau.

actografic, a adj. Relatiu 2 I’actografia.

actograma n.m. Enregistrament dei
locomotritz d’una persona 0 d’un animau.

actor, actritz n. 1. Artista que jueéga la comeédia au
teatre 0 au cinema. Sin.: comedian. 2. Persona que pilha
una part determinanta dins una accion, una decision.

actual, a adj. 1. Qu’existe dins lo moment present,
I’epoca presenta: Tractar un subjéecte actual. 2. (filos.)
Real, efectiu (contr.: virtual).

actualament adv. En aquesto moment. Sin.: per
Pora.

actualisacion (-izacion) n.f. 1. Accion d’actualisar.
2. (filos.) Passatge dau virtual a la realitat.

actualisador, airitz (izador, izairitz) adj. Si di
d’un  procediment que permete 1’actualisacion
lingiiistica.

actualisar (-izar) vt. 1. Adaptar au moment present,
al’epoca presenta, metre a jorn: Actualisar lu programas,
actualisar una basa de donadas. 2. (econ.) Calcular la
valor actuala de (un ben, una soma).

actualisme n.m. Explica dau passat geologic de la
Terra per lo biais dei fenomenes actuals.

actualitat n.f. 1. Caractér de cen qu’es actual: Un
subjecte d’actualitat, 'actualitat d’una question. 2.
Ensems dei eveniments, dei fachs actuals: L’actualitat
literaria. # au plural: Li informacions (sobretot a la
television e a la radio, ancianament au cinema).

actuari, aria n. Especialista de I’aplicacion dei
estatisticas dins lo camp financier.

actuarial, a adj. Fach, calculat per un actuari: Calculs
actuarials. < Taus actuarial: Taus de rendement

activitats
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produch per un capital que lu sieus interes e lo
remborsament sont assegurats per de pagaments
escalonats dins lo temps.

actuariat n.m. 1. Tecnica que lu actuaris emplégon.
2. Foncion d’actuari.

acubier n.m. (mar.) Dubertura practiada dins la
muralha d’una nau de cada costat de la roda de proa, per
laissar passar la cadena de 1’ancora. Var.: cibia (it.).

acuelh n.m. Accion, biais d’aculhir: La pagina
d’acuelh d’un site internet. < Centre d’acu¢lh: Centre
per aculhir de sinistrats, de refugiats, de gents dins lo
besonh, etc.

acuitat n.f. 1. Caracter de cen qu’es agut: L’acuitat
d’un son, [acuitat d’un problema. 2. Poder de
discriminacion d’un organe dei sens: Acuitat visuala.
Sin.: acutessa, agudessa.

aculhenca n.f., aculhiment n.m. Biais d’aculhir.

aculhent, a adj. Qu’ofrisse un boan acuelh: Una
Sfamilha aculhenta.

aculhir vt. (acuelhi) 1. Recevre quauqu’un d’un biais
donat: Aculhir una persona calorosament. 2. Recevre,
donar D'ospitalitat & (quauqu’un). 3. Pilhar, acceptar:
Coma es estada aculhida aquela novéla léi?

aculpar vt. Acusar (2).

aculpat n.m. Acusat (2).

aculturacion n.f. (sociol.) Processus que fa qu’un
individd 0 un grope ientra en contacte m’una cultura
autra que la sieua e I’assimila totalament 0 en partida.

aculturat, ada adj. Qu’a subit una aculturacion.

aculturar vt. Adaptar un individd o un grope a una
novela cultura.

acuminat, ada adj. Provedit d’una poncha localisada.

acumulacion n.f. 1. Accion d’acumular; resultat
d’aquesta accion. < Escaufatge per acumulacion:
Dispositiu d’escaufatge qu’emplega lo corrent electric
pendent li oras de relambi e restituisse a la demanda la
calor acumulada. 2. (geogr.) Amolonament de materiaus
detritics sota 1’accion de I’aiga, dau vent, etc. 3.
Acumulacion dau capital: Dins una societat capitalista,
reproduccion alargada dau capital per incorporacion de
maivalenca. Var.: acomolament. Sin.: amontelament,
amolonament.

acumulador n.m. Acumulator.

acumular vt. Metre enséms en granda quantitat:
Acumular de mér¢, de provas. Sin.: amolonar. €
s’acumular v.pr. S’amolonar: Li fuelhas s’acumiilon au
pen de ['aubre. Var.: acomolar. Sin.: amontelar,
amolonar.

acumulator n.m. 1. (corr.) Dispositiu que pou faire
una resérva d’energia electrica sota forma quimica per la
restituir  aprés  (acumulator  electric):  Bataria
d’acumulators d’una veitura. < (sc.) Tot dispositiu
capable d’emmagasinar d’energia e de la restituir. —
Acumulator idraulic: Qu’emmagasina 1’energia sota
forma de pression d’un liquide. 2. (inform.) Registre de
I’unitat centrala d’un computador dont son enregistrats lu
resultats d’operacions efectuadi. Var.: acumulador,
acomolador.

acuponchura n.f. Acupuntura.



addicionar

acupuntaire, airitz n. (med.) Véire acupuntor.

acupuntura n.f. (med.) Tecnica medicala chinesa que
si practica embé d’agulhas plantadi en d’endrechs precis
dau cors. Var.: acuponchura.

acupuntor, tritz n.m. Especialista que practica
I’acupuntura. Var.: acupuntaire.

aclis n.m. Anonci, dins un juéc de cartas; ponchs
correspondents.

acusable, a adj. Que pou éstre acusat.

acusacion n.f. Accion d’acusar; lo sieu resultat. - (dr.)
1. Fach de portar davant una juridiccion repressiva la
conoissenga d’un crimi. 2. L’acusasion: Lo ministeri
public (per oposicion a la defensa).

acusador, airitz n.m. Persona qu’acusa quauqu’un.
Var.: acusator, acusaire.

acusador, airitz adj. Qu’acusa.

acusaire, airitz adj. e n. Acusador.

acusament n.m. Escrich senhat per recondisser qu’un
mandadis es estat recauput. Var.: acusat (de recepcion).

acusar vt. 1. Presentar quauqu’un coma colpable:
Acusar quauqu’un de murtre. 2. (dr.) Deferir en justicia
per un delicte 0 un crimi. Sin.: aculpar, encusar,
inculpar. 3. Metre en evidenca, accentuar. 4. Laissar
paréisser, mostrar: Acusar la fatiga. < (fam.) Acusar lo
coup: Far veire que siés tocat per una ndva, un eveniment,
etc. 5. Acusar recepcion: Faire saupre qu’as recevut un
corrier. 6. Ai cartas, faire condisser ai jugaires una
seguida de cartas dins lo debanament de la partida.

acusat n. (corr.) Tota persona a cu si reprocha una
infraccion. < (dr.) En cort d’assisas, persona que si ve
reprochar un crimi. Var.: encusat, inculpat, aculpat. ¢
n.m. Acusat de recepcion: Avis qu’informa 1’expeditor
que lo sieu corrier es ben arribat a destinacion.

acusatiu n.m. (ling.) Cas dei lengas 2 declinason que
marca la relacion entre lo verbo e lo complement mai
directament afectat per 1’accion verbala. m La lenga d’oc
medievala avia conservat doi cas: lo nominatiu (subjecte)
e ’acusatiu (complement).

acusator, tritz adj. e n. Acusador.

acusatori, oria adj. (dr.) Sistema acusatori: Sistema
de procedura penala dont lo jutge es arbitre entre li
partidas (Contr.: sistema inquisitori).

acutangle n.m. Triangle que lu sieus angles son aguts.

acutangulari, aria adj. Que forma un angle agut.

acutangulat, ada adj. (bot.) Que possedisse d’angles
salhents.

acutessa n.f. Agudessa. Var.: acuitat.

adagi n.m. Maxima anciana e popularia que vén dau
drech costumier 0 escrich. Sin.: sentenca, aforisme,
proverbi.

adagio adv. (italian) [a’dad30] (mis.) Lentament. 4
n.m. Composicion executada adagio.

adaisar (s’) v.pr. S’acomodar. Sin.: s’aisar.

adaise adv. Lentament, cautament. Sin.: d’aise, suau.

adamantin, a adj. 1. (lit.) Qu’a la duretat, I’esclat dau
diamant. 2. (anat.) Cellulas adamantini, que prodion
I’esmalt dei dents.

adamian, a 5 adamic, a adj. Adepte de I’adamisme.
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adamisme n.m. Doctrina d’unu eretics dau siecle 11
que si mostravon nuts per exprimir 1’estat d’innocenga
d’ Adam au moment de la Creacion.

adaptabilitat n.f. Caracter de cen qu’es adaptable.
Sin.: apariabilitat.

adaptable, a adj. Que si pou adaptar. Sin.: apariable.

adaptacion n.f. Accion d’adaptar; lo sieu resultat.
Fach de s’adaptar.

adaptador n.m. Adaptator.

adaptament n.m. Adaptacion.

adaptar vt. 1. Aplicar, ajustar. Sin.: apariar. 2.
Aplicar coma si deu; metre en acordi, apropriar. 3.
Arranjar una Obra per la faire correspoandre au gust
actual 0 per la transpauar dins un autre mode
d’expression (teatre, cinema, television, etc.): Adaptar
una comeédia en nicard. ¥ s’adaptar v.pr. Si plegar, si
conformar: S adaptar ai circonstangas.

adaptatiu, iva adj. (biol.) Que realisa una adaptacion.

adaptatometria n.f. Mesura de la capacitat retiniana
per s’adaptar ai variacions d’intensitat de la lutz.

adaptator n.m. Instrument 0 dispositiu que permete
d’adaptar un objecte a una utilisacion per la quala éra pas
previst: Adaptator per presas de corrent. Var.
adaptador.

adaptator, tritz n. Persona qu’adapta una Obra
literaria au cinema, au teatre. Var.: adaptador.

adarrierrar vt. Metre en tardanca. Var.:
endarrierar. Sin.: atardivar. ¢ s’adarrierar v.pr. Si
metre en tardanca. Var.. s’endarrierar. Sin.:
s’atardivar.

adarrierat, ada adj. 1. Qu’es en tardanca. 2. Si di
d’una persona que lo sieu desvelopament intellectual es
pas au niveu normal. Var:. endarrierat. Sin.: atardivat.

adarrieratge n.m. Estat d’una persona qu’es
adarrierada. Var.: endarrieratge.

addenda n.m.inv. (mot latin) Ajust de notas, de
correccions, fach a un obratge per lo completar.

addicion n.f. 1. Accion d’ajustar. 2. (mat.) Promiera
dei quatre operacions fondamentali de 1’aritmetica,
marcada m’au signe +; reiinion en un nombre solet, la
soma, dei unitats 0 fraccions d’unitat que constituisson
doi nombres 0 mai. Sin. ajusta. 3. Nota dei espesas au
bar, au restaurant, etc. 4. (quim.) Reaccion d’addicion:
Reaccion dont d’uni moleculas s’unisson per n’en formar
una novela.

addicionable, a adj. Que si pdu addicionar.

addicionaira n.f. (inform.) Addicionaire.

addicionaire n.m. (inform.) Organe de calcul
analogic 0 numeric que permete d’efectuar la soma de doi
nombre. Var. addicionaira.

addicional, a adj. Que vén en mai: Miisica
addicionala. — (espec.) Temps addicional: Au balon,
temps ajustat en fin de cada miég-temps per compensar
lu moments non jugats (cambiaments de jugaires,
feriduras, etc.).

addicionar vt. 1. Reiinir en un nombre solet; totalisar.
2. Ajustar una caua a una autra: Addicionar lo sieu vin
d’un pauc d’aiga.



additiu, iva

additiu, iva adj. 1. (mat.) Notacion additiva: Dins un
ensems, emplec dau signe + per marcar una l&i de
composicion interna. 2. (fis.) Grandessa additiva: Que,
mesurabla, pou estre 1’objecte d’una operacion
d’addicion.

additiu n.m. 1. Substanga, produch que s’ajusta 2 un
autre per n’en melhorar li caracteristicas 0 li proprietats.
2. Addicion facha a-n-un texto.

adduccion n.f. 1. (anat.) Movement que raprdcha un
membre de I’axe dau cors. 2. Apoart d’un fluide au luec
dont deu estre emplegat: Adduccion d’aiga.

adductor adj. e n. 1. Que provoca una adducccion:
Muscle adductor. 2. Canal adductor: Canal que mena
I’aiga d’un sorgent a una reserva.

adebliment n.m. Fach de rendre 6 de devenir deble;
estat que n’en resulta. Sin.: aflaquiment, afebliment.

adeblir vt. (adeblissi) Rendre deble. Sin.: aflaquir,
afeblir. ® s’adeblir v.pr. Devenir deble: La sieu vista
s’adeblisse.

adeblissent, a adj. Qu’afeblisse. Sin.: aflaquissent,
afeblissent.

adelfofagia n.f. Absorcion normala d’un o de mantu
embrions animaus O vegetals per lo mei primierenc
d’entre elu. Pertoca lu molluscs, li alabrenas, li plantas de
flors, etc.

adelfogamia n.f. Pollinisacion entre plantas de la
mema familha.

adelomicet n.m. Adelomiceéts: Familha de fonges que
li sieu formas de reproduccion son mai conoissudi.

adempliment n.m. Acompliment.

ademplir vt. Complir, acomplir: Ademplir una
promessa.

adenalgia n.f. (patol.) Dolor au niveu dei ganglis
linfatics.

adenectomia n.f. (med.) Ablacion d’un 0 de mantu
ganglis linfatics.

adenina n.f. Substanga bioquimica enclausa dins de
basas azotadi.

adeniti n.f. (patol.) Escaufament dei ganglis linfatics.

adentar vt. Agantar m’ai dents.

adenocarcinoma n.m. (patol.) Tumor maligna de
Iepiteli ganglionari.

adenofibroma n.m. (patol.) Tumor benigna de
Iepiteli ganglionari.

adenofleumon
ganglionaria.

adenograma n.m. Examén au microscopi dei cellulas
d’un gangli linfatic prelevat per poncion.

adenoidal, a adj. Relatiu 4 cen qu’es adenoide.

adenoide, a adj. Relatiu ai teissuts glandularis coma
li vegetacions. Var.: adenoidian.

adenoidectomia n.f. Ablacion dei
adenoidi.

adenoidian, a adj. Adenoide.

adenoiditi n.f. Escaufament agut O cronic dei
vegetacions adenoidi.

adenolinfoiditi n.f. Malautia enfecimentoa,
generalament benigna, pertocant lo sistema linfatic.

nm. (patol.)  Apostemidura

vegetacions
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adenoma n.m. Tumor benenha d’una glandola.

adenomectomia n.f. Ablacion d’un adenoma
prostatic.

adenopatia n.f. Nom generic dei afeccions dei galhas
linfatiqui.

adenosarcoma n.m. Tumor que si desveldpa au
prejudici dei elements d’una glandola e dins la quala Ia
proliferacion dei teissuts conjontius es maligna.

adenosi n.f. 1. Estat d’una planta 0 d’un organisme
vegetal cubert de glandolas. 2. Patologia dei galhas 0 dei
glandolas. 3. Formacion ¢ desvelopament anormal d’un
teissut glandulari.

adenosina n.f. Nucleoside que lu sieus derivats
fosforats an un rotle mager dins lo metabolisme energetic
e dins la transmission dau messatge ormonal.

adent n.m. Entalh d’assemblatge de boasc en forma de
dent. Var. adentadura. Sin.: crabot.

adentadura n.f. Entalh oblic destinat a realisar un
assemblatge (espec. d’una peca de boasc).

adentar vt. Crabotar.

adentatge n.m. Crabotatge.

adepte, a n. 1. Persona iniciada a una religion, una
scienga, una doctrina. 2. Persona qu’es d’una sécta, d’'una
codrilha.

adeqiiacion n.f. Rapoart perfecte, equivalenga totala.

adeqiiat, a adj. Que correspoande perfectament a la
sieu toca. Sin.: apropriat.

aderenca (-éncia) n.f. 1. Estat d’una caua que tén a
una autra, qu’es solidament estacada, pegada. 2. (anat.,
patol.) Acolament normal 0 patologic de doi organes 0
teissuts. 3. (fig.) Adeqiiacion.

aderent, a adj. 1. Solidament estacat. < (bot.) Ovari
aderent, soudat lateralament au receptacle floral (aqueu
de la flor dau pomier, per exemple).

aderent, a adj e n. Soci d’un partit, d’una associacion,
etc.

aderir vt. ind. (aderissi) 1. Estre solidament estacat
(a): Un papier qu’aderisse a la paret. 2. (fig.) Estre
d’acordi (m’una idea, una opinion, etc). 3. Si marcar,
devenir soci (d’un partit, d’un sindicat, etc.).

adés adv. [a’de] Au moment que vén de passar.

adesion n.f. 1. Accion d’éstre d’acordi m’una idea,
una opinion, una doctrina, de si marcar dins un partit, una
associacion, etc. 2. (dr. intern.) Declaracion per la quala
un Estat s’engatja a respectar una convencion qu’avia pas
signat inicialament. <> Contracte d’adesion: Contracte
qu’un dei contractaires establisse totalament per avancga
sensa que l’autre n’en poasque discutir li clausas
(abonament a I’electricitat, au telefone, etc.).

adesiu, va adj. Si di d’un papier, d’una tela, etc.,
qu’un dei sieus costats es recubert d’una substanca que li
permete d’aderir.

adesiu n.m. 1. Substanca sintetica adesiva. 2. Papier
adesiu. @ Espec.: Pichin papier adesiu que representa
una marca, una sigla, etc. Sin.: pega-solet.

adestrament Accion  d’adestrar.
aleiconament.

Sin.

n.m.



administrator, tritz

adestrar vt. 1. Entrainar, formar un esportiu, un
soldat. 2. Drecar (un can, etc.). Sin.: aleiconar,
abiaissar.

adestrat, ada adj. Qu’a seguit un adestrament.

adevinar vt. Varianta de devinar e endevinar.

adextrat, ada adj. (arald) Péca adextrada:
Acompanhada d’una peca segondaria a drecha. Contr.:
senestrat.

adiabatic, a adj. 1. Impermeable a la calor. 2. Si di
d’un tresmudament fisic que si complisse dintre un
sistema sensa manlevar ni cedir de calor au defoara.

adiabatisme n.m. Estat de cen qu’es adiabatic.

adieu interj. ¢ n.m. 1. Marca la separacion. 2. Per
saludar quauqu’un que sié€s content de veire.

adieu-siatz interj. Adieu, adreicat & mai d’una
persona. Var.: adissiatz, adessiatz, a Dieu siatz.

adinamia n.f. Flaquitge musculari extréme que si
manifésta sobretot dins lo debanament dei malautias
grandarassi enfecimentoi.

adinamic, a adj. Relatiu a I’adinamia.

adipic, a adj. Relatiu ai substangas grassi.

adipocit(e) n.m. Cellula consituenta dei teissuts
adip6s.

adipogenesi n.f. Formacion de graissas de resérva
dins I’organisme uman ¢ animau.

adipolisi n.f. Degradacion dei graissas de resérva 2
mesura dei besonhs de I’organisme.

adipds, oa adj. 1. Qu’a lu caracters de la graissa; que
conten de graissa: Teissut adipos. 2. Clafit de graissa:
Una persona adipoa.

adiposalgia n.f. Sensibilitat dau teissut cellulari
sotacutaneu embé d’induracions dei ponchs dolords en
cas d’adipositat.

adiposi n.f. Excés de graissa dintre I’organisme.

adipositat n.f. Acumulacion de graissa dins lu teissuts.

adipsia n.f. Mancanga patologica de set.

adjacent, a adj. Vesin: Térras adjacenti. < (geom.)
Angles adjacents: Angles qu’an la mema poncha, un
costat en comun e son situats de cada caire d’aqueu
costat.

adjectiu n.m. Partida variabla dau discors que s’ajusta
a un substantiu per lo qualificar e I’especificar: Adjectiu
qualificatiu, possessiu, demostratiu, indefinit. <
Adjectiu verbal: Adjectiu tirat dau participi present d’un
verbo.

adjectivacion n.f.
d’adjectius.

adjectival, a adj. Que pertoca lu adjectius: Foncion
adjectivala d’un substantiu, locucion adjectivala.

adjectivament adv. Embé la valor d’un adjectiu.

adjectivar vt. 1. Rendre adjectiu, emplegar en
foncion d’adjectiu. 2. (absol.) Emplegar d’adjectius dins
un discors, una frasa.

adjonch, a adj. e n. Persona associada a una autra per
I’ajudar dins lo sieu travalh: Provisor adjonch. ®
Adjonch dau Consol o adjonch: Conselhier municipal
que segonda lo consol dins li sieu foncions. Ex.: Adjonch
ai Finangas, Adjonch ai esports. Var.: ajont, ajonch.

Fach d’adjectivar; emplec
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adjoncion n.f. Accion, fach d’ajénher.

adjudant n.m. Sota-oficier d’'un grade entre cap-
sargent e cap-adjudant. Var.: ajudant.

adjudicacion n.f. (dr.) Atribucion d’un mercat public
0, dins una venda a I’enquant, d’un ben, a-n-aqueu que
n’en dona lo prétz melhor.

adjudicar vt. 1. Concedir per adjudicacion. 2.
Atribuir un avantatge, una recompensa. 4 s’adjudicar
v.pr. S’apropriar: S’es adjudicat la promiera plaga.

adjudicatari, aria n. Persona qu'ob®n una
adjudicacion.

adjudicatiu, iva adj. Que regarja I’adjudicacion.

adjudicator, tritz n. Persona que mete en
adjudicacion.

adjuracion n.f. 1. Accion d’adjurar. 2. (relig. cat.)
Formula d’exorcisme.

adjurar vt. Suplicar en insistent: V’adjuri de mi dire
la veritat.

adjuvant, a adj. e n. 1. Que renfoarga lu efectes de la
medicacion principala. 2. Si di d’un produch ajustat a un
autre per n’en melhorar li caracteristicas.

adjuvatiu, iva adj. 1. Qualitat de cen qu’es adjuvant.
2. De la natura d’un adjuvant.

admés, essa adj. 1. Qu’es autorisat a intrar dins un
luec: Dins aqueu negoci, lu cans son pas admés. 2. Qu’a
satisfach ai esprovas d’un examen.

admetre vt. 1. Recevre, laissar intrar dins un luéc, un
grope, etc. 2. Laissar la possibilitat d’existir: Un afaire
que non admete de retard. 3. Recondisser coma ver:
Admetre I’existenca dei extraterréstres. Var.(3): metre:
Metem que sigue la veritat!

admiccion n.f. (farm.) Operacion d’addicion e de
mesclatge de doi substancas.

adminicule n.m. (dr.) Element de prova.

administrable, a adj. Que pou &stre administrat.

administracion n.f. 1. Accion d’administrar. 2.
Servici public. < Espec.: L’Administracion: L’enséms
dei servicis de I’Estat.

administrador, tritz n. Administrator.

administrant n.m. (relig.) Préire qu’administra un
sacrament.

administrar vt. 1. Gerir lu afaires privats 0 publics;
governar, dirigir: Administrar un pais. 2. Fornir a
quauqu’un cen que li fa mestier. 3. (med.) Adminsitrar un
medicament: Lo faire pilhar, Dintrodurre dins
I’organisme. <> (relig. cat.) Administrar lu sagraments:
Lu conferir. < (dr.) Administrar una prova: La produrre
en justicia. 4. (fam.) Infligir: Administrar una correccion,
de coups.

administrat, ada n. Persona que depende d’una
administracion.

administratiu, iva adj. De I’administracion.

administrativament adv. Per la via administrativa;
dau ponch de vista de I’administracion.

administrator, tritz n. 1. Persona que s’ocupa de la
gestion dei bens d’un particulier, d’'una societat, de
I’Estat. < Administrator de bens: Mandatari encargat de
la gestion de bens immobles. <> Administrator civil:
Foncionari d’una administracion centrala encargat de



admirable, a

concepcion e d’enquadrament. <> Administrator
Jjudiciari: Mandatari de justicia encargat de prepauar un
projecte de plan de redreigcament. 2. Soci d’un conseu
d’administracion. Var.: administrador, ordenaire.

admirable, a adj. Remirable.

admiracion n.f. Sentiment de satisfaccion, de gaug,
provat en rapoart 2 quauqu’un O a quauqua ren que
correspoande a un ideal de beutat, de noblessa, de
grandessa, etc. Sin.: remiracion.

admirar vt. Provar un sentiment d’admiracion per
quauqua ren 0 quauqu’un. Sin.: remirar.

admiratiu, iva adj. Que marca ’admiracion: Un
regard admiratiy. Sin.: remiratiu.

admirativament adv. Embé admiracion.
remirativament.

admirator, tritz adj. e n. Si di d’una persona
qu’admira (una autra persona, un travalh, una obra, etc.).
Sin.: miraire (n.), remirator (n.), badaire (adj.).

admissibilitat n.f. Fach d’estre admissible & un
concors, un examen.

admissible, a adj. Considrat coma possible,
acceptable. ® adj. e n. Qu’a satisfach ai esprovas escrichi
d’un concors e es doncas admés a si presentar ai esprovas
orali: Estre admissible a I’Agregacion.

admission n.f. 1. Accion d’admetre; lo sieu resultat:
Admission a un concors, a un emplec. 2. Intrada dei gas
dintre lo cilindre o la cambra de combustion: Sopapa
d’admission.

admitanca,
I’impedanga.

admonestable, a adj. Que pou éstre admonestat.

admonestacion n.f. (lit.) Reprochi severe, avertiment
solemne. Sin.: blaime, semonsa, aleiconament greu.

admonestar vt. (lit.) Faire de reprochis severes a
quauqu’un.

admonicion nf. (lit.) Avertiment. < (dr. can.)
Monicion.

A.D.N. (sigla) Acide desoxiribonucleic constituent
essencial dei cromosomas dau nucleu cellulari.

adob n.m. Radob.

adobador n.m. Persona qu’adoba, que repara.

adobadura n.f. Adobament.

adobaire n.m. 1. Persona qu’a pas fach d’estudis de
medecina ma ressana parier (0 pretende de ressanar) li
rompeduras, li deslogaduras, etc. d’un biais empiric. Sin.:
curandier. 2. (mus.) Persona que fa un adobament. Sin.:
arrengaire.

adobament n.m. Accion d’adobar. < (espec.)
Ceremonia d’armament dau cavalier d’armas, a 1’ Atge-
Mejan. < (mds.) Arrengament. Var.: adobadura.

adobant n.m. Condiment.

adobar vt. (adobi) Alestir, preparar. < (espec.)
Armar un cavalier d’armas, a I’ Atge-Mejan. < (mds.)
Arrengar.

adociment n.m. 1. Accion d’adocir, fach de s’adocir,
lo sieu resultat: Adociment dei temperaturas. 2. (arquit.)
Ornament decoratiu placat entre doi surfacas per comblar
un angle viu.

Sin.:

ancia nf (electr.) Inverse de
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adocir vt. (adocissi) 1. Rendre mai dog 2 la vista, au
gust, a la vista, au tocar. Adocir lo metal: Lo polir, lo
rendre lisc. Adocir I’aiga: N’eliminar li saus de calci e de
magnesi. 2. (fig.) Rendre pas tant penible: Adocir la pena
d’un condamnat. Sin.: assuausar. ¢ s’adocir v.pr.
Devenir mai dog.

adocissent, a adj. e n. 1. Que calma li irritacions de la
peu; que rende la peu mai doga: Un lach adocissent. 2.
Qu’adocisse 1’aiga. 2. Qu’adocisse lu textiles.

adoctorar vt. Crear doctor.

adoctrinar vt. 1. Instruire. Sin.: amagestrar 2. Faire
adoptar 0 impauar una doctrina. Sin.: endoctrinar.

adolentiment n.m. Pena morala intensa, granda
dolor. Sin.: adoloriment.

adolentir vt. Faire devenir moralament pends. Sin.:
adolorir, afligir.

adolescenca (-éncia) n.f. Peridde de la vida entre la
pubertat e I’atge adulte.

adolescent, a n.
I’adolescenca.

adolorar vt. 1. Rendre dolorés. Var.: endolorir. 2.
Afligir.

adoloriment n.m. Adolentiment.

adolorir vt. Adolentir.

adomaiselir vt. (adomaiseli, adomaiselissi) Faire
retipar una domaisela. Var.: endomaiselir.

adomaiselit, ida adj. Adomaiselit.
endomaiselit.

adomesticar vt. 1. Rendre un animau docile. 2.
Menar quauqu’un a una somission servila. Sin. asservir.
3. Mestrejar, rendre emplegable per I’0me una foarga
naturala: Adomesticar lo vent. Sin.: aprivadar.

adonar (s’) v.pr. (a) Si liurar, si dedicar
completament, s’abandonar a quauqua ren: S’adonar a
una passion, a un esport.

adonc conj. Per consequent. Var.: adoncas, doncas,
aladonc.

adoncas conj. Adonc.

adonir vt. Faire devenir frema. Sin.: afemelir. ¢
s’adonir v.pr. Devenir frema.

adopcianisme n.m. Doctrina que pretende que Jesus
Crist es pas Dieu de tota eternitat ma lo deven au moment
dau sieu Dbatejar, perqué Dieu 1’adopta. Var.:
adopcionisme.

adopcion n.f. Accion d’adoptar; lo sieu resultat:
Adopcion d’un enfant, d’una léi. < Pais, patria, familha
d’adopcion, que son estats chausits. Sin.: afilhatge,
afilhament.

adopcionisme n.m. Adopcianisme.

adopinar vi. Opinar, marcar lo sieu acordi.

adoptable, a adj. Que si pou adoptar.

adoptant, a adj. e n. Qu’adopta.

adoptar vt. (adopti) 1. Adoptar quauqu’un, un
pichon: Lo pilhar legalament per enfant. Sin.: afilhar. 2.
Faire sieu, admetre, chausir de pilhar: Adoptar I’opinion
de quauqu’un, adoptar de provediments excepcionals. 3.
Votar: Adoptar un projécte, una léi.

Aqueu, aquela, qu’es dins

Var.:



adulterin, a

adoptat, ada adj. e n. Qu’es estat objecte d’una
adopcion.

adoptiu, va adj. 1. Si di d’una persona qu’es estada
adoptada: Un enfant adoptat. 2. Relatiu a I’adopcion.

adorablament adv. D’un biais adorable.

adorable, a adj. Agradiu, graciés, encantaire: Una
persona adorabla, una adorabla pichina maion.

adoracion n.f. Accion d’adorar; amor ardent per
quauqu’un.

adorar vt. (adori) 1. Rendre un culte (2 un dieu, a un
objecte divinisat). 2. Aimar mé passion: Doi calinhaires
que s’adoron. 3. Prear foartament (quauqu’un, quauqua
ren): Adorar la sopa au pisto.

adorator, tritz n. 1. Persona que rende un culte a un
dieu, a un objecte divinisat: Lu adorators dau Soleu, dei
sous. 2. Persona que prova una granda admiracion per
quauqu’un.

adossament n.m. Estat de cen qu’es adossat, fach
d’estre adossat.

adossar vt. (adossi) Apontelar contra un supoart en
faguent portar la faca arriera: Adossar un bastiment
contra un barri. Sin.: placar d’esquina. ¢ s’adossar
v.pr. S’apontelar, estre apontelat contra quauqua ren.

adotz n.m. 1. Pichina foant. 2. Laus de ressorgenca.

adragant, a adj. Goma adraganta: Substanga que vén
dau fust d’aubrilhons coma 1’astragal e es emplegada
coma pega dins la preparacion d’estofas, de papiers, de
cuers; s’emplega finda en farmacia.

adralhada n.f. 1. Accion d’adralhar. 2. Camin
percorrut sensa s’arrestar. Sin.: endralhada, tira de
camin. 3. Entrainament (2).

adralhar vt. Metre en camin. Var.: endralhar. ¢
s’adralhar v.pr. Si metre en camin. Var.: s’endralhar.
Sin. s’encaminar.

adrapir vt. (adrapissi) Assoplir: Adrapir una estofa.
Sin.: ablagir, blagir.

adreca n.f. Adreica.

adrecar vt. Adreicar.

adrech, a adj. 1. Que moastra d’abilitat, de gaubi. 2.
Que moastra d’intelligenca: Una politica adrecha. Var.:
adret, a. Sin.: benadrech, adestrat, biaissut, leventin,
levent, gaubios.

adrech n.m. Versant d’una montanha qu’es expauat
au soleu. Contr.: ubac.

adrechament adv. D’una faicon adrecha, abila. Var.:
adretament.

adrechés, oa adj. Virat cap a I’adrech.

adreica n.f. 1. Indicacion precisa dau domicili de
quauqu’un: Adreiga fiscala, adrei¢a postala, quasernet
d’adreicas. 2. (inform.) Localisacion codificada d’una
informacion dins una memoria electronica: Adreica web,
adreica HTTP, adrei¢ca URL. Var.: adreca.

adreica n.f. Abilitat fisica 0 intellectuala: Un juéc
d’adreiga. Sin.: biais, gaube, gaubi. Var.: adreca.

adreicar vt. 1. Mandar quauqua ren a quauqu’un:
Adreicar un corrier a un amic. 2. Dire quauqua ren a
I’intencion de quauqu’un: Adreicar de menagas —
Adreicar la paraula a quaugu’un: 1i parlar; adreicar un
regard a quauqu’un: lo regarjar.. 3. (inform.) Provedir
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(una informacion) d’una adreiga. Var.: adrecar, adricar.
@ s’adreicar v.pr. (a) 1. Adreicar la paraula . 2. Se virar
vers quauqu’un per si faire ajudar, per s’informar, etc.:
Adreicatz-vos au bureu n° 2. 3. Estre destinat 2a
quauqu’un: Aqueu discors s’adreica ai enfants.

adrenalina: n.f. Ormona secretada per li glandolas
sobrerenali.

adrenalinemia n.f. Presenca d’adrenalina dins lo
sang.

adrenalitic, a adj. Relatiu & I’adrenalina.

adrenergetic, a adj. Adrenergic.

adrenergic, a adj. 1. (farm.) Si di d’una molecula
qu’a una accion farmacologica pariera a-n-aquela de
I’adrenalina: Un remeédi adrenergic. 2. (fisiol.) Qu’es
estimulat per 1’adrenalina 0 de substangas qu’an una
accion farmacologica pariera. <> Receptor adrenergic:
Receptor dau sistema nervidés autonome e d’autres
teissuts especificament estimolats per I’adrenalina 0 de
substangas qu’an una accion farmacologica equivalenta.
< Transmission adrenergica: Trasmission d’impulsions
dins lo sistema nervids simpatic que si difusa au travers
de I’estimulacion de receptors alfa 0 beta adrenergics.
Sin.: adrenergetic.

adrenolitic, a adj. e n. Si di d’una substanga que pdu
suprimir 1’accion de I’adrenalina.

adret, a adj. Adrech.

adretament adv. Adrechament.

adricar vt. Adreicar.

adron nm. (fis.)
d’interaccions foarti.

adsorbent, a adj. ¢ nm. (fis.) Si di d’un cors
qu’adsorbisse.

adsorbir vt. (adsorbissi, adsorbi) (fis.) Fixar per
adsorpcion.

adsorpcion n.f. (fis.) Penetracion superficiala d’un
gas 0 d’un liquide dins un solide, dins un autre liquide.

aduch, a adj. Ex aequo.

adulacion n.f. (lit.) Flataria, admiracion excessiva.
Sin.: aflatada.

adular vt. (lit.) Manifestar una admiracion excessiva
per una persona: Adular un actor. Sin.: aflatar.

adulator, tritz adj. e n. Persona qu’adula, que flata
bassament. Sin.: aflataire.

adulatori, oria adj. Relatiu a I’adulacion.

adulte, a adj. Pervengut au terme de la sieu
creissenga: Planta adulta, animau adulte. Sin.: avengut.

adulte, a n. Persona qu’es arribada a la sieu maturitat
fisica, intellectuala e afectiva.

adulteracion n.f. (vielh)
alteracion.

adulterar vt. (adultéri) Falsificar, alterar: Adulterar
una moneda, un texto.

adulter, a adj. Que si liura a 'adulteri: Un espds
adultéer. @ n. (lit.) Persona adultéra.

adulteri n.m. Violacion dau dever de fidelitat entre lu
espos.

adulterin, a adj. e n. Si di d’'un enfant naissut en
defoara dau maridatge. Sin.: bastard, illegitime.

Particula caracterisada per

Accion d’adulterar;



adultisme

adultisme n.m. Caracter adulte (d’un comportament).

adunanca n.f. Assemblada, acamp: Adunanca
pleniera. Sin.: acampada, amassada.

adunar vt. Acampar, metre enséms: Adunar lu amics,
adunar lu socis. Sin.: recampar, amassar. 4 s’adunar
v.pr. Si reiinir, s’acampar.

adurre vt. (adui) 1. (lit.) Menar, portar: Lo flume adutz
totplen d’aiga. Que nos van adurre lu ans que vénon? 2.
Presentar per sostenir: Adurre d’exemples, d’excusas, de
rasons, d’arguments. Sin.: produrre.

adveccion n.f. (meteor.) Desplacament d’una massa
d’aria dins lo sens orizontal (per oposicion a
conveccion).

adventis, issa adj. 1. Que s’ajusta en mode accessori:
De remarcas adventissi. 2. (bot.) Que creisse sus un
terren cultivat sensa estre estat semenat. 3. (filos.) Idea
adventissa: 1dea que ven dei sens (per oposicion a idea
innada).

adventista adj. ¢ n. Membre d’un movement
evangelic mondial qu’aspéra un segond aveniment de
Jesus Crist.

adverbi n.m. (ling.) Mot invariable que la sieu
foncion es de modificar la significacion d’un verbo, d’un
adjectiu 0 d’un autre adverbi.

adverbial, a adj. 1. De I’adverbi: Sufixe adverbial. 2.
Qu’a lo caracter de I’adverbi: Locucion adverbiala,
pronom adverbial.

adverbialament adv. Mé la valor d’un adverbi.

adverbialisacion (-izacion) n.f Accion
d’adverbialisar.

adverbialisar (-izar) vt. Donar 2 un térme una
foncion d’adverbi.

adverbialitat n.f. Natura de cen qu’es adverbial.

adversari, aria n. Persona afrontada dins un
conflicte, un combat, un juéc. Sin.: antagonista,
aversier.

adversatiu, iva adj. (ling.) Que marca una oposicion:
Preposicion adversativa (ma, pura).

adverse, a adj. Avers.

adversitat n.f. (lit.) Destin contrari: Lutar contra
I’adversitat. Sin.: malauranca.

ae n.m. 1. Mamifer perissodactile, vesin dau cavau, dei
aurelhas longui e dau pel generalament gris. L’ae brama,
manda lo sieu crit. 2. Persona ignoranta, bornada. Var.:
ase. Fem.: sauma. Lo sieu pichon es lo saumeton. Sin.:
saumin, asenon.

aede n.m. Poeta grec de I’epdca primitiva que cantava
en s’acompanhant d’una lira.

aegitilidat n.m. Aegirilidats: Familha de passerons,
que conten nou varietats de lardieras.

aeracion n.f. Accion d’aerar; lo sieu resultat. Sin.:
airejament.

aerador n.m. Aerator.

aerar vt. (aeri) 1. Ventilar, renovelar I’aria (dins). 2.
Expauar a I’aria: Aerar lu langous. 3. Rendre mens espés,
mens lord: Aerar un téxto. Var.: airejar, ariar.

aerator n.m. Dispostiu (trauc, grasilha, etc.) que
permete d’aerar. Sin.: aerador, airejador.

aerat, ada adj. 1. Ventilat: Una maion aerada. 2.
Centre aerat: Organisme que prepaua d’activitats en
defoara per lu enfants dei escolas pendent li vacancas.
(tecn.) Betum aerat: Betum que contén de pichini bolas
d’aria dintre la sieu massa, rendut ansin pas tant dense e
mai resistent au frei. Sin.: airejat.

aeratge n.m. Ventilacion forcada d’una galaria de
mina.

aeraulic, a adj. Que pertdca 1’escolament natural de
I’aria, dei gas, dins un conduch.

aeraulica n.f. Scienca qu’estddia I’escolament natural
de I’aria, dei gas, dins un conduch.

aeraulician, a n. Persona que
I’aeraulica.

aerenc, a adj. Aerian.

aerian, a adj. 1. Que si trova dins I’aria, en I’aria, a
I’aria: Espaci aerian d’un pais: Espaci que si trova en
dessobre dau sieu territori nacional. 2. De l’aria,
constituit d’aria: Un corrent aerian. 3. Que sembla
leugier, malaisat d’agantar coma l’aria: Una gracia
aerenca. 4. Relatiu ai avions, a I’aviacion: Transpoart
aerian, linha aeriana, corridor aerian. — Drech aerian:
Drech que regisse 1’usatge de 1’espaci aerian.

aericola adj. Si di d’un vegetal que viu fixat sus una
planta sensa la parasitar. Sin.: epifit(e).

aerifer, a adj. (bot., fisiol.) Tube aerifer: Que mena
I’aria.

aeriforme, a adj. Qu’a la semblanga, la natura de
I’aria.

aeriom n.m. (terap.) Establiment de repaus dins un
luec dont I’aria es pura.

aerivor(e), a adj. 1. Que sinoirisse d’aria. 2. Qu’alena
en ingerissent d’aria coma li amebas.

aero- Prefixe que marca un rapoart mé I’aria:
Aeroclub, aerodinamic, etc.

aerobi, obia adj. e n. 1. (biol.) Si di d’un micro-
organisme que si pou desvelopar unicament en presencga
d’aria 0 d’oxigéne. Contr.: anaerobi. 2. (aeron.) Si di
d’un motor qu’a besonh d’oxigéne per alimentar la
reaccion de combustion.

aerobic n.m. Gimnastica qu’activa la respiracion e
I’oxigenacion dei teissuts per de movements rapides en
musica.

aerobiologia n.f. Partida de la biologia qu’estddia lu
micro-organismes que vivon dins I’aria.

aerobiosi n.f. (biol.) Mode de vida dei organismes
aerobis.

aerobus n.m. Avion de granda dimension.

aerocable n.m. Carrejaire aerenc emplegat sus lu
talhiers publics. Sin.: blondin.

aeroclub n.m. Club que lu sieus socis practicon en
amator d’activitats aeronautiqui.

aerocolia n.f. (med.) Acumulacion de gas dins lo
colon.

aerocondensaire n.m. Aparelh qu’escaufa d’aria per
condensacion de vapor.

aerodistorsion n.f. Desformacion locala 0 totala d’un
avion 0 d’un element d’avion a una velocitat elevada.

travalha dins



aerospacial, a

aerodrome n.m. Terren provedit dei installacions
necessari per lo descolatge e ’aterratge dei avions e per
la sieu mantenenca.

aerodin n.m. Tot aparelh de navigacion aeriana que
non es un aerostat.

aerodinamic, a adj. 1. Qu’es especialament previst
per ofrir una resistenca minimala a 1’aria. 2. Que pertoca
la resistenca de I’aria. <> Relatiu a I’aerodinamica, ai sieu
aplicacions.

aerodinamica n.f. Scienca dei movement relatius dei
solides per rapoart a 1’aria.

aerodinamisme n.m. Caracter aerodinamic (per ex.
d’una carrogaria).

aeroelasticitat n.f. Scienca qu’a per objecte
d’estudiar lu fenomenes d’aerodistorsion e lu mejans per
lu redurre.

aeroembolisme n.m. Presenca de bullas de gas liures
dins lu capillaris e lu teissuts, que si manifésta dins lu
aviators au dessobre de 8000 m en montada rapida e dins
Iu sotaires embé 1’escafandre autonome que tornon troup
leu a la susfacia.

aeroenfenieraira n.f. Maquina agricola que fa
usanca d’un tiravent per transportar I’eestrame forra-
borra.

aerofagia n.f. (med.) Degluticion d’aria que provdca
una aerogastria.

aerofilatelia n.f. Estudi, colleccion de sageus relatius
a I’aeronautica.

aerofobe, a n. Persona que patisse d’aerofobia.

aerofobia n.f. Paur malautissa de I’aria, dau vent e dei
tiravents.

aerofren n.m. 1. Fren aerodinamic. 2. (autom.)
element de carrogaria plagat en bas a I’avant per melhorar
I’aerodinamisme. 3. (aviacion) Element plagat sus li alas
per n’en diminuir la portanca. Sin.: spoiler (angl.).

aerogaran.f. 1. Enséms dei bastiments d’un aeropoart
que son reservats ai passatgiers e a la merg. 2. Luec de
partenca e d’arribada dei carris qu’assegtiron lo servici
entre un aeropoart e la vila.

aerogastria n.f. (med.)
I’estomegue.

aerogenerator n.m. Generator electric que fa usanca
de la foarga dau vent.

aerografe n.m. (nom depauat) Pulverisator per
projectar de colors liquidi sota la pression d’aria
comprimida.

aerografia n.f. Pulverisacion de colors liquidi m’un
aerografe.

aerograma n.m. Papier per la correspondenca vendut
sagelat d’avanca per estre mandat per avion dapertot dins
lo monde e que se replega sobre d’eu-meme sensa que
fague mestier una envelopa.

aeroliscaire n.m. Veicule que si desplaca en
sustentacion  sobre un coissin  d’aria.  Var.
aeroresquilhaire.

aerolit n.m. (vielh) Meteorita.

aerolitic, a adj. Que pertoca li meteoritas.

aerologia n.f. Scienca qu’estidia lu jacas auti de
I’atmosfera (en dessobre de 3000 m).

Exces d’aria dins
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aerologic, a adj. Relatiu a I’aerologia.

aerometre n.m. Aparelh per mesurar la densitat de
I’aria 0 dei gas.

aerometria n.f. Scienga que s’entréva de mesurar la
densitat de 1’aria o dei gas.

aerometric, a adj. Relatiu a I’aecrometria.

aeromobil(e), a adj. 1. Que si pou desplacar dins
I’aria. 2. Susceptible d’aeromobilitat.

aeromobilitat n.f. 1. Capacitat a si desplagar dins
I’aria. 2. Capacitat d’una formacion militaria a si
desbarrassar dei constrenchas dau terren en emplegant
I’espaci aerian.

aeromodelisme n.m. Tecnica de construccion e
d’utilisacion de modeles reduchs d’avions.

aeromodelista Persona  que
I’aeromodelisme.

aeromotor n.m. Motor accionat per lo vent. Sin.
eoliana.

aeronau n.f. (admin.) Tot aparelh capable de
s’enaugar 0 de circular dins I’aria.

aeronauta n. Membre de I’equipatge d’un aerostat.

aeronautic, a adj. Que pertoca la navigacion aeriana.

aeronautica n.f. Scienca de la navigacion aeriana e
de la tecnica que metre en dbra. < L’aeronautica navala:
Li foargas aeriani d’'una marina militaria.

aeronaval, a adj. Relatiu & 1’encoup a la marina e a
I’aviacion.

aeronavala n.f. L aeronautica navala, en Franga.

aeronomia n.f. Scienga qu’estidia la fisica e la
quimia de I’auta atmosfera.

aeropatia n.f. (med.) Tota afeccion provocada per un
cambiament de la pression atmosferica.

aeroplan n.m. (vielh o per rire) Avion.

aeropoart n.m. Ensems dei bastiments e dei
equipaments que perméton lo trafec aerian; organisme
encargat de I’administracion d’aquel enséms.

aeroportat, ada adj. Transportat per avion e largat
per paratombant sobre I’objectiu: Tropas aeroportadi.

aeroportuari, aria adj. D’un aeropoart.

aeropostal, a adj. Relatiu a la poasta aeriana.

aeropostala n.f. L’Aeropostala: Servici aerian de la
Poasta, que veguet s’illustrar lu pioniers coma Saint-
Exupéry.

aeroresquilhaire n.m. Autre nom de I’aeroliscaire.

aeroscopi n.m. Aparelh que mesura la quantitat de gas
dins I’aria.

aeroscopia n.f. Mesura de la quantitat de gas
contenguda dins 1’aria.

aerosol n.m. Suspension de particulas solidi o liquidi
dins un gas.

aerosonda n.f. Balon per sondar li jacas auti de
I’atmosfera.

aerosondatge n.m. Sondatge dei jacas auti de
I’atmosfera en emplegant un balon 6 una sonda.

aerospacial, a adj. Relatiu 2 I’encoup a I’aeronautica
e a Dlastronautica. 4 n.f. L’aerospaciala: La
construccion, li tecnicas aerospaciali.

n. practica



aerostacion

aerostacion n.f. Tecnica per construrre € manovrar
d’aerostats.

aerostat n.m. Tot aparelh que tén en ’aria gracias a
un gas mai leugier que I’aria.

aerostatica n.f. 1. Teoria de I’equilibri dei gas. 2.
Relarg de la fisica qu’estudia 1’equilibri dei gas. Sin.:
estatica dei gas.

aerostier n.m. Aqueu que mandbra un aerostat.

aerotecnic, a adj. Que pertdca I’aerotecnica.

aerotecnica n.f. Ensems dei tecnicas qu’an per
objecte 1’aplicacion de 1’aerodinamica a I’estudi e a la
messa au ponch dei aeronaus e dei engenhs espacials.

aerotérme n.m. Aparelh, dispositu d’escaufatge a gas
pulsat.

aerotermic, a adj. Si di dei fenomenes termics e
aerodinamics que si prodiion a granda velocitat.

aerotermodinamica n.f. Scienca dei fenoménes
aerotermics.

aeroterrestre, a adj. (mil.) Si di d’una formacion que
compren d’elements de 1’armada de térra e de I’armada
de I’aria, 0 d’operacions que lu méton en juec.

aerotransportat, ada adj. Transportat per de mejans
aerians e depauat au soal: Tropas aerotransportadi.

aerotren n.m. (n. depauat) Veicule experimental a
coissin d’aria qu’esquilha a granda velocitat sus un ralh.

afabilitat n.f. Qualitat, comportament d’una persona
afabla.; cortesia. Sin.: avenenca, graciosetat.

afablament adv. (lit) D’un biais afable. Sin.:
agradivament, graciosament.

afable, a adj. Cortés, aculhent. Sin.: avenent, gracios.

afabulacion n.f. 1. Invencion pauc 0 pron
mengoneguiera de fachs imaginaris. Sin.: desvari,
foaraveritat, contraveritat, mentida, menconegue. 2.
Trama, organisacion dau raconte dins una Obra de
ficcion.

afabular vi. Si liurar & una afabulacion. Sin.:
n’ajustar, (fam.) cuntar de coas, de balas, de tantiflas.

afabulator, tritz n. Persona qu’afabula. Sin.:
farfantejaire, enganaire, farfantaire, cuéntacoas
(fam.), cuéntabalas (fam.), cuéntatantiflas (fam.).

afachar vt. Conchar.

afachendat, ada adj. Italianisme per afasendat.

afadiment n.m. Fach de venir fade; perda de gust.

afadir vt. (afadissi) Rendre fade. Var.: enfadir. Sin.:
enfadesir, dessaborar.

afadissent, a adj. Qu’afadisse.

afairament n.m. Accion de
afanament.

afairar (s’) v.pr. S’activar, si donar de mau. Sin.:
s’afanar.

afairat, ada adj. Qu’a totplen de cauas de faire, qu’es
totplen ocupat. Sin.: afasendat.

afaire n.m. 1. Cen qu’es de faire; ocupacion, activitat.
Var.: afar. 2. Societat: Un afaire de teissuts, un afaire
d’informatica. 3. Lu afaires: L’ensems dei activitats
financieri, comerciali e industriali; mitan dont si
practicon: Estre dins lu afaires. 4. Cen qu’es objecte
d’una gestion publica: Lu afaires municipals, lu afaires

s’afairar.  Sin.:

de I’Estat, lu Afaires estrangiers, lu Afaires maritimes. 5.
Proces: Plaidejar un afaire. <> Enséms de fachs pauc 0
pron delictués que veénon a conoissenca dau public;
escandale: Un afaire de faussi facturas. 6. Situacion
delicata: Estre tirat d ‘afaire. Sin.: éstre tirat de ribas,
éstre trach d’enganas. 7. Relacion, seguida
d’operacions financieri: Tractar un afaire. 8. Mercat,
pati. & Faire 'afaire: Convenir. 9. Caua que regarja
quauqu’un en particulier, interés personal: Es un afaire
tieu. 10. Situacion indefinida qu’implica totplen d’uni
personas: Es un afaire delicat. 11. Afaire de, question de:
Es un afaire de gust. ® (plur.) Lu afaires: Vestits,
objectes personals: Poades metre lu tieus afaires dins
I’armari.

afairisme n.m. Activitats, comportament dei
afairistas. Var.: afarisme. Sin.: especulacion.

afairista n. Persona qu’a la passion dei afaires, de
I’especulacion, meme malonestament. Var.: afarista.
Sin.: especulator.

afaisselar vi. (afaisseli) Faire de faisseus.

afalament n.m. Fach de s’afalar; lo sieu resultat.

afalar vt. (mar.) 1. Faire calar: Afalar una vela. 2.
Estre butat au ribatge, en parlant d’una nau. 4 s’afalar
v.pr. 1. Si laissar tombar lordament: S’afalar dins un
Sfautuelh. 2. (mar.) S’ arrambar perilhosament de la coasta.
2. (mar.) Si laissar esquilhar au long d’un cordatge.

afalit, ida adj. Qu’es desprovesit de color, que li
manca lo lusent, lo treslume. Sin. pallineu.

afamaire, airitz n. Persona qu’afama lu autres,
especialament en creant li condicions d’una famina.

afamanca n.f. Famina.

afamar vt. Faire sofrir de la fam; privar de manjar.
Var.: afamegar.

afamat, ada adj. e n. 1. Qu’a una granda fam. 2. (fig.)
Avide: Estre afamat d’onors. Sin.: abramat, assedat.

afamegar vt. Afamar.

afaminar vt. Redurre 2 la famina.

afan n.m. 1. Travalh pends. 2. Pena, tristessa.

afanador n.m. Ome de pena que travalha coma
jornadier.

afanaire n.m. Afanador.

afanant, a adj. Pen6s, laboriés.

afanar (s’) v.pr. Travalhar totplen, meme troup,
sovent per pas grand caua.

afanat, ada adj. Las, penat, triste.

afangar vt. Faire intrar dins la fanga. Var. enfangar.
Sin.: empautar, crotar. ¢ s’afangar v.pr. S’afondre
dins la fanga. Var.: s’enfangar. Sin.: s’empautar.

afaniptér n.m. Afaniptérs: Ordre d’inséctes sensa
alas. Sin.: sifonapters.

afands, oa adj. pends, en parlant d’un travalh.

afar n.m. Afaire. ¢ n.m. pl. Réglas dei fremas.

afarar (s’) v.pr. S afairar.

afarisme n.m. Afairisme.

afarista n. Afairista.

afaron n.m. Boan afaire.

afard n.m. 1. Composicion cosmetica destinada 2
escondre d’unu defauts de la peu 0 a modificar la color



afermativament

de la peu. 2. (fig.) Biais afectat de parlar: Parlar sensa
afard, directament, francament. Sin.: parlar sensa
engambi, sensa bestorn, sensa alongui.

afarnel n.m. Afarneu.

afarneu n.m. Aparelh que transmete lo movement dau
jauge au timon. Var.: afarnel.

afasendat, ada adj. Afairat, totplen ocupat. Sin.
afachendat.

afasia n.f. Perda de la paraula 6 de la compreneson dau
lengatge, en seguida a una lesion corticala de I’emisferi
dominant.

afasic, a adj. e n. 1. Que sofrisse d’afasia. 2. Relatiu a
I’afasia.

afasologia n.f. Estudi de I’afasia.

afasiologue, oga n. Especialista de I’afasia.

afat n.f. (mil.) Acronime de auxiliaria femenina de
I’armada de terra.

afatigar vt. Rendre las. Var.: fatigar. Sin.: alassar. ¢
s’afatigar v.pr. Si fatigar. Sin.: s’alassar.

afavorir vt. (afavorissi) 1. Agir dins la tdca de donar
un avantatge a quauqu’un, a un projecte, etc. 2.
Contribuir au desvelopament de. Sin.: favorejar,
favorisar, volontar, facultar.

afebliment n.m. Fach de s’afeblir; I’estat que n’en
resulta. Sin.: aflaquiment, desanament.

afeblir vt. (afeblissi) Rendre feble: La malautia
I’afeblisse. Sin.: aflaquir, desanar. @ s’afeblir v.pr.
Devenir feble: La sieu vista s afeblisse. Sin.: s’aflaquir,
si desanar.

afeblissent, a adj. Qu’afeblisse.

afeblit, ida adj. Devengut feble: Un bosin afeblit, una
persona afeblida. Sin.: desanat, deslabrat.

afebrir vt. (afebrissi) Donar la febre 4. Var.: enfebrir,
enfebrar. @ s’afebrir v.pr. 1. Agantar la febre. 2. (fig.)
S’apassionar.

afebrit, ida adj. Qu’a la febre.

afeccion n.f. 1. Estacament, tendressa: Provar
d’afeccion per quauqu’un. Sin.: aimanca. 2. (med.)
Alteracion de la santat, malautia.

afeccionar vt. Apreciar, prear, aver un gust particulier
per quauqua ren. 4 s’afeccionar v.pr. S’estacar mé
passion.

afeccionat, ada adj. e n. Que prova d’afeccion.

afeccionat, ada n. Persona apassionada per li corsas
de taurs. < Per extension: Persona apassionada.

afectacion n.f. 1. Destinacion & un usatge determinat:
Afectacion d’una sala a un acamp, afectacion d’una
soma a una crompa. 2. Designacion a un poast, un
emplec, una formacion militaria 0 a un poast de
foncionari. < (mil.) Afectacion de defensa: Afectacion
dins un emplec civil d’utilitat nacionala.

afectacion n.f. Mancanga de natural dins lo biais
d’agir, de si tenir.

afectar vt. (afecti) 1. Destinar a un usatge particulier:
Afectar una soma d’argent a ’entreteniment dei rotas. 2.
Estacar quauqu’un a un servici, un poast, etc.: Afectar un
militari, un professor.
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afectar vt. (afécti) 1. Far paréisser (un biais d’&stre, de
si tenir, de sentiments) que son pas realament sieus. 2.
Pilhar (una forma).

afectar vt. (afécti) 1. Causar una dolor morala 2;
pertocar per una esprova, una marrida nova: Aquo
aféctera la noastra amistat, aquela crisi afectera li
relacions internacionali, la moart d’aquel amic m’a
afectat. Sin.: tocar, afligir. 2. Tocar, en causant una
alteracion fisica: Una malautia qu’afécta lo coar. Sin.:
tocar. @ s’afectar v.pr. (de) S afligir (de).

afectat, ada adj. 1. Qu’es pas natural: Un lengatge
afectat. 2. Qu’es pertocat per una esprova, una marrida
nova, etc. Sin.: pertocat, esmougut.

afect(e) n.m. 1. (psicol.) Impression d’atraccion o de
repulsion a la basa de I’afectivitat. 2. (psican.) Emocion,
carga emotiva ligada a la satisfaccion d’una pulsion.

afectiu, iva adj. Que pertoca I’afecte, la sensibilitat,
lu sentiments: Aver una vida afectiva ben remplida.

afectivitat n.f. (psicol.) Enséms dei fenomeénes
afectius (sentiments, emocions, passions, etc.).

afectuds, oa adj. Que prova, que moastra d’afeccion;
tendre. Sin.: amistés.

afectuosament adv.
amistosament.

afectuositat n.f. Qualitat de quauqu’un qu’es
afectuds.

afeli n.m. (astron.) Ponch orbital d’una planeta mai
alunhat dau soleu. Contr.: perielia.

afemeliment n.m. 1. Accion de s’adonar ai fremas. 2.
Accion de retipar li fremas. Sin.: efeminacion.

afemelir vt. 1. Faire devenir frema; donar d’arias de
fema a. Sin.: adonir, efeminar, endomaiselir. 2. Donar
I’atrach dau sexe femenin. ¢ s’afemelir v.pr. 1. Devenir
frema. 2. S’adonar ai fremas.

afenador n.m. 1. Depaus de fen. 2. Dubertura que
permete de faire calar directament lo fen de la feniera a
I’estable.

afenaire, airitz n. Persona encargada de donar lo fen
au bestiau.

afenar vt. Donar de fen a.

afenassar vt. Tresmudar un camp en pastura.

afenatge n.m. 1. Accion de donar de fen. 2. Pastura
arrendada.

aferar vt. (aféri) Faire devenir fér, espaurir. 4
s’aferir v.pr. Si pilhar paur, s’espaventar.

aferent, a adj. 1. Que poarta 0 que mena dedintre. 2.
Que pertoca. 3. Que reven a cadun.

aferesi n.f. (fon.) Supression d’un 6 d’unu fonemas au
comengament d’un mot. Ex.: Ai ‘na maion per ai una
maion, aquo’s polit per aquo es polit.

afermacion n.f. Afirmacion.

afermar vt. (aférmi) Afirmar.

afermar vt. (aférmi) Fitar 2 fé&rma O a balh. Sin.:
arrendar, logar.

afermatge n.m. Locacion & ferma 0 a balh.

afermatiu, iva adj. Afirmatiu.

afermativa n.f. Afirmativa.

afermativament adv. Afirmativament.

D’un biais afectuds. Sin.:



afermiment

afermiment n.m. Accion d’afermir; lo sieu resultat.

afermir vt. Rendre ferme, solide; consolidar,
renforcar.

aferrador n.m. Luéc favorable a 1’ancoratge d’una
nau sus una rada, foara d’un poart. Sin.: ancoratge,
surgidor.

aferrar vt. Agantar, pilhar fermament e rapidament en
man. Sin.: agafar, arrapar.

afeutriment n.m. Feutratge.

afeutrir vt. Garnir embé de feutre. Sin.: feutrar. ¢
s’afeutrir v.pr. Semblar a de feutre, en parlant de la lana
e d’unu teissuts.

afgan, a adj. e n. 1. De I’ Afganistan. 2. Lebrier afgan:
Lebrier d’una raga dau pel 1ong, originari d’ Afganistan,
dont es emplegat per la garda e la caga.

afibrinogenemia n.f. Mancanga de fibrinogéne dins
lo sang, que provoca d’emorragias.

aficha n.f. Fuelh estampat que poarta un avis oficial,
publicitari, etc., mes dins un luéc public per informar.
Sin.: carteu. & Metre, éstre a Iaficha: Programar, &stre
programat, en parlant d’un espectacle.

afichaire, airitz n. 1. Persona que paua d’afichas. 2.
Professional que fa pauar d’afichas publicitari,
anonciaire qu’emplega 1’aficha coma supoart. Sin.:
cartelaire.

afichaire n.m. Sistema que permete ’afichatge dins
un aparelh electronic, etc. Sin.: visualisaire.

afichar vt. 1. Placardar, pegar una aficha, un avis.
Sin.: cartelar. 2. Anonciar au mejan d’una aficha. <&
Anonciar au mejan d’un paneu d’afichatge catodic,
electronic, etc.: Afichar la marca, un resultat. 3. Far
aparéisser sus un ecran: Afichar una pagina web. 4. Far
veire emé ostentacion un sentiment, una opinion, etc.:
Afichar li sieu ideas politiqui. 4 s’afichar v.pr. Si
mostrar ostensiblament (mé).

afichatge n.m. 1. Accion d’afichar; lo sieu resultat.
Sin.: cartelatge. 2. Visualisacion de donadas, de
mesuras, per de procidiments mecanics 0 electronics:
Afichatge numeric, analogic.

aficheta n.m. Pichina aficha. Sin.: carteleta.

aficionado [afisjo’nado] (mot  espanhou)
Afeccionat de corsas de taurs.

afidament n.m. Caucion.

afidar vt. Remetre a la garda de quauqu’un: Afidar li
sieu claus a un vesin. Var.: confidar.

afidian n.m. Afidians: Familha d’inséctes que pénhon,
de I’0rdre dei omopters, coma lo nieron e la filloxera.

afiladent n.m. A taula, plat servit denant de la carn.
Sin: intrada.

afiladoira n.f. Afilador.

afilador n.m. Instrument que siérve a afilar. Var.:
afiladoira.

afiladura n.f. Afilatge.

afilaire n.m. Persona qu’afila. Sin.. amolaire,
remolaire.

afilar vt. Amolar, donar de trencant 2 un instrument.

afilat, ada adj. Que talha ben. Var.: amolat.

afilatge n.m. Accion d’afilar.

n.m.
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afilhacion n.f. Accion d’afilhar, de s’afilhar; lo sieu
resultat.

afilhament n.m. Adopcion.

afilhar vt. 1. Adoptar. 2. Faire intrar dins una
associacion, un partit, etc.

afilhatge n.m. Adopcion. Var.: afilhament.

afille, a adj. (bot.) Qu’a pas de fuelhas.

afin, a adj. (mat.) Foncion afina: Foncion reala de la
variabla x qu’a la forma x = f(x) = ax + b, dont a e b son
doi reals. & Geometria afina: Geometria dei proprietats
invarianti per de transformacions dau promier grad.
Referencial afina, format, sus una drecha, per doi ponchs
dferents; dins un plan, per tres ponchs non alinhats; dins
I’espaci, per quatre ponchs non coplanaris.

afinable, a adj. Que si pou afinar.

afinaire, airitz n. Persona que mena una operacion
d’afinatge, qu’afina, que definisse.

afinament n.m. Fach de s’afinar.

afinar vt. 1. Rendre mai pur en eliminant lu elements
estrangiers: Afinar un metal. <> Afinar lo veire: Lo
desbarrassar dei sieu bolas d’aria. < Afinar lo petroli: Lo
tresmudar per n’en traire de produchs amagestrats. Var.:
rafinar. 2. Rendre mai fin; faire paréisser mai fin: Un
vestit qu’afina lo cors. 3. Rendre mai precis: Afinar una
estimacion, un metode de calcul. 3. Faire madurar, en
parlant d’un fromai. 4 s’afinar v.pr. 1. Devenir mai fin:
La sieu talha s’es afinada. 2. Acabar la sieu maduracion:
Lo fromai s’afina.

afinaria nf. 1. Luéc, establiment industrial dont
s’afinon lu metals 0 d’uni substangas. 2. Fabrega dont lo
petroli es tresmudat en produchs amagestrats. Var.:
rafinaria.

afinatge n.m. Accion d’afinar; operacion que permete
d’afinar: L’afinatge de I’acier, d’un fromai.

afin de loc.prep. Marca la finalitat, I’intencion:
M asseti, afin de vos poder escotar calmament. Sin.: per,
per fin de, per tau de, per dire de.

afinitat n.f. 1. Semblanga, analogia, ligam: Afinitat
entre doi lengas. < (biol.) Parenttla zoologica 0
botanica. 2. Acordi, armonia: Afinitat de doi caracters. 3.
(mat.) Dins un plan, tranformacion pontuala que
conseérva una dei doi ordonadas e multiplica 1’autra per
un coeficient constant. 4. (quim.) Aptituda 0 tendenca
d’un cors a si combinar m’un autre, d’unu cors a si
combinar entre elu.

afin que loc.conj. Ansin coma afin de, marca la
finalitat, I’intencion, ma la seguisse un subjontiu: Afin
que vengue. Sin.: per que, per fin que.

afirmacion n.f. Accion d’afirmar, enonciat m’au
quau s’afirma. Sin. afortiment, acertament. < (dr.)
Declaracion solemna per la quala si proclama la veritat
d’un fach, I’exactituda d’un acte.

afirmar vt. 1. Sostenir, assegurar qu’una caua es vera:
Afirmi qu’aquel ome es un ladre. Sin.: afortir,
assegurar, acertar. 2. Manifestar, metre en avant:
Afirmar la sieu personalitat. ® s’afirmar v.pr. Pilhar
d’asseguranca, si manifestar clarament: Una persona que
s’afirma, un esportiu que s’afirma coma lo melhor dins
la sieu categoria. Sin.: s’afortir.



afolar (s”)

afirmatiu, iva adj. 1. Qu’afirma, que contén una
afirmacion: Una frasa afirmativa, la forma afirmativa.
Contr.: negatiu, iva. 2. Qu’afirma, que sostén quauqua
ren: Si mostrar afirmatiu. 4 afirmatiu adv. oc, af (dintre
li transmissions e, generalament, dins lo biais de parlar
dei militaris). Contr.: negatiu.

afirmativa n.f. Respoasta afirmativa, positiva:
Respoandre per I’afirmativa. — Dins I’afirmativa: Dins lo
cas d’una respoasta afirmativa.

afirmativament adv. D’un biais afirmatiu.

afistolar (s’) v. pr. Si parar, si pimpanar.

afistolat, ada adj. Evelhat.

afitaire, airitz n. 1. Persona que pilha un ben en
locacion. Sin.: locatari, logatari, arrendaire,
arrendier. 2. Persona que dona un ben en locacion.

afitar vt. Fitar. Sin.: logar, arrendar.

afixa n.f. (mat.) Nombre compléxe associat a la
posicion d’'un ponch dins un plan. (Se M a per
coordonadas x e y, la sieu afixa es lo nombre compléxe
X).

afixal, a adj. Relatiu & un afixe.

afixat, ada adj. (ling.) Ajustat en tant qu’afixe.

afixe n.m. (ling) Element que si mete au
comengament (prefixe), au dedintre (infixe) 0 en fin d’un
mot (sufixe) per n’en modificar lo sens o0 la valor
gramaticala.

aflambar vt. Metre en flambas, calar fuec . Var.:
enflambar, enflamar. Sin.: abrandar, afogar. ¢
s’aflambar v.pr. Pilhar fuec per lo biais dei flamas. Var.:
s’enflambar, s’enflamar. Sin.: s’abrandar.

aflancat, ada adj. Maigre e sensa gracia, espec. per
un cavau. Sin.: ananquit.

aflaquiment n.m. Accion, fach d’aflaquir, de
s’aflaquir; lo sieu resultat. Sin.: desanament,
afebliment.

aflaquir vt. (aflaquissi) Rendre flac, afeblir. Sin.:
desanar. € s’aflaquir v.pr. Devenir feble. Sin.:
s’afeblir, si desanar.

aflaquissent, a adj. Que rende flac. Sin.: afeblissent.

aflat n.m. 1. Influenga divenca 0 sobrenaturala que
doneria a I’0me la revelacion de cen que deu dire 0 faire.
2. Estrambord creator de I’artista, de 1’escrivan. 3.
Influenca aplicada a una oObra artistica o literaria. Sin.:
idea.

aflatada n.f. Adulacion.

aflataire, airitz adj. e n. Adulator. Sin.: caudatari,
bendiguent.

aflatar vt. Adular. @ s’aflatar v.pr. S atribuir de
meritis, de qualitats qu’aveém pas. Sin.: si faire gloria, si
vantar, si laudar. Var.: si flatar.

aflatés, oa adj. e n. 1. Si di d’una persona qu’aflata,
que lauda m’exageracion. 2. Qu’agrada a 1I’amor-propri.
3. Que tende a idealisar. Var.: flatés.

afliccion n.f. Granda tristessa, dolor profonda. Sin.:
lanha, adolentiment.

aflictiu, iva adj. (dr.) Térme que pertdca lo cors.
Penas aflictivi: 1a moart, la detencion, la reclusion.

afligent, a adj. 1. Que causa d’afliccion. 2. (fam.)
Triste, lamentable: Un espectacle afligent.
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afligir vt. Causar una dolor morala profonda a. La sieu
moart m’afligisse. Sin.: adolentir, apenar. ¢ s’afligir
v.pr. Provar d’afliccion.

aflorament n.m. 1. Accion de metre de niveu doi
susfacias; lo sieu resultat. 2. (geol.) Ponch dont la roca
que constituisse lo sota-soal apareisse en susfacia.

aflorar vt. 1. Metre de niveu doi cauas que si tocon 2.
Arribar au niveu de (una susfacia, un ponch); arribar a
tocar. 4 vi. Aparéisser a la susfacia.

afloratge n.m. Afinatge parcial de la pasta de papier.

afluenca (-éncia) n.f. 1. Arribada 0 presenca de
manti personas dins un luec: Pilhar lo tram a una ora
d’afluenca, una afluenga de toristas. 2. Movement d’un
fluide vers un ponch. <> (espec.) Brusca arribada d’un
liquide (lo sang en particulier) dins una partida dau cors.

afluent adj. e n.m. Si di d’un cors d’aiga que si geta
dins un autre: Vesiibia es un afluent de Var.

afluir [aflu’i] vi. (afluissi) 1. Colar en abondanga vers:
Lo sang afluisse a la tésta. 2. Arribar en grand nombre
dins un luec: Lu manifestants afluisson vérs la plaga.

afni n.m. Metal rare; element (Hf) de n°® atomic 72 e
de massa atomica 178,49.

afocament n.m. Fach de pilhar fuec.

afocal, a adj. (opt.) Que lu sieus foguas son remandats
a I’infinit, en parlant d’un sistema optic.

afocar vt. (afoqui) Calar fuec a. Sin.: abrandar,
cremar, brutlar, ardre, abrar.

afogable, a adj. Excitable.

afogada n.f. Entosiasme, estrambord.

afogadament  adv. Embé
apassionadament.

afogadura n.f. Afogament.

afogaire, airitz n. Persona que provdca lo trebolici,
la violenga. Sin.: provocaire, provocator, empurador.

afogament n.m. Accion d’afogar; lo sieu resultat.
Var.: afogadura.

afogant, a adj. Excitant, entosiasmant.

afogar vt. (afogui) 1. Aflambar. 2. (fig.) Metre dins un
estat de tendeson, d’agressivitat. Sin.: atissar, excitar. 4
s’afogar v.pr. S’apassionar, si passionar, s’acanhar,
s’afebrir.

afogar vt. (afogui) 1. Estofar. 2. Negar.

afogat, ada adj. Dins un estat de tendeson,
d’agressivitat. 9 adj. e n. Apassionat.

afogat, ada adj. 1. Estofat. 2. Negat.

afogatge n.m. Fogatge.

afolament n.m. 1. Fach de s’afolar; estat d’una
persona afolada. Sin.: enfolitge. 2. Estat d’una agulha
aimantada que subisse de deviacions a causa de
perturbacions dei camps magnetics.

afolament n.m. (ital.) Fach de si recampar nombrés.

afolar vt. Faire perdre la sieu calma (@) A causa d’una
emocion, d’una passion, rendre coma foal: Aquela
informacion I’a afolat. Sin.: enfolir, faire perdre la
testa, desperdre, esvariar, faire venir foal. ¢ s’afolar
v.pr. Perdre la testa a causa d’una emocion, etc.

afolar (s’) v.pr. (ital.) Si recampar en nombre.

foga. Sin.:



afolat, ada

afolat, ada adj. 1. Rendut coma foal & causa d’una
emocion violenta, d’'una passion. 2. Desorientada, en
parlant d’una agulha aimantada.

afondament n.m. (mar.) Per una nau, fach d’anar per
fond. Sin.: naufragi, prefondament.

afondar vt. (mar.) Mandar una nau per fond. Sin.:
afondre, prefondar, aprefondar. € s’afondar v.pr.
Anar per fond, en parlant d’una nau. Sin.: s’afondre, si
prefondar.

afondrament n.m. Escrotlament.

afondre vt. Varianta de afondar. ¢ s’afondre v.pr.
S’escrotlar, s’aboirar.

afone, a adj. Que non a de votz, qu’a plus de votz (per
exemple apres un coup de frei).

afonia n.f. Extincion de votz.

afonsada n.f. Enfonsada, enfonsament.

afonsadura n.f. Enfonsadura, enfonsament.

afonzinar (s’) v.pr. S’amolancar (a Luceram).

aforcament n.m. Accion d’aforcar una nau. Var.:
enforcament.

aforcar vt. (aforqui) Metre a 1’ancoratge sobre doi
ancoras que li sieu linhas férmon un V. Var.: enforcar.
Sin.: escrancar.

aforestacion n.f. Accion d’aforestar; lo sieu resultat.
Sin.: reboscament, reboscatge.

aforestar vt. Tresmudar una térra en seuva. Sin.:
reboscar.

aforestatge n.m. Forestatge.

aforisme n.m. Corta maxima (ex.: La raca estirassa).
Sin.: apoftegma, adagi.

aforistic, a adj. Que pertdca lu aforismes.

aforratjament n.m. Accion de donar de forratge,
d’estram.

aforratjar vt. Donar de forratge a.

afortiment n.m. Enfortiment.

afortir vt. (afortissi) 1. Rendre mai foart. Sin.:
renforcar, enfortir, renfortir, fortir. 2. Afirmar.

afortit, ida adj. Rendut mai foart.

a fortiori loc. adv. Encara mai.

afortunadament adv. D’un biais afortunat.

afortunar vt. 1. Rendre urds; faire venir benastrat. 2.
Faire venir ric. ¢ s’afortunar v.pr. 1. Venir benastrat. 2.
S’enriquir.

afortunat, ada adj. 1. Rendut urés. 2. Vengut ric.

afrairament n.m. Bessonatge, gemelatge: Comirat
d’Afrairament Occitano-Catalan.

afrairar vt. Bessonar, gemelar. Var.: afrairir. ¢
s’afrairar v.pr. Fraternisar; si bessonar.

afrairir vt. (afrairissi) Afrairar. ¢ s’afrairir v.pr.
S’afrairar.

afranquible, a adj. Que pou &stre afranquit.

afranquiment n.m. Accion d’afranquir; lo sieu
resultat.

afranquir vt. (afranquissi) 1. Rendre liure,
independent: Afranquir un pople d’una dominacion,
afranquir un esclau. 2. Exemptar d’una carga, d’una
ipoteca, etc. 3. Afranquir una letra: N’en pagar lu fres de
mandadis. 4. Banhar de vin (una bota denant de I’emplir).
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Sin.: avinar. @ s’afranquir v.pr. Si desbarrassar, si
desliurar: S afranquir de la sieu timiditat.

afranquit, ida adj. e n. 1. (ist.) Persona liberada de
I’esclavatge. 2. Liberat de tot prejutjat, de tota
convencion (intellectuala, morala 0 sociala).

afre n.m. Angoissa, torment: Lu afres de la moart, dau
dubi. — Faire afre: Faire paur, donar lo vertige.

afrescar vt. (afresqui) Rendre mai fresc. Var.:
refrescar. ¢ s’afrescar v.pr. Venir mai fresc. Var.: si
refrescar.

afretaire, airitz n.m. Persona que fita un bateu, un
avion, per faire de transpoart. Sin.: naulejaire.

afretament n.m. Accion de fitar un bateu, un avion.
Sin.: naulatge.

afretar vt. Fitar un bateu, un avion, per assegurar un
transpoart. Var.: fretar. Sin.: naulejar.

afreuliment n.m. Accion d’afreulir 0 de s’afreulir; lo
sieu resultat.

afreulir vt. Faire devenir freule. 4 s’afreulir v.pr.
Devenir freule.

africada adj. f. e n.f. (fon.) Consonanta oclusiva au
comengament de la sieu emission e constrictiva a la fin
(ex.: [ts]).

africaans n.m. (olandés afrikaans, pron. [afri’kans])
Lenga parlada dins la Reptiblica d’ Africa dau Sud per lu
descendents dei Boers.

african, a adj. Qu’es relatiu a I’Africa. & adj e n.
Natiu, originari d’ Africa.

africanisme n.m. 1. Qualitat de cen qu’es african. 2.
Enséms dei sciencas umani aplicadi a I’estudi d’Africa.
3. Expansionisme colonial en Africa. 4. Activitat virada
vers 1’afranquiment politic, economico, cultural dei
populacions africani. 5. Mot 0 locucion africans presents
dins d’autri lengas, especialament dins d’autors latins de
I’epoca imperiala.

africanista n. 1. Persona qu’estddia li lengas e li
civilisacions d’Africa. 2. Sostenidor de I’expansionisme
colonial en Africa.

africanitat n.f. Natura especifica de la cultura
africana.

africanisacion (-izacion) n.f. Accion d’africanisar;
lo sieu resultat.

africanisar (-izar) vt. Donar un caractér african (a)
<& (espec.) Remplagar lu bailejaires non-africans per
d’ Africans.

afroalpenc, a adj. Relatiu a la flora que creisse dins
li montanhas d’Africa sus li zonas geobotanicament
equivalenti ai niveus alpencs d’Europa.

afroamerican, a adj. e n. Relatiu ai negres africans
menats de foarca en America, ai sieus descendents e
sobretot ai formas culturali qu’an aviat.

afroasiatic, a adj. e n. Relatiu 2 I'encoup a I’ Africa e
a1’ Asia consideradi coma unitat politica.

afrobrasilian, a adj. e n. Relatiu ai Brasilians
d’origina africana e ai sieus descendents e finda ai formas
culturali qu’an aviat.

afrocuban, a adj. e n. Qu’apartén 2 la populacion
cubana d’origina africana.

afrodisia n.f. Desideri sexual.



agantar

afrodisiac, a adj. Si di d’una substanca qu’a la
reputacion d’estimular lo desideri sexual.

afrodisiac n.m. Substanga reputada aumentar lo
desideri sexual.

afroeuropeu, ea adj. ¢ n. Relatiu ai Europeus
d’origina africana.

afrometre n.m. Aparelh per mesurar la pression dins
Iu vins mossejaires.

afront n.m. 1. Ofensa, injura; marca publica de
mespretz: Faire un afront a quauqu’un. 2. Vergonha,
desonor que ven d’una ofensa publica. Sin.: escarni,
escorna, insolenca.

afrontaire, airitz n. Persona qu’auja afrontar.

afrontament n.m. Accion d’afrontar d de s’afrontar.
Sin.: acarar.

afrontar vt. 1. Abordar de front, anar mé coratge en
faca de (un adversari, un enemic, una dificultat, etc.):
Afrontar la moart, la malautia, un enemic. Sin.: acarar.
2. Metre de front, de niveu: Afrontar doi paneus de
boasc. ® s’afrontar v.pr. Se combatre, jugar contra,
s’oposar. Sin.: s’acarar.

afrontaria n.f. 1. Engan, trufaria. 2. Aplomb, audacia.
Sin.(2): ardiment, ardidessa, insolenca.

afrontat, ada adj. e n. Afrontés.

afrontoés, oa adj. e n. 1. Si di d’una persona qu’agisse
m’un ardiment grandas e sensa minga retenguda a
respiech dei autres. 2. Si di d’una persona qu’agisse mé
cinisme. Var.: afrontat.

afrés, oa adj. 1. Que provoca la paur, lo desgust, la
dolor: Un crime afros, un personatge afros, una sofrenga
afroa, un espectacle afrés. Sin.: orre, orresc. 2. Totplen
laid. 3. Que provoca un desplaser: Un temps afros.

afrosament adv. 1. D’un biais afrds.
Excessivament: Es arribat afrosament tardi.

afrositat n.f. 1. Caracter afrés de quauqua ren. 2. Caua
afroa.

afruchar vi. (arbor.) Portar, produrre de fruchs. 4 vt.
Plantar d’aubres fruchiers.

afta n.m. Ulceracion superficiala dei mucoas bucali
(boca, lenga, labras) 0 genitali. Sin.: gabard.

aftoide, a adj. Que retipa, que sembla I’afta.

aftds, oa adj. Caracterisat per la presenga d’aftas. <
Febre aftoa: Malautia epizootica deuguda a un virds, que
toca lo bou, lo moton, lo poarc.

aftosi n.f. Erupcion d’aftas.

afumar vt. Enfumar.

afusar vt. 1. Enrotlar sobre un fus. 2. Fuselar. Var.:
afuselar.

afusat, ada adj. Qu’a la forma d’un fus. Var.: fuselat,
afuselat.

afuselar vt. (afuseli) Afusar.

afuselat, ada adj. Afusat, fuselat.

afust n.m. Supoart dau canon, que siérve a lo ponchar,
a lo desplagar.

afustar vt. 1. Agautar. 2. Virar (un fusiu, un canon,
etc.) dins la direccion de quauqu’un 6 de quauqua ren.

afustatge n.m. Fach d’afustar una arma.

Ag Simbole quimic de I’argent.

2.
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A.G. Sigla de Amassada Generala.

agaca n.f. Auceu dau plumatge negre e blanc, comun
en Occitania. <& Agaca marina: Pingoin.

agacada n.f. Crit de I’agaca.

agach n.m. Accion, biais d’agachar. Sin.: regard,
regardadura.

agachada n.f. Agach breu. Sin.: alucada, clinhada,
coup d’uelh, ulhada.

agachador n.m. Luéc dont si pou estar a I’espéra.
Sin.: gacha, amirador, agachon.

agachar vt. Portar la vista sus quauqu’un 0 quauqua
ren. Sin.: regarjar, regardar, arregardar, agardar.

agachola n.f. Cabana de cacaire a I’aspéra.

agachon n.m. 1. Agachador. 2. Pichina dubertura dins
una paret, que permete au public de comunicar embé lu
emplegats d’un bureu de poasta, d’una banca, d’una
administracion. Sin.: portisson, portissou.

agacia n.m. Acicia. Sin.: cacier.

agacier n.m. Nido de I’agaca.

agacin n.m. 1. Durilhon sus lu dets dei pens, deugut
au fretament. 2. Grelh mai bas d’una vinha, que non
donera de frucha.

agacon n.m. Pichon de ’agaca.

agafada nf. 1. Incident malastrat.
violenta, chacotada.

agafaira n.f. Aparelh per pauar d’agrafas. Var.:
agrafaira.

agafar vt. 1. Agantar, aferrar. Sin.: arrapar, crocar.
2. Agrafar.

agafatge n.m. Agrafatge.

agalaccia n.f. Absenca 0 cessacion de secrecion de
lach.

agalhardir vt. (agalhardissi) Rendre de foarga, de
vigoria, de gaietat (a). @ s’agalhardir v.pr. Venir
galhard, vigords.

agame, a adj. Partenogenetic.

agamin.m. Auceu de Sudamerica, de la talha d’un gal,
dau plumatge negre mé de reflets metallics blau e verd,
finda sonat auceu-trompeta en rason dau crit dau mascle.

agamia n.f. (biol.) Reproduccion assexuada.

agamide n.m. Agamides: Familha de lagramuas dei
regions caudi, que compren en particulier lo moloc.

agammaglobulinemia n.f. (med.) Mancanga
parciala 0 totala de gammaglobulinas dins lo plasma
sanguin, que rende I’organisme sensible a I’enfeciment.

aganchar vt. Suspendre a un gancho. Sin.: acrocar.
Var.: enganchar.

agantacolhon n.m. Estratagema grossier per enganar
quauqu’un.

agantamosca(s) n.m. Chapamosca(s).

agantar vt. 1. Pilhar quauqu'un 0 quauqua ren
rapidament mé la man 6 m’ai doi mans per lo tenir 0 li si
tenir fermament; pilhar, sasir, jénher quauqu’un ©
quauqua ren que bolega. 2. Pilhar quauqua ren en man
per lo portar, lo desplagar, n’en faire usatge. 3. Metre a
profiech un eveniment au moment que capita: Agantar
una oportunitat. 4. Achapar, arrestar: Lu policiers an
agantat lo ladre. 5. Pilhar au mejan d’una leca, d’una

2. Semonsa



agapa, agapa

trapela. 6. S’empadronir bruscament (de quauqu’un), en
parlant d’una sensacion: La paur I’a agantat. 7. Estre
pertocat per una malautia: A agantat una fébre de cavau.
Sin.: aferrar, agafar. @ s’agantar v.pr. Si batre, si
picar.

aganton n.m. Planta espinoa dei flors rosi, comuna
dins lu camps (Familha dei papilionaceas). Nom usual:
arresta-bou. Sin.: tancabou, agaon, agavon.

agapa, agapa n.f. Past que lu promiers cristians
pilhon en comun. ¢ agapas n.f.pl. Past copids e festiu
entre amics. Sin.: ribota.

agar-agar n.m. Mucilage obtengut partent d’una alga
dei mars de I’ orient-Extremier, d’usanca en bacteriologia
coma mitan de cultura, en farmacia coma laxatiu e en
coina per alestir li geladinas. Sin.: gelosa.

agarbar vt. Metre en garbas.

agardar vt. Regarjar.

agaric n.m. Bolet comestible, que lo sieu tipe es lo
bolet de jag, de la classa dei basidiomicets, de la familha
dei agaricaceas. Li sieu lamellas son rosi quora 1’agaric
es jove e negri quora creisse de mai (psalliota
campestris). Sin.: psalliota dei camps, pradelet, bolet
de prat.

agaricacea n.f. Agaricaceas: Familha de bolets
basidiomicets, representats per d’especias comestibli
(agaric, lepiota) e d’autri toxiqui (d’uni amanitas).

agarop n.m. Garop.

agast n.m. (dau gréc) Aubre de cinc a sieis metres
d’autessa. Li sieu flors son trilobadi e sauri, li fruchas son
gropadi per doas. < Una varietat es Acer
monspessulanus, que lo sieu boasc es roge e dur,
d’usanga en fustaria. Sin.: argelabre, asedur. < Una
autra varietat es Acer campestre, que lo sieu boasc es pas
tant dur e qu’a de flors pichini mé 5 lobes. Sin.:
argemoale.

agata nf. Roca silicioa, varietat de calcedoni,
partejada en zonas concentriqui de coloracions diversi.

agatenc, a adj. e n. D’Agde. Sin.: dagdenc.

agautar vt. Metre un fusiu a I’espatla per tirar. Var.:
engautar. Sin.: afustar.

agave n.m. Planta d’ America centrala, cultivada dins
li regions caudi, que resta a I’estat vegetatiu per d’ans e
d’ans denant de florir un coup solet en donant una
inflorescenca d’una dizena de metres de aut. Li sieu
fuelhas fornisson una fibra textila. L’agave es sovent
sonat, faussament, aloés.

agenca (-éncia) n.f. 1. Societat comerciala que
prepaua de servicis d’intermediari entre lu professionals
d’una activitat e lu clients: Agenga de viatges, agenga de
publicitat. 2. Organisme administratiu encargat d’una
mission d’informacion e de coordinacion: Agenca
Nacionala Per I’Emplec. 3. Sucursala d’una banca. 4.
Ensems dei locals emplegats per una agenca (ai
accepcions precedenti).

agencaire, airitz n. Persona que s’entréva d’agengar
quauqua ren, una forest, un territori, etc.

agencament n.m. Disposicion,
L’agengament d’una maion.

amainatjament:
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agencar vt. 1. Combinar, dispauar en foncion d’un
ordre precis: Agencar un banc sus lo mercat. 2.
Transformar, modificar, per rendre mai comode, mai
agradiu, etc. < Agencament dau territori: Agengament
que permete una reparticion melhora dei activitats
economiqui en foncion dei ressorsas naturali e umani.

agenda n.f. (mot latin) Quasernet que permete de
notar un jorn apres 1’autre cen que si deu faire, lu rendetz-
vos, etc. Sin.: pensabestia.

agenés, esa adj. e n. D’Agen.

agenesia n.f. Absenca de creacion d’un organe au
moment de la formacion embrionaria.

agenolhador n.m. Varianta de aginolhatori.

agenolhament n.m. Varianta de aginolhament.

agenolhar (s’) v.pr. Varianta de s’aginolhar.

agenolhatori n.m. Varianta de aginolhatori.

agenolhons (d’) loc. Varianta de d’aginolhons.

agent n.m. 1. Tot cen qu’agisse, opera: Lu agents de
’erosion, lu agents atmosferics, etc. 2. (gram.) Estre 0
objecte qu’acomplisse 1’accion. Complement d’agent:
Complement dau verbo passiu que representa lo subjecte
de la frasa activa; 1’introduccion dau complement d’agent
si fa en nigard m’ai preposicions per, de e da
(italianisme): La rateta es manjada per lo cat/dau cat,
Era pilhat de convulsions. 3. Persona encargada
d’administrar per lo compte d’una autra: Agent d’una
companhia maritima. <> Agent d’assegurangas: Persona
que representa una companhia d’assegurancas per la
quala fa firmar de contractes. 3. Agent (de policia):
Foncionari de policia, generalament en uniforme,
encargat de la policia dins li carrieras.

agerbassir vt. Agerbir.

agerbir vt. (agerbissi) Revestir de pelenc. Var.:
agerbassir.

agilament adj. Embé¢ agilitat. Sin.: lestament.

agil(e), aadj. 1. Que mostra de rapiditat e e de facilitat
dins lu movements dau cors. 2. Que capisse leu: Un
esperit agile. Sin.: lest.

agilitat n.f. 1. Leugieretat dau cors, gaubi: L’agilitat
d’una balarina. 2. Vivacitat intellectuala. Sin.: lestitge.

agiments n.m.pl. 1. Conducha, comportament
blaimables. 2. Manobras, menadas publiqui. Sin.:
intrigas.

aginolhament n.m. Accion, fach de s’aginolhar.
Var.: agenolhament.

aginolhar (s’) v.pr. Si metre sus li ginolhs. Var.:
s’agenolhar.

aginolhatori n.m. Pichina escabela per s’aginolhar.
Var.:  agenolhatori, genolhatori, ginolhatori,
agenolhador. Sin.: pregadieu.

aginolhons (d’) loc. Posicion de la persona que s’es
aginolhada. Var.: d’agenolhons, de genolhons.

agio n.m. (mot italian) [‘ad3o0] Ensems dei despensas
que cargon una operacion bancaria. Sin.: maivalenca.

agiografe n.m. Escrivan, autor d’agiografia.

agiografia n.f. Relarg de Iistoria religiosa que
pertoca la vida e lo culte dei sants.

agiografic, a adj. Relatiu a I’agiografia.

agiologia n.f. Ensems dei obratges agiografics.



agnosticisme

agionime n.m. Nom de sant donat & una persona.

agionomastica n.f. Relarg de 1’onomastica
qu’estidia lu agionimes e lu agiotoponimes.

agiotaire, airitz n. Persona que présta de moneda me
d’interes au dessobre dau taus licit. Sin.: dardenaire.

agiotoponime n.m. Toponime bastit m’au nom d’un
sant.

agir vi. (agissi) 1. Intrar 0 &stre en accion. 2. Produrre
un efecte, aver una influenca: Aqueu remedi non agisse.
3. Si comportar: Agir en ome d’onor. Sin.: obrar. @
s’agir v.pr.impers. Estre en question: De que s’agisse?
S’agisse de ben escotar. Sin.: si tractar, si virar.

agissent, a adj. Eficag, actiu.

agitacion n.f. 1. Estat de cen qu’es animat de
movements irreguliers: L’agitacion de la mar. 2. Estat
d’ansia, se tradusent sovent per de movements
desordenats e sensa toca; aquelu movements: L’agitacion
deuguda a la fébre. 3. Estat de maucontentament politic
0 social que si pou tradurre per de manifestacions,
I’expression de revendicacions, etc. Sin. (3): trebolici,
trebolum.

agitador n.m. (quim.) Agitator.

agitar vt. 1. Gacilhar vivament d’un caire e de 1’autre:
Agitar un liquide, lo vent agita li fuelhas. Sin.: bolegar,
gangassar. 2. (fig.) Causar una viva emocion a, excitar:
La rabia I’agitava.

agitat, ada adj. Que manifesta d’agitacion. Sin.:
boleguet (en parlant d’un enfant).

agitato [ad3i’tato] adv. (mot italian) (mus.) D’un
movement agitat.

agitator, tritz n. Persona que provoca d’agitacion, de
desordres socials 0 politics.

agitator n.m. (quim.) Bagueta de v&ire que sierve 2
bolegar lu liquides. Sin.: bolegaire.

agla n.f. Aigla.

aglai n.m. Clars, campanada de dou.: Sonar [’aglai. &
Metre I’aglai: Far naisser I’espavent.

aglai n.m. Beu-1’0li.

aglaiar vi. Cridar.

aglan n.m. Agland.

aglanada n.f. Recolta dei aglands.

aglanatge n.m. 1. Luec dont si recuelhon lu aglands.
2. Accion de reculhir lu aglands.

agland n.m. Fruch dau rore, encastrat dins una
gruelha. Var.: aglan.

aglandala adj. e n.f. Varietat d’oliva.

aglandau adj. m. Si di d’una varietat d’olivier que la
sieu frucha dona d’aria a un agland.

aglands, oa adj. Relatiu ai
glandulari.

aglantin n.m. Ancolia.

aglefin n.m. Peis vesin de la merluga, que si trova dins
la mar dau Nord e que, fumat, fornisse lo haddock (Long
1 m, familha dei gadides).

aglomeracion n.f. 1. Accion d’aglomerar. 2. Enséms
urban que formon una ciutat e la sieu banlega.

aglomerador n.m. Aglomerant.

glandolas.  Sin.:
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aglomerant n.m. Substanga que siérve a aglomerar.
Var.: aglomerador.

aglomerar vt. (aglomeéri) Reiinir dins una soleta
massa d’unu elements qu’avant eron separats: Aglomerar
de sabla e de ciment. < Populacion aglomerada:
Populacion gropada dins un gros vilatge (per oposicion a
populacion dispersada, esparpalhada). 4 s’aglomerar
v.pr. S’adunar en un molon, una massa compacta. Sin.:
s’agrumar, s’agrumelar.

aglomerat n.m. 1. Depaus detritic, pauc 0 pas
cimentat, d’elements de mai de doi millimetres. 2.
Recampament de cauas 0 de personas eterocliti ©
desparieri. Sin.: conglomerat, nebuloa.

aglossia n.f. 1. Mancanga congenitala de lenga. 2.
Incapacitat d’articular de paraulas.

aglutinacion n.f. 1. Accion d’aglutinar; fach de
s’aglutinar; lo sieu resultat. < (biol.) Fenoméne general
de defensa de 1’organisme contra li agressions microbiani
0 parasitari que lu sieus agents son aglutinats. 2. (ling.)
Ajust d’afixes au radical per exprimir de rapoarts
sintactics. 3. (fon.) Formacion d’un mot per la reiinion de
doi mots diferents a 1’origina (ex.: de + sobre
dessobre).

aglutinador n.m. Qu’aglutina. Var. aglutinant.

aglutinant, a adj. e n. 1. Qu’aglutina, que reiinisse en
pegant. 2. (ling.) Lenga aglutinanta: Lenga qu’a coma
caracteristica d’exprimir lu rapoarts sintactics per
I’aglutinacion (ex.: lo turc).

aglutinar vt. Unir, jénher en pegant, en format una
massa: L’'umiditat aglutina lu grans de sau. Sin.:
agrumelar. ¢ s’aglutinar v.pr. (a) Si metre contra, si
pegar: Lu espectators s’aglutinon davant la grasilha.

aglutinina n.f. (biol.) Anticdrs present dins lo serom,
que la sieu fixacion sus D’antigéne n’en provoca
I’aglutinacion (li aglutininas microbiani ajidon a la
defensa de I’organisme; li aglutininas non microbiani son
I’encausa dei incompatibilitats entre gropes sanguins
diferents).

aglutinogene, a adj. (biol.) Si di d’una substanga
antigenica dei gropes sanguins capable de provocar
I’aparicion dei anticors correspondents (aglutininas) que
I’aglutinon.

agnacion [ana’sjun] n.f. Ligam de parentéla civila,
per oposicion a la parentela naturala 0 cognacion.

agnat, a [a’nat(a)] adj. e n. Caduna dei personas que,
descendent de la mema soca masculina, fan partida de la
mema familha (per oposicion a cognar).

agnat [a’nat] n.m. Agnats: Classa de vertebrats
aquitics, de la respiracion branquiali, desprovists de
maissela, que compren per exemple la lamprua. Sin.:
ciclostoma.

agnosia [anu’zia] n.f. (patol) Desturbi de la
reconoissenca dei informacions sensoriali, deuguda a una
lesion localisada dau cortex cerebral, sensa tocar li
percepcions elementari.

agnosic, a [anu’zic(a)] adj. e n. Qu’es tocat d’agnosia.

agnosticisme [anusti’sisme] n.m. Doctrina filosofica
que declara 1’absolut inaccessible a 1’esperit uman e



agnostic, a

professa una totala ignoranga per cen que pertoca la
natura intima, I’origina e la destinada de I’dme.

agnostic, a [anus’tic(a)] adj. Relatiu 2 I’agnosticisme.
@ n. Persona que professa 1’agnosticisme.

agnus Dei [agnus’dei] n.m. inv. (relig. cat) 1.
Preguiera de la messa que comenga per aqueli paraulas
latini (anheu de Dieu). 2. Medalhon de cera blanca que
poarta I’imatge d’un anheu, benedit per lo papa.

agonia n.f. 1. Moment de la vida que vén just avant la
moart; estat d’anequeliment que caracterisa aqueu
moment. Sin.. moriment. 2. (fig.) Disparicion
progressiva, declin: L’agonia d’un regime politic.

agonic n.m. Linha que jonhe Iu ponchs de la susfacia
terrenala dont la declinason magnetica es nulla.

agonidat n.m. Agonidats: Familha de peis de I’drdre
dei Escopaeniformas.

agonisant, a adj. Qu’es a I’agonia.

agonisar (-izar) vi. Estre 2 I’agonia. Sin.: Estre au
darrier badalh, estre en ponch de moart.

agonista adj. Muscle agonista, que produe lo
movement considerat (per oposicion m’au muscle
antagonista).

agonistic, a adj. 1. (filos.) Que pertoca la lucha. 2.
(sociol.) Que si debana per lo biais de la lucha.

agonus n.m. Peis de mar foarga coirassat que viu sus
Iu noastres ribatges (Agonus cataphractus, Familha dei
agonidats). Sin.: peis armat.

agora n.f. 1. Plaga costejada de bastiments publics,
centre de la vida politica, religioa e economica, dintre 1i
ciutats de 1’ Antiquitat greca. 2. Espaci pedonier dins una
vila moderna.

agorafobia n.f. Paur
descuberts, dei luecs publics.

agorafobic, a adj. Relatiu 2 I’agorafdbia.

agoranome n.m. Magistrat gréc encargat de velhar
sus 1’agora.

agorrinar vt. Entirar quauqu’un de menar una vida
libertina. Sin.: pervertir, desaviar, desvergonhar. ¢
s’agorrinar v.pr. Menar una vida de rufian. Sin.:
bagassejar, putanejar.

agosin n.m. Argusin. Var.: algosin.

agost n.m. Vuechen mes de I’an. Var.: avost, aost.

agostejar vt. Aostar.

agradablament adv. D’un biais agradable. Var.:
agradivament. Sin.: plasentament.

agradable, a adj. Qu’agrada, qu’es plasent. Var.:
agradiu.

agradament n.m. Agradiment.

agradanca n.f. Agradiment (3).

agradant, a adj. Agradiu, plasent.

agradar vt. ind. 1. Plaser: Aquo m’agrada, m’agrada
Uestiu, m’agradon li flors. 2. Acceptar, gradir.

agradela n.f. Aubrilhon espinds dei flors jauni e dei
gruns roges, parasitat per lo bolet de la rolha dau blad
(Familha dei berberidaceas). Sin.: agravissier (Valada de
Tin¢ia), berberis.

agradiment n.m. 1. Fach d’agradir, de consentir &
quauqua ren: Faire una caua sensa I’agradiment dau

patologica dei espacis
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cap. 2. Acceptacion, reconoissenca de quauqua ren 0 de
quauqu’un per una autoritat (generalament oficiala):
Agradiment d’una nominacion. Sin.: consentiment,
agrat, consentida. 3. Qualitat per la quala una caua 0 una
persona platz. Sin.: agradanca, plasentat.

agradir vt. Recevre favorablament, acceptar, aprovar.
Var.: gradir.

agradiu, iva adj. Plasent, avenent.

agrafa n.f. 1. Peca de plastic, de metal, etc., que sierve
a estacar d’unu objectes. Sin.: gafet. 2. (med.) En
cirurgia, peca que sierve a mantenir li labras d’una plaga
per la cicatrisacion. 3. Crochet que sierve & mantenir
enseéms lu bords d’un vestit. 4. Broca per aquel usatge. 5.
Lengueta per faire tenir un estildo au rebord d’una
borniera. 6. (mag.) Crampon plat 0 codat emplegat en
magconaria per rendre solidari li peiras d’un barri, un
placatge e un barri, etc.

agrafar vt. Estacar au mejan d’una agrafa. Var.:
agafar. Sin.: engafetar.

agrafatge n.m. Accion d’agrafar; lo sieu resultat.
Var.: agafatge. Sin.: engafetatge.

agrafaira n.f. Aparelh per pauvar d’agrafas. Var.
agafaira. Sin.: engafetaira.

agrafia n.f. Incapacitat d’escriure independenta de
trebolicis motors.

agralhar vi. Cridassejar, en parlant dei gralhas.

agramenir vt. Emplir de grame. 4 s’agramenir v.pr.
S’emplir de grame, en parlant d’un prat, d’'un camp.

agramatic, a adj. Que pertoca I’agramatisme.

agramatisme n.m. Trebolici dau lengatge, marcat per
un desturbament dins la mena de bastir de frasas que la
sieu sintaxi evoca I’estile telegrafic.

agramonia n.f. Planta erbacea dei boascs e dei prats,
dei flors jauni e dei fruchs crocuts (Familha dei rosaceas).
Var.: agrimonia.

agranar vt. Donar de gran a la polalha, ai auceus 0 ai
peis. @ s’agranar v.pr. Si provedir de gran.

agrandiment n.m. Accion d’agrandir. < (fot.)
Tiratge agrandit d’una fotografia. Var. engrandiment.
Sin.: alargament.

agrandiment n.m. Accion, fach d’agrandir. ® (fot.)
Fotografia agrandida.

agrandir vt. (agrandissi) Rendre mai grand:
Agrandir una maion, una fotografia. Var.: engrandir.
Sin.: alargar. € s’agrandir v.pr. Devenir mai grand,
s’espandir: Una ciutat que s’agrandisse. <> Espec.:
Pilhar un lotjament mai grand o desvelopar la sieu
activitat comerciala.

agrandisseire n.m. (fot) Aparelh que sierve a
agrandir. Var.: engrandisseire.

agranditor n.m. Agrandissgire.

agranela n.f. Agrena.

agranhon n.m. Agrena.

agranhonier n.m. Agrenier.

agranulocitosi n.f. Demeniment 0 avalida dei golbets
blancs polinuclearis neutrofiles.

agrapar vt. Pilhar vivament en sarrant m’ai dets. Sin.:
agantar. ¢ s’agrapar v.pr. Si cramponar.



agroalimentari, aria

agrari, aria adj. 1. Relatiu ai trras cultivadi, a
I’agricultura, a 1a proprietat agricola. 2. Reforma agraria:
Reforma tendent a modificar la reparticion dei terras en
favor dei pichins proprietaris e d’aquelu qu’avion ren. <
Dins 1’Antiquitat romana, la 1¢i agraria consentia ai
plebeus lo partiment de 1’ager publicus, es a dire li terras
qu’apartenion a 1’Estat, per empachar la noblessa de
s’apropriar aqueli terras. Var.: agrarian.

agrari, aria n. 1. Proprietari terrenc. 2. Tecnician de
I’agricultura.

agrarian, a adj. e n. Agrari.

agrarianisme n.m. Sistema dei agraris.

agrariat n.m. Partiment dei terras entre aquelu que li
cultivon.

agras n.m. Suc acide dau raim verd.

agrasson n.m. Autre nom dau rainet.

agrat n.m. Agradiment (2). De boan agrat:
Volontiers. Sin.: convenenca, consentiment, acordi,
agrat

agravacion n.f. Accion d’agravar; fach de s’agravar:
L’agravacion d’una malautia. Var.: agravament,
agravi. Sin.: agreujament.

agravament n.m. Agravacion.

agravar vt. Rendre mai greu, mai dificile de suportar:
Agravar la pena d’un condamnat. Sin.: agreujar. @
s’agravar v.pr. Devenir mai greu: La situacion s’es
agravada.

agravi n.m. Agravacion.

agravissier n.m. Agradela, en Valada de Tingia. Sin.:
berberis.

agravaos, 0a adj. Peant, onerds. Var.: gravés.

agre, a adj. (e mots de la mema familha) Veire aigre,
etc.

agrear vi. Agradar.

agredir vt. (agredissi) (italianisme de defugir)
Assautar, atacar.

agredoc, a adj. Aigredog.

agregacion n.f. 1. Accion d’agregar, de metre
d’elements ensems per formar un tot omogeneu; fach de
s’assemblar; lo sieu resultat. 2. Concors de recrutament
dei professors de liceu e d’uni disciplinas universitari
(Drech e Sciengas Economiqui, Medecina, Farmacia).

agregar vt. 1. Relinir en un tot, una massa. 2. Admetre
quauqu’un dins un grope constituit. ¢ s’agregar v.pr. (a)
Si jénher, s’associar a.

agregat, ada n. Persona admessa a 1’agregacion.

agregat n.m. 1. Substanca, massa formada d’elements
diferents units intimament e solidament entre elu. 2.
(econ.) Grandor sintetica obtenguda en combinant
diferents poasts de la comptabilitat nacionala e que
caracterisa I’activitat economica nacionala. 3. (mus.)
Superposicion liura de sons, que non si conforma ai
réglas de I’armonia classica.

agregat, ada n. Membre d’una ambassada, d’un
gabinet ministerial: Agregat cultural, agregat militari,
agregat d’administracion, agregat de justicia, agregat al
ministeri public. 2. Agregat de premsa: Persona
encargada dei relacions embé la premsa.
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agregatiu, iva adj. Estudiant 0 estudianta que prepara
lo concors de ’agregacion.

agrena n.f. Fruch de l’agrenier. Var.: agranela,
agranhon.

agrenier n.m. Pruniera sauvatja espinoa que creisse
dins lu baranhas. Var.: agranhonier. Sin.: bartas
sauvatge.

agrepiar vt. (agrepi, classic agrépii) Metre a la
grepia. Var.: agrupiar.

agression n.f. 1. Atac non provocat e brutal. 2.
Prejudici portat a D’integritat fisica 0 fisiologica dei
personas, en rason de I’environament sonore, visual, etc.:
Li agressions de la vida urbana. Sin.: agarrida.

agressiu, iva adj. 1. Violent, menagant, que cérca de
nieras: Un interlocutor agressiu. <& Qu’a un caracter
d’agression: Una mesura agressiva. 2. (fig.) Provocant,
desplagat, desavenent: Una publicitat agressiva.

agressivament adv. D’un biais agressiu.

agressivitat n.f. Caractér agressiu d’una persona o de
quauqua ren.

agressor adj. m. e n.m. Que comete una agression,
qu’ataca sensa estre estat provocat ni menagat:
Identificar lu agressors, un pais agressor. Sin.: atacaire.

agrest(e), a adj. (lit.) Campestre: Un site agreste.

agreta n.f. Aigreta.

agreu n.m. Aubrilhon dei sotaboascs, dei fuelhas
luenti, espinoi e persistenti, que la sieu escorga sierve a
faire lo visc. Sin.: agrifuelh.

agreujament n.m. Agravament, empejorament.

agreujar vt. Agravar, empejorar.

agricola adj. 1. Que si dedica a Iagricultura:
Populacion agricola. 2. Que pertoca D’agricultura:
Ensenhament agricola, politica agricola.

agricultor, tritz n. Persona que cultiva la terra;
persona que la sieu activitat professionala a per objecte
de metre en valor un ben agricola. Sin.: cultivador,
paisan.

agricultura n.f. Activitat economica que transforma
e mete en valor lo mitan natural per obtenir Iu produchs
vegetals e animaus utiles a 1’0me, en particulier per la
sieu alimentacion.

agrifuelh n.m. Genre d’uni 600 espécias de plantas de
la familha dei Agiifoliaceas, unic genre existent
d’aquesta familha. Sin.: agreu, ilex.

agrimonia n.f. Agramonia.

agrinor n.m. Regret.

agriolat n.m. Liquor d’agriotas. Var.: agriotada.

agrion n.m. Insecte alat de la familha dei libellulidats
que tréva li aigas doci en si noirissent de mosquilhons.
Sin.: copaveire, escobaveire, domaisela.

agriota n.f. Ceritia acidulada de la coa corta. Var.:
griota.

agriotada n.f. Liquor de cerigias.

agriotier n.m. Cerier de la varietat que produe li
agriotas. Var.: griotier.

agroalimentari, aria adj. Relatiu a I’elaboracion, la
transformacion e lo condicionament dei produchs que
venon essencialament de I’agricultura e destinats a



agroalimentari

I’alimentacion umana e animala: Li industrias
agroalimentari.
agroalimentari n.m. Enséms dei industrias
agroalimentari.

agrogeologia n.f. Scienga de la natura geologica de la
terra a rapoart de la produccion agricola.

agroindustria n.f. Enséms dei industrias que
fornisson 1’agricultura (material agricola, engrais) 0 que
I’agricultura li fornisse (agroalimentari).

agrologia n.f. Partida de I’agronomia que la sieu tdca
es I’estudi dei terra cultivabli.

agromelar (s’), agromelir (s’), agromicelar (s”)
v.pr. S’acaptar. Var.: s’agromelir, s’agromicelar.

agromelir (s’) v.pr. S’acaptar. Var.: s’agromelar,
s’agromicelar.

agromicelar vt. (agromiceli) Metre en peldta. Var.:
engromicelar, gromicelar. € s’agromicelar v.pr.
S’acaptar. Var.: s’agromicelar, s’agromelir.

agronome, a n. Especialista de I’agronomia.

agronometria n.f. Scienca que determina la froarca
productiva dei soals.

agronomia n.f. Estudi scientific entre li plantas
cultivadi, lo mitan (soal, clima) e li tecnicas agricoli.

agronomic, a adj. Que pertdca I’agronomia.

agropar vt. Assemblar en grope, en un luec, dins un
ensems O deins una categoria identica. Var.: gropar,
agropelar. Sin.: amolonar, amassar. ¢ s’agropar v.pr.
Si metre ensems, en parlant de personas, d’animaus 0
d’objectes divers.

agropastoral, a adj. Que viu de ’agricultura e de
I’alevament.

agroquimia n.f. 1. Partida de I’agronomia qu’estidia
li proprietats dei soals e dei vegetals. 2. Ensems dei
activitats de ’industria quimica que porgisse de produchs
per I’agricultura coma lu engrais e lu pesticides.

agrum n.m. Coagulacion.

agrumabilitat n.f. Coagulabilitat.

agrumable, a adj. Coagulable.

agrumaire, airitz adj. Coagulator.

agrumant, a adj. e n.m. Coagulant.

agrumar vt. Coagular. ¢ s’agrumar v.pr. Se metre
en grums. Var.: s’agrumelar. Sin.: s’aglomerar.

agrume n.m. Fruch coma lo limon, lo portegal, la
mandarina, etc.

agrumelar (s’) v.pr. S’agrumar.

agrupiar vt. (agrupi, classic agripii) Agrepiar.

agudament adv. D’un biais agut.

agudessa n.f. Caracter agut. Var.: acutessa, agudesa.
Sin.: acuitat.

aguer v. Varianta de aver, que sierve de basa a una
partida de la conjugason (subjontiu, preterit, participi).

aguerriment n.m. Accion d’aguerrir, de s’aguerrir.

aguerrir vt. Acostumar ai perilhs de la guérra e (fig.)
ai dificultats, ai cauas penoi. @ s’aguerrir v.pr.
S’endurcir.

agulha n.f. 1. Pichina tija d’acier qu’una dei sieu
extremitats es ponchuda e 1’autre a un trauc per li passar
lo fieu: Agulha per cordurar. < Agulha per tricotar:
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Asta pauc O pron rigida que sierve a tricotar. Sin.:
broqueta. < Agulha de langament: Que s’emplega en
acupuntura. 2. Tija rigida que marca li oras, li minutas o
li segondas sus lo quadrant d’un relotge 6 d’'una moastra.
3. (c. de f.) Partida d’un ralh mobile dins un agulhatge;
I’agulhatge eu-meme 4. Dins una nau, cadun dei elements
que tenon lo timon e li perméton de virar. 5. (geog.) Cima
ponchuda d’una montanha. <> (arquit.) Element vertical
e ponchut d’un bastiment. 6. (bot.) Fuelha rigida e aguda
dei conifers: Agulhas de pin. 7. (zool.) Peis long e fin
(nom comun a mai d’una espeécia, coma I’espingola
comuna.).

agulhada n.f. Longuessa de fieu enfilada sus una
agulha.

agulhaire, airitz n. Agulhaire
Contrarotlaire de la navigacion aeriana.

agulhar vt. 1. Dirigir (un tren) en accionant un
agulhatge. 2. (fig.) Dirigir dins una direccion precisa. Sin.
(2): orientar, adralhar, endralhar.

agulhassa n.f. Grossa agulha de selier, de la poncha
quadrangularia.

agulhat n.m. Peis-can. < Agulhat-rochier: Cat-
roquier; agulhat-liche: Gata-cauciniera.

agulhatge n.m. 1. (c. de f.) Dispositiu generalament
contituit de ralhs mobiles (agulhas), que permete a un
tren de passar d’una via a una autra. 2. Manobra d’aqueu
dispositiu; direccion, orientacion que n’en veén, per un
veicule. 3. (fig.) Accion d’orientar (quauqu’un, una
accion). & Error d’agulhatge: Marrida orientacion.

agulheta n.f. Blanc de volalha.

agulhier n.m. Estuch per
esplingolier.

agulhon n.m. 1. Ponchon d’uni especias d’inséctes
(abelhas, veéspas). 2. Baston m’una poncha de ferre per
menar lu bous. Sin.: tocador. 3. (let. fig.) Cen
qu’estimula. 4. Espina d’uni varietas vegetali (romegas,
rosiers), que si destacon en laissant una marca.

agulhonar vt. 1. Pénher un bdou m’un agulhon. 2. (let.
fig.) Estimular.

agulhot n.m. (mar.) Ferradura de I’ala au timon; es la
peca mascle que, ligada a I’armela (part femela), permete
au timon de virar sus lo sieu axe.

agusada n.f. Exacerbacion.

agusament n.m. Exacerbacion.

agusar vt. Exacerbar.

agusardiment n.m. 1.
Embastardiment.

agusardir (s’) v.pr. Si ligar embé de monde pas gaire
condrech. Sin.: s’acanhardar, bagassejar, putanejar,
s’agorrinar.

agut, uda adj. 1. Que si finisse en poncha. Sin.:
ponchut. 2. Angle agut: Plus pichin qu’un angle drech.
3. Aut, en parlant de la frequencga d’un son, d’una votz:
Una votz aguda. 4. Fin, subtil, en parlant dau regard,
d’una qualitat intellectuala, etc.: Una intelligenca aguda.
5. Que monta d’un coup au sieu paroxisme: Una dolor
aguda, un conflicte agut. <> Una malautia aguda: Que si
declara d’un coup solet e a una evolucion rapida.

dau ceu:

li agulhas. Sin.:

Fach de s’agusardir. 2.



aiglon, a

agut n.m. 1. Son agut; enseéms dei sons aguts, registre
agut: Aquest aparelh rende ben lu aguts. 2. Claveu.

Ah Simbole de I’amper-ora.

ai (interj.) Interjeccion que marca la dolor.

ai n.m. Ae.

ai adv. Adverbi d’afirmacion. Sin.: oc, si (aquesta
forma es ligada a una interrogacion negativa).

aia adv. Adverbi de luéc, que marca 1’alunhament.
Var.: alha, aila.

aiatola n.m. Titol balhat ai caps religiés magers de
I’islam shiita.

aicamont adv. Damont, aqui sobre. Var.: decamont,
per damont, en per amont.

aicavau adv. Davau, en bas. Var.: decavau, dedavau,
en per avau, davau sota.

aici adv. de luéc En aquesto luéc. Sin.: aqui. Contr.:
aia.

aician, a adj. e n. Haitian, aitian.

aico pr.dem. Aquesta caua. Sin.: aquo.

aicd n.m. (lit.) Pichina poesia japonesa constituit d’un
verset de 17 sillabas.

aiga n.f. 1. Liquide incoldre, transparent, inodore,
insipide, format de doi atdomes d’idrogeéne e d’un
d’oxigene (H20). 2. Aquesto element, present dintre la
natura (mars, lacs, flumes). < A cima d’aiga: Just au
niveu de 1’aiga; Aiga ferma, moarta: Aiga qu’es pas en
movement (per exemple dins una loana). Sin.: aiga
qu’ajaca. < Aiga senhada: Aiga benedida; Aiga de sau:
Solucion aigalhoa de sau dont si mete de carn, de peis 0
d’ortalhas per Iu conservar. Sin.: saumoira, samoira. 3.
Aquesto liquide en tant que bevenda: Aiga minerala, aiga
de foant. < Aiga de boca: Aiga que si pdu beure. 4.
Liquide alcolisat obtengut per destillacion: Aiga de
lavanda. <> Aiga de Colonha: Solucion alcolica d’oli
essencials (bergamota, limon, etc.). < Aiga d’odor: Aiga
perfumada. <> Aiga nafa: Aiga de flors de portegalier. <
Aiga de beutat: Preparacion alcolica que ven d’un perfum
precis que lo sieu degra de concentracion es situat entre
I’extrach e I’aiga de Colonha. 5. (Dins d’uni expressions)
Preparacion liquida; solucion aigoa: Aiga de Javel, de
clore. & Aiga rasa: Aiga mesclada d’acide nitric e
d’acide cloridric, que dissolve I'aur e lo platin. 6. Aiga
grassa: (pop.) Nom donat a un personatge de tria dins lo
relarg politic, administratiu, etc. 7. Aiga passera blanca:
Raim blanc redond. & Aiga passera negra: Raim negre
redond. @ pl. 1. Foant d’aigas termali. 2. Liquide
amniotic: Perdre li aigas. 3. Aigas e forests: Cors
d’engenhaires foncionaris encargats d’entretenir e de
susvelhar lu flumes, i ribieras e 1i forests de I’Estat. 4.
(dr.) Aigas territoriali: Zona maritima fixada per cada
Estat e dont es sobeiran. — Aigas interiori, situadi en ¢a
dei aigas territoriali. 5. (geog.) Aigas bassi, aigas auti:
Niveu mai aut, mai bas, d’un flume, a un periode de 1’an.
6. (fig.) Aiga grassa: personatge important. m L’aiga
bulhe a la temperatura de 100°C, sota la pression de 1
atmosfera, e si solidifica a 0°C (glaga, neu). Si pou trovar
dins I’atmosfera sota forma de vapor. 1 cm® d’aiga pea 1
g.
aigada n.f. 1. Accion d’aigar. 2. Plutia de corta
durada. Sin.: raissa.
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aigadier n.m. Aigalhier.

aigadiera n.f. Aiguiera.

aigafoarta n.f. 1. Acide nitric mesclat d’aiga. 2.
Estampa obtenguda m’una tecnica de gravadura
qu’emplega I’acide nitric; aquesta tecnica de gravadura.

aigafortista n. Aquafortista.

aigal n.m. Flume, ribiera, riu, etc. Sin.: cors d’aiga.
Var.: aigau.

aigalada n.f. Luec dont I'aiga es abondoa (cf. lo
quartier dei Aigaladas, a Marselha).

aigalas n.f.pl. (mar.) Part dau buch d’una nau que si
trova entre lu madiers.

aigalear vi. Aigalejar, plovinejar.

aigalejar vi. Breniar, plovinejar. Var.: aigalear.

aigalh n.m. Vapor d’aiga que si depaua, lo matin 0 lo
sera, sus li plantas e sus d’autres cors que son foara.

aigalhier n.m. Persona que s’ocupa d’entretenir li
foants 0 d’aigar. Sin.: fontanier, aigadier.

aigalhon n.m. Gust de I’aiga.

aigalhds, oa adj. 1. Qu’es de la natura de I’aiga. 2.
Umide. Var.: aigos.

aigamarina n.m. Peira fina, varietat de bericle, que la
sieu color entre lo blau clar e lo verd e la sieu
transparenca fan pensar a I’aiga de la mar.

aiganeu n.f. Aiga e neu mescladi.

aiga passera blanca n.f. Varietat de raim blanc
redond, dau genoés uga passao, dau latin uva passula,
«raim sec»; es la varietat que fornisse 1’asebic, en placa
dau raim de Corint.

aiga passera negra n.m. Varietat de raim roge.

aigar vt. 1. Banhar en versant d’aiga: Aigar una
planta, aigar lo jardin. 2. Isolar li fibras (dau canebe, dau
lin) per maceracion. Sin.:. naiar.

aigardent n.m. Bevenda alcolica obtenguda per
distillacion dau raim, de la raca, d’unu fruchs. Sin.:
branda.

aigardentier n.m. Persona que destilla I’aigardent.

aiga-senhadier n.m. Aiga-signadier.

aiga-signadier n.m. Vas, bacin d’aiga benedida.
Var.: aiga-senhadier. Sin.: benedictier, benetier,
benitier.

aigassier, a adj. Que naisse, viu dins 1’aiga o proche
de I’aiga. Sin.: aiguestre, aqiiatic.

aigatge n.m. 1. Accion d’aigar. 2. Beal sus lo limit de
la penda e dei faissas, que servia a alunhar 1’aiga de
plueia dei faissas per la menar en un valon.

aigatiu, iva adj. Aquos.

aigau n.m. Aigal.

aigavers n.m. Linha de partiment dei aigas sus una
cadena de montanhas.

aigaviva n.f. Aiga que corre.

aigla n.f. 1. Auceu rapaci diurne de granda talha, que
bastisse lo sieu nido dins li auti montanhas. 2. (arald.)
Decoracion, emblema, que figura una aigla. Var.: agla.

aigleta n.f. (arald.) Pichina aigla, que figura en
nombre sus un blason.

aiglon, a n. Pichon de m’aigla.



aigds, oa

aigos, oa adj. 1. Qu’es de la natura de 1’aiga 2. Umide:
Un camp aigos. 3. Que conten troup d’aiga: Fruch aigos.
< (quim.) Solucion aigoa: que lo sieu solvent es 1’aiga.

aigrament adv. D’un biais aigre.

aigras n.m. Suc acide qu’es extrach dau raim culhit
verd.

aigre, a adj. 1. Qu’a una aciditat desplasenta au gust:
Un fruch aigre, un vin aigre. 2. (fig.) Agut: Una votz
aigra. < Que podu blegar, ofensar: Una remarca aigra.

aigre n.m. 1. Gust aigre, odor aigra. 2. (fig.) Virar a
I’aigre: Devenir aigre, desplasent, en parlant d’un debat,
d’una discussion.

aigredoc, a adj. 1. D’un gust que mescla I’acide e lo
sucrat. 2. Desplasent, blessant, en despiech d’una
aparenca doga: De prepaus aigredog.

aigrelet, a adj. Leugierament aigre.

aigret, a adj. Aigrelet.

aigret n.m. Creisson alenés. Sin.: nasturci.

aigreta n.f. (bot.) Planta dei fuelhas comestibli, que
deu lo sieu gust acide a la presenga d’acide oxalic (rumex
acetosa); pacienga (rumex aquaticus). Var.: agreta.

aigrir vt. (aigrissi) 1. Rendre aigre. 2. Rendre amar e
irritable. @ vi. Devenir aigre: Lo lach a aigrit. ® s’aigrir
v.pr. (fig.) Devenir amar, irritable: S’es aigrit en
vielhissent.

aigrit, ida adj. (fig.) Rendut amar e irritable per de
decepcions, d’esprovas, de falhiments.

aigror [aj’gru] n.f. (0 nm.) 1. Fach d’&stre aigre;
caracter de cen qu’es aigre: L’aigror dei fruchs vérds,
I’aigror d’una reflexion. 2. (au pl.) Sensacions aigri 0
amari dintre la boca 0 I’estomegue.

aigros, oa adj. Aigre.

aigrum n.m. Gust aigre.

aiguejar vt. Lavar mantu coups, refrescar.

aiguestre, a adj. 1. Que si pou aigar. 2. Aigassier.

aigueta n.f. 1. Faire venir I'aigueta en boca: Estre
apetissent. < N’aver l'aigueta en boca: Trovar quauqua
ren apetissent. 2. Pichina plueia. Sin. (2): fosquin,
bruniada, garbin.

aiguier n.m. Vasca provista d’una alimentacion en
aiga e d’'una evacuacion, especialament dins la coina.

aiguiera n.f. Vas & pen, m’un béc e una ansa, destinat
a contenir d’aiga. Var.: aigadiera.

aila adv. Aia.

ailamont adv. Damont (luénh).

ailas interj. Interjeccion per exprimir un lament, una
dolor, un regret. Sin.: pecaire.

aimabilitat n.f. Caracter d’una persona aimabla;
sociabilitat. Var.: amabilitat, aimabletat. Sin.:
avenenca.

aimablament adv. D’un biais aimable.

aimable, a adj. Que cerca de faire plaser, d’agradar;
sociable, cortés. Sin.: plasent, amistos.

aimabletat n.f. Aimabilitat.

aimant n.m. 1. Mineral, oxide de ferre, qu’ala facultat
d’atraire naturalament lo ferre e d’unu autres metals. Sin.:
caramida, magnetita. 2. Material, dispositiu, que pou
produrre un camp magnetic exterior.

aimantacion n.f. Accion d’aimantar; lo sieu resultat.
Fach d’estre aimantat.

aimantar vt. Comunicar & un cors la proprietat de
I’aimant. 4 s’aimantar v.pr. Aquistar la proprietat
d’atraire lo ferre.

aimantat, ada adj. Qu’a li proprietats d’un aimant.

aimar vt. Var.. amar. 1. Provar d’afeccion, un
estacament per quauqu’un: Aimar lu enfants. 2. Estre
atrach per quauqu’un, m’un sentiment que jonhe afeccion
viva, tendressa e atiranca fisica. 4 s’aimar v.pr. Provar
una afeccion reciproca, un amor partejat. Sin.: si voler
ben.

aimara n.m. Familha de lengas indianas d’Ameérica
dau Sud.

aine Cf. bec d’aine.

aira n.f. (geom.) Nombre que mesura una susfacia;
aquesta susfacia. Sin.: iera.

aire n.m. Aria.

airejador n.m. Aerator.

airejament n.m. Accion d’airejar, d’aerar.

airejar vt. Aerar.

airejat, ada adj. Aerat.

airi¢ n.m. Envelopa de la castanha.

aisadament adv. D’un biais aisat. Var.: aisidament.
Sin.: facilament.

aisament n.m. Facilitat.

aisamenta n.f. pl. Ensems dei pégas e accessoris
emplegats per lo servici de la taula (sietas, plats, etc.).
Sin.: terralhas.

aisanca n.f. 1. Facilitat, impression de natural e de
libertat dins li accions, lu biais de faire 0 de parlar. Sin.:
gaube, gaubi. 2. Situacion de fortuna que permete de
viure ben. Sin.: benestanca.

aisar vt. Facilitar. 4 s’aisar v.pr. Si metre au sieu
aise. Var.: s’aisir.

aisat, ada adj. 1. Facile, que vén a ben. 2. Qu’a una
situacion economica que li permete de viure ben. Sin.:
sobrat.

aise n.m. Convenenca. Au sieu aise, a I’aise: Dins una
posicion, de vestits confortables, comodes; dins una
situacion (economica) confortabla. Sin.: achiu.

aise n.m. 1. Objecte que sierve ai usatges de la vida
quotidiana: Lu aises de la coina, lu aises de la crota.
Var.: aisina. 2. Comoditats.

aisina n.f. 1. Objecte fargat, utilisat manualament o
sus una maquina per complir una operacion, un travalh
determinats. Sin.: ferre, aise. 2. Objecte que sierve ai
besonh de la vida vidanta, en particulier per la coina. Sin.:
ustensilha, aise.

aissa n.f. Destrau de fustier 0 de barilier, dau ferre
corbat, que lo sieu talhant si trova dins un plan
perpendiculari au manegue. < Méstre d’aissa: Fustier de
marina, responsable, dins lo temps de la marina de boasc,
d’un talhier naval tocant la bastison de 1’armadura dei
naus; responsable de 1’entretenenca dau bruch e dei atras
d’una nau.

aissala n.f. Mena de sapa que la sieu lama es aplatida
en biseu.



ala

aissela n.f. 1. (anat.) Cavitat situada sota ’espatla, a la
joncion entre lo brag e lo piech. 2. (bot.) Partida situada
sobre I’insercion d’una fuelha.

aissent n.m. 1. Planta aromatica que creisse en lu
ermas e que conteén una esséncia amara e toxica (Familha
dei compauvadas, (Artemisia absinthium). Dona una
liquor amara, 1’absinti. Sin.: encens (1).

aisset n.m. Marteu de teulissier que la sieu tésta es
provista a una dei sieu extremitats d’un trencant,
emplegat per talhar lauvas.

aisseta n.f. (tecn.) Autis que siérve 2 parar, dins d’unu
mestiers (curatier, manescau). Sin.: ermineta.

aisseu n.m. (mec.) Aubre transversal que sostén un
veicule, e que lu sieus doi caps s’entraucon dins lu botons
dei rodas dau veicule. Sin.: issiew.

aitant adv. Adverbi que marca I’egalitat de quantitat,
de valor, de nombre, etc. Var.: atant, tant, autant,
autretant. Sin.: parier.

aitian, a adj. e n. Aician, haitian.

aizoacea n.f. Aizoaceas: Familha que recampa un
grand nombre de plantas dicotilodonei, sobretot
representada dins li regions de clima séc d’ Africa australa
(anc.: Ficoidaceas).

ajacar vt. Metre un enfant au monde. 4 s’ajacar v.pr.
1. Si metre au liech per durmir. 2. S’estendre.

ajoc n.m. Luec en autessa dont si méton lu volatiles
domestics (passerons, galinas, etc.); baston suspendut
que li sierve per aquo. Var.: ajocador.

ajocador n.m. Ajoc.

ajocar vi. Si metre en autessa sobre una branca. ¢
s’ajocar v.pr. Ajocar. Var.: si jocar.

ajoglarir (s’) v.pr. Venir, si faire joglar.

ajonch, a n. Cf. adjonch, ajont.

ajonher vt. 1. Metre en mai. Sin.: ajontar, ajustar. 2.
Arribar a-n-un luec; achapar quauqu’un. Sin.: rejénher.
3. Metre bot a bot.

ajont, a n. Persona associada & una autra per la
segondar. Var.: adjonch, ajonch.

ajonta n.f. 1. Addicion. Sin.: ajusta. 2. Element que
s’ajusta a un objecte per n’aumentar la longuessa.

ajontament n.m. Cen qu’es ajonch, ajustat.

ajontar vt. Ajénher (1).

ajornable, a adj. Que pou éstre remés 2 plus tardi.

ajornament n.m. Accion de remandar 2 una data
ulteriora.

ajornar vt. Remandar a una data ulteriora.

ajornat, ada adj. 1. Remandat. 2. (arquit. e textile)
Traucat, decorat de jorns.

ajuda n.f. 1. Sosten portat a quauqu’un; accion
d’ajudar quauqu’un. Sin.: assistenca 2. (espec.)
Subvencion, sosten financier.

ajuda n.f. Persona qu’ajuda, segonda una autra
persona dins un travalh. Var.: ajudaire.

ajudacomptable n. Persona que
comptable, un cap-comptable.

ajudant n.m. Adjudant.

ajudar vt. Portar lo sieu sosten & quauqu’un dins un
travalh, una caua que deu faire. Sin.: assistir, segondar,

segonda un
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donar la man a. € vt.ind. (a) Contribuir, facilitar. Sin.:
concorrer, collaborar, cooperar, participar. ¢
s’ajudar v.pr. (de) Si servir, tirar partit (de).

ajust n.m. 1. Element qu’es estat ajustat, ajonch. Var.:
ajustier. 2. Ensems dei dauraduras apariadi: cordeliera,
bragalet, pendins, etc. previsti per e&stre portadi 2
I’encoup. Sin.: ondradura. 3. Bustier.

ajust n.m. (bot.) Mena de blae.

ajusta n.f. Addicion.

ajustador n.m. Ponch de jontura.

ajustadura n.f. Ajustament.

ajustaire, airitz n. Persona que s’entrava de
I’ajustatge (de pecas mecaniqui).

ajustament n.m. 1. Accion d’ajustar, d’adaptar; lo
sieu resultat. 2. (tecn.) Niveu de libertat 0 de serratge de
doi pecgas assembladi; resultat de I’ajustatge. 2. Leugiera
modificacion d’una texte de reglament, d’un l&i.

ajustar vt. 1. Ajénher (1). Sin.: addicionar. 2.
Adaptar (una p&¢a A una autra). < (mecan.) Procedir a
I’ajustatge de. 3. Rendre just, conforme a una norma:
Ajustar lu pretz, ajustar una balanga. < rendre precis:
Ajustar lo tir. 4. Metre ben en plaga: Ajustar la sieu
cravata.

ajustat, ada adj. 1. Precis: Un tir ajustat. 2. Sidi d’un
vestit serrat a la talha: Una camia ben ajustada.

ajustatge n.m. Accion d’ajustar, d’adaptar;
Operacion que permete de donar & una pega mecanica la
dimension necessaria per que si poasque assemblar
m’una autra.

ajustier n.m. Peca ajustada 2 un objecte (taulier,
moble) per n’acréisser la sieu dimension. Var.: ajust.

Al Simbole quimic de I’alumini.

al Abreviacion d’annada-lume.

ala n.f. 1. Membre qu’assegura lo vol dei auceus, dei
insectes e dei ratapinhatas. 2. Cadun dei plans principals
de sustentacion d’un avion. Ala liura: Engenh constituit
essencialament d’una carcassa leugiera m’una vela e un
arnesc dont si ten la persona, que permete de practicar lo
vol liure. & Ala volanta: Avion que lo sieu fuselatge es
pauc O pron integrat dintre I’espessor dei alas. & Alas
dau molin de vent: Partidas mobili garnidi de tela, que
pilhon la foarca dau vent e perméton lo movement dau
molin. Sin.: antena, verga. 3. Partida de la carrogaria
d’una veitura que cuerbe li rodas. Sin.: virafanga. 4.
Peca plata essenciala dau timon d’una nau sus la quala
agisson li rajadas d’aiga. 5. Ala saetada: Ala d’avion
clinada en darrier per facilitar la penetracion dins 1’aire.
6. Part laterala d’un capeu. 7. Li alas dau nas: Li nharras.
8. Membre 0 apendici larg e plat que permete la deneda
de mantu animaus aiguestres (peis, tartugas, cetaceus,
etc.). Sin.: nadarela. 9. (arquit.) Cors de bastiment
alinhat en prolongament dau bastiment principal 0 que
forma un retorn. 10. (mil.) Partida laterala d’una armada
en oOrdre de batalha. < (esport) Extremitat de la linha
d’ataca d’una equipa (balon, rugbi, etc.). 11. (bot.) Cadun
dei doi petales de la corolla dei papilionaceas; expansion
membranoa de cada costat d’unu organes (pen, fruchs,
granas, etc.).



alabarda

alabarda n.f. Arma d’asta, dau férre ponchut d’un
costat e trencant de 1’autre (s. XIV" — s. XV"). Var.:
alambarda, lambarda.

alabardier n.m. Militari armat d’una alabarda. Var.:
alambardier, lambardier.

alabast n.m. Arceu que si mete sus lo bast dei saumas,
etc.

alabastra n.f. 1. Carbonat de calci translucide, de
color variabla. < Alabastra gipsoa: Gipse blanc. 2.
Objecte, esculptura d’albatre. <& D’alabastra: Qu’a la
blancor de 1’alabastra gipsoa. Var.: alabastre (n.m.).

alabastre n.m. Alabastra.

alabatre vt. Batre dei alas.

alabran n.m. Carnard sauvatge.

alabrena n.f. Reptile comun que si t&n proche dei
vielhs barris 0 dins 1’erba (tipe dau sota-ordre dei
lacertilians). Sin.: salamandra. Var.: labrena.

alabron n.m. Cabridan.

alachada n.f. Accion de popar. Sin.: tetada, popada.

alachalebre n.m. Lachalebre.

alachament n.m. Accion de faire popar.

alachar vt. Noirir de lach, mé lo sieu lach. Var.:
lachar.

alada n.f. Coup d’ala: D’una alada, lo passeron a
dispareissut.

aladar vi. Si clinar sus un costat sensa si poder
redreicar en parlant d’una nau quora la mar es borda.

aladonc conj. Conjoncion que fa intrar la consequenca
de la proposicion avancada e torna pilhar un raconte
interrot. Var.: doncas, adonc, adoncas.

alagada n.f. Raissa.

alagament n.m. Accion d’alagar. Sin.: inondacion.

alagar vt. Recurbir completament d’aiga, inondar.
Sin.: enaigar, subrondar.

alairar (s’) v.pr. Si clinar d’un costat, en parlant d’una
planta, d’una bestia, d’una persona. Var.: s’aleirar.

alairon n.m. 1. Cap de I’ala d’un auceu. 2. Nadar¢la
d’unu peis coma la lamia, lu cetaceus. 3. Part mobila
situada darrier d’una ala d’aeronau, que permete a-n-
aqueu de manobrar en prefondor. Sin.: aleta.

alali n.m. Crit dei cagaires o sonaria de tromba per
anongar que lo cerf es a la constrencha.

alalonga n.m. Raga de ton qu’escompassa pas 1 m de
long, foarca preat per la sieu carn (Thunnus alalunga,
Familha dei escombridats).

alambarda n.f. Alabarda.

alambardier n.m. Alabardier.

alambic n.m. Aparelh per destillar, en particulier
I’alcol. Var.: lambic.

alamon n.m. Aramon. Sin.: train, lesa (Luceram
1611).

alangorir vt. (alangorissi) Faire venir langorés. 4
s’alangorir v.pr. Venir langords. Sin.: s’alanguir.

alanguir (s’) v.pr. Venir langorés.

alapea n.f. Alapia.

alapeda n.f. Alapia.
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alapia n.f. Mollusc comestible de la cauquilha conica,
corrent sus li rocas descuberti 2 marea bassa (Familha dei
gastropodes). Var.: alapeda.

alapier, a adj. Propici 2 la pesca ai alapias: Febrier es
alapier.

alar vt. (francés haler) 1. Salhar. 2. Tonejar.

alargament n.m. 1. Accion d’alargar.

alargar vt. Rendre mai larg: Alargar una rota. ®
s’alargar v.pr. Venir mai larg, s’espandir.

alari, aria adj. Que pertoca l’ala: Carga alaria.

alarman.f. 1. Aparelh 0 dispositiu permetent d’avertir
d’un perilh: Alarma automatica, sistema d’alarma. <
Donar, sonar ’alarma: Avertir d’un perilh, alertar. 2.
Espavent deugut a un perilh vertadier 0 imaginat.

alarmant, a adj. Qu’alarma, que fa paur, inquieta.

alarmar vt. Espaventar, inquietar mé 1’anonci d’una
menaga, d’un perilh: Alarmar [’opinion. Sin.: espaurir.
@ s’alarmar v.pr. S’inquietar, si faire de bila. Sin.: si
laguiar, s’espaurir, si faire de pensament, si
pensamentar.

alarmisme n.m. Tendenga a éstre alarmista.

alarmista adj. e n. Persona que difusa de ndvas, de
prepaus alarmants, sovent imaginaris. 4 adj. De natura a
alarmar: Una informacion alarmista.

alassaire, airitz n. Persona qu’alassa.

alassant, a adj. Qu’entira de lassitge, de fatiga. Sin.:
fatigant, afanaire.

alassar vt. Causar de lassitge fisic 0 intellectual a.
Sin.: afanar, fatigar. € s’alassar v.pr. Sentir 0 subir de
lassitge. Sin.: si fatigar, s’afanar.

alastrejar vi. Si di dau gal quora enrdda una galina en
abaissant una ala fins au soal. Sin.: faire I’aleta.

alat, ada adj. Provedit d’alas. Sin.: alifer.

alatejar vt. Volatejar, volastrejar.

alatge n.m. (francés halage) Accion d’alar. Sin.
salhatge, tonejatge. & Camin d’alatge: Camin de tira.

alaudidat n.m. Alaudidats: Familha de passerons
comuns en Europa, que lo tipe n’es la lauseta.

alaujar vt. Alaugir, aleugierir.

alaugiment n.m. Aleugieriment.

alaugir vt. (alaugissi) Aleugierir.

alausa n.f. Peis vesin de la sardina, que si desvelopa
dins la mar e ven faire lu ous dins lu cors d’aiga au
printemps. Cf. lecha, lacha.

alausa, alauseta nf. Lauseta.
calandreta.

alazan, a adj. e n. D’una color saura rogenca, en
parlant dau pelatge e dei crins dau cavau. ¢ n.m. Cavau
alasan.

alba n.f. (bot.) Aubre que 1i sieu fu¢lhas son lusenti au
dessobre e blanqui au dessota. Var.: auba, albar. Sin.
aubre blanc. (Populus alba).

alba n.f. (lit.) Tipe de poesia medievala. Cf. auba.

albaisia n.f. Beu temps clar: “Aprés ella s’en van las
barcas, dreyta via, De pellegrins c’avian esperat
I’albaysia.” (Ramon Feraud, Vida de sant Onorat, cap.
CVII).

albanel n.m. (zool.) Aubaneu.

Sin.: calandra,



alcol

albar n.m. (bot.) Alba (Populus alba).

albarea n.f. Luéc plantat de pibolas. Var.: aubarea,
aubareda.

albanés, esa adj. e n. D’ Albania.

albaresta n.f. Arcbalesta. Var.: aubarésta, balésta,
balestra.

albarestier n.m. Arcbalestrier.
balestrier.

albatros n.m. Auceu palmipede dei mars australi,
vorace e dau vol potent. (ordre dei procellariformes).

albigés, esa adj. € n. De la vila d’Albi. < (ist.) Lu
Albigés: Lu catars e lu vaudés d’Occitania. Crosada
contra lu Albigés: Crosada menada per Roma e lo Rei de
Franca (1208-1244), dirigida en particulier contra lo
Comtat de Tolosa de Raimond VI, que comenga apres
I’assassinat de Peire de Castelnau, legat dau Papa (15 de
janvier dau 1208) e s’acaba per la conquista d’Occitania,
apres la presa de Montsegur (14 de mars dau 1244). Si
destrion en particulier la promiera crosada (1209-1215),
la Reconquista (1216-1224) e la segonda crosada, dicha
“reiala” (1226-1228).

albin, a adj. Tocat per I’albinisme. Sin.: albinos.

albinisme n.m. Anomalia (tant umana qu’animala)
congenitala e ereditaria deuguda au defaut d’un pigment,
la melanina, e que si caracterisa per una peu blanca, de
berris blancs 0 blonds palha, un irfs rosat.

albinos adj. inv. Albin.

albita n.f. Feldespat alcalin, silicat natural d’alumini e
de sodi.

albom n.m. 1. Quasern cartonat destinat & recevre de
fotografias, de cartas postali, etc. 2. Grand libre totplen
illustrat. 3. Disc que contén un nombre variable de
cancons (per opisicion au disc simple, en inglés single,
que conten un titol solet).

albor n.f. (0 n.m.) Promiera lutz de ’auba.

alboriga n.f. Morilha.

alborn n.m. Amborn.

albumen n.m. 1. Nom scientific dau blanc de 1’du.
Sin. corrent: clara. 2. (bot.) Teissut ric en substangas
nutritivi, qu’avesina la plantula dintre d’uni granas.

albumina n.f. Substanca organica azotada, viscoa,
solubla dins 1’aiga, coagulabla, contenguda dintre 1’0u, lo
lach, lo plasma.

albuminat, ada adj. (bot.) Que contén un albumen.

albuminogene, a adj. Que balha d’albumina.

albuminoide adj e n.m. De la natura de I’albumina.

albuminds, oa adj. Que contén d’albumina.

albuminosi n.f. Estat morbés que vén de
I’acreissement excessiu d’elements albuminds dins lo
sang.

albuminuria n.f. Presenga d’albumina dins I’urina.
Sin.: proteinuria.

albumosi n.f. (bioquim.) Polipeptide que si forma au
moment de la digestion dei proteinas.

alcade n.m. 1. (anc.) Jutge, en Espanha. 2. (mod.)
Consol, en Espanha.

Var.: balestier,
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alcaic, a adj. Si di de diferents vers grécs o latins e
d’una estrofa (2 vers de 11 sillabas, 1 vers de 9 sillabas,
1 vers de 10 sillabas) dont figiron.

alcalescenca n.f. Proprietat
alcalescenti.

alcalescent, a adj. Qu’es 0 que deven alcalin.

alcali n.m. 1. (quim.) Idroxide d’un metal alcalin o de
I’ammoni (nom generic). 2. Alcali volatile: Ammoniac.

alcalicellulosa n.f. Cellulosa alcalina.

alcalienc, a adj. Alcalin.

alcalificant, a adj. Qu’a la proprietat d’alcalinisar.

alcalimetre n.m. (quim.) Aparelh que permete de
determinar la massa d’anidride carbonic dins li
substancgas carbonatadi.

alcalimetria n.f. Determinacion dau titol d’una
solucion basica.

alcalimetric, a adj. Que pertdca I’alcalimetria.

alcalin, a adj. 1. (quim.) Relatiu ai alcalis; d’un alcali.
& Metal alcalin: Metal que, per combinason mé
I’oxigeéne, produe un alcali. 2. Que conten una basa; que
n’a li proprietats basiqui. 3. (med.) Medicament alcalin 6
alcalin, n.m.: Remedi qu’a la proprietat de combatre
I’aciditat. Var.: alcalienc.

alcalinisacion (-izacion) n.f. Accion d’alcalinisar.

alcalinisar (-izar) vt. Rendre alcalin.

alcalinitat n.f. Estat alcalin.

alcalinoterrés, oa adj. Metals alcalinoterrés: calci,
bari, estronci e radi.

alcaloide n.m. (quim., farm.) Compauat organic
azotat e basic tirat d’un vegetal (nom generic): la
morfina, la quinina, son d’alcaloides.

alcaloidic, a adj. Relatiu a un alcaloide.

alcalosi n.f. Alcalinitat excessiva dau sang.

dei  substancas

alcan n.m. Idrocarbure saturat aciclic, de formula
C,Hons2 (Nom generic). Sin. parafina.

alcaptona n.f. Substanga que vén dau gastatge de la
tirosina.

aclaptonuria n.f. Presenga d’aclaptona dins I’urina.

alcazar n.m. Palais fortificat dei reis maures
d’Espanha e dei sieus successors cristians.

alcen(e) n.m. (quim.) Idrocarbure aciclic dau doble
liame, de formula generala C,Hz, (nom generic). Sin.:
olefina.

alcin n.m. (quim.) Idrocarbure aciclic dau triple liame,
de formula generala C,Hz,.2 (nom generic).

alcion n.f. 1. Auceu fabulés que passava per faire lo
sieu nido unicament per mar calma e que lo sieu rescontre
era tengut per un presatge urds. 2. Animau marin que
forma de colonias massivi de polipes (branca dei
cnidaris, ordre dei octocoroliaris).

alcionari n.m. Alcionaris: Ordre de cnidaris mé vuéch
tentacules, que comprén en particulier lo coralh e
I’alcion. Sin.: octocoralliaris.

alcionenc, a adj. Relatiu & I’alcion.

alcoil(e) n.m. Radical univalent de formula Co,H24.1,
que s’obten en levant un atome d’idrogéne a un alcan.

alcol n.m. 1. Alcol etilic & alcol: Liquide incolore,
C,Hs0OH que bulhe a 78°C e si solidifica a —112°C,



alcolat

obtengut per destillacion dau vin e dei sucs sucrats
fermentats. Sin.: etanol. 2. Tota bevenda que contén
d’alcdl < (espec.) Bevenda dau foart titol en alcol: Alcol
de menta, alcol de pruna. 3. (quim.) Tot compauat
organic de formula generala C,H2,+1OH (nom generic).
Var.: alcool.

alcolat n.m. Liquide obtengut per destillacion de
I’alcol sobre una substanca aromatica: L’aiga de Colonha
es un alcolat. Var.: alcoolat.

alcolatura n.f. Produch obtengut per maceracion
d’una planta dins I’alcol. Var.: alcoolatura.

alcolemia n.f. Presenca d’alcdl dins lo sang. Var.:
alcoolemia.

alcolic, a adj. 1. Que per natura contén d’alcdl: Una
solucion alcolica. 2. Relatiu a I’alcol. 3. Que resulta de
I’alcolisme. Var.: alcoolic. € adj. e n. Que s’adona a
I’alcolisme. Sin.: chocaton, embriagon, ibronha.

alcolier n.m. Industrial que fabrica de bevendas
alcolisadi. Var.: alcoolier.

alcolificacion n.f. Transformacion d’una substanga
en alcol per fermentacion. Var. alcoolificacion.

alcolificar vt. Tresmudar una substanga en alcdl per
lo biais de la fermentacion. Var.: alcoolificar.

alcoligene, a adj. Qu’es emplegat per la produccion
d’alcol. Var.: alcooligene.

alcolisable, a (-izable, a) adj. Que pdu eéstre
convertit en alcol.

alcolisar (-izar) vt. 1. Ajénher d’alcdl & (quauqua
ren). 2. (quim.) Transformar en alcol. Var.: alcoolisar,
alcoolizar. ¢ s’alcolisar v.pr. Beure troup d’alcol.

alcolisi n.f. Desplagament reversible de 1’alcdl d’un
ester per lo biais d’un autre alcol. Var.: alcoolisi.

alcolisat, ada (-izat, -izada) adj. Que conten

d’alcol: Una bevenda alcolisada. Var.: alcoolisat,
alcoolizat.
alcolisme n.m. Abiis de bevendas alcoliqui;
dependenca, intoxicacion que n’en resulta. Var.:
alcoolisme.

alcologia n.f. Disciplina medicala que s’entréva de
I’alcolisme e de la sieu prevencion. Var.: alcoologia.
alcologue, 0ga n. Especialista d’alcologia. Var.:

alcoologue.
alcolomania n.f.  (psiquiatria)  Dependenga
toxicomaniaca dei bevendas alcolisadas. Var.:

alcomania, alcoomania, alcoolomania.
alcolometre n.m. Densimétre per mesurar la tenor en

alcol (dei vents, liquors, etc.). Var.: alcometre,
alcoometre, alcoolometre.
alcoloresistenca (-éncia) n.f. Proprietat dei

bacterias qu’ un coup coloradi embé de fushina (colorants
basics), poadon pas estre descoloradi per I’'immersion
esperlongada dins 1’alcool foart. Var.: alcooloresistenca
(-éncia).

alcomania n.f. Alcolomania. Var.: alcoomania.

alcometre n.m. Alcolometre. Var.: alcoométre.

alcometria n.f. Ensems dei procediments emplegats
per determinar la riquessa en alcol dei bevendas. Var.:
alcoometria.
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alcotest n.m. (n. depauat) Aparelh destinat 2 metre en
evidenca e a evaluar ’alcolemia d’una persona per la
mesura de 1’alcdl contengut dins 1’aria expirada. Var.:
alcootest. Sin.: etilotest, etilometre.

alcova n.f. 1. Refonsura d’una cambra, destinada a
recevre un liech (d’unu liechs). Var.: arcova. 2. (fig.)...
d’alcova: Relatiu a la vida galanta, intima.

aldeide n.m. 1. Liquide volatile format pendent la
desidrogenacion de I’etanol, de formula CH;CHO. Sin.:
etanal. 2. Compauat organic que contén un grope —
CH=0 (nom generic).

aldeidic, a adj. Relatiu ai aldeides.

aldenc, a adj. Aldin.

aldin, a adj. Relatiu ai caracters d’estamparia
inventats per Aldo Manuzio. Sin.: aldenc.

aldoacide n.m. Autre nom de I’acide aldonic.

aldol n.m. Aldeide-alcdl que proven de
polimerisacion d’un aldeide.

aldonic adj. Acide aldonic: nom donat a un acide-alcol
provenent de I’oxidacion d’aldoses. Var.: aldoacide.

aldose n.m. Ose a foncion aldeidica.

aldosterona n.f. Ormona qu’agisse au niveu dei rens
en provocant la retencion dau sodi e en favorejant
I’eliminacion dau potassi.

ale [‘el] n.f. (mot olandés) Biérra inglesa leugiera,
fabricada mé de malt grilhat.

alea n.m. Azard, favorable 0 non. <> (sovent pl.) Risc
d’incidents defavorables, d’inconvenients: Lu daleas de la
vida. Var.: alea. Sin.: risc, contingenca.

alea n.f. Andana (3 e 4). Var.: aléia, léia.

aleanca n.f. Aliganca.

aleat, ada adj. Aliat.

aleatori, oria adj. 1. Que depende de I’azard, d’un
eveniment mau-segur: Ordre de lectura aleatori. 2.
Azardés, problematic: De beneficis aleatoris. 3. (mat.)
Variabla aleatoria: Variabla que la sieu variacion
depende d’una 1&i de probabilitat. 4. (art contemp.) Obra
plastica 0 literaria que ’artista li a introduch d’elements
d’azard o d’improvisacion.

aleatoriament adv. D’un biais aleatori.

alecament n.m. Accion d’alecar. Sin.: aletament.

alecant, a adj. 1. Apetissent. Sin.: gust6s, manjatiu.
2. Interessant, atraent: Una proposta alecanta. Sin.:
aletant, atraent.

alecar vt. 1. Atirar, donar envugia en flatant lo gust 0
lo flairar. 2. (fig.) Atirar mé 1’esperanca de quauqua ren
d’agradiu: Alecar quauqu’un mé de beli promessas. Sin.:
aletar, atraire.

alecitic, a adj. (embriol.) Si di de 1’du de la majoritat
deis mamifers, qu'una segmentacion totala e bilaterala.
Sin.: isolecitic.

alef n.m.inv. Promiera letra de I’alfabet ebreu. <
(mat.) S’emplega per indicar lo nombre d’elements, 0
potenga d’un ensems infinit: Alef-zéro es la potenga de
I’ensems dei entiers.

alegrament adv. D’un biais alegre.

alegranca n.f. Sentiment d’un brave plaser. Sin.:
alegressa, alegretat, alegria.

la



alevada

alegrar vt. Estre la causa d’un grand plaser. Var.:
ralegrar. Sin.: regaudir. ¢ s’alegrar v.pr. Venir alegre,
joibs.

alegre, a adj. Plen d’enavant, de gaug, de contentessa.

alegressa n.f. Gaug viu que si manifesta sovent per de
demostracions collectivi.

alegret, a adj. Viu e gai.

alegretat n.f. Alegranca.

alegria n.f. Gaug.

aleia n.f. Alea.

aleial, a adj. Legal.

aleiconament n.m. 1. Accion de conselhar, de faire la
leicon. 2. Adestrament.

aleiconar vt. 1. Faire la lei¢on, donar de conseus. 2.
Adestrar, abiaissar.

aleirar (s’) v.pr. S’alairar.

alemand, a adj e n. D’Alemanha. ¢ n.m. Lenga
d’origina indoeuropea dau grope germanic, que si parla
principalament en Alemanha e en Austria.

alemanda n.f. Danga de cort d’origina germanica, de
caracter greu e de de ritme lent.

alemanic, a n.m. Grope de dialéctes de I’alemand-aut
partejat entre 1’alemanic sotran (Alsacia, Baden) e
I’alemanic sobran (Soissa dicha “alemanica”). 4 adj. e n.
Qu’apartén, que si rapoarta a-n-aqueli regions O a-n-
aquelu dialectes.

alen n.m. Buf, respiracion: Perdre l’alen, tenir lo sieu
alen. Var.: alena, alenament.

alena n.f. Alen.

alena n.f. Ponchon per forar lo cuer.

alenada n.f. Respir, buf.

alenador n.m. Dubertura prevista per donar d’aria o
de lutz dins una crota, un sota-soal. Sin.: espiralh,
ventilhon.

alenar vt. 1. Prendre alen. Sin.: respirar. 2. Flairar
I’odor de la sauvatgina, en parlant d’un can de caca.

alenés adj. m. Si di d’una varietat de creisson. Sin.:
aigret, nasturci.

alends, oa adj. Si di d’una persona pertocada per lo
cortalen. Sin.: asmatic.

alenquiment n.m. 1. Malanha fisica brusca e
momentanea que pou menar a I’esvaniment. 2. Defaut de
foncionament. Sin.: falhiment, defauta.

alenquir (s’) v.pr. Perdre momentaneament li sieu
foargas fisiqui 0 morali. Sin.: defautar, falhir.

alentiment n.m. Accion d’alentir.

alentir vt. (alentissi) Rendre mai lent. Var.: ralentir.

alentisseire n.m. Ralentissgire.

alentorns n.m.pl. 1. Luecs qu’envirduton un espaci,
considerat coma centre: Lu alentorns d’una ciutat. 2.
Fond decoratiu d’una tapissaria, a I’entorn d’un subjecte
central.

alerta n.f. 1. Crida per avertir d’un perilh e si preparar
a li faire faga: Alerta aerenca, alérta a la bomba. 2. La
menaga ela-mema: M’inquieti a cada alérta. 3. En estat
d’alerta, en alerta: Lest a intervenir immediatament en
cas de besonh.
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alerta interj. Sierve a avertir en cas de perilh, de
menaca.

alertar vt. 1. Avertir (quauqu’un) d’un perilh, d’una
menaca; convidar a si tenir 1est. 2. Atraire 1’atencion de:
Lo bosin m’a alertat, avem alertat li autoritats sobre
d’aqueu problema.

alesenc, a adj. De la ciutat d’Algs.

alestiment n.m. Accion d’alestir, de preparar. Sin.:
preparacion.

alestir vt. (alestissi) 1. Preparar, metre lést. Sin.:
aprestar. 2. Alestir un examen: Seguir una formacion per
subir li esprovas d’aquel examen. € s’alestir v.pr. Si
preparar, si metre lest. Sin.: s’aprestar.

aleta n.f. 1. Pichina ala. — Faire l’aleta: Alastrejar;
enrodar una galina en estirassant una ala au soal, en
parlant dau gal. & (fig. fam.) Cortejar. 2. Element
estabilisador de I’empenatge d’unu projectiles: Bomba a
aletas. 3. Element (plaqueta, lamella) destinat a melhorar
la transmisson de la calor d’un aparelh de caufatge. 4.
Membre 0 apendici larg e plat que permete ai peis de
denedar. Sin. (4): alairon, nadarela.

aletament n.m. Alecament.

aletant, a n.m. Alecant.

aletar vt. Alecar.

aletic, a adj. (log.) Si di d’una proposicion 0 d’una
modalitat que pertoca unicament lo vertadier, lo faus e
I’indeterminat. Contr.: deontic.

aletrar (s’) v.pr. Desvelopar li sieu conoissengas.
Sin.: s’assabentar, estudiar, s’ascienciar.

aleucemic, a adj. Relatiu a I’aleucia.

aleucia n.f. Mancanca de globilhons
(leucocits).

aleuge n.m. (mar.) 1. Embarcacion que siérve au
cargament e au desbarcament dei naus. 2. Sorta de
tartana.

aleugierar vt. (aleugieri) Varianta d’aleugierir. ¢
s’aleugierar v.pr. Si faire mai leugier.

aleugierible, a adj. Que si pou aleugierir.

aleugieriment Accion  d’aleugerir,
s’aleugierir.

aleugierir vt. (aleugierissi) Rendre mai leugier. Var.:
aleujar, aleugierar. ¢ s’aleugierir v.pr. Si faire mai
leugier.

aleugir vt. (aleugissi) Aleugierir. 4 s’aleugir v.pr.
S’aleugierir.

aleujar vt. (aleugi) Aleugierir. 4 s’aleujar v.pr.
S’aleugierir.

aleurita n.f. Aubre d’Orient-Extremier representat per
diversi especias, coma [’aubre de I’0li, que li sieu granas
dénon 1’0li de boasc de China, e lo bancolier, que dona
un oli purgatiu. (Familha dei euforbiaceas).

aleurometre n.m. Aparelh que s’emplega per
mesurar la quantitat de gluten dins la farina.

aleurona n.f. Substanga proteica de resérva que forma
de granas dins I’albumeén 0 dins Iu cotiledons d’uni
plantas.

alevada adj. f. Estre alevada: Anar au mascle, en
parlant d’una vaca.

blancs

de

n.m.



alevadon, a

alevadon, a n. Si di d’un enfant que comenga d’éstre
grand.

alevaire, airitz n. Persona que practica I’alevatge dei
bestias.

alevament n.m. Fach d’alevar de bestias. Var.:
alevatge, elevatge, elevament.

alevar vt. (alevi) 1. Noirir un animau per lo far
créisser: Alevar de poarcs, de vacas. 2. Assegurar la
formacion fisica e morala d’un enfant, I’educar. Var.:
elevar. Sin. (2): ensenhar.

alevatge n.m. 1. Alevament. 2. Enséms dei animaus
d’una mema especia dins un tenement agricola, piscicola,
etc.: Un alevatge de feas. 3. Ensems dau travalh fach sus
lo vin per lo faire vielhir. Var.: elevatge.

alexandrin, a adj. e n. D’ Alexandria d’Egipte. < Art
alexandrin: Art ellenistic qu’Alexandria n’en fuguet lo
fogau principal a partir dau s. III av. J.-C. — Poesia
alexandrina: Poesia rafinada qu’un dei sieus
representants magers fuguet Teocrita. < (per extension)
D’una subtilitat excessiva: De discussions alexandrini.

alexandrin n.m. Vérs de dotze pens, qu’es lo vers
classic de la poesia francesa (s’atrova finda en occitan,
meme s’es I’endecassillabe qu’es classic): “Ben de gents
mi diran: que sota vanitat” (RANCHER, Nemaida, 1, 1).

alexandrinisme n.m. Enséms dei corrents artistics
literaris e filosofics que caracterison la civilisacion gréca
d’ Alexandria (s. III av. J.-C. —s. I ap. J.-C.).

alexandrita n.f. Peira fina, verd escur 2 la clartat dau
jorn e rojoastra sota lo lume electric.

alexia n.f. Incapacitat congenitala d patologica a legir.
Sin.: cecitat verbala.

alexic, a adj. e n. Si di d’'una persona qu’a perdut la
facultat de legir.

alexina n.f. Substanca proteica immunitaria dau
plasma. Sin.: complement.

alfa, alfa n.m. Promiera letra de I’alfabet grec.

alfabet n.m. Tiera de toti li letras que siérvon 2
transcriure lu sons dins una lenga e presentadi dins un
ordre donat: Alfabet greéc, alfabet latin.

alfabetic, a adj. 1. Qu’emplega un alfabet: Escritura
alfabetica. 2. Que seguisse 1’ordre dei letras de 1’alfabet:
Una lista alfabetica.

alfabeticament adv. D’aprés 1’ordre alfabetic.

alfabetisacion (-izacion) n.f. Accion d’alfabetisar;
lo sieu resultat.

alfabetisar (-izar) vt. Ensenhar a lieger e 2 escriure
(a un individd, a un grope social).

alfabetisat, ada adj. e n. Si di d’una persona qu’a
emparta a lieger e a escriure en estent adulta.

alfabetisme n.m. Sistema d’escritura alfabetic.

alfablocant n.m. Mena de substanga emplegada
contra la vasoconstriccion dins un fum d’afeccions.

alfanet n.m. Raga africana de flaquets.

alfange n.m Cimetérra mauresc.

alfenide n.m. Malhachort (metal blanc) emplegat per
fabricar lu culhiers, li forquetas, etc.

alfanumeric, a adj. Que compoarta a 1’encdup de
chifras e de caracters alfabetics.
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alfol n.m. Mena d’isolant termic.

alga n.f. Vegetal clorofillian sensa rai¢ ni vaisseus,
generalament aqiiatic (branca dei tallofits).

algarada n.f. (modt espanhou) Brusca garrolha,
altercacion. Sin.: chacotada, mescla, satonada,
escaufestre.

algaseéla n.f. Antilopa dau Saara, dei cornas recorbadi
en darrier (autessa 1 m, sota-ordre dei ruminants).

algebra n.f. 1. (sens classic) Teoria dei eqiiacions e
dei proprietats generali dei operacions. (sens moderne)
Estudi dei estructuras abstrachi, coma lu gropes, lu aneus,
lu cors. Algebra de Boole (0 encara algebra de la logica):
Estructura algebrica aplicada a 1’estudi dei relacions
logiqui e dont li operacions de reiinion, d’interseccion e
de complementacion exprimon respectivament de la
disjoncion, de la conjoncion, de la negacion logiqui. 2.
(fig. fam.) Caua dificila de capir: Per ieu, aquo es
d’algeébra.

algebric, a adj. Qu’aparten a I’algebra. & Egiiacion
algebrica: Eqiiacion de la forma P(x) = 0, dont P es un
polinome. — Nombre algebric: Nombre rai¢ d’una
equiacion algebrica dei coeficients entiers.

algebricament adv. D’un biais algebric.

algebrista n. Especialista de ’algebra.

algesia n.f. Sensibilitat a la dolor.

algesimetre n.m. Instrument per mesurar la dolor.

algesiogeéne, a adj. Que provoca la dolor.

algia n.f. (med.) Dolor fisica (quaus que n’en sigon la
causa, lo seti, lo caracter).

algic, a adj. 1. Que pertoca la dolor. 2. Que provoca la
dolor.

algide, a adj. Que si caracterisa per de sensacions de
frei: Periode algide (d’una malautia).

algiditat n.f. Estat de cen qu’es algide.

algina n.f. Substanca fleumoa que si forma au contacte
de I’aiga embé 1o mucilage d’uni algas bruni.

alginat n.m. 1. Sau de I’acide alginic, especialament
emplegat dins 1’industria alimentaria e textila. 2.
preparacion a basa d’alginat, que permete de pilhar de
motlatges dentaris.

alginic, a adj. Acide alginic: Que la sieu sau si trova
dins d’uni algas (laminarias).

alginureési n.f. Evacuacion doloroa de I’urina.

algocultura n.f. Cultura dei algas.

algodistrofia n.f. Terme generic qu’enclau d’unu
fenomenes patologics circulatoris dolorés que lo
sindrome espatla-man n’es un dei mai caracteristics,
valent a dire una periartriti de 1’espatla que s’esperlonga
nerviosament fins a la man m’una mena d’edema de rojor
e un enreddesiment dolords.

algofilia n.f. Perversion morbida que si complatz dins
lo patiment de dolors fisiqui, que pertoca d’unu
psicopatas.

algofobia n.f. Temor morbida de la dolor.

algolagnia n.f. (psiquiatria) Erotisacion de la dolor
causada (sadisme) 0 subida (masoquisme); plaser sexual
ligat a la dolor. Var.: algolanhia.

algologia n.f. Estudi dei algas.



alimentador, aititz

algologue, 0ga n.m. Persona que s’entréva de ’estudi
dei algas.

algomania n.f. Cérca morbida de la dolor.

algonquian, a adj. e n. Proteozoic.

algonquin n.m. Familha de
d’ America dau nord.

algopareunia n.f. Acoblament dolorés.

algoritme n.m. (mat. e inform.) Seguida finida
d’operacions elementari que constituisson un esquema de
calcul 0 la resolucion d’un problema.

algoritmic, a adj. De la natura de 1’algoritme.

algoritmica n.f. Scienga dei algoritmes, emplegada
per exemple en informatica.

algostasi n.f. Demeniment O abolicion totala de la
sensibilitat a la dolor au moment d’un traumatisme
grandas.

algoterapia n.f. Branca de la fitoterapia que fa usatge
dei algas.

algusin n.m. Argusin. Var.: agosin

alha adv. Adverbi de luéc, que marca I’alunhament.
Varianta correnta: aia. Contr.: aqui.

alhet n.m. Planta ortalhiera & bulbe que li sieu doagas,
de I’odor foarta e dau gust ponhent, son emplegats en
coina.

alhetada n.f. Croston de pan fretat mé d’alhet e banhat
d’oli d’oliva.

alhetar vt. Garnir 0 fretar d’alhet.

alholi n.m. Esquicum 2 basa d’ou, d’alhet e d’dli
d’oliva. < Plat de peis (merluga) e d’ortalalhas bulhidi
servits m’aquela preparacion.

alhors adv. Dins un autre luéc. Sin.: En d’autres
luecs.

aliable, a adj. Aligable.

alianca n.f. Aliganca.

aliar vt. Aligar.

aliat, ada adj. e n. Unit per un tractat: Lu pais aliats.
Var.: aligat.

aliatge n.m. Aligatge.

alibin.m. 1. Mejan de defensa que permete & un acusat
de provar la sieu presenga dins un autre luéc au moment
dei fachs que li son reprochats. 2. Pretéxte, excusa.

alibofi n.m. 1. Fruch redon de I’alibofier. 2. (pop.)
Testicule. Sin. (2): tantifla.

alibofier n.m. Aubrilhon dei regions caudi mé de flors
blanqui, que dona lo benjoin (familha dei estiracaceus).

aliciclic, a adj. Qu’apartén ai compauats organics
ciclics (classa) derivats dei compauats alifatics per
barradura de cicle.

aliechar vt. Metre au licch. € s’aliechar v.pr. Si
metre au liech, si jaire.

alienabilitat n.f. Caracter de cen que pdu estre
alienat.

alienable, a adj. Que pou éstre alienat.

alienaire, airitz adj. Que somete 2 de constrenchas,
a una alienacion.

alienacion n.f. 1. Abandon 0 perda d’un drech natural.
<& (filos.) Estat d’asserviment, de frustracion d’un
individud que perde lo fruch dau sieu travalh e es sotamés
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a de condicions de vida que non pou modificar. 2. (dr.)
Transmission a una autra persona d’un ben 6 d’un drech.
3. Alienacion mentala: Trébol mental que provoca una
incapacitat a viure en societat.

alienar vt. 1. Transmetre & una autra persona la
proprietat de (un ben, un drech). 2. Renonciar a un drech
natural: Alienar la sieu independenga. 3. Alunhar, rendre
(una persona) ostila (a quauqu’un): Lu sieus agiments li
an alienat tota la vila. 4. (filos.) Provocar I’ alienacion de.

alienat, ada n.m. Malaut mental que lo sieu estat
justificat un internament.

alienatari, aria adj. e n. (dr.) Persona a la quala es
transmés un drech per alienacion.

alienator, tritz n. Persona qu’aliena.

alienatori, oria adj. Qu’aliena.

alienista adj. e n. Psiquiatre.

alifatic, a adj. Compauats alifatics: Idrocarbures de la
cadena duberta (linearia 0 ramificada), e aquelu que
comprenon un O divers cicles non aromatics (compauats
aliciclics).

alifer, a adj. Provist d’alas: Un insécte alifer. Sin.:
alat.

aliforme, a adj. En forma d’ala; que sembla una ala.

aliga n.f. Fruch roge de I’aliguier, manjadis quora vén
passit. Var.: ariga, aubaliga.

aligable, a adj. Que si pdu aligar.

aliganca n.f. 1. Union contractada entre governs, entre
Estats. 2. Acordi entre doi personas. 3. Union (d’un dme
e d’una frema, de doi familhas) per lo maridatge. 4. Aneu
de maridatge. 5. Combinason de doi cauas diferenti: Una
aliganga de dogor e d’autoritat. 6. (relig. cat.) Anciana
Aliganga: Pati entre Dieu e lo pople ebreu; lo judaisme.
<& Novela Aliganga: Aquela que liga Dieu a toi lu
cristians.

aligar vt. 1. Combinar (de metals). 2. (fig.) Associar
(una caua abstracha a una autra). 4 s’aligar v.pr. 1.
S’unir. 2. S’associar, s’ajonher (en parlant de cauas).

aligat, ada adj. Aliat.

aligatge n.m. Produch de caracter metallic que resulta
de I’incorporacion d’un element (metallic 6 non) 0 d’unu
elements a un metal.

aligot n.m. Especialitat de Roergue, mesclum de lia de
tantiflas e de toma fresca.

aligotat n.m. Socam blanc de Borgonha; lo vin fach
m’aqueu raim.

aliguier n.m. Aubre dau grope dei sorbiers, dei
fuelhas lobadi e dei flors blanqui, que lo sieu boasc
s’emplega en ebenaria. Var.: ariguier, aubaliguier. Sin.:
sorbiera, vaissa blanca.

aliment n.m. Cen que siérve 2 noirir un &stre viu.

alimentacion n.f. 1. Accion d’alimentar, de
s’alimentar. 2. Produchs que siervon a alimentar, a
s’alimentar; lo comerci d’aquelu produchs. 3.
Aprovesiment d’un motor en combustible, d’una arma en
municions, d’un aparelh en electricitat, etc. 4. (electr.)
Partida d’un aparelh que permete a 1’ensems d’estre
provist en electricitat. Var.: alimentador.

alimentador, aititz adj. (electr.) Qu’alimenta.



alimentador

alimentador n.m. (electr.) Aparelh, dispositiu per
alimentar. Var.: alimentacion (4).

alimentar vt. 1. Provesir en aliments. Sin.: noirir. 2.
Aprovesir en energia: Lo barratge alimenta la vila en
electricitat. 3. (fig.) Alimentar una conversacion:
L’entretenir, 1i portar d’arguments. 4 s’alimentar v.pr.
Manjar. Sin.: si noirir.

alimentari, aria adj. 1. Que pou servir d’aliment. 2.
Relatiu a I’alimentacion: Regime alimentari. 3. Travalh
alimentari: Travalh fach unicament per ganhar de sous.
4. (dr.) Obligacion alimentaria: Obligacion legala de
fornir de manjar a la parentela procha, de respoandre ai
sieu besonhs essencials. — Pension alimentaria: Versada
en execucion d'una  obligacion  alimentaria
(especialament apres un divorci).

alinea n.m. Espaci au comengament de la promiera
linha d’un paragrafe; lo paragrafe eu-meme.

alineari, aria adj. Que marca un alinea.

alicon n.m. Animau marin cubert de picas mobili que
li sieu glandolas reproductritz son manjadissi.

alinhada n.f. Seguida d’objectes alinhats. Sin.: rega,
filanha, tiéra.

alinhament n.m. 1. Accion d’alinhar, de s’alinhar.
Var.: enlinhament. 2. Ensems de cauas alinhadi. 3.
Determinacion, per una autoritat administrativa, dei
limitas d’una rota; servituda que n’en resulta: Una maion
tocada d’alinhament.

alinhar vt. 1. Metre, presentar sus una linha drecha:
Metre d’escolans en linha. 2. (fig.) Alinhar d’arguments,
de fachs, de chifras, etc.: Lu produrre dins un ordre
coerent. 3. Metre en coerenga, en conformitat (una caua
e una autra): Alinhar lo cors d’una moneda sobre aqueu
d’una autra. 4 s’alinhar v.pr. 1. Si metre sus una mema
linha. 2. S alinhar sobre quauqu’un: L’imitar. S alinhar
sobre quauqua ren: Li si conformar.

alios n.m. Saveu impermeable que si trova sobretot
dins la seuva dei Landas de Gasconha.

aliquota n.f. Quantitat contenguda un nombre exacte
de coups dins un autre nombre: Cinc es una aliquota de
vint-a-cinc. Sin.: devesor, partidor.

alisarina n.f. Substanga roja extracha de la rai¢ de la
garanga.

aliscaire n.m. Produch per faire liser una carrogaria
de veitura. Sin.: polisseire.

aliscar vt. Alusentir, assuliar.

aliscatge n.m. Accion d’aliscar. Sin.: alusentiment.

aliseu adj. e n.m. Si di de vents reguliers que bifon
sobre esquasi lo tér¢ dau globe terrestre, dai auti
pressions subtropicali vers li bassi pressions eqiiatoriali.
Var.: alisi (n.m.).

alisi n.m. Aliseu.

alisson n.m. Orsin.

aliurament n.m. Accion d’aliurar; lo sieu resultat.

aliurar vt. Aliurar una térra: Li impauar una talha.

alizari n.m. Rai¢ entiera de garanga.

alizarina n.f. Materia coloranta roja qu’éra extracha
de la rai¢ de la garanga, ma aiira s’obten per sintesi.

allant n.m. Envanc, estrambord.

allantoide n.m. Una dei tres anéxas de 1’embrion,
propria dei vertebrats superiors.

allantoidian adj. m. e n.m. Vertebrats allantoidians:
auceus, reptiles, mamifers.

allegacion n.f. Citacion d’un fach; afermacion,
assercion. Sin.: afortiment, declaracion, acertament.

allegar vt. Metre en avant per servir d’escusa, de
pretexte, de justificacion. Sin.: afortir, acertar,
declarar.

allegoria n.f. 1. Representacion d’una idea per una
figura dotada d’atributs simbolics (art) 0 per una
metafora desvelopada (literatura). 2. Obra literaria ©
plastica qu’emplega aquesta forma d’expression.

allegoric, a adj. Que si rapoarta 2 I’allegoria, que li
aparten.

allegoricament adv. D’un biais allegoric.

allegorisar (-izar) vt. Presentar d’un biais allegoric.

allegorista n. Artista 0 autor qu’emplega d’allegoria.

allegro [a’legro] adv. (mds.) (mot italian) D’un biais
viu e gai.

allegro n.m. 1. Trog musical qu’es executat allegro. 2.
(coregr.) Movements executats rapidament.

allegretto adv. e n.m. (mds.) (mot italian) [alle’ gretto]
Movement entre 1’andante e 1’allegro.

allele n.m. (genet.) Caduna dei formas alternativi que
pou presentar un géne qu’ocupa lo meme luéc dins un
cromosoma determinat © dins doi cromosomas
omologues, e qu’exprimisse diferentament un meme
caracter. & Allele dominant: Aqueu que presenta lo
caracter de dominanga. <> Allele recessiu: Que lo sieu
efecte si manifesta unicament quora es present en doble.

alleléia interj. Exclamacion d’alegressa dins la liturgia
judiva e aquela cristiana.

allelomorfe, a adj. Que si presenta sota mai d’una
forma.

allelotrope n.m. Mescla en equilibri de doi formas
d’un compauat desmotrope.

allen(e) n.m. (quim.) Idrocarbure (C3Hs) mé doi ligam
etilenics.

allergene n.m. Substanca qu’es responsabla d’una
reaccion allergica.

allergida n.f. (med.) Lesion cutanea aprés una
allergia.

allergia n.f. 1. Reaccion anormala, excessiva, de
Porganisme a un agent (allergéne) a cu es
particulierament sensible. 2. (fig.) Incapacitat a suportar
quauqu’un O quauqua ren.

allergic, a adj. 1. Relatiu a una allergia. 2. (fig.) Estre
allergic a quauqu’un 6 a quauqua ren: Non lo suportar,
li estre refractari.

allergisant (-izant), a adj. Que pou provocar una
allergia.

allergologia n.f. Partida de la medecina qu’estddia lu
mecanismes de I’allergia e 1i malautias allergiqui.

allergologista n. Allergologue.

allergologue, 0ga n. Especialista de I’allergologia.

alligator n.m. Cocodrile d’ America que pdu mesurar
fins a doi metres de long.



allopoliploidia

alliteracion n.f. Repeticion d’una consonanta 6 d’un
grope consonantic dintre de mots que si seguisson, per
produrre un efécte d’armonia imitativa 0 suggestiva. Ex.:
Lo pintre que pintava la poarta dau pissador de la placa
Pasqueta.

allo interj. Mot que s’emplega per entamenar una

conversacion telefonica. En occitan, si trova
correntament la forma digueétz (dietz en nigard).
alloaglutinacion n.f. Forma especiala

d’aglutinacion, aviada per un anticors.

alloaglutinina n.f. Alloanticors que fa prova in vitro
d’una reaccion d’aglutinacion dins de condicions donadi.

alloanticors n.m. Anticors produch per de personas
desparieri ma de sorta identica.

alloantigene, a adj. Antigéne geneticament desparier
d’un autre.

allobar n.m. Element
despariera d’aquela naturala.

allobiologia n.f. Branca de la biologia qu’estidia lu
fenomenes que si maniféston, 0 si poadon manifestar,
dins la vida dins I’espaci extraterrestre.

allobiologic, a adj. Relatiu a I’allobiologia.

allobrogue, 0ga adj. e n. 1. D’una antica populacion
celtica installada en Gallia Narbonesa: Li tribis
allobrogui. 2. (ext., poet.) Abitant de Piemont e de
Savoia.

allocacion n.f. 1. Accion d’alogar quauqua ren 2
quauqu’un. 2. Soma, caua autrejada. — Allocacions
familhali: Prestacion acordada ai familhas qu’an au
manco doi enfants a carga.

allocatari, aria n. 1. Persona que receu una
allocacion. 2. Persona a cu es reconoissut lo drech ai
prestacions familhali (per oposicion a atributari).

allocentrisme n.m. Tendenca que fa d’un autre lo
centre de 1’univers. Contr.: egocentrisme.

allocromasia n.f Faussa vision dei
daltonisme.

allocromatic, a adj. (miner.) Dich d’un solide que la
sieu color varia en foncion de causas diversi, coma la
presenca de tragas d’atomes diferents d’aquelu tipics dau
sieu reticule cristallin. Sin.: cromofore.

alloctone, a adj. e n. Si di dei terrens qu’an subit un
foart desplacament orizontal dins li zonas de structura
carrejada e dei rocas que lu sieus compauants vénon d’un
autre luec. @ adj. (zool. e bot.) Si di d’una especia que
non es originaria dau luec, especialament s’es d’aparicion
recenta dins la zona considerada. € n. Que non es
originari dau luec. Contr.: autoctone.

allocucion n.f. Discors pas gaire 10ng, ma de caracter
oficial. Sin.: dicha.

allocutaire, airitz n. Persona a cu s’adrei¢a lo
locutor.

allocutiu, iva adj. Que si riferisse a I’allocucion:
Pronom allocutiu, pronom personal emplegat per
s’adregar a quauqu’un.

allocutor, tritz n. 1. Que prononga una allocucion. 2.
Dins la teoria de la comunicacion, emetor.

allocutori, oria adj. (ling.) Allocutiu.

quimic de composicion

colors. Sin.:
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allofone, a adj. Si di d’una persona que la sieu lenga
mairala non es aquela de la comunautat dont si trova. 4
n.m. Varianta d’un son precis en foncion dau sieu
environament.

allofonia n.f. 1. Natura d’un fenomene allofone. 2.
Estat d’una persona allofona.

alloftalmia n.f. Anomalia de la coloracion dau viston
d’un uelh o dei doi (uelhs vars).

allogamia n.f. 1. (bot.) Pollinisacion d’una flor per lo
pollen d’una autra flor, que vengue 0 non d’una autra
planta. 2. (biol.) Procediment de fecondacion que li
partecipon un gameta femenin e un masculin que vénon
d’individus diferents. Contr.: autogamia.

allogéne, a n. Persona arribada recentament dins un
pais.

allogeneu, ea adj. Si di d’una populacion arribada
recentament dins un pais. Contr.: autoctone, indigene.

allogenic, a adj. 1. Qu’es provocat per de causas
externi. 2. (biol.) D’una constitucion genica diversa:
Cellulas allogeniqui d’una quimera, transplantacion
allogenica.

alloglossia n.f. (ling.) Emplec d’una lenga diferenta
d’aquela oficiala 0 majoritaria d’un Estat.

alloglot, a adj.. Que si riferisse a una lenga diferenta
d’aquela oficiala 0 majoritaria d’un Estat: Dialectes
alloglots. ® Que parla una lenga diferenta d’aquela
oficiala 0 majoritaria d’un Estat: Ciutadants alloglots.

allografe n.m. 1. (ling.) Dins lo sistema d’escritura
d’una lenga, signe 0 grope de signes grafics que réndon
lo meme son que d’autres: En nicard, lo grope LH de
travalhar es un allografe dau I de baiar. 2. (dr.)
Document qu’una autra persona 1’a escrich. Contr.:
autografe.

allolalia n.f. Anomalia dau lengatge que fa remplagar
un mot per un autre.

allometria n.f. Mena de creissenga animala dins la
quala d’unu organes créisson mai leu 0 mai lentament
que lo resta dau cors.

allomorfe n.m. 1. Morfema que varia en foncion dau
contexte. Ex.: sai, sas, son d’allomorfes de sabi, sabes.
2. Roca que varia de forma cristallina.

allomorfic, a adj. Relatiu a I’allomorfisme.

allomorfisme n.m. Natura de cen qu’es allomorfe.

allomucic n.m. Diacide-alcol, isomer de 1’acide
mucic.

allopata adj. e n. Si di d’un metge que cura per
I’allopatia.

allopatia n.f. (med.) Metdde de tractament medical
qu'emplega de medicaments que prodidon d’efectes
contraris a-n-aquelu de la malautia. Contr.: omeopatia.

allopatic, a adj. Si di d’un tractament qu’emplega
I’allopatia.

allopoliploide, a adj. Qu’a lu caracters d’un
allopoliploide. ¢ n.m. Poliploide estable qu’es lo resultat
de la multiplicacion d’una resérva cromosomica unica.

allopoliploidia n.f. 1. Estat d'una varietat
allopoliploida. 2. Tetrapolidia obtenguda per ibridacion
entre doi soOrtas vesini que lu sieus cromosomas
coexistisson dins la cellula sensa s’acoblar.



allopurinol

allopurinol n.m. Remedi sintetic que frena la
formacion de I’acide uric consecutiu a la degradacion dei
nucleoproteinas.

allo-sindesi n.f. Apariatge dins li cellulas d’un ibride
dei cromosomas dei doi parents.

allosoma [alu’soma] n.m. Eterocromosoma. Var.:
allo-soma.

allo-soma n.m. Allosdma.

allosteria n.f. Inibicion d’una enzima proteica per una
molecula totplen plus pichina que li si fixa sobre e n’en
modifica la forma.

allosteric, a adj. Relatiu a Iallosteria.

allotonic, a adj. Si di d’una solucion qu’a una
pression despariera osmotica a rapoart au liquide embé
que lo si vou mesclar.

allotria n.f. Minuscule imenoptér que la sieu larva
parasita Iu nierons.

allotriomorfe, a adj. Si di d’un mineral que non a una
forma propria, ma pilha aquela de la cavitat que lo receu.
Contr.: idiomorfe.

allotriosmia n.f. Allotriosomia.

allotrio-somia n.f. 1. Desturbi de 1’odorat que fa
sentir quauqua ren de desparier en placa de 1’odor
normala. Var.: allotriosmia.

allotrofia n.f. Possibletat de si noirir d’aliments
variats que caracterisa lu animaus omnivores. Sin.:
polifagia. 2. Besonh desmesurat de manjar que non si
trova amendrit per lo sentiment de sadolum.

allotrope n.m. 1. (quim., miner.) Element qu’existon
en formas fisicament diversi entre elu. 2. (ling.) Element
d’una allotropia. Sin.: doblon.

allotropia n.f. 1. (quim.) Fenoméne presentat per lu
allotropes, proprietat qu’an d’unu cors, coma lo carboni
0 lo fosfore, de si presentar sota de formas diferenti. 2.
(ling.) Coexistenga de doi evolucions diversi d’un meme
significant: allotropia semantica (per ex. pear e pensar),
allotropia morfologica (per ex. cercle e ceucle).

allotropic, a adj. (quim., ling.) Que pertdca
I’allotropia.

allucinacion n.f. (med.) Percepcion d’objéctes que
non son reals ma qgie lo pacient pensa vertadiers. Sin.:
farfantela.

allucinant, a adj. Extraordinari,
foartament: Una semblanga allucinanta.

allucinar vi. (lit.) Provocar una allucinacion (da
quauqu’un).

allucinatori,
I’allucinacion.

allucinogeéne, a adj. e n.m. Si di de substangas
farmaceutiqui qu’an lo poder de provocar d’allucinacions
0 de desturbis de percepcion.

allucinosi n.f. (psicatria) Allucinacion que lo malaut
n’en reconoisse lo caracter anormal.

allusion n.f. Mot, frasa, qu’evdca una caua O una
persona sensa donar lo sieu nom: Faire allusion a un
afaire denembrat, a un cantaire conoissut.

allusiu, iva adj. Que contén una allusion; que
s’exprimisse per allusion.

allusivament adv. D’un biais allusiu.

qu’estona

oria adj. lo caracter de

Qu’a
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alluvial, a adj. Produch, constituit per d’alluvions.

alluvion n.m. (sobretot au plural) Depaus de
sediments (sabla, grava, beta) qu'un cors d’aiga
abandona quora la penda 0 la tira baisson. Sin.: lais.

alluvionament n.m. Formacion, apoart d’alluvions.

alluvionar vi. Depauar d’alluvions, en parlant d’un
cors d’aiga.

alluvionari, aria adj. Relatiu ai alluvions.

almanac n.m. Calendier, sovent illustrat, que contén

d’informacions  diversi (meteorologia, astrologia,
medecina, coina, etc.) Var.: armanac.

almandina nf  Grenat aluminoferrés. Sin.:
carboncle.

almasili n.m. Aligatge leugier compauat d’alumini, de
magnesi, de silici, d’usanca per la sieu resistenca a la
corrosion apariada a de caracteristicas mecaniqui
interessanti.

almea n.f. Balaira e cantaira orientala.

almicantarat n.m. Ceucle parallele 2 'orizont sus
I’esfera terreéstra. Sin.: ceucle d’autessa, paralléle
d’autessa.

almoina n.f. Don caritable que si fa ai paures. Sin.:
caritat, lemosina. Var.: aumoina, aumorna, almosna.

almosna n.f. Almoina.

alodi n.m. (feud.) Terra liura que non dependia d’un
senhor.

alodial, a adj. Relatiu & un alodi.

alodier n.m. Proprietari d’un alodi.

aloés n.m. Planta cultivada en Asia coma en America,
que li sieu fuelhas carnudi fornission una resina
emplegada coma purgatiu (Familha dei liliaceas). Sin.:
rialgar.

alogar vt. (alogui) 1. Acordar, atribuir: Alogar de
credits, de temps, una ajuda. Sin.: acordar, autrejar. 2.
Metre un membre en placa. Sin.: adobar. Contr.:
deslogar.

alogeéne, a adj. e n..m. 1. Si di dau clore e dei elements
que figiron dins la mema colomna dau tableu periodic:
fluor, brome, ioda e astat. 2. Lampa alogéna: Lampa a
incandescenga que conten un alogéne que melhora la sieu
eficacitat luminoa e la sieu durada.

alogenacion n.f. Introduccion d’alogénes dins una
molecula organica.

alogenat, ada adj. Que contén un alogene.

alogenur(e) n.m. Combinason quimica que contén un
alogene.

alogia n.f. Absurditat, en Escolastica.

alogic, a adj. Contrari ai 1&is de la logica.

alonga n.f. Alongament.

alongable, a adj. Que pou estre alongat.

alongaire, airitz n. Persona sempre tardiva per faire
quauqua ren, per pilhar una decision. Sin.: atermenaire,
temporisaire, esperlongaire.

alongament n.m. Accion, fach
L’alongament de la durada dau travalh.

alongar vt. (alongui, alongui) 1. Rendre mai 1ong:
Alongar un texto. 2. Alongar lo pas: Caminar mai leu. 3.
Faire semblar mai long: Aqueu vestit alonga lo cors. 4.

d’alongar:



altercacion

Desplegar lu brag, li cambas. 4. Alongar una bevenda: Li
ajustar d’aiga, una saussa: Li ajustar de liquide. 5.
Poarger (la man). 6. Remandar quauqua ren, una
decision, a plus tardi. Sin.: esperlongar. ¢ vi. Devenir
long: Lu jorns alongon. 4 s’alongar v.pr. 1. S’estendre,
s’ajacar. 2. Devenir 0 semblar mai long: L’ombra
s’alonga.

alongat, ada adj. 1. Estendut, ajacat. 2. Addicionat
d’aiga (bevenda), de liquide (saussa).

alongui n.m. 1. Element ajustat, per ex. 2 una
conversacion, que larende longa. Faire d’alonguis: Faire
durar inutilament una conversacion, una discussion. Sin.:
bestorn. 2. Accion de remandar a plus tardi una decision.
Sin.: tira-moala, tira-laissa, temporisacion,
atermenada.

alonguier n.m. Element ajustat per alongar (per ex.
una taula).

alopecia n.f. Tombada 0 absenga, parciala O totala, dei
berris 0 dei pels.

alopecic, a adj. Relatiu a I’alopecia.

alora adv. 1. A-n-aqueu moment, d’aqueu temps:
Alora, avia vint ans. 2. Per consequent: Se non fas lo tieu
travalh, alora seras punit. 3. Marca d’interrogacion,
d’impacienca, d’indignacion, d’indiferenca: Tu, alora!
Alora, vénes? 4 alora que loc.conj. 1. Marca doi accions
que si debanon dins lo meme temps: L’ai conoissut alora
qu’éri pichon (I’ai conoissut qu’eri pichon). 2. Marca
I’oposicion: Es partit, alora que li avii demandat de
restar.

alordiment n.m. 1. Accion d’alordir. 2. Estat de
quauqu’un 0 de quauqua ren redut mai peant.

alordir vt. (alordissi) Rendre peant, mai peant.

alotjament n.m. Accion d’alotjar quauqu’un. Sin.:
aubergament.

alotjar vt. 1. Provedir d’un lotjament. Var.: lotjar.
Sin.: aubergar, ostalar. 2. vi. Demorar dins un
apartament, una maion.

alp n.m. Alpa.

alpa n.f. Pastura d’altituda. Var.: alp, alpatge.

alpaga n.m. (mdt peruvian) 1. Romiaire vesin dau
lama, domesticat en America dau Sud per lo sieu pel
lanés. 2. Fibra textila doga e sedoa que ven d’aquel
animau. 3. Teissut en tela facha de fibras naturali o
artificiali e de fibras d’alpaga.

alpatge n.m. Alpa.

alpax n.m. (metall.) Aligatge de silici e d’alumini que
si pou motlar facilament.

alpenc, a adj. Aupenc. Var.: alpin.

alpestre, a adj. Dei Aups: La vegetacion alpéstra.

alpin, a adj. 1. Alpenc. 2. Relatiu ai movements dau
terciari e ai formas de releu qu’an donat: Cadena alpina.
3. Que pertdca Ialpinisme. < Cagaire Alpin, tropa
alpina: Fantassin, unitat especialisats dins lo combat en
montanha.

alpinia n.f. Planta asiatica que lo sieu rizdma dona una
droga, la galanga (alpinia officianorum).

alpinisme n.m. Esport dei ascension en montanha.

alpinista n. Persona que practica ’alpinisme.
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alpista n.f. Graminacea que la sieu espcia mai
conoissuda, [’alpista dei  Canarias  (Phalaris
canariensis), es cultivada per li sieu granas que siervon
per noirir lu passerons. Sin.: escalhola, panic.

alquifés n.m. (quim.) Sulfure de plomb pouverulent
que sierve en particulier a vernissar li terralhas e a li
rendre impermeabli.

alquil(e) n.m. Alcane modificat per la perda d’un
atome d’idrogeéne. Pou estre un radical 0 un substituent
sus de moleculas organiqui complexi.

alquimia n.f. 1. Scienga oculta que conoissét un grand
espandiment dau s. XII" au s. XVIII", recerca
d’inspiracion espirituala, esoterica, d’un remedi
universal que posquesse operar una transmudacion de
I’estre, de la materia (en particulier la peira filosofala, per
transformar lu metals en aur). 2. (fig.) Seguida complexa
e misterioa de reaccions e de transformacions: Aqueu
produch es lo fruch de tota una alquimia.

alquimic, a adj. Relatiu 2 I’alquimia.

alquimista n. Persona que s’ocupava d’alquimia.

alquitran n.m. Quitran.

alsacian, a adj. e n. D’Alsacia. 4 alsacian n.m.
Lenga germanica parlada en Alsacia. Lo parlar alsacian
es dau grope dei dialectes de I’alemand sotran
(Hochsdeutsch) despartit en doi brancas: alemand sotran
(alsacian e badés) e alemand sobran (Soissa de lenga
alemanica).

alt interj. Interjeccion per demandar & quauqu’un de
s’arrestar, de marcar una pausa. Sin.: pron, ou.

alta n.f. 1. Moment d’arrést pendent una marcha, un
viatge. Sin.: pausa, pausada, arrestada. 2. Lo luec dont
un s’arresta.

altaic, a adj. 1. Dei Monts Altai. 2. Lengas altaiqui:
Familha de lengas de Turquia e de Mongolia.

altazimut n.m. Aparelh per mesurar a 1’encdup
I’autesa e I’azimut d’un astre. Sin.: teodolit.

alterabilitat n.f. Caracter de cen que pou &stre alterat.

alterable, a adj. Que pou eéstre alterat; que si pou
alterar.

alteragene, a adj. m. e n.m. (biol.) Agent exterior que
provoca una alteracion dei cellulas vivi.

alteracion n.f. 1. Accion d’alterar, de modificar la
natura de quauqua ren 0 1’estat d’una situacion. 2. (geol.)
Modificacion quimica superficiala d’una roca, deuguda
especialament ai agents atmosferics. 3. (mus.) Signe
convencional que si plaga au comencament d’un trog per
n’indicar lo ton 0 a seneca d’una nota per n’en modificar
I’autessa (lo bemol abaissa la nota de mieg ton, la diési
I’auca de mieg ton, lo becaire anulla tota diesi 0 tot bemol
precedent).

alterar vt. 1. Cambiar, modificar en mau la natura 0
la forma de: Alterar lo gust d’un vin, aquela istoria avia
alterat la noastra amistat. Sin.: degalhar, gastar,
endecar. 2. Donar set a: Aquel esfoar¢ m’a alterat. Sin.:
assedar. Contr.: desalterar. @ s’alterar v.pr. Si
degalhar: Li noastri relacions si son jamai alteradi.

alterat, ada adj. 1. Faussat, desnaturat. 2. Assedat.

altercacion n.f. Discussion viva, garrolha. Sin.:
escaufestre.



alter ego

alter ego n.m. inv. (mots latins) [‘alter ‘ego] Persona
per cu si podon provar de sentiments frairals, que s’en
podem fidar totalament, que li demandam eventualament
d’agir a la noastra placa.

alteri n.m. (esports) Instrument format d’una barra mé
doi massas 0 doi discs de fonda, que sierve a faire
d’exercici de musculacion.

alteritat n.f. Caracter de cen qu’es autre.

altermondialisme n.m. (politica) Movement
apareissut a la fin dau siecle XX en oposicion a la
mondialisacion ultraliberala, que mete en avant la
possibilitat de basar lo monde sus de valors de justicia,
de partiment dei riquessas, de respecte de la natura.

altermondialista adj. e n. Si di d’una persona que
milita per D’altermondialisme, que cres ai valors de
I’altermondialisme.

alternanca n.f. 1. Fach d’alternar, de si seguir,
regulierament 0 non, dins lo temps; accion d’alternar
d’uni cauas dins lo temps 0 1’espaci: L’alternanga dei
sasons. 2. Succession au poder de partits politics
diferents. 3. (fis.) Mieg periode d’un fenomene alternatiu.
4. (ling.) Cambiament subit per una vocala 0 una
consonanta au dedins d’un sistema morfologic (per ex.,
verbos a alternanca vocalica: volar/ieu voli, nautres
volam). Sin. (4): apofonia.

alternant, a adj. 1. Qu’alterna: Culturas alternanti. 2.
Pols alternant: Que si caracterisa per de pulsacions quora
normali, quora debli.

alternar vi. Venir una apres 1’autre, d’un biais pauc 0
pron regulier, en parlant de cauas que s’opauon 0O
contraston. 4 vt. Faire venir d’uni cauas una apres
Iautra: Alternar li regas blanqui e li regas negri.

alternat, ada adj. (mat.) 1. Seria alternada: Seria
numerica que lu sieus térmes, a partir d’un reng donat,
son alternativament positius e negatius. 2. Si di d’una
aplicacion linearia que cambia de signe quora
s’escambion doi variablas. 3. Alterne, en parlant d’un
angle.

alternat n.m. Fach, per de fenomenes diferents, de si
produrre un aprés l'autre d’un biais regulier. Sin.:
alternanca.

alternatiu, iva adj. 1. Periodic e de valor mejana
nulla, en parlant d’'una grandor electrica (per oposicion a
contind). 2. Que prepaua una alternativa, una causida
entre doi possibilitats. < Que si prepaua de metre en
placa un mode de produccion, de distribucion, mai
adaptat a I’individd qu’aquelu de la societat industriala:
Movement alternatiu.

alternativa n.f. 1. Causida entre doi possibilitats. 2.
Succession de cauas que revenon regulierament. Sin.:
monta-davala, monta-cala. 3. Solucion  de
remplacament: Una alternativa democratica. 4.
(tauromaquia) Investitura solemna donada a un novillero
per lo faire matador de toros.

alternativament adv. Un coup un, un cdup I’autre.

alternator n.m. Generator de tensions e de corrents
alternatius.

altérne, a adj. 1. (bot.) Si di dei fuelhas o dei flors,
quora son dispauadi una per una, en espirala, au long de
la camba. 2. (mat.) Si di dei angles situats d’un caire e de
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P’autre de la secanta que talha doi drechas: Angles
alternes externes (situats en defoara dei doi drechas),
angles alteérnes intérnes (situats a Dinterior dei doi
drechas). Se li doi drechas son paralleli, i a egalitat entre
Iu doi angles alternes internes e entre lu doi angles
alternes externes.

alternifoliat, ada adj. Si di d’una planta qu’a de
fuelhas alterni.

alternipenat, ada adj. Si di dei nervaduras d’una
fuelha que caduna d’eli s’inserisse en un ponch desparier
dau nérvi mager.

alterofil(e), a n. Esportiu que practica I’alterofilia.

alterofilia n.f. Esport que li si augon d’alteris.

altesa n.f. Altessa.

altessa n.f. Titol que si dona ai princes e ai
principessas: Son Altessa lo Prince dau Monegue. Var.:
altesa.

altier, a adj. Que moastra d’orguelh: Un
comportament altier. Sin.: auturés. Var.: autier, autiu.

altierament adv. D’un biais altier.

altimetre n.m. Aparelh per mesurar I altituda.

altimetria n.f. Mesura dei altitudas.

altimetric, a adj. Relatiu & Ialtimetria.

altipoart n.m. Terren d’aterratge en montanha,
proche dei estacions d’esqui.

altista n. Persona que juega de I’alto.

altitud(a) n.f. Elevacion verticala d’un ponch en
rapoart au niveu de la mar. Altituda relativa: Elevacion
d’un ponch en regard d’un autre. (espec.) Granda
altituda. Mau d’altituda: Desturbis sentits en montanha
auta, en avion. En alfituda: A una altituda elevada. Sin.:
autor.

alto n.m. (mot italian) [‘alto] 1. Votz de frema mai
bassa, finda sonada contralto. 2. Instrument de quatre
coardas acordat a la quinta greva dau violon e de factura
identica.

altocumulus n.m. Nebla d’altituda mejana (4000 m),
format de gros flocs dei contorns nets e dispauats en
gropes 0 en filas.

altostratus n.m. Nebla d’altituda mejana (entre 2000
e 6000 m), qu’a la forma d’un vel gris escur.

altruisme n.m. (lit.) Tendenga a pensar ai autres, 2 si
mostrar generos e desinteressat. Contr.: egoisme.

altruista adj. e n. Persona que s’interéssa ai autres,
que manifésta d’altruisme. Contr.: egoista, manja-solet,
gusta-solet.

alucada n.f. Ulhada. Var.: aluquejada, lucada,
luchada. Sin.: agachada, gardadura., guinhada.

alucar vt. Regarjar atentivament. Var.: aluchar,
lucar. Sin.: observar, gaidar, avistar, guinhar.

aluchar vt. Alucar.

aluenchament n.m. Alunhament.

aluenchar vt. Alunhar.

aluenchat, ada adj. Alunhat.

aluenhament n.m. Alunhament.

aluenhar vt. Aluenhar.

aluenhat, ada adj. Alunhat.



alveol(e)

alum n.m. Sulfat doble d’alumini e de potassi, O
compauat analogue dei proprietats astringenti (sierve a
fixar li tenchuras).

alumafuec n.m. Cen que siérve a alumar un fuéc
(preparacion, brondilhas, etc.). Sin.: atubafuéc.

alumacigarros n.m. inv. Pichin dispositiu per alumar
li cigarretas, lu cigarros (especialament dins una
automobila). Sin.: atubacigarros.

alumagas n.m. Pichin aparelh de coina que siérve a
botar fuéc au gas per escaufament d’un filament e
produccion de belugas. Sin.: atubagas.

alumaira n.f. (pop.) Frema que tempta d’atraire lu
omes. Sin.: escaufabraieta.

alumaire n.m. 1. Dispositiu que siérve a I’alumatge
d’un motor a explosion. 2. Dispositiu que provoca la
deflagracion d’una carga explosiva. 3. D’un temps,
persona encargada d’alumar e d’amurcir lu lumes
publics. Var. (3): alumenaire. Sin.: atubaire de fanaus.

alumar vt. 1. Enflamar, botar fuéc a: Alumar un fuéc,
una cigarreta. Sin.: acendre, atubar. Contr.: amurcir.
2. Esclairar, rendre luminds: Alumar la coina. Sin.:
alumenar. Contr.: amurcir. 3. (fam.) Faire foncionar:
Alumar la radio, la television. Sin.: aviar (un motor).
Contr.: amurcir. 4. Provocar (en parlant de la gueérra,
d’una passion, etc.). 5. (pop.) Alumar quauqu’un:
Provocar lo sieu desideri. 6. (pop.) Donar un coup violent
a quauqu’un. 7. (pop.) Dire de tot (3). @ vi. (fam.) Estre
foart, en parlant per ex. d’un fromai. 4 s’alumar v.pr. 1.
Pilhar fuec. Contr.: s’amurcir. 2. Devenir luminés.

alumar vt. Tractar una estofa mé d’alum.

alumat, ada adj. 1. Qu’a pilhat (per un fuec). 2.
Esclairat. (fam.) en marcha (radio, etc.). 3. (arald.) Si di
d’un animau que lu sieus uelhs non son d’au meme esmau
que lo cors. @ adj. e n. (fam.) Foal. Sin.: madur.

alumatge n.m. 1. Accion d’alumar; lo sieu resultat.
Fach de s’alumar: L’alumatge d’una lampa. Sin.:
alumenatge. 1. (tecn.) Inflamacion dau mesclum gasés
dins un motor a explosion. Dispositiu que permete
aquesta inflamacion.

alumatge n.m. Accion d’alumar una estofa.

alumenable, a adj. llluminable.

alumenaire n.m. Alumaire (3).

alumenaire, airitz adj. e n. llluminaire.

alumenament n.m. 1. Accion d’alumenar. 2. Enséms
dei lumes que son dispauats per decorar li carrieras 0 lu
monuments publics. Var.. enlumenament. Sin.:
illuminacions.

alumenar vt. 1. Alumar. 2. Esclairar bravament li
carrieras 0 lu monuments publics. Sin.: illuminar.

alumenat, ada adj. llluminat.

alumeta n.f. 1. Pichin trdo¢ de boasc 0 de carton,
qu'una dei sieu extremitats es recubeérta d’una
preparacion inflamabla per fretament. Sin.: broqueta,
aluqueta.

alumetaire, airitz n. Persona que fa d’alumetas.

alumifer, a adj. Que contén d’alum.

alumina n.f. (quim.) Oxide d’alumini (Al,Os) qu’en
foncion de la sieu color constituisse d’uni peiras precioi
(rubis, safir, etc.).
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aluminar vt. Recurbir d’un fin ja¢ d’alumini.

aluminaria n.f. Fabrega que produe d’alumini.

aluminat n.m. Sau dont I’alumina juéga un rdtle
acide.

aluminatge n.m. Mordejatge 2 I’alumina.

alumini n.m. Metal blanc lusent, leugier, ductile e
malleable, que s’altera gaire a I’aria; element (Al) de n°
atomic 13 e de massa atomica 26,98.

aluminiatge n.m. 1. Procediment de proteccion per
un fin ja¢ d’alumini. 2. Aluminisacion.

aluminic, a adj. Relatiu 2 I’alumini.

aluminifeér, a adj. Que conten d’alumini.

aluminisacion (-izacion) n.f. Operacion de depaus
d’alumini sus lo veire dei miraus. Sin.: aluminiatge,
aluminura.

aluminita n.f. Sorta de porcelana foarga refractaria a
basa d’alumini, que s’emplega per fabregar de cacgarolas
e de plats.

aluminds, oa adj. Que contén d’alumina: Aiga
aluminoa.

aluminosi n.f. Malautia paumonaria deuguda a
I’inalacion de posca d’alumina.

aluminosilicat n.m. Compauat que contén de silici e
d’alumini.

aluminotermia n.f. Produccion de temperaturas
elevadi per accion de posca d’alumini sobre divers oxides
metallics.

aluminura n.f. Aluminisacion.

alunatge n.m. Accion de si pauar sus la Luna.

alunchament n.m. Alunhament.

alunchar vt. Alunhar.

alunchat, ada adj. Alunhat.

alunhament n.m. 1. Accion d’alunhar, de s’alunhar.
2. Fach d’estre alunhat.

alunhar vt. (de) Metre, mandar mai luénh dins
I’espaci 0 dins lo temps; escartar, remandar: Alunhar lu
enfants de la riba, alunhar un rescontre. Contr.:
aprochar (de), avesinar (a), raprochar (de). &
s’alunhar v.pr. Aumentar la distanca embé quauqu’un 0
quauqua ren: S’alunhar de la sieu familha, dau sieu pars.
S’alunhar dau subjeécte.

alunhat, ada adj. Que si trova luénh dins 1’espaci 0
dins lo temps: Una maion alunhada. Sin.: lunchenc.<>
Un parent alunhat: Parent mé cu la persona considerada
a solament un ligam indirecte.

alunir vi. (alunissi) Si pauar sus la Luna.

alunita n.f. Sulfat natural d’alumini e de potassi.

aluquejada n.f. Alucada.

aluqueta n.f. Alumeta.

alusentiment
aliscatge.

alusentir vt. (alusentissi) Faire venir lusent. Sin.:
aliscar, assuliar.

alveol(e) n.m. 1. Trauc de bresca. 2. cavitat dau lobule
pulmonari, dont si fan lu escambis repiratoris. 3. Cavitat
dei oas maxillaris dont es encastrada la dent. 4.
(geomorf.) Pichina cavitat dins una roca omogenea,
deuguda a una erosion quimica 0 mecanica.

nm. Accion d’alusentir.

Sin.:



alveolari, aria

alveolari, aria adj. 1. Relatiu ai alveoles. < (espec.)
Relatiu ai alveoles dei dents. Consonanta alveolaria o
alveolaria (n.f.): Consonanta prononcada en metent la
poncha de la lenga au niveu dei alveoles dei dents. 2.
Alveolat.

alveolat, ada adj. Que presenta, qu’a d’alveoles.

alveolectomia n.f. Intervencion cirurgicala au niveu
dei alveoles.

alveolisi n.f. Destruccion progressiva d’un alvedle.

alveolisacion (-izacion) n.f. Formacion d’alvedles.

alveoliti n.f. Inflamacion dei alveodles paumonaris o
dentaris.

alvin, a adj. (med.) Relatiu au bas-ventre.

Am Simbole quimic de I’americi.

A/m Simbole de I’amper per métre.

amabilitat n.f. Caracter d’una persona aimabla. Var.:
aimabilitat, aimabletat. Sin.: avenenca.

amable, a adj. Aimable.

amac n.m. Rectangle de tela 0 de filet suspendut ai
sieu doi extremitats, dont un si pou alongar per si repauar
0 per durmir. Sin.: branda.

amacaire, airitz n. Qu’amaga, que tua.

amacar vt. Picar d’un coup qu’ensuca 0 que tua. Var.:
amacolar.

amachit, ida adj. Si di dau pan (de la pasta dau pan)
qu’a pas levat.

amacolar vt. (amagoli) Amagar, assomar.

amacolatge n.m. Accion d’assomar, ensucatge.

amadier n.m. (mar.) Sus una nau, p&¢a a doi brancas,
que forma la partida inferiora d’un coble. Var.: madier.

amadiera n.f. (mar.) Espaci enclaus entre lu amadiers
sus lo bordatge d’una nau.

amadriada n.f. Ninfa dei boascs que naisse m’un
aubre e moare m’eu.

amagador n.m. Luéc dont quauqu’un si pdu amagar
0 amagar quauqua ren. Var.. amagatori. Sin.:
escondedor, esconduda, recelada, escondilhon,
celada, estrematori, extrematori.

amagar vt. Escondre. Sin.: estremar, rescondre,
celar. ¢ s’amagar v.pr. S’escondre.

amaga-sexe n.m. Autre nom de I'eslip 0 dei braietas.

amagat (d’) loc. Sensa si faire veire dei autres. Sin.:
a la resconduda, a I’esconduda, d’escondilhons,
d’escondons.

amagatada n.f. Jugar a ’amagatada: Juec d’enfants
que conoisse de variantas segond li encontradas, que
consistisse per lu jugaires a anar s’escondre, levat aqueu
que deu descurbir lu autres. Sin.: jugar a pluga, jugar
au visc (a visc).

amagatons (d’) loc. D’escondons.

amagatori n.m. Amagador.

amagencar vt. Desgrelhar.

amagestrable, a adj. Elaborable.

amagestrament n.m. Elaboracion.

amagestrar vt. 1. Adoctrinar (1). Sin.: endoctrinar.
2. Alestir per lo biais d’un long travalh intellectual.
Sin.(2): elaborar.

amagriment n.m. Amaigriment.

amagrir vt. (amagrissi) Amaigrir.

amagrissent, a adj. Amaigrissent.

amagrit, ida adj. Amaigrit.

amaigriment n.m. Accion, fach de maigrir. Var.:
amagriment.

amaigrir  vt.  (amaigrissi) Rendre  maigre
(quauqu’un), li faire perdre de pes. Var.: amagrir. ¢
s’amaigrir v.pr. Devenir maigre; aver maigrit.

amaigrissent, a adj. Que fa maigrir: Un regime
aimaigrissent. Var.: amagrissent.

amaigrit, ida adj. Devengut maigre O plus maigre
qu’avant. Var.: amagrit.

amainadat, ada adj. Si di de quauqu’un, d’una
familha qu’a totplen d’enfants.

amainadit, ida adj. Que si compoarta coma un
enfant.

amainar vt. (mar.) Abaissar (li colors, li velas).

amaire, amairitz n. Persona qu’aima. (espec.)
Persona qu’a de relacions sexuali m’una autra sensa que
sigon maridats. Sin.: drud, aimador, amant.

a majori adj. inv. (expression latina) Si di d’un
endecasillabe que lu sieus accents son sobre la seisena
sillaba e la desena: “Un sirventes novel vueill comensar”
(Peire Cardenal). Contr.: a minori.

amalautir (s’) v.pr. Estre pertocat per la malautia.

amelanquier n.m. Amelenquier.

amalenquier n.m. Aubret que jonhe tres meétres
d’autessa, mé de fuelhas dau pecol long, dentadi e
blancastri au dessota. Li flors son blanqui, mé de petales
estrechs e lands, la frucha es globuloa, negra blavenca e
sucrada. Li agradon lu soals calcaris (Familha dei
rosaceas). Var.: amelanquier.

amalgama n.f. 1. Aliatge de mercuri e d’un autre
metal: Amalgama d’aram. & Aliatge d’argent e de
plomb emplegat per li obturacions dentari. 2. Mesclum
de personas 0 de cauas toplen diferenti. 3. Assimilacion
abusiva per polemicar (en particulier en politica):
Practicar I’amalgama. 4. (mil.) Reiinion dins un meme
cors d’unitats de provenencgas diversi.

amalgamar vt. 1. Practicar I’amalgama. 2. Raprochar
0 mesclar d’elements diferents. ¢ s’amalgamar v.pr.
S’unir dins un tot.

amalugat, ada adj. Que sofrisse de dolors musculari
(espec. en parlant d’un cavau).

amamelis n.m. (bot.) Aubrilhon dei Estats-Units
d’America, que la sieu rusca e li sieu fuelhas an de
proprietat vasoconstrictritz.

amanita n.f. Bolet 4 lamas, qu’a un aneu e una volva,
comun dins li forests. N’i a que son manjadissi (amanita
vaginada, etc.), ma li amanitas son sovent perilhoi:
verinoi coma [’amanita tua-moscas e I’amanita pantera,
mortali coma [’amanita falloida e I’amanita printaniera.

amant, a n. Aqueu, aquela que prova un amor partejat
per quauqu’un de autre sexe. ¢ n.m. Ome qu’a de
relacions sexuali m’una frema que non es sa molher.

amantelar vt. (amanteli) 1. Envelopar dins un
manteu. 2. (fig.) Envelopar: Li neblas amantélon la
montanha. Var.: mantelar, emmantelar.



ambarn

amantil nm. 1. (mar.) Cordatge que sosten
I’extremitat liura d’una verga. Sin.: balancina, poja. 2.
(aeron.) Pichina roda plagada a I’extremitat dei alas d’un
avion per I’equilibrar dins li sieu evolucions au soal.

amar, a adj. 1. Qu’a un gust aigre, rude e desagradiu.
Contr.: dog. 2. (lit.) Que causa 0 denota d’amarum, de
tristessa: Un sovenir amar.

amarament adv. Embé amarum.

amarant n.m. 1. Planta ornamentala dei flors rogi
gropadi en longui grapas (autessa 1 m, Familha dei
amarantaceas). Boasc d’amarant: Acaj6 de Caiena, roge
vin. 4 adj. inv. D’un roge bordeu.

amarantacea n.f. Amarantaceas: Familha de plantas
de I’0ordre dei quenopodialas, que lo sieu tipe es
I’amarant.

amarantita n.f. Sulfat idratat natural de ferre.

amarar vi. Si pauar sus la mar, sus 1’aiga, en parlant
d’un idravion 0 d’un vaisseu espacial.

amaratge n.m. Accion d’amarar.

amarejar vt. Rendre amar.

amaressa n.f. Caracter de cen qu’es amar. Var.:
amaresa. Sin.: amaretat, amaror, amarum.

amaretat n.f. Amaressa.

amargenar vi. 1. Faire paisser li bestias sus la brua
d’un prat. 2. Encambar sus li terras vesini.

amaric n.m. Lenga semitica parlada en Etiopia, dont
a I’estatut de lenga oficiala.

amaricant, a adj. Pusleu amar.

amarillidacea n.f. (bot.) Amarillidaceas: Familha de
plantas monocotiledonei que lo sieu tipe es ’amarillis e
que compren finda I’agave e lo narcissi.

amarillis n.m. Planta bulboa dei flors d’un roge
esplendent, d’odor suava.

amarina n.f. Aubre que jonhe de 4 2 10 m d’autessa.
Li cambas joves son sopli e drechi. Un coup peladi de la
sieu rusca, son de color blanca. Li fuelhas son longui e
lanceoladi e 1i flors formon de catons. Lu tronquilhons
son emplegats en banastaria. La rusca es febrifuga. Sin.:
vim, vese. Var.: amarinier. (Salix viminalis, Familha dei
salicaceus).

amarinar vt. 1. Acostumar (un marinier, un
equipatge) a la mar. 2. Faire ocupar per un equipatge (una
nau pilhada a ’enemic). 3. Armejar, provedir d’una taifa
(equipatge): “La nau es carrejada/ E de son port se lunha
/ Quar trop greu vent la forsa / E es mal amarinada ™
(1305).

amarinatge n.m. (mar.) Accion d’amarinar.

amarinier n.m. Amarina.

amaror n.f. (0 n.m.) Amaressa.

amaron n.m. Pichina pastissaria tendra, facha de pasta
d’amendola, de clara d’ou e de sucre.

amarovier n.m. Pessérvi, merisier.

amarra n.f. (francisme) Cau, cordatge per mantenir
en placa una nau. Preferir ormege.

amarrar vt. (francisme) Mantenir, estacar (quauqua
ren) mé d’amarras, de coardas, de caus (espec.: amarrar
un bateu). Preferir ormejar.
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amarum n.m. 1. Gust amar. 2. Ressentiment mesclat
de tristessa e de decepcion. Sin.: amaressa.

amas n.m. 1. Acumulacion desordenada de cauas.
Sin.: molon, acampament. 2. (astron.) Concentracion
d’estelas 0 de galaxias qu’aparténon a un meme sistema
solari.

amassada n.f. tropelada de personas assembladi dins
un luéc comun. Sin.: assemblada, acamp, acampada.

amassaire, airitz n. Persona qu’amassa. Sin.:
acampaire. Contr.: acabaire.

amassar vt. Recampar en quantitat importanta;
acumular, acampar. Amassar de sous. Amassar de
conoissengas. Sin.: amolonar, acampar.

amatol n.m. Explosiu compauat de nitrat d’ammoni e
de tolit.

amator, amatritrz n. 1. Persona que practica un
esport, un art, sensa n’en faire la sieu profession. Contr.:
professional. < (pej.) Persona que manca d’aplicacion
dins cen que fa: Un travalh d’amator. 2. Persona qu’a de
gust, qu’es particulierament atracha per quauqua ren: Un
amator d’art. Sin.(2): apassionat, afeccionat, afogat.

amatorisme n.m. 1. Qualitat d’'una persona que
practica un esport, un art, en amator. 2. Mancanga
d’aplicacion. Contr.: professionalisme.

amaurosi n.f. Perda de la vista sensa lesion dau mitan
oculari, deuguda a una alteracion dei vias optiqui.

amaurotic, a adj. Relatiu a I’amaurdsi. 4 n. Persona
que patisse d’amaurosi.

amazona n.f. Frema que monta a cavau. & Montar en
amazona: M’ ai doi cambas dau meme costat (d’un cavau,
d’una motocicleta, etc.).

amazonian, a adj. e n. Dau flume Amazona O
d’ Amazonia.

amazonita n.f. Peira fina constituida de feldespat
verd clar a verd blavenc, esquasi opaca.

ambacte n.m. Dins la societat gallesa, persona
subordinada de I’enrodament dau mestre, ligada a-n-
aqueu per d’obligats reciproques.

ambages n.f. pl. Sensa ambages: D’un biais directe.
Sin.: sensa engambi, francament, sensa destorn.

ambaissada n.f. Ambassada.

ambaissador, adritz n. Ambassador.

amban n.m. Galaria de fusta cuberta establida au
niveu dei merlets dei fortificacions per batre la basa dei
barris d’un castelas: E dressero los murs e los ambans
entiers / E barreiras e lhissas e peitrals traversers
(Cangon de la Crosada, XVIII, 159, seti de Beucaire,
1216). Sin.: cabanat.

ambanar vt. Provedir mé de galarias cubgrti.

ambarn n.m. Mena de cabana primitiva, facha d’un
cubert de palha. Var.: amberc.

ambassada nm. 1. Mission, foncion d’un
ambassador. 2. Ensems dei personas que travalhon per
aquesta mission. 3. Edifici onte travalhon aquesti
personas. Var.: ambaissada, embaissada.

ambassador, adritz n. 1. Representant permanent
d’un Estat proche d’un Estat estrangier. 2. Persona
encargada d’una mission. Var.. ambaissador,
embaissador.



amberc

amberc n.m. Ambarn.

amberge n.m. Pérsegue 0 aubricdt de la carn blanca e
aigreleta qu’aderisse au merilhon.

ambergier n.m. Aubre que dona I’amberge (Familha
di rosaceas).

ambicion n.f. 1. Desideri ardent de reiissida, de
fortuna, etc. 2. Desideri foart de quauqua ren: La sieu
soleta ambicion éra d’aver un casteu.

ambicionar vt. Desiderar vivament (quauqua ren).

ambicids, oa adj. Que a, que moastra d’ambicion:
Una persona ambicioa, un projécte ambicios.

ambiciosament adv. D’un biais ambicids.

ambidexteritat n.f. Qualitat de quauqu’un qu’es
ambidextre. Var.: ambidextrisme.

ambidextre, a adj. e n. Que si siérve m’un meme
gaubi de la sieu man drecha e de la sieu man seneca.

ambidextrisme n.m. Autre nom de 1’ambidexteritat.

ambient n.m. Atmosféra, clima d’un acamp, d’un
luec, etc.: Lo rescontre s’es debanat dins un marrit
ambient.

ambient, a adj. Qu’envirouta lo mitan dont si viu: La
temperatura ambienta.

ambigeéne, a adj. Si di dei organes vegetals que
semblon aver una origina dobla.

ambigu, ua adj. Que lo sieu sens non es clar, que si
pou interpretar de mai d’un biais. Sin.: equivoc, dubids,
ambivalent, fosc.

ambigiiament adv. D’un biais ambig.

ambigiiitat n.f. 1. Caracter de cen qu’es ambigy; cen
qu’es ambigu: Parlar sensa ambigiiitat. Sin.: equivoca,
ambivalenca, dubi. 2. (log.) Proprietat d’un sistema
d’axiomas que toi lu sieus modeles non son isomorfes.

ambiofonia n.f. Ambient sondre creat m’una
reverberacion artificiala de sons que revénon vers
I’auditor.

ambisexuat, ada adj. [is-] Bisexuat. Var.: ambi-
sexuat, ambissexuat.

ambi-sexuat, ada adj. Ambisexuat.

ambissexuat, ada adj. (rare) Bisexuat. Var.: ambi-
sexuat.

ambivalenca (-éncia) n.f. 1. Caracter de cen qu’a
doi aspectes completament diferents O opauats. 2.
(psicol.) Disposicion d’un subjécte que prova a I’encoup
doi sentiments contradictoris (per ex. amor e odi).

ambivalent, a adj. Que presenta una ambivalenca,
que sembla contradictori, aver un sens doble.

ambla n.f. Trot d’un cavau qu’auca dins lo meme
temps li doi patas dau meme costat. <> Lo meme biais de
si desplacar, per d’autri bestias (cameu, girafa, ors, etc.).
Var.: ambladura.

amblar vi. Caminar a I’ambla. Var.: amblejar.

ambladura n.f. Ambla.

amblaire, aira/arela adj. Si di d’una bestia
qu’ambla.

amblejar vi. Amblar.

ambliop(e), a adj. € n. Que la sieu aciiitat visuala a
foartament baissat.
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ambliopia n.f. Diminucion de Iaciiitat visuala sensa
deterioracion organica de 1’uelh, promier gra de
I’amaurosi.

amblioscopi n.m. Aparelh que permete de mesurar la
vision d’una persona.

amblistome n.m. Salamandra dau Mexic. Veire
axolotl.

ambon n.m. (arquit.) 1. Caduna dei doi pichini
tribunas simetriqui a l’intrada dau coro dins d’uni
basilicas cristiani, previsti per la lectura de 1’epistola e de
I’evangeli.

ambora n.f. Anfora; fidla.

amborgés, esa adj. e n. De la vila alemanda
d’Amborg. € n.m. Bistec de carn de bou 0 de vedeu
chaplada, de forma plana e ovala, sovent condida mé
salada, alh, verdura, ceba, ous, fromai, etc., dins un pan
redon. Var.: hamburger, ambérguer.

ambdrguer n.m. (angl) Amborgés.
hamburger (angl.).

amboric n.m. Emborigol.

amboriga de soca n.f. Autre nom de la morilha.

amborigol n..m. Emborigol.

amborin n.m. Pichina anfora; oliera mixta per 1’0li e
lo vinaigre.

amborn n.m. Arbuste dei flors en grapas jauni, plantat
en ornament, que pou faire fins a 7 m (Familha dei
papilionaceas). Var.: auborn, alborn. Sin.: boasc de
lebre.

ambrar vt. Perfumar & I’ambre gris.

ambrat, ada adj. 1. Perfumat a ’ambre 0 qu’a lo
perfum de ’ambre. 2. Qu’a la color de I’ambre.

ambre n.m. 1. Resina fossilisada de conifers de
I’epoca oligocena, que creission dont li a aiira la mar
Baltica, que si di finda ambre jauna, que si presenta sota
la forma de tro¢ durs e rompedis, pauc O pron
transparents, jaunes e rojastres, emplegats en fustaria,
joielaria, etc. 2. Ambre gris: Concrecion intestinala dau
mulard, qu’ientra dins la composicion d’unu perfums. 4
adj. inv. De la color de I’ambre jaune.

ambricot n.m. Abricot.

ambricotier n.m. Abricotier.

ambreina n.f. Alcol contengut dins ’ambre, que la
sieu degradacion a I’aria libera de compauats que siervon
en perfumaria.

ambreta n.f. Grana de 1’odor muscada, d’una
malvacea d’India, dau genre ibiscus.

ambrosia n.f. Noiridura que donava I'immortalitat,
d’apres lu Grecs ancians.

ambrosiac, a adj. Parangonable mé I’ambrosia; d’un
gust delicids.

ambrosian, a adj. Que pertoca lo riti atribuit 2 Sant
Ambrosi.

ambulacral, a adj. Relatiu ai ambulacres.

ambulacre n.m. Zona dau test dei equinodérmas,
traucada per laissar passar li ventosas locomotritz.

ambulanga, ancia n.f. Veicule per transportar lu
malauts e lu ferits.

ambulancier, a n. Persona que mena una ambulanga.

Var.:



amicable, a

ambulant, a adj. Que si desplaca en foncion dei
besonh de la sieu profession. Sin.: barrutlaire,
itinerant, caminaire.

ambulatori, oria adj. 1. (med.) Que non interrompe
li activitats d’un malaut: Tractament ambulatori. 2. (dr.)
Que non a un seti fixe: Un parlament ambulatori. ¢ n.m.
Establiment medical dont lu malauts son metjats sensa
ospitalisacion.

amelhorable, a adj. Melhorable.

amelhorament n.m. Melhorament.

amelhorar vt. Melhorar.

ameba n.f. Animau unicellulari dei aiga dogi 0 saladi,
dei soals umides, que si desplaga per pseudopodes e
qu’una especia parasita I’intestin de 1’0me.

amebiasa n.f. Afeccion intestinala deuguda ai
amebas, que si pou estendre au fetge, ai rens e au cerveu.

amebian, a adj. Causat per una ameba.

amebian n.m. Amebians: Classa de protozoaris qu’an
lu caracters generals d’una ameba.

ameboide, a adj. Que si rapoarta ai amebas; qu’a
I’aparenca d’una ameba.

amelanquier n.m. Aubrilhon decoratiu, dei fruchs
manjadis. (amelanchier ovalis).

amen n.m. inv. (mot ebreu) (2 la fin d’una preguiera)
Ensin sigue! < Dire amen: Donar lo sieu acordi.

amenacar vt. Menagar.

amendola n.f. 1. Grana manjadissa de 1’amendolier,
rica en substangas grassi e glucidiqui. & Uelhs en
amendola: Uelhs que la sieu forma alongada fa pensar a-
n-aquela de I’amendola. 2. Grana contenguda dins un
nucleu. Sin.: ametla.

amendolier n.m. Aubre originari d’ Asia, cultivat per
li sieu granas, 0 amendolas (fins 2 7 m de aut, Familha
dei rosaceas). Sin.: ametlier.

amendolon n.m. Pichina ameéndola. Sin.: ametleta,
ametlon.

amendridor n.m. Atenuator.

amendriment n.m. Diminucion, afebliment. Sin.:
apauquiment, demenida, demeniment.

amendrir vt. (amendrissi) Rendre mendre; afeblir. ¢
s’amendrir v.pr. Devenir mendre, perdre de foarcas.

amenir vt. (amenissi) Redurre.

amenitat n.f. Paraula gentila, acte plasent. Sin.:
avenenca, benvolenca. ® pl. (iron.) Si dire d’amenitas:
si dire de tot.

amenorrea n.f. (med.) Absenca de menstruacions.

amenorreic, a adj. Relatiu 2 I’amenorrea.

amentar vt. Mencionar.

amenudament n.m. Varianta de amenusament.

amenudar vt. Amenusar.

amenusament n.m. Fach de s’amenusar; lo sieu
resultat.

amenusar vt. Rendre (quauqua ren) plus pichin. ¢
s’amenusar v.pr. Devenir mai pichin, diminuir: Li tieu
possibilitats s’ameniison.

amenussament n.m. Varianta de amenusament.

amenussar vt. Menussar.

amerasian, a adj. e n. Metis d’ American e d’ Asiatica.
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amercadament n.m. Baissa dei prétz.

amercadar vt. Faire baissar lu prétz.

american, a adj. e n. D’Ameérica: Lo continent
american. < (espec.) Dei Estats-Units d’ Ameérica. Sin.:
estatsunian, estatsunenc. 3. Vedeta americana: Artista
que passa dins un espectacle just avant 1’artista principal.
4. (cin.) Nuech americana: Efecte especial que permete
de filmar de scenas de nuéch en plen jorn. 4 n.m. Lenga
anglesa parlada ai Estats-Units, dicha finda
angloamerican.

americana n.f. 1. (ellipt.) Cigarreta americana. 2.
(ellipt.) Automobila americana. 3. A ’americana: M’una
saussa a basa de tomati fondut, de ceba, d’alhet, de vin
blanc e de conhac. 4. Corsa ciclista sus pista per relais.

americanisacion (-izacion) n.f. Accion
d’americanisar; lo sieu resultat. Fach de s’americanisar.

americanisar (-izar) vt. Donar lo caractér american
a. @ s’americanisar v.pr. Pilhar ’aspecte, Iu biais de
faire, de dire, de viure, dei Americans dau Nord.

americanisme n.m. 1. Mot, biais de dire, particuliers
de I’angloamerican. 2. Tendencga a s’inspirar de cen que
si fa dins lu Estats-Units. 3. Ensems dei sciengas qu’an
per objecte lo continent american.

americanista n. 1. Especialista dau continent
american. 2. Relatiu a I’americanisme.

americi n.m. Element quimic (Am) artificial e
radioactiu de n° atomic 95.

amerindian, a adj. e n. Dei Indians d’America dau
Nord.

ameritar vt. Meritar.

ametist n.f. Peira fina, varietat violeta de quartz.

ametla n.f. Amendola.

ametlareda n.f. Luec plantat d’ametliers.

ametlau adj. m. Si di d’una varietat d’olivier que la
sieu frucha dona d’aria a una ametla.

ametleta n.f. Amendolon.

ametlier n.m. Amendolier.

ametlon n.m. Amendolon. < (espec.) Drageia.

ametrop(e), a adj. e n. Que sofrisse d’ametropia.

ametropia n.f. Anomalia de la refraccion ocularia,
(astigmatisme miopia, ipermetropia).

ametropic, a adj. Relatiu & ’ametropia.

amiant n.m. Silicat natural idratat de calci e de
magnesi, de la contextura fibroa, resistent a I’accion dau
fuec e emplegat per fabricar de materiaus, de teissuts
incombustibles.

amic, amiga n. 1. Persona mé cu partejam d’amistat,
d’afeccion, mé cu avem d’afinitats: Un amic d’enfanga.
2. Persona qu’a de gust per quauqua ren: Un amic de la
pintura. ® adj. Aculhent, favorable, en parlant d’un luéc,
d’un pafs, etc.. Contr.: ostile.

amicablament adv. Var. de amicalament. Var.:
amigablament. Sin.: amistosament, amistadosament.

amicable, a adj. Que pou conciliar d’interes opauats.
Var.: amigable. # loc. adv. A [’amicabla: En si metent
d’acordi. Sin.: a la boana.



amical, a

amical, a adj. 1. Qu’es inspirat per 1’amistat: Un
sorrire amical. Sin.: amistés, amistadés. 2. Sensa
enjuec, en parlant d’un rescontre esportiu.

amicala n.f. Associacion de persona d’una mema
profession, d’un meme esport, etc.

amicalament adv. D’un biais
amigablament.

amict [a’'mi] n.m. Estofa benedida que recuérbe lo
coal e li espatlas dau preire pendent I’ ofici.

amida n.f. (quim.) Compauat organic derivat de
I’ammoniac per au manco una acilacion.

amidat, ada adj. Que possedisse la foncion d’un
amida.

amidina n.f. Nom generic dei compauats que vénon
d’una amida.

amidon n.m. 1. Substanga organica de resérva que
s’amolona dins d’uni partidas dei vegetals. 2. Solucion
d’amidon dins 1’aiga, que s’emplega per empear una
estofa.

amidonar vt. Emprénher d’amidon.

amidonaria n.f. Fabrega d’amidon.

amidonatge n.m. Accion d’amidonar.

amidonier, a adj. Relatiu & ’amidon. 4 n. Persona
que travalha a la fabricacion de I’amidon.

amidopirina n.f. Antalgic, toxic a foarta dosi.

amigablament adv. Amicalament.

amigable, a adj. Amical.

amigar vt. (amigui) Faire devenir amic. ¢ s’amigar
v.pr. Devenir amic. Sin.: s’amistancar.

amigas, assa n. Amic, amiga despf longtemps.

amigdala [ami’dala] n.f. Cadun dei organes linfoides
de la gola. & Amigdalas palatini: Au nombre de doas,
situadi de cada costat de I'istme de la gargamela. <
Amigdala faringea: Situada sus la paret posterioa de la
rinofaringe. <> L’ipertrofia de I’amigdala faringea: Que
constituisse li vegetacions adenoidi. < Amigdala
lengala: Situada a la basa de la lenga. Sin.: galha.

amigdalectomia n.f. Ablacion cirurgicala dei
amigdalas.

amigdalian, a adj. Relatiu ai amigdalas.

amigdaliforme, a adj. En forma d’ameéndola.

amigdalina n.f Eteroside contengut dins li
amendolas amari e divers merilhons de frucha. Es una
substanga incolora cristallisada amara que ven foarca
toxica per fermentacion.

amigdaliti n.f. Inflamacion dei amigdalas.

amigdaloide, a adj. ¢ n.m. Roca volcanica mé lu
vacuols en forma d’amendola.

amil(e) n.m. (quim.) Radical -CsH;; qu’ientra dins la
constitucion dei compauats amilics.

amilaceu, ea adj. De la natura de I’amidon.

amilasa n.f. Enzima que provoca [I’idrolisi dei
glucides. Sin.: diastasa.

amilasemia n.f. Taus d’amilasa dins lo sang.
L’amilasemia es acreissuda dins li afeccion pancreatiqui
agudi.

amilen(e) n.m. Idrocarbure que proven de la
desidratacion de 1’alcol amilic.

amical. Var.:
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amilic, a adj. Que contén un radical amile. <& Alcol
amilic: Alcol CsH;1OH, produch especialament dins la
fermentacion de la fecula de patata.

amilobacter n.m. Bacteria anaerobia foarga
espandida, en particulier dins lo tube digestiu dei
mamifers, que degrada lu glucides mé produccion
d’acide butiric.

amilogene, a adj. Que produe d’amidon.

amilogenesi n.f. Formacion d’amidon.

amilografe n.m. Aparelh per mesurar li variacions de
viscositat d’una suspension de farina dins 1’aiga.

amiloide, a adj. e n.m. Si di d’una substan¢a que
sembla a I’amidon.

amiloideu, ea adj. Substanca amiloidea: Substanga
que sembla a I’amidon, rica en sucres, qu’infiltra lu
teissuts pendent ’amilosi. Var.: amiloide.

amiloidosi n.f. Afeccion caracterisada per lo depaus
d’amiloides dins li visceras.

amiloleucit n.m. Gran d’amidon.

amilosi n.f. Malautia deuguda a Uinfiltracion dei
teissuts (fetge, rens, etc.) per una substanga amiloidea, au
depaus d’una substanca amiloidea au niveu de la paret dei
arteriolas d’uni visceras.

amimia n.f. Perda pauc 0 pron completa de
I’expression per lu gests, deuguda a una afeccion
neurologica.

amimic, a adj. 1. Que sofrisse d’amimia. 2. Relatiu a
I’amimic.

amina n.f. Compauat organic que provén de
I’ammoniac per substitucion a 1’idrogéne d’un radical
alcoile.

aminacion n.f. Introduccion d’una foncion amina
dins la molecula d’un compauat.

aminat, ada adj. Acide aminar: Aminoacide.

aminhardar vt. Calinejar. Var.: minhardejar. Sin.:
apoponar.

aminoacide n.m. Substanca organica qu’a una
foncion amina, constituent fondamental dei proteinas.
Sin.: acide aminat.

aminoacidemia n.f. Tenor dau sang en acides
aminats.

aminoaciduria n.f. Presenca d’acides aminats dins
I’urina.

aminoalcol n.m. Térme generic dei cors dei doi
foncions amina e alcol. Var.: aminoalcool.

aminoazobenzeén(e) n.m. Un quau que sigue dei tres
compauats CsHsN», CsHi, NHo.

aminoazoic, a adj. Qu’a la natura d’un derivat de la
copulacion d’un compauat diazoic m’una anilina.

aminofenol n.m. Térme generic dei cors dei doi
foncions amina e fenol.

aminogene, a adj. Radical univalent -NH, que
s’atrova dins li aminas.

aminopiridina n.f. Nom dei derivats de la piridina.

aminoplast n.m. Resina sintetica termodurcissibla
obtenguda per accion de 1’urea sus lo formol.

a minori adj. inv. (expression latina) Si di d’un
endecasillabe que lu sieus accents son sobre li sillabas 4-



amoblir

7-10 0 4-8-10: “Tostemps azir falsedatz e enjan” (Péire
Cardenal), “Amor per cui planh e sospir e velh”
(Raimbaud de Vacairag).

aminoside n.m. Aminosides: Familha d’antibiotics
bactericidis que la sieu molecula es compauada d’un
sucre combinat m’una amina.

amioplasia n.f. Aplasia muscularia, afeccion
caracterisada per la mancanca 0 I’arrést de creissenca
muscularia.

amiostenia n.f. Anequeliment musculari.

amiotaxia n.f. Incapacitat 2 coordenar lu movements
muscularis volontaris.

amiotonia n.f. Absenca de tot movement dei muscles.

amiotrofia n.f. Atrofia dei muscles, en particulier dei
muscles estriats.

amiotrofic, a adj. Relatiu 2 I’amiotrofia.

amira nf. 1. Ponch arremarcable dau ribatge 0 vesible
dau larg quau que n’en sigue I’alunhament, que permete
ai navigadors de si situar: Sus la coasta orientala de
Provenca, Mont Cau es una amira. Sin.: senhau. 2.
(abstr.) Ponch de referiment.

amiral n.m. Oficier general d’'una marina militaria. ¢
adj. Bastiment amiral: Nau qu’au sieu bord li a un amiral
que comanda una foarga navala. Var.: amirau, amiralh.

amirala n.f. Esposa d’un amiral. Var.: amiralessa.

amiralat n.m. Denhetat d’amiral.

amiralessa n.f. Amirala.

amiralh n.f. Amiral.

amirau n.m. Amiral.

amirautat n.f. 1. Seti dau comandament d’un amiral.
2. (En Grand-Bretanha) L’Amirautat: Lo ministeéri de la
Marina. — Lord de I’Amirautat: Ministre de la Marina
(fins en lo 1967).

amistadoés, oa adj. Amistés. Var.: amistolés.

amistadosament adv. D’un biais amistadds.

amistanca n.f. Amistat.

amistancar (s’) v.pr. Devenir amic. Sin.: s’amigar.

amistat n.f. Sentiment d’afeccion, de simpatia qu’una
persona prova per una autra. 4 pl. Testimonianga
d’afeccion: Faire i sieu amistats a quauqu’un.
S’emplega en particulier coma formula de cortesia a la
fin d’un letra.

amistolds, oa adj. Amistos.

amistads, oa adj. Amical.

amistosament adv. D’un biais amistds.

amistosarvt. Rendre amic. 4 s’amistosar v.pr.
S’amigar.

amitadar vt. Talhar per la mitat.  vi. Estre i la mitat.

amitosi n.f. Division cellularia simplificada, per
estranglament dau nucleu e dau citoplasma de la cellula.

amitotic, a adj. Relatiu a I’amitosi.

amixia n.f. Impossibletat per doi especias de s’ibridar.

ammocet n.f. Larva de lamprea.

ammodita n.f. Granda vipéra de la tésta triangularia
dei Balcans, dicha anguila dei sablas.

ammofil(e), a adj. Veéspa que paralisa li toaras 2
coups d’agulhon e li poarta via dins la sieu tana per noirir
li sieu larvas.
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ammonal nm. Explosiu de nitrat
d’ammoni e d’alumini.

ammoni n.m. Radical —-NHs; qu’ientra dins la
composicion de saus ammoniacali.

ammoniac n.m. 1. Compauat gasés (NH3z) d’azdte e
d’idrogene, d’una odor ponhenta. 2. Solucion aigoa
d’ammoniac.

ammoniac, a adj. Relatiu
ammoniaca: Clorure d’ammoni.

ammoniacal, a adj. Que contén d’ammoniac; que n’a
li proprietats.

ammoniat, ada adj. Que deriva de I’ammoniac.

ammoniemia n.f. 1. Presenca d’ammoniac dins lo
sang. 2. Taus d’ammoniac dins lo sang.

ammonificacion n.f. Ammonisacion.

ammonisacion (-izacion) n.f. Transformacion de
I’azote organic en azdte ammoniacal sota 1’efecte dei
bacterias dau soal. Sin.: ammonificacion.

ammonitrat n.m. Nitrat d’ammoni emplegat coma
engrais azotat.

ammoniuria n.f. Eliminacion d’ammoniac per
I’urina.

compauat

N

a ’ammoniac. ¢ Sau

amnesia n.f. Diminucion 0 perda completa de la
memoria.

amnesic, a adj. Tocat d’amnesia. Sin.: desmemoriat.

amni n.m. Membrana mai intérna qu’envelopa lo
fetus, dai mamifers, dai auceus e dai reptiles. Sin.:
crespina.

amniocenteési n.f. Poncion de la cavitat uterina
pendent la grossessa per prelevar de liquide amniotic e
I’analisar.

amniogenesi n.f. Procediment de formacion de
I’amni.

amniografia n.f. Examén radiografia dau prenhon.

amniorrea n.f. Evacuacion avant 1’ora dau liquide
amniotic.

amnioscopia n.f. Exameén endoscopic dau liquide
amniotic.

amniot n.m. Amniots: Grope de vertebrats que lo sieu
embrion es envelopat d’un amni.

amniotic, a adj. Qu’apartén & I’amni 0 1i si rapoarta.
Liquide amniotic: Liquide qu’emplisse la pocha de
I’amni e dont banha lo fetus.

amniotiti n.f. Inflamacion de I’amni.

amniotomia n.f. Rompedura de I’amni provocada per
aviar la jacilha.

amnistia n.f. L&i que fa disparéisser lo caracter
d’infraccion d’un fach castigable en escafant la
condamnacion 0 en empachant tota accion en justicia;
efecte juridic d’una 1&i pariera.

amnistiable, a adj. Que pou éstre amnistiat.

amnistiant, a adj. Que provoca I’amnistia.

amnistiar vt. (amnisti) Acordar I’amnistia 2.

amoblament n.m. Ensems dei mobles e dei objectes
que constituisson la decoracion d’una abitacion: Teissut
d’amoblament. Sin.: moblatge.

amoblir vt. (amoblissi) Rendre moble: Amoblir la
terra.



amoc

amoc n.m. Acces de folia murtriera, en Malaisia.

amodaire n.m. Dispositiu dins lo carburador que
permete 1’aviada dau motor termic d’un veicule motorisat
en enriquissent lo mesclum aire / carburant. Sin.:
enriquidor.

amodar vt. (amodi) Aviar, metre en foncion.

amolaire n.m. Persona qu’amoala lu coteus, etc. Sin.:
afilaire, aponchaire. Var.: remolaire, amolet.

amolancar (s’) v.pr. S’encalar, en parlant de terras
destrempadi.  Sin.: s’ameolinar, si concassar,
s’avalancar, s’afonzinar (Luceram).

amolar vt. (amoali) Amolir.

amolar vt. (amoali) Afilar.

amolatge n.m. Accion d’amolar. Sin.: afilatge.

amolet n.m. Amolaire: Amolet ganha cinc sous, n’en
manja set.

amolhanta n.f. e adj. f. Si di d’'una vaca qu’es per
vedelar.

amolhar vi. Per una vaca, &stre per vedelar.

amolherar vt. Maridar (un O0me). € s’amolherar
v.pr. Si maridar, en parlant d’un ome.

amoliment n.m. 1. Accion d’amolir, de s’amolir. 2.
Afebliment. Var.: ramoliment.

amolinar (s’) v.pr. S’amolancar.

amolir vt. (amolissi) Rendre moal (quauqua ren,
quauqu’un). Var.: ramolir. € s’amolir v.pr. Devenir
moal.

amolinar (s’) v.pr. S’encalar, en parlan d’un terren,
d’una riba.

amolissent, a adj. Qu’amolisse. Var.: ramolissent.

amolonament n.m. Accion d’amolonar;
acumulacion. Sin.: amontelament, apilament.

amolonar vt. Metre en un molon; acumular. Sin.:
amontelar, apilar.

amome n.m. (bot.) Genre de plantas esquasi toti
exotiqui, e qu’an, en general, una sabor aromatica. La
grana es dicha grana de paradis O minigueta.

amondaut adv. Adverbi de luéc, varianta de per
amont, en amont, damont, de per amont.

amonedament n.m. Accion d’amonedar; lo sieu
resultat. Var.: emmonedament.

amonedar vt. Monetisar. Var.: emmonedar. Contr.:
desmonedar, desmonetisar.

amonedat, ada adj. Qu’a de sous. Sin.: ric, argentat,
borsonat.

amonita n.f. Mollusc fossile de la gruellha clausonada
e enrotlada, caracteristic de 1’éra segondaria (Classa dei
cefalopodes).

amont n.m. Partida d’un flume, d’una ribiera, dau
costat de la foant, en rapoart a un ponch considerat.
Contr.: avau. < D’amont: Cf. damont. Var.: en per
amont. 2. A I’amont: Au comencament d’un procéssus
de fabricacion.

amontanhar vi. Menar lu estrdps en montanha
d’estiu. Sin.: estivar.

amontanhatge n.m. Peridde que lu estrdps passon en
montanha d’estiu. Sin.: estivada, estivatge.

amontelament n.m. Veire amolonament.
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amontelar vt. Amolonar.

amor n.m. 1. Sentiment intense, estacament que
mescla la tendressa e 1’atrach fisic entre doi personas:
Una istoria d’amor. < Faire I’amor: Aver de relacions
sexuali. Sin. (vulg.): fringar, boar, bicar, fotre. Lo
terme francés amour ven de 1’occitan sota I’influéncia dei
Trobadors. Lo representant fr. dau lat. amor si troba dins
lo parlar d’oil de Picardia sota la forma ameur, coma lo
lat. flor donet ’oc. flore lo fr. fleur. 2. Movement de
devocion per una divinitat, un ideal, una autra persona,
etc.: L’amor de Dieu, de la veritat, dau travalh ben fach.
<& (fam.) Un amor de (seguit d’un nom): Una caua 0 una
persona polida, agradiva. Un amor de tableu. 3.
Representacion allegorica de 1’amor (sovent sota la
forma d’un enfant m’un arc).

amor n.f. Fin’Amor: Amor cortés cantant per lu
trobadors.

amora n.f. 1. Fruch de I’amorier. 2. Amora sauvatja:
Fruch de la romega. Var.: mora.

amorachar (s’) v.pr. (de) Provar per quauqu’un amor
subit e passadis. Sin.: s’amorosar, s’enviscar, si laissar
pescar.

amoral, a adj. Que non ten compte dei reglas de la
morala.

amoralisme n.m. 1. Biais de si comportar d’una
persona amorala. 2. Filosofia que renega tot fondament
objectiu e universal de la morala.

amoralista n. Adepte de I’amoralisme.

amoralitat n.f. Caracter de cen qu'es amoral;
comportament amoral.

amorejada n.f. Amor passadis. Var.: amoreta.

amorejar (s’) v.pr. S’enamorar.

amorela n.f. Mor¢la.

amoret n.m. Planta erbacea que s’en cultiva una
especia originaria d’Africa, per li sieu flors perfumadi.
Var.: amoreta.

amoreta n.f. Amor passadis. Var.: amorejada.

amoreta n.f. 1. Amoret. 2. Planta dei camps (muguet,
briza maxima, etc.) 3. Boasc d’amoreta: Boasc d’una
varietat d’acacia, que s’emplega en marquetaria.

amoreu n.m. Fragostier.

amorfa n.f. Papilionacea arbustiva d’Ameérica
ubassenca, qu’una varietat envaisset lo delta de Rose sota
lo nom d’indifaus.

amorfe, a adj. 1. Qu’es 0 sembla sensa energia, moal,
inactiu. Sin.: molastrés, flac. 2. (quim.) Non cristallisat,
en parlant d’un cors. 3. (biol.) Element amorfe:
Constituent dei teissuts non visibles au microscopi, per
oposicion a element figurat.

amorier n.m. Aubre 0 aubrilhon dei regions
temperadi d’Asia e d’America, dau suc lachés e dei
fuelhas caduqui.

amoriera n.f. Luéc plantat d’amoriers.

amoron n.m. Amora sauvatja.

amoras, o0a adj. e n. Que prova un sentiment d’amor
per quauqu’un, d’atiranga per quauqu ren. 4 adj. Que
manifesta d’amor; relatiu a 1’amor.

amorosament adv. D’un biais amoros.

amorosar (s’) v.pr. S’amorachar.



amplexicaude, a

amoroso [amo’roso] adv. (mot italian) (mus.) D’un
biais tendre, amorosament.

amor-propri n.m. Sentiment foart qu’una persona
prova per la sieu valor, la sieu dignitat.

amorrar vt. (a) Virar (un bateu) de faca. @
s’amorrar v.pr. (a) 1. Beure directament d’una botilha.
2. (mar.) Si virar de faca (per un bateu): S’amorrar au
vent.

amorsa n.f. 1. Comencament de quauqua ren: Es
I’amorsa d’un roman. Sin.: esqui¢, entamenada,
principi, comencament, comencar. 2. Troc de film o0 de
benda magnetica que sierve a metre en plagca lo
dispositiu. 3. Pichina massa d’explosiu que la sieu
detonacion provoca I’explosion de la carga principala. 4.
Produch gitat dins 1’aiga per atraire lo peis. Sin.: esca,
bromeg.

amorsador n.m. Aise de pesca per depauar I’amorsa
au fond de I’aiga.

amorsar vt. (amorsi) 1. Comengar a realisar (quauqua
ren): Amorsar un viratge, un cambiament, un afaire. Sin.:
entamenar, comencar, principiar. 2. Metre en estat de
foncionament: Amorsar una pompa. Sin.: engranar. 3.
(pesca) Provedir d’una amorsa. Sin.: escar.

amorsatge n.m. 1. Accion d’amorsar (quauqua ren),
d’activar (un dispositiu, de comengar a faire (quauqua
ren). (quim.) Aviament d’una reaccion de polimerisacion
per I’ajust d’uni substangas. 2. Dispositiu que permete
I’esclatament d’una carga explosiva.

amortesible, a adj. (comptab.) Que pou eéstre
amortesit.

amortesiment n.m. 1. (econ.) Prelevament sus lu
resultats d’una societat, per compensar la depreciacion
d’unu elements dau sieu actiu. 2. (dr.) Remborsament

periodic d’un prest: Tableu d’amortesiment. Var.:
amortiment.
amortesir vt. 1. (econ.) Tornar constituir

progressivament lo capital emplegat per una crompa mé
I’ajuda dau benefici trach d’aquesta crompa: Amortir la
crompa d’una veitura. 2. (dr.) Remborsar un prest. Var.:
amortir.

amortidor n.m. Dispositiu que permete de redurre la
violenga d’un cdup, li vibracions d’una maquina, etc. <
(espec.) Dins una automobila, dispositiu que limita li
vibracions e melhora la tenguda de rota.

amortierar vt. Garnir mé de mortier. Sin.: cimentar.

amortiment n.m. 1. Accion d’amortir O de s’amortir.
2. (econ. e dr.) Amortesiment. 3. Diminucion
d’amplituda d’un movement oscillatori. 4. (arquit.)
Element decoratiu placat au sobran d’un axe vertical
(estatua, etc.).

amortir vt. 1. Diminuir ’efecte, la foarga de quauqua
ren, 1’afeblir: Amortir un bosin, un balon. 2. (econ. e dr.)
Amortesir. ¢ s’amortir v.pr. S’afeblir, diminuir.

amortissable, a adj. (dr.) Que si pdu amortir.

amortit n.m. Accion de diminuir 0 d’anullar lo
rebomb d’un balon, d’una bala, dins d’unu esports.

amotar vt. (amoti) Faire de motas en laurant. Contr.:
desmotar, esmotar.

amovibilitat n.f. Caracter de cen qu’es amovible.
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amovible, a adj. 1. Que podu estre levat, separat d’un
ensems. Sin.: levadis. 2. Que pou eéstre desituit O
desplacat, en parlant d’unu foncionaris.

amp n.m. Acronime de ’adenosina monofosfat
ciclica.

ampelidacea n.f. Ampelidaceas: Familha de plantas
dicotiledonei, que la vinha n’es lo tipe. Sin.: vitacea.

ampelocis n.m. Planta tropicala foarga vesina 2 la
vinha.

ampelofague n.m. Parasite qu’ataca la vinha.

ampelografia n.f. Scienca de la vinha.

amper n.m. (electr.) 1. Unitat de mesura de I’intensitat
d’un corrent electric (simbole A) qu’equivau a
I’intensitat d’un corrent constant que, mantengut dins doi
conductors paralleles, rectilinhes d’una longuessa
infinida, de seccion circularia negligibla e placats a una
distanca d’un metre un de 1’autre, dins lo vuei, produrria
una foarga de 2x107 newton per métre de longuessa. 2.
Unitat de mesura de foar¢a magnetomotritz (simbole A),
equivalent a la foar¢ca magnetomotritz producha au long
d’una corba clavada quala que sigue entornada un coup
solet per un conductor per un corrent electric d’un amper.
< Amper per metre: Unitat de mesura dau camp
magnetic (simbole A/m), equivalent a I’intensitat de
camp magnetic producha dins lo vuei au long d’un ceucle
d’un metre de circonferenga per un corrent electric d’una
intensitat d’un amper mantengut dins un conductor
rectilinhe de longuessa infinida, de seccion circularia
negligibla que forma 1’axe dau ceucle considerat. Var.:
ampera.

ampera n.m. Amper.

amperatge n.m. Intensitat d’un corrent electric.
Preferir intensitat.

amperimetre n.m. Aparelh per mesurar en ampers
I’intensitat d’un corrent electric.

amperitorn n.m. Anciana unitat de foarca
magnetomotritz 0 de potencial magnetic (simbole At).

amper-ora n.m. Unitat de mesura de quantitat
d’electricitat (simbole Ah), qu’es equivalenta 2a
I’electricitat transportada en una ora per un corrent d’un
amper. I amper-ora vau 3600 colombs.

ampicillina n.f. Penicillina semi-sintetica activa per
via bucala 0 parenterala sobre foarca especias microbiani.

amplament adv. Embé amplessa. Sin.: largament,
abondosament.

ample, a adj. 1. Larg: Un vestit ample. 2. Qu’es 0
sembla potent, abondant: Una votz ampla. 3. Larg,
dubert: Una vision ampla de la situacion. Var.:
d’amplessa, d’amplor.

ample n.m. Amplessa.

amplectiu, iva adj. (bot) Que n’envelopa
completament un autre, en parlant d’un organe.

amplessa n.f. 1. Caracter de cen qu’es ample, larg. 2.
Importancga, portada de quauqua ren: L’amplessa d’un
desastre. Var.: ample, amplor, amplesa.

amplexicaude, a adj. Si di dei ratapinhatas que la
sieu coa es embarrada dins una peloira tesada entre li
cugissas.



amplexicaule, a

amplexicaule, a adj. Si di dei organes vegetals
(fuelhas, etc.) qu’entérnon complidament lo tronquilhon.

ampliacion n.f. 1. (dr.) Doble en forma autentica d’un
acte administratiu. 2. (dr.) Acte que veén completar cen
qu’es estat dich dins un acte precedent. 3. (med.)
Ampliacion toracica: Aumentacion dau volume de la
gabia toracica pendent una inspiracion.

ampliatiu, iva adj. (dr.) Que vén completar cen qu’es
estat dich dins un acte precedent.

ampliator, tritz n. (dr.) Persona que fa una
ampliacion.

amplificacion n.f. Accion d’amplificar; lo sieu
resultat. & Amplificacion genica: (genet.) Produccion de
totplen de copias d’un meme gene per replicacion
selectiva d’un fragment determinat de I’A.D.N.

amplificant, a adj. Qu’amplifica: Induccion
amplificanta.
amplificar vt. Acréisser lo volume 0 I'importanga de:
Amplificar un son. Sin.: acréisser, engrandir,
aumentar.

amplificator, tritz adj. Qu’amplifica (quauqua ren),
qu’aumenta I’efecte de quauqua ren.

amplificator n.m. 1. Dispositiu que permete d’en
grandir una amplituda fisica (en particulier un senhau
electric) sensa introdurre una distorsion importanta. 2.
Espec., aqueu dispositiu avant lu autparlaires dins una
cadena electroacostica.

amplitud(a) n.f. 1. Valor de I’escart maximal d’una
grandessa que varia periodicament. & Amplituda diurna:
Escart entre 1i temperaturas extremi d’una estacion lo
meme jorn. — Amplituda mejana annuala: Escart entre la
mejana de temperatura dau mes mai frei e aquela dau mes
mai caud. 2. Diferenca entre la valor minimala e la valor
mager d’una distribucion estatistica.

amplituner n.m. Element d’una cadena auta fedelitat
que regropa un amplificator, un preamplificator e un
tuner.

amploa n.f. Pichin peis comun de la Mediterranea,
sovent conservat dins la saumoira 0 dins 1’0li (15 4 20 cm
de long, Familha dei engraulidats).

amplor n.f. (0 n.m.) Amplessa.

ampola n.f. 1. Envelopa de veire d’una lampa
electrica. 2. (patol.) Pichina tumefaccion sota I’epidérma,
plena de serositat e que ven de fretaments troup
prolongats. Sin.: bofiga, bofigon. 3. Pichin tube de veire
sagelat que contén un liquide; lo contengut d’aquesto
tube: Una ampola de vitaminas. 4. La santa ampola: Vas
que contenia lo sant oli per lo sacre dei reis de Franca,
autrifés.

ampolar vi. 1. (patol.) Agantar d’ampolas. 2. (patol.)
Formar una ampola.

ampolar(i), a (-aria) adj. Qu’a la forma d’una
botelha.

ampolar(i) n.m. Grds mollusc que viu dins li aigas
doci dei encontradas caudi.

ampolau adj. m. Si di d’una varietat d’olivier que la
sieu frucha a de bofiguetas.

ampoleta n.f. 1. Pichina ampola. 2. Sablier.
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ampoléx n.m. Imenopter tropical predator dei
babarotas.

ampolés, oa adj. Pretensids, sensa profondessa, en
parlant d’un estile 0 d’un discors. Sin.: enfatic,
redondant.

ampolositat n.f. Caracter ampolés d’un estile, d’un
discors.

amputacion n.f. Accion d’amputar; lo sieu resultat.

amputar vt. 1. Levar (un membre, una partida d’un
membre) per una operacion cirurgicala: Amputar
quauqu’un d’un brag, amputar una man. 2. Sostraire una
partida d’un tot: Amputar un téxto d’un paragrafe
important.

amputat, ada adj. e n. Qu’es estat amputat.

amudiment n.m. (fon.) Fach de s’amudir.

amudir (s’) v.pr. (fon.) Devenir mut, plus éstre
pronongat.

amuercecandela n.m. 1. Pichin cone metallic que si
mete sus li candelas per li amurcir. Sin.: moflet, atupor,
estofalume. 2. Per derision: Sacristan.

amulet n.m. Objecte qu’una persona poarta per
supersticion en li acordant de poder protectors. Sin.:
breu.

amulhar vt. Metre a2 muelh, es a dire a trempar, per
amolir.

amura n.f. (mar.) 1. Ancianament, cordatge que
retenia lo canton inferior d’una vela cairada dau costat
dau vent. 2. Atira, ponch d’amura: Angle inferior avant
d’una vela trapezoidala o triangularia. 3. Navigar babord,
tribord amuras: Navigar en recevent lo vent per babord,
per tribord. Sin.: contrescota.

amurar vt. (mar.) Assubjectir una vela per lo ponch
d’amura.

amurceire n.m. Extinctor.

amurcir vt. (amuérci) 1. Faire cessar de cremar:
Amurcir lo fuéc, una cigarreta. 2. Faire cessar
d’esclairar: Amuérce lo lume! 3. Faire cessar de foncionar
un aparelh (de gas, electric, etc.). Sin.: atupir. Var.:
demurcir. ¢ s’amurcir v.pr. 1. Cessar de cremar. 2.
Morir dogament.

amurcitge n.m. Accion d’amurcir. Sin.: extincion.

amusaire, amusairela n. Persona qu’amusa, que
divertisse, que fa rire lu autres.

amusament n.m. Accion de s’amusar, fach de si
divertir; distraccion, divertiment.

amusant, a adj. Qu’amusa, que divertisse.

amusar vt. 1. Distraire d’un biais agradiu, divertir. 2.
Retardar 0 enganar mé d’artificis.

amusia n.f. Incapacitat & cantar 0 a recondisser una
musica audida.

an n.m. 1. Temps que la Terra mete per faire lo torn
dau soleu.; annada. — (m’un adjectiu numeral cardinal,
per indicar I’atge). Aver quinze ans, festejar lu sieus vint
ans, morir a cent ans. 2. Durada legala compresa entre lo
promier de janvier e lo 31 de decembre, dins lo noastre
calendier: L’an passat, aquest an, I’an que vén. — An Nou,
Cap d’An: Lo promier jorn de I’an. — (loc.) En [’an pebre:
Fa longtemps d’aquo.



anagramatic, a

an interj. Interjeccion que marca un esfoar¢ violent
(per ex. un coup de destrau, un coup de raqueta au tennis,
etc.).

anabaptisme n.m. Doctrina naissuda de la Reforma
(s.XVI), que renegava tota valor au batejar dei enfants e
demandava un segond batejar a 1’atge adulte.

anabaptista adj. Que s’inspira de I’anabaptime. 4
adj. e n. Que professa 1’anabaptisme.

anabas n.m. Peis anfibi de I’Asia dau Sud-Est, que
monta dins lu boissons per li manjar lu inséctes.

anabasi n.f. Peridde promier d’una malautia.

anabatic, a adj. Si di d’un vent de compausanta
ascendenta coma I’aria que s’enauga au long d’un baug
foartament assolelhat. Contr.: catabatic.

anabiosi n.f. Retorn 2 la vida activa aprés un peridde
d’ivernacion. Sin.: reviviscenca.

anabiotic, a adj. Que pertdca I’anabisi.

anabolic, a adj. Que pertoca 1’anabolisme.

anabolisant, a adj. e n.m. Si di d’una substanga que
favorisa I’anabolisme.

anabolisme n.m. (fisiol.) Enseéms dei fenoménes
d’assimilacion dins lu estres vius. Contr.: catabolisme.

anacarde n.m. Fruch de ’anacardier, de la grana
oleginoa e manjadissa. Sin.: notz de cajo.

anacardiacea n.f. Terebintacea.

anacardier n.m. Aubre de I’ América tropicala qu’una
especia, sonada acajo a poms, es cultivada per lu sieus
fruchs (Familha dei terebintaceas).

anaciclic, a adj. Si di d’'un mot, d’una frasa, que si
pou lieger d’un sens 0 d’un autre (ex.: Roma e amor, amic
e cima). Sin.: palindrome.

anacinesi n.f. Absenga de movement.

anaclinal, a adj. (geomorfologia) Si di d’un cors
d’aiga que s’escorre en sens opauat au pendatge 0 d’un
versant que la sieu penda es en sens contrari dau
pendatge.

anaclitic, a adj. (psicol.) Depression anaclitica:
Ensems dei trebolicis de I’enfant separat de sa maire
apres d’aver passat lu promiers mes dins una relacion
normala m’ela.

anacolut n.m. Rompedura dins la construccion
sintactica d’una frasa. Ex: Tornat au sieu, lo sieu cat éra
partit.

anaconda n.m. Granda serp d’ América dau Sud, que
si noirisse de mamifers e d’auceus (longuessa: 7 m, ordre
dei ofidians). Sin.: eunecte.

anacoreta n.m. 1. Monge, eremita que viu dins la
solituda (per op. Au cenobita, que viu en comunautat). 2.
(fig.) Persona que mena una vida retirada.

anacoretic, a adj. De I’anacoreta.

anacoretisme n.m. Mode de vida dei anacoretas.

anacreontic, a adj. Que fa pensar a 1’0bra
d’ Anacreont, poeta liric gréc de 1’ Antiquitat.

anacreontisme n.m. Imitacion dau poeta Anacreont.

anacromatic, a adj. Si di d’un dispositiu, d’un
objectiu non corregit per li aberracions cromatiqui.

anacronic, a adj. 1. Caracterisat per lo sieu
anacronisme. 2. Vielh, passat de moda.
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anacronicament adv. D’un biais anacronic.

anacronisme n.m. 1. Fach de non remetre un
eveniment a la sieu data 0 dins la sieu epoca.; confusion
entre d’epocas diferenti. 2. Caracter de cen qu’es
anacronic. 3. Biais d’agir passat de moda.

anacrusi n.f. (mus.) Nota 0 grope de notas davant la
promiera barra de mesura, que mena au promier temps
foart.

anada n.f. 1. Biais de si comportar. Sin.: anament. 2.
Biais de caminar. Sin.: cambada.

anadenia n.f. Absenca 0 deficienga de I’activitat
glandolaria; absenca de glandolas.

anadrome, a adj. Si di dei peis (saumon, esturion)
que s’en térnon dins lu aigaus dont naisseéron per si
reprodurre e morir.

anaduélh n.m. Lausert sensa membres, que si noirisse
de verps e de limagas (Familha dei anguidats).

anaerobi, obia adj. (biol.) Que si pdu desvelopar en
defoara de la presencga d’aria e d’oxigene, en parlant d’un
microorganisme. Contr.: aerobi.

anaerobiosi n.f. Mode de vida dei organismes
anaerobis.

anafasa n.f. Terca fasa de la division cellularia per
mitosi, que ven apres la profasa e la metafasa.

anafilactic, a adj. Que pertoca I’anafilaxia.

anafilaxi n.f. (med.) Sensibilitat acreissuda de
I'organisme en regard a wuna substanca donada,
determinada per la penetracion d’una dosi minima
d’aquesta substanca.

anafora nf. (ret.) Represa d’'un mot o d’una
expression au comengament de frasas successivi.

anaforesi n.f. (quim., fis.) Migracion vers I’andde de
particulas colloidali en suspension dins 1’electroforesi.

anaforic, a adj. e n.m. (ling.) Si di d’un térme que
remanda 2 un mot O a una frasa ja apareissuts dins lo
discors.

anafrodisia n.f. Diminucion 0 absenga dau desideri
sexual.

anafrodisiac, a adj. e n.m. Si di d’una substanga que
diminuisse lo desideri sexual. Contr.: afrodisiac.

anafrodita n. Persona que li agrada de si passar de
plasers sexuals; persona que sofrisse d’anafrodisia.

anagenesi n.f. Regeneracion O reproduccion dei
teissuts.

anaglife n.m. 1. Obratge esculptat O ciselat en
basreleu. 2. Fotografia 0 projeccion estereoscopica en doi
colors complementari, que restituisse 1’impression de
releu.

anagliptic, a adj. e n.f. Si di d’'una impression 0 d’una
escritura en releu a usatge dei bornis.

anagogia n.f. (relig.) 1. Elevacion de ’anima dins la
contemplacion mistica. 2. Interpretacion dei Escrituras
que s’enauca dau sens literal au sens espiritual.

anagogic, a adj. Relatiu, conforme a I’anagogia.

anagrama n.m. Mot format m’ai letras d’un autre mot
que son messi dins un autre ordre. Ex.: amar e arma.,
capir e picar.

anagramatic, a adj. Qu’a lo caracter d’un anagrama.



anagramatisar (-izar)

anagramatisar (-izar) vt. Metre quauqua ren en
anagramas.

anagramatista n. Autor d’anagramas.

anal, a adj. 1. De I’anus. 2. (psican.) Estadi anal: cf.
sadic-anal. Var.: anau.

analéctas n.f. pl. Trog causits d’'un 0 d’unu autors.
Sin.: antologia.

analeptic, a adj. Si di d’una substanga qu’estimula e
dona de foargas.

analfabeta adj. e n. Que saup ni lieger ni escriure. B
Si fa sovent una confusion mé illetrat, que non es en
capacitat de capir cen qu’escriu ni cen que liege.

analfabetisme n.m. Estat d’una persona, d’una
populacion analfabeta.

analgesia n.f. Disparicion de la sensibilitat a la dolor.

analgesic, a adj. e n.m. Si di d’una substanga 6 d’un
remedi que provoca I’analgesia. Sin.: antalgic.

analgesidats n.m. pl. Familha d’acarians que
s’acontenton d’ingerir la graissa dau plumatge dei auceus
sensa lu desturbar.

analisable, a (-izable, -izabla) adj. Que si pdu
analisar.

analisaire, aira (-izaire, -izaira) n. 1. Persona que
practica una analisi psicologica. 2. Analisator.

analisant, a n. Persona que si sotamete & una analisi
psicologica.

analisar (-izar) vt. 1. Sotametre a una analisi,
estudiar per 1’analisi: Analisar un cors, de documents, un
libre. 2. Sotametre a una psicanalisi.

analisator (-izator) n.m. Aparelh que permete de
faire una analisi. Var. (2): analisaire.

analisi n.f. 1. Descomposicion d’una substanga, d’un
cors en lu sieus elements constitutius (analisi qualitativa,
analisi quantitativa): Analisi de I’aria, de I’aiga. Contr.:
sintesi. 2. Estudi fach per determinar 1i diferenti parts
d’un tot e lu rapoarts entre aqueli parts: L’analisi d’un
texto. Contr.: sintesi. 3. (gram.) Analisi gramaticala:
Estudi de la natura e de la foncion d’un mot dins una
proposicion. — Analisi logica: Estudi de la natura e de la
foncion dei proposicions dins una frasa. 4. (inform.)
Ensems dei travalhs que comprénon I’estudi detalhat
d’un problema, la concepcion d’un metode que permete
de lo resolver e la definicion precisa dau tractament
correspondent sus un computador. 5. (econ.) Analisi dau
travalh: Estudi dei elements necessaris a 1’execucion
d’un travalh, per eliminar lu esfoar¢ improductius. —
Analisi de la valor: Estudi de produchs en termes de
foncions de remplir per un cost minimal de fabricacion.
6. (mat.) Partida dei matematicas relativa ai estructuras e
ai calculs ligats ai nocions de limitas e de continuitat. 7.
(psican.) Cura psicanalitica. Analisi didactica: Analisi
que tot futur psicanalista li si deu sotametre.

analisat, ada (-izat, -izada) n. Qu’a subit una cura
psicanalitica.

analista n. 1. Especialista de I'analisi (matematica,
informatica, financas, etc.). 2. Psicanalista.

analista-programaire, airitz n. Informatician
encargat de l'analisi e de la programacion
correspondenta.
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analitat n.f. (psican.) Enséms dei determinacions
psiquiqui ligadi a I’estadi anal.

analitic, a adj. 1. Qu’opera per analisi: Un esperit
analitic. Contr.: sintetic. 2. Que compoarta una analisi 0
n’en resulta: Un estudi analitic. 3. Psicanalitic. 4. (log.)
Enonciat analitic: Proposicion que lo predicat es
contengut dintre lo subjecte. 5. Filosofia analitica:
Corrent de pensada anglo-saxon dau s. XX, que s’opaua
ai sintesis abstrachi en prepauant una analisi dei fachs
que repaua sobre des basas de la logica dau Cercle de
Viena (grope d’intellectuals de 1’entre-doi-guerras, que
volion constituir un saber organisat a partir dei
descubertas de la sciencga).

analitica n.f. (filos.) Analisi transcendentala: Estudi
dei formas a priori de I’entendiment, da Kant.

analiticament adv. Per lo mejan d’una analisi, d’un
biais analitic.

anallergic, a adj. Que non provdca una reaccion
allergica.

analogia n.f. 1. Semblanca entre de cauas 0 de
personas: Analogia de gusts. <> Per analogia: D’ aprés lu
rapoarts de semblanca constatats entre 1i doi cauas. 2.
(ling.) Aparicion de noveli formas a partir dei
correspondencas ja existenti entre lu termes d’una mema
classa.

analogic, a adj. 1. Fondat sus I’analogia: Rasonament
analogic. 2. Diccionari analogic: Diccionari que
recampa lu mots en foncion dei relacions semantiqui
entre elu. 3. (tecn.) Que representa, tracta 0 transmete de
donadas sota forma de variacions continui d’una
grandessa fisica: Senhau analogic. Contr.: numeric.

analogicament adv. D’un biais analogic.

analogisme n.m. Rasonament per analogia.

analogue, 0ga adj. Que presenta una semblanga, de
rapoarts de similituda m’una autra caua: Aver una
opinion analoga a-n-aquela d’un amic. Sin.: semblable,
comparable, vesin, conforme, conéxe, pariable. ¢
n.m. Cen que raprocha de, cen que sembla a.

anament n.m. 1. Anada. 2. Biais d’estre, de si
comportar. Sin.: comportament, portadura.

anamnesi n.f. 1. Ensems dei entre-senhas que lo
metge recampa en interrogant un malaut sobre 1’istoria de
la sieu malautia. 2. (liturgia) Preguiera que ven apres la
consecracion.

anamnestic, a adj. Relatiu 2 I’anamnési.

anamniota adj. Sensa amni.

anamniotas n.f. pl. Familha
desprovedits d’amni.

anamorfic, a adj. Relatiu a I’anamorfosi.

anamorfoscopi n.m. Instrument optic per corregir
I’anamorfosi.

anamorfosi n.f. 1. Imatge donat per d’unu sistemas
optics (espec. miralhs desformants). 2. (b.-a.)
Representacion volontariament desformada d’ un
objecte, que la sieu aparenca vertadiera pou estre
destriada unicament en regarjant 1’imatge sota un angle
particulier 0 au mejan d’un miralh desformant. 3. (med.)
Desformacion de I’imatge radiografic d’una partida dau
cors, per metre en evidenca d’unu ponch precis.

de vertebrats



anatomia

ananas n.m. Planta d’America tropicala, cultivada
finda en Africa per lo sieu gros fruch compauat, de la carn
sucrada e gustoa.; aquesto fruch. Familha dei
bromeliaceas.

anangioplasia n.f. Insufisenca congenitala dau
sistema vasculari acompanhada d’un endarrieratge
mental.

ananquiment n.m. Debilitacion.

ananquit, ida adj. 1. Maigre e sensa gracia, espec. en
parlant d’un cavau. 2. Si di d’una persona a I’encoup
grada e maigra. Sin.: aflancat, desflancat.

anap n.m. Vas per beure de 1’ Atge Mejan, en metal,
sovent m’un pen e un cubeceu.

anapest n.m. (metr.) Pen de vers gréc 0 latin compauat
de doi brevi e d’una longa.

anapestic, a adj. Relatiu a I’anapest: Ritme anapestic.

anapiratic, a adj. Qu’es lo resultat d’un exercici
esperlongat d’un membre 0 de 1’usanca contunha d’un
muscle: Rampea anapiratica.

anaplasia n.f. 1. Desvelopament limitat 6 anormal
d’una cellula 0 d’un teissut. 2. Tumor anaplasica.

anaplasic, a adj. Relatiu a I’anaplasia.

anaplasmosi n.f. Enfeciment dei vertebrats dei
encontradas caudi que mena a una anemia foarta e a la
gamadura (caquexia).

anaplastia n.f. Operacion cirurgicala plastica, lo mai
sovent per autoempeut.

anaplerosi n.f. Recobrament per empeut O protési de
cen qu’es perdut en seguida a una ferida.

anar vi. (vau, vas, va, anam, anatz, van; la conjugason
es bastida quora sobre lo latin vadere, quora sobre anar).
1. Si desplagar d’un luéc a una autre: Anar en vila, a
I’escola. 2. Condurre, menar a una destinacion precisa:
Aqueu camin va a la mar. 3. Agir, si comportar: Non anar
troup leu dins lo tieu travalh! 4. Estre, si sentir, si portar:
Coma va? Va pas la testa? 5. Convenir, s’adaptar: Aqueu
vestit t’anava ben, aqueu preétz ti va? 6. Anar d’acordi:
S’entendre abitualament. 7. Foncionar: Aquela maquina
non va ben. 8. M’un infinitiu: estre per, expression dau
futur proche. < Anar solet: Estre evident. < Aném!
Interjeccion per marcar I’incredulitat o I’'impacienca. 4
s’en anar v.pr. 1. Partir, laissar un luec. 2. (fig.) Morir.
3. (fig.) Disparéisser, si degalhar (per li cauas). Var.:
s’enanar.

anarco-sindicalisme nm. Tendenga  dau
sindicalisme obrier que demanda per lu sindicats la
gestion dei afaires economics sota lo contrarotle dirécte
dei travalhaires.

anarco-sindicalista n. e adj. Aparaire de I’anarco-
sindicalisme. ¢ adj. Que pertoca I’anarco-sindicalisme.

anarmonic, a adj. (vielh) Rapoart anarmonic:
Birapoart.

anarquia n.f. 1. Anarquisme. 2. Estat de desordre
deugut a I’absenca d’autoritat politica, a la carenca dei
leis. 3. Desordre, confusion: Es una vertadiera anarquia
dins lu tieus afaires!

anarquic, a adj. Que t&n de ’anarquia; qu’es en preda
a I’anarquia.
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anarquisant, a adj. e n. Que tende vers I’anarquisme;
qu’a de simpatias per 1’anarquisme.

anarquisme n.m. Doctrina politica que preconisa la
supression de 1’Estat e de tota constrencha sociala sobre
I’individd. Sin.: anarquia.

anarquista adj. e n. Aparaire de I’anarquisme. 4 adj.
Relatiu a I’anarquisme.

anartre, a adj. 1. (ling.) Qu’es sensa article. En
occitan, lu toponimes (montanhas, fluvis, pafs)
indeterminats son anartres: Occitania, Palhon, etc., ma si
nota: L’Occitania dau ter¢ millenari, I’Aup de Provenga,
etc. 2. Sensa articulacion vesibla 0 audibla.

anartria n.f. (psicol.) Incapacitat 2 articular lu mots
en seguida a una lesion cerebrala.

anasarca n.f. (med.) Edema generalisat; idropisia.

anastigmat adj. m. Si di d’un sistema optic corregit
de I’astigmatisme, en particulier d’un objectiu fotografic
0 cinematografic.

anastilosi n.f. (b.-a.) Reconstruccion d’un edifici en
roinas, facha sobretot mé d’elements retrovats sus plaga.

anastomosar vt. (anastamosi) Reiinir (doi conduchs)
per anastamosi. 4 s’anastamosar v.pr. Formar una
anastamosi.

anastomosat, ada adj. Reiinit per anastamosi. Si di
en particulier dau tracat d’un aigau que quora si
dessepara, si torna jonher sovent.

anastomosi n.f. (anat.) Acolament sus una longuessa
donada 0 reiinion, per un tro¢ intermediari, de doi
vaisseus sanguins, de doi nérvis, de doi fibras musculari.
<& (cir.) Abocament cirurgical de doi conduchs, canals O
cavitats.

anastomotic, a adj. Relatiu 4 ’anastomosi.

anastrofa n.f. (gram.) Inversion de 1’0rdre abitual dei
mots.

anatema n.m. (relig.) 1. Escumenge mager contra un
eretic.{> Persona condamnada per aquesta sentenca. 2.
(fig.) Condamnacion publica, blaime severe: Mandar
I’anatema sobre quauqu’un.

anatemisar (-izar) vt. 1. (relig.) Condamnar per
anatema. 2. Blaimar publicament, mandar 1’anatema
(sobre).

anatexia n.f. (geol.) Fusion de rocas dintre la crosta
continentala, que dona naissenga a un magma granitic.

anatexita n.f. Gneis dont lu liechs minerals son
contornats, serpentats 0 gaire vesibles.

anatidats n.m. pl. Familha d’auceus palmipedes que
lo tipe n’es I’aneda.

anatides n.m.pl. Anatidats.

anatife n.m. Crustaceu marin que de foara sembla un
mollusc en rason de la sieu gruellha calcaria e viu fixat
per un foart pecol ai boascs que floton (ordre dei
cirripedes).

anatocisme n.m. Capitalisacion dei interés d’una
soma prestada, que si calcula sus una durada inferiora a
un an.

anatomia n.f. 1. Estudi scientific de la forma, de la
disposicion e de I’estructura dei organes de I’0me, dei
bestias e dei plantas. 2. Aquesta forma, aquesta
estructura. < Per analogia, anatomia d’una maquina: La



anatomic, a

sieu estructura. 3. (fam.) Forma exteriora, aspecte dau
cors uman: Laissar veire la sieu anatomia.

anatomic, a adj. 1. Relatiu a [I’anatomia. 2.
Especialament previst en foncion de 1’anatomia umana:
Un seti anatomic, una manelha anatomica.

anatomicament adv. Dau ponch de vista de
I’anatomia.

anatomisar (-izar) vt. Dissecar (un cors).

anatomista n. Especialista de I’anatomia.

anatomopatologia n.f. Estudi dei modificacions de
forma 0 d’estructura deugudas a la malautia.

anatoxina n.f. Toxina microbiana qu’a perdut la sieu
toxicitat e pou doncas autrejar I’immunitat.

anau, ala adj. Anal.

anauxita n.f. Silicat natural d’alumini dau grope de la
caolinita.

anaverin n.m. Verin de la sérp que la sieu toxicitat es
estada diminuida e pou donar I’immunitat.

anax n.m. Sorta d’agrionas que ponde lu sieus ous dins
Iu tronquilhons aiguestres.

anc adv. (vielh) Jamai.

anca n.f. (anat.) 1. Region que correspoande a la
joncion entre lo cors e lo membre posterior 0 inferior. 2.
Articulacion dau femur mé 1’oas iliac. Sin.: maluc. 3.
(zool.) Partida dau torax dei insectes que receu la cueissa.

ancada n.f. Coup donat sus I’anca.

ancassier, a adj. 1. Qu’a de grossi ancas. Sin.: ancat.
2. Que juega dei ancas.

ancat, ada adj. Ancassier (1).

ancessor n.m. Persona qu’una autra n’en descende.
Sin.: antenat, ancian, davancier. ¢ pl. 1. Enseéms
d’aquelu qu’un n’en descende. 2. Aquelu qu’an viugut
avant nautres.

anchoia n.f. Amploa.

anchoiada n.f. Pasta d’amploas esquichadi mé d’oli
d’oliva.

ancian, a adj. e n. 1. Qu’existe despf longtemps: Una
tradicion anciana. 2. Qu’aparteén a una epoca acabada:
Lo latin es una lenga anciana. 3. Qu’es plus en foncion:
Un ancian ministre. ® n. Persona qu’éra encargada avant
d’autri d’un travalh, d’una foncion. ¢ n.m. 1. Cen qu’es
ancian (mobles, objectes divers). 2. (M’ una majuscula)
Personatge 0 escrivan de 1’ Antiquitat greco-romana.

ancianament adv. Autrifés. Sin.: a passat temps,
d’un temps, dins lo temps.

ancianetat n.f. 1. Estat de cen qu’es ancian. 2. Temps
passat dins una foncion, un emplec, a partir dau jorn de
la nominacion.

ancillari, aria adj. (lit.) De la serviciala.

ancistrodon n.m. Vipéra d’ America dau Sud.

ancola n.f. Arc-botant.

ancolament n.m. Fach d’ancolar, de s’ancolar,
d’arquetar, de s’arquetar.

ancolar vt. Sostenir au mejan d’un arc-botant. Sin.:
arquetar, enarcar. 4 s’ancolar v.pr. Faire foarca sus
una partida dau cors per fornir un esfoar¢ de resistenca:
S’ancolar contraun aubre. Sin.: s’arquetar, s’enarcar.

ancolia n.f. Renonculacea dei boascs mé de flors blavi
0 violeti. Sin.: gancs de pastressa, aglantin.

ancoran.f. 1. Péca d’acier 0 de ferre, religada a un cau
0 a un ormege, que sierve a immobilisar una nau en
s’agafant au fond de l’aiga. Sin.: ferre. 2. Peca de
relotjaria que regularisa lo movement dau balancier.

ancorar vt. 1. Immobilisar (un bateu) au mejan d’una
ancora. Sin.: donar fond, donar lo ferre, surgir. 2.
Estacar solidament a-n-un ponch fixe. 3. Fixar
profondament (un sentiment, una idea, una abituda, etc.).
Sin.: donar fond, donar lo férre, surgir. ¢ ancorar ¢
vi. S’immobilisar au mejan d’una ancora, en parlant d’un
bateu. € s’ancorar v.pr. S’establir definitivament.

ancoratge n.m. 1. Accion d’ancorar (un bateu). 2.
Accion de fixar solidament. < Ponch d’ancoratge: Dins
I’abitacle d’un veicule, luec dont si ven fixar la cintura de
seguretat; (fig.) Element fondamental qu’a 1’entorn
s’organisa un ensems: Lo ponch d’ancoratge d’una
politica. 3. Implantacion: L’ancoratge d’un partit politic
dins una region.

ancoreta n.f. Dins la marina anciana, pichina ancora
que li si donava fond, passat I’ancoratge dau ferre mestre.

ancuei adv. Lo jorn present. Var.: encuéi.

andalhada n.f. Alinhament de fen 0 de cerealas
dalhats e depauats sus lo soal.

andalhaira n.f. Maquina per faire li andalhadas.

andalhar vi. Alinhar sus lo soal i cerealas 0 lo fen
apres lu aver dalhats. @ vt. Andalhar un camp: Alinhar
en andalhadas lo fen 0 li cerealas d’aqueu camp.

andalés, osa adj. e n. D’ Andalosia.

andana n.f. 1. Biais que pilhon li cauas, un afaire, etc.
2. Biais de si tenir, de caminar. Sin.: portadura,
semblant, anament. 3. Reng de plantas. 4. Fila de merg
sus un cai. 4. Via costejada d’aubres, d’una baranha, etc.
3. Passatge entre doi filas de cadieras, de bancs, etc.
Sin.(3 e 4): alea, aléia, léia (francismes).

andante adv. (mds.) (mot italian) [an’dante] Dins un
movement moderat. ¢ n.m. Tro¢ executat dins aqueu
movement (espec. lo segond movement d’una sonata).

andantino adv. (mus.) (mot italian) [an’dantino] Dins
un movement un pauc mai viu que andante. 4 n.m. Trog¢
executat dins aqueu ritme.

andesita n.f. Roca volcanica, blanca 0 grisa,
compauada sobretot de plagioclasi e de piroxene.

andi n.m. Mandar un andi, tirar un andi: Faire capir
per allusions; faire un esfoar¢ de mai. & Donar d’andi:
Donar de coratge.

andicap n.m. 1. Desavantatge quau que sigue,
infermitat que mete quauqu’un en estat d’inferioritat.
Sin.: endec, endequitge. 2. (esports) Esprova esportiva
dont si restablisse 1’egalitat entre lu concurrents en li
impauant un desavantatge de pes, de distanga, etc.

andicapaire, airitz n. (esports) Comissari encargat
d’andicapar.

andicapant, a adj. Qu’andicapa: Una malautia
andicapanta. Sin.: endecant.

andicapar vt. 1. Desavantatjar: La sieu timiditat
I’andicapa. Sin.: endecar, desfavorejar, desfavorir. 2.



anelar

(esports) Sotametre un concurrent ai condicions de
I’andicap: Andicapar un cavau.

andicapat, ada adj. e n. Si di d’una persona que patisse
d’un andicap.

andin, a adj. e n. Dei Andas.

andisport adj. inv. Relatiu ai esports practicats per lu
andicapats fisics.

andolha n.f. 1. Produch de carnsalada cuécha dins un
budeu constituit principalament dau tube digestiu dei
animaus (especialament dau poarc). Sin.: anduecha,
anduelh. 2. (fig.) Persona bestia 0 desgaubiada.

andorran, a adj. e n. D’ Andorra.

andréen n.m. Insécte de la Familha dei apides,
generalament negre, que fa lo sieu nido dins la terra.

andrias n.m. Alabrena granda, fossila dau miocéne de
Sofssa.

andrinopla n.f. Estdfa de coton & boan mercat, 1o mai
sovent roja.

andrivau n.m. Andrivon.

andrivon n.m. 1. Cordatge per augar una vela, una
bandiera. Sin.: dri¢a. 2. Ancora pichona dei galeras. 3.
Auciera per tonejar una nau. Sin.: flon. Var.: andrivau.

androcentric, a adj. natura d’un sistema de relacions
sociali centradi sus 1’0me.

androceu n.m. Enséms dei estaminas (organes
mascles) d’una flor.

androcefal(e), a adj. Si di d’una estatua d’animau de
la tésta umana.

androconia n.f. Escauma apariada ai glandolas
odoroi dei alas d’unu parpalhons mascles.

androctone n.m. Escorpionas d’ Africa ubassenca que
la sieu ponhedura es mortala.

androfobia n.f. Aborriment a respiech de 1’dme.

androgene, a adj. e n. Si di d’una substanga ormonala
que desvelopa lu caracters sexuals mascles.

androgeneési n.f. Desvelopament de I’0u a partir dau
nucleu espermatic solet. Sin.: partogeneési mascla.

androgenic, a adj. Relatiu & 1’dme.

androgin(e), a adj. 1. Que t&n 2 I’encdup dei doi
sexes; ermafrodita. 2. Si di dei plantas que poarton a
I’encoup li flors mascli e li flors femeli. @ n. Estre
androgine.

androginia nf  Caracter
ermafrodisme. Var.: androginisme.

androginiflor(e), a adj. Que toti li sieu flors son
ermafroditi.

androginisme n.m. Androginia.

androide, a adj. (med.) Que presenta de caractérs de
tipe masculin. < Obesitat androida: Obesitat en la quala
I’amolonament de teissut adipés prevau dins part
superiora dau cors.

androide, a n. Automat de la cara umana.

androlatra n. Persona que practica I’androlatria.

androlatria n.f. Culte divenc portat a I’0me.

androlha n.f. 1. Andolha. 2. (au pl.) Vestit degalhat,
estracas.

andrologia n.f. Estudi de la morfologia e de la
patologia de 1’aparelh genital masculin.

de I’androgine;
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andrologue, 0ga n. Especialista de ’andrologia.

andromorfe, a adj. Qu’a la forma d’un ome. Sin.:
antropomorfe.

andron n.m. Carriera sensa eissida. Var.: androna.
Sin.: carriera bornia.

androna n.f. Andron.

andropaua n.f. Diminucion de D’activitat genitala
d’un ome, a partir d’un atge variable.

androsterona n.f. Ormona sexuala mascla.

anduecha n.f. Andolha. Sin.: anduélh.

anduelh n.m. Andolha. Sin.: anduécha.

andura n.f. Prestanca, andana (2). Sin. portadura.

aneantiment n.m. Anientament (forma classica).

aneantir vt. (aneantissi) Anientar (forma classica).

anecdota n.f. Raconte breu d’un fach estrange, picant
0 gaire conoissut.

anecdotic, a adj. Que ten de I’anecdota, que pertdca
pas I'essencial: Un detalh purament anecdotic.

anecdoticament adv. D’un biais anecdotic.

anecdotier, a n. (lit.) Persona que recampa 0 cuénta
d’anecdotas.

anecdotisar (-izar) vi. Cuntar d’anecdotas.

aneda n.f. Auceu palmipéde de la Familha dei
anitidats, migrator a I’estat sauvatge, que si noirisse de
particulas vegetali 0 de pichini predas trovadi dins I’aiga
e retengudi per de lamellas dau bec. Lo mascle si di anet
(en nicard la forma femenina sigue promiera, coma per la
1&bre, mai que segur per influenga de Iitalian anatra). <
Aneda marina, escura, negra: Aneda dei regions boreali,
dau plumatge escur, que passa I’ivern dins 1i regions
temperadi e si noirisse de cauquilhatges. O Aneda
d’ivern: Aneda dau bec roge e dau plumatge de toti li
colors, que passa sus li coastas d’Eurdpa occidentala. <
Aneda coa longa: Aneda sauvatge de la coa ponchuda. <
Aneda seraira: Aneda dau bec larg. <& Aneda upegada:
Aneda plonjairitz piscivora dei mars septentrionali, que
li sieu migracions vernali meénon dins li regions
temperadi.

anedon n.m. Pichina aneda.

anegament n.m. Accion d’anegar, de si negar.

anegar vt. Negar.

anegriment n.m. Accion, fach d’anegrir. Var.:
ennegriment.

anegrir vt. (anegrissi) 1. Rendre negre. Var.:
ennegrir. 2. Retraire d’un biais inquietant, pessimista:
Anegrir la situacion. 4 s’anegrir v.pr. Devenir negre.
Var.: negrejar. Sin.: s’escurcir.

anela n.f. Flota de pels que la sieu cima forma un aneu.
Sin.: bloca, bocla.

anelacion n.f. (med.) Respiracion malaisida.

aneladura n.f. Bocla, pels en angla.

anelant, a adj. Qu’a de mau a respirar.

anelar vi. (lit.) Respirar embé dificultat.

anelar vt. 1. Dispauar en aneus. 2. Per un taur, un
poarc, etc., li passar un aneu dins la nharra, lo grunhe, per
lo poder immobilisar e I’empachar de cavar lo soal. 4 vi.
Si metre en anelas, en parlant dei peus. Sin.: crespar.

anelastic, a adj. Qu’a la proprietat d’anelasticitat.



anelasticitat

anelasticitat n.f. Proprietat d’un materiau que la sieu
elasticitat imperfacha a per origina un fretament interior.

anelat, ada adj. 1. (bot., zool.) Que presenta una
seguida d’aneus. 2. (arquit.) Colomna anelada: Que lo
sieu fust es esculptat d’aneus.

anelectric, a adj. Boan conductor d’electricitat.

aneleta n.f. Pichin aneu. Var.: anelin. < (arquit.)
Cadun dei tres filets que separon lo gorgerin de 1’esquina
dins lo capiteu doric.

anelide n.m. Anelides: Embrancament de verps,
formats d’una seguida de segments anelats, coma lo
lombric, la sansuga e de nombroi formas marini.

anelier, a n. Persona que fa 0 vende d’aneus. Sin.:
daurier, joielier.

anelin n.m. Pichin aneu, espec. per metre a I’aurelha.

anem interj. Interjeccion que dona d’asseguranca, de
coratge a quauqu’un. Sin.: zo!, issa!

anemia n.f. 1. (med.) Diminucion de la concentracion
en emoglobina dau sang (en sota de 0,13 mg/I per I’0Ome,
en sota de 0,12 mg/l per la frema). 2. (fig.) Afebliment:
L’anemia de la produccion. Sin.: aflaquiment,
desanament.

anemiar vt. (anemii) Rendre anemic. 4 s’anemiar
v.pr. Devenir anemic.

anemiat, ada adj. Que tende vérs ’anemia.

anemic, a adj. e n. Relatiu 2 I’anemia; que sofrisse
d’anemia.

anemocor(e), a adj. Grana, semenga portadi per lo
vent.

anemocoria n.f. Transpoart dei granas per lo biais
dau vent.

anemofil(e), a adj. (bot.) Si di dei plantas que la sieu
pollinisacion es assegurada per lo vent.

anemofilia n.f. (bot.) Pollinisacion facha per lo vent.

anemofobia n.f. Natura dei plantas que crénhon
bravament I’accion dau vent.

anemografe n.m. Anemometre enregistraire.

anemograma n.m. Grafic obtengut au mejan d’un
anemografe.

anemografia n.f. Enregistrament au mejan d’un
anemografe.

anemometre n.m. Aparelh que siérve & mesurar la
velocitat d’escorrement d’un fluide gasds, especialament
lo vent.

anemometria n.f. Mesura de la velocitat au mejan
d’un anemometre.

anemometric, a adj. Relatiu & I’anemometria; fach
au mejan d’un anemometre, en parlant d’un contrarotle,
d’una mesura.

anemona n.f. 1. Planta erbacea que d’uni espécias son
cultivadi per 1li sieu flors decorativi (Familha dei
renonculaceas). 2. Anemona de mar: Actinia, rustuguet
(animau).

anemoscopi n.m. Nom scientific de la giroleta que
dona I’endrechiera dua vent.

anencefal(e), a adj. e n. Que sofrisse d’anencefalia.

anencefalia n.f. Absenca de cerveu.

anencefalic, a adj. Relatiu a I’anencefalia.
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anepatia n.f. Demeniment 0 supression dei foncions
dau fetge.

anepigrafe n.m. (arqueol.) Si di d’un monument,
d’una moneda, d’una medalha sensa inscripcion.

anequeliment n.m. Fach de s’anequelir. Var.:
nequeliment. Sin.: aflacament, aflaquiment,
afebliment, desanament.

anequelir vt. Afeblir, aflacar. Var.: nequelir. ¢
s’anequelir v.pr. S’anequelir, s’aflacar.

anequelit, ada adj. Qu’a perdut li sieu foargas. Var.:
nequelit. Sin.: afeblit, aflacat, aflaquit, desanat.

anereccion n.f. (med.) Absenca 0 fugacitat de
I’ereccion.

anergia n.f. (med.) Incapacitat & reagir a un antigéne
que I’organisme li éra sensibilisat.

anergic, a adj. Relatiu 2 l'anergia; que sofrisse
d’anergia.

anergissent, a adj. Que provoca I’anergia.

aneroide, a adj. Baromeétre aneroide: Que fonciona
per desformacion d’una capsula 0 per torsion d’un tube
metallic.

anerotisme n.m. Mancanca de plaser dins I’acte
sexual.

anestesia n.f. 1. Perda pauc o pron completa de la
sensibilitat de tot lo cors (anestesia generala) 6 d’una
partida (anestesia locala), per una malautia O per un
agent anestesic. 2. (fig.) Insensibilitat.

anestesiant, a adj. e n. Anestesic.

anestesiar vt. 1. Practicar una anestesia (sus
quauqu’un, una partida dau cors). 2. (fig.) Endurmir,
rendre insensible: Anestesiar I’opinion publica.

anestesic, a adj. Relatiu 2 I’anestesia; que provdca
I’anestesia.

anestesic n.m. Substanga que provoca 1’anestesia per
inalacion 0 per injeccion (protoxide d’azote, cloroforme,
pentiobarbital, etc.). Sin.: anestesiant, somnifer.

anestesiologia n.f. Scienca de I'anestesia e enséms
dei tecnicas que li son ligadi.

anestesiologista n. Especialista de I’anestesiologia.

anestesista n. Metge que practica I’anestesia.

anet n.m. Mascle de ’aneda. Sin.: bois.

anet n.m. Ombellifera aromatica dei fuelhas verd
escur, comunament sonat faus anis 0 fenolh bastard.

anetol n.m. Eter oxide que si trova dins li essencas
d’anis, d’anis estelat, de fenolh 0 d’estragon.

aneu n.m. 1. Ceucle de materia, generalament dura,
que li si pou estacar 0 suspendre quauqua ren. 2. Ceucle,
generalament de metal preciGs, que si poarta au det. <
Espec., aneu que lu espds poarton a 1’anulari de la man
seneca. < Aneu pastoral: Aneu que poarton lu prelats
cristians. 3. Cen qu’evoca la forma d’un ceucle: Un aneu
rotier. 4. (mat.) Enséms mé doi leis de composicion
intérna que la promiera li dona I’estructura de grope
comutatiu e la segonda es associativa e distributiva en
regard a la promiera. Se la segonda lei es comutativa,
I’aneu es dich comutatiu. 5. (astron.) Zona circularia de
materia qu’envirouta d’uni planetas, formada d’una
multituda de pichins fragments solides e pichins que
cadun a la sieu velocitat: Aneus de Jupiter, de Saturne. 6.



anfiume

Caduna dei divisions externes d’animaus segmentats,
coma lu anelides 0 lu artropodes.

aneuploide, a adj. Natura de I’organisme que la sieu
dotacion cromosomica anormala non es multipla d’un
gendma determinat.

aneuploidia n.f. Estat de cen qu’es aneuploide.

aneurina n.f. Vitamina B1. Sin.: tiamina.

aneurisma n.m. (med.) Bofiga formada per li parets
alteradi d’una arteria 0 dau coar.

aneurismal, a adj. Relatiu a ’anevrisma; que tén de
I’aneurisma.

aneurismorrafia nf Metode de
aneurisma.

anex(e), a adj. Qu’'es estacat, ligat & una caua
principala: Un document anéxe. Var.: annéx(e).

anexa n.f. 1. Bastiment, servici anéxe: Una anéxa de
I’escola, I’anéxa dau Municipi. 2. Anéxas de l'utérus: Lu
ovaris e li trombas. 3. Anéxas embrionari: Organes
contenguts dins I’0u fecondat ma exteriors a 1’embrion
que li fan proteccion. 3. (comptab.) Document que ven
completar, comentar e explicar li informacions dau bilang
e dau compte de resultat. 4. Partida d’un document, d’un
libre, que dona d’informacions suplementari: Si reportar
a l’anéxa. Var.: annexa.

anexar vt. (anexi) Faire intrar (quauqua ren O
quauqu’un) dins un grope, un enseéms, lo jénher a. — Faire
passar (un territori) parcialament o totalament sota lo
poder d’un autre. Var.: annexar.

anexion n.f. Accion de restacar, d’anexar, en
particulier un territori; lo territdri ensin anexat. Var.:
annexion.

anexionisme n.m. Politica que tende & anexar un pafs
0 mai a un autre. Var.: annexionisme.

anexionista adj. e n. Que vou anexar un pafs 2 un
autre; aparaire de 1’anexionisme. Var.: annexionista.

anexiti n.f. (med.) Inflamacion dei anéxas de I’uterus.
Var.: annexiti.

anfetamina n.f.  Substanca  medicamentoa
qu’estimula I’activitat dau cerveu e diminuisse la fam e
lo soam.

anfiartrosi n.f. Articulacion que permete unicament
de movements limitats ai pégas de 1’esquelet que reiinisse
(vertebras).

anfibi, ibia adj. 1. Que pou viure dins I’aria e dins
I’aiga, en parlant d’una planta 0 d’un animau: La
granolha es un animau anfibi. 2. Que si pou desplacar
tant sus terra coma sus ’aiga: Una veitura anfibia. <
Operacion anfibia: Menada en meme temps per terra e
per mar, especialament au cors d’un desbarcament. Var.:
anfibiu.

anfibi n.m. Anfibis: Classa de vertebrats de la larva
aiguestra provista de gaunhas, de la peu nuda e de la
temperatura variabla, que compren tres superordres: lu
urodeles, lu anors e lu apodes. Sin.: batraci.

anfibiosi n.f. Mode de vida dei animaus e dei plantas
anfibis.

anfibiu, ia adj. Anfibi.

anfibola n.f. Mollusc gasteropode dei estuaris
d’ Australasia.

sutura d’un
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anfibola n.f. Mineral negre, brun o verd, dei rocas
eruptivi e metamorfiqui. Li anfibolas son de silicats de
ferre e de magnesi.

anfibol(e), a adj. (med.) Intermediari entre lo peridde
d’estat e la defervescenca, en parlant d’una malautia,
d’una febre.

anfibolic, a adj. Que contén d’anfibola.

anfibolita nf. Roca metamorfica
essencialament d’anfibola.

anfibologia n.f. Doble sens d’una frasa en rason de la
sieu construccion 0 de la causida d’unu mots (ex.: Lu
magistrats an judicat I’ome colpable = “lu magistrat an
judicat que 1’0me es colpable” 0 “lu magistrats an judicat
I’0me qu’es colpable™).

anfibologic, a adj. Ambigi, de sens doble. Sin.:
equivoc.

anficion n.m. Animau carnassier de 1’oligocéne e dau
miocene, que seria bessai I’ancessor dau can.

anfiction n.m. (Antiqu.) Deputat au conseu de
I’anfictionia.

anfictionia n.f. (Antiqu.) Dins la Grécia antica,
associacion de ciutats, pi de pobles, a I’entorn d’un
santuari.

anfictionic, a adj. Relatiu & una anfictionia.

anfifil(e), a adj. (quim.) Si di d’uni moleculas qu’an
una mitan idrofila e una idrofoba.

anfimixia n.f. Fusion dei nucleus mascle e femeu,
fasa essenciala de la fecondacion.

anfineure n.m. Anfineures: Classa de molluscs
marins coma lo quitron. Sin.: poliplacofores.

anfiox n.m. Pichin animau marin que viu escondut
dins la sabla, tipe de ’embrancament dei cefalocordats.

anfipode n.m. Anfipodes: Ordre de pichins crustaceus
dau cors comprimit lateralament, que d’unu vivon en aiga
doca, d’autres dins la mar.

anfiprion n.m. Peis ossut, mirgalhat dei estels de
I’Ocean Indian.

anfiprostil(e), a adj. Si di d’un temple qu’a un portic
a cada cap.

anfipter n.m. En araldica, sérp o drac alat.

anfisbena n.m. Reptile d’Ameérica tropicala, que la
testa e la coa an lo meme aspecte (per aquo es dich serp
dei doi testas). Ordre dei lacertilians.

anfistome n.m. Verp trematdde que viu dintre
I’aparelh digestiu dei bovideus e que li causa una
malautia greva, I’anfistomiasi.

anfistomiasi n.f. Malautia greva causada ai bovideus
per un verp, I’anfistome.

anfiteatre n.m. 1. (Antiqu.) Grand edifici mé de
gradins que lu Romans edificavon per lu combats de
gladiators, etc. 2. Granda sala de cors equipada de
gradins. 3. Dins un teatre, enséms dei placas situadi sobre
Iu balcons e li galerias. 4. Anfiteatre morenic: Barri de
morenas dispauat en arc de ceucle, situat sus lo front d’un
ancian glacier. Sin.: valon morenic.

anfitrion n.m. (lit.) Persona da cu si manja, Oste.

anfiume n.m. Sorta d’alabrena dau migjorn-levant dei
Estats-Units, que li sieu gaunhas conservon una traga
dins I’animau adulte.

constituida



anfiumidat

anfiumidat n.m. Anfiumidats: Familha d’anfibis
urodeus qu’enclau I’anfiume.

anfolit n.m. (quim.) 1. Cors que pou jugar a I’encdup
lo rotle de basa e d’acide e subisse en meme temps doi
dissociacions electrolitiqui de tipes diferents. 2. Electrolit
qu’a a I’encoup la foncion acide e la foncion basa.

anfonsa n.f. Anfonson.

anfonsa n.f. Anfonson.

anfonson n.m. Peis dei coastas rocassoi, vesin dau
mero. Var.: anfonsa, anfossa, anfonsa. Sin.: cérnia,
lérnia.

anfora n.f. (Antiqu.) Vas mé doi manelhas simetriqui,
un coal estrech, provista 0 non d’un pen, que servia a
conservar e a transportar lu aliments.

anfossa n.f. Anfonson.

anforic, a adj. Si di d’un alen anormal descubert dins
I’escota dau piech e que sembla un bosin fach en bofant
au dedintre d’una anfora.

anfotér, a adj. Que pou jugar lo rotle de basa o
d’anidride acide, en parlant d’un oxide.

anfotonia n.f. Ipertonia que pertdca a I’encdup lu doi
sistemas neurovegetatius, lo simpatic e lo para-simpatic.

angaria nf. Mollusc beu, gastropdde marin
d’Indonesia, conoissut despi lo jurassic.

angaria n.f. (dr. intern.) Requisicion qu’un Estat fa en
temps de guerra de veicules 0 de naus estrangiers que si
trovon sus lo sieu territori.

angariar vt. (angari, classic angarii) Requisicionar
(una nau); obligar (una nau) a receure un cargament.

angcorian, a adj. D’ Angcor.

angeiti n.f. Inflamacion dei vaisseus.

angel ["and3e] n.m. 1. Estre espiritual, entre Dieu e
I’ome. < Angel gardian: Dins lo catolicisme, angel
estacat & cada cristian per lo protegir. < L’Angel
Bofareu: Angel dei gautas gonfladi que bofa dins una
tromba, sovent representat dins li gleias. 2. (fig.) Persona
perfiecha 0 provista d’una granda qualitat: Un angel de
dogor, siés un angel.

angel n.m. Grand peis marin (a I’entorn de 2 m) dau
grope dei peis-cans, que lo sieu cors sembla aqueu de la
raia. Var.: peis angel.

angelar vi. Venir angel.

angelejar vi. Faire I’angel.

angelenc, a adj. Angelic.

angelic, a adj. 1. De la natura de I’angel. 2. Denhe
d’un angel: Una votz angelica. Var.: angelenc.

angelica n.f. 1. Planta ombellifera aromatica cultivada
per li sieu cambas e lu sieus petales si manjon confidi. 2.
Camba confida d’aquela planta.

angelicament adv. D’un biais angelic.

angelisme n.m. Refut dei realitats carnali e materiali,
per desideri de puretat extrema.

angelet n.m. Pichin
I’iconografia). Var.: angelon.

angelon n.m. Angelet.

angelus n.m. 1. (m’una majuscula) Preguiera en latin,
que comenga per aqueu mot, recitada 0 cantada lo matin,

angel (sobretot dins
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a miegjorn e lo sera. 2. Campanada qu’anonga aquela
preguiera.

angerona n.f. Raca de faléna.

angevin, a adj. e n. D’Angiers 0 d’Anjau. Var.:
anjauvin, anjouvin.

angevin n.m. Moneda de [I’Atge-Mejan. Var.:
angevina.

angevina n.f. Angevin (moneda).

angiectasi n.f. (patol.) Dilatacion d’un vaisseu.

angiectasic, a adj. Relatiu a I’angiectasi.

angiendotelioma Angioma
maligna.

angina n.f. 1. Inflamacion dei mucoas de I’istme de la
laringe e de la faringe. Sin.: esquinanca. 2. Angina dau
piech: Sindrome dolorés de la region precordiala,
acompanhat d’una sensacion d’angoissa. Sin.: angor.

anginés, oa adj. 1. Acompanhat d’angina.; relatiu a
I’angina 0 a I’angina dau piech. 2. Que sofrisse d’angina,
que li es subjecte.

angiocardiografia n.f. (med.) Radiografia dei
cavitats dau coar e dei gros vaisseus que li son abocats.

angiocardiograma n.m. Clichat obtengut per lo
biais d’una angiocardiografia.

angiocarp(e) n.m. Nom d’una varietat de fonges
coma la vessina de lop, que li sieu esporas son desliuradi
solament au moment precis de la sieu esparpalhada.

angiocolecistiti n.f. Inflamacion de la vesicula e dei
conduchs biliaris.

angiocoliti n.f. Inflamacion dei vias biliari.

angioedema n.m. Formacion de zdna edematoi de la
peu, dei mucoas e dei visceras.

angiodermiti n.f. Inflamacion dei vaisseus de la peu.

angiofluoroscopia n.f. Metdde per estudiar lu
vaisseus de la peu.

angiografia n.f. Radiografia dei vaisseus apres
injeccion de substanga opaca ai rais X.

angiografic, a adj. Relatiu a I’angiografia.

angiologia n.f. Partida de ’anatomia qu’estidia lu
sistema circulatoris sanguin e linfatic.

angiologic, a adj. Relatiu a I’angiologia.

angiologue, 0ga n. Métge especialisat en angiologia.

angioma n.m. Tumor vascularia benigna, lo mai
sovent congenitala.

angiomatosi n.f. Malautia que si caracterisa per la
formacion d’angidomas multiples a la susfacia dei
teguments 0 dins la profondor dei organes.

angioneurosi n.f. Tresvirament profond, morbés, dau
sistema vasomotor en seguida a un trebolament psiquic
emocional.

angiopatia n.f. Nom generic dei malautias dei
vaisseus.

angioplastia n.f. Angioplastia transluminala:
Tecnica que permete de tractar li estenosis arteriali au
mejan d’una sonda a balonet gonflable qu’esquica la
placa d’ateroma.

angiosarcoma n.m. Sarcoma que la sieu
multiplicacion cellularia veén dei elements conjontius dei
vaisseus sanguins.

n.m. d’evolucion



anguiforme, a

angioscopi n.m. Aparelh per estudiar de proche lu
vaisseus capillaris.

angioscopia n.f. Exameén visual dei
capillaris.

angiospasme n.m. Contraccion espasmodica d’un
vaisseu sanguin, majament 1’arteria.

angiospasmodic, a adj. Relatiu a I’angiospasme.

angiosperma nf. Angiospérmas: Sota-
embrancament (300 000 especias) de plantas fanerogami
que li sieu granas son dins un fruch. Li angiospérmas
poadon estre monocotiledonei 0 dicotiledonei.

angle n.m. 1. Canton. 2. (mat.) Figura formada per doi
miegi-drechas, 0 costats, 0 per doi miegs-plans, 0 facas,
que si copon. < Angle agut: Inferior a2 90°. & Angle
drech: Angle de 90°. & Angle obtiis: De mai de 90°. &
Angle plat: De 180°. <> Angles adjacents: Angles qu’an
la mema poncha, un costat en comun e son situats de cada
caire d’aqueu costat. & Angles complementaris: Angles
adjacents que la sieu soma dona un angle drech. <
Angles suplementaris: Angles adjacents que la sieu soma
dona un angle plat.

anglés, esa adj. ¢ n. D’Anglaterra. Var.: englés,
inglés. ® n.m. Lenga indo-europea dau grope germanic,
parlada principalament en Grand-Bretanha e dins lu
Estats-Units.

anglesan.f. 1. Escritura cursiva clinada vers la drecha.
2. Bocla de berris 1onga e rotlada en espirala. <> (coina)
A I’anglesa: Cuéch a la vapor.

anglesar vt. Anglesar un cavau: Li seccionar lu
muscles baissaires de la coa per la far estaire orizontala.

anglesatge n.m. Accion d’anglesar un cavau.

anglet n.m. (arquit.) Motlura cava, dau profieu
angulari, que separa lu bocatges.

anglican, a adj. e n. 1. De I’anglicanisme. 2. Que
professa aquesta religion.

anglicanisme n.m. Gléia oficiala de I’ Anglatérra, que
reconoisse coma cap lo rei despi la rompedura entre Enric
VIII e Roma (1534); la sieu doctrina, li sieu institucions.

anglicisacion (-izacion) n.m. Accion d’anglicisar.

anglicisant, a (izant, a) adj. 1. Qu’a imparat
I’anglés. 2. Que pilha un caracter anglés, qu’imita li
manieras anglesi.

anglicisar (-izar) vt. Donar un aire, un accent anglés
a: Anglicisar un mot, un comportament. 4 s’anglicisar
v.pr. 1. Pilhar un caracter anglés. 2. Imitar lo biais de faire
anglés.

anglicisme n.m. 1. Biais de dire particulier a I’anglés.
2. Manleu a I’anglés.

anglicista n. Especialista de la lenga, de la civilisacion
e de la literatura anglesi.

angloamerican, a adj. e n. 1. Comun 2 I’ Anglaterra
e ai Estats-Units d’America. 2. Dei Americans d’origina
anglo-saxona. ¢ n.m. Anglés parlat dins lu Estats-Units.
Sin.: american.

angloangevin, a adj. e n. Relatiu & la dinastia que
tenguet lo poder en Anglaterra aprés la conquista
normanda (1066).

angloarabe, a adj. e n. Si di d’una raca de cavaus que
ven d’un crosament entre lo pur-sang e 1’arabe.

vaisseus
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anglofil(e), a adj. e n. Favorable ai Anglés, & cen
qu’es anglés.

anglofilia n.f. Simpatia per lu Anglés, per cen qu’es
anglés.

anglofobe, a adj. e n. Ostile ai Anglés, A cen qu’es
anglés.

anglofobia n.f. Antipatia per lu Anglés, per cen qu’es
anglés.

anglofone, a adj. e n. De lenga anglesa.

angloirlandés, esa adj. e n. Que pertdca a ’encoup
I’ Anglaterra e 1’Irlanda; que recampa de caracters anglés
e irlandés.

anglomane, a adj. e n. Que prova una admiracion
exagerada per 1’ Anglaterra e lu Anglés.

anglomania n.f. Defaut d’un anglomane.

anglonormand, a adj. e n. 1. Que recampa
d’elements anglés e normands. — Cavau anglonormand:
Que ven d’un crosament entre li ragas anglesa e
normanda. 2. Qu’aparteén a la cultura francesa (normanda,
angevina) establida en Anglaterra aprés la conquista
normanda (1066). ¢ n.m. Dialecte de lenga d’oil parlat
de cada costat de la Marga de 1066 & la mitan dau s. XIV".

anglo-saxon, a adj. e n. 1. De civilisacion britanica.
2. Dei pobles germanics (Angles, Jutes, Saxons) qu’an
envait I’ Anglatérra au s. V. € n.m. (ling.) Anglés ancian.

angoissa n.f. 1. Inquietuda importanta, paur intensa,
naissuda d’una menaga immediata e acompanhada de
manifestacions caracteristiqui coma la taquicardia, la
sudacion, etc. 2. Experienca metafisica que permete a
I’0me de pilhar conscienga de la sieu realitat e d’aquela
dau monde, d’apres 1’existencialisme. Sin.: angustia,
estransi.

angoissant, a adj. Angoissés.

angoissar vt. Causar d’angoissa a (quauqu’un). Sin.:
angustiar.

angoissat, ada adj. e n. 1. Que prova d’angoissa. 2.
Subjecte a I’angoissa. Sin.: angustiat.

angoissos, oa adj. Que provoca I’angoissa. Var.:
angoissant, angustios.

angolés, a adj. e n. De 1’ Angdla.

angon nm. 1. Javelina dau férre barbelat,
qu'emplegavon lu Francs. 2. Pecuga espinuda per la
pesca dei crustaceus.

angoni n.m. 1. Competicion, lucha. 2. Agonia.

angor n.m. Autre nom de 1’angina dau piech (latin
angor pectoris).

angora adj. e n. 1. Que presenta de pels 1ongs e sedds,
en parlant d’unu animaus (cat, coniu, cabra). 2. Fach de
pels de coniu 0 de cabra angora: Lana angora.

angstrom n.m. Unitat de mesura de longuessa d’onda
e dei dimensions atomiqui (simb.: A), que vau un détz-
miliarden de métre (107" m).

anguidat n.m. Anguidats: Familha de lauserts
serpentiformes, embé de patas esquasi inexistenti O
mancanti, coma 1’anaduelh.

anguide n.m. Anguides: Autre nom dei anguillides.
Var.: anguillidat.

anguiforme, a adj. Qu’a la forma d’una anguila.
Var.: anguilliforme.



anguila

anguila n.f. Peis ossut de la carn delicata, dau cors
long e dei nadarelas pichini, que viu dins lu cors d’aiga
ma fa lu ous dins la mar dei Sargassas. <> Anguila de
mar: Filat. Sin.: filas, gronc. < (proverbi) Cu pilha
I’anguila per lo coa e la frema per la paraula, pou dire
que ten ren.

anguilat, ada adj. Anguilenc.

anguilenc, a adj. Que sembla una anguila. Var.:
anguilat.

anguiliera n.f. 1. Pesquier d’anguilas. 2. Ret per
pescar li anguilas.

anguillidat n.m. Anguillide.

anguillide n.m. Anguillides: Familha de peis apodes
que lo tipe n’es I’anguila. Var.: anguide, anguillidat.

anguilliforme, a adj. Qu’a la forma d’una anguila.
Var.: anguiforme.

anguillula n.f. Pichin verp que d’uni especias son un
terrible parasite dei vegetals, dei animaus e de 1’0me
(classa dei nematodes).

anguillulosi n.f. Malautia que I’anguillula provoca.

anguilum n.m. Nom collectiu per li anguilas.

anguinalha n.f. Engue.

angular(i), ara (-aria) adj. 1. Que forma un angle. —
Distanga angularia entre doi ponchs: Angle format per
Iu doi rais visuals que jonhon I’uelh de 1’observator a-n-
aquelu doi ponchs. 2. Situat a un angle. < Péira
angularia: Peira fondamentala que forma I’angle d’un
bastiment. — Basa, fondament de quauqua ren.

angulés, oa adj. 1. Que presenta d’angles vius. <& Un
vis angulos: Que lu sieus trachs son foartament
pronongats. 2. (mat.) Ponch angulos: Ponch d’una corba
qu’admete doi tangentas diferenti.

angustia n.f. Angoissa.

angustiar vt. Angoissar.

angustios, oa adj. Angoissos.

angusticlau n.m. (Antiqu.) 1. Benda de porpra que
decorava la tunica dei cavaliers romans. 2. Aquesta
tunica.

angustifoliat, ada adj. (bot.) Qu’a de fuélhas totplen
estrechi.

angustipennat, ada adj. Mé d’alas fini, en parlant
d’un auceu.

angustirostre, a adj. M’un béc estrech, en parlant
d’un auceu.

angustura n.f. 1. Rusca d’unu aubrilhons d’America
dau Sud de la Familha dei rutaceas, que s’emplegava
coma febrifuge e aiira si destilla coma amar aperitiu. 2.
Faussa angustura: Rusca dau vomiquier.

anhela n.f. Anheu femeu.

anhelada n.f. Enséms dei anheus d’una portada.

anhelar vt. Faire lo sieu pichon, en parlant d’una fea.

anhelat n.m. Anheu d’un an.

anhelatge n.m. 1. Fach, accion d’anhelar. 2. Periode
de I’an quora li feas anhelon.

anhelier n.m. Pastre qu’a un estrop de feas.

anhelina adj. f. e n.f. Lana anhelina: Lana corta,
sedoa e frisada, que vén de la promiera tondura de
I’anheu.

86

anhelon n.m. Pichin anheu.

anhelum n.m. Lo tot dei anheus.

anheu n.m. 1. Pichin de la fea. 2. Anheu pascal: Anheu
que lu Judieus sacrificon a Pascas per festejar la sortida
d’Egipte.

anidre, a adj. (quim.) Que non pou contenir d’aiga.

anidremia n.f. Demeniment 0 defauta d’aiga dins lo
sang.

anidride n.m. Cors que pou donar naissen¢a a un
acide en si combinant mé I’aiga.

anidrisacion (-izacion) n.f. Tresmudament d’una
substanca en anidride.

anidrisar (-izar) (s’) v.pr. Si tresmudar en anidride.

anidrita n.f. Sulfat natural anidre de calci, mai dur que
I’escalhola.

anidrobiosi n.f. (biol.) Abiosi.

anidrosi n.f. (med.) Absencga 0 diminucion sensibla de
la sudacion.

anidrotic, a adj. e n.m. Que demenisse la sudor.

anientament n.m. Fach d’&stre anientat; destruccion.
Sin.: aniilacion.

anientar vt. 1. Destriger completament: La granhola
a anientat la recolta. 2. Levar i sieu foarcas morali 0
fisiqui &, abatre. Var.: aneantir. € s’anientar v.pr.
Disparéisser totalament: Lo mieu espér s’es anientat.

anilhar vi. Endilhar.

aniilacion n.f. Accion d’aniilar; lo sieu resultat. Sin.:
anequeliment, anientament. < (fis.) Reaccion entre
una particula e una antiparticula, que disparéisson per si
transformar en un ensems d’autri particulas,
generalament mai leugieri.

aniilar vt. Redurre 2 ren, destriger, paralisar.

anilina n.f Amina ciclica de formula C¢Hs-NHp,
derivada dau benzeéne, basa de nombrds colorants
sintetics, obtenguda autrifés per destillacion de 1’indigo e
aiira extracha dau carbon.

anilisme n.m. Intoxicacion per I’anilina.

anima n.f. 1. Principi de la vida e de la pensada de
I’0me; (espec.) Principi d’existenca, de pensada e de
sentiment considerat coma opauat au cors uman e que li
deu sobreviure. < Rendre I’anima: Morir. 2. Enséms dei
facultats intellectuali e morali d’'una persona; 1’individd
considerat dau ponch de vista moral, intellectual, etc. <
La boana anima de...: Locucion que marca lo respecte
per una persona moarta. 3. Natura d’un grope. 4. (lit.)
Abitant: Un vilatge de cent animas. 5. Pichina lama de
boasc plagada dins un instrument a coardas per
transmetre 1i vibracions 2 toti li partidas. 6. Anima d’un
catode: Fin fuelh de metal d’una granda puretat dont si
depaua lo metal au cors d’una electrolisi e constituisse la
part centrala de la placa catodica obtenguda. 7. Anima
d’un electrode de soudadura: Fieu central metallic negat
dins un enrobatge. 8. Anima d’un cau: Fieu axial d’un
cau. 9. (b.-a.) Nucleu que poarta lo revestiment d’una
esculptura (espec. dins I’art medieval). 9. Partida cava
d’una boca de fuec: L’anima dau canon. Var.: arma.

animacion n.f. 1. Fach per quauqu’un, per quauqua
ren, d’animar un grope, un luéc, de crear 0 d’entretenir
de relacions entre 1i gents. Sin.: avivada. 2. Movement,



anisotropic, a

envanc, generalament en collectivitat: Una carriera
plena d’animacion. 3. Calor, vivacitat: Discutir embé
animacion. 4. (cin.) Tecnica en la quala si filma imatge
per imatge de dessenhs, de mariotas, etc. E qu’una
projeccion de 24 imatges per segondas fara semblar
animats: Un film d’animacion.

animadversion n.f. (lit.) Antipatia
reprobacion.

animal, a adj. Veire animau, ala.

animalaria n.f. 1. Dins un laboratori, luéc dont son
tenguts lu animaus destinats ai experiencas. 2. Negoci
especialisat dins la venda d’animaus de companhia
(espec. peis, auceus, ratetas).

animalas n.m. Grossa bestia.

animalcul(e) n.m. Animau pichin pichin, que si pdu
veire solament au mejan d’un microscopi.

animalesc, a adj. Que fa semblar & un animau: De
manieras animalesqui.

animalier, a adj. 1. Que pertoca la representacion
artistica dei animaus: Pintura animaliera. 2. Pargue
animalier: Pargue dont li béstias vivon en libertat.

animalier, a n. 1. Artista que representa d’animaus.
2. Persona que s’ocupa dei animaus dins un zoo, un
laboratori, un pargue.

animalisar (-izar) vt. Rebaissar au niveu de
I’animau. 4 s’animalisar v.pr. Se rebaissar au niveu de
I’animau.

animalitat n.f. Enséms dei caractérs propris de
I’animau.

animalum n.m. Lo tot dei animaus.

animar vt. 1. Donar de movement, de dinamisme a
(un luec, un grope). 2. Possar quauqu’un & agir: L’ideal
que [l'anima. 4 s’animar v.pr. Devenir viu, plen
d’animacion.

animat, ada adj. 1. Plen d’animacion: Una avenguda
animada. 2. (cin.) Dessenh animat: Cf. dessenh.

animato adv. (mis.) (mot italian) [ani’mato] Embé
animacion, vivacitat.

animator, tritz n. Persona que dona d’envanc,
d’estrambord, de movement, a un espectacle, una
reiinion, etc.: Un animator de television. Sin.: avivaire,
menaire de juéc. < (espec.) Persona encargada
d’organisar e d’enquadrar d’activitats dins una
collectivitat.

animau n.m. 1. Estre vivent, organisat, mobile,
sensible e que si noirisse de substancas organiqui. 2.
Estre animat, desprovist dau lengatge (per oposicion a
I’0me). 3. Persona nescia, grossiera o brutala.

animau, ala adj. 1. Dei animaus, per oposicion ai
vegetals e ai minerals. 2. De 1’animau, per oposicion a
I’0me; qu’evoca un animau: Calor animala. 3. Pole
animal: Pole dorsal de 1’0u, per oposicion m’au pole
vegetatiu. Var.: animal, a.

animeta n.f. 1. Forma a botons. 2. Pala de calici.

animisme n.m. Religion, cresenga, qu’atribuisse una
anima ai bestias, ai fenomenes e objectes naturals.

animista adj. e n. 1. Qu’apartén 2 I’animisme. 2.
Partidari de I’animisme.

declarada,
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animés, oa adj. Que moastra de coratge. Sin.:
coratjos, valent, volontds.

animositat n.f. Mauvolenga, antipatia que si
maniféston sovent per un coup de colera. Sin.: ostilitat,
odi, rancura, ressentida.

anion n.m. Jlon cargat negativament. Dins una
electrolisi, I’anion va vers I’anode.

anionic, a adj. Relatiu ai anions. — Emulsion anionica:
Emulsion establa dins un mitan basic alcalin.

anipnosi n.f. Mancanga de soam.

aniridia n.f. Mancanga congenitala de viston, parciala
0 totala.

anis n.m. Nom comun a I’anis estelat e a diversi
ombelliferas (pimprinela, cumin, fenolh) cultivadi per lu
sieus fruchs que son emplegats dins la preparacion de
tisanas e per perfumar diversi bevendas alcolisadi. Var.:
anisi. & Anis estelat: Autre nom de la badiana.

anisada n.f. Aigardent & I’anis.

anisar vt. Aromatisar mé d’anfs.

anisat, ada adj. Aromatisat 2 I’anfs.

aniseta n.f. Liquor compauada mé d’esperit d’anfs
verd, d’alcol, d’aiga e de sucre.

anisi n.m. Anfs.

anisic, a adj. e n.m. Derivat de ’anfs.

anisocitosi n.f. Inegalitat entre lu eritrocits e li
leucocits.

anisocoria n.f. Inegalitat entre lo viston d’un uelh e
aqueu de I’autre.

anisocromia n.f. Inegalitat de colorament dei
globilhons roges dau sang.

anisodactil(e) n.m. Carabe que viu sota lu cddols dins
Iu luecs aigaids.

anisodont, a adj. Qu’a de dents diferenciadi en
caninas, palas e caissaus.

anisofil(e), a adj. Vegetal qu'a de fuelhas inegali
quora es adulte.

anisofilia n.f. Inegalitat dei fuelhas d’una planta.

anisogamia n.f. (biol.) Eterogamia.

anisometria n.f. Inegalitat de dimensions.

anisometropia n.f. Inegalitat dau poder refringent dei
doi uelhs.

anisomiari n.m. Anisomiairs: Sota-ordre de molluscs
bivalves coma lo muscle.

anisopter n.m. Anisopters: Insectes qu’an doi pareus
d’alas despariers, coma la domaisela.

anisoptera n.f. Aubre de Malasia espletat per lo sieu
boas e la sieu peresina.

anisopterix n.m. Falena que la sieu toara viu sus lo
blae e lo rore.

anisostemona adj. f. Flor que lo nombre dei sieu
estaminas es diferent d’aqueu dei petales.

anisotrop(e), a adj. (fis., miner.) Si di d’una
substanca, d’un cors, que li sieu qualitats fisiqui cambion
en foncion de la direccion considerada. Contr.: isotrope.

anisotropia n.f. (fis., miner.) Caractér dei substancas
0 dei cors anisotropes. Contr.: isotropia.

anisotropic, a adj. Que li sieu proprietats cambion en
foncion de la direccion considerada.



aniti

aniti n.f. Inflamacion de I’anus.

aniular vt. Curbir de nius.<> s’aniular v.pr. Si curbir,
en parlant dau ceu. Sin.: s’atrumar, si cargar, si neblar,
s’ennivolar.

anjauvin, a adj. e n. Angevin. Var.: anjouvin.

anjouvin, a adj. e n. Angevin. Var: anjauvin.

annada nf. 1. Peridde de dotze mes, que
correspoande per convencion a la revolucion de la Teérra
a l’entorn dau Soleu. — Annada civila: Periode dau
promier de janvier au 31 de decembre. <> Augurar una
boana annada: Adreigar lu sieus vots per Cap d’An. —
Annada escolaria: Periode de la rintrada dei classas fins
ai vacangas d’estiu. 2. Temps que mete una planeta a faire
la sieu revolucion a l’entorn dau Soleu: Annada
venusiana, marciana. 3. Annada siderala: Temps entre
doi passatge dau Soleu en un meme ponch de la sieu
orbita aparenta. 4. Annada tropica: Temps entre doi
passatges dau Soleu per lo ponch equinoxial dau
printemps.

annada-lume n.f. (au plural: annadas-lume) Unitat
de longuessa (simbole al) equivalenta a la distanca que lo
lume percorre en un an dins lo vuei, es a dire 9,461 x 102
km. Var.: annada-lutz.

annadier, a adj. Si di d’una planta, d’un aubre, que
non dénon una quantitat pariera de de frucha cada an:
L’olivier es annadier.

annadit, ida adj. Cargat d’annadas sus I’esquina,
vielh.

annal, a adj. 1. (dr.) Que dura un an: Revengut annal.
2. Que reven cada an: Planta annala. Var.: annual.

annalista n. Autor d’annals.

annalitat n.f. Estat de cen que dura un an.

annals n.m. pl. Obratge que repoarta lu eveniments an
per an. — (lit.) Istoria: Lu annals dau crimi. Var.: annaus.

annamita adj. e n. De I’ Annam.

annamitic, a adj. Que pertdoca I’Annam 0 lu
Annamitas.

annex(e), a adj. Qu’es estacat, ligat 2 una caua
principala: Un document annéxe. Var.: annex(e).

annexa n.f. 1. Bastiment, servici annéxe: Una annéxa
de l’escola, I’anneéxa dau Municipi. 2. Annéxas de
[’utérus: Lu ovaris e li trombas. 3. Anneéxas embrionari:
Organes contenguts dins 1’0u fecondat ma exteriors a
I’embrion que li fan proteccion. 3. (comptab.) Document
que ven completar, comentar e explicar li informacions
dau bilan¢ e dau compte de resultat. 4. Partida d’un
document, d’un libre, que dona d’informacions
suplementari: Si reportar a I’annéxa. Var.: anéxa.

annexar vt. (annexi) Faire intrar (quauqua ren O
quauqu’un) dins un grope, un enseéms, lo jénher a. — Faire
passar (un territori) parcialament o totalament sota lo
poder d’un autre. Var.: anexar.

annexion n.f. Accion de restacar, d’annexar, en
particulier un territori; lo territori ensin annexat. Var.:
anexion.

annexionisme n.m. Politica que tende & annexar un
pais 0 mai a un autre. Var.: anexionisme.

annexionista adj. e n. Que vdu anexar un pafs & un
autre; aparaire de I’anexionisme. Var.: anexionista.
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annexiti n.f. (med.) Inflamacion dei annéxas de
I’uterus. Var.: anexiti.

anniversari, aria adj. ¢ nm. Que renembra un
eveniment capitat un jorn parier d’una autra annada. 4
n.m. Retorn annal d’un jorn marcat d’un eveniment
precis, especialament lo jorn de la naissenca d’una
persona; la fésta que si fa aqueu jorn.

annona n.f. (ist. rom.) Dins I’ Antiquitat, imposicion
en natura sus lo produch de la recolta annala. — Servici
public qu’assegurava I’aprovediment de Roma.

annonari, aria adj. Relatiu 4 I’annona.

annual, a adj. Annal.

annualament adv. Per an, cada an.

annualisacion (-izacion) n.f. Accion d’annualisar;
lo sieu resultat.

annualisar (-izar) vt. 1. Donar una periodicitat d’un
an a (quauqua ren). 2. Establir (quauqua ren) en pilhant
I’annada coma basa.

annualitat n.f. Caracter de cen qu’es annal.

annuari n.m. Obratge publicat cada an, que dona la
lista dei socis d’una profession, dei abonats a un servici,
etc.: L’annuari dau telefone.

annuitat n.f. (dr.) Pagament annal, que permete 2 un
debitor de si liberar progressivament d’un deute, capital
e interés. < Fraccion dei actius qu’una societat
amortesisse en un an. 2. Equivalenca d’una annada de
servici per lo calcul d’una pension, de la retirada, etc.

anobi n.m. Insécte coleopter que la sieu larva cava de
galerias dins lo boasc (Familha dei anobiides).

anobiidat n.m. Anobiide.

anobiide n.m. Anobiides: Familha d’insectes
coleopters que n’en fa partida I’anobi. Var.: anobiidat.

anobliment n.m. Accion d’anoblir, de s’anoblir; lo
resultat d’aquela accion.

anoblir vt. Autrejar lo titol de ndble 4. 4 s’anoblir
v.pr. Devenir noble.

anoblit, ida adj. e n. Qu’es devengut ndble 06 qu’es
estat fach noble.

anode n.m. Electrdode dont arriba lo corrent dins un
mitan de conductivitat diferenta (per op. a catode).

anodic, a adj. Relatiu 2 I’andde.

anodin, a adj. Inofensiu, sensa importanga. Sin.:
insignificant, benigne.

anodisacion (-izacion) n.f. Oxidacion superficiala
d’una peéca metallica pilhada coma andde dins una
electrolisi per n’en melhorar lo polit e la resistenga a la
corrosion.

anodisar (-izar) vt. Tractar per anodisacion.

anodont(e), a adj. Qu’es sensa dents.

anodonte n.m. Mollusc bivalve d’aiga doca que la
sieu carniera es sensa dents (longuessa a 1’entorn de 20
cm).

anodontia n.f. Anomalia que si caracterisa per
I’absenca totala 0 parciala de dents.

anofel(e) n.m. Moissara dei pais cauds, que la sieu
femela es vector de 1’ematozoari de 1la malaria (Familha
dei culicides).



anquilosant, a

anoftalmia n.f. Mancanga congenitala dei uélhs.

anolh, a adj. Dins la sieu segonda annada, en parlant
d’un ovin.

anomal, a adj. Que s’escarta de la ndrma, de la régla
generala. Var.. anmormal. <> (med.) Enterocolia
anomala: Si di d’'una mena d’enflamacion intestinala.

anomalia n.f. 1. Escart, irregularitat en rapoart & una
norma, a un modele. 2. (biol.) Deviacion dau tipe normal.
Sin.: alteracion, estranhessa, deca, mancament, fauta,
falhiment.

anomia n.f. Mena de mollusc.

anomia n.f. Estat de desorganisacion, destructuracion
d’un grope 0 d’una societat a causa de la disparicion
parciala o totala dei normas e dei valors comuni.

anomic, a adj. Relatiu & I’anomia d’un grope 0 d’una
societat.

anomor n.m. Anomors: Sota-ordre de crustaceus
decapodes que compren li piadas.

anona n.f. Froment.

anonan.f. 1. Aubre 0 aubrilhon dei regions eqiiatoriali
que dona un fruch sucrat manjadis (pom-canela). 2. Lo
fruch de I’anona.

anonacea n.f. Anonaceas: Familha d’aubres o
d’aubrilhons que lo tipe n’es I’anodna, e a la quala apartén
I’ilang-ilang.

anoncar vt. 1. Far saupre, rendre public: Anongar una
boana, una marrida nova. < Anongar quauqu’un: Dire
qu’arriba 0 que va arribar. < Al cartas, faire un anonci.
2. Estre lo signe de, laissar augurar: Aquo anonga de
dificultats. Var.: anonciar.

anonci n.m. 1. Accion d’anongar (quauqua ren,
quauqu’un). 2. Avis, messatge oral O escrich donat a
quauqu’un 0 au public; (espec.) Insercion dins un jornal
per demandar O per ofrir un travalh, un apartament, un
servici, etc. 3. Declaracion d’intencion facha au
comencament d’un juéc, d’una partida de carta. Sin.:
actis. — (espec.) A la belota, rér¢a (tres cartas que si
seguisson), cinquanta (quatre cartas que si seguisson),
cent (cinc cartas que si seguisson O quatre dau meme tipe,
per lu detz, li fremas e lu reis), cent-cinquanta (quatre
nous), doi cents (quatre varlets).

anonciacion n.f. Anonciada.

anonciada n.f. (relig.) 1. Messatge de 1’arcangel
Gabrieu a Maria per li anongar que donera la vida au
Messia. 2. Festa per celebrar aquest eveniment. Var.:
anonciacion.

anonciador, airitz adj. Que pou augurar de quauqua
ren, I’anongar. Var.: anonciaire.

anonciaire, airitz n. Persona que presenta lu
programas a la radio, a la television. ¢ n.m. Persona que
fa passar un anonci publicitari a la radio, a la television,
dins la premsa, etc.

anonciaire, airitz adj. Anonciador.

anonciar vt. Anongar.

anonciator n.m. (telecom.) Dispositiu optic qu’indica
I’estat d’un circuit 6 d’un aparelh (liure, ocupat, etc.).

anoncier, a n. Persona encargada de metre en forma
Iu anoncis d’un jornal.

anonimament adv. D’un biais anonime.
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anonimat n.m. Estat de quauqu’un 0 de quauqua ren
qu’es anonime.

anonime, a adj. 1. Que lo sieu autor non es conoissut:
Una letra anonima, un escrich anonime. < Societat
anonima: Societat que lo sieu capital es partejat en
accions negociabli. 2. Que lo sieu nom non es conoissut:
Un escrivan anonime. 3. Sensa particularitat, sensa
originalitat: Una maion anonima. 4 n. Persona anonima.

anopsia n.f. 1. Privacion de la vista. 2. Sorta de
guerchitge que desvira lo globe oculari devers lo aut.

anor n.m. Anors: Superordre d’anfibis, que perdon la
coa a I’atge adulte, coma la granolha. Sin.: descoat.

anorac n.m. Vesta d’esport, impermeabla e cauda,
provista 6 non d’una capucha.

anore, a adj. Sensa testicules: Una persona anorca.

anorectal, a adj. Que pertoca a I’encoup lo fondament
e lo budeu culari.

anorexia n.f. (med.) Perda de I’apetit, organica 0
foncionala. — Anorexia mentala: Refut de s’alimentar,
sobretot per I’enfant pichin e lu adolescent, que vén d’un
conflicte pisquic.

anorexic, a adj. e n. Qu’es tocat d’anorexia.

anorexigene, a adj. e n.m. Si di d’una substanga que
provoca una baissa de I’apetit.

anorganic, a adj. (med.) Si di d’'un fenoméne que
sembla independent de tota lesion organica.

anorgasmia n.f. Absencga 0 insufisenga d’orgasme.

anormal, a adj. Contrari a la norma, diferent de la
regla generala: Un desvelopament anormal. # adj. e n.
Si di d’una persona instabla, desequilibrada, qu’es pas en
placa.

anormalament adv. D’un biais anormal.

anormalitat n.f. Caracter de cen qu’es anormal.

anorquia n.f. Mancanga congenitala d’onglas.

anorquidia n.f. Estat de quauqu’un qu’a pas de
testicules.

anosmatic, a adj. Que sofrisse d’anosmia; si di d’un
vertebrat que la sieu part olfactiva (rinencefale) es gaire
desvelopada.

anosmia n.f. Perda completa
I’odorat.

anotacion n.f. 1. Accion d’anotar un document, un
obratge, lo travalh d’un escolan. 2. Lo comentari eu-
meme.

anotar vt. (anoti) Faire per escrich de comentaris, de
remarcas sobre (un texto, un libre, etc.).

anotator, tritz n. Persona qu’anota.

anovulacion n.f. Absenga d’ovulacion.

anovulatori, oria adj. (med.) Cicle anovulatori: Que
s’acaba m’un sagnament uterin, sensa que li sigue estada
una ovulacion.

anoxemia n.f. (patol.) Absenca d’oxigéne dins lo
sang.

anoxia n.f. (patol.) Diminucion o supression de
I’oxigeéne dins lu teossuts.

anquejar vi. Bolegar li ancas, lu malucs.

anquier n.m. Enséms dei malucs.

anquilosant, a adj. Qu’anquildsa.

N

0 demeniment de



anquilosar

anquilosar vt. (anquilosi) Provocar I’anquilosi de. 4
s’anquilosar v.pr. 1. Estre tocat d’anquilosi. 2. (fig.)
Perdre lo sieu dinamisme, la sieu vivacitat.

anquilosat, ada adj. Que sofrisse d’anquildsi.

anquilosi n.f. Disparicion completa 0 parciala dei
movements d’una articulacion.

anquilostoma n.m. Verp parasite de I’intestin uman,
que provoca d’emorragias anemianti (longuessa lcm
environ, classa dei nematodes).

anquilostomiasi n.f. Malautia
I’anquilostoma.

ansa n.f. Partida plegada a arc, a aneu, que permete
d’agantar un vas, un panier, etc. Sin.: manelha.

ansa nf (ist) A I’Atge-Mejan, associacion de
negociants.

ansat, ada adj. Qu’una dei sieu extremitat si finisse
per un pichin aneu que permete de 1’agantar: Un
candelier ansat. — (arald.) Crotz ansada: Crotz penduda
a-n-una ansa, que la sieu extremitat sobrana si finisse
m’un aneu.

anseatic, a adj. Relatiu a I’ Ansa.

anseriforme n.m. Anseriformes: Ordre d’auceus
palmipedes qu’an lo béc garnit de lamellas cornadi (auca,
aneda, cigne).

anserina nf. 1. Pata d’auca
quenopode. 2. Majofier (planta).

ansia n.f. 1. Viva inquietuda que naisse de
Pincertituda d’una situacion 0 de I’aprension d’un
eveniment. 2. (med.) Angoissa patologica. < (psiqu.)
Estat permanent de desrei, sensacion paralisanta d’un
peril imminent e indeterminat. Var.: ansietat. Sin.:
pensament.

ansietat n.f. Ansia.

ansiogene, a adj. (psicol.) Que provoca d’ansia o
d’angoissa.

ansiolitic, a adj. Qu’amaisa I’ansia. ¢ n.m. Remedi
ansiolitic.

ansios, oa adj. e n. Persona que prova d’ansia
(normala coma patologica). <> Ansids de: Desirés de,
impacient de. 4 adj. Que s’acompanha d’ansia; que n’es
lo signe. Sin.: lagui6s, pensamentds, apensamentit.

ansiosament adv. Mé d’ansia.

anta n.f. Pilier 0 pilastre cornier.

antagonic, a adj. En antagonisme, en oposicion: De
Jfoarcas antagoniqui.

antagonisme n.m. Lucha, oposicion entre de
personas, de gropes socials, de doctrinas, etc. Sin.:
rivalitat, adversitat. — (med.) Oposicion foncionala
entre doi sistemas, doi organes, doi substancas
bioquimiqui, etc.

antagonista adj. e n. Persona en oposicion m’una
autra, grope en lucha m’un autre. Sin.: aversier,
opausant, rival. € adj. Contrari, que s’opaua a: Muscles
antagonistas.

antalgia n.f. Abolicion 0 atenuacion dei percepcions
de dolor.

antalgic, a adj. e n. (med.) Si di d’una substanga que
fa baissar la dolor. Sin.: analgesic.

antalopa n.f. Antilopa.

provocada per

(planta). Sin.:

90

antan (d’) loc. adv. Dau passat. Sin.: d’un temps,
d’autrifés, d’autres coups.

antartic, a adj. Relatiu au podle Sud e ai regions 2
I’entorn.

antecambra n.f. Vestibule, sala d’aspeéra, a I’intrada
d’un apartament, d’'un bureu. Var.: antechambra. <
Faire antecambra: Asperar denant d’estre recevut.

antecambrian, a adj. e n.m. Precambrian.

antecedenca (-éncia) n.f. (geogr.) Caracter d’un cors
d’aiga que mantén lo sieu tracat en despiech dei
desformacions tectoniqui.

antecedent, a adj. Que vén avant, anterior. (geog.)
Que presenta un fenomene d’antecedenca: Una comba
antecedenta.

antecedent n.m. Fach anterior. < (ling.) Element que
vén avant e A que si rapoarta un pronom relatiu. < (mat.)
Per un element b de ’ensems B, enséms d’arribada d’una
correspondenca que 1’ensems de partenga es A, element
a de A, que b 1i es associat per aquesta correspondenca.
< (log.) Lo promier dei doi térmes d’una relacion
d’implicacion (per oposicion a consequent). ® pl. Actes
anteriors d’una persona, que perméton de capir e de jutjar
lo sieu comportament actual.

antecedentament adv. Avant, precedentament.

antecessor n.m. Qu’a ocupat una placa avant. Sin.:
davancier.

antechambra n.f. Antecambra..

anteconsonantic, a adj. Que si placa just avant una
consonanta.

Antecrist n.m. (relig.) 1. D’aprés 1’Apostol Joan,
adversari dau Crist que deu venir avant la fin dau monde
per s’opauar a la messa en placa dau Reiaume de Dieu. 2.
(fam.) Persona violenta, que cérca sovent garrolha.

antedata n.f. Data inscricha qu’es anteriora a la data
vertadiera.

antedatar vt. Metre una data anteriora a la data
vertadiera sobre (un document).

antedeluvian, a adj. 1. Que s’es debanat, qu’a existit
avant lo Deluvi. 2. (fig.) Totplen vielh, qu’es passat de
moda. Var.: antidiluvian.

antediluvian, a adj. Antedeluvian.

antefixa n.f. (arquit.) Element decoratiu format d’un
motiu reproduch mantu coups, per ornar la linha inferiora
d’una taulissa.

antenant n.m. (mar.) Cordatge que sierve a refortir
I’orle de la vela d’una nau. Var.: antenal, antenau. Sin.:
garniment, tombada.

anteipofisi n.m. Lobe anterior de I'ipofisi.

anteislamic, a adj. Anterior a [Iislam. Sin.:
preislamic.

antena n.f. 1. Organe alongat, mobile e e nombre par,
situat sobre la testa dei insectes e dei crustaceus, seti de
foncions sensoriali. 2. Element dau dispositiu d’emission
e de recepcion dei ondas radioelectriqui. — Passatge en
directa a laradio, a la television: Pilhar I’antena a 8 oras,
rendre I’antena. 3. Verga oblica que sosten una vela
latina. 4. Ala de molin. Sin.: verga. 5. Luec, servici que
depende d’un establiment principal: Antena cirurgicala:
Unitat mobila destinada ai intervencions d’urgenca. ¢ pl.



antibioterapia

1. Mejan d’informacion pauc 0 pron secret, intuitiu: Aver
d’antenas a la Region. 2. (absolut) Aver d’antenas: Aver
d’intuicion.

antenal n.m. Antenant. Var.: antenau.

antenat, ada n. Persona de cu una persona descende.
Sin.: ascendent, ancessor. ® pl. 1. Enseéms dei
ascendents. 2. Aquelu qu’an viugut avant nautres.

antenat n.m. Antenats: Artropodes provists d’antenas
e de mandibulas (insectes, tarantola, crustaceus). Sin.:
mandibulats.

antenau n.m. Antenal.

antenifer, a adj. Que poarta d’antenas.

anteniforme, a adj. Qu’es en forma d’antena.

antenista n. Especialista de I'installacion d’antenas
de television.

antenola n.f. 1. Pichina antena. 2. Barra d’argue. 3.
Antena pichona que siérve per amorar la vela de capa sus
Iu pichoi bastiments latins.

antepast n.m. Cen que si manja au comengament d’un
past. Sin.: companatge.

antepauar vt. (ling.) Placar (un element de la fransa)
davant un autre.

antepenultime, a adj. Que vén immediatament avant
I’avant-darrier. 4 n.f. Sillaba qu’es avant 1’avant-
darriera. — Lo nicard a conservat de mots accentuats sobre
I’antepenultima  (proparoxitons), coma  musica,
arendola.

anteposicion n.f. Fach d’&stre antepauat.

antepredicatiu, iva adj. (log.) Anterior 2 una
proposicion predicativa.

antera n.f. Partida superiora de I’estamina dei plantas
a flors, dont si férmon lu grans de polleén e que si duerbe
a maturitat per lu laissar escapar.

anteridi n.m. Organe dont si férmon lu anterozoides.

anterior, a adj. 1. Qu’es situat avant dins lo temps:
L’epoca anteriora, la situacion anteriora, conjugar au
passat anterior. Sin.: antecedent, preexistent,
precedent. Contr.: ulterior. 2. Dau davant: Lu membres
anteriors (lu brag), la faga anteriora. Contr.: posterior.

anteriorament adv. Avant, precedentament. Sin.:
ancianament, de per avant.

anterioritat n.f. Prioritat de temps, de data:
L’anterioritat d’un drech o d’una descubérta. Sin.:
ancianetat.

anterograde, a adj. Amnesia anterograda: Que lo
subjecte non enregistra lu eveniments dins la memoria.
Sin.: amnesia de fixacion.

anterozoide n.m. Gameta mascle, dins lu vegetals (si
pou finda dire espermatozoide).

ante-sala n.f. Membre que davanteja una sala de la
quala es una dependenca.

antesi n.f. (bot.) Desvelopament dei organes florals,
de I’espelida a I’apassiment. Sin.: florida, floridura.

anteversion n.f. (med.) Inclinason en avant d’un
organe, en particulier de I’utérus dins lo bacin, que forma,
mé la vagina, un angle dubert en avant.

antevigilia n.f. Avant-velha.
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antiabortista adj. e n. Qu’es contrari 2 la legalisacion

de l’abortament: Un metge antiabortista. Sin.:
antiavortista.
antiabortiu, iva adj. e nm. Qu’empacha

I’abortament.

antiabrogacionista adj. ¢ n. Qu’es contrari 2
I’abrogacion d’una 1ei.

antiacademic, a adj. Contrari a I’academisme, ostile
ai normas tradicionali e oficiali: Art antiacademic.

antiacide, a adj. Que resistisse ai acides foarts.

antiacridian, a adj. Relatiu a la luta contra lu
acridians.

antiaderent, a adj. Si di d’una pinhata, d’una sartaia,
que la sieu susfacia de cuecha non s’estaca ai aliments.

antiadesiu, iva adj. Qu’entrava li aderengas.

antiaerenc, a adj. Antiaerian.

antiaerian, a adj. Que s’opaua a ’accion dei avions,
dei engenhs aerians: Sosta antiaeriana. Sin.: antiaerenc.

antiafrodisiac, a adj. e n.m. Si di d’una substanga
que fa baissar 0 disparéisser lo desideri sexual.

antiaftés, oa adj. Si di d’un remedi per curar lu aftas.

antialcolic, a adj. Que combate I’abis d’alcol,
I’alcolisme. Var.: antialcoolic.

antialcolisme n.m. Lucha contra I’alcolisme. Var.:
antialcoolisme.

antiallergic, a adj. Que cura 0 preven li allergias.

antiamarilh, a adj. Vaccinacion antiamarilha:
Vaccinacion contra la feébre jauna.

antiamericanisme n.m. Ostilitat
Estats-Units, de la sieu politica.

antianemic, a adj. Si di d’una substanga que combate
I’anemia.

antiarnas adj. inv. e n.m. Si di d’un produch que fa
proteccion per la lana, li peus, etc., contra li arnas.

antiartritic, a adj. Si di d’una substanga que combate
Iartriti.

antiasmatic, a adj. e n.m. Si di d’una substanca que
combate 1’asma.

antiastenic, a adj. e n.m. Si di d’un remedi contra
I’astenia fisica coma psiquica.

antiatome n.m. (fis.) Atdome d’antimateria.

antiatomic, a adj. Que s’opaua ai efectes dei
radiacions e dei projectiles atomics.

antiauca adj. inv. Destinat 2 arrestar 0 2 ralentir
I’aumentacion dei pretz.

antiautoritari, aria adj. Ostile
subjecion, politica coma intellectuala.

antiavaliment n.m. Antifading.

antibacterian, a adj. e n. Que lucha contra li
bacterias.

antibanda adj. inv. Antigang.

antibiograma n.m. Examén bacteriologic que
permete d’estimar la sensibilitat d’una bacteria a divers
antibiotics.

antibiosi n.f. Antagonisme entre especias diversi que
vivon dins un meme ambient.

antibioterapia n.f  Tractament
d’antibiotics.

N

a ’encontra dei

N

a tota forma de

au  mejan



antibiotic, a

antibiotic, a adj. e n.m. Substanca naturala (que la
proddon sobretot lu fonges inferiors e li bacterias) 0
sintetica qu’a la proprietat d’empachar la creissenca dei
microorganismes (bacterias) 0 de lu destriiger.

antiblocatge adj. inv. Si di d’un sistema fach per
contrarotlar lu frens d’un veicule per empachar lo
blocatge dei rodas.

antibolchevic, a adj. e n. Opauat au bolchevisme.

antibolenc, a adj. e n. D’ Antibol.

antiborgés, esa adj. Ostile ai borgés, a la borgesia.

antiborrolatge n.m. Procediment per temptar
d’empachar lo borrolatge de 1’emission d’ondas
electromagnetiqui.

antibosin adj. inv. Destinat a protegir dau bosin: Un
barri antibosin.

antibrandol adj. inv. Que s’opaua 2 I’aparicion d’un
movement de brandol d’un veicule dins un viratge 0, sus
un bateu, que tende a lo diminuir: Un dispositiu
antibrandol.

antibruma adj. inv. e n.m. Que pou traucar la bruma,
la nebla: Fuecs antibruma. Sin.: traucanebla.

antibubonic, a adj. e n.m. Que luta contra la pesta.

antic, aadj. 1. Qu’apartén a I’ Antiquitat: La mitologia
antica, un eroi antic, la tragedia antica. 2. Que data de
longtemps: Una antica cresenga.

antic n.m. 1. (lit.) Objecte d’art de I’ Antiquitat. 2.
Caracter d’estamparia format de trachs de la mema
espessor.

anticaca adj. inv. Que s’opaua a la caga: Un militant
anticaga.

anticalhant, a adj. Anticoagulant.

anticalaminant, a adj. ¢ n.m. Qu’empacha la
calaminacion.

anticalcari, aria adj. Que s’opaua ai depaus calcaris
dins un aparelh, dins li canalisacions.

anticancerds, oa adj. Qu’es emplegat dins la
prevencion 0 lo tractament contra lo cancer: Un centre
anticancerds, un remédi anticancerdos.

anticapitalisme n.m. Oposicion au capitalisme.

anticapitalista adj. Qu’es contra lo capitalisme.

anticarri adj. inv. (mil.) Que s’opaua a I’accion dei
carris, dei blindats.

anticatode n.m. Placa metallica que, dins un tube
electronic, receu lu rais catodics e manda de rais X.

anticauma adj. inv. Que s’opaua a la cauma.

anticaumaire n.m. Que s’opaua ai caumaires.

anticiclic, a adj. (econ.) Destinat 2 combatre lu
efectes d’un cicle economic.

anticiclon n.m. Anticiclone.

anticiclonal, a adj. Anticiclonic.

anticiclone n.m. (meteor.) Centre de pressions
atmosferiqui auti. Contr.: ciclone.

anticiclonic, a adj. Relatiu 2
anticiclonal.

anticipacion n.f. 1. Accion d’anticipar: Anticipacion
de pagament. < Per anticipacion: Per avanga. 2. Accion
de preveire, d’imaginar de situacions, d’eveniments

un anticiclone. Var.:
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futurs. & Roman, film d’anticipacion: Que la sieu accion
si situa dins lo futur.

anticipada n.f.
anticipacion.

anticipadament adv. Per anticipacion.

anticipar vt. Faire avant lo moment establit O previst:
Anticipar un remborsament. ® vi. 0 trans.ind. (sobre,
sus) 1. Dispauar de quauqua ren qu’existe pas’ncara,
entamenar per avanga: Anticipar sobre lu sieus
revenguts, anticipar sobre una decision. 2. Preveire 0
cercar de preveire cen que si pou debanar, per temptar de
li adaptar lo sieu comportament: Anticipar sobre
I’evolucion dau mercat.

anticipat, ada adj. Que capita avant la data prevista:
La retirada anticipada.

anticipatiu, iva adj. Qu’anticipa.

anticipatori, oria adj. Que pertdca una anticipacion.

anticivic, a adj. Que s’opaua au civisme.

anticivisme nm. Oposicion au
comportament que va contra lo civisme.

anticlerical, a adj. e n. Que va contra I'influenga dau
clergat dins lu afaires politics.

anticlericalisme
anticlerical.

anticlinal, a adj. e n.m. (geol.) Plec anticlinal,
anticlinal (n.m.): Plec que la sieu convexitat es virada
vers lo aut. Contr.: sinclinal.

anticoagulant, a adj.e n.m. (med.) Si di d’un cors
qu’empacha o retarda la coagulacion dau sang. Sin.:
anticalhant.

anticollision adj. inv. Que siérve a evitar la collision
entre doi veicules: Mecanisme anticollision.

anticolonialisme n.m. Oposicion au colonialisme.

anticolonialista adj. e n. Que va contra lo
colonialisme.

anticomunisme n.m. Oposicion au comunisme.

anticomunista adj. e n. Que va contra lo comunisme.

anticomutatiu, va adj. (mat) Operacion
anticomutativa: Operacion que la permutacion dei sieus
compauants mena a un resultat de signe 0 de sens
contrari.

anticoncepcional, a adj. Qu’a per finalitat
d’empachar la concepcion: La pilula anticoncepcionala.
Sin.: anticonceptiu, antifecondatiu, contraceptiu.

anticonceptiu, iva adj. e n.m. Antifecondatiu.

anticoncurrenca (-éncia) n.f. Oposicion a la
concurrenga.

anticoncurrencial, a adj. (com.) Que s’opaua au
libre juec de la concurrenca.

anticonfessional, a adj. Qu’es contrari 2 tota forma
de confessionalisme.

Accion  d’anticipar.  Var.:

civisme,

n.m. Politica, comportament

anticonfessionalisme n.m.  Oposicion  au
confessionalisme.
anticonformisme n.m. Oposicion ai usatges

establits, ai tradicions, non-respecte d’aquelu usatges,
d’aqueli tradicions.

anticonformista adj. e n. Que non si conforma ai
usatges establits.



antiestatic, a

anticonjonctural, a adj. Destinat a inversar una
conjonctura economica desfavorabla.

anticonstitucional, a adj. Qu’es contrari a la
Constitucion.

anticonstitucionalament
anticonstitucional.

anticonstitucionalitat n.f. Caractér de cen qu’es
anticonstitucional.

anticorpuscule n.m. (fis.) Antiparticula.

anticorrosion adj. inv. Anticorrosiu.

anticorrosiu, iva adj. Que siérve a protegir lu metals
de la corrosion. Var.: anticorrosion.

anticors n.m. Substanga (immunoglobulina) que
I’organisme produe apres I’introduccion d’un antigene,
concorrent au processus de I’immunitat.

anticoups adj. inv. Que non crenhe lu coups, que non
risca de si rompre se pilha un coup: Una moastra
anticoups.

anticresi n.f. (dr.) Seguretat reala que permete au
creancier d’intrar en possession d’un immoble dau
debitor e de n’en percevre lu fruchs fins a I’extincion dau
deute. Contr.: gatge.

anticrestian, a adj. Anticristian.

anticrestianisme n.m. Anticristianisme.

anticrimi adj. inv. Si di de tot mejan emplegat per
luchar contra lo banditisme e la criminalitat.

anticriminalitat adj. inv. Anticrimi.

anticriptogamic, a adj. Si di d’una substanga o d’un
tractament emplegat per evitar ai plantas li malautias
causadi per de criptogames parasites. 4 n.m. Fongicide.

anticristian, a adj. Ostile ai cristians e au
cristianisme. Var.: anticrestian.

anticristianisme n.m. Oposicion au cristianisme.
Var.: anticrestianisme.

antideflagrant, a adj. Material antideflagrant. Fach
per foncionar dins una atmosfera inflamabla e per resistir
a la sobrepression d’una deflagracion sensa 1’espantegar.

antidemocratic, a adj. Opauat a la democracia e ai
sieus principis.

antidemocraticament
antidemocratic.

antidepressor adj. inv. e n.m. Si di d’un remeédi que
combate la depression mentala e lu sieus simptomas.
Sin.: timoanaleptic.

antiderrapant, a adj. e n.m. Si di d’'un materiau
qu’empacha d’esquilhar. Sin.: antiesquilhant.

antidesplacament n.m. (mat.) Transformacion
pontuala dau plan 0 de I’espaci, que conserva li distancas
sensa conservar 1’ orientacion.

antidetonant, a adj. e n.m. Si di d’un produch ajustat
a un carburant liquide per n’aumentar 1’indici d’octane
per fin d’empachar la sieu detonacion dins un motor a
explosion.

antidiabetic, a adj. e n.m. Si di d’una substanga, d’un
remedi que combate lo diabeta.

antidiarreic, a adj. e n.m. Si di d’una substanga, d’un
remedi, que combate la diarrea.

adv. D’un biais

adv. D’un biais
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antiesquilhant, a adj. ¢ n.m. Si di d’un materiau
qu’empacha d’esquilhar. Sin.: antiderrapant.

antidifteric, a adj. e n.m. Si di d’una substanga, d’un
remedi, que combate la difteria.

antidiuretic, a adj. e n.m. Si di d’una substanca, d’un
remedi, que fa baissar la secrecion d’urina.

antidogmatic, a adj. Que refuda d’exprimir una
opinion d’un biais troup categoric: Una persona
antidogmatica, un ton antidogmatic.

antidogmatisme n.m. Vejaire
dogmatisme. Sin.: anticonformisme.

antidopatge n.m. Que s’opaua a la practica dau
dopatge dins lu esports.

antidot(e) n.m. 1. Contrapoison d’un toxic donat. 2.
Remedi contra un mau moral, psicologic.

antidroga adj. inv. Que s’opaua a I'usatge € 2 la
difusion de la droga: Una léi antidroga.

antidumping adj. inv. (mot anglés) (econ.) Si di
d’una accion 0 d’un provediment que tende a descoratjar
0 a empachar la practica dau dumping.

antieconomic, a adj. Contrari a
economica.

antiefraccion adj. inv. Qu’es equipat de dispositius

contrari  au

una bona gestion

N

propris a empachar una efraccion, un raubarici: Una
serralha, una poarta antiefraccion. Sin.:
antiraubament, antiraubaria, antirompedura,
antiraubatori.

antielectron n.m. (fis.) Positron.

antiemetic, a adj. ¢ nm. Si di d'un remedi
qu’empacha de vomir. Sin.: antivomitiu.

antiemorragic, a adj. e n.m. Si di d’una substanca,
d’un remedi que combate li emorragias.

antiemorroidari, aria adj. Si di d’un remedi per
combatre li emorroidas.

antiencabraire adj. ¢ nm. Si di d’un dispositiu
mecanic que s’opaua au cabratge d’un veicule a
I’aviament 0 pendent una acceleracion brutala.

antiencabrament n.m. Varianta de antiencabraire.

antiengenh adj. inv. Antimissile.

antienzima n.f. Substanca que s’opaua
d’una enzima, qu’empacha una fermentacion.

antiepileptic, a adj. e n.m. Si di d’un medicament
emplegat contra 1’epilepsia.

antieroi n.m. Personatge de ficcion que non a li
caracteristicas abituali d’un eroi.

antiesclavisme n.m. Oposicion a I’esclavatge.

antiesclavista adj. e n. Que va contra I’esclavatge.

antiescorbutic, a adj. Si di d’un remedi que combate
I’escorbut.

antiespasmodic, a adj. e n.m. Si di d’un remedi
contra lu espasmas.

antiesportiu, iva adj. Contrari & I’esperit esportiu.

antiesquilhant, a adj. Per un vestit, fach dins un
teissut de textura rugoa que s’arrapa a la neu e empacha
d’esquilhar en cas de tombada.

antiestatic, a adj. Opauat & un poder troup grand de
I’Estat.

N

a ’accion



antiestatic, a

antiestatic, a adj. e nm. Si di d’un produch
qu’empacha la formacion d’electricitat estatica.

antiestetic, a adj. Qu’ofende I’estetica perqué es
desproporcionat, mau fach, brut.

antiestreptolisina n.f. Anticors que 1’organisme
produe dins una infeccion estreptococcica.

antiestrofa n.f. Dins la poesia gréga e latina, estrofa
que respoande, per la construccion, a-n-aquela d’avant.

antiestrogene, a adj. e n.m. Si di d’una substanga que
tanca 0 modifica 1’accion dei estrogenes.

antievangelic, a adj. Que va contra lu Evangelis.

antifacia n.f. Veire forma.

antifading n.m. (mot anglés) (tecn.) Dispositiu que
limita I’efecte dau fading. Sin.: antiavaliment, anti-vai-
e-ven.

antifaissisme n.m. Oposicion au faissisme.

antifaissista adj. e n. Opauat au faissisme.

antifeminisme n.m. Oposicion ai revendicacions
feministi.

antifeminista adj. e n. Contrari au feminisme.

antifebril(e), a adj. Que fa baissar la febre. Sin.:
febrifugue, antipiretic.

antiferi n.f. Verset cantat avant e aprés un saume.
Sin.: antifona.

antiferment n.m. Antienzima.

antiferromagnetisme n.m. Proprietat d’unu cristals
que lu sieus atomes.

antifiscal, a adj. Ostile 2 la fiscalitat, & I’aumentacion
dei taxas.

antiflogistic,
inflamacions.

antifona n.f. Antifera.

antifonari n.m. Libre liturgic que compren la totalitat
dei cants que lo coro canta a I’ofici 0 a la messa.

antifongic, a adj. e n.m. Si di d’'un remedi qu’agisse
sobre li infeccions provocadi per lu fonges 0 li levaduras
parasiti. Sin.: antimicosic.

antifrasa n.f. Biais de s’exprimir en dient lo contrari
de cen que si pensa, per ironia 0 per eufemisme.

antifrasic, a adj. Relatiu a I’antifrasa.

antifriccion adj. inv. Aliatge antifriccion: Aliatge que
li sieu proprietats fan baissar lu fretaments e qu’es
emplegat dins la fabricacion d’organes de maquinas en
movement.

antifum adj. inv. Si di d’una substanga que crema
m’una combustion mai completa e elimina lu fums d’un
combustible liquide.

anti-g adj. inv. Que s’opaua a I’accion de la gravitat
(simbole g) 0 que n’en diminuisse lu efectes: La
combinason anti-g d’un pilot.

antigalactogene, a adj. ¢ n.m. Que provoca lo
demeniment 0 la supression de la secrecion de lach.

antigang adj. inv. Brigada antigang: Unitat de policia
especialament constituida per combatre la granda
criminalitat. Sin.: antibanda.

antigangrenoés, oa adj. Que combate la gangrena.

antigel adj. inv. e n.m. Substanga que s’ajusta a un
liquide per n’abaissar lo ponch de congelacion.

a adj. (med.) Que combate li
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antigeliu n.m. Substanga que s’ajusta au betum per li
donar una resistenga melhora contra lo gel.

antigene n.m. (med.) Substanga (microbi, cellula
d’una especia diferenta, substanga quimica O organica,
etc.) que, quora es introducha dins I’ organisme, provoca
la formacion d’un anticors.

antigenic, a adj. Relatiu ai antigénes.

antigibraire, airitz adj. e n.m. Qu’empacha la
formacion dau gibre.

antigotds, oa adj. e nm. Si di d’'un remedi que
combate la gota.

antigovernamental, a adj. Opauat au govern e a la
sieu politica.

antigraminic, a adj. e nm. Que fa oposicion ai
graminaceas.

antigravitacion n.f. Foarca ipotetica qu’anulleria
I’efécte de la gravitacion.

antigravitacional, a adj. Relatiu 2 I’antigravitacion.

antiidropic, a adj. e n.m. Que combate I’idropisia.

antiigienic, a adj. Contrari a I’igiéna.

antiistaminic, a adj. e n.m. Si di d’una substanga que
s’opaua a I’accion de I’istamina.

antiimperialisme n.m. Oposicion a I’imperialisme
sota toti li sieu formas.

antiimperialista
I’imperialisme.

antiinfeccids, oa adj. e n.m. Si di d’un remedi que
combate I’infeccion.

antiinflamatori, oria adj. e n.m. Si di d’un remedi
propri a combatre 1’inflamacion.

antiinflacionista adj. Propri
I’inflacion.

antilhés, esa adj. e n. Dei Antilhas.

antiliberal, a adj. e n. Qu’es contrari au liberalisme,
a I’ideologia liberala.

antilocabra n.f. Mamifér romiaire american que
sembla a una antilopa, mé de longui banas en dobla forca
(Antilocapra americana).

antilogaritme n.m. (mat.) Nombre qu’a per logaritme
un nombre donat: En basa 10, I’antilogaritme de 1 es 10.

antilogia n.f. 1. (filos.) Contraposicion d’un argument
a un autre de foarca egala ma opauada. Sin.:
contradiccion. 2. (psicol.) accion illogica, complida per
impulsion inconscienta.

antilogic, a adj. Relatiu a I’antilogia; que presenta una
antilogia.

antilop(a) n.f. Mamifer romiaire sauvatge d’ Africa o
d’Asia, que la sieu peu leugiera s’emblega dins la
confeccion de vestits (Familha dei bovideus). Var.:
antalopa.

antilusida adj. inv. Antirebat.

antimaconic, a adj. Opauat a la franc-magonaria.

antimafia adj. inv. En Italia, si di de cen qu’es mes en
placa per prevenir 0 reprimer la mafia: Lei antimafia,
comission antimafia. € nf. En Italia, comission
parlamentaria d’enquista mé poder en propri de la
magistratura.

adj. e n Qu’es contra

a luchar contra



antiperniciés

antimalaria adj. inv. e n. Si di d’'un remedi per
combatre la malaria. Var.: antimalaric, antimalarian.
Sin.: antipaludic.

antimalarian, a adj. e n.m. Var. de antimalaria.

antimalaric, a adj. e n.m. Antipaludic. Sin.:
antimalaria, antimalarian.

antimateria n.f. Forma
d’antiparticulas.

antimeridian n.m. Meridian que la sieu longituda a
180° d’escart m’un meridian donat.

antimetafisic, a adj. e n. Que s’opaua a la metafisica.

antimicosic, a adj. Antifongic.

antimilitarisme n.m. Ostilitat de principi vers li
institucions e 1’esperit militaris.

antimilitarista adj. e
d’antimilitarisme.

antimissil(e) adj. inv. Destinat 2 neutralisar ’accion
de missiles enemics: Una arma antimissile.

antimitotic, a adj. e n.m. Si di d’una substanga que
s’opaua au desvelopament dei mitosis e empacha la
multiplicacion cellularia.

antimonarquic, a adj. Opauat a la monarquia.

antimonarquisme n.m. Ostilitat au monarquisme.

antimonarquista adj. e n. Qu’es opauat
monarquisme.

antimoni n.m. Cors simple solide d’un blanc
blavastre, rompedis, que fonde vers 630°C, de densitat a
I’entorn de 6,7, que s’avesina a 1’arsenic; element quimic
(Sb) de n° atomic 51 e de massa atomica 121,75.

antimoniat n.m. Sau d’un acide oxigenat derivat de
I’antimoni.

antimoniat, ada adj. Que contén d’antimoni.

antimoniur(e) n.m. Combinason de 1’antimdni m’un
cors simple.

antimonopoli adj. inv. Que s’opaua 2 la creacion 0 a
I’extension de monopolis: Una léi antimonopoli. Sin.:
antitrust.

antinacional, a adj. Qu’es contra I'interés de la
nacion, contra lo caracter nacional.

antinacionalisme n.m. Oposicion au nacionalisme.

antinacionalista adj. e n. Persona partidaria de
I’antinacionalisme.

antinatalista adj. Que vou far baissar la natalitat.

antinazi adj. inv. e n. Ostile au nazisme.

antinefretic, a adj. e n.m. Si di d’un remedi que
combate li malautias nefretiqui.

antineu adj. inv. Si di d’un dispositiu qu’empacha o
diminuisse lu efectes de la neu: Cadenas antineu.

antineuralgic, a adj. e n.m. Si di d’una substanga que
combate li neuralgias.

antineutrino n.m. Antiparticula dau neutrino.

antineutron n.m. Antiparticula dau neutron.

antinomia n.f. 1. (filos.) Situacion de conflicte dont
s’arretrovon doi proposicions contradictori que si poadon
justificar separadament mé d’argument d’una foarca
pariera; la contradiccion d’un principi m’eu-meme. Sin.:
paradoxa. 2. (ext.) Contradiccion evidenta.

de materia formada

n. manifesta

Que

au
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antinomic, a adj. Relatiu 2 una antinomia; que
presenta una antinomia, una contradiccion.

antinomicament adv. D’un biais antinomic.

antinuclear(i), ara (-aria) adj. e n. Ostile 4 I’usatge
de I’energia e dei armas nucleari.

antiorari, aria adj. Dins lo sens contrari d’aqueu dei
agulhas d’una moastra.

antioxidant, a adj. e n.m. Agent que ralentisse la
degradacion dei aliments e d’uni materiaus 6 compauats
organics deuguda a I’oxidacion.

antipaludic, a adj. e n. Si di d’un remedi que siérve 2
combatre 0 a prevenir lo paludisme (finda malaria). Sin.:
antimalaria, antimalarian, antimalaric.

antipapa n.m. Papa elegit irregulierament e que la
Gleia romana non reconoisse.

antiparallel(e), a adj. (mat.) Drechas antiparalléli:
Drechas que, sensa estre paralleli, férmon d’angles
pariers m’una tresena.

antiparasit(e), a adj. e n.m. Si di d’un dispositiu per
faire baissar la produccion 0 1’accion dei perturbacions
qu’afécton la recepcion dei emissions radiofoniqui e
televisadi.

antiparasitar vt. Equipar d’un antiparasite.

antiparlamentari, aria adj. e n. Que s’opaua au
regime parlamentari.

antiparlamentarisme n.m. Oposicion au regime
parlamentari.

antipartit adj. inv. e n. inv. Contrari  la linha politica
oficiala d’un partit au quau s’aparten.

antiparticula n.f. Particula elementaria (positon,
antineutron, antiproton), de massa pariera, ma de
proprietats electromagnetiqui e de carga barionica ©
leptonica opauadi a-n-aqueli de la particula
correspondenta. Sin.: anticorpuscule.

antipatia n.f. Ostilitat instintiva vérs quauqu’un;
aversion, desgust. Sin.: aborriment, descoar, repulsion,
fastic.

antipatic, a adj. Qu’inspira d’antipatia. Sin.:
desagradiu, fastigos, descords, desavenent, morrut,
desgracios, renods. Contr.: simpatic.

antipaticament adv. D’un biais antipatic.

antipedagogic, a adj. Que va contra la pedagogia: Un
metode antipedagogic.

antipatriotic, a adj. Contrari au patriotisme.

antipatriotisme n.m. Ideologia, comportament
contra lo patriotisme.

antipellicular(i), ara (-aria) adj. Si di d’'un produch
qu’agisse contra li pelliculas: Locion antipellicularia.

antiperistalticc a adj. (med) Contraccions
antiperstaltiqui: Con-traccions anormali de I’esofague e
de I'intestin, que si proddon de bas en aut e fan remontar
lu aliments.

antiperniciés n.m. pl. Substangas indefugibli per la
creissenga dei globilhons roges e dei cellulas mieloidi
que la sieu mancanca provoca l’aparicion d’anemias
pernicioi.



antipersonal

antipersonal adj. inv. Arma, mina antipersonal:
Qu’es destinada a metre lo personal enemic foara
combat.

antipertita n.f. Associacion de feldespat potassic e de
plagioclasi.

antipestos, oa adj. e n.m. Que lucha contra la pesta.

antipiretic, a adj. ¢ n.m. Si di d’un remedi que fa
calar la febre. Sin.: antitermic, febrifugue.

antiplastic, a adj. 1. Que demenisse la plasticitat en
ceramica. 2. Contrari a la plastica artistica.

antipodal, a adj. Situat ai antipddes. Var.: antipodau.

antipodaria n.f. (mat.) Corba qu’admete la corba
donada coma polaria: L’antipodaria d’una drecha es una
parabola.

antipodau, ala adj. Antipodal.

antipode n.m. 1. Luéc de la Terra diametralament
opauat 2 un autre: Estre a ’antipode. <> Region foarca
alunhada: Anar ai antipodes. 2. (fig.) Estre a ’antipode
(ai antipodes): Estre foarca diferent, alunhat, opauat. 3.
(bot.) Una dei cellulas dau sac embrionari opauadi a
I’ oosfera.

antipodisme n.m. Art de I’antipodista.

antipodista n. Acrobata que, estendut sus I’esquina,
fa d’exercicis d’abiletat m’ai cambas.

antipoetic, a adj. Contrari a la poesia ai sieu reglas.

antipoison adj. inv. Centre antipoison: Centre
medical especialisat dins la prevencion e lo tractament
dei intoxicacions.

antipoliomielitic, a adj. Que combate O preven la
poliomieliti.

antipolitic, a adj. 1. Qu’es contrari a la politica. 2.
Qu’es desprovist de sens politic.

antipollucion adj. inv Destinat 2 contrarotlar, a evitar
0 a diminuir la pollucion: Un contrarotle antipollucion,
un dispositiu antipollucion.

antipopular(i), ara (-aria) adj. Que va contra
I’interes, lu desideris o la volontat dau poble: Una léi
antipopularia. Sin.: impopulari.

antiproibicionisme n.m. Movement d opinion
contrari a proibir 0 penalisar la venda e ’usatge d’uni
substangas, espec. la droga.

antiproibicionista adj. e n. Relatiu
I’ antiproibicionisme; que sosteén 1’antiproibicionisme.

a

antiproteccionisme n.m. Oposicion au
proteccionisme.

antiproteccionista adj. ¢ n. Que s’opaua au
proteccionisme.

antiproton n.m. Antiparticula dau proton, de carga
negativa.

antipruriginds, oa adj. e n.m. Si di d’un remedi que
combate la prusor.

antipsiquiatre n.m. Psiquiatre que seguisse li teorias
de I’ antipsiquiatria.

antipsiquiatria n.f. Corrent de la psiquiatria que s’es
desvelopat vers lo 1960, critica en regard dei teorias
tradicionali, que prepaua de recercar li causas dei
malautias mentali dins I’ambient familhal e social.

antipsiquiatric, a adj. Relatiu 2 I’antipsiquiatria.
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antipsicotic, a adj. e n.m. Si di d’'un remedi emplegat
per combatre lu processus psicotics.

antipsoric, a adj. e n.m. Que combate la ronha. Sin.:
antironhos.

antiputrescent, a adj. Que pdu empachar la
putrefaccion.

antiqualha n.f. (fam.) Vielh objecte de gaire de valor.

antiquari n.m. Negociant qu’es especialisat dins la
venda e la crompa d’objeéctes ancians.

antiquisant, a adj. Que s’inspira de I’antic.

antiquista n. 1. Cercaire que s’interéssa 2 1’ Antiquitat
classica. 2. Admirator de tot cen que pertdoca lo monde
antic.

antiquitat n.f. (per derision) Caua vielha: Aquela
veitura es una antiquitat.

antirabic, a adj. (med.) Que s’emplega per combatre
la rabia.

antiracional, a adj. Que s’opaua 2 la rason.

antiracionalisme n.m. Oposicion a la rason.

antiracisme n.m. Comportament d’oposicion en
regard dau racisme.

antiracista adj. e n. Que s’opaua au racisme, que lo
refuda.

antiracket adj. inv. (anglés) Qu’a per finalitat de
prevenir 0 de combatre lo racket. m Preferir antirescapt.

antiradar adj. inv. Si di d’un dispositiu fach per
desturbar o anullar li capacitat dei radars.

antiradiacion adj. inv. Que protegisse contra d’uni
radiacions, especialament la radioactivitat.

antiraquitic, a adj. (med.) Que prevén 0 combate lo
raquitisme.

antiraubatori, oria adj. e n.m. Si di d’un dispositiu
de seguretat destinat a empachar lu raubaricis e li
efraccions.

antirebat adj. inv. e n.m. (fot.) Que fa disparéisser lu
rebats: Passar un produch antirebat au revers d’un
negatiu. ¥ (optica) Veires antirebat: Veires que
suprimon lo lume rebatut a la susfacia dei veires, per
fluoruracion. Sin.: antilusida.

antirecessiu, iva adj. Que tempta de frenar la
recession economica.

antireferendari, aria adj. Qu’es contrari a I’'ustge
frequent dau referendom.

antireformista adj. e n. Que va contra li reformas.

antireglamentari, aria adj. Qu’es contrari au
reglament.

antirei n.m. (ist.) Rei elegit en peridde de crisi alora
qu’un autre réi O un emperaire era en exercici, dins lo
Sant-Emperi.

antireligios, oa adj. Opauat 2 la religion, ai opinions
religioi.

antirepublican, a adj. ¢ n. Qu’es opauat a la
republica e ai republicans.

antirepublicanisme n.m. Oposicion 2 la reptblica.

antirescapt adj. inv. Qu’a per finalitat de prevenir o
de combatre lo rescapt. Sin.: antiracket.

antiresonanca (-ancia) n.f. Fenomeéne presentat per
un sistema mecanic vibrant sotamés a una foarca



antiverinds, oa

sinusoidala d’amplituda donat en regime permanent,
quora per una leugiera variacion de la frequenca d’aquela
foarca correspoande un acreissement de la velocitat o de
I’amplituda dau desplacament au ponch d’aplicacion de
la foarga.

antiretorica n.f. Comportament d’aversione en
regard a tot cen qu’es retoric, enfatic, redondant.

antireumatic, a adj. Si di d’'un remeédi que combate
Iu reumatismes.

antirevolucionari, aria adj. e n. Contrari a la
revolucion.

antirolh adj. inv. e n.m. Si di d’una substanca que
permete I’aparament contra lo rolh e la sieu disparicion.

antiroman n.m. Forma de la literatura romanesca
qu’apareisset en Franga dins li annadas ‘50, escricha en
oposicion au roman tradicional. Volontariament fosc
temporalament, 1’antiroman mete en scena un monde que
defugisse tota interpretacion, umana, tota intriga, tota
analisi psicologica.

antironhds, oa adj. Si di d’un remedi per combatre
la ronha. Sin.: antipsoric.

antirretic n.m. Obratge que contén una contésta, una
refutacion.

antiruas adj. inv. e n.m. inv. Si di d’un produch de
beutat destinat a prevenir I’aparicion dei ruas: Una crema
antiruas. Var.: antirugas.

antisatellite adj. inv. (mil.) Si di de tot mejan de
defensa destinat a neutralisar lu satellites enemics.

antiscientific, a adj. Contrari a I’esperit scientific.

antisegregacionisme Oposicion 2
segregacion raciala.

antisegregacionista adj. e n. Opauat 2 la segregacion
raciala.

antisemita
I’antisemitisme.

antisemitic, a adj. Antisemita.

antisemitisme n.m. Racisme dirigit contra lu judieus.

antisendical, a adj. Que va contra lu sendicats e lu
sieus drechs. Var.: antisindical.

antisendicalisme n.m. Oposicion ai sendicats. Var.:
antisindicalisme.

antisendicalista adj. e n. Que s’opaua ai sendicats.
Var.: antisindicalista.

antisepsia n.f. Ensems dei metddes que preservon de
I’infeccion en destrugent lu microbis.

antiseptic, a adj. e n.m. Si di d’un agent, d’un remedi
propri a prevenir li infeccions.

antiserom n.m. Serom que contém d’anticors.

antisideenc, a adj. e n.m. Antisidaic.

antisidaic, a adj. Que combate lo sida. ¢ n.m. remedi
que combate lo sida. Sin.: antisideenc.

antisifilitic, a adj. Que combate la sifilis.

antisimetric, a adj. (mat.) Si di d’una relacion binaria
definida dins un enséms e tala que, per doi elements
diferents donats, se lo promier es en relacion m’au
segond, lo segond non es en relacion m’au promier: La
relacion “éstre inferior a” es una relacion antisimetrica.

antisismic, a adj. previst per resistir ai seismes.

n.m. la

adj. e n. Racista animat per
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antisocial, a adj. 1. Que va contra 1’drdre social,
contra I’organisacion de la societat.

antisindical, a adj. Antisendical.

antisindicalisme n.m. Antisendicalisme.

antisindicalista n. Antisendicalista.

antisosmarin, a adj. Que detécta, combate lu
sosmarins. Var.: antisotamarin.

antisotamarin, a adj. Antisosmarin.

antisovietic, a adj. Basat sobre ’antisovietisme: Una
propaganda antisovietica.

antisovietisme n.m. Fins au 1991, oposicion 2 la
politica de 1’Union Sovietica.

antispam adj. inv. Si di d’un logicial qu’empacha lu
corriers electronics non vorguts (espam en anglés). €
n.m. Programa antispam.

antitabac adj. inv. Qu’es contra 'usatge dau tabac:
Una léi antitabac.

antitermic, a adj. Que fa calar la febre. Sin.:
febrifugue, antipiretic, antifebrile.

antiterrorisme n.m. Lucha contra lo terrorisme.

antiterrorista adj. Relatiu a la lucha antiterrorista.

antitesi n.f. 1. (ret.) Figura d’estile qu’opaua dins una
mema frasa doi mots O expressions contraris per marcar
una idea per un efécte de contraste. 2. L’antitési de:
L’opauat de.

antitetanic, a adj. e nm. Contra lo tetands:
Vaccinacion antitetanica.

antitetic, a adj. e n.m. Que forma una antitesi.

antitiroidian, a adj. (med.) Que combate
I’ipertiroidia.

antitot adj. inv. (fam.) Si di d’una persona qu’es
sistematicament ostile a tot cen que li es prepauat.

antitoxic, a adj. Que destruge, combate li toxinas; que
combate lu efectes toxics.

antitoxina n.f. Anticors capable de neutralisar una
toxina especifica.

antitrinitari, aria adj. e n. (relig.) Dins lo
cristianisme, qu’es contra lo dogma de la trinitat.

antitrinitarisme n.m. (relig.) Dins lo cristianisme, lo
movement dei antitrinitaris.

antitrust adj. inv. Que s’opaua a la creacion 0 2
I’extension de trusts: Una lei antitrust. Sin.:
antimonopoli.

antituberculos, oa adj. Que combate la tuberculosi.

antitussiu, iva adj. e n.m. Si di d’un remedi que
combate lo tuis.

antiunitari, aria adj. Que mete d’empachas a 1’unitat
d’un partit, d’un sendicat.

anti-vai-e-veén n.m. (tecn.) Dispositiu qu’empacha lo
vai-e-ven. Sin.: antifading (anglés).

antivairolic, a adj. Si di d’un remedi que combate la
vairola. Var.: antivairolds.

antivairolos, oa adj. Antivairolic.

antivenerian, a adj. Si di d’un remedi que combate li
malautias veneriani.

antiverinos, oa adj. Que combate I’efecte toxic dei
verins.



antivermenos, oa

antivermenos, oa adj. e n.m. Si di d’una substanga
per anientar lu verps.

antivipera adj. inv. Si di d’un serom que neutralisa lo
velen d’una vipera.

antiviral, a adj. e n.m. Si di d’un remedi curatiu que
combate 0 preven li malautias que vénon d’un virus.

antivirus adj. inv. e n. inv. (inform.) Si di d’un
programa que combate lu virus.

antivivisseccion adj. inv. Si di d’una persona que
s’opaua a la vivisseccion dins I’experimentacion e dins la
recerca scientifica.

antivivisseccionista adj.
vivisseccion.

antivomitiu, iva adj. e nm. Si di d’un remedi
qu’empacha de vomir. Sin.: antiemetic.

antobiologia n.f. Estudi de la biologia florala.

antociana n.f. Materia coloranta presenta dintre lo suc
de totplen de plantas.

antocianidina n.f. Substangas obtengudi per idrolisi
dei antocianas.

antofague, a adj. e n. Que si noirisse de flors.

antofil(e), a adj. Que 1i agradon li flors. Sin.:
floricola.

antofillita n.f. Silicat de magnesi e de ferre de color
saura O bruna, d’estructura filandroa, ortorombic dau
genre anfibola.

antofora n.f. Abelha solitaria que bastisse de nidos en
forma de conduch dintre lo soal.

antogeneési n.f. Formacion dei flors.

antogenesic, a adj. Si di de l’estadi dau cicle
reproductiu dau filoxera quora lo parasite si reprodue sus
li flors de la vinha.

antologia n.f. Recuelh de tro¢ causits literaris 0
musicals.

antologue n.m. Recuelh de preguieras, dins lo culte
ortodoxe.

antologic, a adj. Relatiu 2 una antologia; d’una
qualitat que li pou permetre d’eéstre mes dins una
antologia.

antonime n.m. (ling.) Mot qu’a un sens opauat & un
autre; contrari.

antonimia n.f. (ling.) Oposicion semantica entre doi
mots.

antonisme n.m. Religion teosofica que divinisava
I’individd e combatia la malautia per I’esperit, que la
fondet Louis Antoine (1846-1912).

antonista adj. e n. De I’antonisme.

antonomasia n.f. (ret.) Substitucion d’un nom propri
0 d’una perifrasa 2 un nom comun per enongar la sieu
qualitat essenciala, e reciprocament: Es un Arpagon, per
dire es racho.

antorca n.f. Entorca.

antorcha n.f. Entorca. Var.. antorca, entorca,
entorcha, torcha.

antozou n.m. Antozous: Classa de cnidaris que
compréen lu polipes isolats (actinias) © colonials
(madrepores, coralh) provists de parets gastriqui.

e n. Contrari a la
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antracen(e) n.m. Idrocarbure policiclic CisHio,
extrach dei quitrans de carbon.

antracenic, a adj. Que contén d’antracéne.

antracit n.m. Carbon de bassa tenor en materias
volatili (manco 6 a 8 dau cent) que brutla m’una corta
flama blau palle, sensa fum, en desgatjant una foarta
calor. Var.: antracita. 4 adj. inv. D’un gris escur.

antracita n.f. Antracit.

antracitifér, a adj. Que contén d’antracit.

antracités, oa adj. Que sembla a I’antracit, que n’en
conteén.

antracnosi n.f. Malautia criptogamica de la vinha,
dau faiou, etc., caracterisada per 1’aparicion de tacas
bruni sus lu rameus, li fuelhas 0 lu fruchs.

antracosi n.f. Malautia professionala deuguda 2 la
presenca de pouvera de carbon dins lu pomons.

antracosic, a adj. Relatiu 2 I’antracosi; que n’es tocat.

antral, a adj. Relatiu a ’antre piloric.

antraquinona n.f. Compauat de I’antracéne, que
sierve a preparant de colorants.

antraquinonic, a adj. Relatiu a 1’antraquindna; que
n’en conten.

antrax n.m. Bodenflitge inflamatori dei glandolas
sebacei que s’espantega dins lo teissut cellulari. Es una
lesion estafilococica de la talha d’un ou de colomb,
provocat per I’amolonament de nombrés floroncs.

antre n.m. 1. (lit.) Trauc, bauma que sierve de refugi
a una bestia sauvatja. Sin.: sosta, jaca. 2. Luec misterios
e inquietant. 3. (med.) Cavitat organica. <> Antre piloric:
Cavitat que, dins 1’estomegue, es avant lo pilore.

antrectomia n.f. (cir.) Reseccion de I’antre piloric.

antren(e) n.m. Insecte que la sieu larva si desveldpa
dins de substancas animali sequi (pels, plumas, etc.) e fan
de mau ai pellicas, ai colleccions zoologiqui (Longuessa:
4 mm, ordre dei coleopters).

antriti n.f. Inflamacion de I’antre piloric.

antropian, a adj. e n. Ominide que presenta de
caracteristicas fisiqui dau tipe uman (australantropian,
arcantropian, paleantropian) e actual (neantropian).

antropic, a adj. Que la sieu formacion resulta
essencialament de 1’accion umana, en parlant d’un
paisatge, d’un soal, etc.: L’erosion antropica.

antropobiologia n.f. Autre nom de I’antropologia
fisica.

antropocentric, a adj. Relatiu a I’antropocentrisme.

antropocentrisme n.m. Biais de veire lo monde en
metent 1’0me au centre, en raportant a I’0me tota caua de
I’univers.

antropocor, a adj. Natura dei plantas que 1’0me a
espantegat.

antropofague, aga adj. e n. Que manja de carn
umana, en parlant de 1’0me.

antropofagia n.f. Comportament de I’antropofague.

antropofagic, a adj. Relatiu 2 I’antropofagia.

antropofile, a adj. Si di dei animaus 0 dei plantas que
vivon dins un mitan abitat 0 frequentat per 1’0me.

antropofobe, a adj. Que patisse d’antropofobia.



aortic, a

antropofobia n.f. Aborriment profond a respiéch de
I’0me e de la societat umana.

antropogene, a adj. Qu’engendra d’&stres umans.

antropogeneési n.f. Estudi de I’aparicion de 1’d0me e
dau sieu desvelopament. Var.: antropogenia.

antropogenia n.f. Antropogenesi.

antropogenic, a adj. Relatiu & I'accion dei @&stres
umans.

antropogeografia n.f. (anat) Descripcion de
I’anatomia umana en foncion dei diversi ragas.

antropoide, a adj. e n. Si di d’una monina que sembla
lo mai a ’dme (en particulier sensa coa (chimpanze,
gorilha, gibon, orang-otan).

antropologian.f. 1. Anrropologia sociala e culturala:
Estudi dei cresencas e dei institucions, dei costumas e dei
tradicions dei diferenti societats umani. 2. Antropologia
fisica: Estudi dei diferenti caracteristicas dei omes d’un
ponch de vista fisic (talha, color de la peu, volume dau
crani, forma dei uelhs, proportion de la boca, gropes
sanguins, etc.). Sin.: antropobiologia.

antropologic, a adj. Relatiu a I’antropologia.

antropologue, oga n. Cercaire especialista en
antropologia.

antropometre
antropometriqui.

antropometria n.f. 1. Branca de I’antropologia fisica
qu’a per objecte tot cen que pou estre mesurat dins
I’organisme uman. 2. Antropometria judiciaria: Metdde
d’identificacion basada sus D’antropometria, mai
essencialament sus li detadas.

antropometric, a adj. Relatiu a I’antropometria.

antropomorfe, a adj. Que la sieu forma ramenta
aquela de I’0me. Sin.: andromorfe.

antropomorfic, a adj. Relatiu a I’antropomorfisme.

antropomorfisacion (-izacion) n.f. Accion
d’antropomorfisar.

antropomorfisar (-izar) vt. Donar una forma, una
qualitat, un comportament uman a un animau O a una
caua.

antropomorfisme n.m. Tendenga que fa atribuir de
caractérs umans ai objéctes naturals, ai bestias e ai
creacions mitiqui. < (espec.) Representacion de
divinitats sota de formas umani.

antropomorfista n. Partidari de I’antropomorfisme.

antroponime n.m. Nom de persona.

antroponimia n.f. Estudi dei noms de personas.

antroponimic, a adj. Que pertdca I’antroponime.

antropopatia n.f. Deliri d’un malaut que cretz d’aver
quauqu’un d’autre dins lo sieu cors propri.

antropopitéc n.m. Ominian fossile de tipe primitiu,
coma lo pitecantrope e lo sinantrope.

antroposemiotica n.f. Estudi de la comunicacion
entre lu estres umans.

antroposofia n.f. Filosofia fondada per R. Steiner que
desvelopa una gnosi cristiana e prepaua un sistema
educatiu qu’es encara viu dins lu pafs de lenga alemanda.

antroposofic, a adj. Relatiu a I’antroposofia.

nm. Aparelh de  mesuras
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antropotecnica n.f. Estudi qu'a per objecte la
concepcion de sistemas de comanda especialament
adaptats ai facultats umani.

antropozoic, a adj. Caracterisat per 1’aparicion de
I’0me: L’era quaternaria es antrpozoica.

antrotomia n.f. Dubertura cirurgicala de I’antre
mastoidian.

antrustion n.f. (ist.) Guerrier de la seguida armada
(trusta) dei reis merovingians.

anturi n.m. Planta ornamentala mé de beli fuelhas,
originaria d’ America tropicala (Familha dei araceas).

anuchar vi. (anuécha) Si faire nuéch.

anuel n.m. Alabrena apdda insectivora grisa 0
daurada, que la sieu coa si rompe facilament (longuessa:
30 a 50 cm, Familha dei anguides).

anular(i) n.m. Lo quatren det de la man (en partent
dau gros det), que poarta generalament ’aneu. Sin.:
esposelet.

anular(i), ara (-aria) adj. Qu’a la forma d’un aneu.
— Eclipsi anulari dau Soleu: Eclipsi dont lo Soleu
despassa a l’entorn dau disc lunari coma un aneu
luminds.

anullabilitat n.f. Caractér de cen que pdu estre
anullat.

anullable, a adj. Que si pdu anullar.

anullacion n.f. 1. Accion d’anullar; lo sieu resultat.
Sin.: abrogacion, aboliment, cassacion (justicia),
supression, prescripcion, retirament, invalidacion. 2.
(psican.) Processus nevrotic que fa qu’un subjecte tempta
de creire e de faire creire qu'un eveniment desagradiu per
eu non es capitat.

anullar vt. Rendre, declarar nul, sensa efecte: Anullar
una eleccion, una reservacion. Sin.: abolir, abrogar,
cassar (just.) prescriure, invalidar, suprimir, retirar.

anullatiu, iva adj. (dr.) Qu’anulla.

anuresia n.f. Defauta de la miccion per lo fach de la
retencion d’urina.

anuria n.f. Arrést de la secrecion urinaria.

anus n.m. Orifici exterior dau rectom. < (cir.) Anus
artificial: orifici creat artificialament, equipat d’una
pocha adesiva, que fa ofici d’anus.

anuscopi n.m. Aparelh per practicar una anuscopia.

anuscopia n.f. Exameén endoscopic de I’anus.

anvalat n.m. Avant-fossat.

anversés, esa adj. e n. D’ Anvers.

A.O.C. (sigla) Apellacion d’Origina Contrarotlada,
que n’en poadon beneficiar de produchs coma lo vin e lo
fromai.

aoriste n.m. (ling.) Temps de la conjugason en grec,
en sanscrich, per exprimir una accion qu’es a s’acabar 0
a comencar (aoriste incoatiu) O un enonciat general
(aoriste gnomic), eventualament m’una valor de passat.

aoristic, a adj. Relatiu a I’aoriste.

aorta n.f. Artéria que naisse 2 la basa dau ventricule
senec dau coar e es la partida comuna de toti li arterias
que poarton lo sang oxigenat a toti li partidas dau cors.

aortic, a adj. Relatiu a ’aorta. & Arcs aortics: Arcs
0ss6s e vascularis dau torax dei vertebrats.



aortiti

aortiti n.f. Inflamacion de I’aorta.

aortografia n.f. Exameén de I’adrta.

aost n.m. Vuechen mes de I’an. Var.: avost, agost.

aostar vt. Faire madurar un fruch a la calor dau mes
d’aost. Var. aostejar, agostejar. @ vi. Faire beu e sec.

aostatge n.m. Maduracion dei fruchs, linhificacion dei
rameus en aost.

aostenc, a adj. 1. Dau mes d’aost. 2. Fortificat,
madurat au soleu d’aost.

aostian, a n. Persona que pilha li sieu vacangas au mes
d’aost.

apache, a adj. Dei Apaches, tribds amerindianas
d’America dau Nord. € n. (vielh) Bandit, nervi, au
comengament dau s. XX).

apadana n.f. (arqueol.) Sala dau trone dins lu palais
dei Aquemenidas.

apadoir s’ (m’apadoissi) S’enriquir.

apagable, a adj. Que si pou apagar.

apagaire, airitz adj. Capable d’apagar.

apagament n.m. Accion, fach d’apagar, d’apasiar, de
satisfaire. Sin.: apasiment, apasiament, assuaudament.

apagar vt. Apasiar, radocir, satisfaire. Sin.: calmar,
apasiar, assuaudar, apasimar. & S’apagar lo coar:
Descurbir la veritat sus quauqua ren.

apagogia n.f. (log.) Rasonament que permete de
mostrar la veritat d’una proposicion en faguent veire
I’absurditat de la proposicion contraria.

apagogic, a adj. Qu’a lu caracters d’una apagogia.

apair vt. 1. Pagar, expiar (una pena). Sin.: purgar. 2.
Cubar (lo vin). Var.: pair.

apairar vt. 1. Sadolar, rasssasiar. 2. Fornir pron de
materaius (termes de murador). — Non apairar de: Non
aver lo temps de.

apaisar vt. Acostumar a un noveu pafs. 4 s’apaisar
v.pr. S’acostumar a un noveu pais.

apalachian, a adj. Dei Apalaches.

apalhada n.f. Ja¢ dau bestiau. Sin.: ja¢. Var.:
palhada.

apalhadura n.f. Palha que si mete dins lu esclops.

apalhar vt. Alestir lo ja¢ dau bestiau.

apalhassar (s’) v.pr. 1. Si corcar sus una palhassa. 2.
Si corcar noncalentament.

apalliment n.m. Accion, fach de rendre palle, de
devenir palle.

apallir vt. (apallissi) Rendre palle. 4 vi. Devenir
palle.

apanatge n.m. (lit.) Estre [’apanatge de: Apartenir en
propri &, de drech 0 naturalament. — Aver ’apanatge de:
Aver Iexclusivitat de. < (ist.) Porcion dau domeni reial
que revenia ai fraires dau rei ai enfants cabdets fins a la
disparicion de la linhada mascla.

aparaire, airitz n. Persona qu’apara (quauqu’un, una
idea, etc.). Sin.: assostaire.

aparament n.m. Accion, fach d’aparar. Sin.: sosta,
proteccion.

aparar vt. Protegir, defendre: Aparar un casteu, una
lenga menagada. Sin.: assostar. ¢ s’aparar v.pr. 1. Si
gardar dei atacs, dei marridi estigangas de quauqu’un. 2.

Resistir a una agression. Var.: si parar. Sin.: si sostar, si
protegir.

aparat nm. Faste qu’acompanha  d’uni
manifestacions, d’unu discors, etc. Sin.: pompa, ufana.

aparatchik n.m. (motrusse) (pej.) Si di d’una persona
qu’aparten a D’aparelh d’un partit (espec. dau partit
comunista), d’un sendicat.

aparcelar vt. (aparceli) 1. Despartir en parcelas. Sin.:
morselar. 2. Redistribuir.

apareissent, a adj. Aparent, que sauta ai uelhs,
qu’atira lo regard. Var.: aparissent.

aparéisser vi. 1. Si mostrar pauc O pron bruscament,
devenir visible. 2. (fig.) Devenir manifeste: Li dificultats
aparéisson. 3. Si presentar a la vista, a I’esperit (d’un
biais particulier): Aqueu projécte apareisse impossible.
< Apareisse que: Si constata que. Sin.: aparir.

aparelh n.m. 1. Objécte, maquina, dispositiu format
d’un ensems de pecas e destinat a produrre un resultat
precis: Aparelh de mesura, aparelh auditiu. < (absol.) a.
Aparelh fotografic: Aparelh numeric, aparelh 24 x 36. b.
Telefone: Cu es a l'aparelh? 2. Avion: L’aparelh dau
President si pauera a 8 oras. 3. (mar.) Aparelh
d’eisserva: Cen que pertoca lo timon e la sieu manobra.

4. Protesi dentaria; dentier: Portar un aparelh. 5.
(anat.) Enséms dei organes que concérron a una mema
foncion: Aparelh digestiu. — (psican.) Aparelh psiquic:
Lo psiquisme, provist de dinamisme e de capacitat a
transformar li energias. 6. (arquit.) Tipe de talha e
agencament dei elements d’una construccion: Grand
aparelh, aparelh mejan, pichin aparelh de péeira. 7.
Ensems dei organismes qu’assegiron la direccion e
I’administracion d’un partit, d’un sendicat, etc. 8.
Material que permete de faire d’exercicis de gimnastica
(barra, aneus, etc.), au circ (trapeze), en educacion fisica
(coarda per escalar). @ aparelhs n.m. pl. 1. (mar.)
Material d’ancratge, de levatge, etc. Que son presents sus
una nau. 2. Enséms dau material de gimnastica.

aparelhaire n.m. Mestre murador encargat de
susvelhar la talha e la paua dei peiras.

aparelhament n.m. Acoblament.

aparelhar vt. 1. Talhar (de peiras) en vista d’un
assemblatge. 2. Provedir d’una protesi.

aparelhar vt. Metre ensems de cauas parieri. Sin.:
apariar.

aparelhar vi. (mar.) Quitar lo poart, en parlant d’una
nau. Sin.: desormejar.

aparelhatge n.m. 1. Apariatge (dei perdritz). Var.:
apariada, apariament. 2. Ensems d’aparelhs e
d’accessoris: Aparelhatge electric. 3. (mar.) Manobra de
partenca d’una nau; aquela partenca.

aparenca (-éncia) n.f. 1. Cen que si presenta
immediatament 2 la vista, a la pensada. & Contra tota
aparenga: Contra tot cen qu’es estat vist, pensat. — En
aparenga: D’aprés cen que si ve. 2. (filos.) Aspecte
sensible dei cauas e dei estres, per oposicion a la realitat.

aparent, a adj. 1. Que si moastra clarament au regard
0 a I’esperit. 2. Que non correspoande a la realitat: Un
perilh mai aparent que vertadier. 3. (astron.) Que
caracterisa un parametre fisic O cinematic tau qu’es
observat: Lo movement aparent d’un astre.
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aparentament adv. D’un biais aparent.

aparentament n.m. Dins d’unu sistemas electorals,
facultat oferta a de listas de candidats de si gropar per lo
decompte dei votz, per obtenir de setis contra
d’adversaris comuns.

aparentar vi. (a) 1. Faire semblar (a). € vt
Emparentar. ¢ s’aparentar v.pr. (a) 1. Aver d’aspectes
comuns mé quauqu’un, mé quauqua ren. 2. Practicar
I’aparentament dins una eleccions. 3. S’aligar, estre aligat
per un maridatge, s’emparentar.

aparentat, ada adj. 1. Aligat per maridatge. 2. Ligat
per un acordi electoral. 3. Que presenta de trachs comuns
(mé).

a pari loc. adv. e adj. inv. (log.) Rasonament a pari:
Qu’arriba a-n-una conclusion a partir de donadas
conoissudi e supauadi parieri.

apariabilitat n.f. Caracter de cen que si pdu apariar.

apariable, a adj. Que si pdu apariar.

apariada n.f. Acoblament (dei perdritz). Var.:
apariada, apariatge.

apariament n.m. Apariatge.

apariar vt. (apari, classic aparii) Procedir 2
I’apariatge de.

aparias adj. Ex aequo.

apariatge n.m. Gropament (de peégas, d’articles etc.)
per pareus. Var.: apariament. <> Apariada.

aparicion n.f. 1. Fach d’aparéisser, de si manifestar (2
la vista 0 a I’esperit). 2. Manifestacion d’un estre, natural
0 sobrenatural; I’estre qu’apareisse ansin.

aparir vi. (aparissi) Aparéisser.

aparissent, a adj. Qu’atira lo
apareissent.

aparitor n.m. Ussier, dins una universitat.

apartament n.m. Ensems dei membres d’una
abitacion, dins una granda maion.

apartar vt. 1. Laissar una certana distanca entre de
personas, de cauas, etc. 2. Rebufar quauqu’un per lo tenir
a distanca. 3. Eliminar quauqu’un. Sin.: foaragetar,
foarabandir, bandir, escartar. ¢ s’apartar v.pr.
S’escartar, si metre de costat. Sin.: si desseparar, si
desunir.

apartenenca (-éncia) n.f. 1. Fach d’apartenir:
L’apartenengca a un partit politic. 2. (mat.) Proprietat
d’estre un element d’un enseéms: Relacion d’apartenenca
(notada € ). @ n.f. pl. Bastison, terren, territOri restacat a
un autre mai important. Sin.: dependencas.

apartenir vi. (aparténi) (@) 1. Estre la proprietat de
quauqu’un. 2. Si restacar a, faire partida dau drech, dau
dever de quauqu’un: Non vos apartén de vos planher. 3.
(mat.) Estre un element (de). Var.: apertenir. ¢
s’apartenir v.pr. Non s’apartenir plus: Cessar d’eéstre
liure.

apartheid n.m. Regime de segregacion sistematica
dei negres, en Africa dau Sud (abolit en lo 1994).

aparturir vt. Donar naissenga a (vivaroalpenc
mentonasc).

apasiament n.m. Apasiment.

regard. Var.:

apasiar vt. 1. Rendre la calma a, assuaudar, radocir
(quauqu’un). 4 s’apasiar v.pr. Devenir calme,
s’assuaudar.

apasimar vt. Apagar, assuaudar.

apasiment n.m. Accion d’apasiar, fach de s’apasiar;
lo sieu resultat. Var.: apasiament.

apassiment n.m. Fach de s’apassir; estat de cen qu’es
apassit.

apassionadament
afogadament.

apassionar vt. Interessar foartament, faire naisser de
passion en (quauqu’un). Sin.: afogar. € s’apassionar
(per) v.pr. Si pilhar de passion (per). Sin.: s’afeccionar,
s’afogar.

apassionat, ada adj. e n. Persona que s’apassiona per
quauqua ren. Sin.: afeccionat, espassionat, afogat.

apassir vt. (apassissi) 1. Faire perdre & una flor, una
planta, la sieu frescor: Lo foart soleu apassisse li rosas.
2. Alterar ’esclat, la frescor (d’un vis): Lu ans li avion
apassit la cara. Sin.: passir, blagir. ¢ s’apassir v.pr. 1.
Secar, perdre la sieu frescor, en parlant d’una flor, d’'una
planta. 2. Perdre la sieu frescor, en parlant d’una persona,
d’una caua.

apastar vt. Atraire (lo peis) m’un esca. Sin.: escar,
bromejar.

apastatge n.m. Accion d’apastar.

apasturada n.f. Apasturatge.

apasturar vt. Faire manjar d’erba (a un estrop) dins
un prat, sus una pastura.

apasturatge n.f. Drech de pastura. Var.: apasturada.

apatia n.f. Estat, caractér d’una persona apatica. Sin.:

adv. Embé passion. Sin.

atupiment, flaquitge, flaquessa, indiferenca,
indolenca, laisse-mi ’star, flaca, inercia, languitori,
estransidura, letargia, insensibilitat, noncalenca,

molessa, linfatisme, pigressa.

apatic, a adj. Que non reagisse, que sembla sensa
volontat, sensa energia. Sin.: noncalent, flac, flacds,
indiferent, indolent, letargic, molastrés, linfatic,
despassionat.

apaticament adv. D’un biais apatic.

apatita n.f. (miner.) Fosfat de calci present dins manti
rocas eruptivi.

apatons (d’) loc. A quatre patas.

apatrassar (s’) v.pr. Picar dau morre en terra. Sin.:
s’estramacar, s’espandir au soal, s’acipar.

apatrida adj. e n. Sensa nacionalat legala.

apatridia n.f. (dr.) Situacion juridica d’una persona
apatrida.

apauar vt. Aplicar, metre sus quauqua ren: Apauar la
sieu firma. < (dr.)) Apauar una clausa dins un acte:
L’inserir. — Apauar lu sageus: Aplicar lo sageu de la
justicia sus la poarta d’un local, sus un armari, etc., per
empachar qu’un objecte que li es si poasque far
disparéisser. Var.: apausar.

a pauc pres loc. adv. En faguent una aproximacion.
Sin.: pauc 0 pron, pauc s’en manca. ¢ n.m. inv.
Aproximacion superficiala, vaga.

apauquiment Amendriment. Sin.:
demeniment.

n.m.
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apauquir vt. Rendre mens intense, mens
considerable, plus pichon. Sin.: demenir, amendrir.

apauriment n.m. Accion d’apaurir, fach de s’apaurir;
I’estat que n’en resulta. Var.: empauriment.

apaurir vt. (apaurissi) Rendre paure, arroinar. Var.:
empaurir. ¢ s’apaurir v.pr. Venir paure.

apausar vt. Apauar.

apautar (s’) v.pr. Tombar sus li mans, 2 quatre patas:
Lo cat s’apauta totjorn.

apautons (d’) loc. adv. A quatre patas: Si desplacar
d’apautons.

apax n.m. (ling.) Mot 0 expression qu’apareisse un
coup solet dins un corpus donat.

apegonir vt. (apegonissi) Faire venir pegés. Sin.:
emplastrar, empegar, enviscar, empegolar. ¢
s’apegonir v.pr. Devenir pegos.

apeirar vt. Apeiregar.

apeirassar vt. Apeiregar.

apeiregarie, airitz n. Persona qu’apeirega.

apeiregar vt. Lapidar. Sin.: acodolar, apeirassar,
apeirar, clapairar, espeirar. Var.: peiregar.

apeissonar vt. Tornar provedir en peis (un aigau, un
laus, un estanh). Var.: empeissonar.

apel n.m. 1. Accion de sonar de personas per lo sieu
nom, espec. en ordre alfabetic, per n’en contrarotlar la
presenca: Faire I’apél, si presentar, respoandre, mancar
al’apeél. & Vote per apel nominal: Quora si pilha ndta de
cada persona que vota e dau sieu vote. 2. (mil.) Dins lo
sistema de la conscripcion, convocacion dei joves per
faire lo sieu servici nacional. 3. (ext.) Sollicitacion,
instanca: Un apel a la bontat dei gents. - Faire apel a:
Invocar: Fau apeél a la voastra generositat. - Faire apel ai
sieu ressorsas fisiqui, morali: Li recampar dins un esfoarg
particulier. 4. Incitacion publica en favor de quauqua ren:
Un apel per la patz. Sin.: crida. 4. (dr.) Recors. Var.:
apelament. <> Cort d’apel: Juridiccion encargada de
tornar jutjar un afaire.

apelaire, airitz adj. e n. (dr.) Persona que fa apel
d’una decision de justicia. Var.: apelant.

apelament n.m. (dr.) Apel.

apelant, a adj. e n. Apelaire.

apelar vt. (apeli) 1. Sonar (quauqu’un), espec. per lo
sieu nom. Usatge corrent: sonar. 2. Demandar, rendre
necessari: La situacion apéla una reaccion immediata. 3.
Constrénher quauqu’un a venir, convocar: Apelar en
Justicia. <> Convocar au servici nacional. 4. Designar per
un nom. Sin.: sonar, dire.® vt. ind. (de) (dr.) Apelar
d’un jutjament: Faire apel d’un jutjament, lo contestar
davant la Cort d’apel. @ s’apelar v.pr. Aver per nom.
Sin.: si sonar (mai correntament encara, s’emplega lo
verbo dire: Coma ti dion?, en plagca de Coma ti soanes?
0 Coma t’apeles?).

apelat n.m. Jove que complisse lo sieu servici
nacional.

apelenquir (s’) v.pr. Si tresmudar en pelenc.

apellacion n.f. Biais de sonar, de nomenar. <
Apellacion d’origina: Denominacion que garantisse
I’origina d’un produch. < (espec.) Apellacion d’origina
contrarotlada: (A.O.C.) per lu vins e lu fromais.

apellatiu, iva adj. e n.m. (ling.) Térme emplegat per
s’adreicar a I’interlocutor: “Sénher” es un apellatiu.

apellatori, oria adj. (dr.) D’apel.

apenar vt. Adolentir, afligir.

apenar (s’) v.pr. S aplicar.

apend n.m. Contrafoart d’una montanha.

apendici n.m. 1. Partida que completa una partida
principala. Sin.: apondon. <> (anat) Apendici
vermiforme: Diverticule cau, en forma d’un det de ganc,
abocat au cec. — Expansion ventrolaterala dau cors dei
insectes, dei crustaceus (patas, antenas, pecas de la boca).
2. Ensems de notas, de documents, a la fin d’un obratge.

apendicectomia n.f. (cir.) Ablacion de I’apendici.

apendiciti n.f. Inflamacion de I’apendici ileocecal.

apendicostomia n.f. Anastomdsi a la peu de
I’apendici, un coup duberta la cavitat.

apendiculari, aria adj. (anat.) Que pertdca un
apendici; qu’a la natura, la forma o 1i foncions d’un
apendici.

apendicular(i) n.m. (zool.) Apendicular(i)s: Grope
de tuniciers que gardon per tota la vida un aspecte larvari.

apendre vt. Suspendre (de drapeus, etc.).

apensamentir vt. (apensamentissi) Faire devenir
soscaire, ansiés. 4 s’apensamentir v.pr. Devenir
soscaire.

apensamentit, ida adj. Ansiés.

apeon n.m. Basa, fondacions.

apeonar vt. Fondar, basar. ¢ s’apeonar (sobre) v.pr.
Si fondar, si basar.

apepsia n.f. Marrida digestion &
insufisenca de secrecion.

aperaqui adv. 1. Dins lu alentorns. 2. Pauc o pron.
Var.: en per aqui.

apercaupre vt. Apercevre.

apercepcion n.f. (filos.) Accion per la quala I’esperit
pilha conscienca.

aperceptible, a adj. Que si pou apercevre.

aperceptivitat n.f. Caracter de cen que pdu estre
apercut.

aperceure vt. Apercevre.

apercevre vt. Veire quauqua ren d’un biais fugidis o
improvisament. Var.: aperceure, apercaupre. Sin.:
avisar.

apercut n.m. Vista d’ensems, sovent somaria: Donar
un apercut d’'una question. Sin.: donada, promiera
vista.

aperesir vt. (aperesissi) Faire venir pereds. Sin.:
apigresir, apigrar, apigrir. ¢ s’aperesir v.pr. Vebir
pereos. Sin.: s’apigresir, s’apigrar, s’ apigrir.

aperiodic, a adj. 1. Que non compoarta de peridde,
que li sieu oscillacions non son periodiqui. 2. (tecn.) Que
pou rejénher una posicion d’equilibri sensa oscillacion:
Un aparelh aperiodic.

aperitiu, iva adj. (lit.) Que duerbe I’apetit: Una
passejada aperitiva.

aperitiu n.m. 1. Bevenda alcolisada que si sierve
generalament au comencament d’un past. 2. Recepcion

causa d’una
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dont si siervon de cauas de manjar, de beure, etc. Sin. (2):
beure d’onor.

aperitor, tritz adj. e n. (dr.) Que juéga lo rdtle
d’asseguraire principal, dins lo cas d’assegurancas
multipli.

apertegar vt. Aclimatar, aprivadar.

apertenenca (-éncia) n.f. Fach d’apartenir a
quauqua ren, a quauqu’un. Var.: apartenenca.

aperténer vi. Apertenir.

apertenir vi. Apartenir.

apertisacion (-izacion) n.f. Procediment de
conservacion dau manjar per esterilisacion a la calor, en
vas claus.

apertura n.f. (fon.) Dubertura pauc 0 pron important
dau canal de la boca dins la prononciacion d’un fonema.
Sin.: dubertura.

apesantiment n.m. Accion, fach de s’apesantir.

apesantir vt. (apesantissi) 1. rendre mai peant, pas
tant viu. 2. Rendre mai pends. ¢ s’apesantir v.pr. 1. Si
faire mai peant. 2. (fig.) S apesantir sobre quauqua ren:
Insistir sobre, 1i s’atardar.

apesantor n.f. (0 n.m.) Disparicion de la pesantor
terréstra, espec. dins un engenh espacial.

apetal(e), a adj. Qu’es desprovist de petales.

apetala n.f. Planta cotiledonea que li sieu flors non an
la corolla: Lo rore, lo saure, l’ortiga, son d’apetalas.

apetenca (-éncia) n.f. Tendenga, per quauqu’un, a
satisfaire lu sieus desideris naturals; desideri, envueia.

apetis n.m. Apetit.

apetissent, a adj. Que dona d’apetit, que fa naisser lo
desideri 0 ’aumenta. Var.: apetités.

apetit n.m. 1. Desideri de manjar. 2. Desideri de
quauqua ren per la satisfaccion dei sens. Var.: apetis.
Sin.: talent.

apetitds, oa adj. Apetissent.

apex n.m. 1. Poncha, som d’un organe animal 0
vegetal, en particulier la lenga. 2. (astron.) Ponch de
I’esfera celesta situat dins la constellacion d’Ercules, que
lo Soleu e lo sistema solari semblon li si dirigir.

api n.m. Pom d’api: Pichin pom roge e blanc.

api n.m. Ortalha que s’en manjon li coastas (api
ordinari) 0 la rai¢ (api-raba). Familha dei ombellifers,
genre apium. La lenga correnta a finda lu francismes
celeri, celeri-raba. <> Testa d’api: Testa 1dnga; persona
ninoia.

apical, a adj. 1. (anat.) Que forma lo sobran d’un
organe. Contr.: basal. 2. (fon.) Consonanta apicala:
Realisada en metent en contacte la poncha de la lenga e
lo palat dur, lu alveoles 0 li dents.

apicala n.f. Consonanta apicala.

apicar vt. (mar.) (apiqui) Faire inclinar d’aut en bas
(una verga). Sin.: acimar.

apicatge n.m. (mar.) Accion d’apicar. Sin.: acimatge.

apichonar vt. Amendrir. Var.: apichonir.

apichonir vt. (apichonissi) ~Amendrir.
apichonar. ¢ s’apichonir vt. S’amendrir.

apicola adj. Que pertoca I’alevament dei abelhas.

Var.:
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apicultor, tritz n. Persona que s’entréva d’alevar
d’abelhas.

apicultura n.f. Alevatge dei abelhas per lo sieu meu.

apidat n.m. Apide.

apide n.m. Apides: Familha d’inséctes imenopters
melliférs coma I’abelha e lo bordon. Var.: apidat.

apieja n.f. 1. Possibilitat de s’apiejar. 2. Tot cen que
sierve per mantenir quauqua ren en equilibri e per
assegurar la sieu soliditat. Sin.: aponteu, supoart. Var.:
apiejament. 3. (fig.) Ajuda, aparament en favor de
quauqu’un. Sin.: aponteu, sostén.

apiejador n.m. Brag d’un s&ti per pauar lu coes. Sin.:
acoador.

apiejament n.m. Apigja.

apiejar vt. (apiegi) 1. Faire pression sus quauqua ren.
Sin.: apontelar. 2. (fig.) Insistir sus una idea per la faire
sentir; sostenir per lo biais de la sieu influenga. Sin.:
apontelar. ® s’apiejar v.pr. Si servir de quauqua ren
coma api¢ja. Sin.: s’apontelar, s’acotar, si sostenir. 2.
(fig.) Si fidar en I’amistat, en lo conseu de quauqu’un.

apier n.m. Abelhier.

apietosir vt. (apietosissi) Emplir de pietar, de
compassion. @ s’apietosir v.pr. S’emplir de pietat, de
compassion.

apiforme, a adj. Qu’a la forma d’una abelha.

apifugue, ga adj. Qu’aluénha li abelhas.

apigrar vt. Rendre pigre. Var.: apigresir, apigrir.
Sin.: aperesir. ® s’apigrar v.pr. Devenir pigre. Var.:
s’apigrir, s’apigresir. Sin.: s’aperesir.

apigresir vt. (apigresissi) Faire venir pigre. Var.:
apigrar, apigrir. Sin.: aperesir. @ s’apigresir v.pr.
Devenir pigre. Var.. s’apigrar, s’apigrir. Sin.
s’aperesir.

apigrir vt. Apigrar.

apilament n.m. Amolonament, epilament.

apilar vt. Amolonar. Var.: empilar.

apilatge n.m. Accion d’apilar. Var.: empilatge.

apimpar vt. Garnir embé d’objectes qu’abelisson
(daururas, vestiments de tria, etc.). Sin.: ondrar, ornar.
@ s’apimpar v.pr. S’alestir au mejan d’aquelu objectes.
Sin.: si parar, si pimpanar.

apiol n.m. Principi actiu dei granas de la verdura, dei
proprietats febrifugui.

apir(e), a adj. (rare) Inalterable au fuéc, que risca
gaire de fondre.

apiretic, a adj. 1. (med.) Que non s’acompanha de
febre. 2. Que fa calar la febre.

apirexia n.f. Absenga 0 disparicion de la febre.

apirogeneu, ea adj. 1. Que non dona de febre. 2.
Qu’entrava la creissenca de la febre.

apitancar vt. 1. Alimentar. 2. Atraire en flatant lo
gust, I’odorat. Sin.: alecar.

apitancds, oa adj. Apetissent.

apivor(e), a adj. Que si noirisse d’abelhas.

aplanadis, issa adj. Qu’es rendut egalisat, & niveu.
Var.: aplanat, aplanit.

aplanaira n.f. 1. Maquina-autis de grandi dimensions
per usinar de susfacias paralleli, e dins la quala la copa



aplanaire, airitz

dau metal es obtenguda per lo desplacament orizontal,
rectilinhe e alternatiu de la peca davant una aisina fixa. 2.
Rabotaira per lo boasc: Maquina que sierve a metre a la
sieu espessor definitiva una peca de boasc redrigada sus
una faca. Sin.: rabotaira (fr.).

aplanaire, airitz adj. e n. Qu’utilisa un planon. Sin.:
rabotaire (fr.).

aplanar vt. 1. Rendre plan (un terren, etc.). Var.:
aplanir. < Rasclar e aplanir una péca de boasc au mejan
d’un planon. Sin.: rabotar (fr.). 2. (fig.) Far disparéisser
0 diminuir: Saup ben aplanar li dificultats.

aplanat adj. e n.m. Si di d’un objectiu fotografic
aplanetic.

aplanatge n.m. Accion d’aplanar. Sin.: rabotatge.

aplanetic, a adj. (opt.) Que dona un imatge net,
precis, d’un objecte vesin.

aplanetisme n.m. Caracter d’un sistema optic
aplanetic.

aplaniment n.m. Accion d’aplanir; fach d’éstre
aplanit.

aplanir vt. Rendre plan, unit. Var.: aplanar.

aplant n.m. Interrupcion, arrést. Sin.: tanca, tancada.
< Can d’aplant. Can de caga que si tanca quora sente la
cacilha.

aplantar vt. Installar, bastir dins un luéc donat: Drolle
de luec per li aplantar una fabrega!

aplantar (s’) v.pr. Si tancar. Var.: si plantar.

aplasentir vt. (aplasentissi) Rendre agradiu.

aplasia n.f. (med.) Absenca de desvelopament d’un
teissut, d’un organe, especialament dei muscles
(aminoplasia).

aplasic, a adj. Relatiu a I’aplasia.

aplat n.m. 1. Susfacia unida, d’una color soleta. 2.
Proprietat d’un fuelh de papier de si presentar d’un biais
plan, sensa defaut. 3. Part relativament plana.

aplatar vt. Rendre plat. Var.: aplatir.

aplatat, ada adj. Rendut plat.

aplatadoira n.f. (tecn.) Marteu, aparelh que sierve 2
aplatir un metal.

aplatiment n.m. 1. Accion, operacion d’aplatir; fach
de s’aplatir. 2. (espec.) Operacion que permete d’aplatir
un metal. Var.: laminatge.

aplatir vt. (aplatissi) Renre plat, mai plat; esquigar
(quauqua ren). @ vi. (rugbi) Pauar lo balon darrier la
linha de 1’adversari: Aplatir entre lu pals.

aplatit, ida adj. Rendut plat.

aplaudiment n.m. Accion d’aplaudir; aclamacion.
Sin.: picada de mans.

aplaudimétre n.m. Aparelh (sovent fictiu) per
registrar I’intensitat e la durada dei aplaudiments, per
mesurar la popularitat d’una persona (cantaire, Ome
politic, etc.).

aplaudir vt. (aplaudissi) Picar dei mans en signe
d’aprovacion. @ vt. ind. (a) Aplaudir a quauqu’un: Li
manifestar la sieu aprovacion. — Aplaudir a quauqua ren:
L’aprovar completament, n’estre satisfach plenament.
Sin. (corrent): picar dei mans.

aplaudisseire, eiritz n. Persona qu’aplaudisse;
persona que flata.

aplicabilitat n.f. Caracter de cen qu’es aplicable.

aplicable, a adj. Que pou éstre aplicat.

aplicacion n.f. 1. Accion d’aplicar (una caua) sobre
una autra caua: Aplicar una pintura sus un barri. 2.
Accion de metre en obra: L’aplicacion d’una teoria. 3.
Cura, atencion particuliera qu’una persona manifesta per
faire un travalh. Var.: aplicament. 4. (Borsa) Partida dei
transaccions que si compenson en cO d’un meme
intermediari e que, coma non si fan sus lo mercat, non
influengon lu cors. 5. (mat.) Operacion que fa
correspoandre 2 tot element d’un enséms A un element
d’un ensems B e un solet.

aplicament n.m. Aplicacion, atencion.

aplicar vt. (apliqui) Metre (una caua) sus una autra
caua: Aplicar de colors sus un tableu. Sin.: apausar,
apauar. <> Infligir, donar (una pena, una punicion, etc.).
2. Metre en Obra: Aplicar una teoria. 4 s’aplicar v.pr. 1.
Convenir, s’adaptar: Aquela solucion s’aplica ben au
mieu problema. 2. Aportar totplen d’atencion (a):
S’aplica a faire ben lo sieu travalh. Sin.: s’apenar,
s’estudiar, s’engaubiar.

aplicat, ada adj. 1. Atentiu, estudiés: Un escolan
aplicat. 2. Arts aplicats: Arts decoratius.

aplicatge n.m. (tecn.) Accion d’aplicar (un
revestiment, un objécte concret) sus una susfacia.

aplita n.f. (miner.) Rdca magnetica filoniana dau gran
fin.

aploide, a adj. e n.m. (genet.) 1. Si di de I’organisme
0 de la cellula qu’a una dotacion cromosomica formada
per una soleta seria de cromosomas. Sin.: monoploide.
2. Fasa aploida: Fasa de la vida d’un individu en la quala
a una soleta seria de cromosomas. 3. Nombre aploide:
Nombre de cromosomas d’una dotacion cromosomica
aploida.

aploidia n.f.
monoploidia.

aplomb n.m. 1. Verticalitat donada per lo plombet. <
D’aplomb: vertical, equilibrat; (fig.) (fam.) En boana
santat. 2. Equilibri, estabilitat de cen qu’es d’aplomb. 3.
(fam.) Fidanca en si-meme, asseguranca. < Aver
d’aplomb: Aver una asseguranga excessiva, un pauc
insolenta. Sin.: front, afrontaria, audacia, piech. ¢
m.pl. Posicion dei membres d’un animau (espec. d’un
cavau) en regard dau soal.

aplombar vt. Metre d’aplomb. 4 s’aplombar v.pr.
Si metre d’aplomb.

apnea n.f. Suspension, volontaria 0 non, de la
respiracion. < (med.) Apnea dau soam: Interrupcion de
la respiracion d’una persona pendent que duérme.

apneic, a adj. Que patisse d’apnea.

apneumia n.f. Absenca de paumons.

apneumonide n.m. Estre sensa paumons.

apoart n.m. 1. Accion d’aportar: Apoart d’alluvions
per un flume. Sin: portament, portatge, aportacion. 2.
(dr.) Sous, bens qu’una persona apoarta. 3. (fig.) Cen
qu’es aportat; contribucion: L’apoart de la civilisacion
romana.

(genet.) Qualitat d’aploide. Sin.:
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aponchaments

apoastre n.m. (astron.) Ponch de I’orbita d’un astre
que gravita a ’entorn d’un autre dont la distanca entre lu
doi es maximala. Contr.: periastre.

apocalipsi n.f. 1. (corr.) Catastrofa espaventabla; fin
dau monde. 2. Libre de Ia literatura judiva e cristiana,
relatiu ai misteris de D’istdria 2 a la fin dei temps. <
(espec., m’una majuscula) Darrier libre dau Noveu
Testament.

apocaliptic, a adj. 1. D’apocalipsi; catastrofic,
espaventable. 2. Relatiu ai apocalipsis, espec. aquela de
Joan.

apocinacea n.f. Apocinaceas: Familha de plantas
gamopetali, que compren lo laurier-rose, la landolfia e la
pervenca.

apocopa n.f. (fon.) Tombada d’un fonema o mai a la
fin d’un mot.

apocopar vt. Faire subir una apocopa a (un mot).

apocopat, ada adj. Qu’a subit una apocopa.

apocrife, a adj. Que non es autentic: Un document
apocrife.

apocrife n.m. Apocrifes: Libres que si presénton coma
inspirats per Dieu ma en realitat non fan partida de la
tradicion biblica judiva ni cristiana.

apode, a adj. Qu’es sensa patas, sensa pens, sensa
nadarelas.

apode n.m. Apodes: 1. Ordre de peis teleosteans que
si desplagon per ondulacion dau cors entier (anguila,
murena, etc.). 2. Ordre d’anfibis terricolas, coma la
cecilia.

apodema n.m. Diverticule quitinés interne de la
gruellha dei articulats que siérvon ai inseriments
muscularis.

apoderament n.m. Accion d’apoderar, de s’ apoderar.
Sin.: mestritge, dominacion, senhoratge.

apoderar vt. Si rendre mestre de foarcas
malaisidament contrarotladi. Sin.: mestrejar, dominar,
emperar, sotametre. € s’apoderar v.pr. Pilhar
possession d’un territori, de bens que son pas sieus. Sin.:
senhorar, senhorejar, emperar.

apodi n.m. Aponteu. < (fis.) Ponch d’apodi: Ponch
dont s’aplica una foarga. < (fig.) Ponch d’apodi:
Element, donada, etc., que permete de sostenir un
rasonament, un comportament, una politica.

apodictic, a adj. (filos.) D’una evidenga absoluda,
irrefudabla. Contr.: problematic, assertoric.

apodidat n.m. Apodidats: Familha d’auceus
constituida de 19 genres e d’un centenau d’especias, dei
alas estrechi e longui, que d’uni especias sabon volar dins
de baumas escuri. Diferenti espeécias son provedidi de
patas corti que non li perméton de caminar e si noirisson
d’insectes en vol, coma lo barbairou.

apodosi n.f. (ling.) Proposicion principala plagada
apres una proposicion subordenada o protasi (ex.: Se
t’agrada (protasi), mi conven (apodosi).

apodissa n.f. Quitanga.

apodissar vt. Quitangar.

apoenzima n.f. Part protidica d’una enzima.

apofisari, aria adj. Relatiu a I’apofisi.

apofisi n.f. (anat.) Excreissenca naturala d’un oas.

apofonia n.f. (fon.) Alternanga vocalica.

apoftegma n.m. (lit.) Paraula memorabla; pensada
concisa. Sin.: adagi, aforisme, pensada, sentenca,
dicha.

apogamia n.f. Desvolopament d’un embrion vegetal
partent d’una cellula unenca, diploida, sensa
fecondacion.

apogamic, a adj. Que presenta 1’apogamia 0 n’en
resulta.

apogeu n.m. 1. (astron.) Ponch mai alunhat de la
Terra, sus I'orbita d’un cors que li gravita a 1’entorn.
Contr.: perigeu. 2. (fig.) A I’apogeu: Au sobran (de la
sieu gloria, dau sieu talent, etc.).

apoiridir vi. (apoiridissi) 1. Anar en descomposicion
per lo biais dei bacterias. 2. Si degalhar, en parlant d’'una
situacion. 3. Estar de longa dins un marrit estament. 4
vt. Corrompre moralament. 4 s’apoiridir v.pr. Si gastar.
Var.: poirir.

apolidir vt. Rendre polit. Sin.: abelir, embelir. ¢
s’apolidir v.pr. Venir mai polit. Sin.: s’abelir,
s’embelir.

apolinar vt. Aprivadar un polin.

apolitic, a adj. Que si plaga en defoara de la politica;
que professa la neutralitat politica.

apolitisme n.m. Caracter de cen qu’es apolitic;
comportament de cu es apolitic.

apollinian, a adj. (filos.) Equilibrat, mesurat. Contr.:
dionisiac.

apollon n.m. Ome beu e ben plantat. Sin.: efebe.

apologetic, a adj. Que contén una apologia; que t&n
de I’apologia. Var.: apologic.

apologetica n.f. Apologetica cristiana: Part de la
teologia qu’a per objecte de mostrar la credibilitat dei
dogmas.

apologia n.f. Discors 0 escrich destinat a convéncer la
justessa de quauqua ren, a assegurar 1’aparament de
quauqu’un, de quauqua ren. Sin.: elogi, ditirambe,
glorificacion, lauda, felicitacion.

apologic, a adj. Apologetic.

apologista n. Persona que fa I’apologia de quauqua
ren; autor d’apologues. < (relig. crist.) Doctor cristian
dau s. 2 que presentet una apologia de la fe novela.

apologue, 0ga n. Cort raconte en prosa O en Vers,
allegoria que compoarta un ensenhament de caracter
sovent moral.

apomixia n.f. (bot.) Reproduccion sexuada sensa
fecondacion, observables dins d’uni plantas superiori.

apomorfina n.f. (farm.) Compauat derivat de la
morfina per perda d’aiga. L’apomorfina es un vomitiu.

aponch n.m. 1. Complement en pichina moneda d’una
soma exprimida en chifras redoni. — Faire [’aponch:
Completar una soma en pichina moneda e, per ext., pagar
una crompa en donant la soma justa. 2. Cen que s’ajusta
a quauqua ren per lo completar: Un escaufatge d’aponch.
Sin.: ajonta, complement.

aponchaire n.m. Amolaire.

aponchaments n.m. pl. Salari, remuneracion fixa
estacada a un emplec. Sin.: paga, remuneracion, salari,
tractament.
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aponchar

aponchar vt. Pagar quauqu’un en li versant
d’aponchaments. Sin.: pagar, remunerar, salariar.

aponchar vt. Talhar en poncha.

aponchatge n.m. Accion de talhar en poncha, de
rendre ponchut.

apondi n.m. Apondon.

apondon n.m. Ajust. Var.: apondi. Sin.: ajustier,
ajuston.

aponeurectomia n.f. Ablacion cirurgicala d’una
aponeurosi.

aponeurosi n.f. (anat) Membrana conjontiva
qu’envelopa lu muscles e que lu sieus prolongaments
fixon lu muscles ai oas.

aponeurositi n.f. Inflamacion d’una aponeurosi.

aponeurotic, a adj. Relatiu a I’aponeurdsi.

apontaire, airitz adj. Oficier apontaire: Oficier
responsable de l’apontatge sus un poarta-avions, un
poarta-elicoptérs. 4 n. Tecnician encargat de dirigir li
operacions d’apontatge.

apontament n.m. Plataforma fixa dont una nau si vén
ormejar per lo cargament O lo descargament. Sin.:
desbarcador, arribador.

apontar vi. Efectuar un apontatge.

apontatge n.m. Presa de contacte d’un avion, d’un
elicopter, m’au poant d’un poarta-avions.

apontelament n.m. 1. Accion d’apontelar. 2. Obratge
provisori per sostenir una construccion. Muralha
d’apontelament: Barri de sosten. Var.: apontelatge.

apontelatge n.m. Apontelament.

apontelar vt. (aponteli) Sostenir un barri, un plafond,
mé d’aponteus. Sin.: apiejar, sostenir. ¢ s’apontelar
(sus, contra) v.pr. Si tenir (contra un barri, etc.).

aponteu n.m. Peca provisoria de fustaria que sosten
un barri, etc. Sin.: apieja, supoart, apilatge, sosten.

apoparrir vt. (apoparissi) Acostumar un niston 2 si
noirir mé la possa.

apoplectic, a adj. e n. Predispauat a I’apolexia. ¢ adj.
Relatiu a I’apoplexia.

apoplexia n.f Perda brutala de conoissenga,
generalament deuguda a una emorragia cerebrala. Sin.:
atac.

apoponar vt. Donar totplen d’afeccion a quauqu’un.
Var.: poponar, apoponir. Sin.: calinejar, minhardar.

apoponir vt. Apoponar.

aporetic, a adj. (filos.) Qu’a lo caracter d’una aporia.

aporia n.f. (filos.) Contradiccion insurmontabla dins
un rasonament.

aportacion n.f. Apoart.

aportaire n.m. (dr.) Persona que fa un apoart.

aportar vt. (apoarti) 1. Portar a quauqu’un, portar
dins un lueéc: Apoarte-mi un libre. Sin.: portar, menar,
adurre. 2. Donar, fornir: Lo policier a aportat una prova.
3. Produrre (un efécte, un resultat).

aposeléne n.m. (astron.) Ponch de 1’orbita d’un astre
que gravita a I’entorn de la Luna dont la distanca entre lu
doi es maximala. Contr.: periseléne.

aposicion n.f. 1. Accion d’apauar. 2. (ling.)
Procediment que fa qu’un térme (nom, adjectiu) O una

proposicion que qualifica nom ¢ un pronom en li estent
juxtapauat; lo mot 0 la preposicion ansin juxtapauat:
“Niga, Cap de Provengca” (Cap de Provenca es en
aposicion dins aquesta frasa de Frederic MISTRAL).

aposiopesi n.f. (ret.) Interrupcion d’una frasa m’un
silenci brusc.

apossedir (s’) v.pr. Si dominar. Sin.: si contrarotlar,
si contenir.

apostament n.m. Accion d’apostar.

apostar vt. Metre quauqu’un en poast per que gaide.

apostasia n.f. 1. Abandon public e volontari d’una
religion, espec. de la religion cristiana. 2. Renonciament
a I’estat sacerdotal 0 religids, sensa dispensa canonica. 3.
(lit.) Abandon d’un partit, d’una doctrina, etc.

apostasiar vt. e vi. Faire acte d’apostasia. Var.:
apostatar.

apostata adj. e n. Qu’a apostasiat.

apostatar vt. e vi. Apostasiar.

apostatic, a adj. Relatiu 2 I’apostasia.

apostema n.m. Postema.

apostemidura n.f. Abces, fruc.

apostemir (s’) v.pr. Frucar, formar un abces.

apostemas, 0a adj. De la natura de I’apostemidura.

a posteriori loc. adv. e adj. inv. (expression latina) En
si basant sobre 1’experienca, sobre lu fachs constatats.
Contr.: a priori.

aposterioritat n.f. Caracter de cen qu’es a posteriori.

apostilha n.f. (dr.) Ajust fach en margue d’un acte.

apostilhar vt. (dr.) Dotar (un acte) d’una postilha.

apostis n.m. (mar.) Péca de fusta 1onga que va de la
proa a la popa de cada banda de la galera per sostenir la
palamenta.

apostol n.m. 1. Cadun dei dotze causits per Jesus
(Péire, Andrieu, Jaume lo Mager, Joan, Felip, Bertomieu,
Matieu, Tomas, Jaume lo Minor, Simon, Juda (Tadeu) e
Judas [remplacat apres la sieu moart per Matias]). 2. Un
d’aquelu que, coma Pau 0 Barnabeu, son estats lu
promiers messatgiers de [I’Evangeli. 3. Aqueu
qu’espandisse, qu’apara una doctrina, una opinion, etc.:
L’apostol de la nonviolenca. < Faire lo boan apostol:
Contrafaire 1’0me de ben.

apostolat n.m. 1. Mission d’un apostol, dei apdstols.
<& Activitat que tende 2 espandir la fe cristiana. 2.
Activitat qu’una persona li si consacra d’un biais
totalament desinteressat.

apostolic, a adj. 1. Que vén de la mission dei apdstols,
qu’es conforme m’aquela mission. 2. (relig. cat.) Que vén
dau Sant-Seti, que lo representa.

apostolicament adv. D’un biais apostolic.

apostolicitat n.f. 1. Caracter de cen qu’es apostolic.
2. (relig. cat.)) Lo fach, per la Gleia, de restar en
conformitat mé la Gleia dei apostols, per una seguida de
pastors legitimes.

apostrofa n.f. 1. Accion de s’adreigar a quauqu’un
d’un biais brusc e pas gaire cortés. 2. (ret.) Figura d’estile
que sierve a s’adreicar directament a de personas 0 a de
cauas personificadi. <> Mot mes en apostrofa 0
apostrofa: Foncion gramaticala dau mot que designa la
persona a cu es destinada 1’apostrofa.
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apres-disnar

apostrofar vt. S’adreicar & quauqu’un bruscament,
brutalament. Sin.: acolitrar.

apostrofe n.m. Signe (‘) que siérve 2 marcar ’elision:
I’amic, I’amiga, t’audi, v’escoti, etc... Pou finda notar
I’aferesi, en particulier dins la data: En lo ‘93, dins li
annadas ‘50.

apotecia n.f. (bot.) Organe reproductor en forma de
copa dont si formon lu esporas dei fonges ascomicets que
fan partida de la composicion dei liquens.

apotema n.m. (mat.) 1. Perpendicularia menada dau
centre d’un poligone regulier sus un dei sieus costats: La
susfacia d’un poligone regulier es egala au produch dau
sieu mieg-perimeétre per lo sieu apotema. 2.
Perpendicularia abaissada dau som d’una piramida sus un
dei costats dau poligone de basa.

apoteosi n.f. 1. Darriera partida, la mai bela, la mai
interessanta, d’una manifestacion artistica, esportiva, etc.
2. (Antiqu.) Deificacion d’un eroi, d’un sobeiran, apres
la sieu moart. < (lit.) Onor extraordinaris renduts a
quauqu’un.

apoticari n.m. (vielh) Farmacian.
d’apoticari: Compte complicat 0 mesquin.

apoticaria n.f. Botiga d’apoticari.

appassionato adv. (mis.) (mot italian) [appasio’nato]
Embé passion.

appoggiatura nf  (mds.) (mot italian)
[appodd3a’tura] Nota d’ornament que ven avant la nota
vertadiera m’un interval de segonda e es escricha en
caracters mai pichins.

apracticar vt. Abiaissar.

apradament n.m. Accion,
s’apradar.

apradar vt. Metre en prat. 4 s’apradar v.pr. Si
tresmudar en prat.

apragmatic, a adj. e n. (psicopat.) Pertocat per
I’apragmatisme.

apragmatisme n.m. (psicopat.) Trebolici psiquic que
si manifesta per 1’incapacitat a realisar una accion.

apraxia n.f. (pat.) Incapacitat d’executar de
movements coordonats (escritura, marcha) sensa que la
motricitat ni la sensibilitat sigon pertocadi.

apraxic, a adj. e n. Que patisse d’apraxia.

apreciabilitat n.f. Caracter de cen qu’es apreciable.
Sin.: presabilitat.

apreciable, a adj. 1. Que pou &stre apreciat, evaluat.
Sin.: estimable, preable, presable. 2. Pusleu important,
benefic: Un cambiament apreciable.

apreciacion n.f. 1. Estimacion, evaluacion. Sin.:
presatge, preatge, avaloracion, estimacion, estima. 2.
Judici intellectual 0 moral.

apreciar vt. (apréci, aprécies, classic: aprécii,
aprecies, corrent: aprecii, aprecies) 1. Estimar,
determinar la valor, I'importanca de: Apreciar una
distanga. 2. Trovar boan, agradiu, faire cas de. Sin.:
prear, aimar, presar, avalorar, estimar.

apreciatiu, iva adj. Que marca ’apreciacion.

apreciator, tritz n. Persona qu’estima la valor (de
quauqu’un, d’una caua). Sin.: preaire, presaire,
estimator.

& Compte

fach d’apradar, de

apreendre vt. 1. Arrestar (un ladre, un assassin). Sin.:
agafar, agantar, pilhar. 2. Crénher. Sin.: témer.

apreension n.f. Aprension.

aprefondar vt. Prefondar (una nau).

aprefondiment n.m. 1. Accion d’aprefondir; lo
resultat d’aquela accion. 2. Fach de devenir mai prefond.
Sin.: cavament, encavament. Var.: aprofondiment.

aprefondir vt. (aprefondissi) (fig.) Examinar mai
precisament. 2. Rendre mai prefond: Aprefondir un
canal. Sin. (2): cavar, encavar. Var.: aprofondir.

aprefondit, ida adj. Precis, complet, en parlant de
I’examen d’una question: Un estudi aprefondit. Var.:
aprofondit.

apreissament n.m. Accion de si preissar, de
s’apreissar. Var.: empreissament. Sin.: ardor.

apreissar (s’) v.pr. Mostrar d’ardor, de prevenenga, 2
respiech de quauqu’un. Var.: s’empreissar, si preissar.

aprendis, issa n. 1. Persona qu’empara un mestier,
que seguisse un aprendissatge. Sin.: novelari, calandre.
2. Persona que manca de gaubi, d’experienca.

aprendissatge n.m. 1. Estat d’un aprendis; temps
qu'un es aprendis. 2. Accion d’emparar un mestier
manual; formacion professionala dei aprendis. 3. Accion
d’emparar un  mestier intellectual, un art:
L’aprendissatge de la pintura. 4. (etol.) Ensems dei
metodes que perméton d’establir dins lu estres vivents de
conexions entre d’unu stimuli e d’uni respoastas.

aprendre vt. Emparar. — Aprendre es la forma
panoccitana, ma lo nicard emplega emparar. Pura, lu
autres mots de la familha s’emplégon correntament:
aprendis, aprendisstage. — Faire ['aprendissatge de
quauqua ren: Li si abituar, li si exercitar. Var.: aprene,
apréner.

aprene vi. Aprendre.

apréner vi. Aprendre.

aprension n.f. 1. Temor vaga, indefinida. Sin.: temor,
crenhenca. 2. (filos.) Acte per lo quau la pensada aganta
un objecte de pensada, capisse (quauqua ren). Var.:
apreension.

aprensiu, iva adj. Qu’a tendenca 2 crénher, 2
apreendre. Var.: temords, crentos, crenhent.

a-prepaus n.m. Pertinenga de 1acte, de la respoasta.
Sin.: vivacitat.

apres prep. € adv. 1. Marca la posterioritat dins lo
temps O dins I’espaci: N’en tornerem parlar apres,
vendrai apres lo travalh. 2. Marca un ordre, una relacion,
etc.: Es lo solet mestre aprés Dieu. ¢ Apres que loc.
conj. Un coup que: Aprés qu’auguét parlat, s’en anéet. &
D’apres loc. prep. A Iimitacion de, segond: Faire un
tableu d’apres Miquelangel, d’apres eu, tot va ben.

apres-dinnar n.m. Partida de la jornada entre
miegjorn e lo sera. Var.: apres-dirnar (vivaroalpenc),
apres-disnar  (ubaian).  Sin.:  aprés-miégjorn,
mieégjornada, vesprada.

apres-dirnar n.m. (vivaroalpenc) Aprés-dinnar.

apres-disnar n.m. (ubaian) Apres-dinnar.

apres-esqui n.m. Solier forrat, botilhon que si poarta
per temps de neu, en montanha, quora non si fa d’esqui.
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apres-guerra

apres-guerra n.m. o n.f. Temps que vén aprés una
guerra.

apres-mieégjorn n.m. Aprés-dinnar.

apres-rasatge loc. adj. inv e n.m. Locion, baume,
etc., que si mete sus la peu per apasiar lo fuec dau rasador.

apres-sopar n.m. Moment de la jornada apres lo
sopar.

apres-venda adj. inv. Servici aprés-venda: Servici
d’una societat, d’un negoci, qu’assegura I’installacion,
I’entreten e la reparcion d’un ben vendut.

apressar (s’) v.pr. S’avesinar, s’aprochar. Sin.:
s’arrambar, si sarrar, s’avancar.

aprest n.m. 1. Tractament que si fa subir & d’uni
materias promieri (cuer, estofas, fieus, etc.) denant de 1i
travalhar o de li liurar au comerci; materia emplegada per
un tal tractament. 2. Preparacion, revestiment que
s’aplica sus una susfacia denant de la pintar.

aprestaire, airitz n. (tecn.) Persona encargada
d’aplicar un aprest.

aprestar vt. 1. (lit.) Preparar, metre en estat d’estre
emplegat. Sin.: alestir, adobar, assasonar, condir (en
coina). 2. (tecn.) Donar d’aprést. € s’aprestar (de) v.pr.
S’alestir (per), si dispauar (a).

aprestat, ada adj. Adobat, alestit; assasonat (en
coina).

aprestatge n.m. 1. (tecn.) Accion d’aprestar. 2.
(coina) Condiment. 3. Preparatiu.

a priori loc. adv., adj. inv. e n.m. inv. (expression
latina) En si fondant sus de nocions admessi denant de
tota experienga. < (corr.) De promiera vista. Contr.: a
posteriori. ¢ n.m. inv. Prejutjat que non tén compte dei
realitats: Aver d’a priori.

aprioric, a adj. Basat sobre d’a priori. Var.:
aprioritic.

aprioritic, a adj. Aprioric.

apriorisme n.m. Rasonament fondat sobre d’ideas a
priori.

apriorista adj. e n. Que rasona a priori.

aprioritat n.f. Caracter d’una
rasonament a priori.

aprivadable, a adj. Que pou eéstre aprivadat. Sin.:
adomesticable.

aprivadament n.m. Accion d’aprivadar.

aprivadar vt. 1. Rendre pas tant sauvatge, en parlant
d’un animau. Sin.: adomesticar. 2. Rendre mai sociable
(quauqu’un).

aprobable, a adj. Que pou estre aprovat. Var.:
aprovable.

aprobacion n.f. Accion d’aprovar; acdrdi. Var.:
aprovacion. Sin.: consentida, consentiment, agrat.

aprobador, airitz n. Persona qu’aproba. Var.:
aprovator, aprovator.

aprobar vt. Aprovar.

aprobatiu, iva adj. Que marca 1’aprobacion. Var.:
aprovatiu.

aprobativament adv. D’un biais aprobatiu. Var.:
aprovativament.

nocion, d’un

aprobativitat n.f. (psicol.) Tendenga patologica 2
aprovar tot cen qu’es dich. Var.: aprovativitat.

aprobator, tritz n. Aprobador.

aprobatori, oria adj. Que
aprobacion. Var.: aprovatori.

aprochable, a adj. Que si pou aprochar.

aprochada n.f. Movement per s’aprochar.

aprochant, a adj. Esquasi parier. Sin.: vesin.

aprochar vt. (aprochi) 1. Metre a costat 0 mai proche
de quauqu’un, de quauqua ren.: Aprochar una cadiera.
Sin.: avesinar, arrambar, sarrar. 2. Venir a costat de
quauqu’un; aver un contacte m’una persona: Aqueu,
degun lo pou aprochar. ® vt.ind. (de) e vi. (aprochi) 1.
Venir a costat de quauqu’un, s’en avesinar; avancar:
Aprochatz, qu’ai de vos parlar. 2. Estre 2 mand de
rejonher (una epoca, una toca, etc.): Aprocham de la fin.
@ s’aprochar v.pr. (de) Venir a costar de quauqu’un, de
quauqua ren. Sin.: s’avesinar (a), s’arrambar (a), se
sarrar (de).

aprochat, ada adj. Esquasi just: Definir una valor
aprochada (mat.).

aproche n.m. Aprochi.

aprochi n.m. 1. Accion d’approchar; movement per
s’aprochar. Var. aprochada. Sin.: abordada. 2.
proximitat d’un eveniment, d’un moment. Var.: aproche.
3. (fig.) Biais de faire per abordar una question. Sin.:
acerca.

aprofechar vt. ind. (aprofiechi) Profechar.

aprofichar vt. ind. (aprofiechi) Aprofechar.

aprofondiment n.m. Aprefondiment.

aprofondir vt. Aprefondir.

aprofondit, ida adj. Aprefondit.

apropriacion n.f. Accion d’apropriar, de s’ apropriar.
Var.: apropriament.

apropriament n.m. Aprorpiacion.

apropriar vt. Rendre propri 2 una destinacion, un
usatge; adaptar, metre en conformitat: Apropriar lo sieu
discors. ® s’apropriar v.pr. S’atribuir; si donar la
proprietat de.

apropriat, ada adj. Que convén, qu’es just, pertinent.

aprovable, a adj. Que pou éstre aprovat. Var.:
aprobable.

aprovacion n.f. Accion d’aprovar; acdrdi. Var.:
aprobacion. Sin.: consentida, consentiment, agrat.

aprovador, airitz n. Persona qu’aproba. Var.:
aprobador, aprobator.

aprovar vt. (aprovi) 1. Considerar (quauqua ren)
coma just; donar rason a (quauqu’un). 2. Autorisar per
decision administrativa. Var.: aprobar.

aprovatiu, iva adj. Que marca 1’aprobacion. Var.:
aprobatiu.

aprovativament adv. D’un biais aprobatiu. Var.:
aprobativament.

aprovativitat n.f. (psicol.) Tendenca patologica 2
aprovar tot cen qu’es dich. Var.: aprobativitat.

aprovator, airitz adj. Que moastra d’aprobacion: Un
regard aprovator. Var.: aprobador, aprobator.

testimonia d’una
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aqiiavit

aprovatori, oria adj. Que testimonia d’una
aprobacion. Var.: aprobatori.
aprovediment n.m. Accion d’aprovesir. Var.:

provediment,
avitalhament.

aprovedir vt. (aprovedissi) 1. Fornir lo manjar, li
cauas necessari: Aprovesir un mercat en caulets. <
Aprovesir un compte en banca: Li depauar de sous. 2.
Metre una cartocha dins (una arma de fuéc). Var.:
provedir, aprovesir, provesir. Sin.: avitalhar,
aprovisionar.

aprovesiment n.m. Provediment.

aprovesir vt. (aprovesissi) Provesir.

aprovisionament n.m. Accion d’aprovisionar. Var.:
aprovediment, provediment, aprovesiment,
provesiment.

aprovisionar vt. Veire aprovedir, aprovesir.

aproximacion n.f. 1. Evaluacion aprochada (d’una
chifra, d’una grandor). < (mat.) Calcul per
aproximacions successivi: Algoritme que permete
d’obtenir una solucion aprochada de mai en mai precisa
per un problema numeric. 2. Aprochi incorrécte, imprecis
de la realitat.

aproximat, ada adj. (mat.) Evaluat d’un biais
aprochat.

aproximatiu, iva adj. 1. Que resulta d’una
aproximacion. 2. Que si sarra que de lueénh de la realitat.

aproximativament adv. D’un biais aproximatiu.

apsara n.f. Diva indoa, representada coma una
musiciana 0 una dangaira, dins la mitologia indiana. Var.:
apsaras.

apsaras n.f. Aspsara.

apsida n.f. (astron.) Apoastre d periastre d’una orbita
— Linha dei apsidas: Drecha que jonhe 1’apoastre 0 lo
periastre d’una orbita.

apsidal, a adj. Relatiu a I’apsida.

apte, a adj. (a) Qu’a li dsposicions per, capable de:
Apte a un travalh.

apter, a adj. 1. (zool.) Sensa alas. 2. (Antiqu.) Victoria
aptera: Victoria representada sensa alas per que
posquesse pas quitar Atenas. 3. (arquit.) Sensa colomnas
sus li facas laterali, en parlant d’un temple.

apteria n.f. Mancanga d’alas d’unu insectes.

apterigot n.m. Aprerigots: Sotaclassa d’inséctes
primitius, desprovists d’alas, que 1’0rdre principal es
aqueu dei tisanors.

apterix n.m. Auceu de Novela-Zelanda que li sieu alas
son esquasi inexistenti e li plumas, brunastri, semblon de
crins (autessa 30 cm, sotaclassa dei ratits; nom usual:
kiwi).

aptialisme n.m. Demeniment 0 supression de la
secrecion dei glandolas salivari.

aptitud(a) n.f. 1. Disposicion naturala 0 non (de
quauqu’un per faire quauqua ren). Sin.: gaube, gaubi,
facultat, engenh. 2. (dr.) Capacitat, abilitacion: Aptituda
a recevre una donacion.

apudir vt. (apudissi) Enfecir m’una marrida odor.
Sin.: empestar, empudesir, empudentir.

aprovesiment, provesiment. Sin.:

apurament n.m. 1. Verificacion definitiva d’un
compte, apres que lo comptable es reconoissut quiti. 2.
Apurament dau passiu: Procediment per lo quau un
debitor remborsa tot 0 partida dei sieus deutes.

apurar vt. 1. Verificar e arrestar definitivament (un
compte). 2. Reglar. (lo sieu passiu).

aqiiacola adj. 1. Que viu dins l’aiga. Sin.: aigassier,
aiguestre, aqiiatic. 2. Relatiu a I’aqiiacultura.

aqiiacultor, tritz [akwa-] n. Persona que practica
I’aqiiacultura. Var.: aqiiicultor.

aqiiacultura [akwa-] n.f. Alevament dei animaus
aqiiatics, cultura dei plantas aqiiatiqui. Var.:
aqiiicultura.

aqiiaduc n.m. Aqiiaducte.

aqiiaducte [akwa-] n.m. Aqueduc. Sin.: poarta-aiga.
Var.: aqiiaduc.

aqiiafortista [akwa-] n. Gravaire a I’aigafoarta. Var.:
aigafortista.

aqiianauta [akwa-] n. Persona que, m’un aparelhatge
especial, fa de 1ongs sejorns sota ’aiga.

aqiiaplan [akwa-] n.m. 1. Esport dont la persona si
teén drecha sus una planca tirada per un bateu; la taula per
practicar aquest esport. 2. Bastiment dei flancs portaires
que lo sieu emergir permete de velocitats elevadi.

aqiiaplanatge [akwa-] n.m. Perda d’aderenca d’un
veicule sus una rota banhada. Var.: aqiiaplaning (angl.).
Sin.: idroplanatge.

aqiiaplaning
Aqliaplanatge.

aqiiarela [akwa-] n.f. 1. Pintura delegada dins I’aiga,
leugiera, transparenta, aplicada sovent sus de papier
blanc. 2. Obra realisada m’aqueu procediment.

aqiiarelista [akwa-] n. Artista que pinta a I’aqiiarela.

aqiiari n.m. Bacin transparent dont son tenguts
d’animaus aqiiatics e de plantas aqiiatiqui.

aqiiari n.m. Constellacion e onzen signe dau zodiac,
que lo soleu traversa dau 20 de janvier au 19 de febrier.
< Un aqiiari: Una persona naissuda sota aqueu signe.

aqiiariofil(e), a [akwa-] n. Persona que practica
I’aqiiariofilia.

aqiiariofilia [akwa-] n.f. Alevament en aqiiari de peis
d’ornament.

aqiiariologia n.f. Estudi dei problemas legats a la
noiritura dei peis en captivitat.

aqiiatic, a [akwa-] adj. 1. Que creisse, que viu dins
I’aiga 0 tocant l'aiga: Una planta agiiatica. Sin.:
aigassier, aiguestre, aqiiacola. 2. Dont li a d’aiga: Un
paisatge aqiiatic.

aqiiatinta [akwa-] n.f. Gravadura a laigafoarta
qu’imita lo lavat.

aqiiatintista
I’aqiiatinta.

aqiiatubular(i), ara (-aria) [akwa-] adj. Si di d’'un
aparelh d’escaufatge que la sieu susfacia d’escaufament
es facha essencialament de tubes dont passa 1’aiga 0 lo
mesclum d’aiga e de vapor. Sin.: multitubulari.

aqiiavit n.m. [akwa’vit] Aigardent de gran 0 de
tantifla, aromatisat mé de substancas vegetali diversi
(especialitat dei pais escandinaves).

[akwa-] n.m. (anglicisme)

[akwa-] n. Gravaire qu’emplega
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aquean, a

aquean, a adj. e n. Dei Aqueans.

aqueduc n.m. 1. Canal d’adduccion d’aiga, aerian 0
soterran. 2. Poant que supoarta una adduccion d’aiga. 3.
(anat.) Canal que religa entre eli d’uni partidas dau coar.

aquei adj. e pron. dem. plur. Forma que s’atrdva dins
la lenga parlada per aquelu e aqueli. Es de defugir.

aquel adj. dem. m. Forma de I’adjectiu demostratiu
masculin agueu davant una vocala: Aquel ome.

aquela adj. e pron. dem. f. sing. Cf. aqueu.

aqueli adj. e pron. dem. f. plur. Cf. aqueu.

aquelu adj. e pron. dem. m. plur. Cf. aqueu.

aqueni n.m. (bot) Fruc sec indeiscent, m’una grana
soleta (gland, avelana).

aqueridor n.m. Aquistaire.

aquerir vt. (aquerissi) Aquistar.

aquerre vt. (aquierri) Aquistar.

aquesar vi. e vt. dir. (lit.) Consentir: Aquesar d’un
signe, aquesar a una demanda.

aquesible, a adj. Que pou éstre crompat.

aquesiment n.m. 1. Accion d’aquesir. 2. Lo ben
aquesit. Sin.: aquisicion.

aquesir vt. (aquesissi) Aquistar.

aquesit, ida adj. Participi passat dau verbo aquesir.
Var.: aquist.

aquest adj. dem. m. sing. Forma de aquesto davant un
mot comencant per una vocala. Cf. aquesto.

aquesta adj. e pron. dem. f. sing. Cf. aquesto. — Dins
d’uni expressions, s’atrova la forma esta: Esta nuech.

aqueste adj. e pr. dem. Aquesto.

aquesti adj. e pron. dem. f. Plural de aquesta.

aquesto, a adj. dem. Adjectiu demostratiu que sierve
a designar 1’objecte, la persona, que son aqui presents,
que s’en parla. Var.: aqueste. — Dins d’uni expressions,
s’emplega la forma esto: Esto sera (lo sera que ven 0
aqueu que li siam), esto coup. ® pr. dem. La caua, la
persona presenta, O que s’en parla.

aquestu adj. e pron. dem. m. Plural de aquesto.

aqueu, aquela adj. dem. Adjectiu demostratiu que
sierve a designar 1’objecte, la persona, que son alunhats,
dins lo temps passat coma dins 1’espaci: Aqueu sera (un
sera dins lo passat), d’aqueu temps (dins un temps
passat). @ pr. dem. Sierve per designar una caua, una
persona, que son alunhats. — Dins la lenga correnta,
aqueu a tendenca a si substituir a aquesto, coma
demostratiu unic, tant coma adjectiu que coma pronom (e
parier per lu derivats). La precision si dona alora en
ajustant d’aqui o d’aia: Aqueu libre d’aqui (aquesto
libre), aquela frema d’aia (aquela frema), aqueu d’aqui
(aquesto).

aqui adv. 1. Adverbi de luéc, qu’indica lo luéc dont
siam. & Per aqui: D’aquesto costat; dins lo relarg. <& En
per aqui: Dins lo relarg. < D’aqui estant: Dau luéc dont
siéu. & D’aqui en la, d’aqui en davant, d’aqui aid: A
partir d’aquesto luéc fins a-n-aquel autre. <& D’aqui
d’aia: Un pauc dapertot; patin cofin. 2. Dins aquesto pais,
dins aquesta region: Li gents d’aqui. 3. Dins lo temps
present: D’aqui doi setmanas (dins doi setmanas a partir
d’encuei). & D’aqui en la, d’aqui en davant, d’aqui aid:

A partir d’aquesto moment fins a-n-aquel autre. <
D’aqui entre aqui: D’un moment a I’autre.

aqiiicola [akwi-] adj. AgiiacOla.

aqiiicultor, tritz [akwi-] n. Aqgiiacultor.

aqiiicultura [akwi-] n.f. Agiiacultura.

aquietar vt. Calmar. ¢ s’aquietar v.pr. Si calmar.

aquietat,ada adj. Calme.

aqiiifer, a [akwi-] adj. Que contén d’aiga: Un terren
aqiiifer.

aqiiifoliacea n.f. Agiiifoliaceas: Familha d’aubrets
dicoteledoneus coma 1’agreu.

aquilin adj. masc. D’aigla: Un nas aquilin.

aquilon n.m. (poet.) Vent dau nord.

aquilonari, aria adj. 1. Dau nord. Sin.: boreal,
ubassenc. 2. Qu’es propri au vent d’aquilon.

aquinesia n.f. Absenca patologica de movements.

aquisitiu, iva adj. (dr.) Relatiu a-n-una aquisicion;
equivalent a-n-una aquisicion.

aquisicion n.f. 1. Accion d’aquistar: Faire
I’aquisicion d’una maion. 2. Lo ben aquistat: Ai fach una
béla aquisicion. Sin.: crompa, aquesiment.

aquisitor, tritz n. Aquistaire.

aquissar vt. Excitar (un can) & moardre, 2 si batre, en
pronongant cus, cus O quis, quis. Sin.: cussar, atissar.

aquissant, a adj. Excitant.

aquist n.m. Ben aquistat.

aquist, a adj. Participi passat dau verbo aquerir. Var.:
aquesit.

aquistaire, airitz n. Persona qu’aquista quauqua ren,
un ben. Var.: aquisitor. Sin.: crompaire, aqueridor.

aquistar vt. 1. Devenir proprietari de (un ben, un
drech), per una crompa, un escambi, una succession. 2.
Obtenir, per un esfoar¢, un sacrifici, 1’experienga, lo
temps: Aquistar de gaubi. Var.. aquerre, aquerir,
aquesir.

aquit n.m. 1. Reconoissenga escricha d’un pagament.
— Per aquit: Formula que s’escriu au revers d’un chec, en
bas d’un bilhet, per certificar que son estats pagats. Sin.:
quitanca. 2. Per aquit de conscienga: Per si descargar la
conscienga, per evitar de si pentir.

aquitable, a adj. Que pou 0 deu éstre aquitat.

aquitament n.m. 1. Pagament, remborsament:
Agquitament d’un deute. 2. Accion d’aquitar (un acusat)
per una decision de justicia. Contr.: condamnacion.

aquitan, a adj. D’ Aquitania.

aquitanian, a n.m. Division de la seria miocena.
(geol.) ® adj. De I’aquitanian.

aquitar vt. 1. Pagar cen que si deu: Aquifar una
factura. Sin.: si desendeutar. 2. Declarar non-colpable:
Agquitar un acusat. ® s’aquitar (de) v.pr. Faire cen que
si deuw: S’aquitar d’un deute, d’una promessa, d’un
travalh.

aquitat, ada adj. e n. Si di d’un acusat qu’un tribunal
a declarat non-colpable.

aquo pron. dem. Aquela caua. < La lenga correnta
confonde emplega sovent aquo en placa de aico.
S’atrovon finda li formas aquo d’aqui e aquo d’aia.

aquos, oa adj. Aigés. Sin.: aigalhés, aigatiu.
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aqiiositat [akwo-] n.f. Caracter de cen qu’es aquds.

Ar Simbdle de I’argon.

ara n.f. Unitat de mesura dei susfacias agricolas
(simbole a), que vou 100 metres cairats.

ara adv. Aiira. m Es la forma referenciala de I’occitan
per marcar lo moment present. S’atrova dins d’ancians
textos nicards e encara au jorn d’encuei dins la forma
totara.

ara n.m. Papagau grandas dei seuvas d’ Amazonia mé
de colors variadi e resclantissenti. Var.: arara (lenga
tupti).

arabe, a adj. e n. 1. Relatiu ai pobles que parlon
I’arabe. 2. Chifras arabi: Lu detz signes de la numeracion
usuala (per oposicion ai chifras romani). ® Lenga
semitica parlada principalament en Africa dau nord, au
Proche-Orient e en Arabia. Var.: arabi.

arabesc n.m. 1. Ornament, pintat 0 esculptat, fondat
sobre la repeticion simetrica de motius vegetals estilisats.
2. Linha estoarta, formada de corbas.

arabi, arabia adj. e n. Arabe.

arabic, a adj. De I’Arabia. & Goma arabica: Cf.
goma.

arabisacion (-izacion) n.f. Accion de donar un
caracter arabe.

arabisant, a (izant) adj. e n. Si di d’un especialista
de la lenga araba 0 de la civilisacion araba. Var.:
arabista.

arabisar (-izar) vt. Donar un caractér arabe :
Arabisar I’ensenhament.

arabisme n.m. 1. Particularitat propria a la
civilisacion araba. 2. Ideologia dau nacionalisme arabe.
3. Biais de dire particulier a la lenga araba.

arabista adj. e n. Arabisant.

arable, a adj. Que si pou laurar e, doncas, cultivar.
Sin.: cultivable, laurable, lauradis.

arabofone, a adj. De lenga araba.

arabofonia n.f. La totalitat dei pais de lenga araba.

araboislamic, a adj. Que pertoca 2 1’encdup I’islam
e lo monde arabe.

arac n.m. Aigardent que si tira de la destillacion de
diferents produchs fermentats (ris, cana de sucre, raim,
datils, etc.).

aracea n.f. Araceas: Familha de plantas
monocotiledonei coma 1’erba dau poarc 0 lo filodendron.

aracnean, a adj. 1. De I’aranha. 2. (lit.) Qu’es leugier
coma una taranhina.

aracnide n.m. Aracnides: Classa d’artropodes
terrestres, sensa antenas ni mandibules, coma 1’aranha,
I’escorpi 0 lu acarians.

aracnidisme n.m. Estat patologic provocat per la
ponhedura d’aranha.

aracnoide n.f. (anat.) Un dei tres meninges, situat
entre la pia maire e la dura maire.

aracnoidian, a adj. Que pertdca I’aracnoide.

aracnoiditi n.f. Inflamacion de I’aracnoide.

aracnologia n.f. Branca de la zoologia qu’estidia li
aranhas. Var.: araneologia.
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aracnologic, a adj. Relatiu a ’aracnologia. Var.:
araneologic.

aracnologue, 0ga n. Especialista en aracnologia.
Var.: araneologue.

arada n.f. Travalh de la terra. Sin.: laurada.

aragonés, esa adj. e n. De I’ Aragon.

aragonita n.f. (min., miner.) Carbonat de calci sovent
en cristals isolats.

araire n.m. Instrument agricola per laurar, que
remanda la terra de cada costat de la rega 0 d’un costat
solet en la revirant.

arakiri n.m. Mode de suicide particulier au Japon,
dont la persona si duerbe lo ventre.

araldic, a adj. Relatiu ai blasons. Var.: eraldic.

araldica n.f. Scienga dei blasons. Var.: eraldica.

araldista n. Especialista d’araldica. Var.: eraldista.

aralia n.f. Planta vivaca, lenhoa, asiatica e americana,
vesina de 1’eure (Familha dei araliaceas).

araliacea n.f. Araliaceas: Autre nom dei ederaceas.

aram n.m. 1. Coire roge. 2. Bronze, aliatge a basa de
coire.

arameu, ea adj. Qu’apartén ai Arameus. ¢ n.m.
Lenga semitica parlada principalament dins I’ Antiquitat
dins tot lo Proche-Orient.

aramia n.f. 1. Travalh artistic dau metal per
martelatge. 2. Lu objectes ansin produchs. Sin.:
pairolaria.

aramide, a adj. Si di de fibras e de fieus sintetics
qu’an de boani proprietats mecaniqui e/0 una excellenta
resistenca a la calor.

aramier, a n. Persona que fa d’aramia. Sin.:
pairolier.

aramon n.m. Socatge espandit en Occitania.

aramon n.m. Peca de I’araire qu’esquilha au fond de
la rega quora si laura. Var.: alamon.

aramés, oa adj. Que contén d’aram; que fa pensar au
coire per son aspecte. Sin.: coirut, coirenc.

araneide n.m. Araneides: Sotaclassa que constituisse
lo grope mai important dei aracnides e comprén
principalament li aranhas.

araneisme n.m. Intoxicacion provocada per lo veren
de I’aranha.

araneologia n.f. Aracnologia.

araneologic, a adj. Aracnologic.

araneologue, 0ga n. Aracnoldgue.

aranés, esa adj. e n. De la Val d’ Aran.

araneomorfe n.m. Araneomorfes: Ordre d’araneides
que compren li aranhas vertadieri, provedidi de quelicers
transversals.

arange n.m. Autre nom dau portegal.

arangeda n.f. Luéc plantat d’arangiers.

arangier n.m. Portegalier.

aranjada n.f. Bevenda facha mé de jus d’arange,
d’aiga e de sucre.

aranjaria n.f. Luéc dont en ivern s’estrémon lu
arangiers e lu aubres d’aquela familha per lu aparar dau
frei.



aranha

aranha n.f. Animau articulat mé quatre pareus de
patas e de I’abdomeén non segmentat (classa dei
aracnides, sotaclassa dei araneides). < Aranha
poartacrotz: Aranha comuna dei jardins. < Faire lo
travalh de I’aranha: Faire un travalh que cau tornar
comengar a pena es acabat (coma la tela que 1’aranha deu
totjorn refaire).

aranhada n.f. Ret de fieus, de vaisseus, de rotas
entrebescats: Una aranhada de fieuférres, una aranhada
venoa. Sin.: aranhada.

aranhas n.m. (pop.) Lu pels dau potron. Sin.: mata,
tufa, pelut, castanha.

aranhon n.m. Pichina aranha.

aranhou n.m. 1. Enséms dei vias de camins de ferre,
dei linhas electriqui, telefoniqui, dei canalisacions d’aiga
e de gas, dei comunicacions sus internet, etc. Sin.:
malhum, telaranha, aranhada, raseu. 2. Pichina ret dei
malhas cairadi, per la pesca. Sin.: borgin, palhola.

araponga n.m Passeron d’ Amazonia.

araquida n.f. Leguminoa annuala, originaria
d’ America dau Sud, cultivada dins lu pais cauds, que la
sieu grana, la cacaoéta, fornisse d’oli per pression O si
manja apres torrefaccion (Familha dei papilionaceas).

araquidonic, a adj. (quim.) Relatiu a [I’acide
araquidonic. Acide araquidonic: Acide mé vint atomes de
carboni e quatre dobles ligams contengut en pichina
quantitat dins totplen de graissas animali, essencial per lo
desvelopament dau cors.

arara n.m. Ara.

aratori, oria adj. Que pertoca lo travalh de la térra,
dei camps.

araucanian, a adj. Relatiu a I’ Araucania, encontrada
dau Chile central.

araucaria n.f. Aubre d’ America dau Sud e d’Oceania,
dei fuelhas en manchons a I’entorn dei brancas, sovent
cultivat dins Iu pargues europeus (Familha dei pinaceas).

arberc n.m. Cal (maion paura).

arbicot n.m. Abricot. Var.:
ambricot.

arbicotier n.m. Abricotier.
aubricotier, ambricotier.

arbitrable, a adj. Que pou &stre arbitrat.

arbitral, a adj. 1. Pronongat per un arbitre. 2. Que si
compaua d’arbitres: Lo cors arbitral.

arbitralament adv. Per arbitre.

arbitrar vt. Jutjar 0 contrarotlar en qualitat d’arbitre.

arbitrari, aria adj. Que depende de la soleta volontat,
d’una causida, sovent ai espesas de la justicia 0 de la
rason.

arbitrari n.m. 1. Autoritat que non a d’autra
legitimitat que lo boan voler d’aqueu que la deteén. 2.
(ling.) Arbitrari dau signe: Absenga de relacion de
causalitat 0 de necessitat entre lo significant e lo
significat.

arbitrariament adv. D’un biais arbitrari.

arbitratge n.m. 1. Accion d’arbitrar: L’arbitratge
d’una partida de balon. 2. Reglament d’un litigi, d’un
conflicte entre nacions per de jutges qu’an causit. 3.
Sentenca ansin renduda. 4. (fin.) Operacion de Borsa

albricot, aubricot,

Var.: albricotier,

consistent en la crompa e la venda d’'una mema valor 0
d’una mema devisa negociada en meme temps sobre mai
d’un mercat per profitar dei escarts de cors.

arbitratgista n. (fin.) Operator borsier especialista
dei arbitratges.

arbitre n.m. 1. Persona que li partidas interessadi
causisson per reglar una garrolha. 2. Persona 0 grope de
personas qu’a un pes sufisent per impauar la sieu
autoritat: Estre I’arbitre d’una crisi politica. 3. Persona
encargada de dirigir un rescontre esportiu en faguent
respectar lu reglaments.

arbitri n.m. Libre arbitri: Facultat que I’0me a de si
determinar per la sieu volontat soleta, sensa minga
sollicitacion dau defoara.

arbo¢ n.m. Aubrilhon d’Occitania, dei fuelhas que
ramenton aqueli de 1’abaguier, que lo sieu fruch,
manjadis, es I’arboca (autessa max. 5 m; Familha dei
ericaceas). Var.: nerbocier, nerbosier, narbosier.

arboca n.f. Fruch de I’arbog, que s’en fa una liquor.
Var.: nerbocga.

arbociera n.f. Luec
nerbociera, erbociera.

arboradura n.f. Accion d’arborar (1). Sin.: ereccion.

arborar vt. 1. Dreicar, desplegar: Arborar una
bandiera. 2. Portar mé ostentacion: Arborar una
decoracion. 3. Afichar dubertament: Arborar un titol
sobre sieis colomnas. Var.: auborar.

arborat, ada adj. Plantat d’aubres: Savana arborada.

arborescenca (-éncia) n.f. 1. Estat d’un vegetal
arborescent. 2. Partida arborescenta d’un vegetal. 3.
Forma arborescenta.

arborescent, a adj. Que pilha, qu’a la forma d’un
aubre.

arboretom n.m. Plantacion d’aubres de totplen
d’especias sobre un meme terren, en vista d’un estudi
botanic.

arboricola adj. 1. Que viu sobre lu aubres, en parlant
d’un animau. 2. Relatiu a I’arboricultura.

arboricultor, tritz n. Persona que
d’arboricultura.

arboricultura n.f. Cultura dei
particulier, dei aubres fruchiers.

arboriforme, a adj. Qu’a la forma d’un aubre.

arborisacion (-izacion) n.f. Dessenh natural
qu’evoca de ramificacions.

arborisat, ada adj. Que presenta d’arborisacions.

arbovirosi n.f. (med.) Malautia infeccioa deuguda a
un arbovirus: La febre jauna es una arbovirosi.

arbovirus n.m. (med.) Virus transmés per ponhedura
d’artropode e mai especificament d’insécte (moissara,
etc.).

arbust(e) n.m. Aubrilhon.

arbustiu, iva adj. 1. Relatiu 2 I’aubrilhon. 2. De la
talha d’un aubrilhon.

arc n.m. 1. Arma formada d’una barra plegadissa que
li sieu extremitats son religadi per una coarda foartament
atesada per mandar de saetas. 2. Objecte, forma, linha,
que la sieu corbadura ramenta aquela d’un arc. 3. (anat.)
Partida, porcion corba d’unu organes: Lu arcs aortics. <

plantat d’arbogas. Var.:

s’entréva

aubres e, en
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archidiocesan, a

(fisiol.) Arc reflexe: Percors de D'influx nervés que
provoca un reflexe. 3. (fis.) Arc electric: Conduccion
gasoa que s’establisse entre doi conductors, que
s’acompanha d’una granda temperatura e d’un lume
intense. 4. (geom.) Arc de ceucle: Ensems dei ponchs
d’un ceucle que son situats d’un meme costat d’una
coarda. & Arc de corba: Porcion continua d’una corba
entre doi dei siues ponchs. 5. (arquit.) Membre
arquitectonic que passa un obstacle en dessenhant una
corba 0 mai (renfoar¢ d’una vouta, etc.). & Arc de
trionfe: Monument commemoratiu que forma una granda
arcada decorada de basreleus, d’inscripcions, etc. <
Partida d’un poant formada de la vouta que s’apontela
sobre li doi pilas que la poarton. < Arc doblet: Arc que
fa una salhida sota una sotavouta per la renfortir. 6.
(geog.) Arc insulari: Guirlanda d’isclas volcaniqui que
dominon una fossa oceanica que la sieu formacion
resulta, sus la broa d’una placa, de la subduccion d’una
placa limitrofa.

arca n.f. 1. Pichina vouta en bré¢ traucada dins un
barri gaire espés. 2. Forn per recoaire lo veire. 3. Vaisseu
que, d’apres la Bibla, Noé faguet per sauvar dau Deluvi
la sieu familha e li especias animali. 4. Arca d’aliganga:
Cofre dont lu Ebreus conservavon li Taulas de la Léi;
armari dont si plaga lo rotleu de la Tora.

arcabusa n.f. Anc. arma d’espatla en usatge de la fin
dau s. XV" fins au s. XVIII", que la sieu messa a fuec si
fafa au mejan d’una meca. Var.: arquibis.

arcabusada n.f. Descarga d’arcabusa. Var.:
arquibusada.
arcabusaria n.f. Fabrega d’arcabusas. Var.:
arquibusaria.

arcabusier n.m. 1. Sordat armat d’una arcabusa. 2.
Armurier que fabregava d’arcabusas. Var.: arquibusier.

arcachofa n.f. Archicota.

arcada n.f. 1. Dubertura facha d’un arc que s’apontela
sus doi piliers O doi colomnas. Sin.: portegue. < (au
plural) Seguida d’arcadas, galeria mé d’arcadas: Un
negoci sota li arcadas. < Juéc d’arcada: Juec video,
generalament a pagament e installat dins un luéc public,
0 d’emplegar m’un computador. <> Arcadas de verdura:
Massas de verdura dispauadi d’un biais que figtiron
d’arcadas. 2. (anat.) Organe, partida dau cors en forma
d’arc: Arcada sobrecilharia, arcada dentaria, arcada
femorala.

arcadian, a adj. 1. D’Arcadia. 2. (lit.) Idillic,
campestre. 4 n.m. Dialecte dau gréc ancian, parlat en
Arcadia.

arcadura n.f. 1. (arquit.) Seguida decorativa de
pichini arcadas, duberti 0 borni. 2. Fach d’estre arcat;
qualitat de cen qu’es arcat.

arcaic, a adj. Qu’aparten a una epoca passada; qu’es
plus en usatge: Un biais de dire arcaic. < (b.-a.) Anterior
ai epocas classiqui, primitiu: Un estile arcaic.

arcaisant, a adj. Qu’a lu caracters de 1’arcaisme 0
afeécta I’arcaisme.

arcaisme n.m. 1. Caracteér de cen qu’es foarga ancian,
qu’es passat d’usatge, de mdda. <> (espec.) Trdg, partida
d’una obra d’art que presenta un caracter arcaic. 2. Mot,
forma, contruccion, qu’es plus d’usatge.

arcaliech n.m. Cadaliech.

arcamina n.f. Preparacion de mercuri.

arcana n.f. 1. Greda roja emplegada en fustaria. 2.
Composicion secreta dei alquimistas. 4 pl. (lit.) Secret,
misteris: Li arcanas de la politica.

arcangel n.m. Angel d’un drdre sobeiran.

arcangelic, a adj. Que tén de I’arcangel.

arcanson n.m. Peresina.

arcantropian n.m. Antropian fossile dau pleistocéne
mejan, d’'una forma generalament reportada a 1’Homo
erectus, e representat per lo pitecantrope, lo sinantrope,
I’atlatrope e I’0me de Mauer. 4 arcantropian, a adj.
relatiu a 1’arcantropian.

arcar vt. (arqui) Donar la forma d’un arc a. Var.:
enarcar, arquetar.

arcaria n.m. 1. Tecnica dau tir 2 I’arc. 2. Material per
lo tir & ’arc. 3. Tropa d’arquiers.

arcassa n.f. Darrier de la popa d’un vaisseu.

arcat, ada adj. Qu’a la forma d’un arc: Aver li cambas
arcadi. Var.: enarcat.

arcbalesta n.f. Arma compauada d’un arc montat
sobre d’un fust e atesat a la man 0 per un mecanisme.
Var.: balesta, baléstra, balista.

arcbalestier n.m. Sordat armat d’una arcbalésta.
Var.: balestier, balestrier, balistier.

archbalestiera n.f. (constr.) Arquiera especialament
adobada per lo tir a l’arcbalesta. Var.: balestiera,
balestriera, balistiera.

arc-botant n.m. Element de construccion en arc en
defoara d’un edifici per sostenir un barri en reportant la
possada dei vouta sus una culada, caracteristic de
I’arquitectura gotica. Sin.: ancola.

arc de Sant Martin n.m. Arc luminds que si pdu
veire dins lo ceu, a I’opauat dau soleu, quora plou. Sin.:
arc de seda.

arc de seda n.m. Arc de Sant Martin.

arceli n.m. Mollusc bivalve manjadis de la familha dei
veneridats. Sin.: clauvissa.

arceu n.m. Objecte en forma de pichin arc: L’arceu de
seguretat d’una veitura de corsa.

archevesque n.m. Arquevesque.

archicancelier n.m. Dignitari de la cort de Napoleon
I

archiconfraria n.f. Associacion pioa que sierve de
centre a d’uni societats afiliadi.

archiconoissut, uda adj. Foarca conoissut.

archicota n.f. 1. Planta cultivada per lu sieu capitules,
0 testas (Familha dei compauadi, genre cynara). 2. Lo
capitule, que s’en manja lo receptacle (0 fond) e la basa
dei bracteas (0 fuelhas). Var.: arcachofa.

archicotiera n.f. Terren plantat d’archicotas.

archidiaconat n.m. Dignitat d’achidiague.

archidiague n.m. Prelat qu’es responsable de
I’administracion d’una part dau diocesi, sota 1’autoritat
de I’evesque.

archidiocesan, a adj. Relatiu a un archivescat 6 que
n’en depende.
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archidiocesi

archidiocesi n.f. Diocési d’un archivesque. Var.:
arquidiocesi.

archiduc n.m. Prince de la maion d’ Austria.

archiduquessa n.f. 1. Princessa de la maion
d’Austria. 2. Esposa, filha d’un archiduc.

archiepiscopal, a adj. Archivescal.

archiepiscopat n.m. Dignitat d’un archivesque.

archimandrita n.m. (anc.) Superior d’un monasteri
dins li Gleias orientali. <> Encuei: Titol onorific donat a
d’unu monges ortodoxes.

archipel n.m. Grope d’{solas pauc 0 pron alunhadi li
uni dei autri, dins una susfacia maritima pauc O pron
espandida. Var.: archipeu.

archipeu n.m. Archipeu.

archipreire n.m. 1. Curat d’uni gléias de canton. Sin.:
dogan. 2. Curat d’arrondiment.

archipreirat, ada adj. Sidi d’un territdri provist d’un
archipreire.

archius n.m. pl. 1. Ens¢ms dei documents relatius &
una vila, una familha, etc., propris a una societat, a una
administracion: Lu archius municipals. 2. Luec dont son
conservats aquelu documents. Var.: arquius, archivas,
arquivas.

archivaire, airitz n. Archivista.

archivar vt. Procedir a [archivatge de. Var.:
arquivar.

archivatge n.m. Accion de recampar, de classar e de
conservar (de documents, etc.); lo sieu resultat.

archivescal, a adj. Propri de I’archivesque.

archivescat n.m. Estenduda de la juridiccion d’un
archivesque; la sieu residenga. Var.: arquevescat.

archivesque n.m. (anc.) Evesque a la testa d’una
provincia eclesiastica. — Aiira: Titol onorific autrejat a
d’unu evesque. Var.: arquevesque.

archivista n. Persona encargada de la garda dei
archius. <> Especialista de la conservacion, de 1’estudi
dei archius e dei documents istorics. Var.: archivaire,
arquivista.

archivista paleografe, a n.
d’archivistica e de paleografia.

archivistica n.f. Sienca dei archius.

archivout n.m. (arquit.) Faga verticala motlurada
d’un arc. Var.: arquivouta.

arcon n.m. 1. Armadura formada de doi arcadas, lo
pomeu e lo trossaquin, religadi entre eli. 2. Tralha, branca
d’aubre fruchier, qu’an subit una arcadura.

arcont n.m. Aut magistrat, dins diversi ciutats grequi
anciani.

arcontat n.m. Dignitat d’arcont; durada de la sieu
carga.

arcosa n.f. Gres feldespatic que vén de ’erosion dei
rocas granitiqui 0 gneissiqui.

arcova n.f. Alcova.

ardada n.f. Tropelada de bestias feri.

ardalhon n.m. Poncha metallica d’una bocla de
cintura, de correia.

ardeide n.m. Ardeides: Familha d’auceus coma lo
butor.

Especialista

ardeiforme n.m. Ardeiformes: Ordre d’auceus grands
dei pais cauds e temperats, que compren en particulier
I’ibis, la cigonha e lo goitre.

ardement n.m. Fach de brutlar. Sin.: fuéc, incendi.

ardenés, esa adj. Dei Ardenas.

ardent, a adj. 1. Que brutla, escaufa foartament; que
provoca una sensacion de cremadura: Un soleu ardent,
una set ardenta. 2. Capeéla ardenta: Cambra mortuaria
esclairada de ciris e sovent parada de negre, que si mete
en placa especialament apres una catastrofa, un accident
important. 3. Passionat, foart, en parlant d’un sentiment,
d’un comportament. 4. Acanit, en parlant d’una persona:
Un ardent aparaire de la lenga d’oc. Sin. (3 e 4):
arderds, afogat.

ardent n.m. (ist.) Mau dei ardents: Malautia que
presentava lu caracters de 1’ergotisme, que s’en conoisset
una epidémia dau s. X au s. XII. Sin.: fuec Sant Antoni.

ardentament adv. D’un biais ardent, embé ardor.
Sin.: arderosament.

arderos, oa adj. Ardent (3 e 4), calorent; fogés.

ardidament adv. Mé coratge, ardidessa, d’un biais
ardit. Sin.: prestament.

ardidessa n.f. 1. Qualitat d’una persona 0 d’una caua
ardida; audacia, asseguranga. 2. originalitat dins la
concepcion 0 I’execucion d’una obra literaria o artistica.
3. (lit.) Insolenca: L’ardidessa d’un prepaus. 4. (au pl.)
Prepaus ardits.

ardiment n.m. Coratge,
d’ardiment. Sin.: audacia.

ardimentds, oa adj. Ardit.

ardir vi. (ardissi) Aujar.

ardit, ida adj. 1. Que maniféesta d’audacia e de
decision davant un perilh, una dificultat; coratjés. <
Faire Miqueu I’ardit: Faire lo coratj6s alora que non li a
de risc ni de perilh. 2. Qu’agisse mé métria, mé front. 3.
Que moastra d’audacia, d’originalitat: Una creacion
ardida.

ardit n.m. Anciana pé¢a de moneda.

arditi n.m. pl. (mot italian, literalament: ardits). En
Italia, sordats de cors constituits pendent la guerra de
1915-1918, particulierament adestrats per li operacions
riscadi.

ardor n.f. (0 n.m.) 1. Zele, audacia, empressament:
Mostrar d’ardor au travalh. 2. Foarca (d’un sentiment,
d’una passion). Sin.: foga, afogadura, afogament.

ardre vi. (lit.) Brutlar, cremar. Sin.: abrar, abrandar.

ardu, ua adj. Dificile de capir, de resdlver, complicat,
pends. Sin.: malaisit, dificile.

areatge n.m. Accion de mesurar li terras per aras.

arec n.m. Arequier.

arecacea n.f. Arecaceas: Familha de plantas, coma

I’arec.

areflexia n.f. (patol.) Absenca de reflexes.

areic, a adj. (geogr.) Desprovist d’escorrement
natural dei aigas, en parlant d’una region, d’un soal.

areisme n.m. Caractér d’una region, d’un soal areic.

areligios, oa adj. Qu’apartén 2 minga religion, que
refuda tota religion.

ardidessa:  Mancar
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aret

arém n.m. Apartaments dei fremas, en cO dei
musulmans; enséms dei fremas que li vivion.

aremonia n.f. Rosacea boscassiera dei montanhas.

arena n.f. 1. (Antiqu. rom.) Espaci ensablat d’un
cirque, d’un anfiteatre, dont si debanavon lu juecs. 2.
Espaci ensablat dont si debanon li corsas de taurs. 3. (fig.)
Espaci public dont s’afrénton d’ome politics, de partits,
de corrents d’ideas, etc.: L’arena politica. 4. (geol.) Sabla
de textura grossiera, que ven de la desagregacion de rocas
cristallini. 4 pl. Edifici tot entier dont si debanavon lu
juecs dins la Roma antica, dont si debanon li corsas de
taurs: Li arenas de de Cimiés, de Nimes.

arenaceu, ea adj. De la natura de la sabla; que conten
de sabla.

arenaire n.m. Aqueu que poarta 0 extrai la sabla.

arenalh n.m. Plaja.

arenar vt. Sablar, ensablar.
S’ensablar, en parlant d’un bateu.

arenas n.m. Luéc qu’enclau de quantitats grandi
d’arena, de sediments. Veire lo quartier de [’Arenas a
Nica.

arenat, ada adj. 1. Ensablat, en parlant d’una nau. 2.
Sablat, ensablat.

arenatge n.m. Sablatge, ensablament.

arenc n.m. Peis de 1’esquina blau-verd, dau ventre
argentat, abondés dins la Marga e la mar dau Nord, que
viatja per bancs (longuessa de 20 a 30 cm, Familha dei
clupeides). < Filet d’arenc: Carn d’arenc levada au 1dong
au long de I’espina e messa a marinar.

arencadon n.m. Peis abondés dins la Marga e la mar
dau Nord, vesin de 1’arenc, ma plus pichin, que si pesca
generalament d’estiu (Familha dei clupeides).

arendola n.f. 1. Passeron de 1’esquina negra dau
ventre blanc e de la coa excavada (li aréndolas si
noirisson d’inseéctes m’au sieu bec largament dubert.
Laisson li encontradas temperadi en septembre-octobre
per lo Sud e s’entérnon en mars-abriu. Longuessa 15 cm).
— Caga mai un bou que cent aréndolas: Una persona
importanta pou mai que cent personas comuni. <
Aréndola dau cuu blanc: Aréndola dei fenestras. <
Areéndola de roca: Arendola que fa lo nido dins la roca.
Sin.: marteu. & Aréndola de mar: Estérna. Sin.: fumet,
mascaron gros.

areneta n.f. Sabla fina.

arenga n.f. 1. Discors solemne pronongat davant una
assemblada, de tropas, etc. 2. Discors pompds, enui6s.

arengaire, airitz n. Persona qu’arenga.

arengar vt. Adreicar una arenga a: Arengar una fola.

arenicola adj. Que viu dins la sabla, en parlant d’un
animau.

arenicola n.f. Verp que viu dins un tube en U cavat
dins la sabla marina (longuessa 20 cm; embrancament dei
anelides).

arenier n.m. Carriera de sabla. Var.: areniera. Sin.:
sabliera.

areniera n.f. Arenier.

arenifer, a adj. Que contén d’arena.

arenin n.f. Sabla dau gran fin.

€ s’arenar V.pr.
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arenisacion (-izacion) n.f. (geol.) Processus de
descomposicion d’un soal en arena.

arenofil(e), a adj. Si di dei plantas que créisson dins
li regions arenoi.

arenoés, oa adj. De la natura de la sabla; que contén de
sabla. Var.: arenaceu. Sin.: sablonenc, sablonds,
sablés.

arsenosiderita n.f. Nom moderne de la mazapilita.

arenquier n.m. Nau especialisada dins la pesca de
I’arenc.

areografia n.f. (astron.) Descripcion de la susfacia de
la planeta Mars.

areola n.f. 1. (anat.) Ceucle pigmentat a I’entorn dau
popeu dau sen. 2. (patol.) Zona rogenca a I’entorn d’un
ponch inflamatori.

areolar(i), a (-aria) adj. 1. (anat.) De I’aredla. 2.
(geol.) Qu’agisse lateralament, en parlant de ’erosion.
Contr.: lineari. 3. (mat.) Velocitat areolaria: Velocitat
instantanea d’analisi d’una susfacia per un rai en
movement que la sieu origina es fixa.

areolat, ada adj. Que presenta d’aredlas.

areometre n.m. Instrument que siérve a determinar la
densitat d’un liquide.

areometria n.f. Mesura de la densitat dei liquides.

areometric, a adj. Relatiu a I’aecrometria.

areopague n.m. 1. (Antiqu.) L’Areopague: Tribunal
d’ Atenas qu’avia lo sieu seti sus la coala dedicada a Ares
e susvelhava lu magistrats, interpretava li l&is e judicava
Iu murtres. 2. (lit.) Assemblada de personas causidi,
particulierament competenti, sapienti.

areopagita n.m. (Antiqu.) Jutge de I’areopague.

aerostile n.m. (arquit.) Sistema d’entrecolomnament
dont I’interval que separa doi colomnas es de tres O
quatres diametres.

arequier n.m. Paumolier de la camba fina dei regions
caudi de I'Asia dau Sud-Est, que lo sieu fruch (notz
d’arec) contén una ametla que s’en tira un caché. Var.:
arec.

aresca n.f. Envelopa dau gran de blat.

arescle n.m. Placa d’acier bolonada que religa li
extremitats dei ralhs de camin de ferre. Var.: ariscle.

aresta n.f. 1. Oas de I’esquelet dei peis. Sin.: espina,
resca. 2. (mat.) Drecha comuna a doi plans: Un cube a
dotze arestas, l’aresta d’un barri. & Teule d’aresta:
Teule que si mete au sobran de la construccion per jonher
li doi parts de la teulissa. 3. (anat.) Linha d’un oas en
salhida: L’aresta dau nas. 4. (geogr.) Linha que separa lu
doi costats d’una montanha. Sin.: sérre, sérra, rasteu,
cresta, aigavers.

arestier n.m. (constr.) Linha en salhida formada per
lo resontre de doi pams de cubérta. < Element (lama
metallica, etc.) que recuerbe aquesta linha. Sin.:
calamant.

areston n.m. Cabot (peis).

aret n.m. 1. Moton mascle. 2. Constellacion e promier
signe zodiacal, dont lo Soleu ientra a 1’equinoxi de
printemps. & Un aret: Una persona naissuda sota lo
signe de l’aret. 3. Aret idraulic: Dispositiu per faire
remontar un liquide dins una conducha. < Coup d’aret:



arga

Onda de pression provocada dins una conducha d’aiga
per la manobra brutala d’una vana.

argan.f. Alga.

argan n.m. Fruch de I’arganier. Var.: argania.

arganeu n.m. (mar.) Aneu que si trova a la cima de
I’asta dau ferre per li ormejar la cadena 0 la girmena.

argania n.f. Argan.

arganier n.m. Aubre espinés dei fruchs manjadis, de
I’ametla oleaginoa, que creisse en Africa dau Nord
(Familha dei sapotaceas).

arganot n.m. 1. Mena de palanc que cabussa per
sarpar I’ancora e I’augar au sieu poast. 2. Palanc per augar
li embarcacions.

argas n.m. Parasite extérne dei auceus, que li suga lo
sang (longuessa 4 a 8 mm, ordre dei acarians). Sin.:
pelicon, pipidon.

argela n.f. Argila.

argemona n.f. Papaveracea granda que lo sieu latex
dona un colliri.

argelabre n.m. Agast dau boasc dur
monspessulanus). Var.: arjalabre. Sin.: asedur.

argemoale n.m. Agast dau boasc mai tendre (Acer
campestre).

argent n.m. 1. Metal preciés blanc, lusent, totplen
ductile; element quimic (Ag) de n°® atomic 47 e de massa
atomica 107,86. 2. Sous (preferible). 3. (arald.) Un dei
doi metals emplegats coma esmalh, representat blanc e
unit. m L’argent si trova rarament a 1’estat pur dins lo
soal. La mager part dau temps, es combinat au sofre 0 a
P’antimoni. Inoxidable per I’oxigeéne, s’anegrisse au
contacte de I’aria e si dissolve dins 1’acide nitric. L’argent
es conductor de la calor e de I’electricitat. Fonde a 960°C
e la sieu densitat es de 10,5. Aligat au coire, ganha en
duretat.

argentadura n.f. Accion d’argentar; lo sieu resultat.
Var.: argentatge.

argentaire, airitz n. Persona que lo sieu mestier es
d’argentar, especialament un metal non precios.

argentar vt. 1. Curbir d’un fuelh 0 d’una solucion
d’argent. 2. (lit.) Donar I’esclat, la blancor de I’argent. 4
s’argentar v.pr. Venir ric.

argentaria n.f. Vaisstla e accessdris de taula en
argent.

argentat, ada adj. 1. Recubert d’argent: Un culhier
de metal argentat. 2. (lit.) Qu’evoca I’argent, la sieu
color, lo sieu esclat. 3. Ric. Sin.: amonedat.

argentatge Accion  d’argentar.
argentadura.

argenteria n.f. Argentaria.

argentic, a adj. (quim.) A basa d’argent, en parlant
d’un compauat.

argentier n.m. 1. (ist.) Oficier de la maion dau rei
encargat dei mobles e dei vestits. 2. (fam.) Grand
argentier: Ministre dei Financas.

argentiera n.f. Mina d’argent.

argentifer, a adj. Que contén d’argent, en parlant
d’un mineral.

argentin, a adj. Que lo sieu son clar evdca aqueu de
I’argent.

(Acer

n.m. Var.:

argentin, a adj. e n. De I’ Argentina.

argentita n.f. (miner.) Sulfure natural d’argent. Sin.:
argirosa.

argenton n.m. Aliatge de niquel, de coire e de zinc
que lo sieu aspecte fa pensar a 1’argent.

argerés, esa adj. e n. De la vila d’ Argier.

argerian, a adj. e n. D’ Argeria.

argila n.f. Roca sedimentaria mobla, impermeabla,
grassa au tocar, e que, banhada, si pou fagonar: Un vas
d’argila. < Argila roja: Depaus argils marin dei grandi
profondors. — Argila a silex: Argila bruna, mé de restas
de silex, que provenon de la dissolucion dei calcaris a
silex. Var.: argela.

argilac n.m. Arzilac.

argilenc, a adj. Argilds.

argilaceu, ea adj. Qu’es de la natura de I’argila; que
n’a I’aspecte.

argilier n.m. Argiliera.

argiliera n.f. Luec dont si pou trovar totplen d’argila
e I’extraire. Var.: argilier.

argilifer, a adj. Que contén d’argila.

argiloarends, oa adj. Qu’enclau dins lo meme temps
d’argila e d’arena.

argilés, oa adj. Que es constituit d’argila; que n’en
conten. Var.: argilenc.

argin n.m. Parpalhon ninfalisat que viu sus la violeta
e lo fragostier.

arginei n.m. Pichin floronc que si desveldpa sus lo
bord de la parpela. Sin.: arjuelh, orjou, orjuelh.

arginina n.f. Aminoacide desribat de la giiaranina.

argiop n.m. Aranha granda mé de regas negri sus
I’abdomen.

argiopidat n.m. Argiopidats: Familha d aranha
qu’enclau mai de mila varietats coma 1’argiop e lo
poartacrotz.

argiraspide n.m. Fantassin d’elita de I’armada
d’ Alexandre lo Grand, armat d’un escut d’argent.

argiria n.f. Pigmentacion gris de lausa de la peu en
seguida au surbiment esperlongat de saus d’argent.

argiride n.m. Argirides: Familha de minerals que lo
tipe n’es I’argent.

argirisme n.m. (patol.) Afeccion provocada per la
penetracion d’argent dins 1’organisme.

argironeta n.f. Aranha d’aiga.

argirita n.f. Argentita.

argirosa n.f. Argentita.

argiu, iva adj. D’ Argos.

argolitita n.f. Rdca formada de cendres feldespatiqui
consolidadi en tufs, comuna dins lo permian.

argon n.m. Gas inerte, in,colore, que constituisse de
cents parts una de 1’atmosfera terrestra; element quimic
(Ar) de n° atomic 18 e de massa atomica 39,94.

argonauta nm. Mollusc dei mars caudi, que la
femela fagrega una navicela calcaria blanca per li metre
lu sieus ous (longuessa: 60 cm, calssa dei cefalopodes).

argonide n.m. Argonides: Gas inertes de I’aria, que
I’argon n’es lo mai corrent.
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aricadura

argot n.m. Vocabulari particulier & un grope social, a
una profession. Sin.: jargom, girgon. < (espec.)
Lengatge dei ladres, dau mitan.

argotic, a adj. Propri a I’argdt.

argotier, a adj. e n. Qu’emplega, que conoisse I’argot.

argotisar (-izar) vi. Parlar argot; faire usanga
d’expressions argotiqui. Sin.: girgonejar.

argotisme n.m. Mot, expression de I’argdt.

argotista n. Especialista de I’argot.

argucia n.f. Rasonament d’una subtilitat excessiva.

argue n.m. (mar.) Truelh de I'axe vertical, que
s’emplega per li manobras dificili. Sin.: cabestrant.
Var.: argui, tornet.

arguesiana n.f. (geom.) Luéc dei ponchs inverses
d’una corba a respiech d’un triangle fixe.

argui n.m. Argue.

argiiir vt. (argiiissi) 1. Traire coma consequenca,
dedurre: Que porries arguir d’aqueu testimoni? 2.
Pretextar. 4 vt. dir. Si servir (de quauqua ren, de
quauqu’un) coma argument, coma pretexte: Argiiir de la
sieu ignoranga.

argument n.m. 1. Prova, rason qu’afortisse una tesi,
una demanda, una afermacion. 2. Resumit dau tema
d’una obra literaria. 3. (log.) Proposicion 0 ensems de
proposicions que si ceérca de n’en traire una consequenca.
<& Argument d’una foncion: Variabla, element de
I’ensems de partenca de la foncion. 4. (mat.) Argument
d’un nombre complexe 3: L’angle 0 definit a 2k proche
per la forma trigonometrica d’aqueu nombre, 3 = r (cos
0 + i sin 0), dont r es lo module de 3.

argumentacion n.f. Accion d’argumentar; enséms
d’arguments.

argumentaire, aititz n. (lit.) Persona que 1i agrada
argumentar.

argumentar vi. 1. Presentar d’arguments, una
argumentacion sobre 0 contra quauqu’un O quauqua ren.
2. (log.) Tirar de consequengas. 4 vt. Justificar, afortir
per d’arguments (un discors, una demostracion, etc.).

argumentari n.m. 1. Enseéms d’arguments
qu’afortisson una opinion. 2. Lista d’arguments de venda
a disposicon dei vendeires.

argumentat, ada adj. Afortit per d’arguments.

argumentatiu, iva adj. Que  pertdca
I’argumentacion.

argus n.m. Publicacion especialisada que dona
d’informacions precisi e chifradi sobre de transaccions:
L’argus de I’automobila.

argusian n.m. Oficier de bas niveu dei galeras,
qu’avia per toca de levar 0 de tornar metre li cadenas ai
galerians e de lu susvelhar de paur que s’escapesson.
Var.: agosin, algosin.

argulus n.m. Crustaceu ectoparasit que viu sus li
gaunhas e la peu dei escarpas e dei ciprinidats.

aria n.f. 1. Mesclum gasés sensa odor, sensa sabor,
comburent, costituit essencialament d’azote e d’oxigene,
que forma I’atmosfera indispensabla a la vida animala e
vegetala: Aria fresca, aria pura. & Aria liquida:
Mesclum d’oxigéne e d’azote liquides dins li memi
proporcions que s’atrovon dins I’aria a temperatura

ambienta. O Aria comprimida: A una pression superiora
a-n-aquela atmosferica que la sieu foarca d’expansion es
emplegada sota de formas diversi. <> Aria condicionada:
Aria qu’es artificialament tractada fins a rejénher li
condicions vorgudi de temperatura, d’'umiditat e de
puretat. < Cambiar [’aria: La renovelar en durbent li
fenestras. < Pilhar I’aria: Sortir foara, faire una pichina
passejada. <> Corrent d’aria: Desplacament d’aria,
espec. entre doi duberturas. Sin.: tiravent. < Li a d’aria:
Li a un pauc de vent. & Coup d’aria: Pichin coup de fréi
causat da un corrent d’aria. 2. Espaci liure vers lo ceu:
Regarjar en l'aria. < Aver la testa en I’aria, éstre testa
en laria: Estre distrach. Sin.: despensierat, espensierat,
destartavelat, inatentiu. < Estre en [’aria: Estre en
desordre. & Mandar quauqua ren en I’aria (una bala, un
objecte, etc.): Mandar aquesta caua en aut. < Pilhar
I’aria: S’envolar, en parlant d’un avion, etc. Sin.:
s’enlairar, s’enaurar. & Lo mau de ’aria: Ensems dei
trebolicis (mau de ventre, etc.) que d’uni personas
poadon sentir en avion. > Tirar en [’aria: Tirar (un coup
de fusiu, etc.) en aut, per avertir 0 faire paur. < Li a
quauqua ren dins ’aria: Li a quauqua ren que si prepara.
< Faire de casteus en I'aria: Faire de projéctes que si
porran jamai realisar. 3. (ext.) Clima: L’aria de la
montanha non mi conven, ai besonh de cambiar d’aria.
<& (fig.) Cambiar d’aria: Cambiar de frequentacions, de
luec, per fugir un ambient, una situacion pauc O pron
favorabla. 4. (astrol.) Element aria, dins subdivision dei
planetas d’apres 1’element que li domina, trigone que lu
apartenon lu signes dei Gemeus, de la Balanca e de
I’Aqiiari. Nota: La forma aire es classica, mantenguda
dins I’enséms occitan. La forma aria es segurament un
italianisme, ma es la forma correnta en nigard,
segurament sostenguda per la forma italiana aria.

aria n.f. Biais d’¢stre, aparenga d’una persona: Una
aria modeésta. < Aver I’aria de doi arias: Aver I’aspecte,
lo comportament de quauqu’'un de pas gaire
recomandable. < Donar d’aria (a): Semblar (a). & Aver
I’aria (de): Semblar (a).> Aver una aria de familha:
Presentar una semblancga, sovent deuguda a un ligam de
parentat. <> Aver [l’aria de ren: Semblar sensa
importanc¢a, donar I’impression d’estre facile. Var.: aire.

aria interj. S’emplega coma exortacion a sortir, a s’en
anar. Sin.: via, foara d’aqui.

arian.f. (mus.) 1. Melodia: Sublar una aria. 2. Dins lo
melodrama e dins toi lu genres vocals dau s. XVII" au s.
XIX", tro¢ per votz e orquestra d’estructura
promierament estrofica, pi en tres seccions, pi en doi
parts o liura. Dins la poesia per musica, cobla 0 breva
seria d’estrofas. Dins la musica instrumentala, trog¢
melodic de caracter esquasi vocal.

arian, a adj. e n. 1. Relatiu ai Arians. 2. Relatiu & la
«ragca» blanca «pura» dins li doctrinas racisti
d’inspiracion nazisti.

arianisme n.m. Doctrina racista que mete en avant la
pretenduda superioritat d’una “raga” blanca “pura”.

arianisme n.m. Doctrina d’ Arius e dei sieus disciples.

ariar vt. Aerar. Var.: airejar.

ariat, ada adj. Aerat.

aricadura n.f. Eiricadura.
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aricament

aricament n.m. Eiricament.

aricar vt. Eiricar.

aricon n.m. Eirigon.

aride, a adj. Sec, privat d’'umiditat: Una térra arida.
Sin.: secardés.

ariditat n.f. Estat de cen qu’es aride.

ariegés, esa adj. De I’ Arigja.

arieta n.f. 1. Pichina aria fresca. Sin.: aireta. 2. (mus.)
Melodia corta, de caracter gracios.

ariga n.f. Fruch de I’ariguier. Var.: aliga.

ariguier n.m. Autre nom de la sorbiera. Var.: aliguier.
Sin.: vaissa blanca.

aril n.m. (bot.) Tegument carnut & I’entorn de la grana
d’uni plantas, mé la quala forma un «faus fruch».

aril(e) n.m. (quim.) Radical carbonat derivat dei
compauats benzenics (nom generic).

arilamina n.f. Amina aromatica formada d’un radical
arile.

arilic, a adj. Que contén un radical arile.

arillat, ada adj. Provist d’un aril.

aringa n.f. Arenga.

aringaire, airitz n. Arengaire.

aringar vt. Arengar.

ariola n.f. Sonalha de muu.

arios, oa adj. 1. Aerat. Sin.: airejat.2. Que crenhe lu
corrent d’aria.

arioso (mot italian) [a’rjozo] (mus.) Forma vocala que
tén a I’encoup dau recitatiu e de 1’aria.

ariscle n.m. Arescle.

arissadura n.f. Crespiment.

arissar vt. Crespinar.

aristocracia n.f. 1. Classa dei nobles, dei privilegiats.
2. Govern exercitat per aquesta classa. 3. (lit.) Elita.

aristocrata adj. e n. Que fa partida de I’aristocracia.

aristocratic, a adj. 1. De 'aristocracia. 2. Denhe d’un
aristocrata; rafinat.

aristocraticament adv. D’un biais aristocratic.

aristocratisacion  (-izacion) nf.  Accion
d’aristocratisar 0 de s’ aristocratisar; lo sieu resultat.

aristocratisar (-izar) Faire venir aristocratic. 4
s’aristocratisar v.pr. Venir aristocratic.

aristocratisme n.m. Tendenga a favorejar un grope
social determinat en foncion de la sieu naissenga, de la
sieu fortuna.

aristofanic, a adj. Dins I’estile dau poeta gréc
Aristofanes.

aristogenesi n.f. Terme que determina ’aparicion de
caracters noveus dins un linhatge e li noveli facultats
d’adaptacion qu’aquesta aparicion porgisse.

aristoloquia n.f. Planta vivaga toxica d’Occitania
miegjornala, cultivada per curbir li laupias. Sin.: érba de
grapaud, fauterla, fautérna.

aristoloquiacea n.f. (bot.) Aristoloquiaceas: Familha
de plantas de flors, m’au calici colorit, que lo tipe n’es
I’aristoloquia.

aristoloquialas n.f. pl. Ordre de plantas, format per
la Familha dei aristoloquiaceas.

aristotelic, a adj. D’ Aristotel.

aristotelician, a adj. e n. De laristotelisme, que li
aparten; adepte d’aquesta doctrina.

aristotelisar (-izar) vi. Sostenir lu principis
d’ Aristotel; n’en traire li consequengas.

aristotelisme n.m. 1. Filosofia d’ Aristotel. 2. Corrent
filosofic medieval qu’interpretava la doctrina d’ Aristotel
a partir dei teologias cristiana e musulmana.

aristotipe nm. Nom d’un papier
caracterisat per un anegriment dirécte.

aristotipic, a adj. Papier aristotipic: Aristotipe.

aritenoide, a adj. e n. Si di d’un cartilatge mobile de
la laringe, que tende li coardas vocali.

aritmetic, a adj. Relatiu & I’aritmetica.

aritmetica, aritmetica n.f. (sens classic) Partida dei
matematicas qu’estidia li proprietats elementari dei
nombres entiers e racionals. < (sens modéme) Teoria dei
nombres que mete en juec lu metodes de la geometria
algebrica e la teoria dei gropes.

aritmeticament adv. D’un biais aritmetic.

aritmetician, a n. Especialista de I’aritmetica.

aritmia n.f. Trebolici dau ritme dau coar, que si
caracterisa per una irregularitat e una inegalitat dei
contraccions.

aritmic, a adj. Que compoarta una aritmia, que n’es
lo signe.

aritmografia n.f. Usanca dei signes convencionals
per exprimir de quantitats conoissudi.

aritmologia n.f. Scienca generala dei nombres, de la
mesura dei grandors.

aritmoman(e), a n. Que patisse d’aritmomania.

aritmomancia n.f. Divinacion per lu nombres.

aritmomania n.f. Comportament nevrotic que possa
lo subjecte a reglar toti li sieu accions sobre lu nombres.

aritmometre n.m. 1. Maquina calculairitz. 2. Autre
nom de la régla a calcul.

arjalabre n.m. Argelabre.

arjau n.m. (mar.) Barra dau timon. Sin.: jauge.

arjuelh n.m. Arginei. Sin.: orjou, orjuelh.

arland n.m. Ribaud. Sin.: arlot. < Faire arland:
Razziar.

arlandier n.m. Arlot.

arlatenc, a adj. e n. D’ Arle.

arlequin n.m. Personatge que lo sieu vestit bigarrat
coma aqueu d’ Arlequin.

arlequinada n.f.
palhassada.

arlequinejaire, airitz n. Persona que fa I’ Arlequin.

arlequinejar vi. Faire I’ Arlequin.

arleri n.m. 1. Persona que li agrada si divertir, faire
rire lu autres. 2. (pej.) Persona pas gaire serioa, que degun

fotografic

Bofonaria. Sin.: bofonada,

s’en pou fidar. Sin.: marjasso, bulo, sautareu,
esbrofaire.
arlot nm. Ai Temps mejans, malagent

qu’acompanhava li armadas e que de coups servia
d’auxiliari, coma a Besiers en 1o 1209 dins lo debanament
de la promiera crosada contra lo Comte de Tolosa. Sin.:
arland, arlandier, ribaud, raitre.
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armentela

arma n.f. 1. Objecte, aparelh, engenh que sierve a
atacar 0 a si defendre, per la sieu natura o per lo sieu
usatge.: L’arma dau crimi. < Arma blanca: Arma que si
tén en man, que la sieu accion resulta d’una partida
metallica (coteu, espada, etc.). & Arma de fuéc: Arma
qu’emplega la foarca explosiva de la pouvera (rivoltela,
fusiu, etc.). < Arma de lancar: Arma que constituisse
d’esperela un projectile (arc, bigatana, etc.). < Arma
d’espatla o d’afustar: Arma que si mete a la gauta per
afustar. <& Arma d’asta: Arma compauada O non d’un
ferre emmanegat (pica, pal, langa, alabarda, etc.). <
Arma individuala: Servida per un Ome solet, per
oposicion a arma collectiva, servida per mai d’un dme
(canon, etc.). < (Sovent au plural) Armas especiali:
Armas atomiqui, biologiqui 0 bacteriologiqui, per
oposicion ai armas classiqui 6 armas convencionali. 2.
(fig.) Mejan quau que sigue d’atacar, de luchar: Aver per
soleta arma lo sieu beu parlar. 3. Element de 1’armada
de terra encargat d’una mission particuliera au combat
(artilharia, blindats). 4 n.f. pl. 1. Li armas: La carriera
militaria. < Sota li armas: Dins armada. & Fach
d’armas: Prodessa militaria. <> Passar per li armas:
Fusilhar. & Presa d’armas: Ceremonia militaria que
recampa li tropas. <> (mar.) Armas en cuberta:
Alestiment au combat. 1536: «tant de las nostros que de
aquellos de I’emperador, si meron armos en cuberto.» 2.
Practica de 1’espada, dau sabre, dau floret, de 1’escrima:
Un mestre d’armas, una sala d’armas. 3. (arald.)
Armarias: Li armas de Niga.

arma n.f. Anima.

armada n.f. 1. Enséms dei foarcas militari d’un Estat.
2. Ensems dei 0mes radunats sota un comandament unic
per d’operacions determinadi: L’armada d’ltalia,
I’armada d’Africa. 3. Granda unitat terréstra que regropa
d’uni divisions. 4. Granda quantitat de personas: Una
armada de manifestants.

armador n.m. Armejaire.

armadura n.f 1. Assemblatge de pegas,
generalament metalliqui, que férmon I’ossatura d’un
objecte, d’un obratge, etc., 0 destinadi a lo renforgar, a lo
sostenir 0 a lo mantenir. < Partida rigida que sota-tende
Iu bonets dei sostens. 2. Ensems dei defensas metalliqui
que servion a protegir lo cors de I’0me d’armas a I’ Atge
Mejan. <> (fig. let.) Mejan de proteccion: S’assostar
darrier una armadura de mespretz. 3. (fig.) Basa d’un
projecte, d’una organisacion. 4. (electr.) Cadun dei doi
condensators separats per lo dielectric. 5. Barra de ferre
do¢ que religa lu doi poles d’una caramida. 6. (mus.)
Alteracion (diesi, bemol) constitutiva dau ton d’una peca
musicala, placada aprés la clau e avant la chifra de
mesura. 7. Biais d’entrebescar lu fieus de cadena d’una
estofa.

armadurier n.m. Armurier.

armalh n.m. Part d’una ret de pesca; estac d’aquela
ret.

armament n.m. 1. Accion d’armar (un militari, un
luec, etc.), de donar Iu mejans d’atacar o de si defendre.
2. Ensems dei armas qu’equipon quauqu’un, quauqua
ren: L’armament d’una companhia, d’un carri. 3.
(Sovent au plural) Ensems dei mejans qu'un Estat a a la

sieu disposicion per assegurar la sieu seguretat: La corsa
ai armaments. 4. Estudi e tecnicas dau foncionament dei
armas. 5. (electr.) Enséms, generalament metallic,
destinat a impauar ai linhas electriqui una disposicion
geometrica donada en regar dau sieu supoart.

armanac n.m. Calendrier, sovent illustrat, que
compoarta d’indicacions astronomiqui, meteorologiqui e
d’entre-senhas diversi (medecina, coina, astrologia, etc.).
Var.: almanac.

armanacaire,
d’armanacs. 2.
fantaumier.

armanacar vi. Si faire d’illusions. Sin.: pantaiar,
faire de casteu en I’aria, elucubrar.

armanacaria n.f. Utopia. Sin.: desvari, fotraria.

armanhac n.m. Aigardent de vin de la region
d’ Armanhac.

armar vt. 1. Provedir (quauqu’un, quauqua ren)
d’armas: Armar de volontaris. 2. Levar e equipar (de
tropas): Armar un milier d’omes. 3. (fig.) Donar (a
quauqu’un) lu mejans d’afrontar una situacion. 4. Plagar
(una arma de fuec) dins la posicion d’armat. 5. Metre (un
mecanisme) en estat de foncionar. ¢ s’armar (de) v.pr.
Faire provision (de): S’armar de coratge, de pacienga.

armari n.m. 1. Moble 2 estatgieras, mé de poartas, per
li plagar d’objectes, de vestits, etc.. < Armari frigorific:
Péca dei parets isolanti dont un sistema mantén una
temperatura bassa per conservar lu aliments. 2. (fam.) Si
di d’una persona granda e robusta: Aquel ome es un
armari.

armarias n.f. pl. 1. Ensems dei signes e ornaments de
I’escut d’un Estat, d’una ciutat, d’una familha, etc. Sin.:
armas. 2. Depaus d’armas.

armarin n.m. Armari mural. Sin.: placard.

armassier, a n. Masc 0 masca que cretz 2 la ressentida
dei animas dau Purgatori.

armat n.m. Posicion d’una arma de fuec lesta a tirar.

armat, ada adj. 1. Qu’es provist d’una arma: Li
foarcas armadi. 2. Qu’es provist d’'una armadura: Betum
armat.

armatge n.m. Part de la savega que renfortisse la part
posteriora dau train.

armator n.m. Armejaire.

armeg n.m. Tot I’equipament necessari a una nau per
lo sieu foncionament.

armejaire n.m. Persona qu’armeja, fa travalhar una
nau que li aparten (0 que nauleja). Sin.: armator.

armejament n.m. (mar.) 1. Accion de provedir una
nau de cen que li es necessari au sieu foncionament e a la
sieu seguretat. 2. Esplecha comerciala d’una nau, coma
proprietari 0 naulejaire. 3. Societat d’un armejaire.

armejar vt. Procedir a I’armejament d’una nau, metre
en placa lu atras, lo garniment d’una nau dins la toca de
I’alestir a la navigacion.

armela n.f. (arquit.) Aneleta.

armelina n.f. Péu d’ermina.

armeni, ia adj. ¢ n. D’Arménia. ¢ n.m. Lenga
indoeuropea de la region dau Caucas.

armentela n.f. Pimpanela.

Autor 0 vendeire
Sin.: pantaiaire,

airitz n. 1.
(fig.) Utopista.
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armet

armet n.m. Casque en metal, emplegat dau s. XV" au
s. XVII".

armeta n.f. Anima dau Purgatori.

armier n.m. Rastelier dont li armas son entrepauadi.
Sin.: rastelier d’armas.

armier n.m. Blavier. Sin.: martin-pescaire, garda-
riu.

armillar(i), a (-aria) adj. (astron.) Esfera armillaria:
Assemblatge de ceucles que figiron lu movements
aparents dei astres e dins lo sieu centre un globe
representa la Terra.

arminian, a adj. ¢ n. De I’arminianisme; adépte
d’aquesta doctrina.

arminianisme n.m. Doctrina d’ Arminius.

armistici n.m. Convencion mé la quala de caps
militaris suspendon li ostilitats sensa metre fin a ’estat
de guerra: L’armistci dau 11 de novembre dau 1918,
I’armistici dau 8 de mai dau 1945.

armolh n.m. Planta dei fuelhas triangulari manjadissi
(Familha dei quenopodiaceas, genre atriplex).

armolh n.m. (Liéusola) Artemisa.

armon n.m. Avant-tren d’una maquina a cavaus, dont
si vénon fixar lu brancats 0 lo timon. Var.: aramon.

armonia n.f. 1. Enséms 0 seguida de sons agradius 2
Paurelha. 2. (mus.) Scienca de la formacion e de
I’encadenament dei acordis. 3. Orquestra que la
compauon unicament d’intruments de vent e de
percussions. 4. (lit.) Armonia iniciativa: Reproduccion,
per lu sons 0 per li rimas, de sensacions diversi. 5. Acordi
ben reglat entre li diferenti partidas d’un enséms:
L’armonia dei colors dins un paisatge. 6. Acordi de
sentiments, d’ideas, entre d’uni personas; ententa, union:
Viure en armonia. Sin. (5 e 6): acordi, acordanca,
adaptacion, concordanca, equilibri, conformitat,
concordia.

armonic n.m. Son accessori qu’a de frequengas
multipli d’aquela dau son fondamental e que, en li si
sobrajustant, contribuisse mé d’autres a formar lo timbre.
Sin.: son armonic.

armonic, a adj. 1. (mus.) Qu'emplega li leis de
I’armonia. 2. (mat.) Division armonica: Quadruplet de

ponchs alinhats A, B, C, D, que lo rapoart %es I’opauat

DA . . .
dau rapoart = (C e D son dichs conjugats armonics de A

e de B). 3. (mat.) Mejana armonica de doi nombres,
d’unu nombres: Nombre qu’a per inverse la mejana dei
inverses d’aquelu nombres. 4. Son armonic: Armonic
(n.m.).
armonica n.f. Instrument 2 enches liures plagats dins
li cavitats d’'un quadre e mes en vibracion en bufant:
Armonica cromatica, armonica diatonica.
armonicament adv. D’un biais armonic.
armonicista n. Persona que juéga de I’armonica.
armonier n.m. 1. Eclesiastic estacat & un cors 0 a un
establiment. Var.: aumonier. Sin.: capelan. 2. Preire
encargat de distribuir li limosinas. Var.: limesinier. Sin.:
caritadier.

armoniom n.m. Instrument de musica a clavier,
d’enches liures mes en vibracion per ’aria d’una
comandada per un pedalier.

armonisable, a (izable, a) adj. Que si pou
armonisar.

armonisacion (-izacion) n.f. Accion d’armonisar; lo
sieu resultat.

armonisar (-izar) vt. 1. Metre en armonia, en acordi.
2. (mus.) Ajustar una partida armonica a (una melodia).
3. (mus.) Donar una sonoritat equilibrada ai diferents
registres d’un instrument a clavier. Var.: armonizar. ¢
s’armonisar v.pr. (mé) Estre en armonia (mé).

armonista n. (mis.) 1. Persona que conoisse e mete
en pratica li réglas de I’armonia. 2. Persona qu’armonisa
un instrument.

armonios, oa adj. 1. Que produe de sons agradius a
I’aurelha: Una votz armonioa. 2. Que li sieu partidas
féormon un ensems ben proporcionat, agradiu: Una
arquitectura armonioa.

armoniosament adv. D’un biais armoniés.

armorial, a adj. Relatiu ai armarias.

armorial n.m. Recuelh d’armarias.

armorican, a adj. e n. D’ Armorica.

armorier n.m. Armurier.

armurier n.m. 1. Aqueu que fabrega, repara 0 vende
d’armas. 2. (mil.) Aqueu qu’es encargat d’entretenir li
armas.Var.: armadurier, armorier.

A.R.N. (sigla) Acide ribonucleic.

arna n.f. Pichin parpalhon que li sieu toaras rélhon e
minon li estofas de lana.

arnadura n.f. Trauc fach per li arnas.

arnar (s’) v.pr. Estre atacat, degalhat per li arnas.

arnat, ada adj. Traucat per li arnas. Sin.: cremolat.

arnei n.m. Amesc.

arnesc n.m. 1. Enséms dei pegas que siervon per
equipar un cavau. Var.: arnéi. 2. Enséms dei cenglas que
cénhon un alpinista, un montaire de linhas telefoniqui,
etc. e que, estacadi en un ponch, perméton de repartir la
traccion sus ’ensems dau cors en cas de cabussada. 3.
Dins una maquina-autis, ensems d’engranatges per faire
variar lo rapoart dei velocitats de rotacion de 1’asta e de
la vitz maire. 4. (anc.) Armadura completa d’'un ome
d’armas.

arnescament n.m. 1. Accion d’arnescar. 2. Ensems
dei pecas que compauon I’arnesc. 3. Equipament peant e
embarrassant.

arnescar vt. 1. Metre I’arnesc a (un cavau). 2. Estre
arnescat (de quauqua ren): Aver un equipament peant,
embarrassant, grotesc.

arnica n.m. o f. 1. Planta vivaga dei montanhas, dei
flors jauni (autessa: 50 cm, Familha dei compauaas). 2.
Tenchura extracha d’aquesta planta, que s’emplega
contra li contusions. Sin.: estorniga.

arnicina n.f. Substanca alcalina extracha dei flors
d’arnica.

arnos, oa adj. Atacat per li arnas.

aroma n.m. Emanacion odoranta que vén d’uni
substangas vegetali 0 animali; odor, perfum: L’aroma
dau cafe.
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arqueometria

aromal, a adj. Perfumat.

aromat n.m. Substanca vegetala perfumada,
emplegada en medecina, en perfumaria 0 en coina.

aromaterapia n.f. Terapia per lu olis essencials
vegetals.

aromatic, a adj. De la natura dei aromats; que n’a lo
perfum.

aromatic, a adj. e n.m. (quim.) Compauat que la sieu
molecula contén au manco un nucleu benzenic.

aromaticament adv. D’un biais aromatic.

aromatisacion (-izacion) nf 1. Accion
d’aromatisar; lo sieu resultat. 2. (quim.) Reaccion que
permete de transformar un compauat organic per
desidrogenisacion en compauat aromatic.

aromatisaire, airitz (-izaire, -izairitz) adj. e n.m.
Si di d’una substanga que sierve a aromatisar.

aromatisar (-izar) vt. Perfumar m’una substanca
aromatica.

aronda n.f. (anc.) Arendola. & En coa d’aronda:
Qu’a la forma d’una coa d’aréndola, m’una extremitat
mai larga que I’autra. — Assemblatge en coa d’aronda:
Assemblatge dont lo tenon e la mortaisa an aquesta
forma.

aropina n.f. Alcaloide de la béladona, emplegat en
medecina.

arpa n.f. Instrument de musica triangulari montat de
coardas inegali que son pecugadi m’ai doi mans.

arpa n.f. (constr.) 1. Caduna dei peiras laissadi en
salhidas inegali a la fin d’un barri per lo religar m’un
autre barri de bastir plus tardi. 2. Dins un barri, peira
qu’es mai larga qu’aqueli de sota e qu’aqueli de sobre. 3.
Arpon (3).

arpa n.f. Arpia.

arpagon n.m. 1. Arpier. 2. Persona foarga avara. Sin.:
racho, arrapatot, avariciés, esquicabinhetas, grincho.

arpalhand n.m. Ome de talha granda, mau fach,
m’una portadura gofa, desmalugada. Var.: arpian. Sin.:
birband.

arpar vt. 1. Donar un coup m’ai arpas 0 m’ai onglas.
Sin.: grafinhar. 2. Agantar, coma un rapaci entre li sieu
arpas. Sin.: agafar, arpionar.

arpatejar vi. Bolegar li patas.

arpegi n.m. (mus.) Acordi executant en jugant li notas
una apres I’ autra.

arpejament n.m. Arpegi.

arpejar vt. (mis.) 1. Executar, jugar en arpegi:
Arpejar un acordi. 2. Jugar de I’arpa.

arpejat, ada adj. Si di d’un acordi qu’emplega
d’arpegis.

arpent n.m. Viclha unitat de mesura agraria, que
podia variar entre 35 e 50 aras, d’una localitat a una autra.

arpentaire, airitz n. Persona especialisada per
mesurar lu terrens e calcular li susfacias.

arpentar vt. 1. Mesurar la susfacia (d’una terra). Sin.:
canar, canejar, destrar. 2. Percorrer a grands pas.

arpentatge n.m. Evaluacion de la susfacia dei terras
segond li tecnicas de D’arpentaire; ensems d’aqueli
tecnicas.
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arpentoa n.f. Toara dau geometre.

arpia n.f. 1. Frema raspinhoa. 2. (mit.) Dins la
mitologia greca, Mostre fabulés dau cors d’auceu e de la
testa de frema. 3. (zool.) Granda aigla d’America dau
Sud.

arpia n.f. 1. Ongla de corna, ponchuda e corbada, que
poarton lu dets de mantu vertebrats (carnassiers, auceus,
etc.). 2. (fig.) Mejan d’atac 0 de defensa. < (per ext.)
Poder dominaire de quauqu’un: Tombar sota li arpas de
quauqu’un. Var.: arpa.

arpiada n.f. Coup d’arpia.

arpian n.m. Arpalhand.

arpian adj. m. Cauler arpian: Brocoli.

arpier n.m. Instrument de fusta O metallic provedit
d’un gancho per arrasonar la nau enemiga. Var.: arpin,
arpon, arpagon.

Arpon.

arpin n.m. Arpon.

arpion n.m. Arpia.

arpionada n.f. Coup d’arpia.

arpionar vt. Arpar.

arpionés, oa adj. Armat d’arpias.

arpista n. (mds.) Persona que jueéga de I’arpa.

arpitan n. Francoprovengau.

arpon n.m. 1. Instrument metallic ponchut, provedit
d’una asta, que sieérve a pescar lu gros peis e cagar la
balena. 2. Arpier. 3. (preist.) Instrument de pesca 0 de
caca que la sieu poncha, facha d’oas 0 de boasc de rena,
m’un 0 doi rengs de barbeladuras. 4. (constr.) Peca de
ferre en salhida e plegada, que sierve a religar lu pals dei
pams de boasc ai barris. Var.: arpa. Sin.: arpin.

arponada n.f. Coup d’arpon.

arponaire n.m. A la pesca, aqueu que langa 1’arpon.
Var.: arponier.

arponar vt. Tocar, tuar, m’un arpon.

arponatge n.m. Accion d’arponar.

arponier n.m. Arponaire.

arquean n.m. Peridde mai ancian dau precambrian. 4
arquean, a adj. De I’arquean.

arquegoni n.m. (bot.) Organe microscopic femeu en
forma de botelha, que contéen I'oosfera o cellula
reproductritz femela, que s’atrova dins li mofas, lu
criptogames vascularis e lu gimnospermas.

arquenteron n.m. (embriol.) Cavitat interna de
I’embrion.

arqueologia n.f. Estudi scientific dei civilisacions
que son vengudi una apres 1’autra despi I’aparicion de
I’0me, especialament per 1’analisi dei vestitges materials
mes a jorn per de cavaments.

arqueologic, a adj. 1. Propri a I’arqueologia. 2.
Relatiu ai epocas qu’aquela scienga estudia.

arqueologue, 0ga n. Especialista d’arqueologia.

arqueomagnetisme n.m. 1. Magnetisme terréstre
dins lo passat arqueologic. 2. Scienca que I’estidia.

arqueometria n.f. Branca de 1’arqueologia que fa
usanca dei tecnicas de la fisica e de la quimia per estudiar
una peca arqueologica.



arqueopterix

arqueopterix n.m. Auceu fossile dau jurassic, qu’a lu
caracters d’un auceu e aquelu d’un reptile.

arqueornitidat n.m. (zool.) Arqueornitidats: Sota-
classa d’auceus fossiles coma 1’arqueopterix.

arquet n.m. 1. Pichin arc. 2. Bagueta sopla tenduda de
crins, que sierve a faire vibrar, per fretament, li coardas
d’unu instruments de misica (violon, etc.).

arquetar vt. Arcar.

arquetaria n.f. Fabricacion e comerci dei arquets.

arquetier, a n. Persona que confecciona d’arcs.

arquetipe n.m. 1. Modele qu’un obratge li es bastit
sobre. 2. (filos.) Idea, forma dau monde intelligible, que
sobre li son bastits Iu objectes dau monde sensible, dins
Platon. 3. Idea que sierve de modele a una autra, per lu
empiristas. 4. (psican.) Contengut de I’inconscient
collectiu qu’apareisse dins li produccions culturali d’un
poble, dins I’'imaginari d’un subjecte, en co de Jung e dei
sieus disciples. Sin.: parangon.

arquetipic, a adj. Que pertdca un arquetipe.

arquevescat n.m. Archivescat..

arquevesque n.m. Archivesque.

arqui n.m. Arabe argerenc que combatet per Franga
pendent la guerra d’ Argeria (annadas 1950).

arquiatre n.m. (Antiqu. rom.) Promier metge de
I’Emperaire.

arquibuis n.m. Arcabusa.

arquibusada n.f. Arcabusada.

arquibusaria n.f. Arcabusaria.

arquibusier n.m. Arcabusier.

arquidocesi n.f. Archidiocesi.

arquiepiscopal, a adj. De l’arquevesque. Var.:
archivescal.

arquier, an. Persona que tira a I’arc. < n.m. (espec.)
Sordat armat d’un arc.

arquiera n.f. Dubertura practicada dins un barri per
tirar m’un arc 0 m’una arcbalesta.

arquimedian, a adj. (mat.) Que verifica I’axioma
d’ Arquimedes (doi nombre reals a e b donats, se a es plus
pichin que b, si pou trovar un nombre entier n tau que na
sigue mai grand que b), en parlant de 1’ensems dei
nombres reals.

arquina n.f. Vielha mesura de longuessa russa, que
valia 0,71 m.

arquipter n.m. 1. Insecte dei alas finament nervadi e
dei metamorfdsis incompleti. 2. (anc.) Arquiptérs: Ordre
que recampava li domaiselas, lu efemers, lu termites,
sotapartejat en tres ordres: lu odonats, lu isopters e lu
efemeropters.

arquitécte, a n. 1. Persona encargada de la
concepcion e de la realisacion d’un edifici, d’un
bastiment, etc., que n’en contrarotla I’execucion. —
Arquitecte naval: Engenhaire en construccion navala,
encargat de la concepcion d’una nau, etc. 2. (lit.) Persona
que mete au ponch (un enséms, una organisacion
compléxa, etc.) e participa a la sieu realisacion.

arquitectonia n.f. (neuroanat.) Organisacion e messa
en placa dins I’espaci dei diferents elements dau sistema
nevids central.

arquitectonic, a adj. Relatiu a I’arquitectonica.

arquitectonica n.f. 1. Ensems dei réglas tecniqui
propri a ’arquitectura. 2. (fig.) Organisacion, estructura
de quauqua ren: L’aquitectonica d’un roman.

arquitectura n.f. 1. Art de concepir e de bastir un
edifici en foncion de reglas tecniqui e dei canons estetics
determinats; scienca de I’arquitecte. 2. (lit.) Estructura,
organisacion (d’un tableu, d’un libre, etc.).

arquitectural, a adj. Relatiu a larquitectura;
qu’evoca una obra d’arquitectura.

arquitecturar vt. Bastir, agencar (una dbra) mé rigor.

arquitrau n.m. (arquit.) Partida inferiora d’un
entaulament, que repaua directament sus lu supoarts.

arquitravada adj. f. e n.f. Si di d’una cornissa legada
directament a 1’arquitrau.

arquius n.m. pl. Archius.

arquivar vt. Archivar.

arquivas n.f. pl. Archius.

arquivatge n.m. Archivatge.

arquivis n.m. pl. Archius.

arquivista n. Archivista.

arquivistica n.f. Archivistica.

arquivouta n.f. Archivout.

arrambaire, airitz n. Nau que va 2 ’arrambatge.
Sin.: abordaire.

arrambar vt. 1. Avesinar, metre contra: Ai arrambat
la cadiera a la paret. & (espec.) Arrambar una poarta,
una fenestra, li persianas: Li metre en posicion esquasi
barrada. Var.: arrembar. 2. (mar.) S’avesinar a una nau,
espec. per I'atacar e s’en apoderar. Sin.: abordar. &
Abordar per accident. € s’arrambar v.pr. Si metre
contra (una paret, una balustrada, etc.).

arrambatge nm. 1. Accion d’arrambar, de
s’arrambar. Var.: arrembatge. 2. (mar.) Accion d’agafar
una nau per s’en apoderar. Sin.: abordatge.

arrancadent n.m. (pej.) Dentista.

arrancador, airitz n. Arrancaire.

arrancaire, airitz n. Persona qu’arranca (quauqua
ren). Var.: arrancador.

arrancaira n.f. Maquina agricodla destinada a arrancar
de tubercules, de raic.

arrancament n.m. 1. Accion d’arrancar, de destacar
m’un esfoar¢ violent; lo sieu resultat. 2. Separacion
brutala, moralament doloroa.

arrancaponcha n.m. Autis que siérve per arrancar li
ponchas.

arrancar vt. 1. Levar de terra: Arrancar lo gramont.
Var.: desrancar. Sin.: desrabar. 2. Pilhar per la foarca:
Li a arrancat lo cabas. 3. Obtenir embé dificultat, per la
foarca, la persuasion 0 la rusa: Non siéu arribat a li
arrancar una paraula. 4. Destacar, sostraire, per la foarca
0 un long esfoarc. @ s’arrancar v.pr. S’arrancar
quauqu’un: Si disputar la siéu presenga. < (fig.)
S’arrancar lu bérris: Estre desesperat.

arrancat n.m. En alterofilia, exercici en lo quau si
auca la barra d’'un movement solet e ininterrot sobre la
testa, m’ai brag tenduts.
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arrestador

arrancatge n.m. Accion d’arrancar d’erbas, de raic,
de plantas: Lo govern subvenciona una politica
d’arrancatge de la vinha.

arranjaire n.m. Arrengaire (forma classica).

arranjament n.m. Arrengament (forma classica).

arranjar vt. Arrengar (forma classica).

arrap n.m. Esgarron.

arrapaire, airitz n. Extorqueire. 4 adj. Rapag.

arrapaman n.m. Bardana.

arrapar vt. 1. Agantar. 2. Escrocar; extorquir.

arrapasous n.m. Pitasous.

arrapatot n.m. Arpagon.

arrar vi. S’enganar. Var.: errar.

arrar vi. Donar d’arras a. Sin.: encaparrar.

arrariment n.m. Rarefaccion.

arrarir vt. Rendre rare. Var.: enrarir. Sin.: rareficar.
@ s’arrarir v.pr. Venir rare.

arras n.m. pl. Soma qu’una dei partidas versa a la
conclusion d’un contracte per n’en garantir I’execucion
(en particulier quora si crompa quauqua ren).

arrasada n.f. Arrasament (3).

arrasament n.m. 1. Accion d’arasar. 2. Estat de cen
qu’es arasat. 3. Darriera assisa d’un barri.

arrasar vt. 1. Frustar (un releu, una susfacia) fins a la
disparicion dei salhidas. 2. Metre de niveu.

arrasonaire, airitz adj. e n. (mar.) Que fa un
arrasonament.

arrasonament n.m Accion d’arrasonar (una nau, un
avion). Sin.: visita.

arrasonar vt. Arrestar en mar (una nau) e contrarotlar
lo sieu estat sanitari, lo sieu cargament, li identitats, etc.:
“Que non laysse passar deguna barca de Nissa sensa
arrasonar...” (A.C. Arle, 1498). < Contrarotlar en I’ aria
(un avion).

arratge adv. 1. Caminar, anar arratge: Sensa tdca
precisa, a ’aventura. 2. A I’abandon. Var.: i ratge.

arre! interj. Crit per faire tirar en darrier lu bous, lu
cavaus, etc...

arrecacar vt. Recagar.

arrecampar vt. Recampar.

arrecordar (s’) v.pr. Si recordar, si sovenir.

arredonar vt. Arredonir. Var.: arredondir,
arrondir.

arredondiment n.m. Accion d’arredondir.
arredoniment, arrondiment, enredondiment.

arredondir vt. Arredonir.

arredonir vt. (arredonissi) Rendre redon. Var.:
arredonar, arredondir, arrondir, enredondir. ¢
s’arredonir v.pr. Venir redond.

arredoniment n.m. 1. (mat.) Accion d’arredondir
(una valor numerica) per obtenir una chifra redona. 2.
Operacion que consistisse a arredonir lo dors d’un libre
religat. Var.: arredondiment, arrondiment.

arregarjar vt. Regarjar. Var.: arregardar, regarjar.
Sin.: agachar, avistar, alucar.

arregir vt. (arregissi) Apontelar, sostenir. Var.:
arrieger.

arrembar vt. Arrambar.

Var.:

arrembatge n.m. Arrambatge.

arrendaire, airitz n. Persona que dona una térra en
I’arrendant.

arrendament n.m. Accion, fach d’arrendar; lo
contracte que constata aquela accion. Sin.: balh, ferma.

arrendar vt. Afermar, logar; donar o pilhar m’una
renda.

arrendatge n.m. Logacion, loguier.

arrendier, a n. Persona que pilha (una terra, etc.)
m’una renda. Sin.: logatari.

arrengaire, airitz n. Persona que fa un arrengament
musical. Var.: arranjaire. Sin.: adobaire.

arrengament n.m. 1. Biais d’agencar li cauas:
L’arrengament d’una maion. 2. (mus) Transformacion
d’una obra escricha per d’uni votz, d’unu instruments 0
d’unu enseéms en vista de la sieu execucion per d’autri
votz, d’autres instruments, d’autres enséms. Var.:
arranjament. Sin.: adobadura, adobament. 3. (mat.)
Arrengament de n objectes pilhats p & p: Nombre de toi
lu gropaments de p objectes pilhats dintre n objectes, que
cadun d’auelu gropaments si destria per la natura e
I’ordre dei objectes acampats; aqueu nombre vau n(n-
1)... n-p+1). 4. Acordi a la boana entre doi partidas.

arrengar vt. 1. Metre en ordre, dispauar embé
armonia: Arrengar de flors sus lo taulier. 2. Metre 0
tornar metre en ordre, en plaga, en estat. 3. Mofificar per
adaptar a una destinacion donada: Arrengar un texte, un
vestit. 4. (mus.) Procedir a 1’arrengament d’una obra
musicala. 5. Reglar d’un biais que conven a toi: Arrengar
una garrolha. 6. Organisar: Arrengar un rescontre entre
doi personas. Var.: arranjar. Sin.: adobar ¢ s’arrengar
v.pr. Si melhorar (estament, condicions d’ordre generic).

arrendre (s’) v.pr. Si rendre (si constituir presonier).

arrenoblastoma n.m. Nom d’una tumor benigna de
I’ovari que lo masculinisa.

arrenogenia n.f. Produccion exclusiva de mascles en
seguida a una fecondacion normala.

arrenotoc, a adj. Que presenta un fenomeéne
d’arrenotoquia.

arrenotoquia n.f. Produccion exclusiva de mascles
per lo biais de la partenogenesi.

arrestn.m. 1. Accion d’arrestar, de s’ arrestar: L’arreést
dei veicules es permés aqui. Sin.: pausa, tanca. < Sensa
arrést: Sensa paua, de longa, de contunha. 2. Pega,
dispositiu que permete 1’arrest. 3. Arrestador (dau car,
etc.). 4. (dr.) Decision de justicia renduda per una
juridiccion sobeirana: Un arrést de la Cort de Cassacion.
Sin.: arrestat. 5. Accion d’arrestar quauqu’un. — Maion
d’arrést: Preson reservada a la detencion provisoria e ai
personas condamnadi & una pena corta. 4 pl. Punicion
d’un militari, que lo constrenhe a restar foara dau servici,
dins un luéc determinat: Estre ai arrésts, metre ai arrésts.
Sin.: estre consignat.

arrestacion n.f. Accion d’arrestar quauqu’un per
autoritat de justicia 0 de policia; estat d’una persona
arrestada.

arrestada n.f. Accion de cessar (una activitat).

arrestador n.m. Luec dont s’arrésta regulierament un
veicule de transpoart en comun. Var.: arreést, fermada.
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arrestament

arrestament n.m. Sasida-arrest.

arrestar vt. 1. Empachar d’anar de ’avant, d’agir;
interrompre lo movement, lo caminar, lo debanar de:
Arrestar una veitura, arrestar lo progrés, arrestar una
partida de balon. Sin.: entravar, entrepachar,
aplantar. 2. Retenir una persona per la sotametre a la
justicia: Arrestar un ladre. 3. (cordura) Faire un grop ai
fieus de, mantenir au mejan d’un ponch ¢ d’unu ponchs:
Arrestar li malhas. 4. Determinar, fixar: Arrestar un
plan, una decision, una data. Sin.: estipular. ¢ vi.
Cessar d’avancar, de faire quauqua ren: Demandar au
menaire d’arrestar. ® s’arrestar v.pr. 1. Cessar
d’avancar, de parlar, d’agir, de foncionar. 2. S’acabar,
non despassar un ponch doant: Lo camin s’arrésta aqui.
< (fig.) Faire cas (de), acordar d’importanga (a): leu non
m’arresti a-n-aquelu detalhs. Sin.: si tancar.

arrestat n.m. (dr.) Arrest (4).

arrestat, ada adj. Definitiu, que non si pou cambiar:
Aver una idea ben arrestada sobre una question.

arrestier n.m. Ponch d’arrést (en cordura).

arriba n.f. Costat d’una nau virat de cap au ribatge.

arribada n.f. 1. Accion d’arribar; moment 0 luéc
precis d’aquesta accion. 2. Alimentacion, canalisacion,
dubertura que permete aquesta alimentacion:
L’alimentacion d’essenga, de gas, d’aiga cauda. 3.
(mar.) Movement d’un bateu que s’escarta de la sieu rota
0 dau vent. Sin. (3): abatuda.

arribador n.m. Desbarcador.

arribaire, airitz n. Persona qu’arriba.
arribant.

arribant, a n. Arribaire.

arribar vi. 1. Pervenir a destinacion: Lo tren arriba a
miegjorn. 2. Venir de; s’avesinar: Arribar de Tolosa,
I’ivern arriba. 3. Rejonher un niveu donat, una autessa,
etc.: Non li arriba a la cavilha. 4. Abordar, rejonher (un
estat, un ponch precis): Arribar a la clavadura.
N’arribar a: Siresolver fin finala a; n’en venir a: N’ arribi
a mi pauar de questions. 5. Reiissir a obtenir, pervenir a
(faire quauqua ren): Arribar a finir lo travalh. < (absol.)
Reiissir socialament: Es arribat, volia arribar a tot cost.
6. S’acomplir, si produrre, capitar: Es arribat quauqua
ren. ® v.impers. 1. Si produrre: Que v’arriba? 2. Capitar
de tant en tant, estre possible: Arriba que vagui a Antibol.

arribatge n.m. Arribada de merg, de material, per un
mejan de transpoart quau que sigue.; la mer¢ ela-mema.

arribisme n.m. Estat d’esperit, comportament de
I’arribista.

arribista adj. e n. Persona que vou reiissir a tot cost;
ambicids pas gaire escrupulds.

arrieger vt. Arregir.

arriéisser vt. e vi. Reiissir.

arrieissida n.f. Reiissida, capitada.

arrier, a adj. Dau costat opauat O posterior: Li rodas
arrieri (Li rodas de darrier). 4 interj. Interjeccion per
faire repartir, per alunhar quauqu’un que s’avesina. 4
loc. adv. En arrier: 1. Dins lo sens opauat a-n-aqueu dont
un regarda O dont un va: Regarjar en arrier. 2. A
distanca, en retard: Restar en arrier. Var.: en darrier.

Var.:

arrier-, arriera- prefixe Veire reéire-: réireban,
réirebastiment, etc.

arrier n.m. 1. Partida posteriora: L’arrier d’una
veitura. Sin.: darrier. 2. En temps de guerra, zona en
defoara dei combats. Contr.: front. 3. Jugaire placat
proche de la sieu linha que participa essencialament au
travalh de defensa, dins lu esports d’equipa.

arrieracion n.f. Arrieracion mentala: Estat d’una
persona que lo sieu atge es superior a 1’atge mental e que
lo sieu deficit intellectual es definit per un quocient
intellectual inferior a 80. Var.. endarrieratge,
endarrierament.

arrierar vt. Retardar, diferir: Arrierar un pagament.

arrierat, ada adj. 1. En retard de pagament, pas
pagat: Un deute arrierat. 2. En retard sobre la sieu epoca:
Aver d’ideas arrieradi. < Que lo progrés a pas’cara
tocat, 0 pas gaire: Un pais arrierat. Var.: endarrierat. ¢
adj. e n. Que sofrisse d’arrieracion mentala.

arrieratges n.m. pl. (dr.) Cen que résta deugut dins
una renda, un revengut quau que sigue.

arrieratjar vi. o0 s’arrieratjar v.pr. (dr.) Estre en
retard e pagament, restar deugut: Lu termes s’ arrieratjon.

arrier-plan n.m. 1. Plan dau fond, dins una
perspectiva, per oposicion a promier plan. 2. A arrier-
plan: Dins una posicion segondaria. Sin.: segond plan.

arrimaire n.m. Estivaire.

arrimar vt. Estivar.

arrimatge n.m. Estivatge.

arriquiment n.m. Fach, accion de devenir ric. Var.:
enriquiment.

arriquir vt. (arriguissi) Rendre ric, faire devenir ric.
Var.: enriquir. € s’arriquir v.pr. Devenir ric. Var.:
s’enriquir.

arriscar vt. Riscar. Sin.: avastar. 4 s’arriscar v.pr.
S’expauar.

arriscat, ada adj. Que compoarta un risc. Var. riscat.
Sin.: azardos, avastat.

arroba n.f o n.m. (inform.) Simbole @ que figura dins
li adreigas de corrier informatic, entre lo nom de I’abonat
e lo nom dau fornisseire d’acces. Sin.: limacon.

arroganca, ancia n.f. Orguelh que si manifésta per
de biais auturés, mespresants.

arrogant, a adj. e n. Que moastra d’arroganca. Sin.:
auturos, autenc, autier.

arrogantament adv. D’un biais arrogant.

arrogar (s’) v.pr. (m’arrogui)
indeugudament. Sin.: s’apoderar.

arroinar vt. 1. Causar la roina, la perda de la fortuna
(de). 2. Anientar, destriger: Arroinar lu espers de
quaugu’un. 3. (lit.) Degalhar, destriger: La granhola a
arroinat li vinhas. Var.: roinar. Sin.: fracatjar, gastar,
degalhar. ® s’arroinar v.pr. Causar la sieu propria
roina; perdre la sieu fortuna. Var.: si roinar.

arroinat, ada adj. 1. Qu’a perdut la sieu fortuna. 2.
Qu’es estat destruch, anientat. Var.: roinat.

arroings, oa adj. Que provoca la roina: Un viatge
arroinés. Var.: roings.

arrondiment n.m. Subdivision administrativa dei
despartaments e d’uni grandi vilas.

S’atribuir
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artesan, a

arrondiment Arredoniment. Var.:
arredondiment.

arrondir vt. Arredonir. Var.: arredondir.

arropar vt. Curbir d’una ropa (mena de manteu).

arrosador n.m. (forma panoccitana) Romairou.

arrosaira n.f. Veicule destinat  aigar li carrieras per
li netejar. Var.: arrosaire.

arrosaire n.m. Arrosaira.

arrosar vt. Aigar.

arrotlament n.m. Fach, accion d’arrotlar.

arrotlar vt. 1. Recrutar, engatjar (dins I’armada). Sin.:
levar. 2. Faire aderir a un partit, faire intrar dins un grope.
Var.: enrotlar. € s’arrotlar v.pr. 1. S’engatjar dins
I’armada. 2. Si faire admetre dins un grope. Var.:
s’enrotlar.

arrotlator n.m. (anc.) Persona encargada de recrutar
per 'armada. Var.: arrotlador, enrotlador, enrotlaire.

ars, a adj. Qu’es estat brutlat: Boasc ars.

arsa n.f. Set ardenta.

arsagaia n.f. Mena de bigatana emplegada coma arma
de guerra per d’uni pobladas. Var.: sagaia.

arse n.m. Boasc, aubre que lo fuec a degalhat. Var.:
arsina (fem.).

arsenal n.m. 1. Centre de construccion e de
manteniment dei naus. 2. (anc.) Centre de fabricacion
d’armas e de material militari. 3. Granda quantitat
d’armas. 4. (fig.) Ensems de mejans d’accions: Un
arsenal de léis. 5. Equipament, material complicat:
L’arsenal d’un fotografe. 6. Autre nom dau tercenal.

arseniat n.m. (quim.) Sau de I’acide arsenic.

arseniat, ada adj. Que conttn d’arsenic. Var.:
arsenical. < Idrogéne arseniar: Arseniure d’idrogéne
ASH3.

arsenic n.m. 1. Cors simple de color grisa, de 1’esclat
metallic, de densitat 5,7, que si sublima vers 450°C en
espandissent un odor d’alhet; element quimic (As) de n°
atomic 33 e de massa atomica 74,92. 2. Anidride
arseniés, emplegat coma poison.

arsenic adj. m. Anidride arsenic: Anidride As;Os. —
Acide arsenic (0 arsenios): Acide H3AsOs.

arsenical, a adj. Arseniat: Idrogéne arsenical.

arsenicisme n.m. Intoxicacion deuguda a I’arsenic.

arsenifer, a adj. Si di d’un terren minier que conten
d’arsenic.

arseniofosfat n.m. Combinason d’un arseniat e d’un
fosfat.

arsenios adj. m. Anidride arsenids: Oxide d’arsenic,
totplen toxic, finda sonat arsenic blanc. — Acide arsenios
(0 arsenic): Acide deble, non isolat, H;AsO4.

arseniosulfur(e) n.m. (quim.) Combinason
d’arsenic, de soupre e d’un metal.

arsenit n.m. Sau de I’acide arsenids.

arseniur(e) n.m. Combinason d’arsenic m’un cors
simple.

arsenier n.m. Aubrilhon espinds dei baranhas. Sin.:
acinier.

arsenobenzol n.m. Compauat arsenical emplegat
coma medicament dins lo tractament de la sifilis.

n.m.

arsinan.f. Arse.

arsoni n.m. (quim.) Cors derivat de I’idrogéne arseniat
AsHj3 per substitucion de radicals carbonats a I’idrogene.

art n.m. 1. Aptituda, gaubi a faire quauqua ren: Aver
I’art de plaser. 2. Ensems dei mejans, dei procediments,
dei reglas que pertocon una activitat, un comportament
dins lo sieu enseéms: L’art militari, I’art de la guerra. 3.
Expression desinteressada e ideala dau beu; ensems dei
obras artistiqui d’un pais, d’una epoca: L’art chinés, I’art
roman. < Gaubi, biais que manifésta un gust, una
recerca, un sens estetic: Dispauar quauqua ren embé art.
4. Cadun dei camps dont si manifesta la creacion
artistica. — Lo seten art: Lo cinema. 4 pl. Ensems dei
disciplinas artistiqui, en particulier aqueli que son
dedicadi a la beutat dei linhas e dei formas, que si dion
finda bei-arts. — Arts plastics: La pintura e 1’esculptura.

artefacte n.m. (didact) Fenomeéne d’origina
artificiala O accidenala, rescontrat au cors d’una
experienca 0 d’una observacion.

artémia n.m. (zool.) Crustaceu dei aigas interiori
salada.

artemisa n.f. Planta aromatica representada per d’uni
especias coma l’aissent e I’estragon. Sin.: armolh
(Liéusola). < Proverbi: Se li fremas saupésson cen que
vau I’artemisa, n'aurion sempre sota la sieu camia.

arteria n.f. 1. Vaisseu que poarta lo sang dau coar ai
organes. 2. Via de comunicacion urbana.

arterial, a adj. Dei arterias: Pression arteriala.

arterialisacion (-izacion) n.f. Tresmudament dau
sang vends en sang arterial, en seguida a la perda de gas
carbonic e a I’enriquiment en oxigene. Sin.: ematosi
paumonaria.

arteriectomia n.f. (cir.) Operacion que 1&va un trog
d’arteria.

arteriografe n.m. Aparelh que sierve 2 faire una
arteriografia.

arteriografia n.f. Radiografia ai rais X dei arterias e
dei sieus embrancaments apres injeccion dirécta d’un
produch opac.

arteriola n.f. (anat.) Pichina artéria.

arteriolit n.m. Concrecion calcaria situada sus li
parets arteriali, ligada a un ateroma.

arteriologia n.f. Estudi dei arterias.

arteriopatia n.f. Tota afeccion dei arterias.

arteriorrafia n.f. Sutura cirurgicala d’una arteria.

arteriorragia n.f. Emorragia d’una arteria.

arteriosclerés, oa adj. e n. De larteriosclerdsi;
pertocat per 1’arteriosclerosi.

arteriosclerosi n.f. Malautia de la paret dei arterias,
qu’abotisse au sieu durciment.

arteriotomia n.f. (cir.) Incision de la paret d’una
arteria.

arteriovends, oa adj. Que pertdoca a 1’encoup li
arterias e li venas.

arteriti n.f. (med.) Inflamacion d’una artéria.

arteritic, a adj. Que sofrisse d’arteriti.

artesan, a n. Travalhaire que fa per lo sieu compte un
mestier manual, sovent d’un caracter tradicional, solet 0
mé 1’ajuda de quauqui personas (obriers, companhons,
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artesanal, a

aprendis, etc.). Sin.: mestierant, mestierau. < Estre
’artesan de: Estre 1’autor, lo responsable de (quauqua
ren).

artesanal, a adj. 1. Propri de I’artesan (per oposicion
a industrial). Sin.: mestieralier. 2. Qu’es fach a man 0
me de mejans rudimentaris.

artesanalament adv. D’un biais artesanal. Sin.:
mestieralament.

artesanaria n.f. Artesanat.

artesanat n.m. Mestier, tecnica de 1’artesan; enseéms
dei artesans. Var.: artesanaria.): Sin.: mestieralat.

artesenc, a adj. 1. De I’ Artés. 2. Potz artesenc: Potz
que dona una aiga, un liquide que giscla.Var.: artesian.

artesian, a adj. Artesenc.

artetic, a adj. Que patisse de la gota serena. Sin.:
gotos.

artetica n.f. Gota que pertdca li mans.

arteu n.m. Det dau pen.

artic, a adj. Dau pole Nord e dei regions 2 I’entorn.

articlaria n.f. Fabricacion 0 comeérci de guingalha.

article n.m. 1. Division, partida referenciada d’un
tractat, d’una I&i, d’un compte, d’'un contracte, etc. 2.
Escrich que forma un tot dins un jornal, una publicacion.
3. Objecte prepauat a la venda: Un article d’importacion.
< Faire larticle: Vantar lu meritis, 1i qualitats d’una
caua, d’una persona. 4. (ling.) Determinant d’un nom,
placat davant, que marca la sieu valor definida ©
indefinida, lo nombre e lo genre (a I’excepcion de [,
qu’es a I’encoup masculin e femenin). 5. (zool.) Part d’un
membre, d’un apendici, que s’articula a una autra, dins lu
artropodes.

articlon n.m. Pichin article de jornal. Var.: articulet.
Sin.: entrefilet.

articlot n.m. Articlon.

articulacion n.f. 1. Joncion de doi oas, de doi pecas
anatomiqui duri, que li assegura una mobilitat relativa;
partida anatomica dont si fa aquela joncion. Sin.:
jonchura. < (zool.) Region dau tegument dei artropodes
dont la quitina s’estrenhe e permete lu movements dei
segments. < (mecan.) Assemblatge, element (axe O
rotula) de doi pegas mecaniqui qu’an un desplacament
angulari relatiu. 2. Ligam entre doi ponchs d’un discors,
d’un libre, etc.; la sieu organisacion. < (dr.)
Enumeracion ponch per ponch dei fachs que dévon estre
introduchs en justicia. 3. Accion, biais d’articular lu sons
d’una lenga.

articuladament adv. D’un biais articulat.

articulador n.m. (fon.) Organe que participa 2
I’emission dei sons e de la paraula (lenga, palat, labras,
etc.).

articular vt. 1. Emetre lu sons dau lengatge. <
Prononciar distintament, d’un biais audible. 2. Faire
I’articulacion de (un discors, un libre, etc.), espec. (dr.)
dei fachs d’un proces. 3. (mecan.) Realisar 1’articulacion
de (pecas mecaniqui). @ s’articular v.pr. 1. Formar una
articulacion anatomica. 2. Formar un enséms organisat,
coerent.

articular(i), a (-aria) adj. Relatiu ai articulacions dei
membres.

articulat, ada adj. 1. Que compoarta una articulacion
0 de mai. <& (zool.) Que compoarta d’articles. 2.
Enonciat, exprimit clarament; audible: Un mot ben
articulat. 3. Lengatge articulat: Lengatge uman, basat
sus I’emplec de la votz.

articulat n.m. 1. Articulat dentari: Engranatge dei
dents de sobre m’aqueli de sota. 2. (zool.) Artropode.

articulatori, oria adj. (ling) Que pertoca
I’articulacion dei sons dau lengatge.

articulet n.m. Pichin article de jornal. Var.: articlon.

artifalha n.f. 1. Champostre de vielharias desapariadi
destinadi a la venda. 2. Amolonada quau que sigue
d’objectes eteroclits. Sin.: mescladissa.

artifici n.m. 1. (lit.) Procediment gaubiés, abile, per
enganar: Emplegar d’artificis. Sin.: engana. 2. (tecn.,
mil.) Composicion fulminanta que pou provocar una
accion explosiva. & Fuec d’artifici: Tir detonant mé
d’eféctes luminds, per una festa, etc.; (fig.) Seguida
rapida de trachs d’esperit, de replicas de qualitat.

artificial, a adj. 1. Produch per una tecnica umana, e
non per la natura; que si substituisse a un element natural.
2. Que releva d’un procediment: Un classament artificial.
<& Afectat, ipocrita, que manca de sinceritat: Un gaug
artificial.

artificialament adv. D’un biais artificial.

artificialisme n.m. Teoria de la creacion segond lo
modele de la creacion artistica 0 industriala.

artificialitat n.f. Natura de cen qu’es artificial.

artificier n.m. 1. Aqueu que tira de fuécs d’artifici. 2.
(mil.) Militari encargat de la messa en obra dei artificis.

artificios, oa adj. (lit.) Qu’usa dartifici; ipocrita.

artificiosament adv. Embé artifici, ipocrisia.

artilharia n.f. Ensems dei bocas de fuéc, dei sieu
municions e dau sieu material de transpoart: Peéca
d’artilharia, artilharia de campanha. < Partida de
I’armada afectada au servici d’aqueu materiau. < Grossa
artilharia, artilharia lorda: Mejans potents. (fig.)
Arguments foarts, sensa finessa.

artilhier n.m. Militari que sierve dins I’artilharia.

artimon n.m. (mar.) Aubre arrier d’'una nau que n’a
au manco doi; vela qu’aquel aubre poarta. m A 1’Atge-
Mejan, era I’aubre avant. Dins I’occitan modeérne, de la
proa a la popa, avem [’aubre de trinquet, I’aubre meéstre
e I’aubre de mejana (artimon).

artiodactil(e) n.m. (zool.) Artiodactiles: Sota-drdre
d’ongulats qu’an un nombre par de dets a cada pata,
comprenent en particulier lu romegaires, lu porcins, lu
camelides. Sin.: paridigitat.

artiosoari n.m. (zool.) Anciana denominacion dei
animaus que presénton un a simetria bilaterala
(vertebrats, etc.).

artista n. 1. Persona que practica un dei bei-arts,
espec. un art plastic. <& Un travalh d’artista: Un travalh
foarca ben fach. 2. Interpreta d’una oObra teatrala,
musicala, cinematografica, etc.: La vida d’artista. 3.
Persona que, que practique un art 0 non, li agrada lu arts,
lo non-conformisme. < (pej.) Es un artista: Non ten
compte dei realitats, ai constrenchas de la vida.

artista adj. (lit.) Qu’a lo gust dei arts, ’amor dau beu.

126



ascension

artistament adv. (lit.) Embé art, m’un gust artistic
segur.

artistic, a adj. 1. Relatiu ai arts, en particulier ai bi-
arts. 2. Fach, presentat embé art.

artisticament adv. D’un biais artistic.

artocarp(e) n.m. Autre nom de 1’aubre dau pan, que
la sieu frucha farinoa es manjadissa quora es cuécha.

artralgia n.f. Dolor au niveu dei articulacions.

artrectomia n.f. Operacion cirurgicala que
consistisse de traire li parts degalhadi dei articulacions.

artriti n.f. Inflamacion d’una articulacion.

artritic, a adj. e n. De Dartriti 0 de Dartritisme;
persona pertocada per 1’artriti 0 per ’artritisme.

artritisme n.m. (med.) Enseéms d’afeccions diversi
(reumatisme, eczema, etc.) qu’ancianament 1i si
atribuissia una origina comuna.

artrobranquia n.f. La segonda dei tres branquias
portadi per cada pata toracica d’un crustaceu decapode.

artrocentesi n.f. Poncion d’una articulacion.

artrodesi n.f. (cir.) Intervencion per
definitivament una articulacion.

artrodia n.f. (anat.) Articulacion de doi 0as pauc 0 pas
arredonits a la sieu jonchura.

artrodinia n.f. Dolor articularia sensa inflamacion.

artrografia n.f. Radiografia d’una articulacion apres
injeccion d’un produch de contraste.

artrogriposi n.f. (neurol.) Artrogriposi multipla
congenitala: Sindrome associant de rigidessas articulari
e un deficit musculari.

artrolisi n.f. Operacion cirurgicala qu’a per prepaus
de restituir la mobilitat & una articulacion anquilosada.

artrologia n.f. Part de I’anatomia que pertoca li
articulacions.

artropatia n.f. (med.) Nom generic de toti li
afeccions dei articulacions.

artroplastia n.f. (cir.) Operacion d’una articulacion
per li rendre la sieu mobilitat e la sieu foncion.

artropleura n.m. Articulat aiguéstre fossile dau
carbonifer, foarca primitiu.

artropleuridat n.m. (zool.) Artropleuridats: Familha
formada per lo genre solet dei artropleuras.

artropode n.m. Artropodes: Embrancament
d’animaus invertebrats, de 1’esquelét exteérne quitinds,
que lo sieu cors es anelat e lu membres 0 apendicis son
compauats d’articles, que comprén mai de la mitan dei
especias dau regne animau (crustaceus, miriapodes,
inséctes, aracnides). Sin.: articulat.

artroscopia n.f. (radiol.) Examén endoscopic d’una
cavitat articulatoria, espec. dau ginolh.

artrorisi n.m. Intervencion cirurgicala destinada 2
limitar 0 blocar una articulacion.

atroscopi n.m. Aparelh que permete de practicar una
artroscopia.

artrosi n.f. (med.) Afeccion non inflamatoria dei
articulacions, caracterisada anatomicament per una
alteracion de la cruissentela articularia.

artrosic, a adj. 1. Relatiu a I'artrosi. 2. Aqueu que
patisse d’artrosi.

blocar

artrotomia n.f. (med.) Dubertura cirurgicala d’una
articulacion.

aruspical, a adj. Relatiu a I’aruspici.

aruspicar vi. Practicar I’aruspicina.

aruspici n.m. (Antiqu. romana) 1. Devinaire
qu’interpretava la volontat dei dieus, en particulier en
examinant li entralhas dei victimas. 2. Respoasta
divinatoria ensin obtenguda.

aruspicina n.f. Art dei aruspicis.

arvicola adj. Si di d’una béstia 0 d’una planta que viu
dins lo campestre.

arzilac n.m. Gingsta espinoa, que siérve a faire de
baranhas.

As Simbole de Iarsenic.

as n.m. 1. Faca d’un dat, mitan d’un domino 0 carta
m’un ponch solet: L’as de caire, I’as de flor. — Passar a
I’as: Estre oblidat, escamotat. Sin. passar au blau. 2.
Persona gaubioa dins una activitat: Un as de [’aviacion.
3. (ist.) Unitat de pes, de mesura e de moneda per lu
ancians Romans.

asa n.m. inv. (de I’american American Standards
Association) Anciana unitat de mesura de la sensibilitat
dei pelliculas fotografiqui, encuei iso.

asana n.f. Postura dau ioga.

asbeéste n.m. Substanga minerala fibroa leugierament
tenchada, inalterabla au fuec, e emplegada dins lo
bastiment.

asbestenc, a adj. Relatiu & ’asbéste. Var.: asbestin.

asbestin, a adj. Asbestenc.

asbestosi n.f. Pneumoconiosi deuguda a I’inalacion
d’asbeste.

asbolita n.f. Oxide idratat natural de manganesa me
d’oxide de cobalt, de semblanga terroa O negra.

asc n.m. 1. Organe microscopic dei fonges ascomicets,
dont si férmon li esporas (4 a 8, en foncion de 1’especia).
2. Vas grec en forma d’animau.

ascaride n.m. Ascaris.

ascaris n.m. Verp parasite de I’intestin de ’0me, dau
cavau, dau poarc, etc. (longuessa 15 a 25 cm, Familha dei
nematodes). Var.: ascaride.

ascaridiosi n.f. (med.) Malautia provocada per lu
ascarfs.

ascendenca (-éncia) n.f. 1. Enséms dei ascendents,
dei generacions qu’una persona n’es eissida; li sieu
originas. 2. (meteor.) Corrent aerenc dirigit de bas en aut.

ascendent, a adj. Que vaen aut.

ascendent, a n. 1. (astrol.) Ponch de I’ecliptic que si
Ieéva a I’ orizont au moment de la naissenga d’un individd.
Sin.: autoritat morala, aflat 2. (sobretot au plural) Parent
qu’una persona n’es eissida. Sin.: ancessor, davancier.

ascendre vi. Puar. & Ascendre a: Si montar & (per una
soma).

ascension n.f. 1. Fach de s’enaugar, d’anar en aut:
L’ascension d’un balon. < (relig. cat.) L’Ascension:
Festa que celebra I’enaugar au ceu dau Crist, quaranta
jorns apreés pascas; aquest enaucar. 2. Accion de puar,
d’escalar una montanha. — (fig.) Fach de s’enaucar
socialament: Ascension professionala. 3. (astron.)
Ascension drecha d’un astre: Arc de ’eqiiator celeste
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ascensional, a

entre lo ponch vernal e lo ponch orari d’un astre, comptat
dins lo sens direct (I’ascension drecha es una dei
coordonadas eqiiatoriali d’un astre).

ascensional, a adj. Que tende 2 anar en aut O a faire
anar en aut: Un corrent ascencional. <> Foarca
ascensionala: Que provoca 1’ascension. — Paracasuda
ascensional: Esport dins lo quau la persona si fa tirar en
paracasuda per un veicule 0 un bateu.

ascensionista n. (anc.) Persona que fa una ascension
en montanha.

ascensor n.m. Installacion, aparelh per lo transpoart
vertical dei personas dins un edifici. Sin.: montador.

ascesi n.f. Disciplina de vida, enséms d’exercicis fisics
e morals practicats en vista d’un perfeccionament
espiritual.

asceta n.m. 1. Persona que practica I’ascesi. 2. Persona
que sotamete la sieu vida a una disciplina estrecha.

ascetic, a adj. D’un asceta; propri de I’ascesi.

ascetisme n.m. 1. Caracter de cen qu’es conforme 2
I’ascesi. 2. Practica de 1’ascesi.

ascideu n.m. (zool.)) Ascideus: Classa d’animaus
marins que vivon fixats ai rocas (sota-embrancament dei
tuniciers; autessa 15 cm).

ascidia n.f. (bot) Organe en forma d’urna d’uni
plantas carnivori.

ascienciar vt. (ascinci, classic asciéncii) Assabentar,
instruire. 4 s’ascienciar v.pr. S’assabentar, s’instruire.

ascienciat, ada adj. e n. Assabentat; saberut.

asciti n.f. (patol.) Escampament d’un liquide serds
dins la cavitat peritonala, que provoca una distension de
I’abdomen.

ascitic, a adj. Relatiu a I’asciti.

ascla n.f. Brave tro¢ de boasc. Sin.: estéla.

ascladura n.f. Accion d’asclar; lo sieu resultat. Sin.:
fendascla, esclapadura, enseadura.

asclar vt. Fendre, rompre (de boasc). Sin.: fendasclar,
esclapar, ensear.

asclepiada n.f. Ancian vers liric grec 0 latin.

asclepiada n.f. Planta cultivada per li sieu flors rosi
odoranti e lu sieus fruchs surmontats d’una aigreta sedoa
(autessa 2 m, Familha dei asclepadiaceas).

asclepiadacea n.f. (bot.) Asclepiadaceas: Familha de
plantas gamopetali que lo tipe n’es 1’asclepiada.

ascofilla n.f. Sorta d’alga bruna.

ascogene, a adj. Qu’es capable de si tresmudar en
ascs.

ascogone n.m. Organe sexual femela dei ascomicets.

ascolias n.f. pl. Festas gréqui antiqui.

ascoliquén n.m. Liquén lo sieu element fonge forma
d’ascs.

ascomicet n.m. Ascomicets: Classa de fonges
superiors, que li sieu esporas si formon dins d’ascs, e que
compren en particulier la rabassa e la morilha.

ascorbic, a adj. Acide ascorbic: Vitamina C
(antiescorbutic)..

ascospora n.f. (bot.) Espora formada au dedintre d’un
asc.

ase n.m. Fruch de I’aubespin.

ase n.m. Ae. m La forma occitana de basa es ase, lo
nicard perde I’intervocalica —s—, que si retrova dins lu
derivats.

asedur nm. Agast dau
monspessulanus). Sin.: argelabre.

asemantic, a adj. [as-] (ling.) Assemantic.

asenada n.f. Paraula, acte nésci. Var.: asinada. Sin.:
bestiesa, colhonada, falorditge.

asenier, a n. Vendeire d’aes. Var.: asinier.

asenian, a adj. Asinian. Var.: asenenc.

asenin, a adj. Asinin.

asenon n.m. Pichin de 1’ae. Sin.: saumin, saumeton,
borriquet.

asepsia n.f. [as-] Assepsia.

aseptic, a adj. [as-] Asseptic.

aseptisacion (-izacion) n.f. [as-] Asseptisacion.

aseptisar (-izar) vt. [as-] Asseptisar.

aseptisat, ada (izat, izada) adj. [as-] Asseptisat.

aserau n.m. Sicomore.

asexuat, ada adj. [as-] Assexuat.

asfalt n.m. 1. Calcari emprenhut de bitume que sierve
au revestiment dei trepadors, dei rotas, etc. 2. Bitume
natural.

asfaltament n.m. Asfaltatge.

asfaltar vt. Curbir d’asfalt.

asfaltatge n.m. Accion d’asfaltar; lo sieu resultat.
Var.: asfaltament.

asfaltier n.m. Nau adobada per transportar 1’asfalt (2).
Sin.: bitumier.

asfaltita n.f. Mescladissa naturala de bitume e de
materias organiqui.

asferic, a adj. (opt.) Si di d’una susfacia corba qu’es
pas esferica.

asfigmia n.f. Disparicion momentanea dau pols.

asfixia n.f. 1. Trebolici greu d’un organisme que li
manca l’oxigéne. Sin.: estenhement, estofament,
sufocacion. 2. (fig.) Blocatge, paralisia d’una activitat,
d’un comerci.

asfixiant, a adj. Qu’asfixia.

asfixiar vt. 1. Causar Dl'asfixia de, faire mancar
d’oxigene. Sin.: sufocar, estofar, esténher. 2. (fig.)
Blocar completament, empachar (una activitat). Sin.:
escanar, estofar. € s’asfixiar v.pr. Sofrir 0 morir
d’asfixia.

asfixiat, ada adj. e n. Victima d’una asfixia.

asfodel n.m. Planta bulboa dei flors blanqui, qu’una
especia es ornamentala (Familha dei liliaceas). Sin.:
alapeda.

ashish n.m. Resina psicotrdpa extracha dei fulhas e
dei inflorescencas dau canebe indian, consumida lo mai
sovent fumada e que lo sieu usatge prolongat mena a un
estat de dependenca psiquica. Var.: hashish.

ashquenazi, azia adj. e n. Judieu de cultura e de
lenga yddish, originari sobretot dei pais germanics e
eslaus (per op. a sefaradi).

asi n.f. Enzima.

asiadollar n.m. Dollar depauat foara dei estats-Units,
dins una banca asiatica.

boasc dur (Acer

128



aspermatisme

asialia n.f. [as-] (med.) Assialia.

asiat, a adj. e n. (pej.) Persona originaria d’ Asia.

asiatic, a adj. e n. D’ Asia.

asiatisme n.m. Nom donat 2 una ideologia autoctona
que varia segond que si considera lo Japon d I’India).

aside n.m. Azide.

asiderita n.f. Meteorit peirés desprovedit de ferre.

asilari, aria adj. Relatiu ai asiles psiquiatrics (sovent
pej.)-

asil(e) n.m. 1. Luec dont si pdu trovar un refutge, una
proteccion, un pauc de calma, de repaus. Sin.: sosta. 2.
Establiment psiquiatric.

asilhenc, a adj. E n. Dau Mas d’ Asilh (Arigja)

asili n.m. Mosca veluda que captura li sieu preda en
vol (Tipe de la Familha dei asilideus).

asilian n.m. (dau Mas d’Asilh, dins 1’ Arigja) Faciés
cultural epipaleolitic caracterisat per de gratadors corts e
de talhetas en segments de ceucle, que veén apres lo
magdalenian vers lo VIII" millenari. Var.: azilian. ¢
asilian, a adj. De I’asilian.

asilideu n.m. Asilideus: Familha de moscas veludi.

asimbolia n.f. [as-] (psicol.) Assimbolia.

asimetria n.f. [as-] Assimetria.

asimetric, a adj. [as-] Assimetric.

asimida n.m. Azimida.

asimptota n.f. [as-] (mat.) Assimptota.

asimptotic, a adj. [as-] Assimptotic.

asimut n.m. Azimut.

asimutal, a adj. Azimutal.

asinada n.f. Bestiesa. Var.: asenada, asinaria.

asinaria n.m. Asinada.

asincrone, a adj. [as-] Assincrone.

asincronisme n.m. [as-] Assincronisme.

asindeton n.m. [as-] (ling.) Assindeton.

asinergia n.f. [as-] Assinergia.

asinian, a adj. Propri de I’ae. Var.: asenian, asinenc.

asinier, a n. Persona que mena un ae, d’unu aes.

asinin, a adj. Propri de I’ae. Var.: asenin.

asistolia n.f. [as-] Assistolia.

asistolic, a adj. [as-] Assistolic.

asma n.m. Afeccion caracterisada per d’acces de
dispnea expiratoria, sobretot nuchenca. Sin.: cortalen.

asmatic, a adj. e n. Que sofrisse d’asma. Sin.: alenés.

asobenseén(e) n.m. Azobenzene.

asocial, a adj. e n. [as-] Associal.

asocialitat n.f. [as-] Associalitat.

asolia n.f. Azdlia.

asomatognosia n.f. [as-] (psicol.) Trebolici de
I’esquema corporal.

asot(e) n.m. Azot(e).

asotacion n.f. Azotacion.

asotat n.m. Azotat.

asotat, ada adj. Azotat.

asotemia n.f. (med.) Azotemia.

asotemia n.f. Azotemia.

asotemic, a adj. Azotemic.

asotic, a adj. Azotic.

asotic, a adj. Azotic.

asotidric, a adj. Azotidric.

asotil(e) n.m. (quim.) Azotil(e).

asotit n.m. Azotit.

asotobacter n.m. Azotobacter.

asotofixaire, airitz adj. e n.m. Azotofixaire.

asotos, oa adj. Azot6s.

asotur(e) n.m. Azotur(e).

asoturia n.f. (med.) Azoturia.

aspa n.f. Debanador que sierve a sortir la seda dei
cocons. Sin.: escanh.

asparagina n.f. Amida d’un acide aminat, que si
retrova en particulier dins lu brots d’espargue.

asparagus n.m. Planta vesina de 1espargue,
emplegada per lu floristas per li sieu fuelhas delicati
(Familha dei liliaceas).

aspartam(e) n.m. Pervalent dau sucre, emplegat dins
I’industria agroalimentaria.

aspecte n.m. 1. Biais de quauqu’un 0 de quauqua ren
de si presentar a la vista 0 a I’esperit: Un casteu d’un
aspecte vielh. Sin.: semblanca, parenca, aire, caratge,
aparenca. <> Ponch de vista: Estudiar una question sota
toi lu aspectes. 2. (ling.) Expression de I’accion verbala
dins la sieu durada, lo sieu debanar, lo sieu acabament,
etc.; ensems dei procediments gramaticals qu’aquela
expression mete en Obra.

aspera n.f. Accion d’asperar; temps que dura aquela
accion. Sin.: demorada. < Estre a I’aspéra: Asperar en
gaidant, especialament a la caca. - (fig.) Asperar quauqua
ren embé impacienga.

asperar vt. e vi. (asperi) 1. Demorar, restar dins un
luec fins tant qu’arribe quauqua ren O quauqu’un:
Asperar lo tren, asperar un amic. < Asperar un enfant:
Estre grossa, emprenhada, en parlant d’una frema. 2.
Comptar sobre: Asperar una letra importanta. 3. Estre
lest per (quauqu’un), en parlant d’una caua: La merenda
nos aspera. 4. En asperant: Fins a un moment donat;
tantotun. 4 s’asperar v.pr. Preveire, imaginar:
M’asperavi a una béla sorpresa, aquo lo m’asperavi pas.
m La forma referenciala occitana d’aquesto verbo es
esperar, ma lo nicard destria asperar de esperar (=
augurar).

asperat, ada adj. Desiderat despi longtemps: Aquel
enfant éera asperat.

asperges n.m. 1. Pinha de romairou. 2. (liturg. catol.)
Aspersori. 3. Moment que si fa [’aspersion, au
comengament d’una messa solemna.

aspergille n.m. Mofa que si desvelopa sobre li
substangas sucradi 0 en descomposicion (classa dei
ascomicets).

aspergillosi n.f. Malautia que sembla a la tuberculosi,
deuguda au desvelopament d’un aspergille.

aspergir vt. Aigar leugierament e superficialament.

asperitat n.f. 1. Salhida, inegalitat d’una susfacia
(sovent au plural). 2. Estat d’una susfacia inegala.

aspermatisme n.m. (med.) Defaut 0 absenga de
secrecion d’espérma; aspermia.
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asperme, a

asperme, a adj. (bot.) Que non produe de granas:
Fruch asperme.

aspermia n.f. 1. (bot.) Caracter dei plantas aspermas.
2. (med. Aspermatisme.

aspersion n.f. Accion d’aspergir. Sin.: esposcada. <
(liturg. catol.) Accion de mandar d’aiga signada.

aspersor n.m. Pichin aparelh rotatiu per aigar
emplegat dins I’irrigacion per aspersion.

aspersori n.m. Instrument liturgic que siérve per
I’aspersion d’aiga signada. Var.: asperge, asperges. Sin.:
gopilhon (fr.).

aspic n.m. Vipera dei luécs secs e peirds, dau morre
revertegat, una dei doi especias que vivon en Occitania.

aspic n.m. Preparacion culinaria cuberta de geladina:
Aspic de volalha, de peis.

aspidistra n.f. Planta d’apartament cultivada per li
sieu fuelhas lissi, verd escur (Familha dei liliaceas).

aspiracion n.f. 1. Accion d’aspirar; inspiracion
(d’aria). < (tecn.) Operacion dins la quala s’aspiron de
materias en suspension, de fluides, etc.). 2. (fon.) Buf
perceptible combinat & un son. 3. Movement, abriva vers
un ideal, una toca. Sin. (3): desirier.

aspirada n.f. Vocala 0 consonanta acompanhada
d’una aspiracion.

aspirador n.m. Aspirator.

aspirant, a adj. Qu’aspira: Pompa aspiranta.

aspirant nm. 1. (mil.) Grade sota aqueu de
sotaluectenent. — (mar.) Aspirant-oficier en periode
temporari denant de passar ensenha de vaisseu de
segonda classa. 2. (anc.) Persona qu’éra candidata a un
travalh.

aspirar vt. 1. Faire intrar I’aria dins lu pomons en
respirant. 2. Atraire (un liquide, un fluide, etc.) en creant
un vuei parcial. < vt. ind. (@) pretendre 2, desiderar:
Aspirar a de foncions aut plagadi.

aspirat, ada adj. (ling.) Consonanta aspirada o
aspirada n.f.: Que s’acompanha d’una aspiracion. <> En
francés, si di de la letra H, quora impedisse la ligason: Le
haricot. < En gascon, si di de la mema letra H, que
correspoande, a F dei autres dialectes: La hésta, per la
festa.

aspirator n.m. Aparelh fach per aspirar de fluides, de
pouvera, etc. < (espec.) Aparelh emplegat en maion per
aspirar la pouvera e de pichini rementas. Var.: aspirador.

aspiratori, oria adj. (didact.) Relatiu a una
aspiracion; que si fa per aspiracion.

aspirina n.f. Medicament analgesic e antipiretic
(acide acetilsaliciclic).

asplenia n.f. Mancanga de ratela.

asporogene, a adj. Que fabrega d’esporas.

asporulea n.f. Asporuleas: Classa de bacterias que
férmon jamai d’esporas.

aspra n.f. Coala peiroa, apontelada a la montada, que
poarta sovent de vinhas, dins lo Rossilhon.

asprament adv. Embé aspretat, durament, embé
acaniment.

aspre, a adj. 1. Rude au gust: Un fruch aspre. 2. Rude
au tocar. Sin.: raspinhés. 3. Desagradiu, dificile de

suportar: Un vent aspre. 4. Violent, plen d’ardor: Un
combat aspre.

asprejar vi. &stre aspre ai sens.

aspresa n.f. Aspressa.

aspressa n.f. Aspretat.

aspret, a adj. Leugierament aspre.

aspretat n.f. Caracter de cen qu’es aspre; (fig.)
Violenga, acaniment: L’aspretat de I’ivérn, si batre embé
aspretat. Var.: aspresa, aspressa, aspror.

aspror n.f. (0 n.m.) Aspretat.

asquenasi adj. € n. Judieu de cultura e de lenga
yiddish, originari sobretot dei pais germanics (per op. a
sefaradi).

assabentar vt. Informar, entresenhar, donar
conoissenga, metre au fieu @ s’assabentar v.pr.
S’informar.

assabentat, ada adj. Informat; saberut.

assaber vt. Assaupre.

assaber n.m. Avis (2).

assaborar vt. Donar de sabor & una mangilha. Sin.:
assasonar, condir, aprestar.

assaborament n.m. Ingredients de coina prevists per
assaborar (0li, sau, vinaigre, especias, etc...).

assaboratge n.m. Accion d’assaborar. Sin.:
aprestatge. Var.: assaborament.

assadolada n.f. Past grandas. Var.: sadolada. Sin.:
taulejada.

assadolament n.m. Accion, fach d’assadolar, d’&stre
assadolat.

assadolar vt. Satisfaire, acontentar (un desir, la fam).
(espec.) Donar pron a manjar, per levar la fam.

assage n.m. 1. Prova, temptativa. 2. Obratge en prosa
que recampa de reflexions diversi 0 tracta d’un argument
sensa I’estudiar completament. Var.: ensage.

assagista n. Autor 0 autritz que fa d’assages literaris.
Var.: ensagista.

assai adv. [a’saj] (mot italian) (mus.) Totplen, foarga,
dins li locucions, coma Lento assai: Foarga lent.

assai n.m. 1. Prova, experimentacion. 2. Au rugbi,
fach de pauar lo balon darrier lo limit de I’equipa adversa:
Marcar un assai, transformar un assai. 3. (lit.) Obratge
en prosa que recampa de reflexions diversi 0 tracta un
subjecte sensa I’agotar. Sin.: ensage.

assaiar v.t e vi. Provar, cercar.

assaiaire, airitz n.m. Persona qu’assaia. Sin.:
provaire.

assajaire, airitz n. Persona que fa d’assages. Var.:
assaiaire.

assajar vt. Temptar, provar.

assalida n.f. Envanc terminal d’una ataca qu’a per
toca de s’apoderar dei posicions de l’aversier. Sin.:
assaut.

assalidor, assalidoira adj. e n. Qu’assalisse. Sin.:
assautaire, atacant.

assalir vt. (assalissi) Atacar, si getar sobre
(quauqu’un). <> (fig.) Tempestar, enueiar: Assalir
quauqu’un de questions. Sin.: assautar.
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assegurosa

assanaire n.m. 1. Desodorant. 2. Aparelh que manda
d’ozone dins un local.

assanament n.m. Assaniment.

assanar vt. Assanir.

assaniment n.m. 1. Accion d’assanir. 2. Enséms dei
tecnicas d’evacuacion e de tractament dei aigas vielhi e
dei betas residuali. Var.: assanament. Sin.: sanejar.

assanir vt. (assanissi) Rendre san. < Purificar, faire
tornar a una situacion normala: Assanir una situacion.
Var.: assanar. Sin.: sanejar.

assasonament n.m. 1. Mesclum d’ingredients (sau,
aromatas, etc.) emplegat en coina per faire ressortir lo
gust d’un plat; condiment. 2. Accion d’assasonar; lo sieu
resultat. Sin.: assaborament, condiment, aprestatge.

assasonar vt. 1. Incorporar un assasonament a (un
plat, una preparacion). Sin.: assaborar, aprestar,
condir. 2. (fig. fam.) Mautractar, cridar, dire de tot (a).
Sin.: cascar li niéras, acolitrar.

assassin, a n. Persona que comete un murtre mé
premeditacion.

assassin, a adj. (lit.) 1. Qu’a comés un murtre: Una
man assassina. 2. Plen de foarga, espec. d’una seduccion
provocanta: Una ulhada assassina.

assassinament n.m. Assassinat.

assassinant, a adj. Crudeu, ofensant.

assassinar vt. 1. Cometre un assassinat sobre, tuar
embé premeditacion. 2. Exigir de quauqu’un un
pagament excessiu.

assassinat n.m. Murtre comés embé premeditacion.

assaupre vt. ind. (assabi) Faire assaupre (que): Portar
a la conoissencga (de quauqu’un). Var.: assaber.

assaut n.m. 1. Accion d’assalir, d’organisar un atac
violent e viu; aquest atac: Donar I’assaut. < Pilhar
d’assaut: Pilhar per la foar¢a (una edifici, un casteu, etc.).
Sin.: assalida. 2. Agression verbala, critica exprimida
embé violenga.

assautar vt. 1. Cometre una agression sus
(quauqu’un). 2. Faire de recasts (a quauqu’un): «E si
degun m’assauta/Mon romanz ni mon ditz...» (Raimon
Feraud, Vida de sant Onorat). Sin.: recastenar.

assautator, tritz n. Qu’assauta. Var.: assautaire,
assautador. Sin.: assalidor, atacant.

assauvatgiment n.m. Fach, accion d’assauvagir 0 de
s’assauvagir; lo sieu resultat.

assauvatgir vt. (assauvatgissi) Faire venir sauvatge.
@ s’assauvatgir v.pr. Venir sauvatge.

assecador n.m. Local destinat a I’afinatge d’unu
fromais.

assecament n.m. Accion d’assecar; lo sieu resultat.
Var.: assecatge, secatge.

assecar vt. Levar I’aiga de, metre a sec: Assecar una
palud. & s’assecar v.pr. Devenir sec.

assecatge n.m. Assecament.

assedar vt. Donar set a (quauqu’un).

assedat, ada adj. 1. Qu’auna granda set. 2. (fig.) Qu’a
un grand desideri, una granda aviditat: Estre assedat de
poder. Sin. (2): abramat, afamegat.

assedi n.m. (mil.) Operacion menada contra una plaga
foarta, una vila, per 1’adeblir fins a n’en pilhar
possession. Sin.: seti, setge.

assediaire, airitz n. Qu’assédia. Var.: assetjaire.

assediant, a adj. e n. Qu’assedia. Var.: assetjant.

assediar vt. (assedi, classic assédii) 1. Faire ’assedi
de. 2. Tempestar quauqu'un de demandas, de
sollicitacions mau vengudi. Var.: assetjar.

assediat, ada adj. e n. Que subisse un assédi. Var.:
assetjat.

assegondar vt. Donar d’ajuda (a), faire ofici de
segond. Var.: segondar.

assegre vt. Segre (de proche), perségre. Var.: ségre.

assegurable, a adj. Que pou &stre assegurat per un
contracte d’asseguranca.

asseguradament adv. De segur, segurament.

asseguraire n.m. Aqueu que pilha lu riscs a la sieu
carga, dins un contracte d’asseguranca.

assegurament n.m. Afortiment per lo biais d’un
document escrich, d’un fach, d’un estament. Sin.:
atestacion, asseguranca.

asseguranca n.f. 1. Certituda, garantida. 2. Fidanca
en la propria persona: Aver d’asseguran¢a. Var.:
seguranca. 3. Garentida de remborsament d’eventuals
dams qu’un asseguraire acorda a un assegurat que paga
per aquo una cotisacion; lo document qu’atesta aquesta
garantida. <> Assegurangas sociali: Assegurangas
constituidi per garantir li personas contra la malautia,
I’invaliditat, la vielhessa, etc. (si di finda Seguretat
sociala).

assegurant, a adj. Rassegurant.

assegurar vt. 1. Donar coma segur: T asseguri que
’ai vist. 2. Rendre mai durable, mai solide: Assegurar la
patz entre doi pais. 3. Rendre segur dins lo sieu
foncionament, la sieu regularitat: Assegurar un servici,
un reportatge. 4. (alp., espeleol.) Garantir d’una
cabussada per un material apropriat (coarda, etc.). 5.
(mar.) Estacar una mandbra sus un ponch fixe. <
Assegurar la bandiera: Mandar un coup 0 mantu coups
de canon tre la bandiera aucada. 6. Garantir, faire garantir
per un contracte d’asseguranga: Assegurar una veitura.
@ s’assegurar v.pr. 1. Recercar la confirmacion de
quauqua ren: Mi siéu assegurat que tot anava ben. 2. Si
garantir lo concors, I’ajuda de quauqu’un, I'usatge de
quauqua ren: S’assegurar lu servicis d’un especialista. 3.
Si protegir contra quauqua ren, espec. embé un contracte
d’asseguranca.

assegurat, ada adj. 1. Ferme, decidit. 2. Segur, que
non defautera: Un succés assegurat.

assegurat, ada n. Persona garantida per un contracte
d’asseguranga. <> Assegurat social: Persona afilhada a
un regime d’assegurancas sociali.

asseguratge n.m. (alp., espeleol.) Accion d’assegurar
(4); Dispositiu que permete d’assegurar.

assegurosa n.f. Tendenga pauc 0 pron conscienta d’un
malaut per cultivar li sieu malautias dins la toca d’obtenir
0 de conservar lo benefici dei 1eis sociali.
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assemantic, a

assemantic, a adj. Frasa assemantica: Frasa que vou
ren dire, e mai s’es gramaticalament corrécta. Var.:
asemantic.

assemblada n.f. 1. Reiinion de personas dins un
meme luec. Sin.: acamp, amassada. 2. Enséms
institucional 0 estatutari de personas que férmon un cors
constituit, una societat; lueéc, acamp que lu retinisse. 3.
(coregr.) Assemblat.

assemblaire, airitz n. (inform.) 1. Lengatge de
programacion qu’emplega de formas mnemoniqui e non
numeriqui per representar li instruccions directament
executabli per un computador. Sin.: lengatge
d’assemblatge. 2. Programa que revira en lengatge
maquina un programa escrich en lengatge d’assemblatge.

assemblar vt. Metre enséms, reiinir, espec. per formar
un ensems coerent: Assemblar li pegcas d’un mecanisme.
Sin.: acampar, amassar, apariar. < (inform.) Metre
d’elements enséms, en parlant d’un assemblaire. 4
s’assemblar v.pr.

assemblat n.m. (coregr.) Pas de clavadura 0 temps de
preparacion d’un pas batut. Var.: assemblada.

assemblatge n.m. 1. Accion d’assemblar (d’elements
que férmon un tot), montatge; I’enséms que n’en resulta.
<& (inform.) Lengatge d’assemblatge: Assemblaire. 2.
Reiinion d’elements divers: Un assemblatge de mots. <
(b.-a.) Obra en tres dimensions que tira lo sieu efecte de
la reiinion d’elements divers, dins 1’art modeérne.

assenhament n.m. Indicacion.

assenhau n.m. (mar.) Estendard.

assenhorir vt. (assenhorissi) Faire venir meéstre d’un
ben, d’un pafs, etc. 4 s’assenhorir (de) v.pr. Venir
mestre (de). Sin.: s’apoderar, mestrejar.

assentiment n.m. Consentiment, aprovacion, acordi.

assentir vi. (assentissi) (a) Consentir (&), aprovar
(trans.).

assepsia n.f. 1. Metdde, tecnica que tende 2 protegir
I’organisme de tota contaminacion microbiana, en
particulier dins li salas d’operacion. 2. Absenca de tot
germe infeccids. Var.: asepsia.

asseptic, a adj. 1. Totalament sensa gérme (per op. 2
septic, infeccios). 2. Relatiu a ’assepsia. Var: aseptic.

asseptisacion (-izacion) n.f. Accion d’aseptisar; lo
sieu resultat. Var.: aseptisacion.

asseptisar (-izar) vt. Realisar
esterilisar. Var.: aseptisar.

asseptisat, ada (izat, izada) adj. Qu’a subit una
asseptisacion. Var.: aseptisat.

assercion n.f. 1. Proposicion avangada e sostenguda
coma vertadiera; afirmacion. 2. (log.) Operacion que
consistisse a pauar la veritat d’una proposicion,
generalament simbolejada per lo signe H placat davant.

asserenar vt. Faire venir seren. Sin.: tranquillisar,
assuaudar. ¢ s’asserenar v.pr. Venir seren. Sin.: si
tranquillisar, s’assuaudar.

assertiu, iva adj. (log.) Relatiu a I’assercion.

assertoric, a adj. (filos.) Jutjament assertoric:
Qu’enonga una veritat de fach, sensa la pauar coma
necessaria. Sin.: problematic. Contr.: apodictic.

I’assepsia de;

asserviment n.m. 1. Accion d’asservir; estat d’aqueu
de cen qu’es asservit. 2. (tecn.) Accion d’asservir una
grandor fisica a una autra; sistema automatic que lo sieu
foncionament tende a anullar ’escart entre una grandor
comandada e una grandor de comanda.

asservir vt. (asservissi) 1. Redurre 4 un estat de
dependenca absoluda. Sin.: sotametre, senhorejar,
esclavar, esclavisar. 2. (tecn.) Religar doi grandors
fisiqui per fin qu’una obedisse ai variacions de I’autra.

asservisseire, eiritz adj. e n. Organe regulator que,
accionat per d’aparelhs comandats, reagisse sobre lo
circuit de comanda per fin d’impauar d’uni condicions.

asservissent, a adj. (lit.) Qu’asservisse.

assessor, a n. (dr.) Jutge qu’assistisse lo president
d’un tribunal.

assessorat n.m. Carga de 1’assessor.

assetament n.m. (mar.) 1. Equilibri d’un submersible
en immersion per lo biais de I’empliment dei sieus
restancs. 2. Soma que sierve de referenca au pagament de
la talha.

assetar vt. (asseti) 1. Installar (quauqu’un) sus un seti.
2. Pauar sobre quauqua ren de solide: Assetar li
fondacions d’una maion sus la roca. Sin. assegurar. 3.
Establir d’un biais solide, durable: Assetar la sieu
reputacion, lo sieu poder, la sieu autoritat. 4. Assetar
I’impoast: N’establir ’assieta, n’en fixar la basa. @
s’assetar v.pr. Si metre sus un seti, sus lo sieu psoterior.
Sin.: si setar.

assetat, ada adj. 1. Installat sus un seti o sus lo sieu
posterior. Sin.: setat. <& Una placa assetada: Que
permete de si setar (dins un tren, etc.). 2. (fig.)
Solidament establit.

asseéti n.m. Erba dau siege.

assetjaire, airitz adj. e n. Assediaire.

assetjant, a adj. e n. Assediant.

assetjar vt. Assediar.

assetjat, ada adj. e n. Assediat.

assetons (d’) loc. En posicion setada.

assexuat, ada adj. Que non a de sexe. <
Multiplicacion assexuada (0 vegetativa): Que si fa sensa
I’intermediari de cellulas reproductritz (per tralha, etc.).
Var.: asexuat.

assialia n.f. (med.) Absenga de saliva. Var.: asalia.

assibilacion n.f. (fon.) Passatge d’uni oclusivas a la
constrictiva [s]: Assibilacion dau [t] (francés inertie,
prophétie). 1L’ occitan, eu, modifica finda la forma
ortografica: inercia, profecia.

assibilar vt. Faire subir una assibilacion a una
consonanta.

assidi, ua adj. 1. Qu’es regulierament present aqui
dont deu estre: Un escolan assidi. 2. Que manifésta una
aplicacion sostenguda dins cen que fa. Sin.: regulier. 3.
Qu’es totjorn o foarga sovent au costat de quauqu’un: Un
metge assidi proche d’un malaut, un amoros assidi. 4.
(per li cauas) Constant, sostengut: Un travalh assidi.
Var.: assiduos (toi lu sens).

assiduament adv. D’un biais assidd, regulier:
Frequentar assiduament una persona, un luéc. Sin.:
assiduosament.
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assistenca (-éncia)

assiduosament adv. Assiduament.

assiduitat n.f. 1. Presenca reguliera dins un luéc per li
s’aquitar dei sieu obligacions: Assiduitat d’un escolan,
d’un emplegat. 2. Presenga continua, frequenta, a costat
de quauqu’un.

assieta n.f. Sieta. Sin.: escudéla.

assietada n.f. Contengut d’una
escudelada.

assignable, a adj. Que pou éstre assignat (&
quauqu’un, a quauqua ren).

assignacion n.f. 1. (dr. e fin.) Accion d’assignar
quauqua ren a quauqu’'un per la sieu part. Sin.:
atribucion. 2. (dr.) Accion d’assignar a comparéisser:
Assignar coma testimoni. Sin.: citacion, ajornament.

assignament n.m. Assignacion.

assignar vt. 1. Atribuir (un ben) & quauqu’un per la
sieu part. < Destinar 0 donar a quauqu’un: Assignar una
residenga. 2. (dr.) Determinar, fixar: Assignar un terme a
una durada, a una activitat. 3. (dr.) Convocar, citar en
justicia.

assignat n.m. Dau temps de la Revolucion francesa
dau 1789, papier moneda qu’era en principi garantit per
Iu bens nacionals.

assimbolia n.f. (filos.) Incapacitat patologica a capir
Iu simboles, lu signes. Var.: asimbolia.

assimetria n.f. Defaut, absenca de simetria. Var.:
asimetria.

assimetric, a adj. Sensa simetria. Var.: asimetric.

assimilable, a adj. 1. Que pdu &stre assimilat 2
quauqua ren, tractat coma parier. Sin.: semblable. 2.
Susceptible d’assimilacion: Un aliment assimilable. Sin.:
digerible. <> (abstrach) Que si pdu capir e metre en
memoria: De conoissengas assimilabli. 3. Que pou estre
assimilat, en parlant de quauqu’un, d’un estrangier.

assimilacion n.f. 1. Acte de I’esperit que considera
qu’una caua es pariera a una autra. Sin.: identificacion,
parangon. 2. Accion de rendre parier (2 quauqua ren). <
(fisiol.) procediment que fa que lu estres organisats
transformon en la sieu propria substanca li materias
qu’absorbisson; sintesi de matéria viva gracias ai
elements pilhats au mitan e absorbits. — Assimilacion
clorofilliana: Assimilacion que permete a una planta
verda d’elaborar de materias organiqui a partir
d’elements minerals, sota 1’accion dau lume e en
emplegant lo gas carbonic. < (ling.) Fach, per doi
fonemas vesins, de devenir pariers. 3. (abstrach) Acte de
Pesperit que fa sieui li conoissengas qu’aquista. 4.
Accion d’assimilar d’0mes, de pobles; procediment que
fa s’assimilar aqueli personas. 5. (filos.) Accion d’anar
dau diferent au semblable.

assimilaire, airitz adj. Assimilator.

assimilar vt. 1. Considerar, regardar quauqua ren
coma parier a quauqua ren d’autre. 2. Transformar,
convertir en la sieu propria substanca. 4 (abstrach) Faire
sieus, integrar d’elments aquistats (conoissencas,
influengas) a la sieu vida intellectuala. ¢ Rendre parier
au resta de la comunautat: Assimilar d’estrangiers. ®
s’assimilar v.pr. 1. Devenir semblable. 2. Estre assimilat:

sieta.  Sin.:

Aquel aliment non s’assimila ben. 3. Estre assimilat,
devenir semblable ai abitants d’un pais.

assimilat, ada adj. Rendut semblable, considerat
coma semblable.

assimilat, ada n. Militari d’un servici © membre d’un
cors civil que la sieu situacion es assimilada a-n-aquela
dei membres d’unitats combatenti.

assimilator, tritz adj. 1. Que fa I’assimilacion:
Foncions assimilatritz. 2. Que saup assimilar: Lo poder
assimilator d’una Nacion. Var.: assimilaire.

assimptota n.f. (mat.) Drecha tala que la distanga
d’un ponch d’una corba a-n-aquela drecha tende vers
zero quora lo ponch s’aluénha a I’infinit de la corba. ¢
adj. Corbas assimptoti: Corbas, au nombre de doi, dei
brancas infinidi, tali que, se un ponch s’aluénha
indefinidament sus una, li a sus I’autra un ponch variable
que la sieu distanga au promier ponch tende vers zéro. <
Ponch assimptota: Ponch P tau que, se un ponch percorre
la corba, la sieu distanga au ponch P tende vers zero. Var.:
asimptota.

assimptotic, a adj. (mat.) Relatiu 2 I’assimptdta.
Var.: asimptotic.

assincrone, a adj. Que non es sincrone. < Maquina
assincrona: Motor O generator electric a corrent
alternatiu que la frequenca dei sieu foargas
electromagnetiqui induchi non es dins un rapoart
constant mé la velocitat. Var.: asincrone.

assincronia n.f. Mancanga de sincronisme. Var.:
asincronia.

assindeton n.m. (ling.) Supression (m’un efécte
estilistic) de mots de ligason (conjoncions, adverbis) dins
una frasa o entre doi frasas. Var.: asindeton.

assinergia n.f. Mancanga de coordinacion entre lei
muscles que partecipon a un geste. Var.: asinergia.

assirian, a adj. e n. De I’ Assiria.

assiriologia n.f. Estudi de la civilisacion dei
antiquitats assiriani e, generalament, de I’orient ancian.

assiriologue, oga n. Especialista d’assiriologia.

assisa n.f. 1. Basa que dona d’estabilitat, de soliditat.
2. Reng d’elements de la mema autessa, dins una
construccion. 3. (anat., bot.) Enséms dei -cellulas
dispavadi dins un meme jag. < Assisas generatritz:
Assisas que prodton lu teissuts segondaris de la camba e
de la rai¢ (suve, boasc). — Assisa pelifera: Assisa que
poarta lu pels dei raic.

assisas n.f. pl. 1. Adunangas tengudi per de magistrats,
per jutjar lu crimis; luec dont si ténon aqueli adunangas.
<& Cort d’assisas: Juridiccion encargada de jutjar Iu
crimis. 2. Congres d’un movement, d’un partit politic,
d’un sindicat, etc.

assistanat n.m. 1. Foncion d’assistent, espec. dins
I’ensenhament superior e dins li industrias de
I’espectacle. 2. Fach d’éstre assistit, secorrut.

assistenca (-éncia) n.f. 1. Accion d’assistir, d’estre
present (a una adunanga, una ceremonia, etc.). 2.
Auditori, public. 3. Accion d’assistir quauqu’un, de
I’ajudar. & (anc.) Assistenca publica: Administracion
encargada d’ajudar 1i personas desfavorisadi. <
Assistenca tecnica: Ajuda internacionala portada a un
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assistent, a

pais en cors de desvelopament. < Societat d’assistenca:
Societat qu’assegura per contracte la prestacion d’unu
Servicis, reparacions, secors.

assistent, an. 1. Persona que n’assistisse una autra. 2.
Dins [I’ensenhament superior, ensenhaire encargat
sobretot dei travalhs dirigits. <> Dins I’ensenhament
segondari, estudiant estrangier emplegat per ajudar a
I’aprendissatge dei lengas vivi. 3. Assistenta sociala:
Persona encarga d’un rotle d’assistenga (morala,
medicala 0 materiala) ai individds e ai familhas.
Assistenta mairala: Frema que s’ocupa de gardar
d’enfants, au sieu domicili 0 dins I’encastre dei escolas
mairali. 4 pl. Personas presenti en un luec, qu’assistisson
a quauqua ren; assistenga.

assistir vt. (assistissi) Ajudar quauqu’un 0 1i portar
secors. Sin.: sostar. 4 vt. ind. (a) Estre present (a);
participar (a). Var.: assistre.

assistit, ida adj. (tecn.) Provist d’un dispositiu que
I’esfoar¢ de d’aqueu que I’emplega es amplificat per un
apoart exterior d’energia: Direccion assistida.

assistit, ida adj. e n. Persona que beneficia d’una
assistenca, espec. financiera.

assistolia n.f. Insufisenca dei contraccions dau coar,
que provoca una baissa dau debit cardiac. Var.: asistolia.

assistolic, a adj. Relatiu a I’asistolia. Var.: asistolic.

assistre vt. e vt. ind. (assisti) Assistir.

assocar vt. (assoqui) Barcelar.

associable, a adj. Que pou estre associat.

associacion n.f. 1. Accion d’associar, de s’associar; lo
sieu resultat. 2. Gropament de personas qu’an una
passion, una toca en comun, sensa volontat lucrativa.
Sin.: afrairament, frairia, pariatge. 3. Accion
d’associar quauqu’un a quauqua ren, de cauas diversi
entre eli. <& Associacion d’ideas: Processus psicologic
que fa qu’una idea n’evoca una autra. < (psican.)
Associacion liura: Metode qu’invita lo subjecte a
exprimir tot cen que li vén en ment, sensa discriminacion.
4. (bot.) Associacion vegetala: Ensems dei plantas
d’especias diferenti que vivon dins un meme mitan.

associacionisme n.m. (filos.) Doctrina que fa de
I’associacion dei ideas e dei representacions la basa de la
vida mentala e lo principi de la conoissenca.

associacionista adj. e n. (filos) De
I’associacionisme; que seguisse aquela doctrina.

associal, a adj. Incapable de s’adaptar ai normas
sociali; que refuda de li si adaptar. Var.: asocial.

associalitat n.f. Caracter d’una persona asociala.
Var.: asocialitat.

associar vt. (associ, classic associi, corrent associi) 1.
Metre ensems, reiinir: Associar d’ideas. Sin.: afrairar,
afilhar, apariar. 2. Faire participar quauqu’un a quauqua
ren: Associar una persona a un projécte. ® s’associar
v.pr. 1. Participar & quauqua ren: S’associar a una
accion. 2. S’associar a quauqu’un, mé quauqu’un:
S’entendre mé quauqu’un per faire quauqua ren en
comun. 3. Formar un enséms armoniés embé: L’eleganca
s’associa a la belessa.

associat, ada adj. e n. Persona ligada a d’autri per
d’interés comuns. Sin. (nom): soci.

associatiu, iva adj. (mat.) Si di d’una 1&i que verifica
la proprietat d’associativitat.

associativitat n.f. (mat.) Proprietat d’una 1&i de
composicion interna dins la quala si pou remplacar la
seguida d’unu elements per lo resultat de 1’operacion
facha sobre d’elu sensa modificar lo resultat global:
L’addicion es associativa.

assoconar vt. Picar quauqu’un, li donar una forra de
coups. Var.: assocar. Sin.: barcelar.

assolacar vt. Reconfortar, consolar.

assolament n.m. Reparticion dei culturas entre li
diferenti parts d’una terra. — Assolament triannal:
Caracterisat per una rotacion dei culturas sus tres ans.

assolar vt. (assoli) Practicar I’assolament de.

assoldat, ada adj. Estre assoldat a: Estre a la sdlda
de.

assolelhada n.f. Estat patologic en seguida a una
exposicion troup longa au soleu. Var.: ensolelhada.

assolelhar vt. Expauvar au soleu. Var.: ensolelhar,
solelhar. @ s’assolelhar v.pr. S’expauar au soleu. Var.:
s’ensolelhar, si solelhar.

assolelhat, ada adj. Ensolelhat.

assolidar vt. Faire venir mai solide. Sin.: consolidar,
renfortir.

assolidatiu, iva adj. Consolidatiu.

assomadis, issa adj. Cen qu’assoma. Sin.: fastigés,
secant, pegos, tedids. Var.: assomant.

assomador n.m. (anc.) Arma per assomar. Sin.:
ensucador.

assomaire, airitz n. Persona qu’assdma. Sin.:
massolier, ensucaire.

assomant, a adj. (fam.) Enuids a I’exces.

assomar vt. (assomi) 1. Picar d’un coup que fa si picar
en térra O tua. Sin.: ensucar, amassolar, matrassar. 2.
Enuiar foartament, importunar. Sin.: secar, atediar,
fatigar, embestiar.

assomatge n.m. Accion
matrassatge, amassolatge.

assompcion n.f. (relig. cat.) 1. Elevacion miraculoa e
presenca corporala de la Vierge au ceu apres la sieu
moart. Var.: assompta. 2. L’Assompcion: Lo jorn que la
Gleia n’en celebra la festa (15 d’aost). Sin.: Noastra-
Dona d’aost. 3. (filos.) Segonda proposicion, dicha
minora, d’un sillogisme. 4. (filos.) Materia d’un judici
considerada enfoara de la sieu veritat 0 de la sieu
faussetat.

assompcionista n.m. Religiés d’una congregacion
fondada a Nimes en lo 1845 per lo Paire Emanueu
d’Auzon e consacrada ai obras de pelegrinatge,
d’ensenhament e de premsa. Sin.: augustin de
I’ Assompcion.

assompta n.f. Assompcion.

assonanca n.f. 1. Repeticion d’un meme son vocalic
dins una frasa. 2. Rima reducha a I’identitat de la darriera
vocala accentuada, dins la versificacion (ex.:
nombrel/dona, bélalvérda, etc.).

assonancat, ada adj. Caracterisat per 1’assonanca:
De vérs assonangats.

assonant, a adj. Que produe una assonanga.

d’assomar. Sin.:
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aste

assonar vt. Faire tornar picar una vocala accentuada.

assopiment n.m. Fach de s’assopir. Sin.: penec,
penequet.

assopir vt. (assopissi) 1. Endurmir & mitan. Sin.:
entredurmir. 2. (lit.) Apasiar, calmar: Assopir la dolor.
Sin.: apasiar, apagar. € s’assopir v.pr. S’endurmir
docament, a mitan. Sin.: choqgiear, penecar,
penequejar, s’entredurmir.

assopissent, a adj. Qu’a la proprietat d’assopir.

assopliment n.m. Accion d’assoplir; fach de
s’assoplir.

assoplir vt. (assoplissi) 1. Rendre mai sople: Assoplir
una estofa. Sin.: adrapir, ablagir. 2. Rendre mens
rigorés: Assoplir un reglament. Sin.: assuausar. ¢
s’assoplir v.pr. Devenir mai sople.

assordiment n.m. Accion d’assordir; lo sieu resultat.
Sin.: embalordiment, ensordiment, ensordament.

assordir vt. (assordissi) 1. Rendre sord per un exces
de bosin. Sin.: embalordir, ensordar, ensordir,
eissordir. 2. Rendre mens sonore: La neu assordisse lu
bosins. 3. Faire baissar: Assordir una dolor. ® s’assordir
v.pr. Devenir mens sonore.

assordissent, a adj. Que pou assordir.
ensordant, eissordissent, embalordissent.

assortiment n.m. 1. Seria de cauas que férmon un
enséms. Sin.: ensortiment, apariament. < (coina)
Presentacion d’aliments variats ma d’una mema
categoria. 2. Dins un negoci, colleccion de mer¢ d’un
meme genre. Sin.(2): garniment.

assortir vt. (assortissi) 1. Recampar de personas, de
cauas, que si convenon, que s’armonison. Sin.: apariar,
ensortir. 2. Aprovisionar en mer¢ (un negoci). Sin.:
garnir. ¢ s’assortir v.pr. Anar ben enséms, s’acordar.
Sin.: s’apariar.

assostadis, issa adj. Que pou assostar.

assostaire, airitz adj. e n. Qu’assosta, apara. Sin.:
protector, aparaire.

assostar vt. Ofrir & quauqu’un una sosta, per lo
protegir (de la plueia, d’un perilh, etc.). Var.: sostar. Sin.:
aparar. € s’assostar v.pr. Si metre a la sosta.

assostatge n.m. 1. Accion de metre a la sosta; lo sieu
resultat. 2. Cubert, curbiment.

assoudar vt. (assoudi) Corrompre (quauqu’un). Sin.:
crompar.

assuau interj. Ordre donat per apagar quauqu’un O una
bestia. Var.: suau, calma, docament, d’aise.

assuaudador n.m. Aparelh que sierve a adocir I’aiga.
Var.: assuausador. Sin.: adocidor, descalcarisador,
docejaire.

assuaudament n.m. Accion d’assuaudar; fach de
s’assuaudar. Var.: assuausament.

assuaudar vt. 1. Calmar; rendre mai dog. 2. Rendre
mai do¢: Assuaudar [’aiga. Sin.: descalcarisar. ¢
s’assuaudar v.pr. Si calmar. Var.. assuausar,
assuaujar.

assuaudor n.m.

assuaujar vt. Assuaudar.

assuausador n.m. Assuaudador.

assuausament n.m. Assuaudament.

Sin.:

assuausar vt. Assuaudar.

assubjectiment n.m. Accion d’assubjectir; fach
d’eéstre assubjectit. Sin.: asserviment, dependenca,
servitud, senhoratge, dominacion.

assubjectir vt. (assubjectissi) 1. Plagar (un poble, una
nacion) sota una dominacion, una dependenga pauc 0
pron totala. Sin.: dominar, asservir, senhorejar,
sotametre. 2. Sotametre (quauqu’un) a una obligacion
estrecha. 3. Fixar (una caua) per que sigue establa,
immobila.

assubjectissent, a adj. Qu’assubjectisse, astrenhe.
Sin.: constrenhent.

assubjectit, ida adj. e n. Persona tenguda per la 1&i de
versar un impoast O una taxa o de s’afilhar a un
organisme. Sin.: contribuent.

assucatge n.m. Ensucatge.

assugament n.m. Accion
eissugament, eissugatge, eissugada.

assugamans n.m. Tro¢ d’estofa per si panar li mans.
Sin.: panamans, eissugamans, secamans.

assugar vt. (assugui) Desbarrassar quauqua ren d’un
liquide o0 de la pouvera que li era sobre. Sin.: panar,
eissugar.

assuliar vt. (assuli, classic assuilii) Lissar, faire venir
lusent. Sin.: aliscar.

assumida n.f. Responsabilitat.

assumir vt. (assumissi) Si cargar de; acceptar li
consequencgas de: Assumerai li mieu responsabilitats.
s’assumir v.pr. Si pilhar en carga; s’acceptar coma si es.

asta n.f. Manegue de boasc per tenir un drapeu, una
arma d’asta, etc. < Arma d’asta: Arma blanca que lo sieu
ferre es fixat sus una asta. < Bandiera a mieja asta:
Bandiera qu’es solament aucada a mitan de ’asta, en
signe de dou.

astacicola adj. Que pertdca lo noirigatge dei
crustaceus.

astacicultor, tritz n. Persona que noirisse de
crustaceus.

astacidat n.m. Astacidats: Familha de crustaceus
decapodes coma lo chambre e de formas vesini provedidi
de pecugas foarti.

astacologia n.f. Part de la geologia qu’estidia lu
crustaceus coma lo chambre, lo ligombau, etc.

astada n.f. Cen que ten sus un aste.

astar vt. Metre (de carn, de peis, etc.) sus un aste per
lu far rostir. Var.: enastar.

astaragués, esa adj. e n. De 1’ Astarac, encontrada de
Gasconha.

astasia n.f. (patol.) Dificultat O impossibilitat de si
tenir drech, sovent ligada a I’abasia.

astat n.m. (quim.) Element artificial e radioactiu (At)
de n° atomic 85.

astatic, a adj. Que presenta un estat d’equilibri
indiferent: Sistema astatic. <> Si di especialament d’un
sistema d’agulha caramitada que non subisse I’influenca
dau magnetisme terrenau.

aste n.m. Barra de ferre ponchuda dont s’enfila de carn
per la faire rostir.

d’assugar.  Sin.:
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astela

astela n.f. Autre nom de I'estela, de la faissola, per
mantenir un memebre rot.

astenia n.f. (med.) Estat de lassitge e d’aflaquiment.

astenic, a adj. e n. Relatiu a I’astenia; que sofrisse
d’astenia.

astenoesfera n.f. (geol.) Jag viscés situat au dedintre
de la Terra, dont repaua la litoesfera.

astenomania n.f. Costuma morbida de I’astenia que
s’endeven apres I’astenia vertadiera.

astenopia n.f. Incapacitat per la vista de sis sostenir
de longa.

astenospermia n.f. Demeniment de la mobilitat dei
espermatozoides que lo sieu nombre si mantén dins la
norma.

aster n.m. 1. (bot.) Genre de plantas erbaceas perenni
de la Familha dei composaceas (Aster sp), dei fuelhas
alterni, que la flor es jauna mé de petales blaus 0 blancs.
2. Sistema de filaments qu’irradion dau centrosoma.

astereognosi [n] n.f. (med.) Perda de la facultat de
recondisser lu objectes en lu tocants.

asterisc n.m. Signe tipografic en forma d’estela (*).
Sin.: esteleta.

asteride n.m. Asterides:
enclausant li estelas de mar.

asterinidat n.m. Asterinidats: Familha d’asterides
provedits de cinc a uéch banas mai que corti.

asterocarp(e) n.m. Resedacea m’au tronquilhon
greule que creisse dins la rocalha e lu clapas.

asteroide n.m. Pichina planeta; pichin cors celeste.

asteroita n.f. Nom d’una varietat manganesiféra
d’edenbergit, silicat natural de ferre e de calci.

asti n.m. Vin blanc most recoltat dins la region d’ Asti
(Italia).

asticar vt. Faire brilhar en fretant. Sin.: alusentir
(preferible).

asticatge n.m. Accion d’asticar.

astigmatic, a adj. e n. Tocat d’astigmatisme.

astigmatisme n.m. 1. Anomalia de la vision, deuguda
a d’inegalitats de corbadura de la cornea 0 a una
mancancga d’omogeneitat dins la refringenca dei mitans
transparents de 1’u¢lh. 2. Defaut d’un instrument d’optica
que non dona d’un ponch un imatge virtual.

astigmometre n.m. Instrument que mesura li diversi
corbaduras de la cornea per definir ’astigmatisme de la
facia anteriora. Sin.: oftalmometre.

astome, a adj. e n.m. Si di dei &stres desprovedits
d’orifici present dins lu autres tipes.

astomia n.f. Monstruositat deuguda a la mancanga
congenitala de boca.

astor n.m. Autre nom de 1’escriveu-esparvier.

astor n.m. Rateirou.

astoret n.m. Rateirou.

astracan n.m. Forradura de jove anheu d’Asia, dau
pel frisat.

astrada n.f. Destinada.

astragal n.m. 1. (anat.) Oas dau tarse que s’articula
m’au tibia e m’au peroneu. 2. (arquit.) Motladura situada
a la joncion dau fust e dau capiteu d’una colomna. 3.

Classa d’equinodermas

(bot.) Planta qu’una especia d’Orient fornisse la goma
adraganta (Familha dei leguminoas).

astragalectomia n.f. Extirpacion cirurgicala de
I’astragal.

astragalian, a adj. Relatiu a I’astragal.

astral, a adj. Relatiu ai astres.

astrat, ada adj. Qu’a d’astre. Var.: astrés, benastrat,
astruc, benastruc. Sin.: fortunat.

astre n.m. 1. Cors celeste natural. 2. Cors celeste
considerat per ’influenca que pou aver sobre la vida dei
omes. <> Destinada favorabla: Aver d’astre. Var.:
benastre. Sin.: fortuna, crespina, (pop.) cuu.

astregue n.m. Terrassa cubgrta.

astrencha n.f. 1. (dr.) Obligacion facha a un debitor
de pagar una soma donada per jorn de retard. 2. (lit.)
Constrencha.

astrenhent, a adj. Qu’astrenhe, tén totjorn ocupat.
Sin.: constrenhent.

astrénher vt. Sotametre (una persona) a un dever
estrech, a un travalh pends. Sin.: constrénher. ¢
s’astrénher v.pr. (a) Si constrénher (a).

astriga n.f. (Luceram) Fa temps qu’ai montat lis
arnecs a l’astriga: Siéu menopausada.

astringenca (-éncia) n.f. (med.) Qualitat de cen
qu’es astringent.

astringent, a adj. e n. (med.) Si di d’una substanga
qu’estrenhe lei teissuts 0 diminuisse li secrecions.

astrobiologia n.f. Exobiologia.

astroblema n.m. (geol.) Traga laissada per I’'impacte
d’una grossa meteorita.

astrocit n.m. Cellula de la materia grisa dau sistema
nerviés que presenta de ramificacions nombroi e
raionanti.

astrocitoma n.m. Tumor dau sistema nervids central.

astrodoma n.m. Copdla transparenta en matéria
plastica installada dins la part sobrana dau poast de
pilotatge d’un avion per permetre de faire lo ponch
astronomic.

astrofisica n.f. Partida de I’astronomia qu’estddia la
constitucion, li proprietats fisiqui e I’evolucion dei astres.

astrofisician, a n. Especialista d’astrofisica.

astrofotografia n.f. Fotografia dei astres.

astrofotografic, a adj. Relatiu a I’astrofotografia.

astrografe Aparelh  d’astrografia O
d’astrofotografia.

astrografia n.f. Descripcion de I’estelam.

astrolabi n.m. 1. (anc.) Instrument que permete
d’obtenir, per una latituda donada, una representacion
plana simplificada dau ceu a una data quala que sigue. 2.
(mod.) Instrument que siérve a observar I’instant qu’una
estela arriba a una autessa determinada.

astrolatria n.f. Culte dei astres.

astrologia n.f. Art divinatori fondat sobre
I’observacion dei astres, que tempta de determinar la sieu
influenca sobre lu eveniments terréstres, sobre la
destinada umana.

astrologic, a adj. Relatiu a I’astrologia.

astrologue, oga n. Persona que practica ’astrologia.

n.m.
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astrometria n.f. Partida de I’astronomia qu’a per
objecte la mesura de la posicion dei astres e la
determinacion dei sieus movements. Sin.: astronomia de
posicion.

astrometric, a adj. De I’astrometria.

astrometrista n. Especialista d’astrometria.

astronau n.f. Veicule espacial.

astronauta n. Pilot 0 passatgier d’un engenh espacial.

astronautic, a adj. Relatiu ai astronaus.

astronautica n.f. Scienca e tecnica de la navegacion
dins I’espaci. Sin.: cosmonautica.

astronome, a n. Especialista d’astronomia.

astronomia n.f. Scienca qu’estidia la posicion, lu
movements, 1’estructura e 1’evolucion dei cors celéstes.
< Astronomia de posicion: Astrometria.

astronomic, a adj. 1. Relatiu a I’astronomia:
Observacion astronomica. 2. (fam.) Foarga aut, exagerat,
excessiu: Un pretz astronomic.

astronomicament adv. En seguissent li leis de
I’astronomia.

astropoart n.m. Basa d’engenhs espacials.

astro-sonda n.f. Aparelh cosmic mandat de la Terra
per reculhir d’entre-senhas tocant d’autri planetas.

astros, oa adj. Qu’a d’astre. Var.: astrat, astruc. Sin.:
fortunat.

astruc, uga adj. Astros.

astruc n.m. Compliment. Var.: astruganca.

astruganca n.f. Astruc.

astdcia n.f. 1. Biais d’agir, de parlar, que moastra de
gaubi, de finessa. 2. Juec de mots, facecia.

astucios, oa adj. 1. Qu’a d’asticia, de gaubi,
d’engenhositat. 2. Qu’es fach embé astiicia, engenhositat.

astuciosament adv. D’un biais astuciés.

astut, uda adj. Astuciés (1).

asuelh n.m. Autre nom de I’orizont. Sin.: refrontau.

At Simbole de I’amper-torn.

At Simbole de I’astat.

atac n.m. 1. Accion d’atacar; agression. 2. Critica
violenta, acusacion. 3. (mil.) Accion militaria per
conquistar un objectiu O per destriger li foarcas
enemigui. 4. (esports) Accion ofensiva. —2. Acces subit
d’una malautia. & Un atac: Una emorragia 0 una
embolia cerebrala. Sin. (2): apoplexia, congestion
cerebrala. Var.: ataca (toi sens).

ataca n.f. Atac. < (esports) Enséms dei jugaires que
partecipon a-n-aquela accion, dins lu esports d’equipa.
Contr.: defensa.

atacable, a adj. Que si pou atacar.

atacant, a adj. e n. Quataca. < (esports) Que fa
partida de I’ataca.

atacar vt. 1. Cometre una agression sus (quauqu’un).
Sin.: assalir. 2. Provocar, urtar, especialament mé la
paraula.

atagene n.m. Pichin coleopter que li sieu larva bruni
s’atacon ai peus, ai tapis, etc.

atalentament n.m. Desiranca. Sin.: desideri.

atalentar vt. provocar la desiranga de quauqua ren,
espec. donar I’envueia de manjar. ¢ s’atalentar v.pr. Si
passionar.

atalhier n.m. 1. Luec, local dont travalhon lu artesans,
Iu obriers. Ensems dei personas que travalhon dins aqueu
lue. 2. Grope de travalh: Atalhier d’informatica. <
(television) Atalhier de produccion: Sotadivision d’una
unitat de programa encargada de la gestion d’uni
emissions. 3. Luec dont travalha un artista (pintor,
esculptor, etc.). 4. (b.-.a.) Enséms dei escolans 0 dei
ajudas d’un mestre. 5. Lotja dei francs-macons; local
dont si recampon.

ataman n.m. 1. Cap militari en Polonha, en Lituania e
en Moldavia. 2. Cap dei cosacs e cap de govern en
Ucraina.

atampar (s’) v.pr. S’immobilisar, en parlant d’un can
de caga. Sin.: s’aplantar.

atampauc adv. Autre forma de tampauc. Sin.: nimai.

atanleu adv. Autra forma de tanleu. Sin.: sus lo coup,
de tira.

atanor n.m. Forneu d’alquimista.

ataraxia n.f. (filos.) Quietuda absoluda (principi de
bonur d’apres I’epicurisme e 1’estoicisme).

ataraxic, a adj. Que tende a I’ataraxia, que la provoca.

atardador, airitz adj. 1. Qu’es en tardanga. Sin.:
tardier, retardier. 2. Qu’atarda.

atardar (s’) v.pr. 1. Restar longtemps dins un luec. 2.
Pilhar lo sieu temps per faire quauqua ren. Var.:
s’atardiar, s’atardivar.

atardat, ada adj. Endarrierat.

atardiar (s’) v.pr. (m’atardi, classic m’atardii)
S’atardar. Var.: s’atardivar.

atardivar (s’) v.pr. S’atardar.

atarguier n.m. Libarda, baleston.

ataular (s’) v.pr. Si metre a taula. Var.: s’entaular.

ataiit n.m. Cofre dont si mete lo cors d’un moart. Sin.:
caissa de moart.

atavic, a adj. Relatiu 2 I’atavisme.

atavisme n.m. 1. Retorn, per un subjecte, de caracters
ancestrals dispareissuts despi una generacion 0 de mai. 2.
(corr.) Ereditat.

ataxia n.f. Absenga de coordinacion d’unu movement,
caracteristica d’uni malautias neurologiqui.

ataxic, a adj. e n. Relatiu a I’ataxia; pertocat d’ataxia.

ateisme n.m. Actituda, doctrina d’una persona que
nega I’existenca de Dieu, de la divinitat.

ateista adj. e n. Que nega I’existenca de Dieu, de tota
divinitat. Var.: ateu. Sin.: mescresent.

ateistic, a adj. Relatiu a I’ateisme.

atela n.f. Pichina pca de boasc 6 de metal per tenir en
placa d’oas fracturats. Var.: estela; Sin.: estec.

atelable, a adj. Que si pou atelar.

atelar vt. (areli) 1. Estacar (de beéstias) a una veitura 0
a una maquina agricola. 2. Metre quauqu’un a faire un
travalh penos. 3. (c. de f.) Estacar (de vagons) 4. Estacar
una maquina agricola a un veicule motorisat per lo tirar.
Sin. (1, 3 e 4): jonher, encarrar. ¢ s’atelar v.pr. Si
metre a faire un travalh pends. Sin.: si botar.
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atelatge n.m. 1. Accion 0 biais d’atelar (de bestias)
Sin.: encarrament, joncha; I’ensems dei bestias ateladi.
Sin.: pareu, encarratge. 2. Dispositiu per estacar de
veicules enseéms.

atelectasi n.f. Mancanga de dilatacion dei alvedles
paumonaris.

atelectasic, a adj. e n. Pertocat per I’atelectasi.

atelia n.f. Estat d’un organe devengut inutilisable en
seguida a una regression contunha.

atelic, a adj. Relatiu a I’atelia.

atellanas n.f. pl. (ant. rom.) Comédias burlesqui.

atematic, a adj. 1. Que non es tematic. 2. (ling.) Si di
d’un mot que lo sieu sufixe 0 la desinenga si restacon
directament a la rai¢, sensa I’intermediari d’una vocala
tematica: en latin, lectum, participi de lego, a costat de
auditum, dau verbo audio, dont si nota la vocala tematica
i).

atemi n.m. Dins lu arts marcials japonés, cdup portat
embé lo trencant de la man, lo coe, lu ginolhs o lo pen.

a tempo loc. adv. (mot italian, [a’tempo]) (mis.) En
repilhant la velocitat d’execucion iniciala dau trog.

atempar vt. Reglar li velas. 1226: «e [ cap devant so
li governador / que atempran las velas.» Var.: atemprar.

atemporal, a adj. Que lo temps non pertdca. < (ling.)
Forma atemporala: Forma verbala que non indica un
temps.

atemporar vt. 1. Retardar lo moment de faire
quauqua ren. Sin.: temporisar. 2. Faire sojornar una
botelha de vin dins un luéc per fin que la sieu temperatura
sigue au niveu de la temperatura ambienta d’aqueu luec.

atempranca n.f. Temperanga.

atemprar vt. (mar.) Atempar.

atemptar vt. ind. (a) Cometre una temptativa
criminala contra, la si pilhar grevement embé: Atemptar
a la vida de quauqu’un.

atemptat n.m. Atac criminal contra li personas, lu
drechs, lu bens, etc. < (dr.) Atemptat a la pudor: Acte
comés sus lo cors d’una persona e reconoissut coma
podent ofensar la pudor d’aquesta persona.

atemptatori, oria adj. Quatempta (2 quauqua ren):
Una decision atemptatoria a la libertat.

atencha n.f. Accion, fach d’atemptar: Una atencha a
la libertat. Var.: atenta. Sin.: prejudici, coup portat.

atencion n.f. 1. Accion de si concentrar sobre quauqua
ren O sobre quauqu’un, de s’aplicar: Faire atencion. Sin.:
pilhar garda, velhar, si gardar. 2. Marca d’afeccion,
d’interes: Ofrir de flors es una delicata atencion.

atencion interj. Interjeccion per demandar de si
maufidar 0 de si tenir ben. Sin.: gaida, mefi.

atencionat, ada adj. Brave, plen d’atencions.

atendar (s’) v.pr. Campejar sota una tenda.

atendre vi. (a) Faire atencion (a). ¢ s’atendre v.pr.
(a) S’aplicar (a).

atendriment n.m. Accion d’atendrir quauqu’un; fach
de s’atendrir.

atendrir vt. (atendrissi) 1. Rendre mai tendre:
Atendrir la carn. Var.: atendresir. 2. (fig.) Tocar,
emocionar, Sin.: esmoure. ¢ s’atendrir v.pr. (fig.)
Devenir mai tendre.

atendrisseire n.m. Aparelh per atendrir la carn.

atendrissent, a adj. Capable d’atendrir, d’esmoure.

atendut n.m. (dr.) (sobretot au plural) Alinea
qu’endncia lu arguments qu’una requista, un jutjament,
si forma sobre.

atendut dins la loc. conj. Atendut que: Vist que. Sin.:
considerant que.

atenenc, a adj. e n. D’ Atenas.

atenenca (-éncia) n.f. Dependenca (per una
construccion, etc.).

atenent, a adj. Contigu, tocant. Sin.: dependent.

ateneu n.m. Institut de receérca scientifica 0
d’ensenhament superior.

atengut, uda adj. Exacte, pontual.

aténher vt. 1. Tocar en ferissent. 2. Tocar, esmoure.

atent, a adj. Atentiu. Sin.: escotos, aurelhds.

atenta n.f. Atencha.

atentament adv. Atentivament.

atentisme n.m. Tendenga & asperar lu eveniments
denant d’agir, de parlar; oportunisme.

atentista adj. e n. Que practica I’atentisme. Sin.:
oportunista.

atentiu, iva adj. 1. Que fa atencion & quauqu’un, 2
quauqua ren. Sin.: atent, escotdés, aurelhés. 2. Plen
d’atencions.

atentivament adv. Atentament.

atenuacion n.f. Accion d’atenuar; fach de s’atenuar;
diminucion, adociment. Sin.: ateuniment, demenida,
demeniment.

atenuant, a adj. Qu’atenua. Var.: atenuatiu. <
Circonstangas atenuanti: Fachs particuliers
qu’acompanhon una infraccion e que lu jutges n’en ténon
compte per diminuir la pena que la 1&i a previst.

atenuar vt. (atenui) Faire perdre d’intensitat a:
Atenuar un son. Var.: ateunar, ateunir. Sin.: demenir.
@ s’atenuar v.pr. Diminuir: La mieu dolor s’atenua.

atenuatiu, iva adj. Atenuant.

atenuator n.m. (nucl.) Dispositiu que permete de
faire baissar ’amplituda d’una grandor electrica. Var.:
ateunidor. Sin.: amendridor.

aterian n.m. Facieés cultural
paleolitic au Magreb.

aterman, a adj. (tecn.) Que non es conductor de la
calor.

atermenada n.f. Relambi acordat a un debitor per
I’execucion dei sieus engatjaments. Var.: atermenatge.
Sin.: alongui, relambi, tira-laissa, tira-moala (pop.). ®
pl. Accion de diferir, de remandar mai tardi (una causida,
una decision).

atermenaire,
d’atermenar.

atermenar vi. Remandar mai tardi, diferir, temptar de
ganhar de temps. Sin.: alongar, esperlongar, remandar.

atermenatge n.m. Atermenada.

atermic, a adj. (fis.) Que non manda de calor € non
n’assorbisse: Reaccion atermica.

caracteristic dau

airitz n. Persona que tempta
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ateroesclerosi n.f. (patol.) Afeccion degenerativa dei
arterias, foarca espandida, qu’associa li lesions de
I’arteriosclerosi e de 1’ateroma.

aterogene, a adj. Qu’entira I’aterdma.

aterogeneési n.f. Que pertdca I’aterdma.

ateroma n.m. (patol.) Degenerescenca graissoa de la
tunica interna dei arterias.

aterrament n.m. Abatement, estupefaccion. Sin.:
aclapament.

aterrant, a adj. Acablant. Sin.: aclapant,
estranhassant.
aterrar vt. (aterri) Acablar, estupefaire. Sin.:

aclapar, abatre, estranhassar.

aterrar vi. (atérri) 1. Prendre contacte m’au soal, en
parlant d’un avion, d’un engenh espacial, etc. 2. Tocar
terra, en parlant d’'una nau.

aterrassament n.m. Accion d’aterrassar.
terrassament.

aterrassar vt. Cavar e e colmatar mé de terra. Sin.:
terrassar.

aterrat, ada adj. Acablat, abatut.

aterratge n.m. (aeron.) Accion d’aterrar, per un
avion, etc.; lo sieu resultat. < Tren d’aterratge:
Dispositiu d’aterratge d’un avion.

aterriment n.m. Amas de terra, de sabla que 1’aiga a
portat.

aterrir vi. (aterrissi) Espaventar, terrificar.

aterrir vt. (aterri) 1. Tresmudar en posca. 2. Emplenar
mé de terra. Sin.: acomolar, emplenar, clafir.

atesar vt. Tendre (una coarda, un ligam, etc.). Var.:
tesar. Sin.: tibar. @ s’atesar v.pr. Si donar
d’importanga, si gonflar.

atestacion n.m. Declaracion verbala 0 escricha que
testimonia de la veracitat d’un fach.

atestar vt. (atesti) 1. Certificar la veritat ©
I’ autenticitat. 2. Provar, testimoniar: Aquesta letra atesta
la sieu boana fe. Sin. (1 e 2): acertar. 3. (lit.) Pilhar per
testimoni: Atestar lo ceu.
atestar vt. 1. Coronar (un aubre), li rebrondar la teésta.
Var.: entestar. Sin.: descapitar, escapitar, descimar. 2.
Atestar lu berrilheus: Apressar la testa dei berrilheus vers
lo coal de I’ae, per fins que non tocon li ribas dau camin.
€ s’atestar v.pr. Si ficar, en parlant d’una biga
estirassada sus d'una tira: li talhavon la testa en poncha
per fins que non s’atestesse en terra.

atestat, ada adj. (ling.) Conoissut per un emplec
datat, en parlant d’un mot, d’una forma.

atetosi n.f. (neurol.) Sindrome caracterisat per de
movements involontaris, lents e ondulatoris, en
particulier ai mans.

atetosic, a adj. Relatiu 2 I’atetdsi; que sofrisse
d’atetosi.

ateu, ea adj. e n. Que nega I’existenga de Dieu, de tota
divinitat. Var.: ateista. Sin.: mescresent.

ateunar vt. Atenuar, redurre.

ateunidor n.m. Atenuator.

ateuniment n.m. Demenida.

ateunir vt. (ateunissi) Atenuar.

Var.:

atgen.m. 1. Lu ans de la vida, lo temps viugut despi la
naissenga: Que atge as?, Quant as d’atge?, a l’atge de
sieis ans. 2. Cadun dei periodes que partéjon la vida dei
omes O, mai generalament, dei estres vivents: L’atge
tendre (I’enfancga), [’atge critic (entre 1’adolescenca e la
joinessa O entre 1’atge madur e la vielhessa), [’atge bestia
(entre I’adolescenca e la joinessa), [’atge madur (aqueu
de la plenituda de la vida) <> Estre en atge de: Estre pron
madur per (si maridar, causir solet, etc.). & Un ome d’un
atge: Un dme que comenga 2 si far vielh. & Aver latge
de la rason: Estre mentalament madur. < Arge mental:
Niveu de desvelopament de [Iintelligenca, coma
equivalent de ’atge de la vida que, normalament, li si
rejonhe aqueu niveu. 3. Lu ans necessaris per poder faire
quauqua ren: As passat l'atge de jugar. < Limita d’atge:
Atge que non cau despassar, per exemple per faire d’uni
professions. 4. Epoca, periode: Atges istorics, preistorics.
& Atge-Mejan: Peridde entre 1’Antiquitat e la
Renaissenga. Sin.: Edat Mejana. 5. Unitat de la
cronologia geologica au dedintre d’una epoca, espec. de
la preistoria: L’atge de la peéira, I’atge dau ferre. Sin.:
edat (fem., classic per toi lu sens).

atiar vt. (atii) Avivar (lo fuec). Avivar, reviudar, en
parlant dau fuec. Sin.: forgonar, bosticar, bostigar.

atic, a adj. Relatiu a I’ Atic, 2 Atenas e ai sieu abitants:
L’art atic. ¢ n.m. Dialécte ionian qu’éra la lenga de
I’ Atenas antica.

atic n.m. (arquit.) Coronament orizontal decoratiu,
placat en dessobre d’una frisa importanta.

aticisme n.m. Estile sobre e elegant propri ai artistas
de la Grecia antica ai siecles V e IV av. J.-C., en
particulier ai escrivans.

atiediment n.m. (lit) Accion d’atiedir; lo sieu
resultat.

atiedir vt. (atiedissi) (lit.) Rendre tiede.

atierar vt. (afiéri) Plagar en tiera. Sin.: alinhar,
enregar.

atimia n.f. Privacion dei drechs civics e politics.

atimia n.f. (psicopat.) Estat d’indiferenga afectiva
aparente de I’equizofréne. Var.: atimormia.

atimonar vt. Encarrar lu bous au carriot.

atimormia n.f. Atimia.

atipia n.f. Absenga de conformitat en rapoart & un
modele que si pilha coma referenca.

atipic, a adj. Qu’es diferent dau modele abitual; que
non si pou classificar: Un roman atipic.

atirable, a adj. Que pou &stre atirat.

atiraire, airitz adj. Atraient.

atiralh n.m. Ensems d’objectes divers, que tenon
generalament de plagca e destinats a un usatge precis.
L’atiralh d’un fotografe. Sin.: atras, artifalha (terme de
preferir).

atirament n.m. Atiranga.

atiranca (-ancia) n.f. Caractér de cen qu’es atraent.
Var.: atirament. Sin.: atrach.

atirant, a adj. Atraent. Var.: atraient, atractiu.

atirar vt. Atraire.

atisar vt. Atissar.

atissable, a adj. Excitable.
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atissar vt. 1. Excitar: Atissar un can. 2. Avivar,
reviudar (lo fuec). Var.: atiar. Sin.: bostegar. 3. (lit.)
Entretenir, avivar: Atissar [’odi.

atissds, oa adj. Bostegon. Sin.: picanhds, bostigaire,
picanhaire. Var.: tissos.

atlant n.m. Estatua d’d0me que sostén un entaulament,
una cornissa, etc. Sin.: telamon.

atlantic, a adj. De I’ocean Atlantic 0 dei pafs que lo
costéjon.

atlantisme n.m. Doctrina dei aparaires dau Pacte de
I’ Antlantic Nord.

atlantosaure n.m. Reptile fossile dau cretaceu, que
podia faire fins a 40 m de long.

atlantrop(e) n.m. Ominian fossile descubert en
Africa dau Nord, vesin dau pitecantrope de Java.

atlas n.m. 1. Recuelh, enséms de cartas geografiqui,
istoriqui. 2. Promiera vertebre dau coal.

atleta n. 1. Persona que practica un esport, espec.
I’atletisme. 2. Persona dei muscles foarca desvolopats.

atletic, a adj. D’atleta; relatiu a 'atletisme.

atletisme n.m. Enséms dei esports individuals
comprenent de corsas de plat e d’obstacles e de concors
de saut e de lancar (disc, pes, etc.).

atm (fis.) Simbole de I’atmosfera.

atman n.m. (relig.) Dins I’indoisme, alen de vida,
anima.

atmosfera n.f. 1. (geogr.) Jag gasés qu’envelopa un
cors celeste; < (espec.) Atmosfera terréstra: Atmosfera
constituida d’aria qu’es a I’entorn de la Terra fins a una
autessa pas ben determinada, m’una densitat
descreissenta a mesura que si pua, seti dei fenomenes
meteorologics. 2. (fig.) Condicion psicologica dintre un
ambient determinat 0 un periode donat, que depende dei
situacions viugudi, dei rapoarts establits, etc.: S atrovar
dins una atmosfera ostila, I’atmosfeéra de la fin dau
siecle. 3. (fis.) Unitat de mesura de la pression d’un gas 0
d’una vapor, que vau 101325 pascals (simb.: atm.).

atmosferic, a adj. Relatiu a 1’atmosfera: Li
condicions atmosferiqui. < Motor atmosferic: Motor
que lu sieus cilindres son totjorn alimentats en aria a la
pression  atmosferica, sensa  sobrepression  ni
alimentacion forcada.

atmosfericament adv. Dau ponch de vista de
I’atmosfera.

atocament n.m. Accion de tocar leugierament, en
particulier mé la man. Var.: tocament. Sin.: paupadura,
paupament, tocada, tocadis.

atocar n.m. Faire un atocament. Var.: tocar. Sin.:
paupar.

atol n.m. Islas dei mars tropicali, formadas d’esteus
coralians qu’entérnon una laguna centrala, lo lagon.

atome n.m. 1. Constituent elementari de la materia,
assemblatge de particulas fondamentali: Un cors
constituit d’atomes identics es un cors simple. 2.
Quantitat pichina pichina de quauqua ren: Non a un
atome d’intelligenca. m L’atome es constituit d’un nucleu
massiu (10 000 coups mai pichin que 1’atbme eu-meme)
enviroutat d’una nebla d’electrons, particulas cargadi
negativament. Lo nucleu es constituit de neutrons, sensa

carga electrica, e de protons, cargats positivament. Dins
un atdome donat, lo nombre de protons, egal au nombre
d’electrons, es 1o nombre (0 numeéro) atomic.

atome-grama n.m. Massa en gramas d’una mola
d’atomes d’un element quimic.

atomic, a adj. 1. Relatiu ai atdomes. 2. Massa atomica:
Rapoart de la massa de 1’atome d’un element quimic au
dotzenc de la massa dau carboni. 3. Numéro 0 nombre
atomic: Numero d’ordre d’un element dins la
classificacion quimica, qu’es parier au sieu nombre
d’electrons (doncas au sieu nombre de protons). 4.
Energia atomica: Energia liberada per de reaccions
nucleari. 5. Arma atomica: Arma qu’emplega li reaccions
de fission dau plutoni 0 de I'urani, emplegada per lo
promier coup en lo 1945 contra lo Japon.

atomicitat nf 1. (quim.) Nombre d’atdmes
contenguts dins una molecula. 2. (econ.) Caracter de
I’oferta 0 de la demanda sus un mercat dont lu vendeires
0 lu crompaires son pron importants e nombrés per que
degun d’elu poasque, per la sieu accion soleta, aver una
influenca sobre lo foncionament dau mercat e, en
seguida, sobre la determinacion dau pretz.

atomisacion (-izacion) n.f. Accion d’atomisar; lo
sieu resultat.

atomisaire (-izaire) n.m. Aparelh que siérve 2
espandir finament de liquides, solucions 0 suspensions.

atomisar (-izar) vt. 1. Destriger mé d’armas
atomiqui. 2. Redurre un cors en fini particulas a partir dau
sieu estat liquide. 3. Desagregar, partejar (un grope, un
enseéms coerent, quauqua ren.).

atomisat(-izat), ada adj. Qu’a subit lu efectes dei
radiacions nucleari.

atomisme n.m. (filos.) 1. Doctrina antica per la quala
I’univers es fach d’atomes combinats entre elu
mecanicament e d’azard. 2. Atomisme logic: Teoria de B.
Russell, que ve lo monde coma un ensems de fachs que
s’exprimisson dins un lengatge logic formalisat.

atomista n. 1. Especialista de fisica atomica. 2.
Aparaire de 1’atomisme filosofic.

atomistic, a adj. Relatiu & I’atomisme.

atomistica n.f. Scienca qu’estddia lu atdomes e li sieu
proprietats.

atonalitat n.f. Escritura musicala contemporanea,
caracterisada en particulier per 1’abandon dei réglas de
I’armonia classica, qu’emplega lu dotze degras de la
gamma cromatica.

atone, a adj. 1. Qu’es O que sembla sensa vitalitat,
sensa vigor; que manca de dinamisme. Sin.: flac, apatic,
molastrds. 2. (ling.) Que non poarta I’accent tonic, en
parlant d’una vocala 6 d’una sillaba.

atonia n.f. Caracter de cen qu’es atone, que manca de
foargs, de vitalitat. Sin.: flaquessa, apatia.

atonic, a adj. Que pertoca I’atonia o n’en resulta.

atots n.m. [a’tus] 1. Color causida 0 pilhada d’azard e
I’empoarta sobre li autri, dins lu juecs de cartas. 2. (fig.)
Elements que perméton de reiissir: Aver foi lu atots en
mans.

atoxic, a adj. (med.) Qu’a minga toxicitat.

A.T.P. (sigla) Adenosina trifosfat.
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atrabilari, aria adj. e n. (fig.) Que si pou irritar
facilament. Sin.: bilds, renés, irés, pissavinaigre (pop.).

atraccion n.f. 1. Proprietat d’atraire: L’atraccion dau
pole magnetic, [atraccion terréstra. < Léi de
I’atraccion universala de Newton: Lei que di que toi lu
cors s’atiron mutualament en rason directa dei sieu
massas € en rason inversa au cairat dei sieu distangas. <
Atraccion molecularia: Foarca de coesion entre li
moleculas d’un cors. Sin.: atirament. 2. (ling.) Processus
d’assimilacion que fa qu’un mot adapta lo sieu aspecte
morfologic a-n-aqueu d’un autre mot m’au quau es en
rapoart. <& Modificacion d’una forma en foncion d’una
autra forma en rapoart sintactic embé la promiera. -
Atraccion modala: En latin, emplec dau subjonctiu en
placa de I’indicatiu per assimilacion dau subjonctiu de la
principala. - Atraccion dei genres: Un espécia d’arleri.
3. (fig.) Foarca que tende a atirar lu estre vivents vers
quauqu’un O vers quauqua ren: Atraccion fisica, sexuala.
Sin.: atiranca, atirament, atrach, fascinacion,
simpatia. 4. (ext.) Cu (0 cen que) fa naisser 1’interés de
quauqu’un. <& Numero sensacional, qu’atira lo public,
dins un espectacle de varietats 0 una revista: Lu elefants
son latraccion d’aqueu circ. < (au pl.) Divertiments,
espectacles atractius: Li atraccions d’un pargue, una
localitat sensa gaire d’atraccions.

atrach n.m. Qualitat que permete & una persona
d’estre atraienta, de plaser. Sin.: atiranca, atraiment. ¢
n.m. pl. Cen que fa la seduccion d’una frema, en parlant
dei elements fisics. Sin.: atraiment.

atractiu, va adj. Qu'a lo poder d’atraire. Sin.:
atiraire, atraient.

atractivament adv. (rare) Embé atraccion.

atractiva n.f. Atiranca, atrach.

atraent, a adj. Que pou atraire, per li sieu qualitats, lo
sieu poder de seduccion. Var.: atraient, atractiu.

atraient, a adj. Atraent.

atraiment n.m. Atrach(s).

atraire vt. 1. Tirar, menar veérs la si-meme: La
caramida a lo poder d’atraire lo ferre, aquela vision
m’atraet lo regard. 2. Faire venir en provocant d’interes:
Es un espectale que va atraire foar¢ca monde. Sin.: atirar.
@ s’atraire v.pr. Si faire venir un vers 1’autre. Sin.:
s’atirar.

atrapa n.f. Mistificacion, engan fach per si divertir.
Var.: atrapadura. Sin.: menchonada, enganada,
trufaria.

atrapa n.f. Esgarradura. Var.: trapa.

atrapadissa n.f. Menchonada, atrapa.

atrapar (s’) vt. Restar pilhat m’ai vestits dins un
claveu.

atras n.m. 1. Atiralh. 2. Lo tot dei cordatges e dei
carelas previst per I’establiment de la manobra dei velas.

atrassar vt. Provedir una nau m’ai sieus atras.

atrassi n.m. Bandiera de confraria. Sin.: piata.

atravalir (s’) v.pr. (m’atravalissi) Somnolar. Sin.:
faire un penec, penequejar, entredurmir.

atraversar vt. (atraversi) 1. Passar au travers (finda
fig.): Atraversar la carriera, un pais, aquela idea m’a
atraversat ’esperit. 2. (fig.) Viure, passar: Ai atraversat

un periode dificile. 3. Passar d’un costat a ’autre: La
pluéia a atraversat I’estofa. Sin.: traversar.

atrecar vt. (mar.) Garnir (una nau, un aubre) dau sieu
armeg. Sin.: armejar, garnir. m Afrecar es un
italianisme (attrezzare, li cau preferir lu sinonimes).

atremolar vt. (atremoali) Faire tremolar; rendre
tremolant.

atrempar vt. Escaufar progressivament (un forn per
lo veire).

atrempatge n.m. Accion d’atrempar.

atrencaduras n.f. pl. Charchelis.

atresia n.f. (med.) Estrechor 0 obstruccion d’un orifici
0 d’un conduch naturals.

atresic, a adj. Relatiu a I’atresia; que patisse d’atresia.

atressi adv. Parierament, ensin coma: “Atressi cum la
candela / Que si meteissa destrui / Per far clartat ad
autrui, / Chant...” (Péire Ramon de Tolosa).

atri nm. 1. Peca principala que comandava la
distribucion de la maion romana, m’una dubertura
cairada au mitan dau teule per reculhir I’aiga de plugia.
2. Cort costejada de portics, davant d’uni gleias primitivi.

atribucion n.f. 1. Accion d’atribuir: L’atribucion
d’un premi. 2. (gram.) Complement d atribucion:
Complement que designa la persona 0 la caua au benefici
de cu 0 de que es facha I’accion: Fraire es complement
d’atribucion dins la frasa Doni un libre a mon fraire. ®
pl. 1. Poders que son atribuits a una persona. 2. (dr.)
Devolucion d’un ben en favor d’un dei copartejaire au
cors d’un partiment.

atribuible, a adj. Que pou &stre atribuit.

atribuir vt. (arribuissi) 1. Autrejar, acordar coma
avantatge, donar. 2. Considerar (quauqu’un) coma
I’autor, (quauqua ren) coma la causa: Obra atribuida a
un autor conoissut, falhiment atribuit a una marrida
negociacion.

atribut n.m. 1. Cen qu’aparttn 2 quauqu’un O 2
quauqua ren: Lo rire es un atribut de ’ome. < (filos.)
Proprietat d’'una substanga. 2. Simbole estacat a una
foncion: La balanga es ’atribut de la justicia. 3. (gram.)
Terme (adjectiu, nom, etc.) que qualifica lo subjecte 0 lo
complement d’objecte directe per I'intermediari d’un
verbo (estre, devenir, semblar, etc. per Iatribut dau
subjecte, rendre, nomenar, etc. per I’atribut de 1’ objecte).
<& (log.) Predicat.

atributari, aria n. (dr.) Persona que quauqua ren li
es estat atribuit.

atributiu, iva adj. (log.) Qu’indica 0 endncia un
atribut.

atricion n.f. Regret d’aver ofensat Dieu, causat per la
paur dau castic eterne. Sin.: contricion imperfacha.

atriquia n.f. Mancanga congenitala de pels.

atristant, a adj. Que rende triste.

atristar vt. Rendre triste. Var.: entristar, entristesir.
Sin.: alanguir. ¢ s’atristar v.pr. Devenir triste.

atrobar vt. (atrobi) Atrovar.

atrog, a adj. Atroce.

atrocament adv. D’un biais atroce; embé atrocitat.

atroce, oc¢a adj. 1. Que provoca la repulsion, qu’es
insostenible per la sieu crudelitat, la sieu duretat 0 la sieu

141



atrocitat

laidessa: Un crimi atroce. 2. Insuportable, pends
d’endurar: D’atroci sofrengas. Var.: atrog. Sin.: afrés,
espaventable, orresc, monstruos.

atrocitat n.f. 1. Caracter de cen qu’es atroce. Sin.:
barbaria, bestialitat, crudelitat, brutalitat, ferocitat,
feresa, feressa. 2. Accion crudela, crimi: Aquela persona
es responsabla d’atrocitats.

atrofia n.f. (med.) Diminucion de volume e marrit
foncionament d’un teissut, d’un organe, d’un organisme.

atrofiar (s’) v.pr. 1. (med.) Diminuir de volume, en
parlant d’un membre 0 d’un organe. 2. Perdre de vigor,
s’anequelir; si degalhar.

atrofiat, ada adj. Qu’a subit una atrofia.

atrofic, a adj. Relatiu a Iatrofia; pertocat per I’ atrofia.
<& Riniti atrofica: Ozéne.

atropament n.m. Recampament pauc 0 pron animat
de personas per carriera. Var.. atropelada,
atropelament.

atropelada n.f. Atropament.

atropelament n.m. Atropament.

atropar vt. Recampar de personas. Var.: atropelar.
Sin.: amassar, acampar. ¢ s’atropar v.pr. Si recampar
en fola.

atropelar vt. (atropéli) Atropar.

atropina n.m. Alcaloide extrach de la beladona,
emplegat per dilatar la pupilha e combatre lu espasmas.

atropisme n.m. Toi lu simptdmas provocats per
I’abus d’atropina 0 de beladona.

atrovar vt. (atrovi) Trovar. Var.. atrobar. €
s’atrovar v.pr. 1. Si trovar. 2. Si verificar. Sin.: si
realisar, s’endevenir, aparéisser.

atrumar (s’) v.pr. Devenir escur, en parlant dau ceu.
Sin.: si cargar, s’aniular, si neblar.

atubafuec n.m. Cen que siérve a atubar un fuéc
(preparacion, brondilhas, etc.). Sin.: alumafuec.

atubacigarros n.m. inv. Pichin dispositiu per atubar
li cigarretas, lu cigarros (especialament dins una
automobila). Sin.: alumacigarros.

atubagas n.m. Pichin aparelh de coina que siérve a
botar fuéc au gas per escaufament d’un filament e
produccion de belugas. Sin.: alumagas.

atubaire n.m. D’un temps, persona encargada
d’atubar e d’amurcir lu lumes publics. Var.: alumenaire.
Sin.: alumaire de fanaus.

atubament n.m. Accion d’atubar; lo sieu resultat.
Sin.: alumenament.

atubar vt. Enflamar, botar fuec a: Atubar un fuéc, una
cigarreta. Sin.: acendre, atubar, alumenar. Contr.:
amurecir.

atueissegre vt. Avelenar.

atupir vt. Amurcir Sin.: demurcir.

atupor n.m. Pichin cone metallic per amurcir li
candelas. Sin.: moflet, amueércecandelas, estofalume.

Au Simbole de I’aur.

au art. Contraccion per a lo.

auba n.f. 1. Promiera lutz de la jornada, quora lo soleu
naisse 2 1’ orizont. Sin.: davantjorn. A poncha d’auba:
D’ora, tant leu que lo jorn si l1éva. Sin.: de primauba. <

A l'auba de: Au comengament de. 2. (lit.) Mena de trobar
que mete I’amor en valor per lo biais d’una gaida e de doi
amords. Aquelu d’aqui passon la nuech ensems fins a
I’auba. Es l’aucar dau soleu e la crida de la gaida
qu’anoéncion lo desseparament dei amords que si déevon
escapar per non si faire pegugar per 1’esp6s gelds. L’alba
es una cancon d’aflat populari messa en valor per Giraut
de Bornelh, Fauquet de Romans, Bertrand d’ Alamanon,
etc. Au s. IX" li auguet finda una auba religioa dicha
bilingiia, un poema cristic que lo soleu d’aquela auba es
lo Soleu de Justicia que n’en parlava lo profeta Isaias. Si
poiria que fuguesse 1’antenada de 1’auba profana.

auba n.f. Aubre que li sieu fuelhas son lusenti au
dessobre e blanqui au dessota. Sota la bofada de 1’aura
semblon tremolar. Lu sieus borrons e la sieu rusca son
febrifuges e diuretics. Var.: alba, albar. Sin.: aubre
blanc (Populus alba).

auba n.f. (liturg. catol.) Longa rauba d’estdfa blanca
que poarton lu preires e lu servents pendent lu oficis e
finda lu promiers comuniants.

aubada n.f. Concert donat 4 I’auba sota 1i fenéstras de
quauqu’un. Sin.: chamada.

aubaliga n.f. Aliga.

aubaliguier n.m. Aliguier.

aubaneél n.m. Aubaneu.

aubaneu n.m. Sorta de pichin faucon gris e blau. Var.:
albane¢l, aubanel.

aubarea n.f. Luec plantat de pibolas. Var.: albarea,
aubareda.

aubareda n.f. Aubarea.

aubenc n.m. Aubrum.

auberc n.m. Longa cota d’armas dei omes de 1’ Atge
Mejan. Var.: ausberc.

aubergaire, airitz n. Aubergista.

aubergament n.m. Accion d’aubergar. Var.:
aubergatge.

aubergar vt. Lotjar; donar un luéc de sejorn a.

aubergatge n.m. Accion d’aubergar. Var.
aubergament.

auberge n.m. 1. (anc.) Establiment dont si podia
manjar e durmir. & Auberge espanhou: Dont cadun
poarta lo sieu manjar. 2. (mod.) Restaurant o ostalaria,
generalament en campanha. Var.: auberja.

aubergista n. Persona que tén un auberge. Sin.: oste.

auberja n.f. Auberge.

aubespin n.m. Aubre 0 aubrilhon espinds dei flors
blanqui 0 rosi e dei grum roges (Familha dei rosaceas,
genre crategus). Var.: aubrespin. Sin.: espina blanca.

aubinatge n.m. (ist.) Drech que donava au sobeiran la
succession d’una persona installada dins un pais sensa
eéstre naturalisada.

auborar vt. Metre drech. Var.: auborejar. Sin.:
quilhar, dreicar.

auborejar vt. Auborar.

auborn n.m. Amborn.

aubre n.m. 1. Granda planta linhoa vivaga que lo sieu
pen, qu’es tengut au soal per de raig, si carga de brancas
e de fuelhas solament a partir d’una autessa donada. <
Aubre de Minérva, dau cruci: Olivier. 2. (mar.) Longa
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audibilitat

peca de boasc 0 de metal, de seccion generalament
circularia, quilhada verticalament 0 oblicament per portar
una vela. & Aubre a pibola: Aubre d’una pega soleta. &
Aubre méstre: Aubre principal. m Dins una nau, de la proa
a la popa, avem [’aubre de trinquet, I’aubre mestre e
I’aubre de mejana (artimon). 3. Longa peca ficada dins
lo soal per issar un drapeu, de senhaus. 4. Axe que
transmete O transforma un movement. — Aubre motor,
aubre jasent (0 aubre de cocha): Aubre directament mes
en movement per la maquina motritz, espec. dins una nau
0 un molin de vent. 5. Objecte, representacion que la sieu
forma evoca li ramificacions d’un aubre. 6. (anat.) Aubre
de vida: Arborisacion formada per la substanca blanca
dau cervelet en si decopant sus la substanca grisa. 7.
Aubre genealogic: Representacion grafica en forma
d’aubre, que li sieu ramificacions figiron la filhacion dei
membres d’una familha. 8. (ling. e inform.)
Representacion gerarquisada d’una estructura sintactica,
logica. ¢ n.m. pl. (mar.) Enséms dei aubres d’una nau.
Sin.: lu aubres, I’auboradura.

aubrespin n.m. Aubespin.

aubret n.m. Pichin aubre. Var.: aubrilhon, aubron.

aubricot n.m. Abricot. Var.: arbricot, ambricot.

aubricotier n.m. Abricotier. Var.: arbricotier,
ambricotier.
aubrilhon n.m. Pichin aubre. Var.: aubret,

aubron.<> Vegetal linhds, ramificat despi lo pen, que
non despassa pas 4 m d’autessa; arbuste.

aubron n.m. Pichin aubre. Var.: aubret, aubrilhon.

aubrum n.m. Partida jova dau fust e dei brancas d’un
aubre, en periferia, sota la rusca, mai clara que lo coar.
Sin.: aubenc.

auburnian adj. m. Que combina lo regime cellulari e
lo travalh en atalhier pendent la jornada, en parlant d’un
regime penitenciari.

auc n.m. Mascle de I’auca.

auca n.f. Auceu palmipede, dau coal long e dau bec
larg, que n’en conoisseém diversi especias sauvatgi (n’i a
que vivon dins li regions artiqui e passon l’ivérn en
Occitania) e una domestica, alevada per la sieu carn e lo
sieu fetge sobrecargat de graissa per lo gavatge. < Auca
fera: Auca dau plumatge cendrat. < Auca féra dei
meissons: Auca sauvatja. < Auca fera de la tésta blanca:
Auca vesina dau gabian. < Auca negra: Auca sauvatja
dau bec cort, que fa lo nido au Nord e passa I’ivern sus li
coastas d’Eurdpa. & Auca de mar: Gabian. & Auca
novela: Pichon de I’auca. Var.: aucon, auquet. < Pas de
I’auca: Pas de marcha d’usatge dins d’uni armadas (en
particulier alemanda e russa). < Juéc de I’auca: Juéc que
si juega mé doi dats sobre un carton dont li a d’aucas
dessenhadi cada nou casas.

aucan.f. 1. Fach de s’acréisser en autessa, de rejénher
un niveu mai elevat. 2. Ondulacion vibratoria que si
manifesta a la susfacia de 1’aiga en seguida a 1’accion dau
vent, dei corrents, etc., donant un movement ascendent e
descendent de 1’aiga. Var.: aucada. Sin.: érsa, maron,
onda. 3. Aumentacion de valor: L’auga dei pretz, dei
temperaturas. Sin.: aument, creis, acreissement. 4.
(tecn.) Objecte o dispositiu que permete d’augar. 5.
(arm.) Aparelh plagat sobre lo canon d’una arma de fuec,
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que sieérve a ponchar. & Angle d’auca d’una arma:
Angle entre la linha de tir e la linha de site.

aucabaissa n.f. Aparelh per si balangar, qu’una
extremitat cala quora I’autra s’auca. Sin.: bascula.

aucament n.m. Accion d’augar. < Aucament
d’espatlas: Movement dei espatlas per indicar lo
mespretz 0 Iindiferenca. Sin.: aucar.

aiicar vi. Mandar lo sieu crit, en parlant de la
nuechola.

aucar vt. 1. Elevar, metre mai aut: Aucar lu brag,
augar la man. 2. Faire montar, aumentar: Aucar lu pretz.
3. Aumentar I’intensitat (d’un son): Aucar la votz. Sin. (2
e 3): acréisser. @ s’aucar v.pr. Si metre drech (en
parlant de quauqu’un qu’era assetat, estendut, au soal,
etc.).

aucar n.m. Aucament.

aucavola n.f. Aneda sauvatja de pichina talha (Ionga
fins a 40 cm). Sin.: renela, sarcela, lapareu.

aucela n.f. Femela de I’auceu.

aucelalha n.f. Lo monde dei auceus. Var.: aucelum,
aucelamenta.

aucelaire, airitz n. Persona que vende d’auceus.

aucelamenta n.f. Aucelalha.

aucelar vi. Tendre la ret, la leca per agantar lu auceus.

aucelaria n.f. Negoci dont si véndon d’auceus.

aucelas n.m. Auceu de granda talha. 4 (fig.) Niais.

aucelet n.m. Aucelon.

aucelier, a n. Persona que pilha lu auceus a la leca o
alaret.

auceliera n.f. Granda gabia per lu auceus.

aucelon n.m. Jove auceu.

aucelum n.f. Aucelalha.

auceu n.m. 1. Vertebrat ovipar, provist d’un bec,
cubert de plumas, de la respiracion pomonaria, dau sang
caud, que lu sieus membres posteriors li siervon per la
marcha e lu anteriors, 0 alas, li siervon per volar. Sin.
corrent: passeron. 2. Nesci. & Auceu de gabia: Abrutit,
imbecile. 3. (pop.) Sexe de 1’0me. Sin.: passeron (fam.),
bicol (pop.).

auceu-trompeta n.m. Agami.

auciera n.f. Gros cordatge emplegat per 1i manobras
de foarca. Sin.: liban.

aucipres n.m. Conifer dau fulhatge persistent, comun
dins lo sud d’Europa, sovent plantat a faire baranha
copavent. Var.: cipres, autcipres, auciprier.

auciprier n.m. Auciprés.

aucipriera n.f. Luec plantat d’aucipriers.

aucir vt. (aucissi) Tuar. Var.: aucire.

aucire vt. Aucir.

aucon n.m. Pichina auca. Var.: auquet, auca novela.

audacia n.f. 1. Coratge, ardiessa.: Mancar d’audacia.
Sin.: ardidessa. 2. Insolenca: Que audacia! Sin.: front,
afrontaria, ardiment.

audaciés, oa adj. e n. Qu'a d’audicia; decidit,
temerari.

audaciosament adv. Embé audacia.

audenc, a adj. e n. De I’ Aude.

audibilitat n.f. Fach d’éstre audible.



audiblament

audiblament adv. D’un biais audible.

audible, a adj. 1. Que 'aurelha n’a la percepcion. 2.
Que pou estre audit sensa desplaser: Aquela cancon non
es audibla!

audicion n.f. 1. Foncion dau sens de I'audida: Un
problema d’audicion. Sin.: escotada. 2. Accion d’audir,
d’escotar: L’audicion dei testimonis. 3. Presentacion per
un artista dau sieu repertori, d’una scena, en vista
d’obtenir un engatjament: Passar una audicion.

audicionar vt. Escotar quauqu’un (un actor, un
cantaire) que presenta lo sieu repertori, de cangons, etc.,
li faire passar una audicion. 4 vi. En parlant d’un actor,
d’un cantaire, etc., passar una audicion.

audida n.f. Sens de la percepcion dei sons. Sin.:
audir.

audidor n.m. Peloira que limita 1’aurelha mejana 2
respiech dau conduch auditiu externe e transmete li
vibracions de I’aria ai ossilhons dins I’aurelha intérna.
Sin.: audion.

audienca (-éncia) n.f. 1. Entrevista acordada per un
superior, una personalitat, etc.: Demandar una audienga
au Papa. 2. (dr.) Adunanga que lo tribunal li aude li
partidas, lu testimonis, lu plaidejats e rende la sieu
decision. 3. Atencion, intereés provocat dins lo public,
espec. per una emission de radio o de television.

audiencier n.m. (dr.) Uissier encargat dau servici
interior dei tribunals.

audimetre n.m. 1. Aparelh que li cadenas de TV 0 de
radio emplégon per mesurar lo taus d’escota d’una
emission. 2. (fam.) Audienca (3): Faire una
programacion en foncion de I’audimetre.

audimetria n.f. Mesura de I’audienca d’una emission
de television 0 de radio.

audimutitat n.f. Absenca congenitala de lengatge
d’un subjecte que non a de deficits auditius ni
intellectuals manifestes.

audio, audio adj. inv. Que pertdca I’enregistrament 0
la transmission dei sons.

audioconferenca (-éncia) n.f. Teleconferenga
assegurada embé de mejans de comunicacion que
perméton solament la transmission de la paraula e,
eventualament, de documents grafics.

audiodisc n.m. Disc dont son enregistrats de sons (per
op. a videodisc). Sin.: disc audio, audiograma.

audioelectronic, a adj. Que  pertdca
I’audioelectronica.
audioelectronica n.f. Electronica aplicada 2

I’enregistrament e a la transmission dei sons.

audiofil(e), a adj. Persona apassionada
d’electroacostica.

audiofone n.m. Pichin aparelh acostic que li personas
qu’audon mau poadon portar a I’aurelha.

audiofrequenca (-éncia) n.f. Si di d’una frequenga
que correspoande a de sons audibles, emplegada per la
reproduccion e la transmission dei sons.

audiogenic, a adj. Relatiu a I’audida.

audiograma n.m. 1. Corba caracteristica de la
sensibilitat de I’aurelha ai sons. 2. Disc 0 caisseta audio
(per op. a videograma).

audiologia n.f. Scienga qu’estddia I’audicion.

audiomeétre n.m. Aparelh que permete de mesurar
I’acuitat auditiva; acometre.

audiometria n.f. Mesura de Dacuitat auditiva;
acometria.

audiometric, a adj. Relatiu & ’audiometria.

audion n.m. Audidor.

audionumeric, a adj. Disc audionumeric: Disc que
Iu sons li son enregistrats sota la forma de signals
numerics e lejuts m’un sistema a laser. Sin.: disc
numeric.

audiooral, a adj. Si di d’un ensenhament qu’es
essencialament basat sobre I’escota e I’expression orala.

audioprotesista n. Pratician que vende, adapta e
contrarotla li protesis auditivi.

audiovisual, a adj. Qu’aparttn ai metodes
d’enregistrament, de comunicacion 0 d’informacion
qu’associon I’imatge e lo son.

audiovisual n.m. 1. Enséms dei metodes e dei
tecnicas qu’associon I’imatge e lo son. 2. Obra, montatge,
emplegant a I’encoup I'imatge (fixe 0 animat) e lo son
enregistrat.

audir vt. 1. Percepir de son, de votz, de bosins mé
I’aurelha: Audir una melodia, un crit, ai audit quauqu’un
que parlava. 2. (ext.) Emparar, aver conoissenca: As
audit la nova? < Audir dire: Emparar en parlant, dins
una discutida, etc. 3. (lit.) Escotar: Audir la messa. 4. (dr.)
Audir li partidas, lu testimonis: Escotar 1i sieu
deposicions. 4. Escotar de  preguieras, de
recomandacions, etc.: e li pilhar en compte: Ai audit la
voastra demanda. < (ext.) Metre en practica, seguir:
Audir un conseu, I’opinion de quauqu’un. 5. Capir: S’ai
ben audit, non mi voales ajudar.

audir n.m. Audida.

audit n.m. 1. Procedura de contrarotle de la
comptabilitat e de la gestion d’una societat e de
I’execucion dei sieus objectius. 2. Persona encargada
d’aqueu contrarotle. Sin. (2): auditor.

auditiu, iva adj. Que pertdca 1’audida o 1’aurelha en
tant qu’organe de 1’audida: Lo conduch auditiu, sofrir
d’un problema auditiu.

auditori n.m. Enséms dei personas qu’escéton un
discors, una emission radiofonica, etc., qu’assiston a un
cors. Sin.: public.

auditor, itritz n. 1. Persona qu’escota un cors, un
concert, una emission radiofonica, etc. < Auditor liure:
Dins una universitat, persona que seguisse lu cors sensa
eéstre inscricha. 2. Audit (2). 3. (dr.) En Franga, foncionari
novelari au Conseu d’Estat 0 a la Cort dei Comptes. <
Auditor de justicia: Futur magistrat, escolan a I’Escola
nacionala de la magistratura.

auditorat n.m. Foncion d’auditor.

auditoriom n.m. Sala d’audicion per d’0bras teatrali
0 musicali, per d’emissions de radio 0 de television e per
d’enregistrament sonores.

aufa n.f. Papilionacea que li sieu fuelhas siérvon en
banastaria. Sin.: espart. < Tirar I’aufa: Trufar, enganar.

auguier adj. m. Cat auguier: Cat de mar.
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augur n.m. (Antiqu. rom.) preire encargat de traire de
presatges a partir dau vol, dau cant dei auceus, etc.Var.:
auguraire.

auguraire n.m. (Antiqu. rom.) Augur.

augural, a adj. Relatiu ai augurs.

augurament n.m. (Antiqu. rom.) Prediccion, art de
I’augur.

augurar vt. 1. (italianisme) Desiderar, esperar per una
autra persona que quauqua ren si fague: T auguri de
reiissir. 2. Exprimir aqueu desideri: T°auguri una boana
annada. # vt. ind. Traire un presatge, un pressentiment
(de): Aqueu travalh laissa ben augurar de la seguida.
Sin.: predire.

auguri n.m. 1. (Antiqu. rom.) Presatge trach d’un
signe celeste. 2. Presatge, signe que sembla anoncar
Pavenir: Estre de boan, de marrit auguri.

auguste, a adj. (lit.) Qu’inspira lo respecte, la
veneracion. 4 n.m. (ist.) (M’una majuscula) Titol dei
emperaires romans.

auguste n.m. Au circ, palhasso mascarat de colors
Vvivi.

augustin, a n. Religiés, religiosa que seguisse li
reglas espirituali de sant Augustin.

augustinian, a adj. e n. Que pertdca sant Augustin, la
sieu teologia de la gracia.

augustinisme n.m. 1. Doctrina de sant Augustin, en
particulier sobre la gracia. 2. Doctrina dei jansenistas que
si reclamavon de sant Augustin.

aujar v. 1. Aver I’ardiessa, lo coratge de: Aujar parlar
en public. 2. (lit.) Temptar, entreprendre embé coratge.
Sin.: si riscar (a).

aujat, ada adj. 1. Fach embé coratge, riscat: Una
temptativa aujada. 2. Qu’ofende la decenga: Tenir de
prepaus aujats. Sin.: desconvenent.

aulanha n.f. Si di d’una persona malauta, pas gaire en
gamba, aflaquida: Que aulanha!

aulastoma n.m. Sansuga grossa dei aigas doci
qu’ataca lu verps, lu molluscs e li granolhas.

aulesc n.m. Rementa; caua vila.

aulic, a adj. (ist.) Qu’apartén 2 la cort dei reis. —
Conselhier aulic: Membre dau Conseu aulic, tribunal dau
Sant-Emperi.

aument n.m. Aumentacion. Sin.: acreissement, creis,
auca.

aumentable, a adj. Que si pou aumentar.

aumentacion n.f. 1. Acreissement en quantitat, en
nombre, en valor, etc.: L’aumentacion dau nombre de
delinquents. Var.: aument. Sin.: auca. Contr.: baissa,
diminucion. 2. Quantitat, soma que si ven ajustar a una
autra: Autrejar una aumentacion & un emplegat. <
Aumentacion de capital: Acreissement dau capital d’una
societat per apoart de sous O per incorporacion dei
reservas que figdron au bilang. 3. (travalh & malha) Ajust
d’una malha (0 mai). Contr.: diminucion.

aumentar vt. 1. Rendre mai grand, mai important:
Aumentar la sieu fortuna. Sin.: acréisser, créisser,
aucar. 2. Acréisser lo pretz de: Aumentar lo pan. 3.
Autrejar una remuneracion mai importanta: Aumentar
quauqu’un dau cinc dau cent. ® vi. 1. Devenir mai

grand, créisser en quantitat, en intensitat, etc.: Lu pretz
an encara aumentat!, La mieu paur aumenta. 2. Devenir
mai car: Lu tomatis an aumentat.

aumentatiu, iva adj. e n.m. (ling.) Si di d’un prefixe
(sobre, etc.) 0 d’un sufixe (as, etc.) que siérvon a
renforgar lo sens d’un mot: sobrecargat, grandas.

aumentator n.m. Dispositiu que sierve a aumentar
I’efecte, la potenca (d’un motor, etc.): Un aumentador de
possada.

aumoina n.f. Aumorna.

aumonier n.m. 1. Eclesiastic estacat 2 un cdrs 0 a un
establiment. Var.: armonier. Sin.: capelan. 2. Preire
encargat de distribuir li limosinas. Var.: limosinier.

aumorna n.f. Don caritable que si fa ai paures. Sin.:
caritat, lemosina. Var.: almoina, aumoina, almosna.

aumuca n.f. (anc.) Peli¢a que portavon lu canonges e
lu cantors a I’ ofici.
auna n.f. Anciana mesura de longuessa, emplegada
sobretot per li estdfas, que valia 1,20 m. & Auna antica
de Franca: Anciana mesura de longuessa nigarda valent
1,088 m. <> Auna metrica: Anciana mesura de longuessa
nigarda valent 1,020 m.

aunada n.f. Planta dei luécs umides, dei flors jauni
(Familha dei compauadas).

aunir vt. (aunissi) (lit.) Acablar quauqu’un, lo curbir
publicament de vergonha. Sin.: aclapar, aborrir.

aup n.m. Alp.

aupenc, a adj. Dei Aups 0 de la montanha auta. Var.:
alpin, aupin.

aupin, a adj. Alpin.

auquet n.m. Pichina auca. Var.: aucon, auca novela.

auqueta n.f. Aneda dei regions boreali, que passa
I’ivern sus li coastas de Franca, dont si noirisse de
cauquilhatges.

aur n.m. 1. Metal precids d’un jaune lusent, inalterable
al’aria e a I’aiga, que fonde a 1064°C; element (Au) de
n° atomic 79, de massa atomica 196,97. 2. Aliatge
d’aquesto metal mé d’autres metals (argent, niquel, zinc,
etc.) emplegat en joielaria, en dentistaria, etc.: Una dent
en aur, aur blanc, gris, jaune, verd. 3. Aur negre: Petroli.
@ adj. inv. Valor aur: Valor exprimida per una unitat
monetaria convertibla en aur.

auran.f. 1. (lit.) Atmosfera espirituala qu’envelopa un
éstre O una caua. 2. (med.) (anc.) Signe anonciator d’una
crisi d’epilepsia. 3. Aureola que solets lu iniciats poadon
veire, dins li sciengas oculti.

aura n.f. Vent: “Quand la doga aura venta/Devérs
vostre pais/Vejaire m’es qu’es senta/Un vent de paradis”
(B. De Ventadorn).

aiira adv. 1. Au moment present. 2. (conj.) Pura, ma:
Ti dii aquo, aiira se non t’agrada...

aurada n.f. Daurada.

auranciacea n.f. Auranciaceas: Familha de plantas
dicotiledonei dialipetali, coma lo portegalier, lo cedratier.
Sin.: rutaceas.

aurassa n.f. Vent foart. Sin.: ventas.

aurelha n.f. 1. (anat) Organe que siérve a la
percepcion dei sons: L’aurelha drecha, I’aurelha seneca,
estre balord d’una aurelha. Var.: aurilha. & Aurelha
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externa: Formada dau pavalhon e dau conduch auditiu.
< Aurelha mejana: Cavitat de I’ 0as temporal, que contén
tres oas pichins. < Aurelha intérna: Constituida dau
laberint. & (fig.) Durbir li aurelhas: Estre atentiu per
escotar. > Tendre (poarger, parar) I’aurelha: Escotar
embé atencion. < Si tapar li aurelhas: Refudar d’audir.
<& (fig.) D’aquesta aurelha non audi ren: Non voali audir
parlar d’aquo. < Dire quauqua ren & I’aurelha: Parlar
bas per empachar lu autres d’audir, espec. per confidar
un secret. Sin.: parlar sotavotz. < (fig.) Lu barris an
d’aurelhas: Si di dins un luéc 0 dins un ambient dont li a
d’espias 1&sti & s’apropriar un secret, una confidenga. <
(fig.) Intrar per una aurelha e sortir per 'autre: Si di
d’una caua audida e immediatament oblidada. 2. (ext.)
Audida: Estre delicat d’aurelha, un son agradiu a
Paurelha. <& Dur d’aurelha (eufem.) Balord, 6 que non
aude ben. - (fig.) Que non vou capir. & Rompre li
aurelhas: Si di per un son desagradiu 0 troup foart 0 per
un prepaus que non si vou audir (espec. venent de
quauqu’un qu’insistisse). 3. (fig.) Sensibilitat particuliera
per la musica, capacitat de 1’escotar e de la reprodurre
exactament: Aver d’aurelha. < Sonar, cantar a
l’aurelha (d’aurelha): Sonar, cantar sensa conoisser la
musica 0 sensa la saupre legir. 4. (per anton.) Pavalhon
auriculari: Aver li aurelhas grandi, pichini, en fuelhas de
caulet, pilhar quaugu’un per I’aurelha. < (fig.) Tirar li
aurelhas a quauqu’un: Li faire de reprochis. 5. (ext.)
Objecte que la sieu forma ramenta aquela d’una aurelha.
6. Aurelha de cat: Raga de fonge que creisse sus la rusca
dei aubres 0 sus de rai¢c moarti (pleurotus ostreatus). Sin.:
pleurot bana d’abondanca, negret.

aurelhada n.f. Coup sus li aurelhas.

aurelhar vt. Escotar.

aurelheta n.f. 1. Caduna dei doi cavitats superiori dau
coar, sobre lu ventricules, embé que comunicon, e que li
arriba lo sang dei venas. 2. Caduna dei doi partidas d’un
capeu, etc. que si recalon sus li aurelhas (espec.) per
protegir dau frei. 3. (pastissaria) Pasta fina fregida, que si
manja esposcada d’un pauc de sucre. 4. (tecn.) Pichin
escotaire que si mete dins lo conduch de I’aurelha. 5.
Fonge foarca preat e conoissut, en forma de trompeta, de
color saura, que creisse dins lu boascs (cantharellus
cibarius). Sin.: cantarela manjadissa, cresta de gal,
galet, jaunet. & Aurelheta crespuda: Fonge manjadis
dei boascs (helvella crispa).

aurelhier n.m. Coissin rectangulari 0 cairat que
sosten la testa d’una persona qu’es au liech. Sin.
(corrent): coissin.

aurelhon n.m. Mitan d’abricot sensa merilhon que si
mete en conseérva. 4 pl. Malautia contagioa deuguda a
un virus, que toca sobretot lu pichoi e si manifeésta per un
gonflament e una inflamacion dei glandolas parotidi.
Sin.: gaidaveus, gautissons.

aurelhds, oa adj. Atentiu. Sin.: escotds, atent,
atentiu.

aurelia n.f. Carnmarina transparenta tenchada de blau.

aureliacea n.f. Aureliaceas: grope de carnmarinas mé
la sieu ombrela garnida de banas nombroi, que lo tipe
n’es I’aurelia.

aurenja n.f. Arange, portegal. 4 adj. Color obtengut
en mesclant de jaune e de roge.

aurengenc, a adj. Aurenjat.

aurenjat, ada adj. D’una color que tende vérs
I’aurenja. Var.: aurengenc.

aureola n.f. 1. Ceucle que lu pintres, lu esculptors
méton a I’entorn de la testa dei sants. 2. (fig.) Prestitge,
gloria. 3. Ceucle luminés a I’entorn d’un astre, d’un
objecte. 4. Taca en forma d’aneu laissada per un liquide
0 un cors gras sus de papier, d’estofa.

aureolar vt. (lit.) Enviroutar (quauqu’un, quauqua
ren) d’una auredla. & Estre aureolat de: Estre parat de
(gloria, prestitge, etc.).

aureomicina n.f. Antibiotic descubert en lo 1948.

auret n.m. Partida replegada e cordurada au bord
d’una estofa. Sin.: orladura. < Aurer faus: Qu’es fach
m’un trog de teissut rajustat.

aureta n.f. Aura leugiera. Sin.: ventolet.

auretar vt. Faire un auret a. Sin.: orlar.

aurfrés n.m. (Atge Mejan) 1. Orladura aplicada sus de
teissuts units. 2. Benda larga, orlada d’aur o d’argent sus
de vestiments de gleia: capas, caiblas e dalmaticas.

auric, a adj. (mar.) Si di d’'una vela de forma
trapezoidala.

auric, a adj. (quim.) Que conten d’aur: Sau aurica.

auricianur(e) n.m. Sau compléxa de formula
generala MauCNly, dont M es lo simbole d’un metal
univalent..

auriclorur(e) n.m. Sau compléxa de formula
generala MAuCly, dont M es lo simbole d’un metal
univalent.

auricular(i), a (-aria) adj. 1. De l'aurelha. &
Testimoni auriculari: Testimoni qu’a audit cen que
repoarta. 2. Que pertoca li aurelhetas dau coar.

auricular(i) n.m. Pichin det de la man. Var.:
marmelin, deton, det de I’aurelha.

auricula n.f. (anat.) 1. Lobe de ’aurelha 0 aurelha en
entier. 2. Prolongament dei aurelhetas dau coar.

auriculat, ada adj. Provist d’auriculas.

auriculotemporal, a adj. Relatiu a I’espaci delimitat
per ’aurelha e 1’oas temporal.

auriculoterapia n.f. Terapeutica que vén de
I’acupuntura, que consistisse a garir d’uni afeccions en
ponhent lo 1obe de 1’aurelha.

auriculotomia n.f. Encisa cirurgicala auricularia.

auriculoventricular(i), a (-aria) adj. Que pertoca a
I’encoup una aurelheta e un ventricule.

aurifer, a adj. Que conten d’aur: Un terren aurifer.

aurificacion n.f. Accion d’aurificar (una dent).

aurificar vt. Tapar 0 reconstituir (una dent) au mejan
d’aur.

auriflama n.f. (anc.) Gonfalon de seda roja mé doi
tres ponchas, mé d’estelas brodadi e de flamas d’aur
pintadi, ensenha feudala de 1’abadia de Sant Danis, que
lu r&is de Franga adopteron au s. XV". < (ext.) Bandiera
d’aparat longa e esfilada. Sin.: bandieron, bandeiron.
Var.: oriflama.
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auriga n.m. (Antiqu.) Menaire d’un carri, dins li
corsas antiqui.

aurilha n.f. Aurelha.

aurinhacian n.m. Facieés dau paleolitic superior,
caracterisat per de grataires carenats e de saetas d’oas, e
marcat per I’aparicion de I’art figuratiu (33000 av. La
noastra éra). 4 aurinhacian, a adj. De I’aurinhacian.

auriou n.m. Passeron jaune e negre (mascle) 0O
verdastre (femela), dau cant sonore, que viu dins lu
boascs e lu fruchiers, dont si noirisse de frucha e
d’insectes (longuessa 23 cm). Var.: oriou. Sin.: curabou.

auriou n.m. Peis marin de la carn estimada, de
I’esquina blau-verd zebrada de negre, que s’avesina ai
coastas au printemps e en estiu, objecte d’una pesca
industriala en vista de la conservaria (Familha dei
escombridats). Var.: oriou. Sin.: macareu.

auripeu n.m. (tecn.) Lama metallica, fina e polida,
qu’a I’aspecte de I’aur. 4 pl. (lit.) 1. Vestits frusts qu’an
conservat de sobras de la sieu esplendor. 2. (fig.) Faus
esclat.

auristre n.m. Tempesta foarga violenta que lu sieus
vent despasson 120 km per ora. Sin.: ventegas, bofania.

aurivelaire, airitz n. Mestierant que travalha I’aur e
I’argent. Sin.: dauraire, daurier.

aurivelaria n.f. Travalh de ’aur e de I’argent.

auroc n.m. Bou sauvatge negre de granda talha que
I’especia es dispareissuda.

aurora n.f. 1. Claror de I’atmosfera terréstra que vén
avant I’arribada dau soleu; moment que lo soleu poncha.
< Aurora polaria: Luminescenga dau ceu nuechenc que
si maniféesta a la proximitat dei ceucles polaris. & Aurora
boreala, australa: Aurora polaria, en foncion dau pole
interessat. 2. (fig., let.) Promiera manifestacion,
comengament: L’aurdra de la civilisacion. < L’aurora
de la vida: L’enfanga.

auroral, a adj. 1. (lit.) De I’aurora: La lutz aurorala.
2. Relatiu a una aurora polaria.

auroés, oa adj. Que conten d’aur: Clorure aurds.

aurpiment n.m. Sulfure natural d’arsenic, jaune viu,
que s’emplega en pintura e en farmacia. Var.: orpiment.

aurur(e) n.m. Aligatge d’aur m’un autre metal.

ausberc n.m. Longa cota de malhas dei Omes d’armas
a I’ Atge-Mejan. Var.: auberc, ausberg.

ausberg n.m. Ausberc.

auscitan, a adj. e n. D’ Aush.

auscultacion n.f. Accion d’escotar lu bosins fachs per
Iu organes per poder faire un diagnostic. Sin.: escota. —
Auscultacion immediata: Auscultacion facha en metent
directament 1’aurelha sus lo cors. — Auscultacion
mediata: Auscultacion facha per l’intermediari d’un
estetoscopi.

auscultator, tritz n. Persona qu’ausculta.

auscultatori, oria adj. Que pertoca I’auscultacion.

auscultar vt. Practicar una auscultacion de: Auscultar
un malaut. Sin.: escotar.

auspici n.m. 1. (Antiqu.) Presatge tirat dau vol, dau
cant, dau comportament dei auceus: Pilhar lu auspicis. 2.
(lit.) Signe, auguri: Estre naissut sota de marrits auspicis.

<& (lit.) Sota lu auspicis de quauqu’un: Sota la sieu
proteccion, mé lo sieu sosten.

austenita n.f. (metall.) Constituent micrografic dei
aciers.

austenitic, a adj. Relatiu a I'austenita.

auster(e), a adj. 1. Severe, rigorés dins lu sieus
principis, lo sieu comportament: Una educacion austéra,
una aria austera. 2. Sensa decoracion, sensa artifici: Una
maion austera, un estile austeére.

austerament adv. D’un biais austere.

austeritat n.f. 1. Severitat, rigorisme de
comportament. <> (econ.) Politica que tende a faire
baissar li espesas de consomacion. 2. Absenca de tota
decoracion, de tota fantasia: L’austeritat d’un estile.

austral n.m. Unitat monetaria principala de
I’ Argentina.

austral, a adj. De la mitan sud dau globe terréstre O
de I’esfera celesta, d’un astre. Contr.: boreal.

australantropian n.m. Autre nom de I’australopitec.

australian, a adj. e n. D’ Australia.

australopitéc n.m. Ominidat reconoissut en Africa
australa, autor dei promiers autis talhats (3 milions
d’annadas). Sin.: australantropian.

austre nm. 1. Vent dau Sud. Sin.: mieégjorn,
miégjornal, marina, vent sotran. 2. Direccion dau Sud.

austriac, a adj. e n. De I’ Austria. Var.: austrian.

austrian, a adj. e n. De I’ Austria. Var.: austriac.

austron n.m. En Provenca, vent que bofa dau
miegjorn. Sin.: miegjorn, marina.

austronesian, a adj. e n. Qu’apartén 2 una familha de
lengas parladi dins li islas de 1’ocean Indian e dau Pacific,
en particulier I’indonesian e lo polinesian.

austro-ongarés, esa adj. e n. De I'Emperi d’ Austria-
Ongaria.

aut, aadj. 1. Que s’eleva verticalament en rapoart a un
plan, d’un biais important en rapoart a d’estructuras
analdgui: Una maion auta, una montanha auta. <> Anar
mé la tésta auta, gardar la tésta auta (fig.): Estre
orgulhés O segur de si-meme, de la propria onestat. <
Aver lo moral aut: S’esforgar de restar optimista. < (ext.)
Que si trova dins una posicion elevada: La partida auta
de la vila, lo soleu éra ja aut a I’orizont. Contr.: bas. 2.
Qu’a un ton elevat, foart, sonore: Parlar a votz auta. 3.
Profond (finda fig.): Aiga auta. < Auta mar: Luénh de la
coasta. - (dr.) Zona de mar situada en la dei aigas
territoriali, qu’aparténon a minga Estat e duberta a la
navigacion de toi lu Pafs. Sin.: mar liura. 5. (ext.)
Relatiu a la partida iniciala d’una epoca istorica: Aut Atge
Mejan. 6. (ext.) Septentrional: Li Auti Aups. < Que si
caracterisa per una altituda elevada: Auta montanha.>
Vesin dau sorgent, en parlant d’un cors d’aiga: L’auta
Tinea. 7. (ext.) Qu’ocupa un poast elevat dins una
gerarquia, dins I’escala sociala, etc.: L’aut comandament,
I’aut comissariat, una auta autoritat, una auta carga, un
aut magistrat, una auta escola. <& D’un niveu aut:
Excellent, important. <> Aufa sason: Lo peridde mai
frequentat d’una sason toristica, espec. en plen estiu 0 en
plen ivern. 8. (ext.) Grand: Prétz, salari aut, pression
auta.
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aut

aut n.m. 1. La partida mai elevada de quauqua ren.
Sin.: sobran. < (fig.) Lu auts e Iu bas: Lu moments
favorables e desfavorables d’un afaire, de 1’existenca,
etc. & Regarjar d’aut en bas: Regarjar d’un biais
mespresant. 2. Dins la loc. adv. en aut: Dins 0 vers un
luec elevat. 3. (tip.) Avertiment mes sus lu originals
passats en tipografia per indicar que la composicion es
facha tota en majusculas. <> Aut e bas: Composicion
tipografica en majusculas e minusculas. 4. (mus.)
Contraut.

aut adv. 1. Dins un luec aut, vers 1’aut (finda fig.):
Tirar, volar aut, mirar aut, troup aut. 2. M’una votz
sondra, m’un ton foart, agudament (finda fig.): Parlar
aut.

auta n.f. (pop.) L’auta: Li classas auti de la societat.
Sin.: aigas-grassi, captaus.

autacontra n.m. (mus.) 1. Votz de frema de registre
mai bas. 2. Cantairitz qu’a aquela votz. 3. Cantaire que si
trova dins aqueu registre. Sin.: aut, contraut.

auta-fidelitat n.f. Enséms dei tecnicas tendent 2
obtenir una granda qualitat de reproduccion dau son.

autament adv. 1. Grandament: M’en bati autament.
2. (rare) A votz auta: Parlar autament.

autan n.m. Vent que bufa dau Golfe dau Leon cap au
Lengadoc. Es I’equivalent, pauc 0 pron, de I’eissiroc en
Provenga. Sin.: marin.

autanela n.f. (mar.) Pé¢a de boasc fixada sus lo plat-
bord d’una barca, dont si ficon lu escaumes. Sin.:
escaumiera.

autant adv. Marca I’egalitat. Var.: tant (mai corrent),
aitant, atant. & D’autant que, d’autant mai que: Vist
que.

autar [aw’ta] n.m. 1. Taula, construccion destinada a
la recepcion dei ofertas, a la celebracion dei sacrificis a
la divinitat.

autarcia n.f. 1. Regime economic d’un pais que tende
a si sufir d’espereu. 2. Doctrina que preconisa aqueu
regime.

autarcic, a adj. Fondat sus I’autarcia.

autarda n.f. Auceu cambarut dau cors peant, recercat
per la sieu carn gustoa. La granda autarda (long. 1 m) es
devenguda rara; si rescoantra sobretot la pichina autarda
(long. 50 cm). Var.: ostarda.

autardeu n.m. Autarda pichona.

autboi n.m. Instrument de musica de I’enche doble e
dau tube forat conic. Sin.: graile, clarina. ¢ n. Auboista.

autboissaire, airitz n. Autboista.

autboista n. Persona que juega de 1’autboi. Sin.:
autboi, grailista, auboissaire.

autcipres n.m. Aucipres.

aut-comissari n.m. Titol d’unu auts foncionaris.

aut-comissariat n.m. 1. Foncion d’aut-comissari. 2.
Administracion, servici que depéndon d’un aut-
comissari: Aut-comissariat a [’energia atomica.

autenc, a adj. Arrogant. Sin.: autier, auturos.

autentic, a adj. 1. Que non s’en pdu contestar
Iorigina, la veracitat: Un manescrich autentic. Sin.:
vertadier. 2. D’una sinceritat totala: La sieu emocion éra

autentica. 3. (dr.) Revestit dei formas legali: Un acte
autentic.

autenticament adv. D’un biais autentic.

autenticitat n.f. Caracter de cen qu’es autentic, ver.

autentificacion n.f. Accion d’autentificar; lo sieu
resultat.

autentificar vt. 1. Certificar la veritat, I’exactituda de
(quauqua ren). 2. Rendre autentic, legalisar: Autentificar
una firma.

autessa n.f. 1. Dimension verticala d’un cors despf la
basa 0 un ponch de referenca fins au sobran: Una
construccion d’una granda autessa. Sin.: autor. < (fig.)
Noblessa, sublimitat: L’autessa d’esperit, [’autessa
d’una poesia. 2. (mus.) Grade d’un son en rapoart a I’agut
0 au greu, que depende de la frequenca dei vibracions. 3.
Ponch, luéc o niveu (finda fig.): Lo refugi es situat a una
granda autessa, volar & una autessa importanta. <> A
mieja autessa: Ni foarca aut, ni foarga bas, relativament
a un ponch de referenca. < (fig.) Estre, non &stre a
I’autessa: Estre, non &stre capable de faire quauqua ren.
4. (fig.) Proximitat: L’accident es capitat a I’autessa dau
n® 12. 5. (geogr.) Latituda: La nau s’es perduda a
I’autessa de Bordeu. 6. (mat.) Autessa d’un triangle:
Perpendicularia menada d’un som au costat opauat; lo
segment d’aquela perpendicularia comprés entre lo som
e lo costat (0 lo sieu prolongament) e finda la sieu
mesura. < Autessa d’un prisma, d’un cilindre circulari:
Distanga entre li basas. <> Autessa d’una piramida, d’un
cone circulari: Distanca entre lo som e la basa. 7.
(astron.) Angle entre la direccion d’un astre e lo plan de
I’orizont. 8. (tip.) Distanga entre la partida superiora de
I’uelh e aquela inferiora dau fust d’un caracter tipografic.
< Distanga entre la promiera linha d’una pagina
estampada e la darriera. 9. Titol que si donava ai evesques
de Franca e ai reis, atribuit aprés a toi lu princis de
linhatge reial O imperial: Autessa reiala, Autessa
imperiala. Sin.: altessa. Var. (per toti 1i definicions):
autesa.

aut-fond n.m. Elevacion dau fond de la mar o d’un
cors d’aiga, totjorn recuberta d’aiga e perilhoa per la
navigacion. Sin.: seca, secan.

aut-forneu n.m. (metall.) Aparelh m’una cuba,
escaufat au carbon, dont si fan la reduccion pi la fusion
reductiva dei mineraus de ferre e 1’elaboracion de la
fonda, dau ferromanganesi e d’autres ferroaliatges. Sin.:
molin de ferre.

autin n.m. Escala d’un solet montant central.

autier, a adj. Altier, arrogant. Sin.: autenc, auturgs.

autierament adv. Altierament.

autinada n.f. Pichina bastison d’un cleat, cuberta
d’una vegetacion, per s’aparar dau soleu pendent la sason
cauda. Sin.: laupia, tonela.

autisme n.m. (psiquiatria) Replec patologic sobre si-
meme acompanhat de la perda dau contacte embé lo
monde exterior.

autisme n.m. (m’una majuscula) Dieu totpoderds.

autista adj. e n. Pertocat per ’autisme.

autistic, a adj. Caracteristic de ’autisme.

autiu, iva adj. Altier.
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autocrator

autivament adv. Altierament.

auto n.f. (abrev.) Automobila.

autoacusacion n.f. Fach de s’acusar.

autoacusator, tritz adj. e n. 1. Relatiu 2
I’autoacusacion. 2. Si di d’una persona que s’accusa.

autoaderir  vi. (autoaderissi) Si pegar
automaticament.
autoadesiu, iva adj. Que pega solet. Sin.:

autopegant, pega-solet.

autoalarma n.f. (mar.) Aparelh d’alarma automatica
radiotelegrafica installat sus una nau.

autoalumatge n.m. Alumatge espontaneu e
accidental de la mescla espetanta dins un motor a
explosion.

autoamorsatge n.m. Amorsatge espontaneu d’una
maquina 0 d’una reaccion, sensa intervencion d’un agent
exterior.

autoanalisi n.f. (psican.) Analisi dau subjécte per eu-
meme, au mejan dei tecnicas analitiqui de I’associacion
liura e de I’interpretacion dei pantais.

autobiografe, a n. Persona
autobiografia.

autobiografia n.f. Biografia dont una persona cuénta
la sieu vida.

autobiografic, a adj. Que pertoca la vida d’un autor:
Un roman autobiografic, un téxto clafit d’elements
autobiografics.

autoblocaire n.m. Aparelh emplegat en alpinisme e
en espeleologia per 1’ascension 0 la calada de passatges
verticals per esquilhatges e blocatges successius au long
d’una coarda.

autobuis n.m. Grand veicule automobile de transpoart
en comun, que s’emplega en vila e en periferia. Abrev.:
bus. Var.: autobus.

autocanilha n.f. Automobila montada sobre de
canilhas a I’arrier e de rodas a I’avant.

autocanon n.m. Nom donat pendent la promiera
guerra mondiala & un canon de 75 mm montat sus un
encastre d’automobila.

autocaravana n.f. Forgoneta equipada per campejar.
Sin.: camping-car (mot anglés).

autocarri n.m. Veicule grandds previst per
transportar de passatgiers per de percors d’una vila a una
autra. Var.: carri. Sin.: autobus.

autocarrista n. 1. Persona que mena un autocarri. 2.
Proprietari d’una empresa de transpoart per lo biais
d’autocarris.

autocastracion n.f. (psiquiatria) Automutilacion dei
organes sexuals mascles.

autocatalisi n.f. Reaccion quimica que mou
d’esperela un cors que li sierve de catalisador.

autocatalitic, a adj. Relatiu a I’autocatalisi.

autocefalia n.f. Natura dei Gleias e dei evesques
(majament ortodoxes) que non son sotamés a un
patriarca.

autocensura n.f. Censura qu’una persona aplica ai
sieus propris escrichs, ai sieu propri paraulas.

autocensurar (s’) v.pr. Practicar una autocensura.

qu’escriu  una

autocentrat, ada adj. (econ.) Desvelopament
autocentrat: Si di dau desvelopament d’un pais fondat
unicament sobre li sieu ressorsas propri.

autocefal(e), a adj. Qu’es relatiu ai Gleias e ai
evesques metropolitans ortodoxes que non son sotamés a
I’autoritat d’un patriarca.

autoceuclatge n.m. Autofretatge.

autocinesi n.f. Movement que vén d’una causa
interna.

autocinetic, a adj. Capable de si metre solet en
movement.

autoclau, ava adj. e n.m. Si di d’un recipient dei
parets espessi e de la barradura ermetica per realisar sota
pression sigue una reaccion industriala, sigue una cuécha
0 una esterilisacion a la vapor.

autocollimator n.m. Nom d’un instrument d’optica
provedit d’un reticule que si pou, per lo biais d’un rebat
lumends sus una susfacia plana, orientar normalament a-
n-aquela susfacia. Permete de mesurar lu angles d’un
prisma.

autocombustion n.f. Combustion espontanea.

autocomutator n.m. Installacion de conexion
automatica entre doi poasts d’una ret telefonica.

autoconduccion n.f. (electr.) Produccion de corrent
dins un cors plagat au dedintre d’un solenoide sensa que
sigue religat a un circuit electric.

autoconsistent, a adj. Si di d’'un camp de foarca
equivalent, en rapoart a un dei constituents d’un enséms
d’elements en interaccions mutuali, 2 I’accion mejana sus
aqueu constituent dei autres elements de I’enséms.

autoconsomacion n.f. Si di de la consomacion qu’un
productor fa de la sieu produccion.

autocontrarotlar (s’) v.pr. Contrarotlar lu sieus
propris comportaments, lu sieus sentiments, li sieu
despensas, etc.

autocontrarotle n.m. Accion de s’autocontrarotlar.

autocopia n.f. 1. Procediment de reproduccion d’un
original (texto, dessenh) per pression localisada, sus
papier carboni intercalari. 2. Esprova ensin obtenguda.

autocopiaire, airitz adj. Que permete 1’autocopia:
Un papier autocopiaire. Sin.: autocopiant.

autocopiant, a adj. Autocopiaire.

autocorreccion n.f. 1. Correccion espontanea d’una
error, d’un defaut. 2. Dispositiu que permete au subjecte
de contrarotlar li sieu respoastas dins una esprovas de
conoissencas.

autocorrectiu, iva adj. Si di de cen que permete
I’autocorreccion.

autocopiant, a adj. Autocopiaire.

autocracia n.f. Sistema politic dominat per un
monarca absolut.

autocrata n.m. Monarca absolut.

autocratic, a adj. Relatiu & I’autocracia.

autocraticament adv. D’un biais autocratic.

autocrator n.m. 1. Dins la Grécia antica, nom donat
ai deteneires d’una autoritat absoluda. 2. A Bisanci, titol
oficial de I’emperaire.
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autocritica

autocritica n.f. Critica dau sieu propri comportament
(espec. dins lo domeni politic).

autocriticar (s’) v.pr. Faire la sieu autocritica.

autocrome adj. Qu’enregistra li colors per sintesi
additiva. 4 n.m. Placa fotografica autocroma.

autocromia  n.f. Procediment
d’enregistrament dei colors.

autoctone, a adj. e n. Originari per via ancestrala dau
pais dont résta. Sin.: aborigene, indigene. ¢ adj. (geol.)
Si di d’un terren que non a subit un desplacament lateral
e sobre lo quau si son avangat lu ja¢ de carreg, dins una
region d’estructura carrejada.

autoctonisme n.m. Qualitat dei sdrtas vegetali O dei
etnias que lo sieu abitat non a cambiat, segond la noastra
conoissencga, despi lu temps mai alunhats.

autodafé n.m. (mot portugués, “acte de fe”) 1. (ist.)
Proclamacion solemna d’un jutjament de 1’Inquisicion,
en Espanha e dins I’Emperi espanhou. 2. Execucion dau
colpable (sobretot per lo fuec). 3. Destruccion per lo fuec:
Un autodafé de libres. Var.: acte de fe.

autodesembraiatge n.m. (tecn.) Sistema de
desembraiatge automatic. Sin.: autodesjonta.

autodefensa n.f. 1. Accion de si defendre
personalament, m’ai sieus mejans propris. 2. (med.)
Reaccion d’un organisme contra d’agents patogenes.

autoderision n.f. Derision de la sieu propria persona.

autodesjonta n.f. (tecn.) Auto-desembraiatge.

autodestruccion n.f. Destruccion de la sieu propria
persona. Var.: autodestrusida.

autodestrusida n.f. Auto-destruccion.

autodictada n.f. Exercici d’escola que consistisse 2
retranscriure de memoria un t€xto emparat.

autodidacte, a adj. e n. Que s’es instruit solet.

autodidactic, a adj. Relatiu a la natura de
I’ensenhament d’un autodidacte.

autodigestion n.f. Digestion dei parets de
I’estomegue 0 dau duodenom que resulta sovent d’una
mancanga de secrecion aparairitz de la mucoa e mena a
Iulceéra.

autodina n.m. Aparelh que produtz d’oscillacions
locali de gaire de potenga, que permete de receure
d’ondas entretengudi per lo biais dau metdde dei
batements. Sin.: autoeterodina.

autodirector, tritz adj. Que si pou dirigir vers lo sieu
objectiu sensa intervencion exteriora: Un missile
autodirector.

autodisciplina n.f. Disciplina qu’un individd 0 un
grope s’impauon: Laissar una classa en autodisciplina.

autodisciplinar  (s’) v.pr. Si  disciplinar
volontariament.

autodrome n.m. Pista concepida per li corsas de
veituras.

autoemolisi n.f. Destruccion dei globets roges.

autoemoterapia n.f. Mena de tractament encara
d’usanca tocant d’uni malautias, alergiqui en particulier,
que consistisse d’injectar dins Iu muscles lo sang propri
dau malaut.

autoempeut n.m. Empeut fach a partier d’un
prelevament sus lo meme subjécte. Sin.: autoensert.

autocrome

autoensert n.m. Autoempeut.

autoescola n.f. Escola dont s’ensenha A menar una
automobila. Sin.: escola de mena.

autoelevator, tritz adj. Si di d’un engenh, d’un
dispositiu que pou modificar una dei sieu dimensions
verticali en desplagant una part dei sieus elements.

autoenancaire, airitz adj. Autopropulsaire.

autoenancament n.m. Auto-propulsion.

autoerotic, a adj. Que pertoca I’autoerotisme; de
I’autoerotisme.

autoerotisme n.m. Recérca d’un plaser sexual sensa
partenari. Sin.: onanisme, masturbacion.

autoestabilitat n.f. Qualitat de cen qu’es autoestable.
Var.: autostabilitat.

autoestable, a adj. Qu’a tendenca de tornar trovar la
sieu estabilitat passat un trebolament, en parlant d’una
aeronau. Var.: autostable.

autoesterle, a adj. Autosterile.

autoeterodina n.f. Autodina.

autoexamen n.m. Examén complit per lo biais de la
sieu propria persona.

autoexcitacion n.f. Dins un generator electric,
produccion de corrent qu’alimenta lu inductors au mejan
de I’induch.

autoexcitator, tritz adj. (electr.) Que lo corrent
qu’alimenta lu sieus inductors es fornit per I’induch, en
parlant d’una maquina electrica.

autoexplosiu, iva adj. Qu’espeta solet.

autofagia n.f. Entretenenca de la vida sensa
alimentacion exteriora au prejudici dei reservas (dejuni,
ivernacion).

autofecondacion n.f. (biol.) Union de doi elements
de sexe diferent (gametas) produchs per un meme
individd (animau) 0 per la mema flor. Sin.: autogame.

autofertil(e), a adj. Que pou condisser una
autofecondacion.

autofinancament n.m. Dins una societat,
financament au mejan dei beneficis realisats.
autofinancar (anciar) (s’) v.pr. Practicar

I’ autofinancament.

autofocalisacion n.f. Autofocus.

autofocus adj. Si di d’un sistema de messa au ponch
automatic de la distanca qu’equipa un aparelh fotografic,
un projector, etc. Sin.: autofocalisacion. ¢ n.m. Aparelh
equipat d’aqueu sistema.

autofondent n.m. Caracteristica d’un minier que la
sieu ganga a una composicion que permete la sieu fusion
aisidament dintre lo forn de tractament sensa minga ajust.

autofretatge n.m. Procediment que permete de
realisar a frei e sota pression interiora lo fretatge d’un
tube. Sin.: autoceuclatge.

autogame, a adj. Que si pou reprodurre per
autofecondacion (si di sobretot per lu vegetals).

autogamia n.f. Autofecondacion. Contr.: allogamia.

autogene, a adj. Soudadura autogéna: Soudadura de
doi pecas d’un meme metal sensa emplegar un metal
d’apoart.

autogeneési n.f. Generacion espontanea.
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automaticitat

autogenetic, a adj. Que pertoca I’autogenesi.

autogerir (s’) v.pr. (autogerissi) Si gerir per
autogestion.

autogerit, ida adj. Sotamés a I’autogestion.

autogestion n.f. 1. Gestion d’una societat pilhada en
carga per lu emplegats. 2. Dins 1’economia socialista,
sistema de gestion collectiva.

autogestionari, aria adj. Que pertdca I’autogestion;
que preconisa 1’autogestion: Regime autogestionari,
socialisme autogestionari.

autogir(e) n.m. Aeronau que la sieu sustentacion es
deuguda au movement circulari d’'un rotor que vira
liurament sota I’accion dau vent relatiu creat per lo
desplacament orizontal de 1’aparelh.

autogovernar (s’) v.pr. Si governar solet (en parlant
d’un pafs); si desbrolhar solet (en parlant d’una persona).

autografe, a adj. Escrich de la man de 1’autor: Una
letra autografa de Rancher. ® n.m. Escrich 0 firma
autografa d’un personatge conoissut.

autografia n.f. 1. Procediment d’impression per
doble calc d’un texto escrich a la tencha grassa. 2. La
reproduccion ensin obtenguda.

autografic, a adj. De I'autografia.

autograma  nm. Telegrama mandat a
d’automobilistas en desplacament e escrich sus de paneus
a costat d’una estacion d’essenca.

autoguidat, ada adj. Dirigit per autoguidatge.

autoguidatge n.m. Procediment que permete a-n-un
mobile (aeronau, missile) de dirigir eu-meme lo sieu
movement vers 1’objectiu.

autoic, a adj. Si di d’un parasite que complisse lo tot
dau sieu cicle reproductiu sus la mema planta. Sin.:
monoxene.

auto-immunitari, aria adj. Propri de [Dauto-
immunitat.

auto-immunitat n.f. Produccion per un organisme
d’anticors especifics contra lu sieus constituents.

auto-imposicion n.f. Per lu establiments publics,
assubjectiment a I’impoast.

auto-induccion n.f. Induccion producha dins un
circuit electric per li variacions dau corrent que lo
percorre.

auto-inductanc¢a (-ancia) n.f. Quocient dau flux
d’induccion magnetic au travers d’un circuit per lo
corrent que lo percorre.

auto-infeccion n.f. Infeccion deuguda 4 la virulenga,
dins un organisme anequelit, de microbis normalament
non patologics (dichs gérmes oportunistas). Sin.: auto-
infeciment.

auto-infeciment n.m. Auto-infeccion.

auto-intoxicacion n.f. Si di d’una intoxicacion que la
provocon de degalhs non O mau eliminats per
I’organisme.

auto-isoterapia n.f. Dins la medecina omeopatica,
tractament dau malaut au mejan de medicaments alestits
a partit dei sieu propri umors.

autolimitacion n.f. Limitacion que quauqu’un
s’impaua (en particulier a prepaus de la sieu
consomacion, dei sieu crompas, etc.).
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autolimitar (s’) v.pr. Practicar I’autolimitacion.

autolisat n.m. Produch de I’autolisi.

autolisat, ada (izat, izada) adj. Qu’a subit una
autolisi.

autolisi n.f. Destruccion d’un teissut animau 0 vegetal
per li sieu enzimas propri. <> (psiquiatria) Suicide.

autolitic, a adj. Relatiu a Iautolisi.

autolubrificacion n.f. Si di de la lubrificacion qu’un
sistema, un aparelh, etc., fa sus eu-meme.

autolubrificant, a adj. e n.m. Que pou assegurar la
sieu propria lubrificacion. Sin.: autolubrificador.

autolubrificador, airitz adj. e n.m. Autolubrificant.

autolubrificar (s’) v.pr. Si  lubrificar
automaticament.
automacion n.f 1. Creacion d’automats. 2.
Automatisacion.

automaion n.f. Veicule automobila equipat per li
campejar. Sin.: autorotlota, camping-car.

automat n.m. 1. Juguet, objecte que representa un
personatge, un animau, etc., que n’en simula lu
movements au mejan d’un mecanisme. <> (pej.) Persona
que sembla agir propi coma un automat, sensa minga
reflexion ni iniciativa. 2. Dispositiu qu’assegura un
encadenament automatic d’operacions aritmetiqui e
logiqui. 3. Maquina, mecanisme automatic; robot
industrial.

automatic, a adj. 1. (tecnol.) Si di d’una operacion
que si fa soleta, sensa intervencion exteriora ni
manipulacion: Dubertura automatica. 2. (ext.) Si di
d’una maquina 0 d’una mecanisme que, reglat coma si
deu, pou complir d’operacions sensa l’intervencion
umana dirécta: Distributor automatic de bilhets. <
Receérca automatica: Foncion telefonica que permete a cu
soana d’accedir directament & una linha liura entre d’uni
linhas a disposicion. <> Moastra automatica: Moastra
qu’'un sistema particulier li permete d’emplegar lu
movements dau bra¢ per si recargar. < Arma
automatica: Arma de fuéc moderna a repeticion, que tira
un nombre pauc O pron important de coups sensa estre
recargada. <> Pilot automatic: (aeron.) Sistema que
permete de menar un avion sensa intervencion de
I’equipatge. — (mar.) Dispositiu mecanic 0 electronic que
permete a una nau de gardar lo cap, sensa intervencion
umana. 3. (fig.) Si di d’'un movement fach sensa la
participacion directa de la consienca ni de la volontat: Un
gest automatic. <> Si di de cen que si verifica coma
consequenca directa d’un autre fach: L’aument dau prétz
dau petroli provoca I’aument automatic dei autres pretz.

automatic n.m. 1. Ret telefonica automatica. 2. Arma
automatica.

automatica n.f.  Scienca e tecnica de
I’automatisacion, qu’estidion lu metodes e li tecnologias
que pertocon la concepcion e 1’utilisacion de sistemas
automatics.

automaticament adv. D’un biais automatic.

automatician, a n. Especialista de I’automatica e de
I’automatisacion.

automaticitat n.f. Caracter de cen qu’es automatic.



automatisacion (-izacion)

automatisacion (-izacion) n.f. fach d’automatisar
(I’execucion d’una accion, d’una seguida d’operacions,
etc.). — Execucion totala 0 parciala d’accions tecniqui per
de maquinas que foncionon sensa intervencion umana.
Sin.: automacion.

automatisar (-izar) vt. Rendre automatic (un
foncionament, un processus); procedir a I’automatisacion
de.

automatisme n.m. 1. Caracter de cen qu’es
automatic. & Mecanisme, sistema automatic. 2. Acte,
gest fach sensa pensar, per abituda 0 per aprendissatge.

automedicacion n.f. Causida e presa de remedis
sensa avis medical.

automedont n.m. (lit.) Carretier, menaire abile.

automitralhaira n.f. Veicule blindat, rapide, mé de
rodas, armat d’un canon 0 d’una mitralhaira.

automnal, a adj. Autonal. Var.: automnau, autonau,
autonenc, autonier.

automnau, ala adj. Autonal.

automnejar vi. Autonejar.

automobil(e), a adj. 1. Relatiu & 1’automobila:
L’industria automobila. 2. Qu’a lo sieu motor de
propulsion propri.

automobila n.f. Veicule rotier leugier, m’un motor,
generalament mé quatre rodas, per lo transpoart dei
personas. Sin.: veitura. Var.: auto.

automobilisme n.m. Enseéms dei activitats industriali
e comerciali que si repoarton a 1’automobila.

automobilista n. Persona que mena una automobila.

automorfe, aadj. Caracteristica dei mineraus de roca,
limitats per li formas cristallini propri a la sieu natura.

automorfisme n.m. Tendenga & jutjar lu autres en
s’apiejant sus la sieu propria persona.

automotor, tritz adj. Capable de si desplagar m’ai
sieus mejans propris sensa estre tractat ni possat, en
parlant d’un veicule, d’un bateu, d’una pega d’artilharia,
etc.

automotor n.m. 1. Bastiment portaire motorisat per lo
transpoart fluvial. 2. Peca d’artilharia montada sus un
encastre de carri.

automotritz n.f. Veicule a propulsion electrica que si
desplaca sus de ralhs au mejan dau sieu motor propri.

automovedis, issa adj. Si di d’'una péca d’artilharia
que lo sieu canon es montat sus un encastre canilhat sensa
blindatge de proteccion.

automutilacion n.f.
individd si fa subir.

auton n.m. Sason que ven apres 1’estiu e avant I’ivern
e, dins I'emisferi boreal, comenga lo 22 0 lo 23 de
setembre per s’acabar 1o 21 0 lo 22 de decembre. < (lit.)
A D’auton de la vida: Vers la fin de la vida.

autonal, a adj. De ’auton: Li plueias autonali, un
paisatge autonal. Var.: automnal, autonenc.

autonalha n.f. Pastura d’auton.

autonau, ala adj. Autonal.

autonejar vi. Faire un
automnejar.

autonenc, a adj. Autonal.

(patol.) Mutilacion qu’un

temps d’auton. Var.:

autonesc, a adj. Que fa pensar a ’auton: De colors
autonesqui.

autonetejaire, airitz adj. Que si neteja solet, per lo
sieu foncionament: Un forn autonetejaire.

autoneu n.f. Veicule automobile equipat per anar sus
la neu.

autonier, a adj. Autonal.

autonime, a adj. (ling.) Mot, signe que si designa
d’eu-meme (ex: cat, dins cat pilha un —s quora si mete au
plural): Un emplec autonime.

autonimia n.f. (ling.) Fach d’&stre autonime, caracter
d’un mot qu’es autonime.

autonome, a adj. Qu’a 'autonomia: Un territori
autonome, un escolan autonome. < Gestion autonoma:
Organisacion d’una societat dont cada atalhier, cada
servici es independent dei autres. 4 adj. e n. Si di d’un
contestatari, espec. de la gaucha extrema, que refuda tota
organisacion poliotica 0 sindicala. < n.f. Si di d’una
organisacion autonoma: Autonoma de solidaritat.

autonomia n.f. 1. Capacitat de si governar mé de 1&is
propri: L’autonomia de I’Estat, I’autonomia regionala,
I’autonomia  politica,  administrativa. 2.  (ext.)
Independenca: L’autonomia dei juiges. < (dr.)
Autonomia contractuala: Libertat reconoissuda de
conclurre de contractes prevists per la 1éi 0 non prevists
0 prevists parcialament. 3. (ext.) Capacitat de pensar e
d’agir liurament, sensa subir d’influencas: Conservar la
propria  autonomia. 4. (polit. it.) Movement
extraparlamentari, naissut vers lo 1970, que refuda
totalament li institucions tradicionali. 5. Dins d’aparelhs,
de dispositius, etc., capacitat de foncionar per un periode
donat sensa éstre recargat en energia. < Distanga qu’un
mejan de transpoart pou percorrer mé la quantitat de
combustible que la sieu resérva pou contenir, e lo periode
de temps correspondent. Sin. (darrier sens): distanca
percorribla.

autonomic, a adj. Relatiu 2 I’autonomia.

autonomisacion (-izacion) n.f. fach de devenir
autonome. <> (espec. sc. educ.) Fach per un enfant de
recercar un comportament autonome.

autonomista adj. e n. Partidari de I’autonomia
politica d’un territori.

autopersuasion n.f. Auto-suggestion.

autoplastia n.f. (cir.) Nom de la reconstruccion per
autoempeut d’una region cutanea degalhada.

autopoart n.m. Grand pargue per camions, a costat
d’un poast de doana, d’un mercat, etc.

autopode n.m. Axe vegetatiu de creissenca indefinida
partent dau borron terminal.

autopolar(i), a (-aria) adj. Si di d’un triangle o d’un
tetraédre que cadun dei sieus costats es la polaria de la
cima opauada.

autopoliploide n.m. Poliploide obtengut per la
multiplicacion dei proprietats cromosomiqui d’una
especia.

autopoliploidia n.f. Natura d’un autopoliploide.

autopompa n.f. Veicule per combatre lo fuec provist
d’una pompa.
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autorotacion

autoportant, a adj. (bast.) Que la sieu establetat
resulta unicament de la rigiditat de la sieu estructura.

autoproclamacion n.f. Accion de s’autoproclamar.

autoproclamar (s’) v.pr. Si proclamar d’espersé per
tala o tala foncion 0 denhetat; s’autrejar un estatut.

autoprojector n.m. Projector lumends montat sus un
veicule automobile per I’aparament antiaerenc durant la
2a gueérra mondiala.

autopropulsaire, airitz adj. Dispositiu qu’assegura
I’ autopropulsion. Sin.: auto-enancaire.

autopropulsat, ada adj. Qu’assegura la
propulsion.

autopropulsion n.f. Proprietat d’un engenh de si
propulsar solet. Sin.: auto-enancament.

autopsia n.f. Disseccion e examén d’un cdrs per
determinar li causas de la sieu moart.

autopsiar vt. (autopsi, classic autopsii, corrent
autopsii) Sotametre & una autopsia. Sin.: necropsia.

autoptic, a adj. 1. Que si revela a la simpla
inspeccion. 2. Relatiu a 1’autopsia.

autopunicion n.f. (psiquiatria) Si di de la punicion
qu’un subjecte si dona en respoasta a un sentiment de
culpabilitat. Sin.: autocastig.

autopunitiu, iva adj. Relatiu & I’autopunicion: Aver
un comportament autopunitiu.

autor, autritz n. 1. Creator, realisator d’'una caua,
responsable d’un acte: L’autor d’una descuberta, I’autor
d’un accident. 2. Escrivan, creator d’una obra literaria,
artistica, etc.: L’autor d’un film, 'autor de la Moastra
raubada. < Drechs d’autor: Drechs morals e
patrimonials d’un autor sobre la sieu obra. 3. (dr.)
Persona que d’ela una autra tén un drech, una obligacion.

autor n.f. 1. Altessa. 2. Autessa, altituda.

autoradio n.m. Aparelh de recepcion radiofonica
destinat a foncionar dins una automobila.

autoradiografia n.f. Marca laissada sus una
emulsion fotografica per un objécte que contén un
produch radioactiu.

autoradiolisi n.f. Radiolisi automatica.

autoralh n.m. Veitura automotritz, dau motor termic,
sus de ralhs, per lo transpoart dei viatjators.

autoreduccion n.f. Mesura directa de la distanga
orizontala de doi ponchs.

autoreductor, tritz adj. Si di d’un aparelh que la
sieu reduccion si fa automaticament.

autoreferenca (-éncia) n.f. (log.) caracteristica d’un
enonciat que lo sieu contengut semantic es exclusivament
en relacion m’aquel enonciat.

autoregeneracion n.f. fach de s’autoregenerar.

sieu

autoregenerar (s’) v.pr. Si  regenerar
automaticament.
autoregenerator, tritz adj. Que si regenera
automaticament.

autoreglatge n.m. Proprietat d’un aparelh de retrovar
un regime establit, aprés una perturbacion.

autoregression n.f. Proprietat d’uni serias
cronologiqui que cada sieu terme depende sensiblament

d’un biais lineari; d’'un 0 de mai d’un térmes que lo
davantéjon.

autoregulacion n.f. Regulacion d’una foncion, d’una
maquina per ela-mema.

autoregulator, tritz adj. Qu’opéra la sieu regulacion
propria.

autoreparable, a adj. Que, en cas de defaut, es
capable de si reparar automaticament.

autoreproductible, a adj. Que si pou reprodurre
solet.

autoretrach n.m. Retrach qu’un artista (pintor,
escrivan, etc.) fa d’eu-meme.

autoreversible, a adj. Si di d’'un magnetofdne, d’un
legeire de caissetas, d’un magnetoscopi, etc., provedits
d’un sistema que permete la tornada automatica de la
benda magnetica en fin de debanament.

autorisacion (-izacion) n.f. Accion d’autorisar;
document qu’autorisa. Sin.: permission, permés.

autorisar (-izar) vt. 1. Donar la permission, lo poder
0 lo drech de (faire quauqua ren): M’an autorisat a intrar.
2. Rendre (quauqua ren) possible, permetre: La situacion
autorisa una baissa dei prétz. Sin.: donar drech,
consentir.

autorisat, ada (izat, izada) adj. 1. Permés. Que fa
autoritat: Un vejaire autorisat. <> Una persona
autorisada: Qu’a ’autoritat per declarar, faire quauqua
ren.

autoritari, aria adj. e n. Qu’impaua, fa sentir la sieu
autoritat d’un biais absolut, sensa tolerar la
contradiccion: Un regime autoritari, un biais de parlar
autoritari. Sin.: mestrejaire.

autoritariament adv. D’un biais autoritari.

autoritarisme n.m. Caracter autoritari,
exagerat, de quauqu’un, de quauqua ren.

autoritat n.f. 1. (dr.) Poder, tutelat per la I&i, de
comandar, de pilhar de decisions e de si faire obedir:
L’autoritat de la lei, de I’Estat, non recondisser minga
autoritat. <> Agir d’autoritar: Agir sus la basa d’un poder
legitime. <> (ext.) Foarga constrenhenta per disposicion
de 1¢i: Autoritat de la caua jutjada. 2. Enséms d’organes,
dotats d’aqueu poder, mé de foncions especifiqui:
Autoritat legislativa, judiciaria. < (per anton.) Un
d’aquelu organes, dins lo cas concret dau compliment dei
sieu propri foncions. 3. (au pl., ext.) Ensems dei individds
titularis dei oficis publics: Autoritats civili, militari,
eclesiastiqui. 4. Ascendent qu’una persona a sus li autri:
Abusar de la sieu autoritat. 5 (ext.) Credit, estima,
prestigi: L’ autoritat d’un filosofe, d’un escriptor. 6. (ext.)
Cu, per granda esperienca, competenga, etc., a un
ascendent particulier e una auta estima dins lu sieus
estudis, la sieu activitat: Es una autoritat en matematicas.

autorompedis, issa adj. Que si pou rompre solet:
Ampola autorompedissa.

autorota n.f. Rota a doi vias separadi, conceupuda per
una circulacion automobila rapida e segura, mé d’acces
especialament organisats e sensa crosaments de niveu.
Sin.: autostrada, autovia, autopista, caminas.

autorotacion n.f. Movement d’un rotor d’elicoptér

N

que, volontariament 0 per encausa de pana, la sieu

sovent
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autorotier, a

ligason mecanica embé lo motor es estada copada. Sin.:
autovirament, autoredolum.

autorotier, a adj. Relatiu & una autorota, ai autorotas.

autorotlota n.f. Autre nom de I’automaion.

auto-satisfaccion n.f. Si di dau contentament qu’una
persona si dona.

auto-satisfaire (s’) v.pr. Si donar satisfaccion solet.

autoscopia n.f. Tecnica audiovisuala de formacion,
que repaua sus 1’analisi d’un imatge filmat propri.

autoscopic, a adj. Que pertdca I’autoscopia.

auto-servici n.m. Restaurant dont cadun si sierve
coma vOu e passa a la caissa per pagar lo tot de cen qu’a
causit denant de s’entaular.

auto-sexable, a adj. Si di dei ragas d’auceus dont lo
mascle e la femela presénton a la naissenca de caracters
que si poadon recondisser facilament.

autosit(e) n.m. Mostre que pou viure d’una vida
independenta au contra dau parasite.

autositari, aria adj. Relatiu a un autosite.

autosoma [awtu’soma] n.m. Cromosdma quau que
sigue, a I’exclusion dau cromosoma sexual (0 allosoma).
Var.: auto-soma.

auto-soma n.m. Autosdma.

autosomic, a [autosu’mik] adj. 1. D’un autosdma. 2.
Que lo geéne es portat per un autosoma, en parlant d’un
caracter. Var.: auto-somatic.

auto-somatic, a adj. Autosomatic.

autostabilitat n.f. Autoestabilitat.

autostable, a adj. Autoestable.

autosteril(e), a adj. Si di d’una planta que la sieu
autofecondacion es esteérla. Var.: autoesterle.

autostop n.m. Practica que consistisse, per una
persona a pens, de faire un signe a un automobilista per
li demandar de s’arrestar e de lo menar en quauque luec
a gratis. Var.: estop.

autostopaire, airitz n. Persona que fa d’autostop.

autostrada n.f. Autorota.

auto-subsistenca (-éncia) n.f. fach per un grope
social, un pafs, d’assegurar solet lu sieus besonhs. Sin.:
autarcia.

auto-sufisenca (-éncia) n.f. 1. Caracter de
quauqu’un, d’un pafs autosufisent. 2. (log.) Caracteristica
d’un enonciat auto-sufisent.

auto-sufisent, a adj. 1. Que li sieu ressorsas baston a
assegurar lu besonhs essencials, sensa ajuda exteriora. 2.
(log.) Si di d’un enonciat que non contén minga
contradiccion. Sin.: consistent.

auto-suggestion n.f. Fach, per un subjecte, de si
convéncer solet de quauqua ren. Sin.: autopersuasion.

autotelia n.f. Qualitat de ’8stre que pdu determinar
d’espereu la finalitat dei sieu accions.

autotelic, a adj. Que trova d’espereu la sieu finalitat.

autotést n.m. Test que cadun pdu faire solet en
mesurant lu resultats d’espereu.

autotomia n.f. Mutilacion refléxe d’una partida dau
cors, observada dins d’unu animaus (coa dei lagramuas)
que li permete d’escapar ai sieus predators.

autonomic, a adj. Relatiu a I’autonomia.

autotomisar (s’) v.pr. Si mutilar d’un apendici per
escapar a un perilh mai greu.

autotractat, ada adj. Si di d’un engenh a traccion
autonoma.

autotransformator n.m. Tipe de transformator
electric que lu sieus enrotlaments primari e segondari an
de partidas comuni.

autotransfusion n.f. Injeccion 4 un malaut d’una part
dau sieu propri sang, precedentament prelevat e
conservat 0 recobrat pendent una operacion cirurgicala.

autotrempant, a adj. (metall.) Que la sieu trempa es
producha per un refreiament normal a 1’aria, en parlant
d’un aliatge.

autotrempatge n.m. Trempatge per refreiament a
I’aria liura.

autotrofia n.f. Caracter d’un organisme autotrofic;
produccion, per un organisme vivent, de tota la materia
organica necessaria par reduccion de mateéria minerala.

autotrofe, a adj. e n.m. Si di d’un organisme capable
de si desvelopar sensa pilhar de moleculas organiqui dins
lo mitan dont viu. Lu organismes autotrofes constituisson
generalement lo promier malhon d’una cadena
alimentaria, e son a 1’origina d’esquasi tota la materia
organica dins un ecosistema.

autotrofic, a adj. Capable de si desvolopar a partir dei
solets elements minerals (per op. a eterotrofic), en parlant
dei vegetals verds e d’uni bacterias.

autotropic, a adj. Relatiu a ’autotropisme.

autotropisme n.m. Tropisme reflexe d’un vegetal
qu’a tendenca a recobrar la sieu endrechiera normala de
creissencga quora quauqua ren I’en avia desvirat.

auto trucaira n.f. Pichina veitura electrica facha per
picar dins li autri sobre una pista, dins li fieras.

autovaccin n.m. Vaccin obtengut & partir de gérmes
prelevats directament sus lo malaut.

autovaloracion n.f. Sentiment
essencial per un boan equilibri psicologic.

autovia n.f. Autorota.

autoviraire, airitz adj. Si di d’un papier fotografic
que lo sieu anegriment es dirécte e la sieu jaca sensibla
enclau egalament li saus neciti au viratge.

autparlaire n.m. Aparelh que convertisse en ondas
acostiqui lu corrents electrics que correspoandon ai sons
de la paraula 0 de la musica. Var.: autparlant.

autparlant n.m. Autparlaire.

autrament adv. 1. Dins lo cas contrari, se non, sensa
aquo. 2. D’un biais diferent: Farém autrament.

autre, a adj. indef. 1. Diferent: Es un autre problema.
Sin.: desparier. < L’autre jorn: Un dei jorns que vénon
de passar. — Dins un autre luéc: Alhors. 2. Suplementari:
Voales un autre pom? Voales d’autre pan? N’en voales
d’autre? # pron. indef. Una persona diferenta: T avii
pilhada per una autra, voales aqueu libre o I’autre? <
L’autre: Per designar una persona d’un biais pejoratiu.

autre n.m. (filos.) Aqueu que non es lo subjecte, que
non es ieu, nautres.

autreg n.m. Drech que pagavon d’uni merg, e
majament li denairadas a la sieu intrada en vila. Foguet
suprimit en lo 1948. Sin.: reva, daci (italianisme).

d’autoestima,
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avanca

autrejar vt. Acordar, donar.

autreleu n.m. Esculptura que presenta un releu en
salhida ma que non si destaca dau fond dins tota la sieu
espessor. Contr.: basreleu.

autretant adv. Aitant.

autretemps adv. Autrifés, autres coups.

autrier adv. 1. Lia doi jorns d’aquo. Var.: iér I’autre.
2. (ext.) L’autre jorn, li a pas gaire.

autrifés adv. Dins un temps passat. Sin.: dins lo
temps. Contr.: aiira, au jorn d’encuei.

autunita n.f. Fosfat natural d’urani e de calci.

autura n.f. Luec elevat. < En autura: En altituda. <
Sus li auturas: En montanha.

auturds, oa adj. Altier, arrogant. Sin.: autenc, autier.

auturosament adv. D’un biais auturds. Sin.:
altierament.

auvari n.m. Eveniment malastrat que provdca de

prejudicis corporals © materials. Sin.: accident,
treboleri, desaveni.

auvernhas, assa adj. e n. Auvernhat.

auvernhat, ata adj. e n. D’Auvernha. Var.

auvernhas. ¢ n.m. Dialécte occitan parlat en Auvernha.

auxanometre n.m. Aparelh per mesurar la creissenga
en autessa dei plantas en laboratori.

auxiliar(i), a (-aria) adj. 1. Qu’ajuda per lo sieu
concors sensa estre indispensable: Mejans auxiliaris,
tropas auxiliari. < Servicis auxiliaris: Servicis d’una
persona non titularia 0, dins 1’armada, d’una persona que
non fa partida dau servici armat. 2. Cen qu’ajuda, que
sierve de secors: Un motor auxiliari. 3. (gram.) Verbos
auxiliaris: Formas verbali reduchi a una foncion
gramaticala qu’es la formacion dei temps compauats. m
Aver e éestre son d’auxiliaris purs, lu autres, que
conservon un sens en defoara d’aquela foncion (venir,
faire, anar, dever, laissar) son dich mieg-auxiliaris. 4.
(mar.) Crosaire auxiliari: Nau de comerci armada en
guerra per assegurar un servici d’aparament (escorta de
companhia de naus, etc.).

auxiliar(i) n.m. Veérbo auxiliari.

auxiliar(i), a (-aria) n. 1. Tota persona qu’ajuda en
portant lo sieu concors. Sin.: ajuda, assistent. 2. (mil.)
Si di d’un combatent que non fa partida d’una unitat
combatenta. 3. Dins I’ Administracion, persona engatjada
a titol provisori.

auxiliariament adv. D’un biais auxiliari.

auxiliariat n.m. Estat d’una persona auxiliaria.

auxiliator, tritz adj. e n.m. Qu’ajuda, que poarta
secors.

auxina n.f. (biol.) Ormona vegetala qu’agisse sobre
I’elongacion cellularia (factor de creissenca).

auxotrofe, a adj. e nm. Si di d’'un organisme
caracterisat per una auxotrofia.

auxotrofia n.f. Incapacitat d’un organisme vivent de
syntetisar un compauat organic necessari au sieu
desvolopament.

avacassir (s”) v.pr. Si laissar anar, s’abandonar (sus
un divan, un taulier, etc.).

avacassit, ida adj. Estendut, abandonat (sus un divan,
un taulier, etc.).

avaironés, esa adj. e n. D’ Avairon. Sin.: roergas.

aval n.m. Avau.

avalada n.f. Acte mecanic que fa calar lu aliments de
la garganta fins a I’estomegue. Sin.: degluticion.

avaladoira n.f. Cengla orizontala que si mete darrier
li gaunhas dau cavau per li permetre de retenir la veitura
0 de la faire anar en darrier. Sin.: fren, mors.

avalador, airitz adj. Qu’avala (au sens de donar lo
sieu acordi).

avalagrops adj. inv. Golés. Sin.:
manjaras, manjareu, golas, lecaplats.

avalaire, airitz n. 1. (fam.) Persona qu’avala
golosament.

avalanca n.f. 1. Importanta massa de neu que davala
d’'una montanha m’una granda velocitat, sovent en
estirassant de beta, de peiras, etc. < Avalanca de fond:
Avalanca de neu compacta, peanta e umida. — Avalanca
de placas: Avalanca de neu que si destaca en placas. —
Avalanca de pouvera: Avalanca de neu blanca. — Cone
d’avalanca: Zona de brigas a la sortida d’un corridor
d’avalanca. 2. (fig.) Massa, granda quantitat de cauas:
Una avalanca de compliments, una avalanca de deutes.
Var.: lavanca, valanga. Sin.: colada.

avalancament n.m. Caduda de materiaus que
davalon. Sin.: concas, sembola, bolina.

avalancar (s’) v.pr. S’amolancar. Sin.: s’amolinar,
si concassar, s’afonzinar (Luceram).

avalancés, oa adj. Que presenta un risc d’avalanca.

avalant, a adj. (mar.) Que va vers I’avau.

avalar vt. 1. (dr.) Revestir (un efecte de comerci) d’un
avau. 2. Ajudar en donant la sieu caucion. Sin.: avalisar.

avalar vt. 1. Absorbir, faire calar per lo gavai. <
(fam.) Voler tot avalar: Aver de desideris, d’ambicions,
que ren limita, creire que ren porra resistir. — Avalar un
concurrent: Dins una competicion, lo despassar
rapidament, sensa que poasque seguir; en economia,
cormpar la sieu societat, la sieu activitat. < Avalar un
libre: Lo lieger rapidament e embé passion. Sin.: engolir,
engolar, embocar, envalar, surbir.

avalar vi. Calar vers I’avau. 4 s’avalar v.pr. S’en
calar vers I’avau.

avalatge n.m. Accion d’anar vers I’avau.

avalentar (s’) v.pr. Venir valent.

avalida n.f. 1. Diminucion fins a la disparicion. 2.
Plan situat & una granda distanca. Sin.: asuélh, orizont,
refrontau.

avaliment n.m. 1. Disparicion. 2. Cloaca (2).

avalir (s”) v.pr. (avalissi) Disparéisser, s’ esvanir.

avaloracion n.f. Apreciacion.

avalorament Accion
estimacion.

avalorar vt. 1. Estimar, determinar la valor de
quauqua ren. 2. Calcular aproximativament. Sin.:
evaluar.

avanca n.f. 1. Accion d’avancar, de progressar;
gasanh de temps 0 de distancga aquistat per aquela accion:
Pilhar d’avanca dins una corsa, dins un travalh. <
D’avanga, per avanga, en avanga: Avant I’ ora fixada; per

N

anticipacion. 2. Pagament anticipat dau tot 0 d’una

mastegaire,

n.m. d’avalorar.  Sin.:
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partida d’una soma deuguda; prést consentit dins de
condicions determinadi. 3. (mecan.) Desplacament
relatiu d’un autis de la peéca usinada dins lo sens de
I’esfoar¢ de talha. 4. (mecan.) Avanca a [’alumatge:
Produccion de la beluga a la candela d’un motor
d’explosion denant que lo piston sigue arribat au ponch
moart sobran. 9 pl. Promieri demarchas fachi per una
reconciliacion, per entamenar una relacion amicala o
setimentala: Faire d’avangas a quauqu’un.

avancada n.f. 1. Progression, marcha en avant. 2.
(arquit.) Partida qu’avanca, qu’es en salhida. Sin.:
salhent. 3. Partida terminala d’una cana de pesca. 4.
Destacament de seguretat placat en avant d’una tropa en
estacion.

avancament n.m. 1. Accion d’avangar, de progredir:
L’avangament dei travalhs. 2. Promocion dins una
carriera: Obtenir d’avangament.

avancar vt. 1. Portar, possar en avant dins I’espaci:
Avangar la man, avangar una cadiera per quauqu’un.
Sin.: tirar en davant. 2. Faire, fixar avant lo moment
previst: Avangar la sieu partenga. 3. Faire progressar:
Avangar lo sieu travalh. 4. Metre en avant, prepauar:
Avangar una idea, una ipotési. 5. Prestar (de sous). 4 vi.
Anar de ’avant: Avangar lentament. — Faire de progres,
s’avesinar au terme: Avangar dins lo sieu travalh, dins lu
sieus estudis. <> Marcar una ora mai tardiva que 1’ora
vertadiera: Un relori qu’avanga. Contr.: retardar. ¢
s’avancar v.pr. 1. Si portar en avant, progredir: S avanga
vers la fenéstra. Sin.: si sarrar. 2. (fig.) Sortir de la sieu
reseérva, s’azardar a dire 0 a faire quauqua ren.

avancat, ada adj. 1. En avanga, dins I’espaci 0 dins
lo temps, en rapoart au sieu comencament O a la mejana:
Una posicion avangada, la jornada es avangada. 2.
Progressista 0 d’avant-garda: D’ideas avangadi.

avanera n.f. Danca d’origina cubana, dau ritme binari
e sincopat. Var.: habanera.

avania n.f. (lit.) Umiliacion: Subir d’avanias. Sin.:
afront, escarni.

avant n.m. 1. Partida anteriora: L’avant d’un veicule.
& Avant d’una nau: Proa. <& D’avant: Anterior,
precedent. — Anar de [’avant: Avangar, progressar
rapidament. 2. (esports) Jugaire de la linha d’atac. & Au
rugbi, jugaire que participa ai mesclanhas e ai remessas
en juec apres una sortida laterala. 3. Zona de combats, en
temps de guerra. 4 adj. inv. Situat a I’avant, dirigit vers
I’avant: Li rodas avant.

avant adv. e prep. Indica I’anterioritat, dins lo temps
coma dins I’espaci: Un an avant, en lo 50 avant Jésus-
Crist, s’arrestar avant lo poant. Contr.: apres. < Avant
tot: sobretot. — Metre en avant: Faire remarcar, allegar.
@ loc. conj. e prep. Avant que (+ subj.), avant de (+ inf.),
per indicar I’anterioritat: Avant que parte, avant de
partir. Sin.: denant que, denant de.

avantar vt. Getar, lancar. ¢ s’avantar v.pr. Si lancar
(sobre quauqu’un 0 quauqua ren). Sin.: s’aventar.

avantatge n.m. 1. Profiech: Aver un boan orari de
travalh es un avantage. < Traire avantage de: Tirar
profiech de. — Aprofitar d’un avantatge: Aprofitar de la
sieu superioritat dau moment. 2. (dr.) Cen que si ganha
en seguida d’un acte juridic 0 d’una disposicion legala. 3.

(esports) Au tennis, ponch marcat per un dei jugaires
quora son tot-ai-doi a 40. @ pl. Avantatges en natura:
Elements de remuneracion que I’emplegaire autreja a
I’emplegat e non son versat en sous (lotjament, manjar,
etc.).

avantatjar vt. 1. Donar un avantatge, d’unu
avantatges a, favorejar (quauqu’un). Sin.: afavorir. 2.
Metre en valor: Aquel abit I’avantatja.

avantatjos, oa adj. Que procura un avantatge, un

profiech: Un mercat avantatjés. <> Economic,
interessant: Un article avantatjos. Sin.: beneficiu,
facultés.

avantatjosament adv. D’un biais
favorablament. Sin.: profechosament.

avant-bacin n.m. Avant-darsena. Sin.: avant-darsa.

avant-béc n.m. Partida en salhida de la pila d’un
poant, que sierve a partejar 1’aiga e protegir la pila dei
cors flotants.

avant-bra¢ n.m. 1. Partida dau membre superior,
entre lo cobde e lo ponhet. 2. Region dau membre
anterior compresa entre lo cobde e lo genolh, per un
cavau.

avant-cala n.f. (mar.) Prolongament de la cala de
construccion en dessota dau niveu de la mar.

avant-cambra n.f. Membre que si trova en avant de
la cambra.

avant-cassa n.m. Cuba placada avant la cassa dei
forns a cuba, que comunica ensems m’eu per la sieu
partida sotrana. Sin.: avant-crusou.

avant-centre n. Au balon, jugaire plagat au centre de
la linha d’atac.

avant-claveu n.m. Pichina veruna que siérve a faire
un trauc denant de ficar lo claveu.

avant-contracte n.m. (dr.) Convencion provisoria
entre li partidas en vista de la conclusion d’una
convencion futura.

avant-cors n.m. (constr.) Partida d’un bastiment en
salhida sus 1’alinhament de la fagada, que correspoande
0 non a un cors de bastiment diferent.

avant-correire adj. m. Qu’anonga un eveniment que
va capitar: De signes avant-correires. Sin.: anonciador.

avant-cort n.f. Cort d’una demora granda que
precedisse la cort d’onor.

avant-crusou n.m. Avant-cassa.

avant-darrier, a adj. e n. Qu’es situat just avant lo
darrier.

avant-darsena n.f. Partida d’un poart situada avant
la darsena principala. Var.: avant-darsa. Sin.: avant-
bacin.

avant-dire n.m. Preambule.

avant-fossat n.m. Dins una fortificacion bastionada,
segond fossat que dobla, cap a I’exterior, aqueu
qu’enrodava una plaga foarta. Sin.: contrafossa, avant-
valat, anvalat.

avant-garda n.f. 1. (mil.) Destacament de seguretat
qu’es davant una foarca terréstra 0 navala. 2. Grope,
movement artistic novator, sovent en rompedura embé
cen que li a augut avant. & D’avant-garda: En avanga

avantatjos,
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sobre lo sieu temps per la sieu audacia. — Estre 2 ’avant-
garda: Estre a la poncha de quauqua ren.

avant-gardisme n.m. Fach d’&stre d’avant-garda, de
lo voler far veire.

avant-gardista adj. Relatiu & ’avant-garda; qu’es 2
I’avant-garda. Var.: gardista.

avant-gost n.m. Avant-gust.

avant-guerra n.m. 0 n.f. Dins I’istoria dau siecle XX,
cadun dei periodes avant li doi guerras mondiali.

avant-gust n.m. Promiera impression procurada per
I’idea d’un ben a venir, d’un mau futur. Var.: avant-gost.
Sin.: avant-tast.

avanti interj. (toscanisme) En avan!: Avanti Savoia!
(bram militar dei sordats de la Comtea). Sin.: endavant.

avant-ier adv. Avant-velha dau jorn que li siam. Sin.:
davant-ier, passat-ier.

avant-man n.m. Partida anteriora d’un animau,
espec. d’un cavau, que compren la testa, lo coal, lo piech
e lu mebres anteriors.

avant-poart n.m. 1. Partida d’un poart entre la passa
d’intrada e lu bacins. 2. Poart situat en avau d’un poart
primitiu, generalament sus un estuari.

avant-poast n.m. Destacament de soldats davant una
tropa mai importanta en estacionament per I’aparar d’un
atac per sorpresa.

avant-promiera n.f. Presentacion d’un espectacle o
d’un film a de jornalistas avant la promiera
representacion, la promiera projeccion publica.

avant-projecte n.m. Estudi preparatori d’un projecte.

avant-prepaus n.m. inv. Prefaci, entamenada per
presentar lo libre que seguisse.

avant que loc. conj. Marca I’anterioritat: Mi cau finir
avant qu’arribe. Sin.: denant que.

avant-scena n.f. 1. Partida de la scena en avant dau
rideu. 2. Lotja plagada sus lo costat de la scena.

avant-tast n.m. Avant-gust.

avant tot loc. conj. Sobretot.

avant-trauc n.m. Amorsa d’un trauc practicada per
facilitar lo foratge d’un trauc 0 lo posicionament de
claveus 0 de vitz.

avant-tren n.m. 1. Partida avant d’una veitura, que
compren la suspension, lo mecanisme de direccion e, de
coups que li a, lu organes motors e tractors. 2. (anc.)
Veitura ipomobila mé doi rodas, per la traccion dei
canons e dei caissons d’artilharia.

avant-valat n.m. Avant-fossat.

avant-velha n.f. Jorn avant
antevigilia.

avarament adv. D’un biais avare, embé avaricia.

avarar vt. 1. Metre un bateu a I’aiga. 2. Esquilhar, en
parlant d’una carga de bast. Var.: varar. ¢ s’avarar
v.pr. Si metre au travalh.

avarar n.m. Langament, messa a 1’aiga (d’una nau).

avare, a adj. 1. Que li agrada d’amolonar de riquessas,
de sous, e qu’a paur de lu despendre. Sin.: cobés, racho
(fam.), rabeu, grincho, avaricios, cagadeniers,
cagadur, sarrat, esquichabinhetas., esquichasardinas.
2. Avare de: Econome de (quauqua ren): Es avare de
paraulas.

la velha. Var.:

avarejar vi. Agir m’una troup granda economia de
mejans. Sin.: mesquinejar, rastelejar, mercandejar.

avaria n.f. Domatge subit per una nau, un veicule o lo
sieu cargament. Sin.: pana.

avariar vt. (avari, classic avarii) Degalhar: L’aiga a
avariat lo cargament.

avarias n.f. pl. Part manjadissa dei animaus de masel
en defoara d’aquela que consistisse en muscles e en carn.
Sin.: tombadas, corada.

avariat, ada adj. 1. Qu’a subit una avaria: Una nau
avariada. 2. Degalhat: Una mer¢ avariada.

avaricia n.f. Estacament excessiu ai riquessas e
desideri de li amolonar. Sin.: cobesenca.

avaricios, oa adj. (lit.) Que moastra d’avaricia dins li
cauas mai pichini.

avariciosament adv. D’un biais avaricids.

avastar vt. Parcar lo bestiari per la nuech. @
s’avastar v.pr. S’expauar.

avaste n.m. A [’avaste: A I’abandon, en desdrdre.

avau n.m. Garantida donada sobre un efecte de
comerci O quora si présta una soma, per una persona que
s’engatja a pagar en placa dau signatari 0 dau beneficiari
que non paguerion; caucion morala, acordi donat per un
superior, una autoritat, a quauqu’un, a un organisme, per
que fague quauqua ren.

avau n.m. 1. Partida d’un cors d’aiga compresa entre
un ponch donat e la boca 0 la mescla (per op. a amont). —
En avau: Mai proche de la boca d’un cors d’aiga. Var.:
aval. 2. (fig.) Cen que, dins un processus quau que sigue,
es mai vesin dau ponch final. € D’avau: Cf. davau. Var.:
en per avau.

avaus n.m. Aubret de la Familha dei fagaceus, mé de
fuelhas pichoni e correioi e espinoi, que fa de toascs
totplen espés, que la sieu frucha es un agland. Sin.:
garrus, avaussier.

avaussier n.m. Avaus.

avelana n.f. Fruch de I’avelanier, manjadis, format
d’una grossa ametla dins una gruellha linhoa, lo tot
encastrat dins un capelet foliaceu.

avelaneda nf. Avelaniera. Sin.:
vaissareda.

avelanet adj. m. Si di d’una varietat d’olivier que la
sieu frucha dona d’aria & una avelana.

avelanier n.m. 1. Aubrilhon dei boascs o dei
baranhas, que lo sieu fruch es I’avelana (autessa max. 7
m, Familha dei betulaceas). Sin.: vaissa. 2. Baston fach
dau boasc d’aquel aubre.

avelaniera n.f. Luec plantat d’avelaniers. Var.:
avelaneda.

avelatier n.m. Blasinier. Sin.: saugras, corobier.

avelenaire, airitz adj. Si di d’una substanga que pdu
avelenar. Sin.: toxic.

avelenaire, airitz adj. Persona qu’alestisse 0O
administra un velen.

avelenament n.m. 1. Accion sus I’organisme d’una
substanca capabla de causar la moart 0 d’alterar
grevament li foncions vitali; efécte de tala accion. 2.
Crimi que consistisse a administrar 2 quauqu’un una
substanca toxica.. Sin.: empoisonament, intoxicacion.

vaissiera,
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avelenar vt. 1. Faire moirir 0 intoxicar mé de velen:
Avelenar embé de fonges. 2. Metre de poison (dins,
sobre): Una saeta avelenada, un past avelenat. Var.:
envelenar, verinar, enverinar. Sin.. empoisonar,
entoissegar, entoissiar, atueissegre. ¢ s’avelenar v.pr.
Absorbir de poison.

avemaria n.m. inv. Preguiera a la Vierge Maria que
comengca en latin per lu mots “Ave Maria”.

avenar (s’) v.pr. Sortir de terra, en parlant de I'aiga.
Sin.: sorgentar.

avenc n.m. Tomp dins li montanhas calcari. m D’un
temps, li si gitavon li bestia moarti. Sin.: caraveu,
embut.

avencas n.m. Ravin.

avenenca n.f. Gracia d’una persona, eleganga dau sieu
comportament. Sin.: graciositat, cortesia.

avenent, a adj. Gracids, qu’agrada per la sieu aria, lo
sieu comportament: De biais avenents, una cara
avenenta.

avenentament adv. D’un biais avenent.

avenguda n.f. 1. Granda via urbana. & L’Avenguda:
A Niga, per antononomasia, I’ Avenguda J.Medecin (anc.
Avenguda de la Gara, Avenguda de la Victoria). 2. Cen
que mena a una toca: Li avengudas dau poder.

avengut, uda adj. (de avenir) Nul e non avengut:
Considerat coma sensa efecte e coma aguent jamai
existit.

avengut, uda adj. 1. Adulte. 2. Precdg.

aveniment n.m. 1. Accession, elevacion a una
denhetat sobrana: L’aveniment d’un réi, [’aveniment a la
papautat. 2. Arribada, establiment (d’una caua
importanta): L’aveniment d’un periode de prosperitat. <
(relig.) L’aveniment de Jesus Crist: La sieu venguda sus
la terra.

avenir vi. (emplegat unicament ai personas 3 e 6)
Arribar per accident. Sin.: arribar, capitar, si produrre.

avenir n.m. 1. Temps futur; cen que capitera dins lu
temps futurs: Si virar vers ’avenir, prevéire I’avenir. — A
I’avenir: A partir d’aiira, d’aiira en avant. 2. Situacion
futura d’una persona: Assegurar lo sieu avenir. <
D’avenir: Que si deuria desvelopar, impauar dins lo
futur. Sin.: endevenir.

avenquet n.m. Pichin avenc.

Avent n.m. Peridde de quatre setmanas de 1’annada
liturgica, que ven avant e prepara Calenas.

aventar (s’) v.pr. Si lancar (sobre quauqu’un per lo
picar, sobre una preda per 1’agantar, etc.). Var.:
s’avantar. Sin.: si roncar.

aventura n.f. 1. Eveniment inabitual, cargat
d’emocion 0 imprevist: Una aventura de viatge, una vida
plena d’aventuras. < (ext.) Eveniment extraordinari,
riscat, audaciés: M’agrada I’aventura. — Correr, temptar
I’aventura: Pilhar lo risc. <& D’aventura: Per cas, per
azard, eventualament. Sin.: per astre, per benastre. —
Dire la boana aventura: Predire 1’avenir. 2. Relacion
amoroa breva e sensa engatjament: Una aventura
galanta, era solament una aventura.

aventurar vt. Expauar a de riscs, azardar: Aventurar
la sieu vida, la sieu reputacion. 4 s’aventurar v.pr.
Correr un risc; s’azardar. Sin.: s’arriscar.

aventurat, ada adj. Riscat.

aventurier, a n. Persona que li agrada pilhar de riscs,
que recérca I’aventura. < (espec.) Persona que vira per
lo monde en cercant la fortuna. <> (ext.) Persona sensa
escrupules.

aventurina n.f. Pgira fina e d’ ornament constituida de
quartz a inclusions de mica que li dénon un aspecte
palhetat. Var.: venturina.

aventurisme n.m. Tendenga a pilhar de decisions
troup rapidi, riscadi.

aventurista adj. e n. Que si compoarta embé
aventurisme.

aventuros, oa adj. 1. Que li agrada 'aventura: Un
esperit aventurds. 2. Plen d’aventuras, de riscs: Una vida
aventuroa. Sin.: riscés.

aventurosament adv. D’un biais aventurés.

aver vt. 1. Possedir, dispauar de, obtenir: Aver una
maion, aver un premi. 2. Presentar una caracteristica;
comportar: Aver lu uélhs blaus, una maion qu’a un
jardin. 3. Estre dins una relacion d’amistat, de parentat,
etc.: Aver doi enfants, totplen d’amics. 4. Estre dins un
estat particulier (fisic, moral, intellectual): Aver fam, aver
set, aver paur, aver rason. <> N’'aver mé quauqu’un,
apres quaugu’un: Estre irritat contra quauqu’un. < Aver
d’autri cabras de méuser: Estre entrevat a de cauas mai
essenciali. & Aver a la sieu man: Mestrejar una
situacion. <> N’aver lo sieu sadol, n’aver pron, n’aver lo
sieu fais: N’aver una forra. < Aver léser: Aver lo temps
<& N’avetz de bravi!: Aquela d’idea pi! & Aver de pan
sus la canissa: Aver d’0bra qu’aspera < Aver boan +
infin., aver beu (de) + infin.: Arribar a ren maudespiech
dei esfoarg consentits. 5. (fam.) Enganar: T°ai ben augut!
6. Aver + de (da) + infinitiu: Deure (faire quauqua ren):
Ai de laurar aqueu camp.. ® loc. impers. Li a,ia. 1. Si
pou veire: Li a un libre sus la taula, n’i a tres. Sin.: li es.
m Lo verbo estre s’emplega correntament, sobretot a
I’imperfach de I’indicatiu: Li éra un libre. 2. Li a que de
+ infinitiu: Li a que de contunhar. Sin.: Basta + infinitiu
@ auxiliari: Seguit d’un participi passat, forma lu temps
compauats dei verbos transitius, dei verbos impersonals,
e de quaucu verbos intransitius.

aver n.m. 1. Ensems dei bens qu’una persona a en la
sieu possession. < (espec.) Tropeu de feas. — Can
d’aver: Can de pastre. 2. Partida d’un compte dont si
poarton li somas deugudi a quauqu’un; crédit qu’un client
n’en dispaua en cd d’un negociant. < Aver fiscal:
Degrevament fiscal au profiech dei accionaris qu’an tocat
de dividendes au cors de l’annada. Sin.: credit
d’impoast.

averament n.m. Fach de recondisser d’estre 1’autor
d’una action indenha O penosa de revelar. Sin.:
confession, declaracion.

averar (s’) v.pr. 1. Si realisar, si complir. Sin.: si
trovar, si verificar. 2. Si revelar, aparéisser: L’afaire
s’averet complicat.

averat, ada adj. Reconoissut ver: Un fach averat.

averatge n.m. Tropeu de feas.
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averdepés n.m. [avede’pes] Sistema de pes aplicat
dins lu pais anglo-saxons a toti li merg autri que li peiras
e lu metals preciés e lu remedis.

averroisme n.m. Doctrina d’ Averrdis.

avers n.m. 1. Ubac. Var.: aversenc. 2. Costat d’una
moneda, d’'una medalha, que contén 1’element essencial.
Contr.: revers.

avers, a adj. Ostile, opauat: La partida avérsa. Var.:
adverse.

aversenc n.m. Avers (1).

aversier n.m. Adversari. Lo grand Aversier: Lo Diau.

aversion n.f. Repulsion: Aver d’aversion per, contra
quauqua ren, quauqu’un, Aver quauqua ren (quauqu’un)
en aversion. Sin.: aborriment, odi. < (psicol.) Terapia
d’aversion: Terapia que tempta de faire disparéisser un
comportament inadaptat en li associant un stimulus
penos.

avertentament
volontariament.

avertiment n.m. 1. Accion d’avertir, de faire saupre.
< Avis mandat au contribuable per lo pagament de
I’impoast. Sin.: avisament. 2. Accion de sonar
quauqu’un a ’atencion 0 a la prudenca: Un avertiment
salutari. 3. Reprochi, remostranga. < (juéc de balon)
Reprochi fach a un jugaire per lo sieu comportament
violent 0 contra la regla. Sin.: carton jaune.

avertir vt. (avertissi) 1. Informar, atraire 1’atencion
de. Sin.: avisar, prevenir. 2. (juec de balon) Donar un
avertiment (a).

avertissent, a adj. Premonitori.

avertissor n.m. Aparelh destinat 2 un senhau, luminés
0 sonore.

avertit, ida adj. 1. Prevengut: Un ome avertit n’en vau
doi. 2. (juec de balon) Que li es estat donat un avertiment.
3. Competent, conoisseire: Un critic avertit.

avesinant, a adj. Proche, vesin.

avesinar vt. 1. Estre vesin de: Lu degalhs avesinon lo
milion. 2. Rendre mai vesin: Avesinar una cadiera au
taulier. Sin.: arrambar, aprochar. 3. (fig.) Rendre mai
proche (una persona d’una autra): Li esprovas avesinon.
€ <s’avesinar v.pr. (a) S’aprochar (de). Contr.:
s’alunhar.

avestic n.m. Lenga iraniana de 1’ Avesta. Sin.: zend.

aviacion n.f. 1. Navigacion aerenca au mejan
d’avions; ensems dei avions e dei installacions que
siervon a la navigacion aerenca. <> Aviacion comerciala:
Aviacion qu’assegura lo transpoart dei passatgiers e dei
mer¢. — Aviacion militaria: Aviacion concepida e
emplegada per una toca militaria; armada de 1’aria. 2.
Tecnica de la construccion dei avions. 3. (fam.)
L’Aviacion: L’ aeropoart; lo quartier de 1’Aeropoart, a
Nica.

aviadessa n.f. Velocitat. Sin.: celeritat.

aviament n.m. Accion d’aviar un engenh, un motor.
Sin. accionament.

aviar(i), a (-aria) adj. Que pertoca lu auceus: Pésta
aviaria.

adv. D’un biais deliberat,

aviar vt. (avii) 1. Metre en servici, en foncion, un
engenh, un motor. Sin. accionar. 2. Sortir lo tropeu dau
pargue.

aviator, tritz n. Persona que pildta un avion.

aviciat, ada adj. Furbo.

avicola adj. De I’avicultura.

avicultor, tritz n. Persona que practica I’avicultura.

avicultura n.f. Alevament de la volalha, dei auceus.

avidament adv. Embé aviditat.

aviditat n.f. Desideri ardent e immoderat de quauqua
ren. Sin.: engordicia.

aviliment n.m. Accion
degradacion.

avilir vt. (avilissi) Abaissar fins & rendre mespresable;
degradar, desonorar. @ s’avilir v.pr. S’abaissar, si
desonorar.

avilissent, a adj. Qu’avilisse, que desonora.

avinar vt. Banhar de vin (una bota denant de I’emplir).
Sin.: afranquir. € s’avinar v.pr. S’embriagar de vin.
Sin.: s’avinassar, s’avinatar.

avinassar (s’) v.pr. S’embriagar de vin. Var.
s’avinar, s’avinatar.

avinassat, ada adj. Embriac de vin; que tradisse
I’embriaguessa: Un vis avinassat. Var.: avinat, avinatat.

avinatar (s’) v.pr. S’avinar. Var.: s’avinassar.

avinatat, ada adj. Avinassat.

avinhar vt. Plantar de vinhas.

avinhonenc, a adj. e n. D’ Avinhon.

avion n.m. Aparelh de navigacion aerenca mai peant
que ’aria, que si desplaca dins I’atmosféra au mejan de
motors a elica 0 a reaccion, e que la sieu sustentacion es
assegurada per d’alas. < Avion de carga: Grds avion
destinat au transpoart de merg.

avionaria n.f. Fabrega de construccion aeronautica.

avion-cisterna n.m. Avion que poarta de carburant
destinat a avitalhar en vol d’autru aparelhs.

avion-escola n.m. Avion destinat a la formacion dei
pilots.

avionica n.f. 1. Aplicacion dei tecnicas de
I’electronica a 1’aviacion. 2. Ensems dei equipaments
electronics d’un avion, d’una aeronau.

avioneta n.f. (rare) Avion pichin que transpoarta
solament quaucu passatgiers.

avionaire n.m. Constructor d’avions.

avion-robot n.m. Si di d’un avion telecomandat.

avis n.m. 1. Cen que si pensa d’una question; opinion,
ponch de vista. Sin.: vejaire, dire. 2. Informacion, nova
difusada a destinacion dau public, especialament per
afichas: Avis a la populacion, darrier avis. Sin.:
avertiment, assaber, notificacion. 3. Ponch de vista
exprimit oficialament per un organisme, una assemblada,
apres deliberacion: Un avis dau Conseu d’Estat. 4. (mar.)
(anc.) Pichina nau que portava lo corrier. < (mod.)
Bastiment leugier previst per li missions alunhadi,
I’escorta, la proteccion dei coastas e la lucha
antisotamarina.

avisar vt. Avertir, informar.

d’avilir, de s’avilir;
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avisar vt. (lit.) 1. Veire, apercevre. 2. (lit.) Pensar per
decidir de cen que si deu faire: Non vos respoandi sus lo
coup, aviserai. ¥ s’avisar v.pr. (de) 1. Si rendre compte
(de). Var.: s’enavisar. 2. Si metre en teésta 1’idea (de):
Non t’avisar de mi venir desturbar!

avisat, ada adj. Qu’a de judici e agisse en
consequenca, embé prudenca; fin, abile: Un conselhier
avisat.

aviscolar vt. (aviscoli) Reviscolar.

avitalhaire n.m. Nau, avion encargat d’avitalhar.

avitalhament n.m. Accion d’avitalhar.

avitalhar n.m. Provedir (una nau) en manjar, en
vitalhas, en material; refornir (un avion) en carburant.

avitaminosi n.f. (med.) Fenomene patologic produch
per una mancanga de vitaminas.

avivabaleti n. Disc-jockey. Sin.: avivamisica.

avivada n.f. Animacion (1).

avivaire, airitz n. Animator.

avivament n.m. Accion d’avivar. < (cir.) Accion
d’avivar lu bords d’una plaga per favorejar la
cicatrisacion.

avivamuisica n. Avivabalti.

avivar vt. 1. Rendre mai viu, en parlant d’un fuec.
Sin.: atiar, empurar. 2. Far créisser, entretenir (1’0di,
etc.). Sin.: atissar. 3. (cir.) Faire aparéisser li partidas
sani d’una plaga en faguent disparéisser li partidas
necrosadi. 4. (tecn.) Talhar en una aresta viva. <
Decapar e faire lusir: Avivar una pega metallica.

avivas n.f. pl. Inflamacion de la glandola parotida mai
grossa dau cavau.

avivat, ada adj. Boasc avivar: Si di d’un boasc que
presenta unicament d’arestas vivi. ¢ n.m. Boasc avivat.

avivatge n.m. Accion d’avivar.

avoable, a adj. Que pdu &stre avoat sensa vergonha.
Sin.: confessable.

avoar vt. 1. Reconéisser d’etre 1’autor, lo responsable
de quauqua ren de mau: Avoar un crimi. Sin.: confessar,
recondisser. < (absol.) Recondisser la sieu fauta: Lo
ladre a avoat. 2. Recondisser coma vertadier, real: Avoar
la sieu incapacitat a reglar un problema. 4 s’avoar v.pr.
S’avoar vengut: Recondisser la sieu desfacha, la sieu
incapacitat. Sin.: cridar seba (pop.).

avoat n.m. Oficier ministerial competent per
representar li partidas civili en cort d’apel. Sin.:
procuraire.

avocalhon n.m. (fam. e pej.) Marrit avocat, sensa
notorietat.

avocassada n.f. Marrida garrolha d’avocat.

avocassier, a adj. Cercagarrolha, procedurier.

avocat n.m. Fruch manjadis de 1’avocatier, en forma
de pera.

avocat, ada n. 1. Auxiliari de justicia que conoisse e
represnta li partidas per cu plaideja. O Ordre dei
avocats: Ensems dei avocats inscrichs a un tribunal
representats per un conseu presidat per un bastonier. —
Avocat comés d’ofici: Causit per lo bastonier per
defendre una persona dins un proces penal. — Avocat
general: Membre dau ministeri public, assistent dau
procurator general. 2. Aqueu qu’interveén per un autre;

defenseire: Si faire I’avocat d’una causa, d’un projeécte.
3. Avocat dau diau: Promotor general de la fe qu’interven
contradictoriament dins un proces en canonisation; (fig.)
Aparaire d’una causa pas gaire aparabla.

avocatalha n.f. Enséms dei avocats (pej.).

avocatier n.m. Aubre originari d’América, cultivat
per lo sieu fruch, 1’avocat (Familha dei laureaceas).

avogaire, airitz n. Denedaire.

avogar vi. Denedar.

avori n.m. Ivori. Var.: evori.

avortaire, airitz n. (pej.) Persona que practica
d’avortaments illegals. Var.: abortaire.

avortament n.m. 1. Interrupcion (naturala o
provocada) d’una gestacion. 2. (fig.) Falhiment. Var.:
abortament.

avortar vi. 1. Metre foara un embrion 0 un prenhon
denant que sigue viable. 2. Pas arribar au térme, per un
projecte, etc. @ vt. Provocar I’avortament (per una
frema).

avortat, ada adj. Qu’es pas arribat au sieu terme.
Var.: abortat.

avortiu, iva adj. Que tdca 0 permete I’avortament:
Pilula avortiva. Var.: abortiu.

avorton n.m. 1. Naissut avant lo terme. Sin.: cagareu,
escalha de pot (pej.). 2. (pej.) Persona mau facha e
pichina. 3. Planta qu’a pas rejonch un desvelopament
complet. Var. (toi lu sens): aborton.

avost n.m. Aost, agost.

avulsion n.f. (med.) Accion d’arrancar; extraccion.

avuncular(i), a (-aria) adj. Relatiu a 1’oncle, a la
tanta.

avunculat n.m. (antrop.) Sistema d’organisacion
sociala propri dei societats matrilineari, dont la
responsabletat de I’enfant es pilhada en carga per ’oncle
mairal.

axar vt. 1. Orientar en seguissent un axe. 2. Organisar
a ’entorn (d’un tema, d’una idea essenciala): Axar un
roman sobre lo problema de la delinquenga. Sin.:
centrar, orientar.

axe n.m. 1. (tecn.) Peca que li vira a ’entorn un
element (0 d’unu elements): Axe de rotacion. 2. Linha
reala O non que parteja quauqua ren en doi partidas en
principi simetriqui: Axe de simetria, axe dau cors. <
Drecha a I’entorn de la quala si fa una rotacion: Axe de
rotacion, axe de la Terra. — Axe dau monde: Axe que
jonhe lu poles de I’esfera celesta. 3. (mat.) Drecha
orientada provista d’una origina e d’una unitat. — Axes de
referenca: Axes definits per un referencial cartesian. —
Axe de revolucion: Drecha fixa, qu’a I’entorn d’ela vira
una corba donada (corba generatritz) que geneéra una
susfacia de revolucion. — Axe d’una rotacion: Drecha de
I’espaci que lu sieus ponchs demoron invariants dins una
rotacion. — Axe d’una simetria: Drecha dau plan que lu
sieus ponchs demoron invariants dins una simetria axiala.
— Axe de simetria d’una figura: Axe de simetria dont la
figura es globalament invariabla. <> Axe opfic d’una
lentilha: Axe que jonhe lu centres de corbadura dei doi
facas de la lentilha. 4. Granda via de comunicacion: Lu
axes rotiers d’un pais. 5. Direccion generala; orientacion:
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L’axe, lu axes d’una politica. 6. (bot.) Partida d’un
vegetal que supoarta d’elements laterals. 7. (anat.) Axe
cerebroespinal: Axe format per la meolha de I’esquina e
I’encefale. Sin.: nevraxe.

axel n.m. En patinatge artistic, saut dins lo quau lo
patinaire fa una rotacion d’un torn e mieg en I’aria.

axen(e), a adj. Qu’es alevat tant leu que naisse dins un
mitan esterle e si trova ensin a la sosta de tot germe
bacterian 0 parasitari. Var.: axenic.

axenic, a adj. Axéne.

axenisacion (-izacion) n.f. Eliminacion de tot gérme
per obtenir un animau 0 un alevatge axenic.

axeroftol n.m. Vitamina A.

axia n.f. Crustaceu vesin dau ligombau.

axial, a adj. Dispauat per rapoart 2 un axe; relatiu & un
axe. < Simetria axiala: Transformacion pontuala dau
plan tala que lo segment que jonhe un ponch quau que
sigue e lo sieu imatge augue per mediatritz una drecha
donada, I’axe de simetria. Sin.: simetria ortogonala.

axil(e) adj. e n.m. (istol.) Que forma un axe; relatiu a
un axe. < (bot.) Placentacion axila: Placentacion dont li
granas son fixadi sus 1’axe de I’ovari.

axillar(i), a (-aria) adj. De laissela: Pilositat
axillaria. & (bot.) Grelh axillari: Grelh lateral plagat a
I’aissela d’una fuelha.

axinita n.f. Boro-silicat d’alumini e de calci mé de
ferre e de manganesi.

axiologia n.f. Teoria dei valors morali.

axiologic, a adj. Relatiu a I’axiologia.

axioma n.m. 1. Veritat non demostrabla que s’impaua
embé evidenga. 2. (mat., log.) Proposicion promiera,
veritat que s’admete sensa demostracion e sus la quala si
fonda una scienca, un rasonament; principi pauat
ipoteticament a la basa d’una teoria deductiva.

axiomatic, a adj. Que pertdca lu axiomas; fondat sus
lu axidmas. < Teoria axiomatica: Forma acabada d’una
teoria deductiva bastida a partir d’axiomas e desvelopada
au mejan de reglas d’inferenca.

axiomatica n.f. Ensems dei nocions promieri
(axiomas) admessi sensa demostracion e formant la basa
d’una branca dei matematicas, lo contengut d’aquela
branca que si dedue de ’ensems per lo rasonament. <>
(log.) Axiomatica formala: Teoria axiomatica dins la
quala non si dona de sens ai termes primitius de la teoria.

axiomatisacion (-izacion) n.f. procediment que
consiste a pauar en principis indemostrables li
proposicions primitivi que n’en son deduchs lu teoremas
d’una teoria deductiva.

axiomatisar (-izar)
axiomatisacion.

axis n.m. (anat.) Segonda vertebra cervicala.

axis n.m. Nom especific dau cérvi picotat d’India.

axi-simetric, a adj. Invariant per una simetria
ortogonala a respiech d’una drecha.

axoidian, a adj. Relatiu a la vertebra axis.

axolotl n.m. Vertebrat anfibi urodele dei lacs
mexicans, capable de si repodurre a

vt. Sotametre a una

a l’estat larvari
(fenomene de neotenia), e que pilha rarament la forma
adulta (dicha amblistome).
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axone n.m. Long prolongament d’una neurdna,
percorrut per I’influx nerviés. Sin.: cilindraxe.

axonometria n.f. Mode de representacion grafica en
tres dimensions, dont li arestas dau triedre de referenca
son projectadi en seguent de drechas que fan entre eli un
angle de 120°.

axonometric, a adj. Relatiu a I’axonometria.

axionomorfe, a adj. Si di d’una rai¢ que lo sieu axe
mager es foar¢a mai desvelopat que li sieu rai¢ laterali.

azalea n.f. Aubrilhon originari dei montanha d’Asia,
que s’en cultivon diversi varietats per la belessa dei sieu
flors (Familha dei ericaceas).

azard nm. 1. Causa imprevisibla atribuida a
d’eveniments inexplicables. Sin.: escasenca,
endevenenca, fortuna. & Juéc d’azard: Juéc dont
intervénon ni lo carcul ni lo gaubi dau jugaire. < Per
azard, d’azard: Sensa aver ren previst, sensa carcular.
Sin.: per astre, per coup d’astre, per fortuna, per cas,
per en cas, per escasenca, d’escasenca. 2. Eveniment
imprevist, urés 6 malurds: L’azard d’un rescontre. & A
tot azard: En prevision d’un eveniment possible. Sin.: a
tot boan astre.

azardar vt. 1. Entreprendre (quauqua ren), avangar
(un vejaire, una idea) en riscant de falhir. Sin.: arriscar,
temptar. 2. (lit.) Expauar a un risc, a un perilh: Azardar
la sieuvida. ® s’azardar v.pr. S’ expauar a un risc, pilhar
lo risc de dire o de faire quauqua ren.

azardat, ada adj. Riscat, imprudent: Una temptativa
azardada.

azardds, oa adj. Que compoarta de riscs, aleatori: Un
projécte azardds. Sin.: riscos.

azebic n.m. Raim sec sensa pepins.

azeotrop(e) n.m. (fis.) Mescla de doi liquide que
bulhe a una temperatura constanta.

azeotropic, a adj. (fis.) Qu’a lu caracters d’un
azeotrope.

azerbaijanés, esa adj. e n. De I’ Azerbaijan.

azerbaijanés n.m. Azeri.

azeri n.m. Lenga parlada en Azerbaijan.

azerola n.f. Fruch de 1’azerolier, que sembla una
pichina ceri¢ia jauna e s’en fa de confitura.

azerolier n.m. Grand aubespin cultivat en Occitania
per lo sieu fruch, 1’azerola.

azide n.m. Nom generic dei compauats que son eissits
de I’acide azotidric HN3 per lo biais de la substitucion
d’un radical a I’idrogeéne. Var.: aside.

aziga n.f. (anat.) Caduna dei tres venas dau sistema
cau que drénon lo sang dei parets toracica e abdominala.

azigue, ga adj. Dei azigas.

azime, a adj. e n.m. Qu’es cuéch sensa levadura, en
parlant dau pan. — Pan azime: Pan emplegat ritualament
per la Pasca judiva (fésta dei Azimes); pan per li ostias.

azimida n.m. Compauat obtengut per accion de
I’acide nitrés sus una ortodiamina. Var.: asimida.

azimut n.m. 1. Angle que fa lo plan vertical passant
per un ponch donat, m’au plan meridian dau luec
considerat, comptat dins lo sens dei agulhas d’una
moastra a partir dau sud en astronomia e a partir dau nord
en geodesia. — Azimut magnetic: Azimut format, dins un



azimutal, a

luéc donat, per lo meridian geografic m’au nord
magnetic. 2. Dins toi lu azimuts: Dins toti li direccions.
<& (mil.) Defensa dins toi lu azimuts: Sistema de defensa
capable de s’opauar a tota agression, de dont que vengue.
Var.: asimut.

azimutal, a adj. Que representa 0 que mesura lu
azimuts. Var.: asimutal.

azina n.f. Compauat organic que lo sieu tipe mai
conoissut es la piridina.

azobenzén(e) n.m. Compauat de formula
CsHsN=NCsHs, prototipe dei derivats azotics. Var.:
asobensen(e).

azoic, a adj. e n.m. Compauat organic que contén lo
radical -N=N-, sovent emplegat coma colorant. Var.:
asoic.

azoic, a adj. (biol.) Mitan azoic: Mitan dont li a minga
vida animala.

azolia n.f. Planta dei sanhas, vesina dei feuses. Var.:
asolia.

azonal, a adj. Que pou pertocar un ponch dau globe
terréstre quau que sigue.

azooespermia n.f. Absenca d’espermatozides dins
I’espérma, causa d’esterilitat.

azot(e) n.m. Cors simple e gasds, incoldre e inodore;
element (N) de n°® atomic 7 e de massa atomica 14,006.
Var.: asot(e). Sin.: nitrogene. m L.’azote constituisse lo
80 dau cent de I’atmosfera, ma lo poadon assimilar
directament unicament li cianoficeas e li bacterias dichi
prototrofi. Ma 1’azodte dei compauats contenguts dins lu
excrements e lu cadavres subisse dintre lo soal de
transformacions bacteriani que dénon de nitrats que lu
raic dei plantas poadon absorbar. Ensin comenca lo cicle
de I’azote. @ Protoxide d’azote: Substanga anestesica.

azotacion n.f. Fixacion d’azot liure per lu &stres vius
qu’assimilon pas d’aliments azotats. Var.: asotacion.

azotat n.m. (quim.) Nitrat. Var.: asotat.

azotat, ada adj. Que conten d’azote: Engrais azotat.
Var.: asotat.

azotemia n.f. (med.) Quantitat d’azdte contengut dins
Iu compauats azotats dau sang, en defoara dei proteinas;
(med.) Presenca dins lo sang d’urea 0 d’autres compauats
azotats. Var.: asotemia.

azotemic, a adj. Relatiu a I’azotemia. Var.: asotemic.

azotic, a adj. Nitric. Var.: asotic.

azotidric, a adj. Acide azotidric: Acide HN;
(explosiu). Var.: asotidric. Sin.: acide nitric.

azotil(e) n.m. (quim.) Radical univalent -NO,. Var.:
asotil(e).

azotit n.m. Nitrit. Var.: asotit.

azotobacter n.m. Bacteria que viu dins lo soal e pou
fixar ’azote de I’atmosféra. Var.: asotobacter.

azotofixaire, airitz adj. e n.m. Organisme capable de
fixar I’azote atmosferic. Var.: asotofixaire.

azotos, 0a adj. Nitrés. Var.: asotds.

azotur(e) n.m. Nitrure. Var.: asotur(e).

azoturia n.f. (med.) Quantitat d’azote ureic present
dins I’urina. Var.: asoturia.

aztec, a adj. e n. Relatiu ai Aztecs, a la sieu
civilisacion.

azur n.m. 1. Blau clar e intense, espec. aqueu dau ceu
miegterran en estiu. < (ext.) Lo ceu eu-meme. 2. Veire
0 esmalh colorat en blau per I’oxide de cobalt. Sin.: blau
d’esmalh. 3. (arald.) Una dei color dau blason.

azurant n.m. Colorant blau 0 violet per I’azuratge.

azurar vt. 1. Donar una color blava a. 2. Procedir a
I’azuratge de.

azurat, ada adj. Color d’azur.

azuratge n.m. (tecn.) Addicion d’azurant au cors dau
blanquiment d’una estofa, d’un papier, per n’aumentar
I’esclat.

azurejant, a adj. Que tira sus I’azur.

azurejar vi. Tirar sus l'azur. € vt. Tenchar
leugierament de blau.

azurenc, a adj. De la Coasta d’Azur. m Es una
denominacion toristica, que li cau preferir de noms coma
Provenga orientala.

azurita n.f. (miner.) Carbonat natural de coire, de
color blava.
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bacants

b Segonda letra de 1’alfabet (be).

b (fis.) Simbole dau barn.

B Simbole dau bore.

B (mis.) Nota si dins lu pais anglo-saxons e germanics.

Ba Simbole dau bari.

ba Interjeccion que marca la sorpresa.

bab n.m. (onomat.) Onomatopea per bavar, babilhar.

baba n.m. Pastissaria facha d’una pasta levada embé
de raims secs, banhada de rom un coup cueécha.

baba cool n. [baba’kul] (mot anglés) Persona que, a
la fin dei annadas 1960 dins li annadas e dins li annadas
1970, adoptava lo mode de vida e lu temas non-violents,
ecologics, dau movement hippie.

babacho n.m. Nésci, imbecile.

babalec n.m. Badaluc.

babarota n.f. Insécte aplatit, nuchenc, que corre leu,
que si trova sobretot dins lu depaus e li coinas (ordre dei
dictiopters). € (fig.) Aver la babarota: Aver d’ideas
negri.

babarotier n.m. Luéc infestat de babarotas.

babau n.m. Espaventau, mostre imaginari. Sin.: tréva.
Var.: babeu.

babazoc n.m. (de I’arabe bab-al-souk, literalament la
poarta dau mercat) Luéc en grand desordre. < (espec.)
Niga-Vielha.

babelic, a adj. Gigantas.

babelisme n.m. Confusion lengatgiera, parladura
incomprensibla.

babesioides n.m. pl. Agents patogénes de la
babesiosi.

babesiosi n.f. Malautia dei romiaires adomesticats
deuguda a un parasite dei globets roges e transmessa per
una langasta.

babetar vi. Articular embé esitacion: L’emocion fa
babetar. Sin.: bletonear. 4 vt. Prononciar en babetant.

babeu adj. m. e n.m. Neésci, imbecile. Var.: babau.
Sin.: toarca, badaluc, colhon, pautas.

babi n.m. Anfibi de la sotaclassa dei anors, dei formas
peanti e espessi, de la peu verrugoa, insectivore. Sin.:
grapaud. @ pl. Aver lu babis: Estre contaminat per lo
verp parasitari dau fetge d’unu mamifers (0me, moton,
bou), causa de distonatosis.

babias n.m. Gros babi.

babi-bufle n.m. Gros babi d’Africa, de la cruassada
potenta.

babilh n.m. Accion de babilhar. Var.: babilha,
babilhi.

babilha n.f. Babilh. Var.: babilhi.

babilhaire, airitz adj. e n. Babilhard.

babilhar vi. Parlar totplen e a prepaus de ren.
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babilhard, a adj. e n. (lit) Que parla totplen,
charraire. Sin.: paraulier, lengassut, parlés, barjacaire,
parlaire, lengatier.

babilhatge n.m. Babilh.

babilhi n.m. Babilh.

babilonia n.f. Luéc dont régnon la confusion e lo
desordre, dont cadun fa cen que vou.

babilonian, a adj. e n. De Babilonia.

babilonic, a adj. Relatiu a Babilonia.

babina n.f. (s’emplega sobretot au pl.) Labra pendenta
d’unu mamifers (cameu, monina, etc.). Sin.: brega. < pl.
(fam.) Labras umani. — Si lecar li babinas: S’esperlecar.

babirossa n.f. Poarc sauvatge indonesian, dei caninas
superiori foarca recorbadi (autessa 50 cm, Familha dei
suidats).

babisme n.m. Doctrina, interpretacion dau Bab, que
fuguet partidari d’una reforma de 1’islam au siecle XIX.

babocha n.f. Solier, pantofla de cuer sensa quartier ni
talon.

baboia n.f. (fam.) Caua de gaire de valor. Sin.:
badinada, galejada, babola.

baboin n.m. Monina catarriniana d’ Africa, dau genre
cinocefale, que viu en tropeladas.

babola n.f. Baboia.

baboneada n.f.
babonejada.

baboneaire, airitz adj. e n. Que babonea. Var.:
babonejaire.

babonear vi. (babonei) Parlar per dire de cauas
incoerenti, que voalon pas ren dire. Var.: babonejar.
Sin.: desparlar.

babonejada n.f. Baboneada.

babonejaire, airitz n. Baboneaire.

babonejar vi. Babonear.

babord n.m. Costa senec d’una nau, en regardant vers
I’avant. Sin.: orsa. Contr.: tribord.

babordés n.m. (mar.) Membre d’equipatge que fa
partida de la bordada de babord, que pilha lo quart en
alternanca embé lu tribordés, dins la marina de guerra.

babot n.m. Crisalida dau manhan.

babou n.m. Babau.

babovisme n.m. Doctrina de Babeuf.

bac n.m. 1. Bateu larg e plat qu’assegura la traversada
d’un cors d’aiga, d’un lac, per lu viatjaires, Iu veicules,
etc. Sin.: transbordaire. 2. Recipient, sovent de forma
rectangularia, que sierve a diferents usatges: Bac de la
glaga, bac de tenchura.

bac n.m. (abrev. fam.) Bachelierat.

bacala n.m. Merluga. Var.: bacalhau. & Estocafic e
bacala: Patin cofin.

bacalaure n.m. Bachelierat.

bacalhau n.m. Bacala.

bacan n.m. (fam.) Gros bosin, tapol.

bacanal n.m. Bacanala.

bacanala n.f. (vielh) Festa que vira a la desbaucha. ¢
au pl. (Antiqu.) Festas en 1’onor de Bacus.

bacants n.m. pl. (pop.) Bafis. Sin.: guinhons.

Nonsens, incoerenga. Var.:



bacara

bacara n.m. Juéc de cartas, que si juéga entre un
banquier e de jugaires.

bacarat n.m. Cristal de la manufactura de Bacarat.

baccifer, a adj. Si di d’'una planta que poarta de
grums.

bacciforme, a adj. Qu’a la forma d’un grum.

baccivor(e), a adj. Que manja de grums, en parlant
d’un auceu.

bacelar vt. Donar un baceu (a). Var.: barcelar. Sin.:
gautar, simecar.

baceu n.m. 1. Dins una fabrega, instrument que sierve
a mandar d’aria per atissar lo fuec. Sin.: bofador, sofiaor
(Sospeu), sofleira (Levens), bofafuec, bofet.2. Paleta de
boasc que servia ai bugadieras per secar lo linge en lo
batent. 3. Coup donat, espec. sus la gauta, mé la man
alargada. Sin. (3): gautas, pastisson, simec, balorda,
pasteca.

bachas n.m. Recipient dont manjon lu animaus. Sin.:
canau.

bachas n.m. Mena de gros tamborn.

bachas n.m. Térra trempada d’aiga. Sin.: beta, pauta,
fanga.

bachassada n.f. Accion, fach de bachassar, de si
bachassar.

bachassar vt. Brutar de bachas. Sin.: enfangar. @ si
bachassar v.pr. Si brutar de bachas.

bachassos, oa adj. Cubert de bachas.

bachelier, a n. Persona qu’a obtengut lo sieu
bachelierat.

bachelierat n.m. Lo promier grade universitari,
sancionat per un diploma que marca la fin dei estudis
segondaris. Var.: bacalaure.

bachichin n.m. Escais-nom dei Ligurs e dei Genoés.

bachorla n.f. 1. Recipient de forma ovoida e plata,
que sierve a contenir lo buure. 2. (pop.) Possa grossa.

bacil(le) n.m. Bacteria, 1o mai sovent patogéna, qu’a
la forma d’un bastonet (simple 0 articulat).

bacillar(i), a (-aria) adj. Relatiu ai bacilles, a la sieu
morfologia. ® adj. e n. Si di d’un malaut de la tuberculosi
polmonaria, pendent la fasa contagioa de la malautia.

bacillemia n.f. Presenga passadissa de bacilles dins lo
sang. Sin.: bacteriemia.

bacilliforme, a adj. En forma de bacille.

bacillosi n.f. (med.) Malautia deuguda a un bacille (en
partic. la tuberculosi).

bacilluria n.f. (med.) Presencga de bacilles (en partic.
tuberculés) dins li urinas.

bacin n.m. 1. Recipient de forma redona,
generalament bas e dei bords replegats, per contenir
d’aiga e d’autres liquides. 2. (anat.) Partida dau cors
compresa entre I’abdomeén e lu membres inferiors,
formada per un esquelét ossés, circonscricha per lo
sacrum, lo coccix e lu doi oas iliacs. Sin.: pelvis. 3.
Region estructuralment concava de la susfacia terréstra.
<& (geol. min.) Bacin sedimetari: Zdna de depression,
continentala 0 marina, dont s’acumdlon lu sediments. <
Correntament, region rica de ja¢ minerals: Bacin aurifer,
carbonifer, petrolifer. < (geogr.) Bacin idrografic:
Partida de la susfacia terréstra dont s’escérron li aigas

que van rejonher un cors d’aiga donat, un lac donat, una
mar donada. <> Bacin morenic: Zdna limitada en avau e
sus lu costats per de morenas. <> Bacin collector: Partida
superiora d’un glacier, sobre dei limitas dei neus
persistenti dont s’amolona la neu que si transforma en
glacier. < (idraul.) Depression dau terren dont si
recampa 1’aiga naturalament o artificialament: Bacin
idroelectric. ® (fig., admin.) Zona territoriala que lu
sieus abitants utilison un servici determinat, espec.
public. < Bacin d’emplec: Zdna geografica que lu sieus
abitants poadon trovar un travalh sensa cambiar de
domicili. 4. Plan d’aiga assostat naturalament ©
artificialament: Lo pichin bacin d’una piscina, un bacin
de piscicultura. < (mar.) Partida d’un poart delimitada
per d’embarcadors e de digas. Sin.: darsena. <> Bacin de
carenatge, di radob: Longa fossa, cavada sota lo niveu
de la mar e provista de poartas e de pompas, per tenir li
naus au sec e poder travalhar sota la linha d’aiga. <
Bacin de marea: Bacin que comunica directament mé la
mar.

bacina n.f. Recipient concau de forma redona e
materiaus divers, per un usatge domestic e industrial: Si
lavar li mans dins la bacina, bacina per lo desvelopament
fotografic. < Lo contengut de la bacina: Una bacina
d’aiga.

bacinada n.f. Contengut d’una bacina.

bacinar vt. Banhar leugierament (una partida dau
cors).

bacinet n.m. 1. Pichin bacin, cuveta. 2. (anat.) Partida
alargada de 1’aparelh excretor dau ren, a la joncion dei
grands calicis e contunhada per I'uretéri. 3. (arm.) Elme
emplegat ai s. XIII" e XIV". & Partida de la platina dei
armas de fuec que recevia la pouvera de 1’amorsa.

baclar vt. (fam.) Faire rapidament e sensa precaucion,
sensa aplicacion: Baclar un travalh. Sin.: porcatejar,
salopejar, sabracar, maganhar, bataclar.

baclatge n.m. (fam.) Accion de baclar, de faire
quauqua ren rapidament e sensa aplicacion. Sin.:
bataclatge, maganhatge.

bacol n.m. [‘baku] Baston, a Pelha.

bacon n.m. Carn de poarc salada e fumada, talhada
finament, pilhada dins una péga de carcassa desossada
(en Grand-Bretanha) 0 dins lo filet (en Francga).

bacteria n.f. Estre unicellulari saprofite o parasite,
que si reprodue per scissiparitat e que n’i a foarca
varietats (bacilles, vibrions, etc.).

bacterian, a adj. Dei bacterias; relatiu ai bacterias.

bactericida adj. Si di d’'un produch qu’elimina li
bacterias. Sin.: microbicida.

bactericidi n.m. Produch qu’elimina li bacterias.

bacteridia n.f. (anc.) Bacteria immobila, coma la
bacteria dau carboncle.

bacteriemia n.f. (med.) Descarga passatgiera de
bacterias dins lo sang a partir d’un fogau infeccids, que
si manifesta per de refreniments e de febre. Sin.:
bacillemia.

bacteriocit n.m. Ematia foarca alongada que pilha la
forma d’un bacille.
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badminton

bacterioestatic, a adj. e n. Si di d’un antibiotic
qu'empacha la multiplicacion dei bacterias sensa li
destriiger. Var.: bacteriostatic.

bacteriofagia n.f. Destruccion bacteriana per lo biais
dei bacteriofagues.

bacteriofague n.m. Virus que destruge d’uni
bacterias. Sin.: fague.

bacteriolisi n.f. Dissolucion dei micrdbes per
modificacion fisico-quimica dau sieu citoplasma sota
I’influenca d’agents quimics 0 de substancas contengudi
dins lu seroms.

bacteriolisina n.f. Anticors en mesura de provocar la
lisi d’una bacteria en presenga d’un complement.

bacteriosi n.f. Malautia bacteriana d’una planta.

bacteriostasi n.f. Inibicion de la multiplicacion d’una
bacteria dins un mitan, determinada per un
bacterioestatic.

bacteriotoxemia n.f. Intoxicacion generala deuguda
a la difusion dins lo sang e lu organes de toxinas secretadi
per d’uni bacterias que demoron localisadi en un ponch
de I’organisme (difteria, tetanos, colera).

bacteriologia n.f. Partida de la microbiologia
qu’estidia li bacterias.

bacteriologic, a adj. Relatiu a la bacteriologia. <
Arma bacteriologica: Arma qu’emplega li bacterias que
poarton de malautias contagioi.

bacteriologista n. Especialista de bacteriologia. Var.:
bacteriologue.

bacteriologue, 0ga n. Bacteriologista.

bacteriostatic, a adj. Bacterioestatic.

bacteriuria n.f. Presenca de tot un fum de bacterias
dins I’urina.

baculit n.m. Baculita.

baculita n.f. Cefalopdde fossile de la classa dei
amonitas dau cretaceu sobran. Var.: baculit.

bada Dins la loc. De bada: En van, sensa resultat.

badabeéc n.m. Badaire (2).

badadis n.m. (lit.) Comportament dau badaire.Var.:
badadissa.

badadissa n.f. Badadis.

badaire, airitz, arela adj. ¢ n. 1. Admiratiu. 2.
Passant que la sieu curiositat es facilament atracha per
cen que ve. Sin. (2): badabec, bajan, badaluc,
badamoscas.

badalh n.m. Accion de badalhar. Var.: badalhament.

badalhada n.f. Long badalh.

badalhaire, airitz adj. e n. Que badalha.

badalhament n.m. Badalh.

badalhant, a adj. Qu’es largament dubért. Var.:
badant, badier.

badalhar vi. 1. Durbir la boca largament e sensa
voler, de lassitge 0 d’enuei. 2. Durbir leugierament.

badalhat, ada adj. Mieg dubert.

badalhon n.m. Tro¢ d’estdfa o objécte que si mete sus
0 dintre la boca per empacha una persona de cridar. Sin.:
tampa.

badalhonar vt. 1. Metre un badalhon a. 2. (fig.) Metre
dins limpossibilitat de s’exprimir:  Badalhonar
I’oposicion, la premsa.

badaluc n.m. Badaire, pantaiaire, que perde lo sieu
temps a de cauas sensa importanga; nesci.

badamier n.m. Aubre ornamental d’Africa e d’Asia
tropicala que lo sieu boasc, mieg dur e leugier, s’emplega
en fustaria.

badamoscas n. Badaire (2).

badana n.f. Sonalha que lo sieu orifici estrech si
duerbe coma una boca. Var.: badora, badoc.

badant, a adj. Badier.

badar vt. Regardar embé admiracion.

badar vi. Estre grand dubert. ® vi. Agachar d escotar
boca duberta; remirar quauqu’un.

badasca n.f. Mena de rascassa (de la familha de la
scorpaena elongata).

badegolian n.m. Faciés industrial paleolitic que
corresponade a la promiera fasa dau magdalenian. 4
badegolian, a adj. Dau badegolian.

baderna n.f. 1. (mar.) Treca de filassa e d’autres
materiaus de recuperacion emplegada per empachar
cimas e cadenas d’ormeg contra lu fretaments. < Trega
de teissut O sintetica que garantisse 1’impermeabletat a
I’aiga dins lo premsa-estopa situat a la sortida de I’axe de
I’elica de la coca d’un nau. 2. (tecnol.) Garnidura
d’impermeabletat a premsa-estopa.

badés, esa adj. e n. De Baden.

badessa n.f. Abadessa.

badge n.m. 1. Plaqueta de reconoissenca, m’una
fotografia, dei participants a d’amassadas, de congres,
etc. 2. Ensigne que poarta en sobrimpression 1’imatge
d’un personatge politic, d’un cantaire, etc. Sin.: ensenha.

badia n.f. Abadia.

badia n.f. Tenir a badia: Divertir. < Si faire de badia:
Si divertir.

badiana n.f. Anfs estelat.

badianier n.m. Aubrilhon que produe la badiana.

badier, a adj. Largament dubrt: Una poarta badiera.
Var.: badant, badalhant.

badin, a adj. Que li agrada rire, si divertir. Var.:
badinaire. Sin.: trufandier, fantaumejaire, galejaire,
fadejaire, farsejaire.

badin n.m. (aeron.) Indicator de velocitat aeriana (dau
nom de I’inventor).

badinada n.f. Badinatge, baboia.

badinaire, airéla adj. (lit.) Que li agrada rire, si
divertir; alegre, leugier: De prepaus badinaires. Var.:
badin.

badinar vi. Pilhar li cauas leugierament, galejar. 4 vt.
ind. (embé, sobre) Pilhar (quauqua ren) a la leugiera.
Sin.: fantaumejar, galejar, fadejar, farcejar.

badinaria n.f. Cen que si di, cen que si fa en badinant.
Sin.: galejada, bofonada.

badinatge n.m. (lit.) Accion de badinar; prepaus
badin, comportament galant. Var.: badinada.

badista n. Persona que practica lo badminton.

badminton n.m. Juéc de volant aparentat au tennis.

165



badoa

badoa n.f. Peis dei aigas doci e dau litoral, de la tésta
grossa e dau cors alongat (longuessa 20 cm).

badoc n.m. Badana.

badoc n.m. P&ga dau juéc dei escacs, que si desplaga
d’una casa en traves e d’una en linha drecha. Sin.: foal.

badoc n.m. Dupa, victima. Sin.: badaluc, nésci,
babeu.

badola n.f. Gonfladura sus la t&sta qu’apareisse apres
un coup: Si faire una badola au front.

badolar vt. Faire una badodla, d’uni badolas a.

badolat, ada adj. Qu’a una badola, d’uni badolas.

badora n.f. Badana.

baga n.f. 1. Aneu (ornat 0 non d’una peira) que si
poarta au det. 2. Objecte en forma d’aneu.

baga n.f. Fruch sensa merilhon (coma aqueu dau
raim). Sin.: grum.

bagad n.m. Formacion musicala que comprén
principalament de cabretas e de bombardas, instruments
tradicionals de Bretanha.

baganauda n.f. Fruch dau baganaudier.

baganaudier n.m. Aubrilhon dei regions
mediterranei, dei flors jauni e dei doagas enfladi (Familha
dei papilionaceas).

bagar vt. Provedir d’'una baga (espec. lu auceus
migrators). Var.: embagar.

bagarra n.f Batesta, garrolha. Sin.: satonada,
mescla, chacotada.

bagarrar (si) v.pr. Si batre, si garrolhar. Sin.: si
chacotar, si pelejar.

bagassa n.f. (pop.) Prostituida.

bagassar vi. Si prostituir.

bagassaria n.f. Vida d’aqueu que bagassejar. Sin.:
malavida, gorrinaria, desaviadura.

bagassejar vi. Menar una vida de rufian. Sin.:
putanejar.

bagas n.m. Residi de la premsa de cana de sucre, que
résta apres 1’extraccion dau jus.

bagassa n.f. Frema de marrida vida.

bagassar vi. Bagassejar.

bagassaria n.f. Desbaucha.

bagassejar vi. Menar una vida de desbaucha. Var.:
bagassar. Sin.: bassejar.

bagat n.m. Varlet, au juéc dei tarocs.

bagat, ada adj. Provist d’una baga.

bagatela n.f. 1. Caua, objecte de gaire de valor.$ La
bagatela de: La soma de (sovent ironic, en parlant d’una
soma importanta). 2. (absol.) Amor fisic. 3. (mus.) Pichin
trog leugier, intime, sovent per lo piano.

bagatge n.m. 1. Sac, valisa que contén lu afaires qu'un
empoarta en viatge. 2. (lo mai sovent au plural) Enséms
dei afaires, dei objéctes qu’un empoarta en viatge: Alestir
lu bagatges. 3. (fig.) Ensems dei conoissengas: Aver un
boan bagatge literari.

bagatgista n. Emplegat dins una estacion, un
aeropoart, encargat de portar lu bagatges.

bagatjaria n.f. Dintre d’uni veituras de camin de
ferre, luec dont son entrepauats lu bagatges gros.

bagueta n.f. 1. (arquit., constr.) Motladura, sovent
arredonida, que sierve a decorar 0 a escondre una jontura,
etc. 2. Pan long, que pea pauc 0 pron 250 g.

baguier n.m. Abaguier.

baguier n.m. Pichin cofret, copa per metre d’aneus e
d’autri joias.

bai, baia adj. Qu’a la rauba d’un brun rossastre, lu
crins e I’extremitat dei membres negres, en parlant d’un
cavau. Var.: baiard.

baia n.f. Excavadura dau litoral pauc 0 pron duberta:
La Baia dei Angels.

baiaman n.m. Géste de respecte O de civilitat que
consistisse a esflorar d’una baieta la man d’una frema o
d’un sobeiran.

baiar vt. Donar una baieta o un baiar (2 quauqu’un),
pauar li sieu labras sobre. Sin.: potonar, potonejar.

baiar n.m. Accion de pauar li labras sobre (espec.
sobre li labras d’una autra persona). Sin.: poton. < Baiar
de Judas: Demostracion d’afeccion ipocrita.

baiard, a adj. Bai.

baiard n.m. Brancard.

baiardar vt. Brancardar.

baiardier, a n. Brancardier.

baiareu, ela adj. Que li agrada baiar. Sin.: potonaire.

baieta n.f. Pichin baiar. Sin.: potonet.

baila n.f. Noirica. & Estre a baila: Estre en noirica.

baila n.f. Veire baile (2). Sin.: bailessa.

bailar vt. Alevar un noirigon, s’en ocupar.

bailatge n.m. 1. Accion de bailar. 2. Noirigon. Sin.:
tetareu. 3. Bailia.

baile n.m. 1. Paire noiricier. 2. (ist.) Agent dau réi
qu’era encargat de foncions administrativi e judiciari.

bailejaire, airitiz n. Persona que dirigisse, que
governa. Sin.: cap.

bailejar vt. Governar, dirigir, administrar.

bailessa n.f. Veire baile (2).

bailia n.f. Juridiccion d’un baile (2). Var.: bailatge.

baié n.m. En Loisiana, brag segondari 0 abandonat dau
Mississippi.

baioc n.m. Anciana moneda pontificala.

baioneta n.f. 1. Lama fina e ponchuda que si fixa 2
Pextremitat d’un fusiu. 2. Dispositiu de fixacion
qu’evoca aqueu d’una baioneta (esperons engatjats dins
d’encrenas per rotacion): Una ampola a baioneta.

baioqueéla n.f. Anciana moneda de coire.

baiotar vt. (baioti) (fam.) Donar totplen de pichini
baietas.

bairam n.m. Per lu Turcs, caduna dei doi festas
musulmani que vénon apres lo ramadan.

baissa n.f. 1. Accion, fach de baissar, de calar: La
baissa dei pretz, dei temperaturas. <> (Borsa) Jugar a la
baissa: Especular sus la baissa dei cors. 2. Afaissament
de terren. 3. Part abaissada d’una cresta de montanha que
permete lo passatge d’una valada a una autra. Sin.: coal,
dros, encisa, pertis, poart (lu doi darriers son d’usanca
sobretot dins lu Pireneus). 4. Demenida de la tira d’un
cors d’aiga. 5. Enfonsament dont s’arrésta ’aiga de la
plueia dins una térra laurada.

166



balancier, a

baissar vt. 1. Metre, faire calar mai bas: Baissar lo
vitre, baissar li braias. 2. Dirigir vers lo bas (una partida
dau cors): Baissar lu uelhs, baissar la testa. Diminuir la
forca, l’intensitat, la valor (de quauqua ren). Sin.:
demenir. 4 vi. 1. Venir & un ponch inferior, diminuir: Lo
niveu dau flume a baissat. 2. Diminuir en valor, en
intensitat: Li accions baisson, lu pretz an pas gaire
baissat. ® si baissar v.pr. S’inclinar.

baissiator, tritz n. Persona que para lo drap. Sin.:
folonier, paraire.

baissier, a n. (Borsa) Especulator que juega sus la
baissa dei cors.

bajan, a adj. Niais, nésci. Sin.: badaire.

bajanada n.f. Estupiditat, nescitge.

bajaula n.f. Sacoleta.

bal n.m. Acamp dont si bala; lo luéc dont si tén aquest
acamp.

bala n.f. 1. Pelota elastica que sieérve dins d’unu juécs
O esports: Bala de tennis. Sin.: pelota. < Balon. 2.
Projectile dei armas de fuéc coma lo fusiu, etc.

bala n.f. Gros paquet de meérg: Una bala de coton, de
lana.

bala n.f. (vulg., sobretot au plural) 1. Testicule. Sin.:
colha. & Rompre li balas a quauqu’un: Enuiar
quauqu’un. & N’aver li balas pleni: N’aver una forra. 2.
(fam.) Menconega; galejada: Cuntar de balas. Sin.: coas,
colhonada (fam.).

balada n.f. 1. (lit.) Poesia de la forma fixa, a 1’origina
(Atge Mejan) facha per estre cantada e balada. 2. (mus.)
Péca vocala 0 instrumentala inspirada per una balada
literaria 0 que n’en repilha I’atmosfera: Una balada
romantica, una balada per piano.

baladaire n.m. Aparelh portatiu per escotar la misica
au mejan d’escotaires. Var.: balador. Sin.: walkman
(anglés).

bala de neu n.f. Aubrilhon cultivat que 1i sieu flors
blanqui son gropadi en bola (autessa 2 a 4 m).

balador n.m. Baladaire.

balador n.m. Galaria o balcon cubért que pou
comportar d’escaliers exteriors.

balafon n.m. Instrument de percussion d’Africa
negra, que dona d’aria au xilofone.

balaire, a n. 1. Persona que bala. 2. Sauta-en-banca.

balais n.m. Rubis balais: Rubis rose palle. Var.:
balassi.

balaise n.m. Senhau en mar.

balan¢ n.m. Movement d’oscillacion, balangament
d’un objecte: Un veicule qu’a de balang. Var.:
balancada, balancament. Sin.: brand.

balanca n.f. 1. Instrument, gener. a doi brag pariers e
doi plateus, que sierve a mesurar 1’egalitat 0 la diferenca
de pes dei cors pauats sus lu plateus. Sin.: escandalh. &
Balangca de precision: Balanca d’analisi, m’una
aproximacion de 0,2-0,1 mg. & Balanca automatica:
Balanca provista d’una agulha qu’indica sus un quadrant
lo pes de ’objecte pauat sus lo plateu. <& Balanga a
moala: Dinamometre. < Balanga romana: Aparelh
m’un plateu solet, dont la peada es obtenguda per
desplacament d’un pes sobre lo bra¢ de leva. Sin.:

roman. 2. (dins li expressions) Metre sus la balanga:
(fig.) Tenir compte (de); donar un argument, un element
determinant. & Metre en balanga: Paragonar. & Estre
en balanga: Esitar; estre en competicion (mé), estre
paragonat (a). 3. (econ.) Balan¢a comerciala: Diferenca
dei importacions e dei exportacions d’un pais. <
Balan¢a dei pagaments: Document comptable que
repilha I’enséms dei reglaments entre un pais e un autre
pais O d’unu autres pafs. < Balanca dei comptes:
Totalitat dei escambis exteriors d’un pafs. 3. Simbole e
atribut de la justicia. 4. Ret de pesca cairada, m’ai angles
units a doi brag crosats, penjada a una asta e comandada
a man 0 eletctricament. 5. (mus.) Dispositiu de reglatge
de I’equilibri sonore entre lu doi canals d’una cadena
estereofonica. 6. (astron.) Constellacion dau zodiac. 7.
(astrol.) Seten signe dau zodiac, comprés entre 180° e
210° de I’aneu zodiacal, que domina lo peridde comprés
entre lo 24 de setembre e lo 23 d’octobre. 4 n. inv.
Persona naissuda sota lo signe de la Balanga.

balancada n.f. Balangament (1), oscillacion.

balancadoira n.f. Balangador (1). Sin.: bregoliera.

balancador n.m. 1. Séti suspendut per doi coardas e
que sieérve a si balangar. Var.: balancadoira. Sin.:
aucabaissa, brecoliera. 2. Longa peca de boasc, de
metal, etc., messa en equilibri e sobre la quala bascilon
doi personas assetadi caduna d’un costat.

balancament nm. 1. Movement d’un cors
alternativament de cada costat dau sieu centre d’equilibri.
2. Estat de cen que sembla equilibrat, armoniés: Lo
balangament d’una frasa.

balancar vt. Faire bolegar alternativament d’un costat
e de I'autre: Balangar lu bragc. ® vi. 1. Oscillar. 2. Estre
indecis, esitar. Sin.(2): trantalhar, atermenar,
trastejar, éstre a quatre camins. 4 si balancar v.pr. 1.
Bolegar d’un costat e de I’autre d’un ponch fixe. 2. Faire
dau balangador.

balanceament
balancada.

balancear vi. Balancar.

balancela n.f. Séti de jardin mé mai d’una plaga,
suspendut a una estructura fixa, que permete de si
balancar.

balancela n.f. Embarcacion ponchuda ai doi
extremitats, que lo sieu aubre portava una granda vela
latina.

balancier n.m. 1. Péca, organe mobile a I’entorn d’un
axe, que sierve a regularisar 0 a estabilisar un movement.
2. Péca animada d’un movement d’oscillacion, que regla
lo foncionament d’un mecanisme: Lo balancier d’un
relori. 3. (zool.) Organe estabilisaire dei dipters, que
remplaca per aquelu insectes li alas posteriori.

balancier, a n. Persona que vende e repara li
balancas.

balancin n.m. 1. Barra que repartisse lu esfoarg
portats ai sieu doi extremitats. <> (espec.) Manelha dont
si vén estacar la coarda de traccion d’un esquilhaire
nautic. < (agric.) Barra qu’ai sieu extremitats si vénon
fixar li tirelas d’un veicule a traccion animala. 2.
Dispositu per faire bascular un recipient, un veicule; peca

n.m. Balangcament (1). Var.:
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balancina

que remanda la comanda dau movement dei sopapas en
dessobre de la culassa dau cilindre; culbutor.

balancina n.f. 1. Amantil. 2. (aeron.) Pichina roda
placada a I’extremitat dei alas d’un avion per I’equilibrar
dins 1i sieu evolucions au soal. 3. (mar.) Cordatge que
sosten I’extremitat liura d’una verga. Sin.: amantil.

balandran n.m. Curbérta sus la quala d’uni personas
n’en fan sautar una autra en ’aria per si befar d’ela.

balandra n.f. Bateu a vela per lo transpoart dau
carbon en mar dau Nord (s. XVII" e XVIII").

balandrier n.m. Marinier d’una balandra.

balandrin n.m. 1. Desobrat. 2. Sauta-en-banca.

balandrinar vi. Estre desobrat, virar arratge. Sin.:
bossonear, pachonear, patetear.

balanidat n.m. Balanidats: Familha de crustaceus
ciripédes enclausant majament I’agland de mar.

balanic, a adj. Relatiu 2 la balaniti.

balaniti n.f. (med.) Inflamacion de la caldta de la
verga.

balanofor(e) n.m. Planta carnuda fongiforma,
parasite d’aubres divers d’Oceania.

balanoglos n.m. Animau vermiforme dei plajas
(embrancament dei estomocordes, solet representant de
la classa dei enteropneustes).

balanopostiti n.f. Enfeciment 2 I’encoup de la fava e
dau prepuci.

balantidi n.m. Sorta de protozoari ciliat, agent d’un
dessenteri pron greu per 1’ome.

balaor n.m. Comba m’un lac dins lo fond. Var.: balor.

balar vi. 1. Faire una danca. 2. Aver un movement
rapide e bolegadis: Li flamas balon dins lo fuéc. <& Non
ai de que far balar un garri: Non ai de sous. ¢ vt. Faire
una danga en particulier: Balar un tango.

balarin, a n. Persona que bala, per divertiment o de
profession.

balarina n.f. Caugadura de frema, leugiera e plata,
que sembla a un caugon de danga.

balassi adj. Balais.

balastre n.m. Ja¢ de peiras concassadi que manténon
li traversas d’un camin de ferre; aqueli peiras en tant que
materiau.

balata n.m. Aubre d’América tropicala, que s’en tira
una goma que sierve d’isolant.

balata n.f. Goma extracha dau balata.

balboa n.m. Unitat monetaria principala de la
Reptiblica de Panama.

balcanic, a adj. Dei Balcans.

balcanisacion (-izacion) n.f. Processus qu’abotisse
a la fragmentacion en totplen d’Estats de cen que
constituissia una entitat territoriala e politica.

balcanisar (-izar) vt. Partejar per balcanisacion.

balcon n.m. 1. Plataforma de pichina larguessa en
salhida sus una facada. Sin.: bescaume. 2. Caduna dei
galarias sobre 1’orquestra, dins li salas d’espectacle.

balconet n.m. Sosténs a balconets: Sostens a
armadura, que laisson veire lo sobran dau piech.

baldaquin n.m. 1. Obratge de tapissaria, tenda
dreigada sobre d’un liech, d’un trone, etc. Sin.: sobreceu,

pali. 2. (arquit.) Obratge de teissut 0 de boasc esculptat
sobre d’un autar, d’un trone, d’una estatua, etc. Var.:
bardoquin.

balena n.f. 1. Mamiféer marin, lo mai grand dei
animaus (pauc 0 pron 30 m de 1ong, per un per de 150 t,
ordre dei cetaceus: Balena blava, balena megaptera. 2.
Lama plegadissa, d’un temps tirada dei fanons de la
balena, aiira metallica 0 en materia plastica, per atesar un
teissut, renforcar una armadura, etc.: Balena de parasol.
3. (fig., pej.) Persona foarga grossa.

balenar vt. Garnir de balenas.

balenat n.m. Pichin de la balena. Var.: balenon,
balenot(o).

balenat, ada adj. Garnit de balenas.

balenidat n.m. Balenide.

balenide n.m. (zool.) Balenides: Familha de mamifers
marins que la balena n’es lo tipe. Var.: balenidat.

balenier, a adj. Relatiu  la caga a la balena.

balenier n.m. 1. Nau equipada per la caga a la balena.
2. Marin que travalha sus un balenier.

baleniera n.f. Embarcacion leugiera e ponchuda ai
doi extremitats, que d’un temps servia per la caca a la
balena. <> Aiira, candt de forma analdga que n’en son
equipats lu bateus de gros tonatge.

balenon n.m. Pichin de la balena. Var.: balenat,
balenot(o).

balenopter n.m. Balenoptérs: Mamifers marins
vesins de la balena, de la faca ventrala regada e que
possedisson una ala dorsala (I’espécia mai granda fa fins
a 25 m de long).

balenot n.m Balenon.

balenoto [bale nOtu] n.m. Balenon. Var.: balenot.

bales adj. m. e n.m. (pop.) Grand e foart.

balesta n.f. 1. Arcbalésta. 2. (Antiqu. Rom.) Maquina
de gueérra que servia a mandar de projectiles.

balesta n.f. Peis dei esteus coralians.

balestier n.m. Arcbalestier.

baleston n.m. (mar.) Atarguier, libarda.

balestra n.f. Arcbalésta.

balestrier n.m. Arcbalestier.

balet n.m. 1. Composicion musicala m’un ritme de
danca. 2. Espectacle de musica e danga: Lu balets rus. 3.
(fig.) Balets roses: Rescontres erotics d’0mes adultes e
de filhas. 4. Cors de balet: Companhia de balarins
professionals. 4. (fig.) Vai e ven de personas: Lo balet dei
pretendents a un emplec, lo balet diplomatic.

baleti n.m. Bal, espec. dins una manifestacion
popularia: Lo baleti dau festin.

baletomane, a n. Que 1i agradon lu balets.

baletomania n.f. Passion per lu balets.

balh n.m. Convencion per la quala un balhaire dona
I’usatge d’un ben moble 0 immoble per un pretz e un
temps determinats; contracte que constata lo balh. — Balh
comercial: Balh que pertoca un local a wusatge
professional. Sin.: arrendament, ferma.

balha n.f. (fam.) Anar a la balha: S’anar pilhar un
banh a la mar.
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balhaire, airitz n. Persona que dona m’un balh. Sin.:
arrendaire. < Balhaire de fonds: Aqueu que fornisse de
sOus per una societat.

balhar vt. Donar.

balhatge nm. (anc.) 1.  Circonscripcion
administrativa d’un baile. 2. Tribunal d’un baile.

balicot [bali’ko] n.m. Planta originaria d’India,
emplegada coma aromat e condiment, d’usatge corrent
dins la coina nigarda (per exemple dins lo pisto).

balin n.m. Ae reproductor.

balin-balan loc. Sensa s’inquietar, sensa si faire de
bila: Li vau balin-balan.

balinés, esa adj. e n. De Bali.

baliqui n.m. Planta vivaga cultivada per li sieu flors
ornamentali (Familha dei crucifeéras). Sin.: giroflada.

balisan.f. 1. Senhau, objecte, qu’indica lo tragat d’una
via (canal, camin de ferre, etc.). 2. Dispositiu (mecanic,
optic, sonore 0 radiofonic) destinat a signalar un perilh 0
a delimitar una via de circulacion maritima 0 aerenca.

balisa n.f. Fruch dau balisier.

balisaire, airitz n. Persona que paua, susvelha 0
manten de balisas.

balisaire n.m. Nau equipada per pauar de balisas e li
susvelhar e per avitalhar lu fares.

balisar vt. Provedir de balisas.

balisatge n.m. 1. Accion de dispauar de balisas. 2.
Ensems dei balisas e autres senhaus dispauats per indicar
de perilhs que cau evitar e la rota de seguir: Balisatge
d’un poart, d’un aeropoart.

balisier n.m. Planta d’origina indiana, monocotiledonea,
cultivada dins li regions caudi per lo sieu risoma, ric en
feculent§ (d’uni especias an de flors decorativi). Nom scientific:
cana d’India (Familha dei canaceas).

balista n. Persona que cuénta de balas. Sin.: cuénta-
balas.

balista n.f. Balesta (arma).

balistic, a adj. De la balistica; que pertoca la balistica.
<& Trajectoria balistica: Trajectdria d’un projectile
sotamés a la soleta foarga de la gravitacion.

balistica n.f. Scienga qu’estddia lu movements dei
cors lancats dins I’espaci e mai especialament dei
projectiles.

balistician, a n. Especialista de la balistica.

balistier n.m. Arcbalestier.

balistita n.f. Podra sensa fum que brutla m’una flama
viva, cauda e lusenta, emplegada dins li armas de fuec.

balistocardiografe n.m. Aparelh previst per
enregistrar 1’impulsion comunicada au cors per la
contraccion cardiaca.

balistocardiografia n.f. Estudi dei movements
vibratoris cardiacs fondat sus la mesura dei
desplacaments dau cors, provocat per li contraccions dau
coar.

balneacion n.f. (med.) Accion de pilhar o de donar de
banhes dins una amira terapeutica.

balneari, aria adj. Si di d’un luéc de sejorn que si
trova en riba de mar e generalament adobat per aculhir lu
vacanciers: Una estacion balnearia.

balneoterapia n.f. Tractament medical per lu banhes.

balneoterapic, a adj. Relatiu a la balneoterapia.

baloard n.m. Carriera mager de circulacion dins una
vila. Var.: bolevard. & Teatre de baloard: Teatre de
caracter leugier, dont dominon la comedia e lo vaudevila.

baloardier, a adj. Relatiu au teatre de baloard. Var.:
bolevardier.

balon n.m. 1. Grdssa bala per jugar, redona 0 ovala,
generalament formada d’una bofiga gonflada d’aria e
recuberta de cuer (0 d’una materia sintetica). & Aver la
testa coma un balon: Aver una forra de quauqu’un 0 de
quauqua ren, fins a n’aver mau de testa. 2. (espec.) Esport
que si juega entre doi equipas de onze jugaires, que dévon
mandar lo balon dins una poarta sensa lo tocar m’ai mans.
Sin.: football o fotbol (mot anglés), butabala,
penbalon. 3. Bofiga leugiera, gonflada d’aria 6 de gas,
que si pou envolar: Un balon d’enfant. 4. Etilotest: Lo
policier m’a fach bufar dins lo balon. 5. Aerostat
emplegat dins una toca scientifica, esportiva 0 militaria:
Balon dirigible. 6. (quim.) Vas de veire de forma
esferica. < (per ext.) Veire de forma redona; lo sieu
contengut: Un balon de vin roge. 6. Balon d’oxigene:
Reserva d’oxigene per lu malauts. < (fig.) Quauqua ren
qu’a un efecte tonic, benfasent: La voastra ajuda es
estada un balon d’oxigene.

balon n.m. Cima arredonida dei Voges.

balonament n.m. Distension, gonflament dau ventre
per de gas.

balonar vt. Balonar lo ventre, [’estomegue: Lu
distendre per una acumulacion de gas. 4 si balonar v.pr.
Si distendre, si gonflar, en parlant d’una partida dau cors.

balonat, ada adj. Gonflat, distendut: Mi senti
balonat.

balonet n.m. Pichin balon. < Sonda a baloner: Sonda
emplegada dins lo tractament de 1’angioplastia.

balon-sonda n.m. Balon provist d’aparelhs
d’enregistraments destinats a I’exploracion
meteorologica de I’auta atmosfera.

balor n.m. Malautia dei romiaires, en particulier dei
anheus, deuguda a la presenca dins I’encefale de larvas
dau vérme dau can e que si manifésta per de vertiges e de
tornejaments.

balor n.m. Balaor.

balord, a adj. e n. 1. Qu’a un problema d’audicion que
pou anar fin & I'absenga totala. < Balord coma una
campana: Que non aude propi ren. Sin.: sord. 2.
Desprovedit de finessa, de gaubi. Var.: balot, balés. ¢
adj. Insensible: Restar balord a una preguiera.

balorda n.f. Coup donat mé la man sus 1’aurelha. Sin.:
simec, pastisson, baceu, gautas.

balordament adv. D’un biais balord, bestiament.

barlordas, assa n. Gros balord (2).

balordisa n.f. Caracter d’una persona balorda (2);
paraula, accion foara prepaus: Cuntar de balordisas.

balés, oa adj. Imbecile. Var.: balot, balord.

balot n.m. 1. Paquet de mér¢. Sin.: bala, fardeu,
fardada. 2. (fam.) Balord, balds. Sin.: neésci, toarca,
colhon.

balotament n.m. Movement de cen que baldta.
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balotar vt. (baloti) Gacilhar, balangar dins de sens
divers: La tempesta balota la nau. Sin.: brandar,
bassacar. <> (fig.) Faire passar quauqu’un d’un
sentiment 2 un autre (s’emplega sobretot au passiu): Eri
balotat entre la paur e la mieu curioitat. 4 vi. Bolegar 0
estre bolegat dins toi lu sens: Un objécte que balota dins
una caissa troup granda.

balotatge n.m. Situacion electorala quora minga
candidat a obtengut dau promier coup la majoritat legala
dins un vote majoritari a doi torns.

balsa n.m. Boasc foar¢a leugier (densitat 0,15)
d’America centrala, emplegat en particulier dins la
construccion de maquetas.

balsamic, a adj. Qu’a li qualitats, li proprietats d’un
baume, e en particulier I’odor: Vinaigre balsamic. Var.:
barsamic.

balsamier n.m. Aubre dei regions caudi que li sieu
fuelhas, qu’an de glandolas, laisson escapar una odor
doga e fornisson un baume.

balsamina n.f. Planta dei boascs de montanha, dei
flors jauni, finda sonada noli-me-tangere (en latin, “non
mi tocar”), que lo sieu fruch, quora es madur, esclata au
mendre contacte en mandant de pichini grana.

balsamom n.m. Baume produch per de plantas de la
Familha dei terebintaceus.

balte n.m. Grope de lengas indoeuropei que comprén
lo lituanian e lo leton. var.: baltic.

balte, a adj. e n. De la Baltica e dei pafs vesins.

baltic n.m. Grope de lengas. Var.: balte.

baltic, a adj. Vesin de la mar Baltica.

baltasar n.m. Botelha de champanha que conten setze
coup coma una ordinaria.

baluan n.m. Liech d’un torrent.

balustra n.f. Balustre.

balustrada n.f. (arquit.) 1. Enfilada de balustres,
cuberta d’una tauleta. 2. Gardacors mé de jorns. Sin. (2):
parabanda, baranda.

balustrar vt. Provedir d’un balustre.

balustre n.m. 1. Pichina colomna motlurada,
generalament emplegada mé d’autri que li son assemblats
per una tauleta per formar un motiu decoratiu 0 un
aponteu. <> Compas a balustre: Compas qu’a 2 la sieu
tésta una moala que li dona la forma d’un balustre. 2.
Pichina colomna per decorar I’arrier d’un seti. Var.:
balustra.

bambagina n.f. 1. Tela damascada que presenta
d’efectes de bendas longitudinali obtenguts per la
juxtaposicion d’armaduras diferenti.

bambana adj. (fam.) Nésci. m Teérme d’usanca
correnta dins lo parlar dei drolles de Nica Vielha tocant
la testa.

bambara adj. inv. en genre Relatiu ai Bambaras. 4
n.m. Lenga africana dau grope mandé, parlada au
Senegal e au Mali.

bambin n.m. Enfanton. Sin.: niston, drollet,
mainatjon. m Si di sobretot per lo Bambin Jeésus.

bambé n.m. 1. Planta dei regions caudi, dau pen
cilindric linh6s mé de grops linhds proeminents que n’i a

pauc 0 pron vint-a-cinc genres (gramineas arborescenti).
2. Cana facha d’un pen de bambé.

bambocha n.f. Ripalha, bombanga: Faire bambocha.
Sin.: tampona, ribota.

bambosaria n.f. Luéc plantat de bambés: La
bambosaria d’Andusa.

ban n.m. 1. (vielh) Proclamacion oficiala, publica de
quauqua ren. 2. Sonaria de claron 0 rotlament de tamborn
per comengar 0 acabar una ceremonia. Sin. (1 e 2): corna.
3. Aplaudiments ritmats en I’onor de quauqu’un. 4.
(feud.) Ensems dei feudataris tengut, vers lo réi 0 lo
senhor, au servici militari: Convocar, levar lo ban e lo
reireban.

ban n.m. (ist.) 1. Dignitari dei Eslaves dau Sud e en
Valaquia. 2. Representant dau réi en Croacia.

bana n.f. 1. Organe dur, sovent ponchut, que creisse
en pareu sus la testa de totplen de mamifers romiaires. 2.
Organe cornat que creisse sus lo nas dau rinoceros. 3.
Tentacule d’insecte. 4. Dent de forca, de magau, etc.

banal, a adj. (feud.) Que podia beneficiar dau drech
de banalitat.

banal, a adj. Comun ordinari, sensa originalitat. Var.:
banau.

banalament adv. D’un biais banal.

banalisacion (-izacion) n.f. Accion,
banalisar. Lo sieu resultat.

banalisar (-izar) vt. 1. Rendre banal, comun. 2. (c.
de f.) Banalisar una via: L’equipar per qua lu tren
poascon passar dins Iu doi sens. 3. Plagar (de locals, etc.)
sota lo drech comun. 4. Banalisar una jornada: La
descargar dei sieu activitats abituali (per organisar un
acamp, etc.).

banalisat (izat), a adj. 1. Qu’a perdut lu sieus signes
distintiu: Un veicule de policia banalisat. 2. Jornada
banalisada: Jornada dedicada a un acamp, un travalh
particulier, etc., en placa dau travalh abitual.

banalitat n.f. 1. Caracter de cen qu’es banal,
platituda: La banalitat d’un raconte, dire de banalitats.
2. (feud.) Servituda que consistisse en 1’usatge obligatori
e public d’un ben qu’aparten au senhor: Banalitat dei
molins, dei forns.

banana n.f. 1. Fruch manjadis dau bananier, de la peu
jauna e de la carn rica en amidon. 2. Flota de berris
frontala gonflada en brossa d’avant en darrier, per lu
omes (espec. dins li annadas 1950, per lu joves e lu
cantaires de Rock and Roll). 3. (electr.) Ficha banana:
Ficha mascla dei lamas cindriadi. 4. (aeron.) Grand
elicopter mé doi rotors.

bananaria n.f. Societat que s’ocupa de tractar li
bananas per li rendre propri a la consomacion.

banana split n.f. Banana talhada dins lo sens de la
longuessa, cuberta de liquor, de glaca, de crema e
d’avelanas chapladi.

bananeda n.f. Plantacion de bananiers.

bananicultor, tritz n. Persona que cultiva lo
bananier. Sin.: bananier.

bananicultura n.f. Cultura dau bananier.

bananier n.m. 1. Planta dei fuelhas longui (fins a 2
m), entieri, que si cultiva dins li regions caudi per lu sieus

fach de
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bandier, a

fruchs, gropats en regimes (Familha dei musaceas). 2.
Nau alestida per lo transpoart dei bananas.

bananier, a adj. Relatiu ai bananas e 2 la sieu cultura.
< Repiiblica bananiera: Republica corrompuda, 2
I’imatge d’unu Estats d’America centrala. ¢ n. Persona
que cultiva li bananas 0 n’en fa comerci.

banarut, uda adj. 1. Que poarta de banas longui. 2.
Nomenalha balhada ai dmes que la sieu frema es infidela
coma a I’esposa tradida. Sin.: cornut, coguu, cornal,
cornau, banut.

banasta n.f. Goarba de castanhier. Var.: banastra.

banastada n.f. Contengut d’una banasta.

banastar vt. Metre dins una banasta.

banastier, a n. Banastrier.

banastra n.f. Banasta.

banastaria n.f. Atalhier don si fan li banastas.

banastrier, a n.f. Persona que fa de banastas. Var.:
banastier.

banat n.m. Territori administrat per un ban.

banc n.m. 1. Séti m’una espatliera 0 sensa espatliera e
long, dont si poadon setar mai d’una persona: Un banc de
péira; aqueu séti, reservat a d’uni personas (dins una
assemblada, dins un tribunal): Estre assetat au banc dei
acusats. 2. Taula de travalh d’un mesteirant. 3. Banc de
prova: Installacion que permete de determinar li
caracteristicas d’un motor, d’una maquina. < (fig.) Cen
que permete de verificar li capacitats de quauqu’un, de
quauqua ren. 4. Taula per presentar una merg, espec. au
mercat: Tenir un banc de frucha. 5. Taula elevada dont si
siervon li consomacions dins un cafeé. 6. Granda quantitat
de materia que forma un depaus, un jag, un obstacle: Un
banc de sabla, de vapor, de nebla. Sin. (quora toca la
mar): seca, secan. 7. Banc de peis: Grand nombre de peis
de la mema especia.

banca n.f. 1. Societat qu’a una foncion intermediaria
entre lu esparnhaires e lu productors, en reculhent e en
emplegant lu sous que Iu promiers afidon e que lu darriers
demandon: Una banca nacionala, un emplegat de banca,
un bilhet de banca. < Banca en linha: Banca telematica,
que fonciona per telefone e per I'internet. < Banca
d’afaires: Banca que li sieu activitats principali son lo
conseu e lu servicis financiers. <> Banca d’emission:
Banca que pou emetre de bilhets de banca. 2. Sous afidats
acuten lo juec e destinat a pagar aquelu que ganhon, dins
d’unu juecs. < Faire sautar la banca: Ganhar toi lu sdus
que la banca a mes en juec. 3. (med.) Depaus d’organes
0 de liquides organics: Banca dau sang, de I’esperma. 3.
(inform.) Banca de donadas: Enséms d’informacions
recampadi e conservadi mé de sistemas electronics.

bancable, a adj. Que pou &stre escomptat torna-mai
per la Banca Nacionala.

bancada n.f. 1. Contengut d’un banc. 2. Banc de
terren. 3. (mar.) Teu.

bancal n.m. Sabre de la lama corba.

bancal n.m. Mena d’arca que siérve de séti. Var.:
bancau.

bancari, aria adj. Relatiu 2 la banca.

bancaria n.f. Estalla.

bancarota n.f. 1. Delicte comés per un negociant
quen seguida a d’actes irreguliers, es en estat de
cessacion de pagaments. Sin.: falhida. < Bancarota
publica: Suspension dei pagaments d’un Estat ai
portaires de renda. 2. Falhiment total: La bancarota d’un
partit ai eleccions.

bancarotier, a n. Persona que fa bancarota.

bancau n.m. 1. Bancal (séti). 2. Faissa, pé¢a de térra.
< En particulier, cada ceucle de I’Inférn dantesc, qu’es
fach en forma de totairou mé de bancaus totjorn mai
estrechs.

bancolier n.m. Aleurita, aubre de la Familha dei
euforbiaceas, que la sieu grana dona un 0li purgatiu.

bancon n.m. Botigon.

banc-titol n.m. (telev.) Dispositiu constituit d’una
camera que fonciona imatge per imatge e d’un plateu
perpendiculari a I’axe optic dont son plagats lu elements
que si dévon filmar (generics, sotatitols, etc.);
procediment que consistisse en 1’emplec d’aqueu
dispositiu.

banda n.f. 1. Grope de personas acampadi per faire
quauqua ren ensems: Una banda d’amic, lo cap de la
banda. Sin.: chorma, clica, issoart, manega. 2. (mdus.)
Grope de musicaires que fan de musica popularia: La
banda d’en Palhon.

banda n.f. 1. Costat. < A banda, de banda: De costat,
de caire. O Metre, laissar de banda, a banda: Esparnhar;
«Deniers son gran, que son 60, qual metres a banda»
(Fulconis). & De banda a banda: D’un costat a I’autre.
< Laissar en banda: Laissar en desordre. < De que
banda?: De quau costat? 2. Au bilhard, bord interior de
la taula. < Per la banda: Indirectament. (mar.) 3. 1.
Costat d’una nau. 2. Inclinason d’una nau sus un bord
sota I’efecte dau vent 0 dau pes d’'un cargament mau
repartit. & Anar a la banda: Per una nau, subir aqueu
movement. < Caduna dei parts laterali d’una savega:
Banda de levant (aquela qu’es a babord en regarjant la
gola), banda de ponent (aquela qu’es a tribord en
regarjant la gola).

bandament n.m. (pop.) Ereccion (3).

bandar vt. Rendre redde: Bandar un arc. Sin.: tibar,
tesar, atesar. ¢ vi. (pop.) Estre en ereccion.

bandeirola n.f. Bandierola.

bandeiron n.m. Auriflama.

bandejar vi. Si desplegar e bolegar dins lo vent, en
parlant d’una estofa, d’una bandiera. Sin.: flotejar.

banderilha n.f. Dard decorat de ribans que lo torero
fica per pareus dins lo galet dau taur.

banderilhier n.m. Toréro encargat de plantar li
banderilhas.

bandida n.f. Zona de proteccion e de poblament dont
non si pou cacar, pescar, paisser, culhir ni passar sensa
una autorisacion.

bandier, a n. Proprietari d’una bandida.

bandiera n.f. 1. Estendard d’una confraria, d’una
corporacion, etc. Sin.: atrassi, piata.<> Sota la bandiera
de: Au costat de, embé. 2. (ist.) Ensenha sota de que si
metion lu vassals d’un senhor per anar a la guerra. Sin.:
pavalhon. 3. Drapeu.
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bandierola

bandierola n.f. 1. Benda d’estdfa 1onga e estrecha
estacada a un aubre O a una asta e poarta sovent
d’inscripcions 0 de dessenhs. 2. Figuracion, dins un
basreleu, una pintura, etc., d’un riban larga que poarta
una inscripcion, li paraulas d’un personatge, etc. Var.:
bandeirola. Sin. (2): filacter.

bandieron n.m. Auriflama.

bandiment n.m. Pena qu’empacha un condamnat de
sejornar dins lo sieu pafs.

bandin n.m. Bandin de popa: Péca de boasc que si
trova au cap dei alas de la popa.

bandinet n.m. Bandinet de garida: Péca de boasc
pauada au dessobre dei bandins, de dimensions egali a-n-
aquelu, que supoarton lo pen dei garidas.

bandiot n.m. Garda d’una bandida.

bandir vt. (bandissi) 1. (lit.) Escartar definitivament:
Avem cercat de bandir lu italianismes d’aquesto
diccionari. 2. Condamnar au bandiment. Sin.:
proscriure, foarabnadir, foaragetar, levar dau
semenat, descacar, embandir..

bandit, ida adj. e n. Condamnat 2 la pena dau
bandiment. Sin.: proscrich.

bandit n.m. 1. Aqueu que, solet d en chorma, comete
d’actes criminals (raubarici, assassinat, etc.). Sin.: ladre,
raubaire. 2. (fig.) Persona malonesta e sensa escrupules.

banditisme n.m. Enséms dei accions criminali
comessi; criminalitat.

bandoliera n.f. Benda de cuer 6 d’estofa portada en
diagonala sus lo piech per sostenir una arma, un objécte
quau que sigue. Sin.: escarcéla, tracola. & En
bandoliera: Portat entre 1’espatla e lo maluc opauat. Sin.:
en escarcela.

bandoneon n.m. Pichin acordeon exagonal emplegat
en particulier dins li orquéstras de tango.

banh(e) n.m. 1. Immersion de qauqua ren 0 de
quauqu’un dins 1’aiga 0 dins un autre liquide: Banhes de
mar, banhe de beta, pilhar un banhe. < (pop.) Vai ti
pilhar un banhe!: Expression per si desbarrassar de
quauqu’un. < Si pilhar un banhe: Si banhar totplen, per
la sudor o per la plugia. & Estre dins un banhe de sudor:
Sudar en abondancga. <> (fig.) Banhe de sang: Massacre.
<& (fig.) Pilhar un banhe de fola: Si mesclar a una fola
entosiasta pendent una manifestacion publica, espec. per
un personatge famds. 2. (ext.) Esposicion dau cors a
diferents agents fisics: Banhe de soleu, de lume, de vapor.
< Banhe turc: Banhe caud de vapor, seguit d’una docha
e d’un massatge. 3. Aiga 0 autre liquide dont si fa
I’immersion: Metre au banhe, lo banhe es lést. < Banhe
fotografic: Solucion que permete lo tractament quimic
dau materiau sensible negatiu 0 positiu. <> Banhe
galvanic: Banhe dont son mes lu metals per lu galvanisar.
<& A banhe d’oli: Si di d’una lubrificacion d’organes
mecanics. < (quim.) Recipient que contén una substanga
donada dont si mete un cors per I’escaufar indirectament
e mantenir una temperatura uniforma. 4. Vasca dont si
pilha lo banhe. <> Sala de banhe: Local dont son situats
lu aparelhs igienics dins una maion. <> Banhe public:
Local equipat per pilhar un banhe en pagant. 5. (espec. au
pl.) Establiment balneari 0 termal: Anar ai banhes.

banh(e)-maria n.m. pl.: banh(e)s-maria. 1. Aiga
bulhenta dont si plaga un recipient que contén un aliment,
una preparacion que si vou rescaufar lentament, sensa
contacte directe mé la foant de calor. 2. Recipient mé doi
compartiments concentrics per coinar au banhe-maria.

banha n.f. Saussa.

banhacauda n.f. Saussa alestida mé d’oli, d’alhet e
d’amploas, dont si trémpon de liumes, especialament
cruds.

banhadura n.f. 1. Banhe forcat. 2. (ling.) En
lingiiistica, natura d’una consonanta banhada: En
occitan, “h” marca la banhadura dau “1” e dau “n” en
“Ih” e “nh”.

banhaire, airitz n. Persona que pilha un banhe (de
mar...). ¢ n.m. Popon.

banhaissa n.m. Accion de banhar.

banhar vt. Espandir un liquide sobre quauqu’un o
quauqua ren: Ai banhat la toalha. Contr.: panar, secar.
< Basta que banhe!: Va ben coma aqud! (lo di una
persona que non acorda d’importanga ai detalhs). Sin.:
basta que bulhe! # si banhar v.pr. recevre d’aiga sobre,
volontariament 0 non: Si banhar li mans, si banhar sota
la pluéia. 2. Tocar, en parlant de la mar e dei fluvis a
prepaus de ciutats, coastas, etc.: La Mar Miegterrana
banha Niga.

banharela n.f. Goacha. Sin.: destrempa.

banhar-torna vt. Banhar un coup de mai.

banhat, ada adj. 1. Un pauc foal. Sin.: fadat. 2. Pan
banhat: Especialitat facha de salada nicarda entre doi
lescas de pan prealablament banhadi d’oli d’oliva; a
I’origina, si fafa m’un tomati esquichat, d’alhet fretat, de
sau, d’0li d’oliva e de vinaigre sus una lesca de pan. 3.
(fon.) Si di d’una consonanta articulada m’au son [j]: lo
“n” de montanha es banhat.

banhatge n.m. 1. Accion de pilhar un banhe de mar
(0 dins un lac, etc.). 2. Luec dont si pou pilhar un banhe
(au long d’un cors d’aiga).

banhe n.m. 1. Establiment, luéc dont éra subida la
pena dei travalhs forcats; la pena ela-mema. Sin.: galera.
2. Luéc dont una persona fa un travalh penos.

banhet n.m. Loana.

banhola n.f. (pop.) Automobila.

banholejar vt. Enfresquierar.

banian n.m. Figuiear baniana: Figuiera que creisse en
India, dei rai¢ adventivi aerenqui.

banjo n.m. Instrument de la familha dau liut, de la
caissa redona, que la sieu taula d’armonia es formada
d’una membrana.

banjoista n. Persona que soana lo banjo.

banlon n.m. Fibra sintetica foarga elastica.

banlega n.f. Enséms dei localitats a ’entorn d’una
granda vila e que, ben qu’administrativament autonomi,
son en relacion estrecha m’aquela vila: Una ciutat de
banlega. Sin.: periferia.

banquet n.m. Pichin banc, espec. de peira.

banqueta n.f. 1. Banc garnit 0 trescat. 2. Séti tot d’una
peca, que pilha tota la larguessa d’una veitura. 3. Seti a
espatliera en forma de banc, dins un tren, etc. 4. (arquit.)
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barbatar

Banc de peira dins la dubertura d’una fenestra. 5. Camin
practicat sus la riba d’un camin de ferre 0 d’un canal.

banquier, a n. 1. Director d’una banca. 2. Persona
que ten la banca dins un juec.

banquisa n.f. Jag de glaga formada per congelacion
de I’aiga salada de la mar dins li regions polari. Sin.: banc
de glaca, conglac.

banto, oa adj. Deis Bantés, dei pobles d’aqueu grope.
@ n.m. Grope de lengas africani parladi dins la mitan sud
dau continent.

banut, uda adj. 1. Banarut. 2. Tocat per una malautia
criptogamica que produe un fonge que desvolopa un
organe de fructificacion qu’a la forma d’un esperon de
gal, en parlant dei cerealas, en particulier dau se¢gala.
Sin.: ergotat.

baobab n.m. Aubre dei regions tropicali (Africa,
Australia) que lo sieu fust pauc faire fins a 20 m de
circonferenca (Familha dei bombacaceas).

baptisme n.m. (relig.) Doctrina protestanta que di que
lo batejar pou estre administrat unicament ai adultes e
professa la fe e lo pentiment.

baptista adj. e n. Relatiu au baptisme; persona que
seguisse aquela doctrina.

baptistéri n.m. Bastiment anéxe 0 capéla d’una gléia
destinats a I’administracion dau batejar.

baquelita n.f. Resina sintetica obtenguda per
condensacion d’un fenol e emplegada per remplagar
I’ambre, etc.

baquet n.m. 1. Pichina tina de boasc. Sin.: tinon. 2.
Seti bas d’una veitura d’esport.

baqueta n.f. Pichina joia que s’agafava a un vestit, a
un capeu.

baqueturas n.f. pl. Vin reculhit dins un baquet placat
sota lo robinet d’una bota.

baquic, a adj. 1. Relatiu 2 Bacus. 2. (lit.) Que celebra
lo vin. & Cangon baquica: Cangon que celébra lo vin,
cangon de chocatons.

bar n.m. 1. Establiment dont si pdu beure, tant au banc
coma dins una sala. Sin.: beguda, cafe. 2. Lo banc
d’aquel establiment: Beure un véire au bar.

bar n.m. Unitat de mesura de pression que vau 10°
pascals, emplegada per mesurar li pressions dei fluides,
espec. en meteorologia: Un bar vau pauc 0 pron una
atmosfera.

baraban n.m. Ramadan.

barabancho n.m. Espaventau.

barabin-baraban onomat. Bosin de cauas gacilhadi.

baralh n.m. Gros bosin. Sin.: bacan (italianisme),
rambalh.

baralhar vi. Faire un gros bosin.

baranda n.f. Balustrada, rampa.

baranha n.f. 1. Separacion facha d’aubres e
d’aubrilhons que sierve a delimitar doi camps, doi
proprietats. & Rescontrar, trovar una baranha: Estre
mes en retard en charrant m’una persona rescontrada
d’azard. 2. Obstacle, espec. barriera que dévon encambar
Iu atletas 0 Iu cavaus dins li corsas d’obstacles. 3. (per
ext.) Barriera artificiala (espec. metallica 0 de fieuferre
barbelat).
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baranhada n.f. Granda baranha.

baranhar vt. Claure d’una
embaranhar.

baranhas n.m. 1. baranha de rémigas. 2. Baranha
espessa, mau entretenguda.

baraquin n.m. Recipient metallic per faire bilher
d’aiga. Sin.: bulhidor.

barat n.m. 1. Escambi, comerci. 2. Engan, trufa. Var.:
barata.

barata n.f. Barat.

baratar vt. Escambiar. € vi. 1. Faire d’escambis, de
comerci. 2. Fraudar.

barataria n.f. Engan, trufaria.

baratier, a adj. Que frauda. Sin.: trufaire.

barba n.f. 1. Pels que créisson au menton e sus li
gautas de I’0ome. 2. Flota de pels sota la boca d’uni
bestias. 3. Filaments plantats dins lo tube d’una pluma
d’auceu. 4. Extremitat de I’espiga dei cerealas. Var.:
barbolh. 5. Filament (en particulier metallic) que resta
estacat a una peca pas francament talhada.

barba n.m. 1. Oncle. 2. Marca de respécte per una
persona d’un atge.

barbablanc n.m. (pej.) Vielh dme, sovent ronhds e
desagradiu.

barbacana n.f. 1. (arquit.) Dubertura estrecha per
aerar e esclairar un local. — Dubertura verticala dins un
obratge d’art per laissar s’escérrer li aigas d’infiltracion.
2. (fortif.) Arquiera per tirar a cubert. — Obratge per
aparar una poarta 0 un poant dau defoara.

barbairou n.m. Auceu que sembla a 1’aréndola, ma
dei alas mai estrechi e de la coa mai corta (pauc 0 pron
16 cm de longuessa, Familha dei apodidats). (frcs
martinet). <> Barbairou dau piéch blanc: Barbairdu
alpenc.

barbajoan n.m. 1. Nuéchola. 2. (mar.) Sotabarba de
baupret.

barbaluc n.m. Nésci. Sin.: badaluc.

barban n.m. Insécte tisanopter en grand nombre sus li
flors, que s’ataca ai fuelhas noveli (longuessa 1 mm).

barbar(e), a adj. ¢ n. 1. Inuman, d’una granda
crudelitat. 2. (Antiqu.) Estrangier, per lu Grecs e Iu
Romans (m’una majuscula quora es emplegat en tant que
nom). 4 adj. 1. Contrari a 1’usatge O au boan gust. 2.
Contrari ai normas de la lenga, ai abitudas dei sieus
usanciers: Un terme barbare.

barbarament adv. D’un biais barbare.

barbaresc, a adj. e n. De I’anciana Barbaria (Africa
dau Nord).

barbaria n.f. 1. Crudelitat, ferocitat. 2. Mancanga de
civilisacion; desumanisacion.

barbarisar (-izar) vt. Rendre barbare.

barbarisme n.m. (ling.) Emplec dins una lenga d’un
mot inexistent 0 desformat; aqueu mot.

barbards n.m. Raim redon, rdse 0 negre.

barbataire, airitz n. Persona que barbata. Var.:
borbotaire.

barbatar vi. 1. Parlar d’un biais incoerent, dire de
bestiesas, de paraulas sensa coa ni testa. Sin.: desparlar,

baranha. Var.:



barbeladura

anar en ravaria. Var.: barbotar, borbotar. 2. Renar,
ronhar, protestar, sacrejar.

barbeladura n.f. Asperitat dispauada en barba
d’espiga.

barbelat, ada adj. 1. Fieuférre barbelat o barnelat
(n.m.): Fieuferre provist de ponchas, que sierve de mejan
de defensa 0 de baranha. Sin.: fieuferre espinés.

barbenega n.f. Verbena. Sin.: érba crosada (verbena
officinalis).

barbera n.m. Raim dei grums 1dngs, roses o negres.

barbet n.m. (ist.) 1. Vaudés dau Piemont. 2. Calvinista
dei Cevenas. 3. A partir dau 1792, resistent contra
I’armada republicana francesa bailejada per Massena.

barbet, a n. Can grifon dau pel 1ong e boclat.

barbeta n.f. Pichina barba, & la poncha dau menton.

barbeta n.f. 1. (anc.) Péca de tela a ’entorn de 1a cara,
que recalava sus lo coal e lo piech, conservada per li
religioas. 2. (mil.) Plataforma sobrelevada que permete lo
tir d’un canon en sobre dei obratges de defensa. 3. (mar.)
Torréla barbeta: Torrela sobrelevada. <& Cordatge que
s’assegurava a la proa d’un vaisseu per ormejar lo barcot
0 lo calc.

barbeu n.m. Durgan.

barbi¢ n.m. pl. Bafis. Sin.: guinhons.

barbican n.m. Auceu de la Familha dei capitonidats.

barbier n.m. 1. (anc.) Aqueu que lo sieu mestier &ra
de talha la barba. 2. Aqueu que lo sieu mestier es de talhar
Iu berris. Sin.: penchenaire, penchenier, perruquier
(anc.).

barbier n.m. Pichin peis 0ss6s dei mars d’Eurdpa que
poarta doi ventosas sota lo ventre. Sin.: poartaescudéla.

barbiera n.f. 1. Pé¢ca d’armadura per protegir lo coal.
2. Plat ovale dau barbier. 3. Au s XIX, gueridon
surmontat d’un mirau.

barbilhon n.m. 1. Filament olfactiu 6 gustatiu placat
dei doi costats de la boca, dins d’unu peis. 2. Replec de
la peu situat sota la lenga dau bou e dau cavau. Sin.:
barbon. 3. Pichin barbot.

barbital n.m. Barbituric. Var.: barbitau.

barbitau n.m. Barbituric.

barbituric, a adj. Si di d’un radical quimic (la
malonilurea) qu’es a la basa de totplen d’ipnotics e
sedatius dau sistema nervés. € n.m. Remedi que
compoarta aqueu radical, emplegat dins lo tractament de
I’insomnia e de I’epilepsia. Sin.: barbital, barbitau.

barbiturisme n.m. Intoxicacion 0 acostumanga ai
barbiturics.

barbolh n.m. Barba dei cerealas.

barbolhada n.f. Discors incomprensible.

barbolhaire, airitz n. Persona que barbolhar, que
pinta mau.

barbolhar vt. 1. Brutar, tacar, mascarar: Si barbolhar
lo morre de chicolata. 2. Pintar grossierament, sensa
gust. Sin. (2): pintorlar, pintorlejar, escarabochar. <
Estre barbolhat, aver I’estomegue barbolhat: Si sentir
nauseos.

barbolhar vi. Aver de dificultats d’elocucion,
bletonear. 4 vt. Dire quauqua ren embé dificultat, en
bletoneant. Sin.: barbotar, barbotear, tartalhar.

barbolhatge n.m. Accion de barbolhar, de pintar
mau; escriptura, pintura, dessenh ansinda obtenguts. Sin.:
escarabocho.

barbolhon, a n.m. Persona que barbolha, que
bletonea. Sin.: tartalhon, bletoneaire, bletonejaire.

barbon n.m. Barbilhon dei bovideus.

barbon n.m. (it.) Can dau peu boclat e abondant. Sin.:
canissa.

barbosa n.m. o f. (fam.) Agent d’un servici secret.

barbotaire, airitz n. Persona que barbdta. Var.:
barbataire.

barbotar vi. (barboti) Parlar d’un biais confis, sensa
ben prononciar, sovent embé ostilitat. Sin.: bronchonar.
Var.: barbotear, borbotar, barbatar. € vt. Dire
quauqua ren en parlant d’aqueu biais.

barbotar vi. (barboti) 1. Si bolegar dins 1’aiga: Li
anedas barboton dins [’aiga. Sin.: faire sausseta. 2.
(quim.) Traversar un liquide, en parlant d’un gas.

barbotatge n.m. 1. Accion de bolegar dins 1’aiga. 2.
(quim.) Passatge d’un liquide au travers d’un gas.

barbotear vi. e vt. Barbotar (parlar d’un biais confis).

barbotiera n.f. Loana (per li anedas).

barbotin n.m. 1. (mar.) Corona d’acier dont si vénon
engatjar lu malhons d’una cadena d’ancora. 2. Roda
dentada religada au motor, qu’estirassa la canilha d’un
veicule.

barbotina n.f. 1. Argila foarca banhada de mema
composicion que la ceramica de basa, emplegada per de
jonturas o per li pecas obtengudi per colatge. 2. Mesclum
totplen fluide de cement e d’aiga, eventualaament m’un
pauc de sabla.

barbua n.f. Barbuda (peis).

barbuda n.f. Peis de mar, de la carn preada, vesin dau
rombo e que pou aver 70 cm de long. Var.: barbua. Sin.:
pansard.

barbula n.f. Croquet dei barbas d’una pluma d’auceu.

barbut, uda adj. Qu’a de barba.

barbut n.m. Barbeu.

barca n.f. Pichin bateu, que si pdu desplagar m’una
vela, m”un motor 0 mé de rems. < (fig.) Ben, mau menar
la sieu barca: Ben, mau menar lu sieus afaires.

barcada n.f. Cargament d’una barca: Una barcada de
sabla.

barcana nf Duna
perpendicularia au vent.

barcarés n.m. Flota de barcas dins un poart.

barcarissa n.f. (mar.) Dubertura dins lo flanc d’una
nau, per li intrar e n’en sortir. < Escala de barcarissa:
Passarela.

barcarola n.f. 1. Cangon tipica dei gondoliers
venecians. 2. Péca vocala 0 instrumentala dau ritme
ternari, dins I’estile d’aqueli cangons.

barcassa n.f. Grossa barca.

barcatge n.m. Batelatge (2).

barcatier, a n. Barquejaire.

barcelada n.f. Granda quantitat de coups vesins e
violents. Sin.: frusta, rosta, rasclada, frandacion,
tanada.

en forma de creissent,
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barcelament n.m. 1. Accion de picar, de barcelar;
barcelada. 2. Secutament.

barcelar vt. 1. Picar (quauqu’un). Sin.: tanar,
tabassar, cascar. 2. Sotametre a d’atacs incessants;
tormentar embé obstinacion a de criticas: Barcelar
quauqu’un de questions. Sin.: secutar.

barcelonés, esa adj. e n. De Barcelona.

barcot n.m. (mar.) Pichina embarcacion non pontada.
<& En particulier, barca embarcada sus una nau,
especialament per lo sauvament. Var.: barquet. Sin.:
canot.

barda n.f. 1. Sela. 2. Armadura dau cavau, dau s. XII
au s. XVI 3. Bardot. 4. Lesca de lard que li s’envelopa
un morseu de carn 0 una volalha. 5. Bast.

bardadura n.f. Arnescament.

bardana n.f. Planta dei flors purpurini, comuna dins
li roinas, que s’estaca ai vestits e ai pels dei bestias (lappa
communis, autessa: 1 m, Familha dei compauadas). Sin.:
arrapaman, lambordier, grapon, caulet-d’ae.

bardar vt. 1. Envelopar un morseu de carn dins una
barda. 2. Curbir (un cavau) d’una armadura.

barde n.m. 1. Poeta e cantaire celte. 2. Poeta liric. Sin.:
trobaire.

bardis n.m. Luéc dont esta lo singlar.

bardonier, a n. Persona que fa de bardas. Sin.:
bastier, selier.

bardoquin n.m. Baldaquin.

bardot n.m. Ibride produch per I’acoblament d’un
cavau e d’una sauma.

barejar vt. Remandar mé virulenga.

barela n.f. Mena de civiera que Iu pescadors
emplégon per portar li rets.

barelha n.f Autre nom dau gardacors. Sin.:
labramoarta, bastinga. 1434: «Per fusta a far las
barelhas en la proa et la popa del marnier de blanche».
a.c Arle cc 152 f°8 r°.

barestesia n.f. Sensibilitat que permete de precisar la
pression e li diferencas de pes 0 de pression exercitadi sus
lo cors.

barganhar v.i. Mercandejar, discutir sobre lo prétz.

barganhatge n.m. Accion de barganhar.

bari n.m. Metal alcalinoterrés blanc argentat que
fonde a 710°C, de densitat 3,7 que descompaua I’aiga a
la temperatura ordinaria; element (Ba) de n° atomic 56 e
de massa atomica 137,34.

baria n.f. Anciana unitat de C.G.S. de constrencha e
de pression, que vau 10™! pascals.

baricentre n.m. Centre de gravitat.

baricentric, a adj. Relatiu au baricentre.

barigola n.f. Archicota a la barigola: Archicota
farcida de lard, de fonges, de ceba, etc., e cuecha au forn.

barimetre n.m. Instrument per mesurar I’intensitat
d’un bosin.

barimetria n.f. Metdde d’estimacion dau pes dei
animaus a partir dei sieu mensuracions.

barion n.m. Particula qu’a una massa au manco egala
a-n-aquela dau proton e un espin miég-entier.

barionic, a adj. Dau barion.
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barisféra n.f. Part inferiora dau globe terréstre
caracterisada per la sieu foarta intensitat.

barita n.f. (miner.) Oxide de bari (BaO) d idroxide de
bari (Ba(OH)»).

baritifér, a adj. Que conten de barita.

baritina n.f. (miner.) Sulfat de bari natural.Var.:
baritita.

baritita n.f. Baritina.

baritocalcita n.m. Carbonat de bari e de calci.

baritéri n.m. Mamifér fossile de I’eocéne sobran
d’Egipte, m’ai palas desvelopadi per I’aparament.

bariton n.m. Votz d’0me entre lo tenor e la bassa;
cantaire qu’a aquesta votz. 4 adj. Si di d’un instrument
de vent que la sieu escala sonora correspoande a-n-aquela
dau bariton.

baritonacion n.f. Cambiament d’entonacion deugut
au passatge de 1’agut au greu.

barja n.f. Labra.

barjacaire, airitz n. Persona que barjaca. Sin.:
babilhard, charraire, lengassut, paraulier, parlds,
parlaire, lengatier.

barjacar vi. Parlar toplen, sensa dire grand caua. Sin.:
charrar, lenguejar.

barla n.f. Pichina bota portativa. Sin.: barrilet.

berlecum n.m.s. Boani cauas per manjar, coma de
bonbons, etc.: Manja solament de berlecum.

barloca n.f. Pichina joia, objécte que si poarta estacat
a una colana, un bragalet, etc. Sin.: pendolet, pendolina.
<& Batre la barloca: Foncionar mau, d’un biais irregulier,
en parlant d’un mecanisme; (fig.) Desrasonar, en parlant
d’una persona. Sin.: desparlar, desvariar.

barlong, a adj. Qu’es mai long d’un costat que de
I’autre.

barluga n.f. Embarlugament. Var.: berluca, berluga.
Sin.: farfantela.

barlume n.m. (italianisme) Trelutz.

barlusier, a adj. e n. Visionari.

barma n.f. Bauma.

barm-mitsva n.f. Ceremonia judiva de la majoritat
religioa.

barn n.m. Unitat de mesura de seccion eficaca
(simbole b) emplegada en microfisica, que vau 1028 m?,

barnabita n.m. Religiés de I'dordre dei clergues
reguliers de Sant-Pau, fondat en lo 1530 per sant Antoni-
Maria Zaccaria.

barod n.m. (mil.) Combat. & Barod d’onor: Combat
desesperat, liurat unicament per I’onor (finda au fig.).

barodaire n.m. (fam.) Aqueu qu’a totplen combatut o
que li agrada si batre. Sin.: guerrejaire.

barofil(e), a adj. Que permete de viure dins de
condicions de pression foarta: Un organisme barofile.

barografe n.m. Barométre enregistraire. < Altimétre
enregistraire.

barograma n.m. Tracat d’un barografe.

barometre n.m. 1. Instrument per mesurar la pression
atmosferica. < Barométre au mercuri: Barométre
inventat per Torricelli (1643), fonciona m’un tube plen
de mercuri, dubert a una extrimitat, revirat sobre una tina
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de mercuri. Lo mercuri cala dins lo tube e mesura la
pression atmosferica 2 la susfacia de la tina. <
Barometre aneroide: Barometre fach d’una bdstia
metallica vueia d’aria 0 d’un tube metallic, que si
deférmon en foncion dei variacions de la pression
atmosferica. <> Barométre enregistraire: Barométre
aneroide que la sieu agulha, provista d’una pluma, traca
una corba sus lo papier d’un cilindre en rotacion. 2. Cen
qu’es sensible a d’uni variacions, que permete de li
exprimir: Lu sondatges son lo barométre de I’opinion
publica.

barometria n.f. Partida de la fisica que tracta dei
mesuras de la pression atmosferica.

barometric, a adj. Que pertdca lo barometre.

baron, a n. 1. (ist.) Noble en carga d’una baronia. 2.
Noble qu’a un titol entre lo vescomte e lo cavalier. 3.
Persona foarca importanta dins un camp particulier,
espec. economic: Lu grands barons de la finanga, de
Uindustria.

baron n.m. Granda quantitat, molon.
(vivaroalpenquisme de Piemont; en piemontés, un baron
es un molon: Un baron d’érba).

baronessa n.f. Nobla en carga d’una baronia; esposa
d’un baron. Var.: barona.

barona n.f. Anar a la barona, batre barona:
Vagabondar, mancar 1’escola, totjorn mé la pensada de
faire la festa.

baronaire, a n. Vagabond.

baronalha n.f. (pej.) Lu barons.

baronat n.m. Titol de baron.

baronatge n.m. 1. Qualitat de baron. 2. Cors dei
barons.

baronejar vi. (pej.) Agir coma un baron.

baronenc, a adj. Que pertdca lo baron.

baronet n.m. Titol de noblessa, creat en lo 1611 per
Jaume 1'd’ Anglaterra.

baronia n.f. (ist.) Senhoria, térra d’un baron.

baroscopi n.m. Balanca que permete de metre en
evidencga la possada d’ Arquimedes deuguda a I’aria.

barotaxia n.f. Sensibilitat organica a la pression
orientada.

barotraumatic, a adj.
barotraumatisme.

barotraumatisme n.m. (med.) Lesion provocada per
una brusca variacion de pression.

barquejaire, airitz n. Persona que mena una barca.
Var.: barcatier. Sin.: nauchier, nauquier.

barquejar vt. Transportar per barca.

barquet n.m. Canot, barcot.

barqueta n.f. 1. Pichina barca. 2. Pichina pastissaria
en forma de barca. 3. Recipient leugier e rigide emplegat
dins lo comerci e I'industria per lo condicionament dau
manjar, espec. per lu plats coinats.

barquier, a n. Persona que mena una barca.

barra n.f. 1. Péca de boasc, de metal, etc., 10nga e
estrecha, rigida e drecha. 2. Objecte qu’a aquesta forma:
Una barra de chicolata, de cerealas. 3. Lingot: Una
barra d’aur. 4. (coregr.) Peca de boasc orizontala fixada
a la paret, que sierve ai exercicis. 5. (esports) Barra de

relatiu  a un

Qu’es

boasc 0 de metal per diferents usatges. < Traversa
orizontala que fixa lo niveu que si deu sautar. < Barra
fixa: Aparelh format per una barra orizontala sobre doi
pens. & Barras a-simetriqui: Aparelh formats de doi
barras fixi paralleli que non son plagadi a la mema
autessa. <> Barras paralleli: barras fixi paralleli. <
Barra de discs: Barra d’acier destinada a recevre ai sieu
extrimitats de discs metallics que constituisson la carga
que si deu levar en alterofilia. 6. (autom.) Barra de
direccion: Barra entre la direccion e la rdda. < Barra de
torsion: Barra elastica qu’assegura la suspension d’un
veicule. < Barra de reaccion: Péga que permete
I’aplicacion dau coble motor a ’aisseu. 7. (nucl.) Barra
de comanda: Dins un reactor, barra facha d’un materiau
qu’a la facultat d’absorbir lu neutrons, destinada au
reglatge 0 a I’arrest de la reaccion en cadena. 8. (mis.)
Barra d’armonia: Pichina barra de boasc encolada sota
la taula dei instruments a coardas per n’en sostenir la
pression. 9. (mar.) Organe de comanda dau governalh.
Sin.: jauge. < Pilhar, tenir la barra: Pilhar la direccion
(d’una societat, etc.). 10. (mar.) Barra d’immersion: Dins
un sotamarin, organe de comanda dei governalhs de
profondor. 11. Au tribunal, barriera dont son sonats lu
testimonis e dont paidéjon lu avocats. 12. Cresta de rocas
aguda e verticala. 13. Aut-fond format ai bocas d’un fluvi
per lo contacte entre I’aiga fluviala e 1’aiga marina. 14.
Trach grafic drech. < (mus.) Barra de mesura: Linha
verticala de separacion entre doi mesuras. <> (arald.)
Peca onorabla que va de 1’angle senéstre dau cap a I’angle
dextre de la poncha. 15. < (anat.) Barra dau coal: Nuca;
espina dorsala. Sin.: coata, copet. 13. (expr.) De but en
barra: veire but.

barraca n.f. 1. Contruccion leugiera. < Adieu
barraca!: Interjeccion per dire que tot es perdut. 2. (fam.)
Maion sensa comoditats 0 mau tenguda. 3. Veitura,
mecanisme, etc. que non fonciona ben: Una viéelha
barraca.

barracament n.m. Construccion, ensems de
contruccions rudimentari per aculhir de personas
provisoriament.

barracar vt. Barrar, clavar; claure dins una barraca.
# si barracar v.pr. S’embarrar.

barracon n.m. Pichina barraca (1). Var.: barraqueta.

barracuda n.m. Grand peis marin carnassier
(Familha dei esfirenides). Sin.: becuna, esfirena, luci.

barrada n.f. Bastonada.

barradura n.f. 1. Accion, fach de barrar, d’&stre
barrat. 2. (fon.) Fach d’¢stre barrat, per una vocala. Sin.:
clavadura, tampadura, tancadura.

barralha n.f. Palenca, palissada.

barralhar vt. Palissadar.

barrament n.m. Accion de barrar un chéc; lo sieu
resultat.

barraqueta n.f. Pichina barraca. Var.: barracon.

barrar vt. 1. Aplicar (una partida mobila), per fin de
tapar un passatge, una dubertura: Barrar la poarta, la
fenéstra. Sin.: serrar, clavar, tampar. m A 1’origina,
barrar s’entende en emplegant una barra, clavar en
emplegant una clau, serrar en emplegant una serralha. 2.
Privar de comunicacion m’au defoara: Barrar un armari,
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la cambra. 3. Avesinar, reiinir (doi partidas d’un organe,
d’un objecte, etc.): Barrar lu uelhs, li parpélas. Sin.:
serrar, clucar, plegar. 4. Empachar lo passatge: Barrar
un camin. 5. Marcar d’una barra (0 d’uni barras): Barrar
un chec. 6. Tracar de regas per escafar quauqua ren qu’es
faus, que non conven: Barrar un paragrafe. ® vi. 1.
Estre, restar barrat: Un negoci que barra & vuéch oras.
Sin.: serrar. 2. Estre en estat d’gstre barrat: Aquesta
poarta barra mau. # si barrar v.pr. 1. Forma reflexiva:
La poarta s’es barrada soleta. < (fon.) Devenir mai
barrada, en parlant d’una vocala. 2. Passiu: Una bdstia
que si barra facilament.

barrat, ada adj. (ling.) 1. Dont si pdu dificilament
intrar: Un [uec barrat, una societat barrada. 2. Dont non
si pou circular: Una carriera barrada. 3. Chéc barrat:
Marcat en diagonala de doi regas per estre tocat solament
per I’intermediari d’un establiment bancari. 4. (cir.) Dent
barrada: Que la sieu rai¢ desviada rende 1’extraccion
dificila. 5. (arald.) Partejat en un nombre par de partidas
egali d’esmalhs alternats, dins lo sens de la barra. 6.
Insensible, que non laissa ren transparéisser dei sieus
sentiments. 7. (fon.) Vocala barrada: Pronongada m’una
barradura parciala 0 totala dau canal vocal. < Sillaba
barrada: Sillaba que s’acaba m’una consonanta que
s’aude.

barrat n.m. (mds.) Ala guitarra, au liut, etc., fach de
preissar en meme temps sobre toti li coardas m’un det
(plus rarament mé doi).

barratge n.m. 1. Accion de barrar lo passatge, de faire
obstacle; 1’obstacle eu-meme: Un barratge de policia. 2.
Tir de barratge: Tir d’artilharia destinat a rompre una
ofensiva enemiga. 3. (esports) Partida de barratge:
Partida que si juega entre doi equipas 0 doi concorrents a
egalitat per lu destriar 0 per designar I’equipa (lo
concorrent) qu’aura drech a 1’accession a una division
mai auta 0 au torn seguent d’una competicion. 4. (psicol.)
Interrupcion dins lo cors de la pensada, dins lo
compliment d’un acte. 5. (trav. publ.) Obratge artificial
en travers d’un cors d’aiga, que siérve sigue a n’assegurar
la regulacion, sigue a alimentar li vilas 0 aigar li culturas,
sigue a faire foncionar una centrala idroelectrica. Sin.:
restanc. < Barratge en enrocament: Barratge constituit
de rocas, non impermeable. <> Barratge de térra
omogenea: Barratge format d’un nucleu central
impermeable entre de massis d’aponteu e de proteccion
fachs de materiaus divers.

barratge-pes n.m. (trav. publ.) Barratge de betum,
dau profieu triangulari, que lo sieu pes solet li permete de
resistir a la butada de 1’aiga.

barratge-vouta n.m. (trav. publ.) Barratge de betum
de la corbura convexa virada vers I’amont, que remanda
la butada de I’aiga vers li ribas per efecte d’arc. Var.:
barratge de vouta.

barratgista adj. e n. (espdrts) Equipa, concorrent, que
deu passar per una partida de barratge.

barrejar n.m. Repilhar quauqu’un mé virulenga. Sin.:
mandar au boasc.

barrel n.m. (anc.) Mesura de capacitat per lo petroli.
Var.: barriu.

barrema n.m. 1. Recu¢lh de tableus numerics que
dénon lo resultat d’unu carculs: Lo barrema dei interés,
lo barrema dei salaris. 2. A I'escOla, dins un contrarotle,
correspondenca entre 1li questions pauadi e lu ponchs
atribuits a cada question.

barreta n.f. 1. Bonet cairat, mé tres O quatre banas,
que poarton lu religiés (la barreta es negra per lu preires,
violeta per lu evesques, roja per lu cardinals). — recevre
la barreta: Estre nomenat cardinal. Var.: berreta.

barreta n.f. 1. Pichina barra. 2. Esplinga per tenir lu
berris. 3. Espilleta longa e estrecha. 4. Riban montat
sobre un supoart: La barreta dau Meriti Nacional. 5.
Barra plata de ferre que sierve a mantenir lu paneus d’un
veirau. 6. (mus.) Freta (d’una guitarra, etc.).

barreu n.m. 1. Pichina barra de boasc, de metal, etc.,
que sierve de sosten O de barradura: Lu barreus de la
feneéstra, lu barreus de la preson. 2. (anc.) Placa
reservada ai avocats dins un tribunal, delimitada per una
barra de boasc. < (per ext.) Enséms dei avocats estacats
a un meme tribunal de granda instanga: Estre inscrich au
barreu de Nica. Sin.: collegi dei avocats, tribuna.

barri n.m. 1. Obratge de magonaria, de terra, etc.,
vertical, que sierve a enclaure un espaci, a sostenir de
terras, a constituir lu costats d’una maion € a n’en
suportar lu plans. 2. Quartier d’una vila. Sin.: borgada.
3. Paret naturala, m’una foarta penda. 4. Obstacle,
separacion: Lu policiers formavon un barri davant lu
manifestants, lo barri de la vida privada. 5. (esports) Au
balon, fila de jugaires que si plagon entre lo balon e la
poarta & I’ ocasion de’un coup franc. < Barri d’escalada:
Paret de betum, de boasc, equipada per practicar
I’escalada. 6. (aeron.) Barri dau son: Enseéms dei
fenomenes aerodinamics que capiton quora un mobile si
desplaca dins I’atmosféra a una velocitat vesina d’aquela
dau son. Sin.: barriera dau son. <> Barri de la calor:
Ensems dei fenomenes calorifics que capiton a granda
velocitat e limiton li performancas aerenqui dins
I’atmosfera. Sin.: barriera de la calor. ¢ pl. Muralha
d’un casteu, muralha a ’entorn d’una ciutat fortificada.

barrica n.f. Bota d’una capacitat de pauc o pron 200
litres; lo sieu contengut.

barricada n.f. Contengut d’una barrica.

barricada n.f. Obstacle fach de materiau divers
amolonats en travers d’una carriera per si protegir dins
un combat. & (fig.) Estre de I'autre costat de la
barricada: Estre dau partit adverse.

barricadar vt. 1. Barrar mé de barricadas: Barricadar
una carriera. 2. Barrar solidament: Barricadar una
poarta. # si barricadar v.pr. 1. S’assostar darrier una
barricada. 2. S’embarrar dins un luec.

barricaire, airitz n. Persona que fabrega de barricas.
Sin.: barrilaire.

barricar vt. Barricadar.

barricon n.m. Barricot.

barricot n.m. Pichin barriu. Var.: barricon.

barriera n.f. 1. Assemblatge de pécas de boasc, de
metal, etc., que barra un passatge e siérve per enclaure. 2.
Obstacle natural: Una barriera de fuéc. 3. (fig.) cen que
fa obstacle ai escambis: Barrieras doanieri. 4. (aeron.)
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barrilaire

Barriera dau son: Barri dau son. < Barriera de la calor:
Barri de 1a calor.

barrilaire n. Barricaire.

barrilaria n.f. Fabrega de barrius.

barrilat n.m. (mar.) Dins la marina anciana, persona
qu’avia la carga de I’aiga e dau vin e de I’entretenanca
dei botas.

barrilet n.m. 1. Pichin barriu. Var.: barrileta. 2.
Magasin cilindric e mobile d’una rivoltela, destinat a
recevre li cartochas. Sin.: cilindre. 3. (tecn.) Partida
cilindrica d’un bloc de seguretat, dins una serralha.

barrileta n.f. Barrilet.

barrilhar vt. Enviroutar de barris.

barrilhon n.m. (Val d’ Antraunas) Ret per transportar
lo fen, format d’un filet entre doi barras de boasc, que si
mete lo fen au mitan pi lo si plega per n’en faire un
cilindre. Var.: berrilheu (Luceram).

barriment n.m. Crit de I’elefant  dau rinocerds. Sin.:
bram, bramadis.

barriota n.f. Pichina caissa montada sus doi rodas e
provedida de doi brancards, per transportar de pichini
cargas. Sin.: carriola.

barrir vi. (barrissi) Cridar, en parlant de I’elefant e
dau rinoceros. Sin.: bramar.

barriu n.m. 1. Pichina bota; lo sieu contengut. 2.
Mesura de capacitat (simb.: bbl) que vau pauc 0 pron 159
litres, emplegada per lu produchs petroliers.

barroc n.m. Estile artistic e literari naissut en Italia au
moment de la Contrareforma catolica e qu’a dominat
Europa e I’ America latina ai s. XVII" e XVIII".

barroc, a adj. 1. Qu’aparteén au barrdc: Una gléia
barroca. 2. Original, estrange: Una idea barroca.

barrocha n.f. Barrochin.

barrochin n.m. Carridla mé doi rodas. < (espec.)
Veitura leugiera, sensa caissa, emplegada dins li corsas
de cavaus. Var.: barrocha. Sin.: sulky (angl.).

barrotlier, a n. Vagabond.

barron n.m. Barreu de cadiera.

barron n.m. Lenga 0 molon d’arena que si forma sus
lo ribatge d’un aigau o de la mar e rende la navigacion
perilhoa: Lo quartier dau Barron, a Seta. Sin.: teu, tes,
tei.

barroquejant, a adj. Qu’evoca lo barrdc.

barroquisme n.m. Caractér d’una dbra barrdca o
qu’evoca lo barroc.

barrot n.m. (mar.) Cadun dei elements de fustaria
perpendicularis a I’axe e longitudinal d’una nau e fixats
ai madiers, que sosténon li cubertas (francisme que vau
mai remplagar per lata).

barrotlaire, airitz adj. e n. Veire barrutlaire.

barrotlar vi. Barrutlar.

barrotlier, a adj. e n. Barrutlaire.

barrutlaire, airitz adj. e n. Que vira, que cambia
sovent de luéc e de mestre. Sin.: baronaire. < (espec.)
Magistre barrutlaire: Magistre que fa de cors en virant
d’una escola a lautra. > Maion barrutlairitz: Maion
provisoria, installada lo temps d’un chantier 6 dins un
camp de vacangas.
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barrutlar vi. Virar, vagabondar, cambiar sovent de
luec o de mestre. Sin.: batre barona.

barrutlatge n.m. 1. Fach de barrutlar. 2. Vida de
boemia.

barsamic adj. Balsamic.

barsamo n.m. (italianisme) Baume.

barseleta n.f. (italianisme) Pichina istoria per faire
rire. Sin.: cods, balas, istorieta. & Cuntar de barseletas:
Faire la cort.

barta n.f. Bartas.

bartas n.m. 1. Landa, luéc cubert d’entoascs e d’euses
mesclats. Sin.: garriga. Var.: barta. 2. Luec aparats dont
s’acampavon lu resistents au moment de I’ocupacion
alemanda. Sin.: maquis.

bartassanha n.f. Brossa.

bartassier, a n. Membre d’un grope de resistents que
combation I’ocupant alemand pendent la 2a guerra
mondiala. Sin.: maquisard.

bartavela n.f. Perdritz dei montanhas, vesina de la
perdritz roja. Sin.: perdritz colombana.

bartela n.f. Bretela. Sin.: tirants (per li braias).

bartoliniti n.f. (med.) Inflamacion dei glandolas de
Bartolin, de cada costat de la vulva.

bartonian n.m. (geol.) Part de I’'Eocéne que s’estende
de 41,2 a 37,8 milions d'ans.

baruta n.f. Grand tamis per barutar la farina.

barutar vt. Barutelar.

barutelar vt. (baruteli) Faire passar la farina dins un
tamis per la separar dau bren. Var.: barutar. Sin.:
desbrenat.

barutelatge n.m. Accion de barutar, de barutelar; lo
sieu resultat. Sin.: desbrenatge.

baruteliera n.f. Aparelh per barutelar la farina. Sin.:
burat, espalhadoira.

barziga n.f. Barra fixada ai ansas d’una campana.

bas, bassa adj. 1. Gaire elevat, qu’a una autessa
pichina: Una cadiera bassa. Contr.: aut. 2. Que lo sieu
niveu 0 la sieu altituda son gaire importants: La mar
bassa. < Ceu bas: Ceu cubert de neblas bassi. 3. Inclinat
vers lo bas: Caminar mé la tésta bassa. 4. Greu, en
parlant d’'una nota, d’un son. Contr.: agut, aut. 5. Parlar
a votz bassa: Parlar sensa elevar la votz. Sin.: parlar sota
votz. < La pilhar bassa: Parlar en evitant tota arroganga
(sobretot per una persona qu’a toart € non es en posicion
de si mostrar arroganta). Contr.: la pilhar auta. 6. Qu’es
deble en valor: Lo preétz es bas. 7. Sensa elevacion
morala: Un esperit bas. Sin.: vil, mespresable. 8. (ist.)
Relativament vesin de I’epoca modema: Lo Bas Empeéri
(per op. & I’Aut Empeéri). ® adv. 1. A una autessa gaire
importanta: Volar bas. 2. M’una intensitat debla: Parlar
bas. ® loc. adv. En bas: Vers lo bas, en sota. — En bas
de: Au pen de. Sin.: davau.

bas n.m. 1. Partida inferiora: Lo bas de la cara, lo bas
de la pagina. Sin.: pen, debas, fond, enbas. 2. Bas de
cassa: Partida inferiora de la cassa dei tipografes, dont si
trovon de letras minusculi; aqueli letras.

bas n.m. 1. Pe¢a de vestit qu’abilha lo pen e la camba.
2. (espec.) Peca de vestit femenin en textile malhat, que



basic, a

recuerbe lo pen e la camba fins en aut de la cueissa. Sin.:
debas.

basa n.f. 1. Part inferiora d’una construccion o d’una
armadura que sosten li parts sobrani. < Dins una
colomna, element placat entre lo fust e lo plan d’aponteu,
que constituisse lo ligam entre la membradura verticala e
aquela orizontala qu’es en sota. 2. (ext.) Sosten, part
inferiora de quauqua ren: La basa d’un moble, d’un veéire.
Sin.: socle, sola, apeon, fondament. 3. (fig.) Principi,
fondament, sosten cultural de quauqua ren: La sieu
moralitat a de basas solidi. < Jetar li basas d’una
doctrina: N’en formular lu principis. < Aver de boani
basas: Estre culturalament preparat. & Mancar de basas:
Mancar de preparacion. <> Sus la basa de: En tenent
compte de, en si fondant sobre. Sin.: en s’apiejant sus.
<& A basa de: Essencialament format, constituit de. 4.
(ext.) Element constitutiu, essencial 0 actiu de qauqua
ren: Lo ris es la basa de [’alimentacion asiatica, la basa
d’un medicament. 5. Zona especialament equipada dont
estacionon de foargas militari: Basa aerenca, navala. <
Basa d’operacion: basa dont una armada en operacion
pilha lo sieu reforniment e que li siéve ai comunicacions
pendent una campanha de guerra. < Basa d’armament:
Aeropoart dont un avion s’atrdva abitualament. < Basa
espaciala: Luec, natural o artificial, dont si debanon
d’activitats espaciali < (fig.) S’en tornar a la basa: Per
de cauas 0 de personas, s’en tornar au luec de partenca.
6. (mat.) Basa d’una potenga: Lo nombre a elevar a
potenga. <> Basa d’un logaritme: Nombre que, elevat a
una potenca pariera au logaritme d’un segond nombre,
vau aqueu nombre. < Costat O poligone arbitrariament
causit, qu’a partir d’eu si carcula 1’autessa d’una figura
plana o solida: Basa d’un cairat, d’un triangle, d’una
piramida. < Dins un sistema de numeracion, nombre
natural que m’ai sieu potencas son exprimits lu autres
nombres: Sistema a basa decimala (0 basa 10), a basa
binaria (o basa 2). m Per exemple, lo nombre que 4 en
basa 10 s’escriu 100 en basa 2. 7. Basa geodesica,
topografica: Trach de terren entre doi ponchs donats,
mesurat directament mé la precision maximala, che
sierve coma basa d’una triangulacion. 8. (econ.) Basa
d’imposicion O basa talhabla: Valor que sierve a
determinar una taxa. <> Basa monetaria: L’enséms de la
moneda legala en circulacion, que li bancas depauon a la
Banca Centrala. 9. (ling.) Basa apofonica: Grope radical
0 sufixal que presenta una alternanca dins lo vocalisme.
10. Au baseball, cadun dei vertex dau diamant, que lu
jugaires en atac tempton d’ocupar successivament per
faire de ponchs. 11. Un dei electrodes dau transistor. 12.
L’enséms dei inscrichs a un partit, a un sindicat etc., que
son representats en cima per lu organes directius que n’en
coordénon e n’exprimisson la volontat: Consultar la
basa. 13 (quim.) Compauat, que la sieu solucion aigoa a
un gust de lessiva e rende d’una color blava lo papier de
virasoleu, qu’en combinacion mé d’acides forma li saus:
Basa inorganica, basa organica. Contr.: acide. Sin.:
alcali. 14. Tota crema 0 tot liquide incolore que s’aplica
sus la cara per preparar lo maquilhatge. <> Esmalt
incolore protector que s’aplica sus li onglas avant aqueu
colorat. 15. (mus.) Basa musicala: Pista musicala

preregistrada, emplegada per d’enregistrament ulteriors O
coma acompanhament dins d’espectacles en public.

basal, a adj. 1. Que constituisse la basa de quauqua
ren, fondamental. 2. (anat.) Que forma la basa d’un
organe, d’un apendici. Contr.: apical.

basalt(e) n.m. Roca volcanica basica, de color escura,
constituida essencialament de plagioclasi, de piroxéne e
d’olivina, que forma de coladas estendudi, que moastra
sovent una estructura prismatica. Sin.: lavenca, ferrau.

basaltic, a adj. Format de basalte.

basament (arquit.) Empatament.  Sin.:
embasament.

basana n.f. 1. Peu de moton tanada emplegada en
selaria, cordonaria, religadura. 2. Peu sopla que garnisse
en partida li braias dei cavaliers. < (argdt mil.) La
basana: La cavalaria.

basanar vt. Abasanir.

basanat, ada adj. Abasanit.

basar vt. 1. Fondar: Basar un rasonament sobre una
ipotesi. 2. Establir m’una basa militaria: Basar una unitat
dins un pais donat. ® si basar v.pr. (sobre) Si fondar: Si
basar sobre de carculs precis. Sin.: s’apiejar.

basc, aadj. Dau Pais basc. <> Cuéch a la basca: Cuéch
m’una garnidura de tomatis, de pebrons e de cambajon
crud: Polas a la basca. ® n. 1. Abitant dau Pais basc. 2.
n.m. lenga non indoeuropea parlada au Pais Basc.

bascula n.f. 1. Aparelh fach per pear, per mesurar la
massa d’una veitura, d’un vagon, de bagatges, etc. Var.:
bassacula. Sin.: coaléva. 2. Aucabaissa. 3. Fach de
bascular; alternanca de movements opauats. < A
bascula: Que bascula, que permete de si bascular. 4.
(electron.) Dispositiu mé doi posicions d’equilibri,
capable de bascular d’una a l’autra sota 1’accion
d’excitacions.

basculament n.m. Accion de
cabussada.

bascular vi. 1. Perdre la sieu posicion d’equilibri,
cabussar. Sin.: coalevar, caplevar. 2. Cambiar
bruscament li sieu posicions: Aquel ome politic dau
centre a basculat a drecha. # vt. 1. Faire perdre lo sieu
equilibri (a quauqua ren). 2. (fig.) Faire cambiar de
direccion, de destinacion: Bascular una telefonada,
bascular lo corrent electric sus un circuit. ® si bascular
v.pr. Si balancar (sus una augabaissa, una cadiera, etc.).

baseball n.m. (mot anglés) Esport derivat dau criquet,
foarca populari dins lu Estats-Units d’America. Var.:
besbol.

Basedow (malautia de) (med.) Malautia que provén
d’un exces de foncionament de la glandola tiroida e
principalament caracterisada per un goi exoftalmic.

basetas n.f. pl. Barba de cada costat de la cara: Si
laissar créisser li basetas. Sin.: favorits, favorins.

basic n.m. (inform.) Lengatge de programacion
previst per l’emplec interactiu de terminals o de
microcomputadors.

basic, a adj. (quim.) Qu’a li proprietats d’una basa. <
Sau basica: Sau que reagisse m’un acide per formar una
sau neutra. 2. (miner.) Roca basica: Rdbca magmatica que
conten entre 42 e 52 % de silici.

n.m.

bascular. Sin.:
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basic, a adj. Fondamental, de basa: Parlava un occitan
basic.

basicitat n.f. (quim.) 1. Proprietat qu'un cdrs a de
jogar lo rotle de basa. 2. Qualitat d’un mitan que lo sieu
pH es superior a 7.

basidi n.f. Expansion microscopica que poarta doi
quatre esporas dins Iu fonges superiors.

basidioespora n.f. Espora portada per una basidi.
Var.: basidiosporas.

basidiomicet n.m. Basidiomicéts: Classa de fonges
que li sieu esporas aparéisson sus li basidis, que n’en fan
partida lu fonges a lamas (amanita, agaric, etc.), a pores
(bolet) e d’uni formas parasiti de vegetals (carbon dei
cerealas).

basidiospora n.f. Basidioespora.

basifil(e), a adj. Que creisse ben sus lu soals basics,
en parlant d’una planta.

basiga n.f. Fenolh marin (crithmum maritimum). Sin.:
bassilha.

basilar(i), a (-aria) adj. (anat.) Que sierve de basa.
2. Qu’aparten a una basa.

basileu n.m. (ist.) Titol oficial de I’emperaire bisantin
apres lo 630. Sin.: emperaire.

basilian, a adj. Relatiu & 1’drdre de sant Basile.

basilica n.f. 1. (Antiqu. rom.) Edifici rectangulari,
generalament partejat en naus e acabat per una absida,
qu’assostava diversi activitats publiqui. 2. (arquit.) Gleia
cristiana bastida sus lo modele dei basilicas romani. 3.
(relig. cat.) Gleia dotada per lo papa d’una dignitat
particuliera: Basilica Santa Reparada, Basilica de Sant-
Maximin.

basilic, a adj. (anat.) Vena basilica: Vena superficiala
de la faca interna dau brag.

basilical, a adj. (arquit.) De la basilica: Un plan
basilical.

basilisc n.m. 1. Granda lagramua d’ América tropicala,
m’una cresta dorsala, vesin de 1’iguana. 2. (mit.) Reptile
fabulés que 1i eéra atribuit lo poder de tuar m’au sieu
regard solet.

basin n.m. Teissut damassat que presnta d’efectes de
bendas longitudinali obtenguts per juxtaposicion
d’armaduras diferenti. Var.: bombasin, bombasina.

basista adj. Relatiu & la basa, ai militants d’un partit,
d’un sindicat.

basjontat, ada adj. Si di d’un cavau que lo sieu
pasturon es foarca inclinat sus I’ orizontala.

basket-ball n.m. (mot anglés) Basquet.

basoca n.m. Langaroquetas portadis anticarri.

basofil(e), a adj. (biol.) Si di d’un compauant cellulari
0 tissulari que fixa lu colorants basics.

basofobia n.f. Crenta morbosa de tombar, cen
qu’entira una impossibilitat de caminar.

basquet n.m. Esport entre doi equipas de cinc jugaires
que dévon mandar un balon dins lo panier suspendut de
I’equipa adversa. Sin.: desquet. Var.: basket-ball (mot
anglés).

basquet n.m. o f. Solier dei jogaires de basquet (O
coma aquelu dei jogaires de basquet). Var.: basqueta.

basqueta n.f. Basquet (caucadura).

basquetaire, airitz n. Persona que juéga au basquet.
Sin.: desquetaire.

basquina n.f. Faudilhas dei fremas basqui.

basreleu n.m. Esculptura qu’aderisse a un fond e s’en
destaca m’una leugiera salhida.

bassa n.f. (mus.) 1. Partida mai greva d’una
composicion instrumentala 0 vocala. 2. Votz masculina
mai greva (anc. bassacontra); cantaire qu’a aquela votz.
3. Contrabassa, dins lo jazz. < (acost.) Son greu: Un
autparlaire que rende ben li bassas.

bassacada n.f. Gacilhada brusca: Li bassacadas d’un
motor. Sin.: ressaut.

bassacar vt. Balotar,
ressautar.

bassacontra n.f. (mus.) Bassa (2).

bassacort n.f. Part d’un mas dont son noiridi li bestias
en plaga, en particulier I’aucelalha. Sin.: volalhiera, cort,
cortil.

bassacula n.f. Bascula.

bassafossa n.f. Croton soterran dins un casteu.

bassaman n.f. Bassa condicion.

bassament adv. D’un biais bas, vil.

bassatalha n.f. (mds.) 1. Timbre de votz masculina
entre lo bariton e la bassa. Sin.: bassa cantanta. 2.
Esmalhs de bassatalha: Esmalhs translucides sus aur 0
argent camplevats e finament ciselats.

bassejar vi. Cérrer, si desbauchar. Sin.: bagassar,
bagassejar.

bassessa n.f. 1. Mancanca d’elevacion morala. 2.
Accion vila, desonoranta: Cometre de bassessas. Var.:
bassesa. Sin.: viletat, caponitge, vilesa, vilessa.

basset n.m. Can corrent, dei patas corti que poadon
éstre toarti.

basset n.m. (mis.) Cor de basset: Clarineta bassa.

bassilha n.f. 1. Basiga. 2. Saxifraga.

bassista n. Contrabassista.

basson n.m. (mds.) Instrument de vent en boasc, a
enche doble, que forma dins I’orquestra la bassa de la
familha dei autbois.

basson n.m. (miis.) Bassonista.

bassonista n. (mis.) Instrumentista que soana lo
basson. Var.: basson.

bassot, a adj. Pichin e robuste.

bast n.m. Aparelh de boasc que si plaga sus 1’esquina
d’una sauma per lo transpoart dei cargas. Sin.: barda.

basta n.f. Mena de panier de boasc per portar lo raim
vendemiat.

basta n.f. Ceucle que poarta lo movement d’una
moastra.

basta n.f. Partida de la montadura metallica que si
rabate sobre la peira d’un aneu.

basta adv. Solament.

basta interj. (dau verbo bastar) N’i a pron!

bastada n.f. Carga d’un bast.

basta que loc. conj. (+ subjontiu) 1. A condicion que:
Pou faire cen que vou, basta que m’escote. 2. Per
introdurre una esperanga O una paur: Basta que fague
beu, basta que non sigue troup tardi. Sin.: pron que.

gacilhar. Sin.: brandar,
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bastar vi. Sufir.

bastar vt. Munir d’un bast. Var.: embastar.

bastard, a adj. e n. 1. Naissut en defoara dau
maridatge. 2. Que non es de pura raga, en parlant d’una
bestia. € adj. Que ten de doi especias diferenti 6 que non
a de caracter ben definit: Una solucion bastarda. <
(constr.) Mortier bastard: Mortier fach d’aiga, de sabla e
d’un mesclum de caug grassa e de cement.

bastard n.m Pan de 250 g mai cort que la bagueta.

bastarda n.f. Escriptura que tén de la redona e de
I’anglesa.

bastarda n.f. Péca d’artilharia placada de cada costat
dau corsier.

bastardalha n.f. 1. Enjanca de bastards. 2. (pej.)
Enfants agitats.

bastardeu n.m. Diga, barratge provisori establit per
assecar la partida dont si vou faire un travalhs. Sin.:
resclausa.

bastardier, a n. Persona encargada de s’ocupar dei
enfants trovats.

bastarditge n.m. Estat dau bastard, de cen qu’es
bastard.

bastarduenha n.f. Bastardalha.

bastat, ada adj. Provedit d’un bast: Un ae bastat.

bastenda n.f. Bastissa.

bastengatge n.m. Bastingatge.

basterna n.f. 1. (anc.) Litiera portada per doi muus. 2.
Carri a bous (espec. dei Merovingians).

bastida nf 1. A 1'Atge-Mejan, obratge de
fortificacion provisoria; vila novela fortificada, en
Occitania. 2. (mod.) Maion de campanha, en Provenca.

bastidier, a n. Bordalier (méstre d’una borda). Sin.:
masier, boraire, bordier.

bastidon n.m. 1. Pichina bastida (2). 2. Maion
individuala d’abitacion 0 de vacangas.

bastidor, eirtitz n. Persona que li agrada de bastir.
Var.: bastisseire. Sin.: fondator (fig.).

bastier, a n. Persona que fa de basts, de selas. Sin.:
bardonier, selier.

bastilha n.f. (anc.) Obratge de defensa, A I’intrada
d’una vila; casteu. Sin.: fortales(s)a. < (espec., m’una
majuscula) La Bastilha: Preson parisenca (pilhada lo 14
de julhet dau 1789).

bastilhat, ada adj. (arald.) Excavadura de merlets
virats vers la poncha de 1’escut.

bastilhon n.m. (fortif.) Obratge que dessenha un angle
salhent, destinat a renforcar lu barris dei fortificacions.
Var.: bastion.

bastilhonar vt. (fortif.) Provedir de bastilhons. Var.:
bastionar.

bastilhonat, ada adj. (fortif.) Provist de bastilhons.
Var.: bastionat.

bastiment n.m. 1. Construccion d’importanga. 2.
Ensems dei mestiers e dei industrias en rapoart mé la
construccion. 3. Nau, espec. de foart desplagament. <
Bastiment de mar: Lo tot dei engenhs quali que sigon li
sieu dimensions e la sieu denominacion, prevists per
si desplacar en lu espacis maritimes, exclusivament de
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tot autre coma lo bateu per la navigacion fluviala, 0
I’embarcacion non cuberta reservada ai sauvaments 0 ai
comunicacions entre li naus 0 entre li naus e la terra. 4.
Accion de bastir (en cordura).

bastingatge n.m. (mar.) 1. (anc.) Caisson d’amacs
placat dintre lu pavés sus lu bastiments de gueérra. 2.
(mod.) Gardacors. Var.: bastengatge. Sin.: batalhola,
parabanda.

bastion n.m. Bastilhon.

bastionar vt. Bastilhonar.

bastionat, ada adj. Bastilhonat.

bastir vt. (bastissi) 1. Dreigar (una construccion) sus
lo soal. Sin.: edificar, maconar, construire. — (fig.)
Concevre, establir: Bastir un rasonament, una teoria. 2.
Assemblar mé de gros ponchs doi pegas d’estofa. Sin.:
fieubastir.

bastison n.f. Accion de bastir. Sin.: construccion,
edificacion.

bastissa n.f. 1. Partida magonada d’una construccion.
2. Edifici de grandi dimensions, sensa gaire de caracter.
Sin.: bastenda.

bastissable, a adj. Que si pou bastir.

bastisseire, eiritz n. Persona qu’edifica, que fonda
quauqua ren. Var.: bastidor.

bastit, ida adj. 1. Proprietar bastida: Dont li a una
construccion. 2. Ben (mau) bastit: Ben (mau)
proporcionat (en parlant d’una persona, d’una
contruccion, etc.).

bastit n.m. 1. Assemblatge provisori mé de grds
ponchs de doi pegas d’estofa. Sin.: fieubastit. 2.
Assemblatge de pecas de fustaria. < Bastit dau liéch:
Cadaliech, arcaliech. 3. Supoart que sobre li son
assembladi diversi pegas d’'una maquina.

baston n.m. 1. Branca d’aubre travalhada, O objecte
long, pas forcadament de boasc, emplegat per s’apontelar
en caminant 0 coma arma. < Emplegar lo baston e la
carota: Alternar de biais dog¢ e de biais durs. 2. Marca
d’autoritat, espec. dins I’armada: Baston di marescau de
Franca, baston episcopal, pastoral. < Baston
d’Esculapi: Caduceu. 3. En gimnastica, barra cilindrica
de ferre plen emplegada dins d’unu exercicis. 4. (espec.
au pl.) Una dei quatre colors dei cartas italiani e de tarocs.
7. (arald.) Benda diminuida a un tér¢ de la sieu larguessa.
9. (tip.) Caracter baston: Caracter tipografic sensa
eleganca, d’espessor constanta.

bastonable, a adj. (rare) Que s’amerita de coups de
baston.

bastonada n.f. 1. Coup donat m’un baston. 2. Batésta.
Sin.: rosta, frusta, plumada, tanada, fretada,
tabassada, pelejada.

bastonar vt. 1. Picar m’un baston. < (ext.) Picar:
L’an bastonat a la sortida dau cinema. 2. Embastonar. 4
si bastonar v.pr. Si picar sobre.

bastonas n.m. Baston de brava dimension.

bastonat n.m. Dignitat de bastonier; durada d’aquela
foncion.

bastonet n.m. 1. Pichin baston. 2. Element en forma
de baston caracteristic d’uni cellulas de la retina.



bastonier, a

bastonier, a n. Persona elegida a la presidenga dau
conseu de I’ordre dei avocats d’un tribunal.

bas-ventre n.m. Partida inferiora dau ventre.

batac n.m. Lenga d’Indonésia.

bataclam n.m. 1. Articlaria eteroclita. 2. Chambard.

bataclar vt. Baclar.

bataclatge n.m. Baclatge.

batador n.m. Batedor.

batafia n.f. Batafieu.

batafien n.m. 1. Riban. 2. Cordeleta. 3. (mar.)
Cordeleta tregada per estacar la vela a la verga. Var.:
matafieu. Sin.: matafion, tressairou, tasseirou.

batalh n.m. 1. Pé¢a metallica que pende au dedins
d’una campana e ven picar la paret. Sin.: picon. 2. Partida
d’una poarta, d’'una fenestra, mobila sobre de ganquis.

batalha n.f. 1. Rescontre armat entre d’armadas 6 de
grandi unitats enemigui: batalha aerenca, terréstra
enagtjar la batalha, acceptar, refudar la batalha. Sin.:
combat, conflicte, batésta. < Batalha navala: Juéc dont
cada jugaire tempta de localisar la posicion dei naus de
I’adversari, marcadi sus una grasilha. & Camp de
batalha: Luéc dont si debana 0 dont s’es debanada una
batalha. Sin.: camp batalhier. - (ext.) Luec en desordre:
La tieu cambra es un camp de batalha. 2. (fig.) Lucha:
La vida es una batalha de cada jorn. <> Nom de batalha:
Escais-nom sovent adoptat per cu combate
clandestinament. < (fig.) Cavau de batalha: Materia,
travalh en que una persona es gaubioa e foarca
interessada. 3. Granda campanha de propaganda per una
finalitat determinada: La batalha contra la fam. 4.
Composicion musicale polifonica sus de textos que
descrivon de scenas de batalha.

batalhador, airitz adj. Batalhaire.

batalhaire, airitz adj. e n. Que li agrada si batre, si
garrolhar. Sin.: chacotaire.

batalhar vi. 1. (lit.) Pilhar part 4 una batalha. < (ext.)
Combatre, luchar: Batalhar mé d’arguments de tria. 2.
(fig.) Si donar de mau per arribar a quauqua ren. Var.:
batalhejar.

batalhejar vi. Batalhar.

batalhier, a adj. 1. Batalhaire. 2. Camp batalhier:
Camp de batalha.

batalhola n.f. Pichina chacotada entre enfants.

batalhola n.f. (mar.) 1. Montant metallic d’una
rambarda. Sin.: parabanda, bastengatge, gardacors. 2.
Peca de boasc e de ferre que sosten lu filarets.

batalhon n.m. 1. (anc. 0 let.) Tropa de sordats au
combat. & (mod.) Unitat militaria compauada d’uni
companhias. 2. (fig.) Grope nombrés. Sin. (2): armada.

batarela n.f. Coarda de batareu.

batareu n.m. Pichina lata sus ’entremuelha d’un
molin. Sin.: claquet.

bataria nf 1. (mil) Acampament de pecas
d’artilharia e dau material necessari au sieu
foncionament. <> Lu&c, obratge dont son dispauadi
aqueli pegas d’artilharia. <> Unitat elementaria d’un
regiment d’artilharia. & Metre una arma en bataria: La
metre en estat de faire fuec. 2. (electr.) Gropament d’unu
aparelhs d’'un meme tipe (acumulators, pilas,
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condensators, etc.) dispauats en seria 0 en parallele:
Bataria (d’acumulators) d’una veitura. 3. Ensems
d’elements de natura pariera, destinats a foncionar en
complementaritat: Una bataria de cagarolas, una bataria
de lumes. 4. Bataria de tests: Seria, ensems de tests
d’aptituda. 5. (coregr.) Crosament rapide 0 jonher dei
cambas dins un pas 0 un saut. < Enséms dei sauts O dei
pas batuts per la virtuositat. 6. (mus) Ensems dei
instruments de percussion d’una orquéstra. < Instrument
compauat de diferenti percussions jugadi per un musician
solet.. & Formula ritmica destinada au tamborn.

batatge n.m. 1. Accion de batre: Lo batatge dei tapis.
2. (agric.) Separacion dei grans e dei envelopas: Lo
batatge dau blad. Var.: batitge, bateson. Sin.:
escossura, escodeson, caucadura. 3. (trav. publ.)
Accion d’enfonsar un pal, etc. m’un engenh que li pica
sobre la testa. 4. (metall.) Martelatge d’un metal. 5.
(fam.) Publicitat exagerada.

batau, ava adj. e n. Dei Bataus (pdble germanic). —
(rare) D’Olanda.

batéc n.m. (fisiol.) Pulsacion ritmica dau coar e dau
sistema circulatori.

batecoar n.m. Baticoar.

batedis n.m. 1. Batement frequent. Var.: batre. 2.
Naissedura, panaris.

batedoira n.f. 1. Frema que bate lo gran, etc. 2.
Magquina per batre lo gran, etc. Sin.: escossoira.

batedor n.m. 1. Autis que siérve 2 batre, a tassar, a
esquigar, etc., de forma variabla en foncion de la sieu
destinacion. 2. Au criquet e au baseball, baston que sierve
a picar la bala.

bateduras n.f. pl. Belugas que gisclon quora si bate
lo ferre.

bategar vi. Batre, en parlant dau coar, espec. en rason
d’una emocion. Sin.: palpitar, baticorar.

batejada n.f. Batejat, batejament.

batejaire, airitz n. Persona que bateja.

batejalhas n.f. pl. Festivitats dau batejar.

batejar vt. 1. Administrar lo sacrament dau batisme a.
2. Donar un nom a. 3. (fam.) Brutar per lo promier coup
una caua nova m’un liquide: Batejar la toalha mé de vin.
4. (fam.) Batejar lo vin: Li ajustar d’aiga.

batejar n.m. (relig.) Promier sacrament dins la
religion cristiana, que moastra 1’insercion dins la Gleia;
la cerimonia. & Nom de batejar: Pichin nom qu’es donat
au au moment dau batejar. Var.: batisme.

batejat n.m. Batejar.

batelada n.f. 1. (anc.) Carga d’un bateu. 2. (mod.)
Granda quantitat.

batelaria n.f. 1. Industria dau transpoart fluvial. 2.
Ensems dei bateus de navigacion interiora.

batelas n.m. Gros bateu.

batelatge n.m. 1. (anc.) Drech, salari pagat au batelier.
2. Servici de bateus qu’assegtron la ligason entre de naus
0 entre li naus e la coasta. Sin.: barcatge.

batelet n.m. Pichin bateu. Var.: batelon.

batelier n.m. Persona que lo sieu mestier es de menar
de bateus sus de cors d’aiga.

batelon n.m. Pichin bateu. Var.: batelet.
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batut, uda

batement n.m. 1. Cdup que la sieu repeticion, ritmada
0 non, provoca un bosin que li correspoande; lo bosin
ansin produch. Var.: batiment. 2. Movement alternatiu
rapide: Lo batement dei alas, dei parpelas. Sin.: batre. 3.
(coregr.) Passatge d’una camba d’una posicion promiera
a una posicion segonda m’un retorn a la posicion
d’origina, sensa bolegar lo cors. 4. (fisiol.) Pulsacion
ritmica dau coar e dau sistema circulatori. 4. (fis.)
Variacion periodica de I’amplituda d’una oscillacion que
resulta de la superposicion de doi vibracions de
frequencgas vesini.

batent n.m. Partida d’una poarta, d’una fenestra, etc.,
mobila a I’entorn de gafons.

batent, a adj. 1. Pluéia batenta: Plugia que cala mé
violenga, regisclada. 2. Poarta batenta: Poarta que si
duerbe dei doi costats e si barra automaticament.

bateson n.f. Batatge (dau blat, dei cerealas).

batesons n.f. pl. Sason dau batatge dau blat.

bateu n.m. 1. Obratge flotejaire destinat a la
navigacion. Sin.: nau, vaisseu, navili. <& Embarcacion
de pichin tonatge O bastiment destinat a un usatge
particulier: Bateu de pesca.

bateu-cistérna n.m. Bateu equipat per transportar de
liquides. Sin.: nau-cistérna.

bateu-fare n.m. Bateu provist d’un fare e ancorat dins
la vesinanga de zonas perilhoi. Sin.: bateu-fuec.

bateu-fuéc n.m. Bateu-fare.

bateu-pilot n.m. Bateu que transpoarta lo pildt que
poOu servir a una nau per intrar au poart 0 n’en Sortir.

bateu-pompa n.m. Nau leugiera de lucha contra lo
fuec dins lu poarts.

bateu-poarta n.m. Caisson flotejaire que siérve per
barrar un bacin de radob.

bateu-trapela n.m. Dins lo cors dei doi guérras
mondiali, nom donat a de naus de combat tresmudadi en
naus de carga 0 a de naus de comerci poderosament
armadi que desvelavon la sieu identitat solament au
moment de donar batesta, majament dins la marina
alemanda.

batial, a adj. (oceanogr.) Que pertdca la zona oceanica
situada entre 300 e 3000 m de fond.

bati-bati n.m. Baticoar.

baticoar n.m. Palpitacions deugudi & una foarta
emocion: Aver lo baticoar. Var.: batecoar. Sin.: bati-
bati.

batic n.m. Teissut tench en faguent au prealable
I’aplicacion de reservas a la cera; aqueu procediment.

baticambas n.m. Long manteu d’ome. Sin.: levita.

baticardia n.f. Posicion anormala dau coar, qu’es
placat troup bas.

baticorar vi. (baticoara) Batre foart, en parlant dau
coar. Sin.: bategar, palpitar.

batifant n.m. Pichina aranha dei pradarias o dei
sanhas dei zonas temperadi e freii.

batifuéc n.m. Aparelh que sierve per donar de fuec.
Sin.: esquier.

batiment n.m. Batement.

batimetre n.m. Instrument que sierve 2 mesurar li
profondors marini.
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batimetria n.f. Mesura per sondatge dei profondor
marini.

batimetric, a adj. Relatiu 2 la batimetria.

batipelagic, a adj. (oceanogr.) Que pertoca la zona
oceanica compresa entre 2000 60 3000 m e 6000 m de
fond.

batipoarta n.m. Sabord (fr.)

batiplancton n.m. Plancton dei prefondors.

batireometre n.m. Instrument qu’enregistra de
contunha I’endrechiera e la velocitat dei corrents marins.

batiscafe n.m. Engenh submersible abitable e
autonome per lu grands fonds.

batisfera n.f. Esféra estacada a un engenh de susfacia
e emplegada per explorar Iu fonds sotamarins.

batismal, a adj. Que pertdca lo batejar.

batisme n.m. Batejar.

batistéc n.m. Baceu.

batisteri adj. m. e n.m. Si di d’un acte que constata lo
batejar.

batistrada n. Vagabond. Sin.: baronaire, barrotlier.

batista n.f. Estdfa de lin fina fina e sarrada, emplegada
en linjaria.

batitermografe n.m. Instrument que pou mesurar la
temperatura de 1’aiga d’aqui a una prefondor de mai de
200m.

batitge n.m. Batatge.

batolit n.m. Massa de rdcas profondi endogeni en
forma de doma.

batraci n.m. Anfibi.

batre vt. 1. Donar de coups a una persona, una béstia.
Sin.: picar, barcelar. 2. Véncer, éstre mai foart: Batre
quauqu’un a la corsa. 3. Picar sobre quauqua ren per una
finalitat precisa. <> Batre lo férre: Picar sus lo ferre caud
per li donar una forma, lo travalhar. < Batre lo blat:
Picar sus li espigas per n’en faire sortir lu grans. Sin.:
escodre, escossonar. 4. Agitar per mesclar: Batre doi
ous. < Batre li cartas: Li mesclar denant de li distribuir.
5. Venir picar foart e sovent: La mar bate la coasta. 6.
Batre barona: Virolar, vagabondar. Sin.: anar per oarts
e per camins. ¢ vi. 1. Picar de coups repetits contra
(quauqua ren): Batre a la poarta. 2. Produrre de
movements rapides e repetits: batre dei mans. Sin.: picar.
Palpitar, en parlant dau coar. 3. (mil.) Batre la retirada:
Renonciar a combatre un enemic e si retirar dau camp
batalhier. <> (fig.) cessar d’aparar una opinion. 4 si
batre v.pr. (contra, embé) 1. Combatre. 2. Si combatre
mutualament. € (fam) S’en batre (de): Non acordar
d’importanca (a), per exemple dins M’en bati, siéu
nicard! Sin.: s’en garcar, s’en trufar, s’en batre 1’uelh
(pop.), s’en batre li tantiflas o li colhas (vulg.), s’en
fotre (vulg.).

batre n.m. Batement, espec. dei parpelas: Un batre
d’uelh. Var.: batedis. < (fig.) Faire quauqua ren en un
batre d’uelh: Lo faire foarca rapidament.

batuda n.f. Accion de batre lu boascs, lu camps, etc.
per n’en faire sortir la cacilha o per cercar quauqu’un.

batut, uda adj. 1. Qu’a recevut foarca coups. 2.
Vencut dins una batalha, una competicion. 3. Rendut dur
a foarca d’estre caucat: Terra batuda. 4. (coregr.) Pas



bau

batut, saut batut O batut (n.m.): pas, saut fach en picant
ensems li doi cambas 0 en li crosant rapidament.

bau interj. (onomatopea) Crit dau can.

baubada n.f. Crit dau can. Sin.: lairadis, jaupada.

baubaire, airitz adj. Que bauba per un ren.

baubar vi. 1. Cridar, en parlant dau can. Sin.: lairar,
jaupar. 2. (fam.) Cidar, urlar, en parlant d’una persona.
4 n.m. Baubada.

bauc [‘baw] n.m. Roca abrupta: Lo Baug de San-
Joanet.

bauca n.f. Graminea.

baucet n.m. Pichin baug.

baucita n.f. Roca sedimentaria de color rogenca,
sobretot compauada d’alumina, mé d’oxide de ferre e de
silice, emplegada coma minerau d’alumini. Var.:
bauxita.

baucitic, a adj. Que conten de bauxita. Var.: bauxitic.

baucds, 0a adj. Qu’a I’aspecte d’un baug.

baud n.m. En telegrafia e en teleinformatica, unitat de
rapiditat de modulacion que vau una impulsion per
segonda.

bauda n.f. Peira que juega lo rotle d’una ancora,
espec. per tenir lu caus sotamarins.

baudelarian, a adj. Propri 2 Baudelaire, dins lo sieu
biais.

baudeta n.f. Carilhon.
Carilhonar.

baudo n.m. (fam.) Tipe, individd. Var.: bodo.

baudrat n.m. Baudrier.

baudrei n.m. Baudrier.

baudrier n.m. 1. Benda de cuer 0 d’estofa portada en
travers sus lo piech per sostenir una arma, un tamborn. 2.
Arnesc qu’emplégon lu alpinistas e lu espeleologues. 3.
Arnesc per sostenir lo pilot d’una ala volanta.

baudroi n.m. Peis manjad{s comun, de la tésta grossa
cuberta d’apendicis e d’espinas (Longuessa maximala
1,50 m, familha dei lofides). Var.: baudruelh. Sin.:
janeli.

baudruelh n.m. Baudroi.

baudufa n.f. Baudufla.

baudufla n.f. Gavaudola (valada d’Esteron).

baug, ja adj. Foal. Var.: esbaug.

bauma n.f. Cavitat naturala dins la roca.

baumassa n.f. Granda bauma.

baumassier, a adj. Que viu dins una bauma. Sin.:
troglodita.

baume n.m. 1. Substanca resinoa odoroa producha per
d’uni plantas e emplegada en farmacia o dins I’industria.
Var.: barsamo (italianisme). 2. Onhement analgesic e
cicatrisaire.

baumé n.m. 1. Areométre de Baumé. 2. Degra
Baumé: FElement de la particion de 1’escala
convencionala emplegada sus aquel aparelh.

baumeta n.f. Pichina bauma.

baupret n.m. (mar.) Aubre plagat pauc 0 pron
oblicament a I’avant d’una nau. Sin.: palprés, pauprés.

bauquiera n.f. (mar.) Sarreta, dormant.

bausar vt. Enganar.

& Sonar a  baudeta:

bausia n.f. Engan, mengonega.

bauxita n.f. Baucita.

bauxitic, a adj. Baucitic.

bava n.f. 1. Saliva que s’escorre de la boca d’una
persona 0 d’una bestia 2. Liquide viscés produch per
d’unu molluscs.

bavadura n.f. 1. Traca de metal laissat per li jonturas
d’un motle. 2. Traca de tencha que despassa d’una letra.
3. Error, fauta dins una accion; la sieu consequenca: Una
bavadura policiera.

bavaire, airela adj. Que bava. Var.: bavés.

bavalejar vi. 1. En parlant de la tencha, despassar dau
trach. 2. Mé de bavaduras, en parlant d’un tiratge. Var.:
bavejar, bavorlejar.

bavar vi. 1. Laissar escapar de bavas. 2. En parlant
d’un liquide, s’espantegar en brutant: Pintura que bava.

bavarela n.f. Peis dei aigas doci e dau litoral, de la
testa grossa e dau cors alongat (longuessa pauc 0 pron 20
cm). Var.: baveca.

bavarés, esa adj. De Baviera.

bavarés n.m. Crema anglesa addicionada de gelatina.
Var.: bavaresa.

bavaresa n.f. Bavarés.

bavareu n.m. 1. Partida dau faudiu que cuerbe lo
piech. 2. Servieton que si mete sus lo piech dei enfants
joves. Var.: baveta.

bavarilha n.f. Traga de bava que laissa la limaga.

bavassejar vi. Bavar totplen.

bavec, a adj. Nesci.

baveca n.f. Bavartla.

bavejar vi. Bavar, bavalejar. Var.: bavorlejar.

baveta n.f. Bavareu.

bavoa n.f 1. Limaca tonuda. Var.. bavoas. 2.
Bavarela a ponchs. Sin. (2): bavés.

bavoas n.m. Bavoa (limaga).

bavorlejar vi. Bavalejar. Var.: bavejar.

bavés n.m. Bavoa (2).

bavés, oa adj. Que bava. Var.: bavaire.

bazar n.m. 1. Mercat public en Orient e en Africa dau
Nord. 2. Magasin dont si vende un pauc de tot.

bbl Simbole dau barriu (mesura de capacitat per lu
produchs petroliers).

B.C.G. n.m. Vaccin biliat de Calmeta e Guerin contra
la tuberculosi.

BD n.f. (sigla) Benda dessenhada.

Be Simbole dau berilli.

be interj. Crit de la fea.

beal n.m. Canal de derivacion per menar 1’aiga vers
una maquina idraulica, per aigar lu prats, lu oarts, etc.

bearnés, esa adj. Dau Bearn. < Saussa bearnesa: ®
n.m. Sotadialecte dau gascon.

beat, a adj. 1. Urds, en patz. 2. Que manifésta un
contentament un pauc nesci: Un sorrire beat.

beatament adv. D’un aria beata, d’un biais beat.

beatesc n.m. Bigotaria, devocion exagerada.
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becuna

beatific, a adj. (relig.) Que dona la beatituda. — Vision
beatifica: Contemplacion de Dieu que lu elegits auran au
Ceu.

beatificacion n.f. (relig. cat.) Acte solemne per lo
quau lo papa mete una persona moarta au reng dei
benurds.

beatificar vt. (relig. cat.) Metre au reng dei benurés
per I’acte de beatificacion.

beatitud(a) n.f. 1. (relig.) Felicitat celesta dei elegits.
2. Felicitat perfecta, euforia. @ pl. Li beatitudas: Li
vuech sentencas de Jesus-Crist que duerbon lo Jurament
sus la montanha e comengon toti per lo mot Beati
(benurds).

beatnik n. Adepte d’un movement social e literari
american naissut dins li annadas ‘50 en reaccion contra li
valors e lo mode de vida dei Estats—Units e la societat
industriala moderna.

beaufort n.m. Escala de Beaufort: Escala emplegada
per mesurar la foarca dau vent, de 0 a 12.

bebé n.m. 1. Francisme per niston. 2. Anheu, moton,
dins lo lengatge dei enfants.

bebéi n.m. Si di de quauqua ren O de quauqu’un
indeterminats. Sin.: caua, daquos, besonha.

be-bop n.m. (mot anglés) Estile de jazz, naissut 3 New
York vers lo 1944, caracterisat per lo desvelopament de
la seccion ritmica e l’aparicion de dissonanga e de
cromatisme. Var.: bop.

béc n.m. 1. Organe salhent dei auceus constituit per li
doi maisselas e li pecgas cornadi que li recuerbon. 2. (fam.)
Boca d’una persona. 3. Extremitat en poncha d’un
objecte, d’un recipient. 4. Extremitat en biseu d’unu
instruments de musica, que si ten entre li labras e dont es
estacat ’encha. 5. Partida salhenta d’una pila de poant. 6.
(anc.) Béc de gas: Lampadari au gas per I’esclairatge
public.

be¢ n.m. Aubre dei pais fréis e temperats, de la rusca
blanca e dau boasc blanc, emplegat en fustaria e en
papetaria (autessa pauc 0 pron 30 m, tipe de la Familha
dei betulaceas). Sin.: beola, biola.

beca n.f. Beca marina: Auceu escacier migrator dau
bec long arcat vers lo bas, que viu proche dei aigas doci
0 sus li coastas (Ordre dei caradriidats). Sin.: correlis,
correliu.

beéca n.f. Novelari.

becaboasc n.m. passeron dei seuvas d’Eurdpa
occidentala qu’escala li fustas d’aubre embé lestitge.
Sin.: pic blau.

becachar vt. Picar a pichins coups de bec. Var.:
bequejar, bequinhar. € si becachar v.pr. Si donar de
pichins coups de bec.

becada n.f. Becassa (auceu).

becada n.f. 1. Coup de béc. 2. Quantitat de manjar
qu’un auceu pilha dins lo béc per lo donar ai sieus
pichins.

becada n.f. Luéc plantat de beg. Var.: becareda.

becadre n.m. Becaire.

becadura n.f. Marca facha per una becada.
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becacorvin n.m. 1. Ciseu per lo ferre, recorbat, que
s’emplega especialament en armuraria e en fustaria. Sin.:
cana becuda.

becafiga n.m. Passeron dau béc fin, sonat ansin
perqué si noirisse generalament d’insectes e en auton de
frucha; es cagat per la sieu carn fina. Sin.: traucafiga,
papafiga, pelafiga, boscarla quinsoniera negra.

becaflor n.m. Nom comun dei aucelons de la Familha
dei troquilidats, caracterisats per la sieu pichonetat, lo
sieu plumatge miralhejant e lo sieu béc corbat e adaptat
per sucar lo nectar dei flors.

becaire n.m. (mds.) Signe qu’anulla tota diési O tot
bemol precedent. Var.: becadre.

becalin n.m. Becamoarts.

becamoarts n.m. inv. Emplegat dei pompas funébri.
Sin.: becalin.

becar vt. Picar d’un coup de bec.

becareda n.f. Luéc plantat de beg.

becaruda n.f. Espécia d’auceus limicolas de la
familha dei escolopacidats (Limosa limosa). Sin.: pitima.

becarut n.m. Auceu de brava talha, que lo sieu
plumatge sobrebeu es rose, escarlatin 0 negre, m’ai patas
paumadi, m’un coal sople e un becas. Sin.: flamenc, flau,
flamet.

becas n.m. Bec de brava dimension.

becassa n.f. 1. Auceu escacier migrator que pou faire
fins a 50 cm, dau bec long, fin e plegadis (Familha dei
escolopacidats). Var.: becada. 2. Becassa de mar: Auceu
escacier que viu sus li coastas e si noirisse de crustaceus
e de molluscs.

becassin n.m. Auceu escacier, vesin de la becassa, ma
plus pichin (pas mai de 30 cm de long). Sin.: pescairola.

beéc crosat n.m. Passeron granivore dau béc gros, que
viu dins lu boascs de conifers dei montanhas de I’emisferi
Nord (long. pauc 0 pron 18 cm).

béc d’aine n.m. Ciseu de fustier en acier trempat, mai
espés que larg.

béc de cana n.m. 1. Serralha que fonciona sensa clau,
au mejan d’una bequilha 0 un boton. 2. Ponhada de
poarta, que la sieu forma evoca un bec de cana.

béc de corbas n.m. 1. Pinga per talhar lo ferre. 2.
Autfs trencant recorbat & una extremitat. 3. Pinca.

béc de grua n.m. Varietat de gerani (geranium
robertianum).

béc de lebre n.m. Mauformacion congenitala que si
presenta m’una esclapadura de la labra superiora. Sin.:
bocafenduda.

béc de papagau n.m. (med. fam.) Osteofit.

bech n.m. Rasca.

becharia n.f. (constr.) 1. Granda perga verticala que
supoarta un empoant. 2. Péca de boasc quilhada, provista
d’una carela per soslevar de materials.

becon n.m. Pichin bec.

becquerel n.m. Unitat de mesura d’activitat d’una
foant radioactiva (simb.: Bq), qu’es egala a I’activitat
d’una quantitat de nucleide radioactiu per la quala un
nombre de transicions nucleari espontanei per segonda es
d’'1.

becuna n.f. Barracuda. Sin.: esfirena, luci.



becut, uda

becut, uda adj. En forma de béc: Cana becuda, ciseu
dau ferre recorbat, emplegat en armuraria e en fustaria.

becut n.m. Aisina de jardin per trencar la terra. Sin.:
sapeta, magalhon.

bedefil(e), a adj. Que li agrada la benda dessenhada.

bedegar n.m. Gala sus lo rosier, producha per la ponta
e lo desvelopament dei larvas d’un insecte parasite, lo
cinips.

bedeu n.m. Budeu.

bedeu n.m. Emplegat laic d’una gléia, encargat de
velhar au boan debanar dei oficis, dei ceremonias.

bedigas, assa adj. e n. Nesci.

bedoin, a n.m. 1. Arabe nomade dau desert. Sin.:
bedovin. 2. (fig.) Persona sensa coar. 4 adj. Relatiu ai
Bedoins: Un camp bedoin.

bedola n.f. Luéc dont si practica ’escairatge.

bedovin, a adj. e n. Bedoin.

bef, a adj. e n. Qu’a li maisselas en avant. Var.: befi,
embefi. Sin.: bocarut, prognat.

befa n.f. Accion de befar. Sin.: trufaria.

befaire, airitz adj. e n. Que li agrada de si befar de
quauqu’un. Sin.: trufaire.

befar vt. Si trufar (de). #® si befar (de) v.pr. Si trufar
(de).

befi, befia adj. e n. Bef.

befitge n.m. Prognatisme.

bega n.f. Cusson de la vinha.

begom n.f. Titol donat ai principessas indiani.

begonia n.m. Planta originaria d’Ameérica dau Sud,
cultivada per lo sieu fulhatge decoratiu e li sieu flors
vivament coloridi (Tipe de la Familha dei Begoniaceas).

begoniacea n.f. Begoniaceas: Familha de plantas
originari d’America dau Sud, que lo tipe n’es lo begonia.

begl n.m. Autis forcut de doi dents, emplegat per
cultivar la vinha.

beguda n.f. Pichin local dont si sierve a beure. Sin.:
bar, cafe, estanquet.

beguin n.m. 1. Coifa 2 capucha que poarton li
beguinas. 2. Bonet d’enfant estacat sota lo menton.

beguina n.f. Frema d’una comunautat religioa dont si
pou intrar sensa prononciar de vots perpetuals, en
particulier en Olanda e en Belgica.

beguinatge n.m. Comunautat de beguinas; enséms
dei bastiments qu’assdston una tala comunautat.

bei adj. Plural de beu.

beéi n.m. 1. Sobeiran vassal dau sultan: Lo béi de Tunis.
2. Aut foncionari, oficier superior, dins I’imperi otoman.

bei-arts n.m. pl. o beli arts n.f. pl. Nom donat a
Parquitectura e ai arts plastics e grafics (esculptura,
pintura, gravadura), de fes que li a a la musica e a la
danca.

beidellita n.f. Silicat idratat natural d’alumini.

beilical, a adj. Dau bei.

beilicat n.m. Poder d’un beéi; territdori sotamés au
poder d’un bei.

bel adj. Autra forma de beu, davant vocala: Un bel
ome.

beél nm. Unitat sensa dimension emplegada
essencialament per exprimir lo rapoart dei valors de doi
potencas sonori; logaritme decimal dau rapoart d’una
potenga sondra A una autra. <> Aquesta unitat, emplegada
per exprimir lo niveu d’intensitat d’un son (la potenga
sonora de referenca es egalaa 1012 W),

bela n.f. 1. Faire la béla (au juéc): Faire una partida
de mai per despartjar doi jugaires, doi equipas a egalitat.
2. Bela de Fontenay: Nom d’una tantifla de pichina talha
e de la carn blanca.

beéla n.f. Carta per jugar que compoarta un personatge.
Sin.: abilhada.

belacara n.f. Servici de taula.

bela de jorn n.f. Autre nom de la correjola. Sin.:
corriola.

bela-de-nuech n.f. Mirabilis que 1i sieu flors si
duerbon unicament la nuech.

beladona n.f. Planta erbacea dei blacas e dei roinas,
dei grums de la talha d’una cerigia, foarga verinoa, qu’un
sieu alcaloide, 1’aropina, si pou emplegar medicalament
a pichina dosi.

bela-filha n.f. 1. Filha que la persona esposada a augut
d’un precedent maridatge. Sin.: filhastra. 2. Esposa de
I’enfant. Sin.: noara.

bela-maire n.f. 1. Segonda esposa dau paire, en
regard dei enfants que ’0me a augut d’un precedent
maridatge. 2. Maire de la persona esposada. Sin.: sogra.

bela-sorre n.f. Esposa dau fraire O dau beu-fraire 0
sorre de I’espds. Sin.: conhada.

belada n.f. Belament.

belament n.m. 1. Crit dei motons e dei cabras. 2. Crit
renaire, lament.

bélament adv. (lit.) D’un beu biais.

belant, a adj. Que bela.

belar vi. 1. Mandar lo sieu crit, en parlant dau moton,
de la cabra. 2. Parlar d’'una votz tremolanta, en si
lamentant.

bel canto [bel’kanto] n.m. inv. (mots italians) Estile
de cant fondat sobre la belessa dau son e la recerca de la
virtuositat.

belemnita n.f. Mollusc cefalopode fossile,
caracteristic de 1’éra segondaria, vesin dei tautes actuals,
que s’en retrova sobretot lo rostre.

belemnitidat n.m. Belemnitidats:
cefalopodes enclausant li belemnitas.

belessa n.f. 1. Qualitat de cu (0 de cen que) es beu: La
belessa d’una frema, d’'una obra, li belessas naturali.
Var.: beutat, belesa. Sin.: polidessa, polidesa. ¢
Belessa greca: Conforma ai canons estetics propris de la
civilisacion gréca classica. ® Concors de belessa:
Concors dont son premiadi li filhas mai beli. @ Institut
de belessa: Per lo tractament estetic de la persona. € Que
belessa!: Excl. de gaug (finda iron.). 2. Caua, persona
bela: Es una belessa.

beleu adv. Bessai.

belga adj. e n. De Belgica.

belgicejar vi. Imitar O accentuar leis
caracteristics dei Belgas.

Familha de

trachs
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belgicisme n.m. Biais de dire especific dau francés de
Belgica.

belgitud(a) n.f. Caracter belga.

belicres n.m. pl. Pareu de veires correctors montats
per estre placats sus lo nas, davant lu uelhs.

beli letras n.f. pl. Art de la literatura e de la poesia.

belinografe n.m. Aparelh de fototelecopia provist
d’un cilindre.

belinograma
belinografe.

belitre n.m. Ome de ren. Sin.: gus, mandron.

bellicisme n.m. Tendenga a preconisar I’emplec de la
foarca per reglar toi lu problemas, espec. dins li relacions
internacionali.

bellicista adj. e n. Partidari dau bellicisme. Sin.:
butaguerra.

bellicés, 0a adj. 1. Que la guerra li agrada, que tempta
de la provocar, de I’encoratjar. 2. Agressiu, batalhaire.
Sin.: batalhier, batalhos.

belligeranca (-ancia) n.f. Situacion d’un pais, d’un
poble, etc., en estat de guerra.

belligerant, a adj. ¢ n. En estat de guérra, que
participa a una guerra. Sin.: guerrejaire.

belluari n.m. (ist. rom.) Gladiator que combatia li
bestias feri.

beloda n.f. Excreissenca dei fuelhas e dei brots de
rore, que si forma a I’entorn de I’0u e de la larva dau
cinips. Sin.: gala.

belodon n.m. Reptile fossile dau trias que jonhia 3 m.

belona n.f. Figa negra, grossa, dau sobre aplatit.

beloniera n.f. Figuiera que dona de belonas.

belonogaster n.m. Véspa sociala africana m’un
pedoncule foarga long.

belori n.m. Beldria.

belosépia n.f. Cefalopode fossile de 1’eocene.

belostomatidat n.m. (zool.)) Belostomatidats:
Familha de cimias aigassieri d’America miegjornala,
verenoi, ferotges predators dei autres animaus aiguestres.

belostome n.m. Cimia d’ America mi¢gjornala que la
sieu ponhedura es redobtabla.

belota n.f. Juec de cartas entre 2, 3 0 4 jugaires: Belota
sensa atots. ® Belota e rebelota: Mots que lo jugaire deu
dire quora juéga la Dona e lo Rei d’atots (quau que n’en
sigue I’ordre) per obtenir 20 ponchs.

beluga n.f. 1. Parcela incandescenta que si destaca
d’un cors en fuec o giscla per fretament 6 quora doi cors
si picon. — Beluga electrica: Pichin arc electric foarca
luminds. 2. Grand cetaceu blanc dei mars arctiqui (long.
3 a4 m). Sin.: belugan.

belugada n.f. Accion, fach de mandar de belugas.

belugaire n.m. Peca d’alumatge electric d’un motor
d’explosions. Sin.: candela, bogia.

belugan n.m. Beluga (2).

belugant, a adj. Que manda de belugas. Var.:
belugejant.

belugar vi. Produrre de belugas. Var.: beluguejar.

belugueta n.f. Pichina beluga. Var.: belugon.

belugon n.m. Pichina beluga. Var.: belugueta.

n.m. Document transmés per

beluguejant, a adj. Que manda de belugas. Var.:
belugant.

beluguejar vi. Produrre de belugas. Var.: belugar.

belugueta n.f. 1. Pichina beluga. 2. Pichin belugan.

beliria n.f. Belessa vistoa. Sin.: belori.

belveire n.m. Terrassa o plataforma situada en
autessa, de dont la vista si pou espandir au luenh. Sin.:
miranda, mirador, gardiola. Var. beuveser,
beuveire.

bembéx n.m. Imenoptér que sembla una véspa, que
noirisse li sieu larvas mé de moscas.

bembidion n.m. Pichina grita que viu sus I’orle dei
aigas freii.

bemol n.m. 1. (mus) Signe que marca una alteracion
que fa baissar la nota de mieg ton. 2. (fig.) Metre un
bemol (a): Adocir (una posicion, un vejaire, etc.). 4 adj.
Si di de la nota ansin baissada: Mi bemol.

bemolisar (-izar) vt. 1. Baissar (una nota) d’un mieg-
ton m’un bemol. 2. (fig. fam.) Adocir lu sieus prepaus.
Sin.: metre un tap au sieu flaiit.

ben adv. 1. D’un biais boan, just, drech: Faire
quauqua ren ben, agir ben, si comportar ben. <
Sobreben: Mai que ben, foar¢a ben. 2. D’un biais
satisfasent, coma si deu: Créisser ben, lo conoissi ben, lu
afaire van ben, éstre ben vestit, portar un vestit que va
ben. ® Anar, si sentir ben: Estre en boana santat. 4 Anar,
si sentir gaire ben: Estre malaut. ® Veire, audir ben:
Veire, audir d’un biais clar e distint. € Va ben!: D’acord.
@ Ben dich, ben fach!: Si di d’una caua dicha o facha
embé pertinenca. 9 Ben tractar: Tractar embé atencion.
@ [La si passar ben: Viure sensa problemas. 4 Ben
naisser: Naisser d’una familha socialament elevada. 4
Ben 0 mau: D’un biais 0 d’un autre. € Ganhar ben:
Ganhar toplen, aver un boan salari. ¢ A cu plus ben:
Embé emulacion. € Tant ben que: Locucion que sierve
per introdurre una consequenga. 4 Ben de: Una granda
quantitat de. Sin.: foarca, totplen de. ¢ Completament,
en faguent atencion: Es ben estacat, la poarta es ben
barrada. Contr.. mau. 3. Emplegat per renforgar
Iintensitat: Es ben grand!, Es ben diferent!, Peera ben
100 kg!, Sabes ben que non lo poadi faire! 4. Per antifr.:
Ti siés ben vestit!

ben adj. Qu’apartén 0 es relatiu ai classas sociali mai
elevadi: De gents ben, un quartier ben.

ben (interj.) 1. Per exprimer la satisfaccion, lo
consentiment, I’admiracion. 2. S’emplega per entamenar
0 acabar un discors, una conversacion: Ben, que mi volies
dire?, Ben, podem comengar.

ben n.m. 1. Principi que li si fonda sobre 1’ordre etic.
@ (ext.) Cen qu’es boan, just e onéste: Tendre, aspirare
au ben. ® Boana accion. Contr.: mau. 2. Dins la teologia
cristiana, Diu coma fin ultima de 1’0me. Sin.: beatituda.
3. Cen qu’es utile, plasent, convenent: Lo ben de la
patria. L’ a fach per lo tieu ben: Per la tieu felicitat, dins
lo tieu interes. ¢ Cen qu’es oportun, utile, avantatjos;
boana caua: Seria ben que venguesse finda eu. 4.
Afeccion, amor. - Voler ben, voler de ben a quauqu’un:
Amar. 5. (dr.) Tot cen que pou estre objecte d’un drech:
Ben moble, immoble, bene privat, comunautat de bens
entre espos. ® Bens culturals: Bens, mobles 0 immobles,
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bena

d’una granda importanga per lo patrimoni cultural e que
constituisson un documento d’istoria, d’art e de scienca.
7. (econ.) Tot cen que sierve a satisfaire lu besonhs de
I’0me: Un ben productiu, improductiu. @ Bens de
consumacion: Destinats & una consumacion immediata,
que finisson destruchs e non transformats ni emplegats a
la produccion d’autres bens. € Bens immaterials: Bens
abstrachs coma un brevet, una licenga, etc. 8. Proprietat:
Aver un ben en montanha. Sin.: teniment. € (espec. au
plur.) Riquessas, avers.

bena n.f. 1. Caisson integrat © non & un camion, un
carri, per lo transpoart. 2. Aparelh generalament
dependent d’una grua, per lo desplagcament dei materials.
3. Vagonet dei minieras.

benadrech, a adj. Adrech, gaubiés. Sin.: biaissut,
adestre, abile, adestrat, biaissés. Contr.: maladrech,
maubiaissut, desgaubiat, desbiaissat.

benaimat, ada adj. e n. (lit.) Qu’es aimat d’una
tendra afeccion.

benaise n.m. Benéstre.

benastradament adv. D’un biais benastrat. Sin.:
fortunadament, urosament. Contr.: malastradament,
desfortunadament, malurosament, malastrosament.

benastrar vt. Portar lo gaug, lo benastre (a).

benastrat, ada adj. Astrés. Var.: benastruc. Sin.:
crespinat, fortunat.

benastre n.m. Astre, fortuna.
D’aventura, per fortuna, per astre.

benastruc, uga adj. Astrés. Var.: benastrat.

benda n.f. 1. Tro¢ d’estdfa, de papier, etc., long e
estrech, per estacar, curbir, protegir quauqua ren. 2.
(espec.) Trog d’estofa o de gasa per faire un pansament,
un bendatge. 3. Ornament mai long que larg: Una benda
de velut roge. 4. Objecte, element estrech, destinat a
d’emplecs especifics e que sierve generalament de
supoart. < Benda magnefica: Riban que siérve de
supoart a I’enregistrament de sons, d’imatges, de donadas
informaticas. <> Benda sonora: Partida de la pellicula
cinematrografica dont es enregistrat lo son; lo son eu-
meme. Sin.: colomna sonora. <> Benda perforada:
Benda de papier 0 de plastic dont son enregistradi de
letras e de chifras sota forma de perforacions. < Benda
bimetallica: Benda d’acier dog recubert d’un aliatge non
ferr6s depauat per colatge O per laminatge. < Benda
dessenhada: Istoria cuntada dins una seguida de dessenhs
dont lu dialogues sont generalament plagats dins de
bullas. 5. Objecte, element long e estrech que si destaca
d’un enséms: Una benda de color. < (arald.) Pega
onorabla que va de 1’angle déxtre dau cap fins a 1’angle
sengstre de la poncha. < Benda de gaudissatge: Partida
ajustada a una peéca sotamessa a un fretament, per
I’empachar de si frustar. < Benda de rotlament: Partida
d’una goma en contacte mé la rota. 6. (electron. e
telecom.) Enséms dei frequengas compresi entre doi
limits. < Benda passanta: Interval de frequencas
transmessi per un filtre sensa distorsion importanta. <
Benda publica: Benda de frequenga a I’entorn de 27 Mhz,
emplegada en particulier per lu amators qu’an un aparelh
emetor-receptor dins la sieu veitura. Sin.: citizen band
(anglés). 9. (mat.) Region d’un plan limitada per doi

& Per benastre:

drechas paralleli. 10. (genet.) Benda cromosomica:
Benda transversala observada sus lu cromosomas, que
permete la sieu identificacion. 11. (fis.) Teoria dei
bendas: Teoria quantica de la fisica dei solides que prevé
que lu niveus d’energia dei electrons dins un cristal si
repartisson en bendas permessi separadi per de bendas
defendudi.

benda-anonci n.f. Montatge d’extrachs d’un film per
n’en faire la publicitat.

benda-son n.f. Benda sonora.

benda-video n.f. Benda magnetica que permete
d’enregistrar I’imatge e lo son.

bendar vt. 1. Sarrar m’una benda: Bendar una camba.
2. Curbir m’un bendeu: Bendar lu ué¢lhs. ® (vulg.) Aver
una ereccion. Sin.: quilhar, verguejar, tesar.

bendatge n.m. 1. Accion de bendar (una partida dau
cors); la benda emplegada (0 1li bendas emplegadi) per
aquo faire. 2. Ceucle metallic 0 de goma & I’entorn de la
gelha d’una roda.

bendatgista n. Persona que vende 0 alestisse de
bendatges cirurgicals.

bendeu n.m. 1. Benda longa e estrecha per metre a
I’entorn de la testa, au front, per tenir lu berris, metre
davant lu uelhs, etc. Var.: bendon. Sin.: frontau,
sarratesta. 2. Pichin texto 0 illustracion en cima d’una
capitol 0 d’un article. <> (premsa) Titol plagat en sobre.
<& (arquit.) Larga motladura plata o non. <> Assisa en
salhida, per escartar li aigas que s’escérron.

bendient, a adj. Eloquent.

bendiguenca n.f. Eloquenca.

bendiguent, a adj. e n. 1. Aflataire. 2. Eloquent.

bendire n.m. (lit.) Art, accion de ben parlar, embé
eloquenca. Var.: bendisenca, bendiguenca, bendienca.

bendisenca n.f. Bendire.

bendon n.m. Bendeu.

bendoteca n.f. Colleccion de bendas magnetiqui que
conténon de programas informatics.

benediccion n.f. 1. Preguiera, ceremonia dins la quala
un religiés benedisse quauqu’un, quauqua ren. Var.:
benedida. < Es una benediccion: Si di d’un benfach, de
quauqua ren qu’arriba au boan moment. 2. Autorisacion
benvolenta: As la mieu benediccion per agir.

benedicite n.m. (mot latin) Preguiera que si recita
avant lo past per demandar a Dieu de lo benedir e que lo
sieu promier mot es Benedicite (mot latin que vou dire
benedissétz).

benedictier n.m. Vas, bacin d’aiga benedida. Var.:
benetier, benedier. Sin.: aiga-signadier, aiga-
senhadier, senhador.

benedictin, a adj. Religiés de I’ordre fondat vers 529
per sant Benet de Nursia. € Travalh de benedictin:
travalh long e minuciés, que demanda totplen de
pacienca.

benedictina n.f. Liquor preparada a partir de plantas
maceradi dins I’alcol.

benedictus n.m. Cants d’accions de gracia.

benedida n.f. Benediccion.

benedier n.m. Benedictier.
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bensai

benedir vt. (benedissi) Demandar la proteccion de
Dieu sobre (quauqu’un, quauqua ren). Sin.: signar,
senhar.

benedisseire, eiritz adj. e n. (fam.) Que prodiga de
benediccions, de compliments.

benedit, ida adj. Qu’es estat santificat ritualament:
Aiga benedida. Sin.: signat, senhat.

benefactor, tritz n. Persona qu’a complit un benfach
0 d’unu Dbenfachs. Var.. benfaitor, benfactor,
benfachor.

benefic, a adj. Favorable, benfasent. Var.: beneficios.

beneficar vt. Faire de ben 2. Sin.: benfar, benfaire.

beneficenca (-éncia) n.f. (it.) Benfasenga.

benefici n.m. 1. Accion qu’autreja un avantatge, un
ben. 2. Profiech financier que proven de 1’activitat d’una
societat, etc. 3. (ext.) Utilitat, gaudiment: Traire benefici
d’un tractament medical. ® Benefici de la [éi: Avantatge
acordat legislativament. @ (dr.) Benefici d’inventari:
Facultat del’eritier d’acceptar un eretatge en mantenent
la sieu responsabilitat per lu deutes ereditaris dins lu
limits de la consistenca dau patrimoni. & Mé benefici
d’inventari (fig.): Mé reserva. € Dins lo drech feudal,
concession de terren coma compensacion de servicis
renduts. Sin.: (1 a 3): profiech. 4. Benefici eclesiastic:
Dignitat 0 carga eclesiastica provista d’un revengut. <
Correntament: Ensems dei bens objecte dau benefici. 5.
(psican.) Avantatge inconscient qu’un subjecte tira de la
formacion de simptomas, sota la forma de reduccion dei
tensions naissudi d’una situacion conflictuala.

beneficial, a adj. Relatiu au benefici (au sens feudal
o religids).

beneficiar vt. ind. (benefici, classic beneficii) (de) 1.
Traire (un profiech, un avantatge) de. 2. Obtenir lo
benefici, ’avantatge de: Beneficiar de condicions
optimali.

beneficiari, aria adj. e n. Que profiecha d’un
benefici, d’un avantatge, etc. 4 adj. Dau benefici; que
produe un benefici.

beneficier n.m. (dr. can.) Persona que gaudisse d’un
benefici eclesiastic. Var.: beneficiat.

beneficiat n.m. Beneficier.

beneficiés, oa adj. Benefic.

beneficiu, iva adj. Avantatjos.

benestanca n.f. 1. (lit.) Cen que convén de dire 0 de
faire; decenga. < Caractér de cen qu’es benestant. 2.
Sensacion agradiva producha per lo contentament dei
besonhs dau cors. Var.: benestar, benaise, benéstre.

benestant, a adj. (lit.) Que pertoca la benestanga; que
li es conforme.

benestar n.m. Benéstre.

benéstre n.m. 1. Fach d’gstre ben satisfach dins Iu
sieus besonhs O sensa besonhs, sensa inquietudas;
sentiment agradiu que n’en proven. Var.: benestanca,
benestar. 2. Aise, sus lo plan financier O material. <
Economia dau benestre: Economia dont 1’objectiu es la
reparticion optimala dau revengut nacional.

benetier n.m. Benedictier. Sin.: senhador, aiga-
signadier, aiga-senhadier.

benevol(e), a adj. e n. Que fa quauqua ren sensa li
estre obligat ni pagat.

benevolament adv. D’un biais benevole.

benevolat n.m. Servici qu’una persona benevola
assegura.

benfach n.m. 1. Acte de generositat, favor. Sin.:
boana facha. 2. (pl.) Avantatges, efectes positius: Lu
benfachs de la civilisacion.

benfachor, aitritz n. Persona que complisse de
benfachs.

benfactor, tritz n. Benefactor.

benfaire vt. Faire de ben a.

benfaitor, tritz n. Benefactor. benfar vt. Faire de ben

a.

benfasenca n.f. De benfasenca: Que lo sieu objécte
es de faire lo ben, en particulier sus lo plan social: Bureu
de benfasenga. Var.: beneficenca.

benfasent, a adj. Qu’a un efécte positiu, salutari:
Aquesta pluéia es estada benfasenta. Sin.: benefic.

benfondat n.m. Legitimitat, conformitat ai fachs e au
drech.

bengalés, esa adj. e n. Dau Bengala. Var.: bengali.

bengali, ia adj. e n. Dau Bengala. Var.: bengalés.

bengali n.m. 1. Lenga parlada au Bengala. 2. Pichin
passeron dau plumatge brun tacat de colors vivi, originari
de I’Africa tropicala, sovent alevat en voliera (Familha
dei estrildides).

benignament adv. D’un biais benigne.

benigne, a adj. Sensa consequenga: Una malautia
benigna. Var.: benignés.

benignitat n.f. Caracter de cen qu’es benigne.

benignds, oa adj. 1. Benigne. 2. Benvolent. 3.
Benevole.

beninés, esa adj. Dau Benin. Sin.: daomeian.

Benioff (plan de) Plan, generalament clinat a 45°,
definit per Iu fogaus dei seismes e que correspoande a la
subduccion d’una placa sota un marge continental 0 un
arc insulari.

benit, ida adj. Benedit.

benitier n.m. Aiga-signadier.

benitoita n.f. Silicat natural de titane e de bari.

benjamin, a n. 1. L’enfant mai jove d’una familha.
Sin.: caganis, cagancho. 2. Esportiu qu’a entre 11 e 13
ans.

benjoin n.m. Resina aromatica que vén dau fust d’un
estirax de I’Asia meridionala e emplegada en medecina
coma balsamic e antiseptic.

benjutjat n.m. (dr.) Decision de justicia renduda en
conformitat mé la 1ei.

benpensant, a adj. e n. (pej.) Que li sieu convincions
son judicadi tradicionali e conservairitz.

benleu cf. beleu.

ben parlant, a n. Persona que parla embé troup
d’ufana, que s’escota parlar. Sin.: parlatin, bocafina.

ben que (loc. conj.) Locucion conjontiva que marca
I’oposicion, la concession (totjorn seguida per un
subjontiu). Sin.: encara que, per tant que, tot ben que.

bensai cf. bessai.
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benservit

benservit n.m. Certificat de travalh.

bentenent, a n. Proprietari fonsier.

bentic, a adj. Dau fond dei oceans, dei mars, dei lacs.

bentonita n.f. Argila dau foart poder absorbent e
descolorant, per divers usatges industrials.

bentopelagic, a adj. Si di dei animaus que si
desplagon dins li prefondors marini. Sin.: abissal.

bentos n.m. Enséms dei organismes que vivon au fond
0 a proximitat dau fond dei oceans, dei mars, dei aigas
doci.

benuranca n.f. Benéstre.

benurdés, oa adj. (lit.) Qu’es foarga urés O que rende
ur6s. Sin.: beat.

benurés, oa n. (relig. cat.) Persona que la Gléia
catolica n’a reconoissut lu benfachs e lo meriti per la
beatificacion e qu’a admés a un culte mai estrech
qu’aqueu dei sants canonisats.

benurosament adv. D’un biais benurds.
beatament.

benvengut, uda adj. 1. Qu’es aculhit embé plaser. 2.
Qu’arriba au boan moment. € n. Formula d’acuélh:
Siguetz lo benvengut.

benvenguda n.f. Aculhiment cortés: Un present de
benvenguda. ® Desirar la benvenguda a quauqu’un:
Aculhir quauqu’un ben, en emplegant la formula
correspondenta.

benvolenca n.f. Disposicion favorabla, indulgenga.
Sin.: bontat, amistat, amistanca.

benvolent, a adj. 1. Que moastra de benvolenga. 2.

Sin.:

Qu’es D'expression de la benvolenca: Un sorrire
benvolent.

benvolentament adv. D’un biais benvolent, mé
benvolencga.

benvoler vi. (@) Amar, estimar quauqu’un. Var.: voler
ben (a).

benzaldeide n.m. Aldeide benzoic present dins
I’essenga d’ametla amara.

benzamida n.f. Amida benzoica que fonde a 130° C,
que la sieu desidratacion dona de benzonitrile.

benzanilida n.f. Amida benzoica de ’anilina dotada
de proprietats antiperitiqui.

benzeina n.f. Nom generic de matérias coloranti que
resulton de I’accion dau fenilcloroforme sus lu fenols.

benzéne n.m. Liquide incolore, volatile e
combustible, obtengut a partir dau petroli 0 dau carbon;
promier terme (CsHs) de la seria dei idrocarbures
aromatics 0 ciclics.

benzenic, a adj. Dau benzéne, aparentat au benzéne.

benzenil(e) n.m. Clorure de benzenile: Sau que naisse
de I’accion de la lutz sobre lo toluene.

benzenisme n.m. Benzolinisme.

benzidina n.f. Arilamina que siérve a la preparacion
de colorants azoics.

benzil n.m. Radical univalent CeHsCHa-.

benzilic, a adj. Que contén lo radical benzil: Alcol
bentzilic, de formula CsHsCH>OH.

benzina n.f. Mesclum d’idrocarbures que vénon de la
rectificacion dau benzol, emplegat coma decapant.

benzoat n.m. Sau 0 esteér de I’acide benzoic.

benzodiazepina n.f. Radical quimic comun d’un
grope de tranquillisants (benzodiazepinas) emplegats
contra I’angoissa, 1’agitacion 1’insomnia.

benzoic adj. m. Acide benzoic: Acide C¢HsCO,H Que
si trova dins lo benjoin 0 que si prepara industrialament
a partir dau tolueéne.

benzoil n.m. Radical univalent C¢HsCO- derivat de
I’acide benzoic.

benzol n.m. Mesclum de benzene e de toluéne, extrach
dei quitran de carbon.

benzolat, a adj. Que conten de benzol.

benzolisme n.m. Malautia professionala deuguda au
contacte m’au benzol, que si manifesta per una anemia e
una leucopenia. Var.: benzenisme.

benzonaftol n.m. Benzoat de naftile, emplegat coma
antiseptic intestinal.

benzonitril(e) n.m. Compauat benzenic obtengut per
desidratacion de benzamida.

benzonitrit n.m. Compauat nitric dau benzéne.

beoci, ocia adj. e n. 1. Abitant de la Beocia. 2. Que
manca de gust, qu’'es pas gaire dubert a l’art, a la
literatura, etc. 3. Dialecte de Beocia.

beocian, a adj. e n. Bedci (1 € 2).

beola n.f. Beg. Var.: biola.

beotisme n.m. (rare) Caracter dau beoci.

B.E.P. (sigla) Brevet d’estudis professionals.

bequejar vt. Bequinhar.

bequilhon n.m. Pichin béc de recipient.

bequinhar vt. Picar 2 pichins coups de bec. Var.:
bequejar, becachar. ¢ si bequinhar v.pr. Si picar a
pichins coups de bec.

berber, a adj. e n. Dei Berbers, poble d’Africa dau
Nord. ¢ n.m. Lenga chamito-semitica que lu Berbers
parlon. Sin.: tamazigh.

berberidacea n.f. Berberidaceas: Familha de plantas
coma lo maonia (Ordre dei ranalas).

berberina n.f. Alacaloide saure e amar trach dei
berberis e dei rutaceas.

berberis n.m. Agradela.

bérbia n.f. (Luceram) Rosela.

bérca n.f. 1. Dubertura facha dins un barri, una
baranha, etc. 2. Pichina romedura facha au bord d’un
veire, d’una sieta, etc. au mejan d’un objecte trencant.

berdesca n.f. 1. Pichina 10tja rectangularia en salhida
sus una fagada per n’en renforgar la defensa. 2. Gabia
fortificada dei naus de guerra. Var.: verdesca. Sin.:
bretassa.

bergamasc, a adj. e n. De Bergame.

bergamasca n.f. Danca originaria de Bergame (s.
XVI" - XVIIT).

bergamota n.f. 1. Fruch dau bergamotier, que s’en
tira una essenca de 1’odor agradiva. 2. Bona perfumada a
la bergamota.

bergamotier n.m. Aubre vesin dau portegalier,
cultivat per lu sieus fruchs, 1i bergamotas.

bergantin n.m. Bregantin.
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besbol

bergiera n.f. Fautu¢lh larg m’au dossier remborrat, lu
flancs plens e un coissin sus lo seti. Sin.: pastoreta.

berginisacion (-izacion) n.f. (tecn.) Transformacion
en combustible liquide de substancas organiqui per
idrogenacion catalitica sota pression.

berginisar (-izar) vt. Faire subir una berginisacion a.

bergola n.f. 1. Instrument per rompre lo pen dau
canebe e dau lin e n’en separar la filassa. Var.: bregon,
bregonela. 2. (fig.) Camba. < Perdre i bérgolas: Si
sentir deble; s’encalar. < Augar li bergolas: S’ escapar.

bergolar vt. Trissar, espec. lo canebe.

bergsonian, a adj. e n. (filos.) Relatiu & Bergson, ai
sieu teorias.

bergsonisme n.m. Teoria de Bergson, que fa de
I’intuicion lo solet mejan de la durada e de la vida.

beribéri n.m. Malautia que si manifésta per una
carenca de vitamina B1, caracterisada per la polineuriti.

bericle n.m. Gemma constituida de silicat natural
d’alumini e de berilli: Bericle rose (morganita), jaune
(eliodora), verd (esmerauda), blau-verd (aiga marina).
Var.: beril, berille.

berigar vi. Vibrar.

beril(le) n.m. Bericle.

berilhon n.m. Ret a ’entorn de la palha o dau fen; lo
fen ansin tengut.

berilli n.m. Metal leugier (densitat 1,85), gris,
emplegat dins lu reactors nuclearis e dins I’industria
aerospaciala; element (Be) de n° atomic 4 e de massa
atomica 9,012. Sin.: (ancian) glucini.

berkeli n.m. Cors radioactiu artificial; element (Bk)
de n° atomic 97.

berland n.m. 1. Juec de cartas que sembla lo poker. 2.
Acamp de tres cartas 0 de tres dats de valor identica dins
li mans d’un jugaire: Un berland de detz.

berlhiera n.f. 1. Soneta estacada au coal de 'aret de
tésta d’un estrop. 2. Aneu de suspension (d’un cotelet,
d’un coas dins un potz, etc.). 3. Correia que liga lo sabre
au cinturon.

berlina n.f. Antica pena, que lo condannat éra expauat
dins un luec public e la sieu fauta éra escricha; lo luéc de
la pena.

berlina n.f. 1. Automobila carrogada de la conducha
interiora, mé quatre poartas e quatre vitres laterals. 2.
Veitura ipomobila, en suspension, mé quatre roda e
cuberta. 3. Vagonet en usatge dins li minieras per portar
lo carbon.

berlinés, esa adj. e n. De Berlin.

berlingos n.m. Berlingot.

berlingot n.m. 1. Bona aromatisada de forma
tetraedrica, mé de filet colorats. 2. Embalatge comercial
de forma tetraedrica, per lu liquides (lach, etc.). Var.:
berlingos.

berlong, a adj. (arquit.) Que lo sieu costat mai 1ong si
presenta de faca e generalament perpendiculariament a
I’axe dau bastiment.

berluca n.f. Barluga.

berluga n.f. Barluga. Sin.: farfantela.

bermuda n.m. Braias que s’arréston just en sobre dau
ginolh. Sin.: pantalonet.
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bermudenc, a adj. (mar.) Garniment bermudenc:
Garniment m’una vela trapezoidala ferida sobre una bana
corta e leugiera issada m’una drissa soleta. € (ext.)
Garniment m’una granda vela triangularia inspirada dau
garniment bermudenc vertadier.

bernada n.f. Autre nom dau pregadieu.

bernés, esa adj. e n. De Béma.

bernissartia n.f. Varietat de cocodrile.

bernissenca n.f. Varietat de figa. Var.: bernissou.

bernissou n.m. Bernissenca.

berret n.m. Escéfia sopla sensa visiera ni bord, que la
sieu calota redona e plata es sarrada a I’entorn de la testa
sus una lisiera interiora. Var.: berreta.

berreta n.f. 1. Berret. 2. Berreta portada dins 1’Ordre
de Malta. Var.: berreton, berretona. 3. Barreta dau
cardinal.

berretaire, airitz n. Berretier.

berretier, a n. Persona que fa de berrets 0 Iu vende.
Var.: berretaire.

berretin n.m. Pichin berret. Var.: berreton.

berreton n.m. 1. Berretin. 2. Berretona.

berretona n.f. Berreta portada dins 1’Ordre de Malta.
Var.: berreton.

berri n.m. Pel que creisse sus la @sta de I’0me. Sin.:
pel.

berrilheu n.m. (Luceram) Barrilhon.

berruguet adj. e n.m. Varietat d’olivier.

berrugueta adj. e n.f. Varietat d’oliva.

bersalh n.m. 1. Objecte (de boasc, de metal, etc.) que
si deu tocar dins lu exercicis de tir. 2. Objecte d’un atac.
3. Objectiu d’una campanha publicitaria, d’un estudi de
mercat, etc. Var.: bressalh. Sin.: ajustador, toca, tecola.

bersalhier n.m. Soldat de I'infantaria leugiera, dins
I’armada italiana.

beérta n.f. Péca d’un vestiment, benda de teissut pauc
0 pron larga a I’entorn de 1’escoladura. Sin.: volant.

bertau n.m. 1. Insécte dau cors aplatit que manda una
odor aigra e desagradiva (ordre dei eteropters). Sin.:
cimia. 2. Au juéc, persona que poarta malur.

bertilhonatge n.m. Sistema d’identificacion dei
personas, especialament dei criminals, fondat sobre de
donadas antropometriqui.

berton n.m. (mar.) Candt de tela plegadis, de tela
impermeabla, destinat ai pichins bastiments.

besaguda n.f. 1. Autis de fustier que li sieu doi
extremitats son talhadi una en ciseu e l’autra en bec
d’aine per escairar li pécas de boasc e li assemblar. 2.
Asta de I’ Atge-Mejan que lo sieu cap avia la forma d’un
destrau.

besant n.m. 1. (arquit.) Cadun dei discs plats
emplegats per decorar lu bendeus 0 li arquivoutas, en
pariculier dins D’arquitectura romana. 2. (numism.)
Moneda d’aur de I’emperi bisantin. 3. (arald.) Pichin
moble circulari, d’aur 0 d’argent.

besavi, avia n. Paire, maire dau paigrand, de la
maigrand.

besbol n.m. Base-ball.



bescaire

bescaire n.m. Enclinason d’una linha, d’una
emplanada sus una autra. Sin.: obliquitat. < De
bescaire: De travers, obliquament, de costier, de caire.

bescairar vi. Anar de travers, de caire. Sin.: biaissar.
@ vt. Regarjar de costat, furtivament.

bescant, a adj. Discordant.

bescantaire, airitz n. Persona que canta faus.

bescantar vi. Cantar faus. Sin.: descordar,
discordar.

bescantage n.m. Accion, fach de cantar faus.

bescaume n.m. Balcon.

besciucle n.m. Bicicleta.

bescomptar vi. S’enganar dins un calcul.

bescompte n.m. Compte qu’enclau d’errors de calcul.

bescontorn n.m. Passatge en ziga-zaga au mitan d’un
encombratge. Var.: bestorn.

bescornut, uda adj. De forma irreguliera: Un capeu
bescornut.

bescota n.f. Bescuecha.

bescuchar vt. 1. Recoaire, en parlant de la porcelana
que si poarta a I’estat de bescuech. 2. Coaire doi coups 0
longtemps, per levar a un aliment tota umiditat e lo rendre
crocant.

bescucharia n.f. Fabricacion de bescuéchs; comerci
de bescuechs.

bescuéch n.m. 1. Pastissaria facha de farina, d’dus e
de sucre. 2. Bescuéch de sordat: A passat temps, galeta
foarca dura qu’eéra un aliment de reserva per lu sordats e
Iu mariniers. 3. Pasta ceramica, espec. de porcelana,
qu’imita lo marmor. 4. Objecte (figurina, estatueta, etc.)
fach d’aquesta materia.

bescueécha n.f. Lesca de pan daurada au forn.

bescuchaire, airitz n. Persona que fa de bescuéchs.

bescuchier, a n. Industrial de la bescucharia.

bescutin n.m. Pichin bescuéch.

besierenc, a adj. e n. De Besiers.

besliech n.m. Vena d’un bloc de pgira o de lauva.

besoard n.m. Concrecion minerala de I’estdbmegue e
dei intestins dei erbivores, que li si atribuiva una valor de
poartafortuna e d’antidote.

besonh n.m. 1. Desideri, envuéia, naturals o non, estat
d’insatisfaccion ligat a un sentiment de mancancga:
Besonh de manjar, de beure, de saupre. 2. Cen qu’es
necessari 0 indispensable: Besonh de sous. < Aver
besonh de (+ subs.), que (+ verbo au subj.): Si trovar dins
la necessitat de, que. Sin.: aver mestier, estre de
mestier, faire mestier, aver de besonh, faire besonh. —
Aver besonh de quauqu’un, de quaugua ren: N’en sentir
la necessitat, 1’utilitat. 3. (absol.) Estre dins lo besonh:
Mancar de sous per viure. Sin.: estre sofrachés. 4. (dr.)
Persona da cu si pou presentar una letra de cambi en cas
de non pagament. Sin.: recomandatari. ¢ (pl.) Fach
d’urinar, de defecar: Faire lu sieus besonhs.

besonha n.f. 1. Travalh, obratge. 2. Si di de quauqua
ren 0 de quauqu’un indeterminats. Sin.: caua, bebei,
daquos.

besonhar vi. (pej.) Faire un travalh dificile, pends;
travalhar embé pena.

besonhejar vi. Faire que de travalhons.

besonhds, oa adj. € n. 1. Que fa un travalh pends e
mau pagat. 2. Que si trova dins lo besonh.

bessai adv. Adverbi qu’indica un dubi, una
possibilitat: vendra bessai deman, bessai que ploura.
Var.: bensai. Sin.: beleu.

bessemer n.m. Convertisseire per transformar la
fonda en acier per insuflacion d’aria sota pression.

bessemerisacion n.f. Conversion de fonda e acier au
mejan d’un bessemer.

besson, a adj. e n. 1. Si di de doi enfants naissuts d’una
soleta jacilha: Fraire besson o sorre bessona. Sin.:
gemel, gemeu. 2. Si di de doi cauas parieri, simetriqui 0
fachi per anar ensems. 3. Si di de doi ciutats estrangieri
associadi per establir entre eli de ligams culturals e
toristics. @ pl. Lu Bessons: Constellacion e signe
zodiacal. Sin.: lu Gemeus.

bessonalha n.f. Pareu de bessons.

bessonar vt. 1. Ajustar, acoblar doi elements pariers:
Bessonar doi cabrilhons. 2. Associar doi ciutats
estrangieri sus un plan cultural e toristic.

bessonat, ada adj. 1. Dispauat per coblas: Rodas
bessonadi. 2. Si di d’una ciutat associada a una ciutat
estrangiera.

bessonatge n.m. Accion de bessonar.

bestia n.f. 1. Tot animau en defoara de I’0ome. <
Malaut coma una béstia: Foarca malaut. 2. Simbole
apocaliptic dau mau. 3. Animalitat de I’0me: La bestia
umana. <> Bruta beéstia: Persona marrida. 4 pl. Lo
bestiari.

bestia adj. 1. Sensa intelligenca, nésci. 2. Simplas,
facile de faire. 3. Distrach: Siéu béstia, perqué non li avii
pensat? 4. Nec, sensa reaccion: Siéu restat béstia quora
m’a anonciat aquo.

bestial, a adj. Que tén de la bestia, que fa semblar a-
n-una bestia: Un comportament bestial. Var.: bestialenc,
bestiau.

bestialament adj. D’un biais bestial; embé bestialitat.

bestialenc, a adj. Bestial.

bestialitat n.f. 1. Caracter d’una persona que si
compoarta d’un biais bestial. 2. Zoofilia.

bestiame n.m. Bestiari (1).

bestiament adv. D’un biais béstia; tot simplament,
sensa cercar: Ai trovat la solucion bestiament.

bestiari n.m. 1. Lu animaus d’alevatge d’una ferma,
en defoara de la polalha. — Gros bestiari: cavaus, muus,
aes, vacas. — Pichin bestiari: feas, cabras, poarcs. <
Tractar coma de bestiari: Tractar sensa consideracion,
mé de marridi manieras. 2. Gladiator que si batia contra
li bestias, a Roma. 3. Tractat 0 recuelh d’imatges sobre
d’animaus vertadiers 0 imaginaris, a I’ Atge-Mejan. <
Icinografia animaliera d’una obra 0 d’un enséms d’obras;
la vision que compoarta. 4. Recuelh de poesias 0 de
faulas sobre lu animaus.

bestias, assa adj. e n. Grossa bestia (finda fig.).

bestiau, ala adj. Bestial.

bestiejar vi. S’exprimir d’un biais puerile. Sin.:
nesciejar.
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beu

bestiejaire, airitz adj. e n. Que bestieja: Una persona
bestiejairitz, de prepaus bestiejaires.

bestiesa n.f. 1. Caracter de quauqua ren, de quauqu’un
qu’es bestia. 2. Paraula, accion sensa intelligenga: Dire
de bestiesas. 3. Objecte, caua sensa importanga: Si
garrolhar per de bestiesas. Sin.: bestitge, colhonada.

bestieta n.f. Pichina béstia. Var.: bestiola, bestion.

bestiola n.f. Pichina béstia. Var.: bestieta.

bestion n.f. Bestiola.

bestitge n.m. Bestiesa.

bestoart n.m. (mar.) Pichin cordatge.

bestorn n.m. 1. Percors mai long que lo camin directe:
Faire un bestorn. Sin.: alongui, desvirada, bescontorn,
desviadura, desviament. Contr.: escorcha, acorcha. 2.
Percors sinudés d’una rota, d’un cors d’aiga. 3. Mejan
indirecte, complicacion: Parlar sensa bestorn.

bestornar vt. Crestar (una bestia).

bestornar vi. Meandrejar.

bestornatge n.m. Crestatge (especialament dau taur)
per torsion sotacutanea dau cordon testiculari.

besuga n.f. 1. Pageu de plana, daurada comuna. Var.:
besigol. Sin.: aurada. 2. (fig.) Tésta de besuga:
Destartavelat.

bestigol n.m. Besuga.

besuquet, a adj. e n. Persona foarca sensibla tocant lu
plasers materials O espiritals e que vén a mau
d’acontentar. Sin.: poatafin, refastinhés, bocafina.

beta n.f. 1. Terra plena d’aiga. 2. (geol.) Depaus fin
banhat d’aiga. 3. Depaus dei grands fonds oceanics.
Depaus que si forma au fond d’un recipient.

beta n.f. Bateu sensa quilha.

beta n.m. o f. inv. 1. Nom de la segonda letra de
I’alfabet gréc. 2. (astron.) Segonda estela dins 1’ordre
descreissent de la luminositat visuala d’una
constellacion. ® adj. inv. (totjorn plagat aprés lo nom) 1.
(fis.) Rais, particulas, electrons beta: Emés per lo nucleu
pendent d’uni desintegracions radioactivi. 2. (fisiol.) Si
di d’un receptor adrenergic que la sieu estimulacion tende
a aumentar ’activitat dei cellulas cardiaqui e arteriosi. 3.
(inform.) Version de prova d’un programa, difusada per
eéstre testada e corregida.

betablocant, a adj. e n.m. (med. e farm.) Si di d’'una
substanga que bloca d’unu receptors (receptors beta) dau
sistema simpatic.

betaterapia n.f. Tractament au mejan de rais beta.

betatron n.m. Accelerator de particulas que siérve a
produrre d’electrons de granda energia.

betegar vt. (betegui) Beteguear.

betel n.m. 1. Pebrier rampeant originari de Malaisia
(Familha dei piperaceas).

beteguear vi. (beteguei) Bletonear. Var.: betegar.
Sin.: tartalhar, quequejar.

betelém n.m. Maion deganguilhada.

betil(e) n.m. (arqueol.) Peira quilhada, simbole de la
divinitat dins li civilisacions de I’Orient-Mejan.

betilha n.f. Grossa tela de coton.

beton n.m. (fr.) Betum.

betonaire, airitz n. Betumaire. Var.:
embetonaire.

betonar vt. (fr.) Betumar. Var.: embetonar.

betonat, ada adj. (fr.) Betumat. Var.: embetumat.

betonatge n.m. (fr.) Betumatge. Var.: embetonatge.

betonica n.f. Planta dei flors mauvi (bletonica
officinalis, Familha dei labiadas).

betoniera n.f. Betumiera.

betds, oa adj. Plen de beta; qu’a Daspecte, la
consistenca de la beta. Sin.: fangos.

betulacea n.f. Betulaceas: Familha de plantas
arborescenti apetali coma la biola e lo caupre.

betum n.m. Materiau de construccion obtengut per
agregacion de granulats au mejan d’un ligant e, espec.,
per de sabla, de ciment e d’aiga. Var.: beton. & Betum
armat: Colat sobre una armadura metallica. <> Befum
preconstrench: Betum armat dont son atesats de fieus
d’acier qu’apreés méton lo materiau en compression. <
Betum leugier: Betum que la sieu densitat es reducha per
incorporacion de produchs escumants que créon de pores.
Sin.: betum aerat, betum cellulari. <& (fig. fam.) Un
argument en betum: Un argument solide. <> (balon)
Jugar, faire lo betum: Jugar m’una defensa regropada.

betumacadam n.m. Bitumacadam.

betumaire, airitz n. 1. Si di d’una persona, d’una
activitat, etc. qu’embetuma. 2. (balon.) Que juéga lo
betum. 3. Bitumaire.

betumar vt. 1. Construire mé de betum. 2. Bitumar.
@ vi. (balon) Jugar lo betum.

betumat, ada adj. 1. Fach mé de betum. 2. (fam.)
Solide, sensa discussion possibla, en parlant d’un vejaire.
3. Previst 0 realisat per evitar tota contestacion, tota
critica: Un projécte betumat.

betumatge n.m. Accion de betumar; travalh fach mé
de betum.

betume n.m. Bitume.

betumier n.m. Bitumier. Sin.: asfaltier.

betumiera n.f. Maquina emplegada per alestir lo
betum.

betuminifer, a adj. Bituminifer.

betuminisacion (-izacion) n.f. Bituminisacion.

betuminisar (-izar) vt. Bituminisar.

betuminita n.f. Bituminita.

beu, béla adj. (masc. plur.): béi. 1. Que fa naisser un
sentiment estetic, un plaser admiratiu. 2. Agradiu: Avem
beu temps. 3. Qu’es conforma ai convenencgas: Mentir
non es beu! 4. Noble, elevat, generés: Un beu geste. 5.
Grand, important: Una béla fortuna. 6. Satisfasent: Aver
un beu juec, una beéla santat. 7. Un beu jorn, un beu
matin: A improvista. < L’as pas béla!: Ti siés ficat dins
un marrit pas, vas passar un marrit moment. < N’i a de
bei que...: N'i a totplen que... m Au masculin singulier,
davant una vocala, s’emplega la forma bel: Un bel ome.
@ adv. Aver beu (+ inf.) S’esfor¢ar vanament de.

beu n.m. 1. Cen que fa provar un sentiment estetic
d’admiracion e de plaser; beutat. 2. Faire lo beu: En
parlant d’un can, si tenir drech sus li sieu patas de darrier;
en parlant d’una persona, si pavanar. < Vielh beu: Ome
d’un atge que tempta encara de plaser.

(fr.)
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beu-fiu

beu-fiu n.m. 1. Enfant de la frema 0 de 1’0me que
s’esposa en segondas nocas. Sin.: filhastre. 2. Gendre.

beu-fraire n.m. Conhat.

beu-’0li n.m. Nuéchola dau plumatge faveu clar
pitocat de gris, que lu sieus uelhs an a I’entorn un colaret
de plumas blanqui (longuessa: pauc o pron 35 cm). Sin.:
aglai, suca lampea blanc. Var.: beuloli.

beuloli n.m. Beu-1"0li.

beu-paire n.m. 1. Segond espés de la maire. 2. Sogre.

beuratge n.m. (let. 0 pej.) Bevenda. Var.:abeuratge.
Sin.: beure, abeure.

beure vt. (bevi) 1. Surbir un liquide: Beure un cafe,
beure un veire d’aiga. — (absol.) Surbir d’alcol embé
exces. < Beure li paraulas de quauqu’un: L’escotar embé
admiracion. Var.: buure. 2. Absorbir un liquide: Papier
que beu.

beure n.m. Fach de beure; cen que si beu: Aquelu
crucis mi lévon lo beure e lo manjar. Sin.: abeuratge,
beuratge, bevenda.

beutat n.f. Belessa.

beuveire n.m. Terrassa au sobran d’un edifici O sus un
puei, de dont si pou veire luenh. Var.: belveire,
beuveser.

beuveser n.m. Beuveire.

bevabilitat n.f. Potabilitat.

bevable, a adj. Que si pou beure. Var.: buvable. Sin.:
potable.

bevachaire,
bevachier.

bevachier, a adj. Bevachaire.

bevachar vi. (cordura) Faire de plecs en seguida & un
marrit talh 0 a un marrit assemblatge.

bevairon, a n. Embriagon, ibronha.

bevanda n.f. (it.) Bevenda.

bevassejar vt. e vi. Beure a pichins cdups en tastant.
Sin.: bevotejar.

bevatron n.m. Accelerator de particulas foarca
potent.

beveire, eiritz n. 1. Persona que beu abitualament € &
I’exces de vin 0 d’alcol. Var.: bevon. Sin.: chocaton,
embriagon. 2. Persona que beu. 3. Curista, dins una
estacion termala.

bevenda n.f. 1. Liquide que si beu. 2. Liquide alcolisat
destinat a la consomacion.

bevon, a n. Beveire.

bevotejar vt. e vi. Bevassejar.

beylisme n.m. Etica dei protagonista de Stendhal.

Bi Simbole dau bismut.

biaca n.f. 1. Sac 1dng que si duérbe en lo sieu mitan e
que li sieu extremitats formon de pochas. 2. Manjar:
Cadun poartera la sieu biaga.

biacide n.m. Diacide.

biacromial, a adj. Relatiu a doi acromions.

biacuminat, ada adj. Qu’a doi ponchas.

bi-admissible, a adj. e n. Persona qu’es estada
admissibla doi coups a I’ Agregacion (grade intermediari
entre professor certificat e professor agregat).

airitz adj. Que bevacha. Var.:

biais n.m. 1. Maniera: Un biais de dire, un biais de
parlar. 2. Mejan: Per quau biais penses de trovar una
solucion? Sin.: mena. 3. Gaubi, abilitat. 4. Posicion
oblica.

biaisat, ada adj. Leugierament faussat en rapoart a la
realitat.

biaissar vi. (fam.) Emplegar de mejans destornats:
Biaissar per convéncer quauqu’un. Var.: biaissejar.
Sin.: bescairar.

biaissejar vi. Biaissar.

biassos, oa adj. Biaissut.

biaissut, uda adj. Abiaissat, gaubids. Var.: biaissés.

biallil(e) n.m. Idrocarbure dietilenic que bulhe a 59°
C.

bianor n.m. Pichina aranha sautairitz que viu en
Franca.

biatlon n.m. Esprova d’esqui nordic e de tir au fusiu.

biatomic, a adj. Que compren doi atdmes.

biauricular(i), a (-aria) adj. Que pertdca li doi
aurelhas.

biaxe, a adj. (opt., miner.) Mitan, cristal biaxe: Que
compoarta doi axes optics.

bibasic, a adj. (quim.) Qu’a doi coups la foncion basa.
Var. dibasic.

biberon n.m. Pichina botelha provist d’un tetareu per
faire beure lo lach ai enfantons. Sin.: botelhon, tetareu,
poparela, beveiron.

bibion n.m. Autre nom de la mosca de Sant Joan.

bibla n.f. 1. La Bibla: Recuelh de téxtos sacrats qu’una
part (Ancian Testament) es comuna ai Judieus e 1’autra
propria ai cristians solets (Noveu Testament). 2. Libre que
contén aquestu teéxtos. <> Papier Bibla: Papier
d’estamparia a ’encoup fin e opac. 3. (fig.) Obratge que
fa autoritat sus un subjecte. Var.: biblia.

biblia n.f. Bibla.

biblic, a adj. Relatiu a la Bibla.

bibliobis n.f. Biblioteca barrutlairitz installada dins
un veicule automobile.

bibliofague, ga adj. Si di d’unu insectes que li sieu
larvas degalhon lu libres.

bibliofil(e), a n. Amator de libres rares e precios.

bibliofilia n.f. Amor dei libres.

bibliofilic, a adj. Relatiu a la bibliofilia.

bibliografe, a n. 1. Especialista dau libre en tant
qu’objecte documentari. 2. Autor de bibliografias.

bibliografia n.f. 1. Lista dei obratges citats dins un
libre. 2. Lista dei obratges que pertdcon una question 0
un autor.

bibliografic, a adj. Relatiu a la bibliografia.

bibliologia n.f. Enséms dei disciplinas qu’an lo libre
per objecte (bibliografia, istoria dau libre, psicologia de
la lectura, etc.).

bibliomancia n.f. Divinacion que si practica en
interpretant un passatge d’un libre dubert arratge.

biblioman(e) n. Persona que recérca lu libres cars e
precios.

bibliomania n.f. Passion d’aqueu que li agradon lu
libres, que lu collecciona.
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biela

bibliorapte n.m. Religadura mobila que permete
d’estremar de documents sensa lu traucar.

biblioteca n.f. 1. Luéc, p&¢a 0 establiment public o
privat dont son presentats de libres, de manescrichs, etc.
Sin.: libradeira. 2. Moble per metre lu libres. 3.
Colleccion de libres, manescrichs, etc.

bibliotecari, aria n. Persona encargada de la
direccion 0 de la gestion d’una biblioteca.

biblioteconomia n.f. Scienga de I’organisacion e de
I’administracion dei bibliotecas.

biblista n. Especialista deis estudis biblics.

bic n.m. (nom depauat) Estilo a bilha.

bica n.f. (fam.) Cabra.

bicaire n.m. Aqueu qu’es foarga atrach per lo séxe.
Sin.: fringaire, boaire.

bicameral, a adj. Relatiu au bicamerisme.

bicameralisme n.m. Autre nom dau bicamerisme.

bicamerisme n.m. Sistema politic que compren doi
cambras legislativi. Sin.: bicameralisme.

bicar vi. (vulg.) Faire I’amor. Sin.: boar, fuar,
fringar, fotre.

bicarbonat n.m. 1. (quim.) Idrogenocarbonat d’un
metal alcalin. 2. Bicarbonat de soda 0 bicarbonat: Sau de
sodi (NaHCOs) emplegada per lo tractament de I’aciditat
gastrica.

bicarbonatat, ada adj. Que contén un bicarbonat.

bicarbur(e) n.m. Carbure mé doi atdmes de carboni.

bicarburacion n.f. Sistema que permete 1’usatge
alternat, dins un veicule, de doi carburants.

bicarotidian, a adj. Que pertoca li doi carotidas.

bicarrat, ada adj. Si di d’una eqiiacion dau quatren
degra que la sieu inconoissuda apareisse solament mé
d’expauants pars: ax? + bx? + ¢ = 0 (la resolucion d’una
eqiiacion pariera reven a la resolucion d’una eqiiacion
dau promier degra, en metent 1’inconoissuda X en placa
de x?).

bicefal(e), a adj. Qu’a doi testas.

bicenca adj. (mar.) Si di d’'una nau qu’a doi cocas.
Sin.: bicoca.

bicentenari, aria adj. Doi cdups centenari: Un aubre
bicentenari.

bicentenari n.m. Comemoracion d’un eveniment que
s’es debanat doi siecles avant.

bicéps n.m. Muscle qu’una dei sieus extremitats
compren doi cors muscularis e a doi tendons d’insercion
a-n-aquela extremitat. <> (corrent) Muscle 1ong (bicéps)
que permete de plegar 1’avant-bra¢ sus lo brag. Sin.:
porpon, notz.

bichet n.m. Mesura de capacitat per lo gran.

bichon, a n.m. Pichin can 0 pichina canha dau pel
long.

bicipital, a adj. (anat.) Relatiu ai biceps.

biclorur(e) n.m. (quim.) Clorure mé doi atdmes de
clore.

bicicle n.m. Veicule mé doi roda de diameétres
diferents (fin dau s. XIX).

bicicleta n.f. 1. Veicule mé doi rdda de meme
diametre, que la sieu roda de darrier es accionada au
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mejan d’un sistema de pedalas qu’agisse sobre una
cadena. Sin.: besciucle. 2. Au balon, si di quora lo jugaire
que vira I’esquina a la poarta vén picar dau pen dins lo
balon qu’es sobre d’eu. 4 pl. (pop.) Belicres.

biciclista n. Persona que practica la bicicleta. Var.
correnta: ciclista.

biclavat, ada adj. Que presenta doi salhents en forma
de claveus.

bicoca adj. (mar.) Si di d’una nau qu’a doi cdcas. Sin.:
bicenca.

bicoca n.f. (pej. fam.) Vielha maion, en marit estat.
Sin.: ostalot.

bicol [‘biku] n.m. 1. (pop.) Séxe de I’0me. Sin.:
passeron (fam.), auceu (pop.), verga, viech (pop.). 2.
(fam.) Teérme per apostrofar un amic: Ou bicol, coma va
la doba? & Marcha lo bicol?: Va ben?

bicolor(e), a adj. De doi colors: La bandiera occitana
es bicolora.

biconcau, ava adj. Que presenta doi fagas concavi
opauadi.

biconcavitat n.f. Natura de cen qu’es concau.

biconvexe, a adj. Que presenta doi fagas conveéxi
opauadi.

biconvexitat n.f. Natura de cen qu’es biconvexe.

bicongi n.m. Mesura romana de capacitat.

bicoquet n.m. Casco dau siecle XVL

bicorne n.m. Capeu d’uniforme mé doi ponchas.

bicorrent adj. inv. (c. de f.) Que fonciona sus doi
corrents, alternatiu e continu.

bicot n.m. 1. Pichina cabra. 2. (pej.) Arabe.

bicromat n.m. Sau de I’anidride cromic, en particulier
sau de potassi, de formaula K>Cr,0O;.

bicromatar vt. Banhar un papier fotografic mé de
bicromat de potassi.

bicromia n.f. Impression en doi colors.

bicultural, a adj. Que compoarta doi culturas.

biculturalisme n.m. Coexistenca de doi culturas, en
particulier de doi lengas dins un meme pafs.

bicuspide, a adj. (anat.) Que compoarta doi ponchas:
Valvula bicuspida.

bident n.m. Aisina provedida de doi pluas.

bidimensional, a adj. Qu’a doi dimensions. Var.:
bidimensionau.

bidola n.f. Coas provist d’un bec.

bidon n.m. Recipient que pdu e&stre tapat, per lo
transpoart d’un liquide: Bidon d’oli, de lach. Sin.:
estanhon.

bidonvila n.m. Aglomeracion de construccions
somari realisadi a partir de materiaus de recuperacion,
que lu sieus abitants vivon dins de condicions dificili e
pas gaire igieniqui, especialament a 1’entorn dei grandi
ciutats.

bidorsada n.f. (mar.) Movement de balangada d’un
bord sus 1”autre qu’una nau pilha. Sin.: borrolis, rotlum.,
rotlis.

biela n.f. Barra, element que li sieu extremitats son
articuladi a doi pecas mobili e assegura la transmission,
la transformacion d’un movement.



bieleta

bieleta n.f. (mecan.) Pichina bila.

bielo-rus, russa adj. e n. De Bielortssia.

bienergia n.f. Sistema d’escaufatge O de motorisacion
qu’emplega alternativament doi tipes d’energia.

biennal, a adj. 1. Que dura doi ans: Carga biennala.
2. Que si torna faire cada doi ans.

biennala n.f. Exposicion que si fa cada doi ans.

biergol n.m. Diergdl.

bierra n.f. Bevenda fermentada leugierament
alcolisada, alestida a partir de cerealas grelhadi,
principalament d’ordi, e perfumada de loblon. Sin.:
cervesa, cérva.

bierraire, airitz n. Persona que fa de biérra. Sin.:
bracaire.

bifaca n.m. (preistoria) Autis de peira talhat sus li doi
fagas. Var.: bifacia, bifaci.

bifacia n.m. Bifaca.

bifaci n.m. Bifaca.

bifacial, a adj. Qu’a doi fagas: Un mirau bifacial.

bifasat, a adj. (electr.) Si di d’un sistema polifasat
sinusoidal que li sieu doi fasas fornisson de tensions egali
e de signe contrari.

bifide, a adj. Fendut en doi partidas: La lenga bifida
de la serp.

bifilar(i), a (-aria) adj. Constituit de doi fieus. <
(electr.) Enrotlament bifilari: Enrotlament qu’a per
efecte d’anullar 1’inductanca.

bifocal, ala adj. Si di d’una lentilha qu’enclau doi
distancas focali desparieri. Var.: bifocau.

biforco n.m. Forca dobla.

biforcacion n.f. Bifurcacion.

biforcar vi. Bifurcar.

bifurcacion n.f. Division en doi brancas, en doi vias.

bifurcar vi. Si partejar en doi. 4 vt. ind. Pilhar una
autra direccion. Sin.: forcar, si desseparar. < (fig.)
Pilhar una autra orientacion: Bifurcar vers una autra
carriera.

biga n.f. 1. (tecn.) Aparelh de levatge format d’un
montant 0 d’un bastit articulat en pen, d’inclinacion
variabla, que poarta un pal a la sieu extremitat superiora.
2. (mar.) Perga placada a I’avant d’una nau; lu mariniers
li jugavon a correr la biga, juec dins lo quau si devia
rejonher a pens descau¢ D'extremitat de la biga
ensabonada.

biga n.f. (Antiqu.) Carri roman mé doi cavaus.

bigame, a adj. Maridat 2 doi personas & I’encoup.

bigamia n.f. Estat de bigame.

bigarrada n.f. Portegal amar emplegada en confisaria
e dins la fabricacion dau curacao (cerasus versicolor).

bigarradier n.m. Portegalier que dona de bigarradas.

bigarradura n.f. 1. Assemblatge de colors, de
dessenhs variats. 2. (lit.) Enséms d’elements dispariats.
Sin.: mirgalhadura.

bigarrar vt. (lit) Marcar de bigarraduras. Sin.:
mirgalhar, pigalhar.

bigarrat, ada adj. 1. Dei colors variadi: Una estofa
bigarrada. 2. (lit.) Despariat, eterogeneu: Una fola
bigarrada. Sin.: mirgalhat, pigalhat.

bigarratier n.m. Cerier que dona de bigarreus.

bigarreu n.m. Ceri¢ia roja e blanca, de la carn férma
e sucrada. Sin.: grafion.

bigatana n.f. Arma de langar, que sembla a una langa.

big band n.m. (miis.) Granda orqueéstra de jazz.

big bang n.m. sing. Explosion qu’auria marcat lo
comencament de 1’expansion de I’ Univers.

bigeminat, ada adj. 1. Que si partisse en doi: Fuélha
bigeminada, dubertura bigeminada. 2. (med.) Pols
bigeminat: Que mete en evidencga una aritmia cardiaca.

bigeminisme n.m. Fenomene que si manifésta m’una
dobla modalitat. < Bigeminisme cardiac: Aritmia que si
caracterisa per una alternanca constanta entre una
extrasistola e una sistola.

bignonia n.m. Aubrilhon rebaladis, originari
d’America o d’ Asia, cultivat per li sieu 1ongui flors color
de portegal en forma d’un det de ganc (Familha dei
bignonaceas).

bignoniacea n.f. Bignoniaceas: Familha d’aubres e
d’aubrilhons dei regions caudi que comprén en
particulier la bignonia, la catalpa e la chicranda.

bigodi n.m. Pichin rotleu dont s’enr6tlon lu berris per
Iu boclar.

bigofone n.m. 1. Telefone. 2. Intrument de misica
burlesc.

bigorela n.f. Cordura 4 gros ponchs.

bigorna n.f. Pichin enclutge de daurier.

bigornar vt. Travalhar sus la bigorna.

bigot, a adj. e n. Que moastra de bigotaria. Sin.:
manja-sants, pregadieu de restobla, beat, garri de
gleia.

bigota n.f. Bloc de boasc lenticulari, canelat a I’entorn
per receure un estrop e traucat en dedins per laissar passar
un cordatge.

bigotaria n.f. Practica estrecha de la devocion, que la
preoctipon solament li formas exteriori dau culte. Var.:
bigotisme.

bigotisme n.m. Bigotaria.

biguina n.f. Danca dei Antilhas qu’opaua lo
balangament dei malucs a I’immobilitat dei espatlas.

bijeccion n.f. (mat.) Aplicacion bijectiva.

bijectiu, iva adj. (mat.) Aplicacion bijectiva:
Aplicacion d’un ensems A vers un ensems B tala que doi
elements distints de A an doi imatges distints dins B
(aplicacion injectiva) e que tot element de B a un
antecedent e un solet dins A (aplicacion surjectiva).

bijon n.m. Terebentina.

bijotaria n.f. (gallicisme) Joielaria.

bijotier, a n. (gallicisme) Joielier, daurier, anelier.

bila n.f. Liquide viscés, dau gust amar, secretat per lo
fetge e amolonat dins la vesicula biliaria, dont es deversat
dins lo duodenom au moment de la digestion. <> Rabia:
Quora audi aquo, mi vén la bila! Sin.: ira, escaufada. <
Si faire de bila: Si preocupar, s’inquietar, si socitar.

bilabiala n.f. (fon.) Consonanta labiala realisada mé
la participacion dei doi labras (b, m, p).

bilabiat, ada adj. (bot.) Corolla, calici bilabiats:
Partits en doi labras.
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biloculacion

bilama n.f. Banda metallica dobla, formada de doi
lamas teuni e estrechi en metals inegalament dilatables
soudats per laminatge. Sota I’influenca de la temperatura,
aquela disposicion entira una arcadura de la lama.

bilan n.m. Bilang.

bilan¢ n.m. 1. Decompte dei intradas e dei sortidas
relativi a un periode donat de la gestion administrativa
d’una societat 0 d’un organisme, 0 dei gasanhs e dei
despensas d’una familha 0 d’una persona: Bilang d’una
societat, familial, annual. < Equilibri dins la gestion dei
intradas e dei sortidas. < Bilan¢ preventiu: Compilat
avant la verificacion dei fachs. Var.: bilan. Sin.: budget.
< Bilang de clavadura: Bilang fach 2 1a fin d’un exercici.
< Bilang consolidar: Bilang unificat de diversi societats
d’un meme grope industrial. < Bilang certificat: Bilang
examinat per una societat de revision que n’en garantisse
la credibilitat m’una letra de certificacion. < Bilang
ministerial: Bilang de cada ministeri. < Bilang
governatiu: Bilang de I’Estat, fach de I’ensems dei bilang
ministerials. 2. (fig.) Valoracion d’una situacion dins toi
lu sieus aspectes. Lo bilang de I’afaire es positiu, faire lo
bilang dei sieu accions.

bilarsia n.f. Verp parasite dau sistema circulatdri de
I’0me, que provoca d’ematuria (longuessa: pauc O pron 2
cm, classa dei trematodes).

bilarsiosi n.f. malautia provocada per 1i bilarsia e
transmessa per lu sieus ous. Sin.: esquistosomiasi.

bilateral, a adj. 1. Qu’a doi costats, que si rapoarta ai
doi costats, ai doi fagcas d’una caua, d’un organisme. 2.
Qu’engatja li doi partidas contractanti.

bilateralament adv. D’un biais bilateral.

bilha n.f. 1. Pichina bola de peira, de veire, etc., que
s’emplega per de juecs d’enfants: Jugar ai bilhas. 2. Bola
d’ivori que sierve a jugar au bilhard. Sin.: bola. 3. (tecn.)
Esfera d’acier foarca dur emplegada dins lu organes de
ligason (rotlaments, etc.). 4. Torn de carreta.

bilha n.f. (silv.) Trog¢ de boasc talhat dins un fust O una
grossa branca d’aubre. Sin.: bilhon.

bilhar vt. 1. Mesurar la duretat d’una peca metallica
per enfonsament d’una bilha. 2. Cenglar la carga sus una
carreta.

bilhard n.m. 1. Juéc que si practica mé de bolas
d’ivori butadi m’un baston drech sus una taula especiala.
2. La taula que siérve a-n-aqueu juec. < Bilhard russe,
japonés, american: Variantas dau jueéc, de la taula de
bilhard. 3. Luec, local dont si juega au bilhard. 4. (fam.)
Taula d’operacion cirurgicala.

bilhardier, a adj. Que li agrada lo juéc de bilhard.

bilhatge n.m. Accion de bilhar.

bilhet n.m. 1. Escrich breu mandat & quauqu’un: Un
bilhet d’invitacion. Sin.: missiva. 2. Document escrich 0
estampat que dona un drech 0 una convencion: Bilhet
d’espectacle, de camin de ferre. < Bilhet de banca 0
bilhet: Moneda de papier. < (mil.) Bilhet de lotjament:
Permission per un militari d’abitar en co d’un particulier.
3. Articulet polemic 0 satiric dins un jornal.

bilheta n.f. 1. Tro¢ de boasc fendut per 1’escaufatge.
Sin.: estela, socon. 2. Pichin lingot d’acier laminat. 3.
(arquit.) Tro¢ de tor que constituisse, per la sieu

repeticion, un motiu decoratiu. 4. (arald.) Pichin
rectangle, generalament emplegat en nombre.

bilhetaria n.f. 1. Ensems dei operacions relativi a
I’emission e a la desliuranga de bilhets (d’avion,
d’espectacles, etc.); luec dont son desliurats lu bilhets. 2.
Distributor automatic de bilhets de banca que fonciona
m’una carta de credit.

bilhetat, ada adj. (arald.) Semenat de bilhetas.

bilhetista n. 1. Persona que, dins una agenga, desliura
Iu bilhets de viatges 0 d’espectacles. 2. Autor d’un bilhet
de premsa.

bilhon n.m. Anciana moneda divisionaria facha d’un
aliatge paure en metal precids e que non portava en ela la
sieu valor vertadiera.

bilhon n.m. (silv.) Bilha.

bilhon n.m. 1. Trog de boasc gros e cort que sobre d’eu
si talha la carn, lo boasc, etc. < (ext.) Plan de travalh. 2.
Péca de boasc que sobre d’eu si descapitavon lu
condamnats.

bilhonatge n.m. Trafeg de monedas de marrida
qualitat.

biliar(i), a (-aria) adj. Relatiu a la bila. & Vesicula
biliaria: Reserva dont la bila s’amolona entre doi
digestions (pauc o pron 50 cm?).

biliat, ada adj. Que contén de bila.

biligenesi n.f. Secrecion de la bila.

bilina n.f. Cant epic de la Rissia anciana.

bilinear(i), a (-aria) adj. 1. (mat) Si di d’una
aplicacion de doi variabli reali dins R que, per cada valor
d’una dei variablas, es una aplicacion linearia de 1’autra
variabla. 2. (antrop.) Filiacion bilinearia: Filiacion dont
Iu drechs e lu devers son determinats a 1’encoup per
I’ascendenca pariala e aquela mairala.

bilingiie, a adj. 1. Qu’es dins doi lengas diferenti: Un
libre bilingiie. 2. Dont si parla doi lengas: Una region
bilingiia. # adj. e n. Que parla, conoisse doi lengas.

bilinguisme n.m. Practica de doi lengas (per una
persona, per una collectivitat).

bilids, oa adj. 1. Que resulta d’un excés de bila, que
tradisse una marrida santat. < Fébre bilioa: Nom de la
febre emoglobinurica, complicacion emolitica de la
malaria, en seguida de I’absorcion de quinina. 2. Totjorn
lest a s’embilar, a estre de marrida umor.

bilirubina n.f. Pigment de la bila.

bilirubinemia n.f. Presenca de biluribina dins lo
sang.

bilirubinuria n.f. Presenca de biluribina dins I’urina.

biliverdina n.f. Produch d’oxidacion, de color verda,
de la birubina.

bill n.m. (mot anglés) 1. Projecte de 1&i sotamés au
Parlament, en Grand-Bretanha. 2. Per ext., la 1&i votada
(dicha act).

bilobat, ada adj. Partit en doi 1dbes.

bilobatge n.m. Deteccion d’avions 2 granda distanga.

bilobit n.m. Estampadura fossila dei saveus silurians
que vénon a mau d’interpretar.

biloculacion n.f. Desformacion patologica d’un
organe que lo despartisse en doi lotjas 0 en doi lobes.
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bilocular(i), a (-aria)

bilocular(i), a (-aria) adj. (bot., anat.) Qu’a doi
Iotjas, doi cavitats.

bilogia n.f. Obra qu’enclau doi parts de tot en tot
desparieri.

bima n.f. Cabreta que non a encara augut de pichins.
Var.: bimon.

biman, a adj. e n. Qu’a doi mans mé de gros dets
opauables.

bimbaro, a adj. Bizarre, estrange.

bimesadier, a adj. e n.m. Que si publica doi cdups
per mes, en parlant d’un jornal, d’una revista.

bimestral, a adj. Que pareisse 0 si produe cada doi
mes.

bimestre n.m. Peridde de doi mes.

bimetal n.m. Metal recubért d’un autre metal diferent.

bimetallic, a adj. Compauat de doi metals; si di d’un
cable d’aram 0 en aligatge d’alumini mé lo sieu nucli en
acier.

bimetallisme n.m. Sistema monetari establit sobre un
doble escandalh (aur e argent).

bimetallista adj. e n. Relatiu au bimetallisme;
aparaire dau bimetallisme.

bimillenari, aria adj. Qu'a doi mila ans. ¢ n.m.
Commemoracion d’un eveniment que s’es debanat doi
mila ans avant.

bimon n.m. Bima.

bimonalha n.f. Estrdp de bimons.

bimotor adj. inv. Qu’a doi motors. 4 n.m. Veicule,
avion, qu’a doi motors.

binacional, a adj. 1. Qu’a una dobla nacionalitat. 2.
Que depende de doi Estats.

binacionalitat n.f. Caracter de cu es binacional, de
cen qu’es binacional.

binada n.f. Accion de binar (la terra). Sin.: seuclada,
sauclada.

binadis, issa adj. Que pou éstre binat.

binaire, airitz n. Maquina agricdla per binar.

binar vt. (agric.) Amoblir lo soal m’un magalhon.
Sin.: seuclar, sauclar.

binar vi. (relig.) Dire doi coups la messa dins la mema
jornada.

binari, aria adj. 1. Que mete en juéc doi elements:
Division binaria. 2. (mat.) Numeracion binaria: Qu’a per
basa lo nombre doi e a solament doi chifras, lu zéro e
I’unitat. 3. (mat.) Si di d’una relacion d’un ensems dins
eu-meme. 4. (quim.) Compauat binari: Format de doi
elements. 5. (mus.) Mesura binaria: mesura que cadun
dei sieus temps si pou partejar en doi. — Talha binaria:
Partiment d’un tro¢ de misica en doi parts.

binaria n.f. (astron.) Estela dobla fisica.

binatge n.m. 1. Accion de binar lo soal. Sin.: seuclar,
sauclar. 2. Accion de dire doi messas dins la mema
jornada.

binaural, a adj. Que pertdca ’audicion dei doi
aurelhas..

binauriculari, aria adj. Relatiu ai doi aurelhas.

binder n.m. Ja¢ intermediari entre lo revestiment
superior d’un camin e li fondamentas.

bingo [ ‘bingo] n.m. Juéc d’azard american vesin dau
Ioto.

binheta n.f. 1. Preparacion facha d’una pasta mai
espessa que la pasta dau crespeu, que si mete a I’entorn
d’un fruch, d’un tro¢ de carn, de peis, etc. e si fa fregir.2.
Taca d’oli, en particulier sus un vestit, un papier.

binhetar vt. Curbir de binhetas.

binhetier, a n. 1. Aqueu que prepara li binhetas. 2.
Aqueu que li agrada manjar de binhetas.

binoclard, a adj. e n. (fam., pej.) Que poarta de
belicres.

binocle n.m. Belicres sensa brancas que si fixon sus lo
nas.

binocular(i), a (-aria) adj. Si di de la vesion que si
fa per lo biais dei doi uelhs.

binocular(i) n.m. Instrument d’optica provedit de doi
tubes, apariat a la vesion binocularia.

binomi n.m. 1. (mat.) Soma algebrica de doi termes
dont figtiron una variabla 06 mai (ex.: a + b; b*> — 4ac). &
Binomi de Newton: Formula que dona lo desvelopament
dei potencas entieri quali que sigon d’un binomi. 2.
Grope de doi elements considerats ensems.

binomial, a adj. (mat.) Relatiu au bindmi. < Léi
binomiala: 1L&i de probabilitat d’una variabla aleatoria
discreta X que pou pilhar tota valor entiera entre O e 7,

k
dont la probabilitat que X sigue parier a k es: C "
k
kg —1- L
p*q™™, 0<p<l, g=1-p, C n = eoop dontnep

son lu parametres de la 1&i.

binominal, a adj. Qu'emplega una seguida de doi
noms per nomenar una especia.

binon n.m. (inform., rare) Element binari.

bintje n.f. Varietat de tantifla de la carn férma,
d’emplec corrent.

bioacostica n.f. Estudi dei sons significatius produchs
per lu animaus.

bioastronome, a n. Especialista de bioastronomia.

bioastronomia n.f. Estudi dei possibilitats
d’existenca de vida dins I'univers. Sin.: exobiologia.

biobibliografia n.f. Estudi de la vida e dei dbras d’un
escrivan.

biobibliografic, a adj. Relatiu 2 la bibibliografia.

biocalor n.f. Calor aviada per la gastadura quimica de
substangas organiqui.

biocalorimetria n.f. Mesura de la calor aviada per
d’estre s vius.

biocarburant n.m. Carburant obtengut en partent dei
vegetals.

biocatalisaire n.m. Substanga que si trdva en foarga
pichina quantitat dintre lu teissuts vivents, que provoca o
afavorisse una reaccion quimica necita a la vida
(ormonas, enzimas, etc.).

biocemesi n.f. Vida alentida per lo biais dau frei
(ivernacion), per la mancanca d’aiga (anidrobiosi) O
d’oxigene (anoxia), etc.

biocenosi n.f. Associacion equilibrada d’animaus e de
vegetals dins un meme biotope.
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biomicroscopi

biocide, a adj. e n.m. Si di d’un produch que destruge
Iu micro-organismes.

biocinetica n.f. Estudi dau desvelopament dei &stres
vius.

bioclima n.m. Enséms dei condicions climatiqui d’un
Iuec donat, qu’an una influenca sobre lu estres vivents e
en particulier sobre la santat umana.

bioclimatic, a adj. Relatiu 2 la bioclimatologia.

bioclimatologia n.f. Estudi de I'influenga dei factors
dau clima sobre lo desvelopament dei organismes
vivents.

bioclimatologista n. Especialista de bioclimatologia.

biocompatible, a adj. Compatible m’un organisme
vivent.

bioconversion n.f. transformacion d’una substanga
organica en una autra 0 mai per ’accion de micro-
organismes.

biodegradabilitat n.f. Qualitat d’una substanga
biodegradabla.

biodegradable, a adj. Que li bacterias o d’autres
agents biologics poadon destriiger.

biodegradacion n.f. Descomposicion d’un produch
biodegradable.

biodiversitat n.f. Diversitat dei organismes e dei sieu
caracteristicas generali.

bioecologia n.f. Tot cen que pertdca 1’ecologia
animala e vegetala.

bioelectrecitat n.f. Electricitat animala.

bioelement n.m. Elements constitutiu dei teissuts
vivents.

bioenergetic, a adj. Relatiu a la bioenergia.

bioenergetica n.f. Bioenergia (2).

bioenergia n.f. 1. Energia renovelabla obtenguda per
transformacion de la biomassa. 2. (psicol.) Practica
inspirada ai teorias de W. Reich, que mira a restablir
I’equilibri psico-somatic per la liberacion dei flux
energetics. Sin.: bioenergetica.

bioesféra n.f. Jaga ideala formada de ’enseéms dei
éstres que vivon a la susfacia dau globe terréstre e dins lu
oceans. Var.: biosfera.

bioespeleologia n.f. Estudi scientific dei éstres que
vivon dins li baumas.

bioespeleologue, oga n. Persona que s’entréva de
bioespeleologia.

bioestasia n.f. (geomorf.) Fasa d’estabilitat dins
I’evolucion dau releu, quora 1’absenca d’erosion es ligada
a una cubertura vegetala continua. Var.: biostasia.
Contr.: rexistasia.

bioetica n.f. Enséms dei problemas pauats per la
responsabilitat morala dei metges e dei biologistas dins li
sieu recercas, dins li aplicacions dei sieu descubertas.
Sin.: etica medicala.

biofeedback n.m. (psicol.) Terapia que mira a obtenir
dau subjecte lo contrarotle d’eu-meme per lo
condicionament d’uni foncions psicologiqui involontari
0 sota lo contrarotle dau sistema nerviés vegetatiu.

biofisiologic, a adj. Que pertoca la fisiologia dei
estres vius.

biogenesi n.f. 1. Promier pas dau viu, dei promieri
estructuras autoreproductibli fins a la cellula eucariota
(veén apres 'abiogenesi). 2. Aparicion de la vida sus
Terra.

biogenetic, a adj. Relatiu 4 la biogenési.

biogenia n.f. Evolucion dei organismes vivents.

biogeografia n.f. Estudi de la reparticion dei espécias
viventi (vegetali e animali) e dei causas d’aquela
reparticion.

biogeografic, a adj. Relatiu a la biogeografia.

biografe, a adj. Autor de biografias.

biografia n.f. Istoria escricha de la vida de quauqu’un.

biografic, a adj. Relatiu a la biografia: Donar
d’elements biografics.

biograficament adv. D’un biais biografic.

bio-industria n.f. Emplec industrial dei tecnicas de
bioconversion, per 1I’alimentacion, la farmacia, 1’energia,
etc.

biola n.f. Beg.

biolisi n.f. Desintegracion de la matéria organica per
de bacterias 0 d’autres micro-organismes.

biolitic, a adj. Relatiu a la biolisi.

biologia n.f. Scienca de la vida e, mai especialament,
estudi dau cicle reproductiu dei espécias viventi:
Biologia animala, vegetala, cellularia. < Biologia
molecularia: Estudi dei moleculas e dei macromoleculas
constitutivi  dei  organits cellularis (cromosoma,
ribosoma, etc.).

biologic, a adj. 1. Relatiu a la biologia. 2. (agric.)
Sensa engrais ni pesticides quimics: Agricultura
biologica. 3. Arma biologica: Arma qu’emplega
d’organismes vius 0 de toxinas.

biologicament adv. 1. Relativament a la biologia. 2.
(agric.) D’un biais biologic: Plantas cultivadi
biologicament.

biologista n. Especialista de biologia.

bioluminescenca (-éncia) n.f. Emission de senhaus
luminés per d’uni espeécias (insectes, peis, etc.), utila per
agantar de predas 0 per lo rescontre dei sexes.

bioluminescent, a adj. Que fa veire un fenomene de
bioluminescenga: Un insécte bioluminescent.

biomagnetisme n.m. Sensibilitat e reactivitat dei
estres vivents ai camps magnetics (terrestre o artificial).

biomassa n.f. Massa totala dei &stres vivents que
vivon en equilibri sus una susfacia donada dau soal o dins
un volume donat d’aiga oceanica ¢ doga.

biomateriau n.m. Substanca compatibla m’ai teissuts
vivents e emplegada per realisar li protesis interni.

bioma n.m. cadun dei grands mitans de la planeta:
ocean, forest, prada, enséms dei aigas doci, etc.

biomecanica n.f. Aplicacion dei 18is de la mecanica 2
la biologia, de la fisiologia e de la medecina.

biomedical, a adj. Que t&n a I’encoup de la biologia
e de la medecina.

biometria n.f. Estudi estatistic dei dimensions e de la
creissenca dei estres vivents.

biomicroscopi n.m. Microscopi binoculari destinat a
I’estudi de 1’'uelh vivent.
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biomorfic, a

biomorfic, a adj. Qu’evoca de formas organiqui, en
parlant d’una obra d’art moderne.

biomorfisme n.m. Caracter biomorfic qu'una dbra
d’art plastic 0 grafic pou pilhar.

bionic, a n.f. Scienca qu’a per toca I’estudi d’unu
processus biologics en vista d’aplicar de processus
analogues dins una amira militaria o industriala.

biofisica n.f. Estudi dei fenomeénes biologics per lu
metodes fisics.

biopsia n.f. (med.) Prelevament d’un fragment de
teissut sus un estre vivent per un examen istologic.

bioquimia n.f. Estudi dei constituents de la matéria
viva e dei sieu reaccions quimiqui.

bioquimic, a adj. Relatiu 2 la bioquimia.

bioquimista n. Especialista de bioquimia.

bioritme n.m. Variacion periodica reguliera d’un
fenomene psicologic.

bio-sciencas n.f. pl. Enséms dei sciengas de la vida.

bioscopi n.m. Nom d’una invencion anteriora au
cinematografe, que representava ja una sintesi dau
movement.

biosfera n.f. Bioesfera.

biostasia n.f. Bioestasia.

bio-sintesi n.f. Formacion d’una substanga organica
dins un estre vivent.

biote n.m. Ensems de la fauna e de la flora d’un luéc
determinat.

biotecnica n.f. Biotecnologia.

biotecnologia n.f. Tecnica que mira a provocar e 2
dirigir, en laboratori, de bioconversions, per n’en
preparar I’emplec industrial. Var.: biotecnica.

bioterapia n.f. Tractament per de substancas vivi
(ferments lactics, etc.).

bioterrorisme n.m. Terrorisme basat
I’espandiment de virus, bacterias, malautias.

bioterrorista n. Persona que fa 0 menaga de faire de
bioterrorisme.

biotina n.f. Vitamina dau grope B, que si soana finda
vitamina H.

biotic, a adj. (ecol.) Que pertdca la vida, permete lo
sieu desvelopament.

biotipe n.m. Element de la biotipologia.

biotipologia n.f. Classificacion dei &stres umans en
tipes fisics.

biotita n.f. (miner.) Mica negra.

biotope n.m. (ecol.) Iera geografica de dimesnions
variabli, sovent foarca pichini, qu’ofron de condicions
constanti 0 cicliqui ai espeécias que constituisson la
biocenosi.

bioxide n.m. Dioxide.

bip n.m. 1. Senhau acostic breu e repetitiu emés per un
aparelh. Sin.: bip-bip. 2. Aparelh que permete de sonar
una persona en li mandant un senhau sonore (emplegat
sobretot per lu metges dins lu espitaus, etc.). Sin.:
cercapersonas.

bipala adj. Qu’a doi palas (si di per una eliga, etc.).

biparticion n.f. Partiment en doi.

sobre

bipartisme n.m. Organisacion de la vida politica d’un
Estat en foncion de doi partits 0 de doi coalicions de
partits qu’altérnon au poder.

bipartit, ida adj. 1. Compauat de doi elements:
Fuelha bipartida. 2. Constituit per ’associacion de doi
partits politics: Govern bipartit.

bip-bip n.m. Bip (1).

bipede, a adj. e n. 1. Animau que si t&n sus doi pens.
2. (fam.) Persona, individd.

bipede n.m. Ensems de doi membres, per lo cavau.

bipediculat, ada adj. Qu’a doi pedicules.

bipennat, ada adj. (zool.) Qu’a doi alas.

bipennatifide, a adj. Si di dei fuelhas de feuse que
poarton doi regas de folidlas portairitz de doi regas de
pinnulas.

bipenne n.f. Destrau roman m’un doble talhant.

biplaca adj. e n.m. Provist de doi plagas.

biplan n.m. Avion mé doi plans de sustentacion, un
sobre 1’autre.

biponch n.m. (mat.) Pareu de doi ponchs.

bipolar(i), a (-aria) adj. Qu’a doi poles. <
Coordenadas bipolari: Sistema de coordenadas dont un
ponch es determinat per li sieu distancas a doi ponchs
fixes.

bipolarisacion (-izacion) n.f. Situacion dins la
quala la vida politica s’articula en foncion de doi partits
0 de doi coalicions de partits.

bipolarisat, ada adj.
bipolarisacion 0 la bipolaritat.

bipolaritat n.f. Estat de cen qu’es bipolari.

bifusta adj. Qu’a doi cabrilhons paralleles. < Avion
bifusta: Que lo sieu empennatge es estacat au resta de la
cellula per doi cabrilhons.

biquadratic, a adj. (mat.) Dau quart degra.

biprisma n.m. Prisma doble.

biquartz n.m. Quartz doble.

biquecide n.m. Biguecides: Ordre de protozoaris.

biquet, a n. Cabrit, cabreta.

biquini n.m. Costume de banh format de braietas e
d’un sosten de dimensions foarca reduchi.

biqueotidian, a adj. Qu’acapita doi coups per jorn.

biralh n.m. Sistema compauat de doi ralhs que li va un
carriot pauat sus de rodetas e provedit d’un aparelh de
levatge.

birapoart n.m. (mat.) Birapoart de quatre nombres a,

Caracterisat per la

. C o . -a  d-
b, c, d, doi per doi distints: Lo quotlentz_—i = ﬁ. O

Birapoart de quatre ponchs A, B, C, D d’una drecha:

N

Birapoart dei sieu abscissas relativament a un axe
RN AC _AD
associat a-n-aquesta drecha (aqueu nombre, ===, es

independent de la causida de ’axe e si conseérva per
projeccion).

birba n.m. Viélh birba: Vielh retrograde.

birband n.m. Arpalhand.

birbo, a adj. Furbas.

bireactor n.m. Avion mé doi reactors.

birefringenca (-éncia) n.f. (opt.) Proprietat qu’an
d’unu mitans de desdoblar un rai luminés que lu traversa.
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bismut

birefringent, a adj. (opt.) Que produe una dobla
refraccion.

birem, a adj. (Antiqu. rom.) Mé doi niveus de rems.

birem adj. e n.m. (Antiqu. rom.) Nau mé doi niveus
de rems. Var.: birema.

birema adj. e n.f. Birem.

biribi n.m. 1. (m’una majuscula) Companhia
disciplinaria en Africa dau nord. 2. (anc.) Juéc d’azard
d’origina italiana. Var.: biribis.

biribis n.m. Biribi (2).

birman, a adj. ¢ n. De Birmania. ¢ n.m. Lenga
oficiala de la Birmania, dau meme grope que lo tibetan.

birotor adj. e n.m. Si di d’una aeronau mé doi rotors.

birquenia n.f. Peis fossile foarga primitiu dau silurian
sobran d’Escocia.

birr n.m. Unitat monetaria principala d’Etiopia.

bis, bisa adj. Gris escur d gris-brun. <> Pan bis: Pan
que conten de bren.

bis adv. Un segond coup: Esta au n° 2 bis. # interj. e
n.m. Crit adrei¢at a un cantaire, etc.) per demandar la
repeticion de cen qu’es estat & pena vist 0 audit. Sin.:
mai!, encara!, un autre coup!

bisa n.f. Vent frei.

bisannal, a adj. 1. Que revén cada doi ans. 2. (bot.) Si
di d’una planta que lo sieu cicle de vida es de doi ans.
Var.: bisannual.

bisannual, a adj. Bisannal.

bisantin, a adj. e n. De Bisanci, de 'Emperi bisantin.
< Discussion bisantina: Discussion mé troup de
subtilitats, que fa pensar ai discutidas dei teologians
bisantins.

bisantinisme n.m. Tendenga ai discussions bisantini.

bisantinista n. Especialista de bisantinologia. Var.:
bisantinologue.

bisantinologue, 0ga n. Bisantinista.

bisbilh(i) n.m. 1. Bosin leugier e prolongat d’una
votz. Sin.: murmur, mormolh. 2. Paraulas, planhs que
marcon lo maucontentament, individual o collectiu. Sin.:
renadissa, renada. 3. Rumor, insinuacion: Un bisbilh
infondat. 4. (lit.) Brusiment leugier e prolongat. Sin.:
murmur.

bisbilhar vi. 1. Parlar & votz bassa. Sin.: mormolhar,
parlotejar. 2. Faire audir una protestacion sorda e
prolongada, una manifestacion pas gaire explicita de
maucontentament. Sin.: renar. 3. Dire de mau de
quauqu’un, estre marrida lenga. Sin.: mauparlar. 4. (lit.)
Faire audir un brusiment leugier. Sin.: murmurar,
bosinar. € vt. 1. Dire 4 votz bassa, confidencialament.
2. Insinuar: Si bisbilha qu’a pilhat un amant. Sin.:
pregitar.

bisca n.f. Sopafacha d’un esquigum de crustaceus:
Bisca de ligoban.

biscain, ina adj. e n. De Biscaia.

biscain n.m. Bala esferica que servia de mitralha.

biscaire, a adj. Oblic. ® n.m. De biscaire: De travers.
Var.: bescaire.

biscar vi. Si planher, per agacament. < Faire biscar
(quauqu’un): Lo tarabustar, I’agacar.

201

biseccion n.f. [-is-] (mat.) Partiment en doi parts egali.
Var.: bisseccion.

bisecle n.m. Nom dau tibia dau cavau.

bisector, tritz adj. [-is-] (mat.) Que partisse en doi
parts egali. < Plan bisector: Migég-plan menat per
I’aresta d’un angle diedre e que parteja aquest angle en
doi angles diedres egals. Var.: bissector.

bisectritz n.f. [-is-] (mat.) Migja-drecha eissida dau
som d’un angle e que lo parteja en doi angles egals. Var.:
bissectritz.

bisegmentacion n.f. [-is-] Accion de bisegmentar.
Var.: bi-segmentacion, bissegmentacion.

bi-segmentacion n.f. Bisegmentacion.

bisegmentar vt. [-is-] Despartir en doi segments.
Var.: bi-segmentar, bissegmentar.

bi-segmentar vt. Bisegmentar.

biseriat, ada adj. [-is-] Dispauat en doi regas. Var.:
bi-seriat, bisseriat.

bi-seriat, ada adj. Var.: biseriat, bisseriat.

biselar vt. 1. Talhar en biseu. 3. Marcar una carta sus
lo costat per la poder recondisser.

biselatge n.m. Accion de biselar; lo sieu resultat.

biset, a adj. Bis.

biset n.m. Nom dau colomb fér de rocas, m’ai plumas
grisi.

biset n.m. Moton d’Auvernha, d’una raga foarca
rustica, de la lana grisa.

bisetmanal, a adj. [-is-] Qu’es publicat cada doi
setmanas. Var.: bi-setmanal.

bi-setmanal, a adj. Bisetamanal.

bisetmanari n.m. [-is-] Jomnal publicat cada doi
setmanas. Var.: bi-setmanari.

bi-setmanari n.m. Bisetmanari.

biseu n.m. Bord talhat oblicament. <> En biseu: Talhat
oblicament.

biséxte n.m. [-is-] Vint-a-noven jorn de febrier dins li
annadas bissextili. Var.: bissexte.

bisextila adj. f. [-is-] Annada bisextila: Annada que
compoarta un jorn de mai en febrier, es a dire 366 jorns e
reven cada quatre ans. Var.: bissextila. m Per estre
bisextila, una annada deu aver un millesime que si pou
partir per 4, ma per li annadas que lo sieu millesime si
pou partir per 100, soleti aqueli que lo millesime es finda
partible per 400 son bisextili.

bisexual, a adj. e n. [-is-] Que practica la bisexualitat.
Var.: bissexual.

bisexualitat n.f. [-is-] 1. Caracter dei plantas e dei
animaus bisexuats. 2. (psican.) Coexistenga, dins lo
psiquisme, de doi potencialitats sexuali, una femenina e
I’autra masculina. 3. Practica individuala indiferentament
omosexuala 0 eterssexuala. Var.: bissexualitat.

bisexuat, ada adj. [-is-] Qu’a lu doi séxes. Sin.:
bissexuat, ermafrodita, ambisexuat, ambissexuat,
androgin(e).

bisillabic, a adj. [bis-] Qu’enclau doi sillabas. Var.:
bissillabic.

bismut n.m. Metal d’un blanc gris rojastre, de densitat
9,8, rompedis e aisit de redurre en podra, que fonde a



bismutat, ada

270°C, en baissant de volume e que mantu compauats son
emplegats coma remedis; element (Bi) de n° atomic 83 e
de massa atomica 208,98.

bismutat, ada adj. Que contén de bismut: Solucion
bismutada.

bismutina n.f. Compauat organic de formula generala
BiH3.,R,.

bismutoterapia n.f. Usatge terapeutic dei saus de
bismut.

bismutur(e) n.m. Compauat de bismut e d’un autre
cors simple.

bison n.m. Grand bovideu caracterisat m’au sieu coal
gibos e lo sieu colar de forradura lanoa (autessa au galet
1,80 m, longevitat en captivitat 30 ans).

bisonch, a adj. Gras, foarga brut.

bisontin, a adj. e n. De Besangon.

bissa n.f. Serp ovipara non verinoa, que manti espécias
vivon en Occitania, especialament la bissa a colar, que fa
2 m de long e recerca lu luecs umides (paluds, rivieras).
Sin.: colobra.

bissa n.f. (arald.) Serp mostruoa qu’engolisse un éstre
uman.

bissar vt. Repetir 0 faire repetir: Bissar un refranh, un
actor. Var.: cridar rampeu.

bisseccion n.f. Biseccion.

bissector, tritz adj. Bisector.

bissectritz n.f. Bisectritz.

bissegmentacion n.f. Accion de bissegmentar. Var.:
bi-segmentacion, bisegmentacion.

bisseriat, ada adj. Biseriat.

bissexte n.m. Vint-a-noven jorn de febrier dins li
annadas bissextili.

bissextila adj. f. Bisextila.

bissexual, a adj. e n. Bisexualitat.

bissexualitat n.f. Bisexualitat.

bissexuat, ada adj. Bisexuat.

bissillabic, a adj. Bisillabic.

bissinosi n.f. Malautia dei personas que travalhon lo
coton e que n’alénon la posca.

bissulfat n.m. Bisulfat.

bissulfit n.m. Bisulfit.

bissulfur(e) n.m. Bisulfur(e).

bistéc n.m. Lesca de carn de bou.

bistoarta n.f. Planta erbacea qu’una dei sieu espécias
cultivadi es lo sarrasin O blat negre e una espécia
sauvatja es emplegada coma astringent (famillha dei
poligonaceas).

bistorin n.m. Instrument cirurgical de la lama corta e
afilada que sierve a faire d’incisions dins li carns. Sin.:
lanceta. < Bistorin electric: Bistorin provist d’una
poncha, qu’emplega lu corrent d’auta frequenca e sierve
a la seccion 0 a la coagulacion dei teissuts.

bistrat, ada adj. Qu’a la color dau bistre.

bistrar vt. Tenchar de bistre.

bistre n.m. Color d’un blau negrenc alestida a partir
de la suga e emplegada a passat temps en. ¢ bistre, a
adj. Gris jaunenc. Sin.: moret.

bisulfat n.m. [-is-] Idrogenossulfat MHSO4, dont M
es es un metal alcalin. Var.: bissulfat.

bisulfit n.m. [-is-] Idrogenossulfit MHSO3, dont M es
es un metal alcalin. Var.: bissulfit.

bisulfur(e) n.m. [-is-] Sulfure que la sieu molecula
compren doi atomes de sofre. Var.: bissulfur(e).

bit n.m. (inform.) Unitat elementaria d’informacion
que pou pilhar unicament doi valors distinti (notadi 1 e
0).

bita n.f. (mar.) Péca de boasc 0 d’acier, cilindrica,
fixada verticalament sus lo poant d’una nau 0 sus un
desbarcador per enrotlar lu armegs. Var.: bitta. Sin.:
mamelet.

bitension n.f. Caracter d’un aparelh que si pdu
emplegar sota doi tensions diferenti.

biterrés, esa adj. e n. De Besiers. Sin.: besierenc.

biton n.m. Gros fust cilindric d’acier colat o de fusta
ficat dins un embarcador per li estacar li naus.

bitonal, a adj. (mus.) Qu'emplega doi tonalitats
diferenti.

bitta n.f. Bita.

bitumacadam n.m. Materiau peirés mesclat m’un
ligam. Var. betumacadam.

bitumaire, airitz n. Que s’entreva d’aplicar de
bitume. Var.: betumaire.

bitumar vt. Curbir de bitume. Var.:
embetumar. Sin.: asfaltar.

bitumatge n.m. Accion de bitumar. Var.: betumatge,
embetumatge.

bitume n.m. 1. Materia organica naturala 0 eissida de
la destillacion dau petroli, a basa d’idrocarbures, brun-
negre O negra, viscosa O solida, emplegada dins la
construccion e lu travalhs publics (revestiment dei rotas,
etc.). Var.: betume. 2. Color bruna, lusenta, emplegada
en pintura, espec. au siecle XIX.

bitumier n.m. Nau per lo transpoart dau bitume. Var.:
betumier. Sin.: asfaltier.

bituminifer, a adj. Que contén 6 que dona de bitume.
Var.: betuminifer.

bituminisacion (-izacion) n.f. Fach de tresmudar en
bitume. Var.: betuminisacion.

bituminisar (-izar) n.f. Tresmudar en bitume. Var.:
betuminisar.

bituminita n.f. Varietat d’asfalt. Var.: betuminita.

bituminds, oa adj. Que conten de bitume 0 de quitran.
Var.: betuminés.

bitumés, oa adj. Fach mé de bitume: Un revestiment
bitumds. Var.: betumés.

biturbina adj. Provist de doi turbinas de gas, en
parlant d’un avion 0 d’un elicopter.

biuret n.m. Diamida obtenguda en escaufant 1’urea a
160°C. Es un solide cristallisat que si delega a 190°C, que
la sieu accion sus un alcali e lo sulfat d’aram dona una
coloracion violeta pérpora que permete de caracterisar
I’urea e lu peptones.

bivac n.m. 1. Campament leugier e provisori en plena
aria. Sin.: campada. 2. Luec d’aqueu campament.

betumar,
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blanc, a

bivacar vi. Campejar en plena aria; installar un bivac.
Sin.: campar.

bivalenca (-éncia) n.f. Caracter de cen qu’es
bivalent.

bivalent, a adj. 1. Qu’a doi rotles, doi foncions. <
Ensenhaire bivalent: persona qu’ensenha doi disciplinas
diferenti. 2. (quim.) Que possedisse la valenca 2, en
parlant d’un cors. Var.: divalent. 3. Logica bivalenta:
Logica que considera unicament doi valors de veritat, lo
ver e lo faus.

bivalve, a adj. Qu’a doi valvas: Una cauquilha
bivalva. ® n.m. Bivalves: Molluscs lamellibranquis, de
la cauquilha bivalva.

bivia n.m. Aparelh d’agulha de camin de ferre que
balha doi endrechieras.

bivitellin, a adj. Si di de faus jumeus que vénon cadun
d’un zigot diferent. Sin.: dizigot. Contr.: monozigot,
univitellin.

bivoltin, a adj. Si di dei inséctes coma lo manhan, que
presenton doi cicles reproductius cada annada.

bivoltinisme n.m. Natura dei insectes bivoltins.

bixacea n.f. Bixaceas: Familha d’aubrilhons de
I’ordre dei parietalas, de coups que li a alimentari,
medicinali 0 tinctoriali.

bizarda adj. f. Si di de la testa d’un cervidat que li sieu
banas son mau formadi.

bizarrament adv. D’una biais bizarre, estrange.

bizarraria n.f. 1. Caracter de cen qu’es bizarre. 2.
Caua 0 accion bizarra: Una bizzararia dau reglament.
Sin.: curiositat.

bizarre, a adj. Que non es ordinari, que non es abitual.
Sin.: estrange, estranh, curiés, insolite.

bizarroide, a adj. (fam.) Que sorprén per lo sieu
aspecte insolite; que non es aisat de capir.

Bk Simbole dau berkeli.

blablabla n.m. inv. Verbiatge, parladissa que la
finisse plus, desprovista de sens. Sin.: verbiatge, charra,
paraulatge, charramesc, vérbia, charronada.

blaca n.f. 1. Varietat de rore (quercus alba), que pdu
faire fins 4 30 m d’autessa e viure 200 ans. Var.: blacas,
blacha. m Lo sieu boasc dur e resistent s’emplega dins la
construccion maritima, dins la contruccion dei maions
(en America) e la fabricacion dei mobles e dei traversas
de camin de férre. 2. Fais de ramas folhoi per noirir lo
bestiari.

blacareda n.f. Luéc plantat de blacas.

blacairas n.m. Terren qu’agrada a la blaca. Var.:
blacassada, blacassina.

blacas n.m. Blaca.

blacassada n.f. Blacareda.

blacassier adj. Rore blacassier (Lantosca): Rore
entestat per fornir de blaca.

blacassina n.f. Blacareda.

blacha n.f. Blaca.

black jack n.m. Juec de cartas american, vesin dau
vintun.

blada n.f. Peis de la Mediterranea (oblada melanura).
Var.: oblada.

bladada n.f. 1. Culhida de blat. 2. Redeuta en blat.

bladar vt. Embladar.

bladaria n.f. 1. Camp semenat de blat. 2. Depaus,
reserva de blat.

bladatge n.m. Provision de blat; embladatge.

bladeta n.f. Varietat de blat marcenc cultivat en
Occitania.

bladier, a adj. Que pertoca lo blat. ¢ n. Negociant de
blat.

bladon n.m. Blat jove.

bladés, oa adj. Ric en blat.

blae n.m. 1. Aubre dei forests temperadi, dei fu¢lhas
plani que fan que sembla una platana, dei fruchs secs
provists d’un pareu d’alas e que lo vent espantega. Lo
sieu boasc s’emplega en ebenistaria, representat per
manti especias coma lo sicomore e lo blae dau Canada,
que dona una saba sucrada (Acer platanoides, Acer
pseudoplatanus, familha dei aceraceas). A Luceram,
designa unicament lo acer opalus. Sin.: agast, aserau,
sicomore.

blaga n.f. Saqueton dont si mete lo tabac.

blagir vi. (blagissi) 1. Apassir, en parlant d’una flor.
2. S’assoplir, en parlant d’'una estofa nova.

blaimable, a adj. Que s’amerita un blaime.

blaimaire, airitz n. Persona que blaima. Sin.:
recastenaire, rancuraire.

blamaison n.f. Accion de
desaprovament, desaprobacion.

blaimar vt. 1. Desaprovar: Blaimar lo comportament
d’una persona. 2 Sin.: recastenar, rancurar.. Donar un
blaime a un escolan.

blaime n.m. 1. Sancion disciplinaria: Receure un
blaime. Sin.: recast, rancura. 2. Judici defavorable
portat sus lo comportament 0 li paraulas de quauqu’un.

blanc, a adj. 1. De la color de la neu, dau lach, etc.:
De flors blangui. < Lutz blanca: Lutz que la sieu
composicion espectrala es tala que dona una sensacion
vesina d’aquela de la lutz dau soleu vers miegjorn. 2.
Gaire colorit, palle; d’una color esquasi blanca: Raim
blanc. <> Vin blanc: Vin gaire colorit, que la sieu color
va dau jaune palle au jaune ambrat (per op. au vin roge e
au vin rosat). 3. Qu’es propre: Un panamans ben blanc.
< Dont ren es estat tragat, escrich: Una pagina blanca.
4. Arma blanca: Arma que si tén en man, que la sieu
accion resulta d’una partida metallica (coteu, espada,
etc.). 5. Boasc blanc: Boasc leugier (sapin, pibola, etc.)
que s’emplega per faire de mobles a boan mercat. 6.
Saussa blanca: Saussa alestida mé de burre e de farina.
7. Metal blanc: Aliatge que sembla a I’argent e
s’emplegava a passat temps per faire de forquetas e de
culhiers. 8. Paires blancs: Missionaris d’una
congregacion fondada en lo 1868 per lo cardinal
Lavigerie per evangelisar 1’ Africa. 9. (fig.) Blanc coma
la neu: Innocent, pur. 10. Votz blanca: Votz sensa timbre.
11. Nuech blanca: Nuech passada sensa durmir. 12. Vers
blancs: Vers non rimats.

blanc, a n. 1. (m’una majuscula) Persona de raca
blanca 0 leucoderma (lo terme s’ opaua a Negres, Jaunes).
2. Adversari dau regime comunista apres lo 1917, en

blaimar.  Sin.:
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blanc

Russia. 2. Partidari de la Monarquia, au moment de la
Revolucion francesa.

blanc n.m. 1. Color blanca, que resulta de la
combinason de toti li colors de I’espectre solari. 2.
Materia coloranta (pintura, etc.) blanca. < Liquide pauc
0 pron espés que s’emplega quora si fa una deca en
escrivent, per la recurbir. 3. Blanc de cerusa, de plomb:
Carbonat basic de plomb qu’es contengut dintre d’uni
colors. Sin.: blanquet. — Blanc d’Espanha: Carbonat de
calci foar¢a pur. 4. Partida d’una pagina dont ren es
escrich ni estampat: Laissar un blanc entre doi
paragrafes. 5. Silenci dins una conversacion, un
enregistrament, etc.; lacuna dins un raconte. 6. Blanc de
[’uelh: Region anteriora de 1’esclerotica. 7. Blanc de
volalha: Carn blanca que tén au piech d’una volalha
cuecha. Sin.: agulheta. 8. Blanc de !’ou: Clara. Var.:
glaria. 9. Blanc de balena: Substanca oncha contenguda
dins la testa dau cachalot, que s’emplega en cosmetica.
10. Linge de maion: La setmana dau blanc. 11. A blanc:
Fins a rendre blanc 0 a devenir blanc, en particulier
escaufar a blanc. 12. Tirar a blanc: Tir d’exercici m’una
cartocha sensa projectile, dicha cartocha a blanc. 13.
Sagnar (quaugu’un) a blanc: L’anequelir, li levar fins ai
darrieri foargas.

blanca n.f. (mds.) Nota que vau la mitan d’una redona
0 doi negras.

blancaria n.f. 1. Maion 0 negdci que s’encarga de
lavar e de pressar lo linge. 2. Mestier, corporacion dei
bugadiers. Sin.: bugadaria, lavaria.

blancas, assa adj. Blancastre.

blancastre, a adj. D’una color que tira sus lo blanc.
Var.: blanquinastre, blancas, blancés, blancau.

blancau, ala adj. Blancastre. 4 adj. m. Si di d’una
varietat d’olivier que la sieu frucha es blancastra.

blanc e negre n.m. Autre nom dau tricoloma blanc e
negre (Melanolauca vulgaris).

blanc-estoc n.m. (silv.) Talha dins la quala s’abaton
toi lu aubres.

blancona n.f. Grafion.

blancor n.f. (6 n.m.) Caracter de cen qu’es blanc; fach
d’estre blanc. Var.: blanquesa, blanquessa.

blancds, oa adj. Blancastre.

blanc-senh n.m. 1. Fuelh blanc qu’en bas si mete la
firma pi si remete a quauqu’un que lo remplisse coma li
agrada. 2. (fig.) Permission donada a quauqu’un d’agir
coma vou. Var.: blanc-signat.

blanc-signat n.m. Blanc-senh.

blancs manteus n.m. pl. Ancian ordre religiés.

blandicia n.f. Charma, seduccion. m S’emplega
generalament au plural. Sin.: enjaulament, engalinada.

blanqueament n.m. 1. Accion de blanquir. 2.
Aspecte de la mar, dau ceu, que blanquéon. Var.:
blanquejament; Sin.: emblanquiment, blanquiment.

blanquejament n.m. Blanqueament.

blanquear vi. 1. Blanquejar. 2. Si rompre en faguent
una escuma blanca, en parlant de la mar. 3. Si curbir de
pichini neblas blanqui.

blanquejar vi. Estre 0 devenir
emblanquir, blanquir.

blanc. Sin.:

blanquesa n.f. Blancor.

blanquessa n.f. Blancor.

blanquet n.m. 1. Blanc de cerusa. 2. (estamp.) Peca
de cauchoc entelat, enrotlat sus un cilindre, que permete,
dins I’impression offset, lo transferiment de la tencha de
I’element estampaire sus lo papier; lo cilindre eu-meme.

blanquet n.m. Autre nom dau mossairon (Lyophillum
Georgii).

blanqueta n.f. 1. Vin blanc most d’Occitania:
Blanqueta de Limds. 2. Coalheta de carn blanca (vedeu,
anheu, volalha, etc.).

blanqueta n.f. Celidonia.

blanquetier, a n. Productor de blanqueta (1).

blaquiera n.f. Luec plantat d’aubres entestats
(sobretot rores) per fornir de blaca.

blanquiment n.m. Fach de blanquir.
blanquissatge, blanqueament, blanquejament.

blanquinastre, a adj. Blancastre.

blanquinejar vi. Comengar de venir blanc.

blanquir vt. 1. Rendre blanc, recurbir d’una matéria
blanca: Blanquir un barri. Var.: emblanquir. 2. Lavar,
rendre propre, en parlant dau linge. 3. Blanquir de liumes:
Li passar dins I’aiga bulhenta denant de lu coinar. Sin.:
perbulhir, desbulhir. 4. Disculpar, innocentar. 5.
Blanquir de sous: Faire disparéisser tota prova de la sieu
origina frauduloa. 4 vi. Devenir blanc, blanquejar. <
(fig.) Aver lu berris que blanquisson; devenir vielh.

blanquisme n.m. Doctrina politica d’Auguste
Blanqui (1805-1881) qu’a influencat lo socialisme e lo
sindicalisme revolucionari.

blanquissatge n.m. Accion de blanquir (de linge).
Var.: blanquiment.

blanquissent, a adj. 1. Que rende blanc: Un agent
blanquissent. 2. Que comenga a blanquir.

blaps n.m. Grand coleopter negre que viu dins lu luécs
escurs (Familha dei tenebrionidats).

blaquiera n.f. Endrech plantat de blacas.

blasér n.m. 1. Vésta crosada o drecha, lo mai sovent
d’estofa blau escur 0 de flanela grisa. 2. Vesta rigada ai
colors d’un collegi anglés.

blasfemaire, airitz adj. e n. Blastemaire. Sin.:
sacraire. Var.: blastemador, blastemaire.
blasfemar vi. Blastemar. Var.: sacrar, blastemar.

blasfematori, oria adj. Blastematori.

blasfémi n.m. Blastémi, blastema. Var.: blasfemia.

blafémia n.f. Blasfemi.

blasidura n.f. Estat de cen qu’es blasit. Sin.:
passidura, passiment, macadura.

blasinier n.m. Aubre de 5 2 9 m d’autor, embé 1i sieu
fuelhas aredondidi en forma de coar quora son joves, la
frucha es una gruelha de 10 cm en forma de naveta de
teisseire. Li flors son rosi e soarton denant li fuelhas au
mes de marts. Es importat d’Orient, e la legenda cuenta
que Judas si pendeét & un aubre d’aquela raca. Sin.:
saugras, avelatier, corobier.

blasir vt. e vi. (blasissi) Passir. Var.: ablagir. Sin.:
macar, aclapar. @ si blasir v.pr. Sofrir, s’anequelir: Si
blasir d’amor.

Var.:
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blea-raba

blasit, ida adj. Passit.

blason n.m. 1. Enséms dei armas que compauon un
escut. 2. Scienca de la composicion e de I’explicacion dei
armarias; araldica.

blasonaire, airitz n. Araldista.

blasonar vt. 1. Ornar d’un blason, d’armarias. 2.
Descriure, interpretar (d’armarias) en foncion dei réglas
de la sciencga araldica.

blasonat, ada adj. 1. Ornat d’armarias. 2. Descrich,
interpretat segond li réglas de 1’araldica.

blastema n.f. Paraula, discors qu’insulta violentament
la religion. Var.: blasfémi. Sin.: sacrilegi.

blastema n.m. (embriol.) Tota partida de 1’embrion
que possedisse una individualitat propria e dau quau
derivon, per d’interaccions intérnas e mé d’autres
blastemas, lu futurs teissuts e lu futurs organes de
I’animal adulte.

blastemador, airitz adj. e n. Si di d’una persona que
blastema. Var.: blasfemador. Sin.: sacraire.

blastemaire, airitz adj. e n. Var.: blasfemaire. Sin.:
sacraire.

blastemar vi. Proferir de blastemas contra quauqu’un
0 quauqua ren. Var.: blasfemar, blasfemar. Sin.: sacrar.

blastematori, oria adj. Que contén 0 constituisse una
blastema. Var.: blasfematori. Sin.: sacrilegi.

blastocarpe, a adj. Si di dei granas que grelhon au
dedintre de la frucha.

blastocel n.m. Cavitat centrala de la bastula.

blastocer n.m. Cérvi d’ América miégjornala.

blastocinesi n.f. Evolum embrionari que mena a la
formacion de la blastula. Sin.: blastulacion.

blastocit n.m. Cellula embrionaria indiferenciada.

blastodérma n.m. (biol.) Enséms dei cellulas
embrionari que constituisson li parets de la blastula.

blastodini n.m. Protozoari parasite gastric dei
copepodes marins.

blastogeneési n.f. (biol.) Formacion dau blastodérma.

blastoide n.m. Blastoides: Classa d’equinodérmes
fossiles dau primari qu’estafan tancats au fond de la mar.

blastomer n.m. (biol.) Promiera cellula que proven de
la division de I’du fecondat.

blastomicet n.m. Fonge que si reprodue per grelhs,
coma la levadura de bierra, lo muguet, etc.

blastomicosi nf.  Afeccion deuguda au
desvelopament d’un blastomicet sus la peu 0 sobre d’unu
organes.

blastomilonita n.f. Milonita que presenta de cristals
rots motlats per una matritz granoblastica.

blastopore n.m. (biol.) Orifici unic de I’embrion dei
bestias a I’estadi gastrula (deven la boca dei invertebrats,
I’anus dei vertebrats).

blastula n.f. (biol.) Estadi dau desvelopament de
I’embrion que si presenta sota la forma d’una esfera cava
de la paret epiteliala. m La blastula vén apres la morula e
avant la gastrula.

blastulacion n.f. Blastocinési.

blat n.m. Planta cereala erbacea annala que produe lo
gran (cariopsi) que s’en tira la farina per faire en

particulier lo pan e la pasta alimentaria (Familha dei
graminaceas, genre tricium) Sin.: gran. — Blat negre:
Sarrasin. — Es blat ensacat: Es coma se siguesse fach. 4
Blat turc: Cereala de brava dimension em’un tronquilhon
unic e d’espigas grossi que poarton de gruns sarrats,
foarca cultivada dins lo monde e en Occitania per
I’alimentacion umana e sobretot animala. Sin.: gran de
turc, turc.

blau adj. 1. De la color dau ceu sensa neblas, de 1’azur.
2. Malautia blava: Mauformacion dau coar que provoca
una coloracion de la peéu per una mancanga
d’oxigenacion dau sang. 3. Zona blava: Zona urbana dont
lo temps de si parquejar es limitat. Var.: blu (francisme).
4. Passar au blau: Estre oblidat, escamotat.

blau nm. 1. Color blava. 2. Blau de travalkh:
Vestiment de travalh de tela blava (a 1’origina). Sin.:
blaudrap. 3. Novelari, especialament dins I’armada. 4.
Equimosi. Var.: blavairou Sin.: macada, macadura.
Uelh macat per un coup. 5. Materia coloranta blava. 4
Blau de metiléne: Colorant e desinfectant. 6. Fromai mé
de mofa blava: Blau d’Auvernha. 6. (ist.) Lu blaus: Dins
li vilas de I’Emperi bisantin, partit aristocratic, per
oposicion ai verds. 7. Lu blaus: Sordats francés de la
Reptiblica, vestits de blau, pendent lo periode
revolucionari.

blauda n.f. Bloda.

blaugin n.m. o blaugins n.m. pl. Blue jeans.

blavairou n.m. Equimosi.

blavairou n.m. Autre nom dau florier (Polyporus
frondasus). Sin.: erpeta d’aubre.

blavejament n.m. Fach de rendre blau. Var.:
bluissatge.

blavejar vi. Tirar sus lo blau.

blavenc, a adj. Leugierament tenchat de blau; que
tende vers lo blau. Var.: blavineu, blavés.

blavet n.m. Planta dei flors blavi, foarca comuna dins
lu blats (Familha dei composaceas). Var.: blaveta, bluet.

blaveta n.f. Blavet.

blavetat n.f. Estat de cen qu’es mortinds, livide. Sin.:
lividesa, lividessa. Var.: blavor.

blavier n.m. Aucelon dau plumatge lusent, que si t&n
en riba dei cors d’aiga e plonja rapidament per agantar de
pichins peis (longuessa pauc 0 pron 16 cm, ordre dei
coraciadiformes). Sin.: armier, martin-pescaire,
garda-riu.

blaviment n.m. Accion de tenchar en blau; fach de
virar au blau. Var.: bluiment (fr.), emblaviment.

blavineu, éla adj. Que tira sus lo blau. Var.: blavenc.

blavir vi. (blavissi) 1. Bleimir. Sin.: blaimar,
emblaimar. 2. Devenir blau. 4 vt. Rendre blau.

blavor n.f. Blavetat.

blavés, oa adj. Blavenc.

blea n.f. Planta vesina de la blea-raba, cultivada per li
sieu fuelhas e lu sieus pecols aplatits sonats coastas. m Lu
Nicards son sonats manjablea 0 cagablea, per I’usatge
important que fan de la blea dins la coina, per exemple
sota forma de meleta o dins la torta de blea.

blea-raba n.f. 1. (bot.) Planta de la rai¢ carnuda que
n’i a manti varietats sauvatgi e quatre sota-especias

205



blec

cultivadi (blea, blea-raba ortolana, blea-raba forratgiera,
blea-raba sucriera); Familha dei quenopodiaceas. 2.
(corr.) Varietat ortolana d’aquesta planta, finda sonada
blea-raba roja.

blec n.m. Coaltar.

blec n.m. (Lucer.) Varietat de vin roge.

blecadura n.f. Ferida. Var.: blessadura (ft.).

blecar n.f. Ferir. Var.: blessar (fr.).

blecat, ada n.f. Ferit, ida. Var.: blessat, ada (ft.).

bled n.m. (mot arabe) Interior dei terras, campagna, en
Africa dau Nord. Sin.: escarton.

bledard n.m. (anc.) Sordat francés estacionat dins lo
beld, en Africa dau Nord.

blefarectomia n.f. Ablacion cirurgicala totala o
parciala d’una parpela.

blefarisme n.m. Parpelejadis nerviés.

blefariti n.f. Inflamacion dei parpelas.

blefaroblaste n.m. Organeu citoplasmic religat d’una
part au nucleu e d’autre part & una cilha 0 un flageu. Sin.:
corpuscule basic.

blefarocalasi n.f. Atrofia dau derma dei parpelas.

blefaroconjontivi n.f. Inflamacion de la parpela e de
la conjontiva.

blefarofimosi n.f. Afeccion que liga li parpelas entre
eli sus lu sieus orles ciliaris.

blefaroplast n.m. Corpuscule situat dintre lo
citoplasma, generalament en relacion m’au nucleu, e
sovent a la basa dei cilhas 0 flageus.

blefaroplastia n.f. Operacion qu’a per toca d’adobar
li perdas de substancas de la parpela, 0 quora aquela
d’aqui es desformada per un creuge.

blefaroptosi n.f. Bombadura de la parpela sobrana.

blefarorrafia n.f. Sutura parciala dei doi parpelas
dins la toca d’estrechir la fenda parpebrala.

blefaroplasme n.m. Contraccion anormala dau
muscle orbiculari.

blefarostat n.m. Instrument cirurgical per mantenir li
parpelas duberti.

blegir vi. Blagir.

bleime, a adj. 1. Foarca palle, livide, en parlant de la
cara de quauqu’un e de la sieu coloracion: Era bléime de
I’espavent. Sin.: pallineu, pallinas, sangbeugut,
mortinés. 2. D’un blanc mat e térne: Lo matin bléime.

bleimiment n.m. Fach de bleimir. Sin.: blaviment.

bleimir vi. (bleimissi) Devenir bleéime. Sin.: blaimar,
blavir, emblaimar.

blenda n.f. Sulfure de zinc ZnS, principal minerau
d’aqueu metal.

bleniidat n.m. Bleniidats: Familha de peis enclausant
li bavecas.

blennoftalmia n.f. Conjontiviti postemoa.

blennoragia n.f. Infeccion dei organes genito-
urinaris, deuguda au gonocoque. Sin.: pissacauda (pop.),
colanta (pop.), escolacion, gonorrea.

blennoragic, a adj. Relatiu  la blennoragia.

blennorea n.f. Utretriti cronica.

bles, a adj. Que blesar: “Ab votz d’angel, lenga
experta, non blesa” (Peire CARDENAL).

nn non o on_n

blesar vi. 1. Bletonejar. 2. prononciar "z" per "g", "s
per ch". Var.: blesejar.

blesejadis n.m. Fach de blesar, de blesajar. Sin.:
bletonejament.

blesejaire, airitz adj. e n. Si di d’una persona que
bleseja.

blesejar vi. Blesar.

blesés, esa adj. e n. De Bles.

blessadura n.f. Feridura, nafra. Sin.: nafradura,
ferida. Var.: blecadura (forma etimologica correcta).

blessar vt. Ferir, nafrar. Var.. blecar (forma
etimologica correcta).

blessat, ada adj. e n. Ferit. Var.: blecat (forma
etimologica correcta).

blest n.m. Filassa de lin 0 de canebe.

bleston n.m. Tracheu de canebe que s’en garnisse la
colonha. Sin.: colonhon.

blet, a adj. Troup madur e alterat, en parlant d’un
fruch. Sin.: neblat.

bleta n.f. Bagueta, verga.

bletar vt.
bletassar.

bletasiar vt. Bletar.

bletassar vt. Bletar.

bletejar vi. Estre neblat.

bletidura n.f. Excés de maduretat que rende un fruch
blet. Sin.: nebladura.

bletir (si) v.pr. (mi bletissi) Devenir blet. Sin.: si
neblar.

bleton, a n.m. 1. Persona que bletonea. Var.:
bletonejaire. Sin.: blesejaire. 2. Bleta. 3. Erbas rigidi dei
palis que lu braconiers lu cuérbon de visc e lu depauo,
au long dei cors d’aiga per agantar lu aucelons.

bletonear vi. (bletonei) Manifestar una dificultar
d’elocucion, esitar. Var.: bletonejar. Sin.: blesar. ¢
n.m. Fach de bletonear.

bletonejament n.m. Blesejadis.

bletonejar vi. Bletonear.

bliaud n.m. Longa tunica que dmes e fremas portavon
en sobre a I’ Atge Mejan. Var.: blisaud.

blin n.m. (mar.) 1. Ferradura qu’enrdda la cima d’unu
aubres 0 antenas de naus. 2. Peca de fusta que sierve de
picar lu conhets per gangassar una nau e la varar.

blindar vt. Protegir m’un blindatge.

blindat n.m. Veicule militari blindat.

blindat, ada adj. 1. Recubert d’un blindatge. 2. (mil.)
Veicule de combat recubert d’un blindatge d’acier. <
Division blindada: Unitat compauada sobretot de
veicules blindats. 3. Protegit contra lu fenomenes
magnetics dau defoara, en parlant d’un aparelh electric,
etc.: Un cau blindat.

blindatge n.m. 1. Accion de blindar; lo sieu resultat.
2. Revestiment metallic de proteccion contra lu efectes
dei projectiles. 3. Placa de metal installada darrier una
poarta per la renfor¢car e empachar 1’efraccion. 4.
Dispositiu de proteccion contra lo raionament
electromagnetic e nucleari. 5. (trav. publ.) Cofratge de
boasc, d’acier 0 de betum per evitar li béiras.

Picar m’una bleta. Var.: bletasiar,
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bloqueta

blini n.m. Pichin crespeu de sarrasin, espés, servit
abitualament en Russia per acompanhar li intradas.

blisaud n.m. Bliaud.

blistér n.m. (mot anglés) Embalatge constituit d’una
gruellha de plastic transparent pegada sus un carton, per
presentar de merg de pichina talha.

bloc n.m. 1. Massa compacta e peanta: Un bloc de
granit. 2. Ensems de fuelhs pegats un a I’autre d’un costat
e facilament destacables: Bloc de papier dei letras. <
(espec.) Bloc per notar de cauas. 3. Union, gropament de
partits, d’Estats, etc., qu’an d’interés comuns. < Faire
bloc: S’unir estrechament, en particulier per aparar una
causa, una persona. Var.. s’ablocar. 4. Dins li
fortificacions, partida betonada dotada de mejans de fuec
e de mejans d’observacion. 5. Bloc operatori: Dins un
espitau, ensems dei installacions que siérvon ai
operacions cirurgicali. 6. (pop.) Preson. 7. (Borsa) Bloc
de titols: Importanta quantitat de titols negociada per
d’intermediaris en defoara d’una seduda borsiera.

bloca n.f. Bocla.

bloc-aiguier n.m. Element de coina prefabricat que
compren una cuba 0 de mai e una pila (0 de mai).

blocament n.m. Boclament.

blocar vt. e vi. Boclar.

blocar vt. (blogui) 1. Empachar de bolegar, de si
desplacar, immobilisar completament: Blocar una
poarta, un mecanisme. — Sarrar lo mai possible,
empachar de si desfaire: Blocar una vit. — Sarrar a clau.
Sin.: cotar, tancar, acotar. 2. Empachar lo passatge:
Blocar una rota. 3. Blocar lo balon: L’arrestar dins la
sieu corsa. 4. (constr.) Garnir de blocatge li fondamenta
d’un bastiment 0 d’un barri. 5. Empachar tota
aumentacion, tot debanament: Blocar lu crédits, lu
salaris, una negociacion. 6. Regropar, recampar: Blocar
toti li sieu activitats sus una mieja-jornada. 7. Reservar
(una data, una ora) per faire quauqua ren de precis. 8.
Provocar un blocatge psicologic dins una persona. 9.
Boclar.

blocatge n.m. 1. Accion de blocar; lo sieu resultat:
Blocatge dei fren, dei prétz, dei salaris. Sin.: cotatge,
tancatge. 2. (psicol.) Impossibilitat de reagir dins una
situacion donada. 3. (constr.) Materiaus divers que si
méton per emplir I’espaci entre doi paraments d’un barri;
la messa en plaga d’aquelu materiaus. 4. Boclatge.

blocaus n.m. Blockhaus.

bloc-cilindres n.m. Enséms dei cilindres d’un motor
fach d’una pega de fondaria soleta.

bloc-coina n.m. Enséms dei d’elements prefabricats
que s’adapton un a I’autre dins una coina.

bloc dei aigas n.m. Forreu de canalisacion que
recampa [’alimentacion en aiga e lo vuatge d’unu
aparelhs sanitaris.

bloc-diagrama n.m. Nom de la representacion d’una
region en perspectiva 0 en copa.

bloc-docha n.m. Enséms de la robinetaria d’una
docha.

bloc-fenestra n.m. Enseéms 1&st & pauar que compren
la fenestra completa (vitres e montants).

block [‘blok] n.m. (mot anglés). Bloc-sistema.

blockhaus [blo’kaws] n.m. (mot alemand). 1. Obratge
fortificat o blindat per la defensa. 2. Poast de
comandament blindat dei naus moderni. Var.: blocaus.

bloc-motor n.m. Ensems dau motor, de 1’embraiatge
e de la caisseta de cambiament d’una automobila ¢ d’un
camion.

bloc-sétis n.m. Grope de sétis d’avion fitats per una
agenca de viatges e destinats a la sotalocacion.

bloc-sistema n.m. (c. de f) Dispositiu de
senhalisacion per cantons per empachar lu trens que
circtlon sus la meme via de si picar dintre. Sin.: bloc
automatic de senhaus luminds.

blocis n.m. Bloquejament.

bloda n.f. 1. Vestiment de travalh portat per si
protegir, protegir lu autres vestiments. 2. Corsatge de
frema de forma ampla. Var.: blauda.

blodon n.m. Vésta d’aspécte esportiu, corta e ampla,
sarrada a la talha. @ (vielhit) blodon-negre n.m. Dins li
annadas 1955-1965, jove pelandron vestit d’un blodon
negre.

blog n.m. Site de la ret informatica dont lo titulari
presenta lu sieus gusts, li sieu ideas, dins un dialogue
dubert m’ai autres internautas.

blogaire, airitz n. Persona qu’interven dins un blog.

blond, a adj. e n. 1. Entre castanha e daurat: Aver lu
berris blonds. 2. Biérra blonda: Facha mé de malts de
color clara. 3. Tabac blond: Que la sieu fermentacion es
estada arrestada au moment dau jauniment dei fuelhas.
Sin.: saure, saureu. 4 n. Persona qu’a lu berris blonds:
Una béla blonda.

blonda n.f. 1. Bierra blonda. 2. Cigarreta de tabac
blond. 3. Dentela ai fus, facha d’en promier en seda
cruda.

blondas, assa adj. e n. D’un blond fade.

blondear vi. (blondei) Devenir blond. Var.:
blondejar. 4 vt. Rendre blond.

blondejar vi. e vt. Blondejar.

blondessa n.f. Qualitat de cen qu’es blond. Var.:
blondor, blonditge.

blondeu n.m. Anciana unitat de luminescenga.

blondin, a adj. e n. Qu’a Iu berris blonds, en parlant
d’un enfant, d’una persona foarca jove. Var.: blondinet.
Sin.: sauret.

blondin n.m. Aparelh de levatge e de transpoart
mecanic que compoarta un carri equipat d’'una bena o
d’un croc de levatge, que si desplaga sus de caus atesats
entre doi pilones. Sin.: aerocable.

blondinet, a adj. e n. Blondin.

blondir vi. (blondissi) Devenir blond. Sin.: saurir.

blonditge n.m. Blondessa.

blondor n.m. Blondessa.

bloquejament n.m. Investiment d’una vila, d’un
poart, d’un pais tot entier per I’empachar de comunicar
m’au defoara e de s’avitalhar. — Bloguejament economic:
Enseéms dei mesuras pilhadi contra un pais per lo privar
de tota relacion comerciala. Var.: blocatge, blociis.

bloquejar vi. Establir un bloquejament.

bloqueta n.f. Bocla de berris. < Flota de berris
aplatida en bocla sus lo front 0 lo pols.
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bloquier

bloquier n.m. Boclier. Sin.: escut, targa.

blu, blua adj. e n. Blau, blava. m Cau preferir blau,
etc.

bluastre, a adj. Blavenc.

blue jeans n.m. pl. (mdt anglés) Braias de tela blava
foarca resistenta. Var.. blaugin(s). Sin.: nimes,
nimesencs.

blues n.m. Complancha dau folclore negre american,
caracterisada per una formula armonica constanta e un
ritme de quatre temps, que lo sieu estile a influencat lo
jazz e lo rock and roll.

bluet n.m. Blavet.

bluf n.m. (anglés bluff) 1. (poker) Escometre gros
sensa aver un beu juec, per impressionar 1’adversari e lo
condurre a renoncgar. 2. Comportament, paraula d’una
persona que vou impressionar, faire illusion. Sin.:
esbrofe.

blufaire, airitz adj. e n. Persona que blufa, qu’a
I’abituda de lo faire. Sin.: esbrofaire, enganaire.

blufar vi. 1. Faire un bluf, au poker. 2. Faire illusion
en temptant d’escondre la sieu situacion vertadiera. Sin.:
esbrofar, enganar.

bluiment n.m. Fach de devenir blau; passatge d’una
color au blau. Var.: blaviment, emblaviment.

bluir vt. e vi. (bluissi) Rendre blau. ¢ vi. Devenir
blau. Var.: blavir, blavejar.

bluissatge n.m. Fach de
blavejament.

blush [‘bleef] n.m. (mot anglés) Afard per li gautas,
que s’aplica m’un pinceu.

bo interj. Af, efectivament.

boa n.f. Cors que flota, constituit lo mai sovent d’un
aneu gonflable d’una materia sopla, que siérve a mantenir
una persona a la susfacia de I’aiga. m Preferir flotador.

boa n.m. Boa.

boa n.m. 1. Serp d’ America tropicala, non verinds, que
mesura fins 2 4 m de long e si noirisse d’animaus
qu’estofa (tipe de la Familha dei boidats). 2. Rotleu de
plumas qu’evoca una serp per la sieu forma, que li fremas
portavon a I’entorn dau coal vers lo 1900).

boai interj. Interjeccion que marca lo desgust.

boan, boana adj. (pl.: boai, boani.) 1. Que conven,
que presenta li qualitats necessari per la sieu natura, la
sieu foncion, la sieu destinacion: Una boana térra, un
boan métge. — Boan per ren: Incapable. — A que boan?:
A que sierve? — A la boana ora!: Enfin! — Seria una
boana caua: Seria judicids, utile. 2. Que procura de
plaser: Un boan espectacle, un boan film, una boana
pissaladiera. < La si faire boana: Pilhar de boan temps.
< Fa boan saupre que...: Es utile de saupre que... 3.
Conforme a la morala, a la norma: Un boan pichon, una
boana accion. < La boana anima de mon paire: Formula
de respecte per lo paire moart. <> A la boana: Sensa faire
de landas, de manieras. 4. Que li agrada faire lo ben: Una
boana persona. Sin.: brave. — Boan coma lo pan blanc:
Foarca boan. 5. D’una intensitat importanta: Un boan
coup de pen, una boana forra de rire. 6. (esports) Si di
d’una bala qu’es retombada dins lu limits dau juec
(especialament au tennis, etc.). 7. Boan per...: Formula

rendre blau. Var.:

que si mete davant la firma dins un acte oficial que non
es totalament manescrich. <> Boan per poder: Formula
emplegada per si faire representar dins un acamp. <
Boan per tirar: Formula que si mete sus li esprovas
corregidi quora lo travalh es considerat Iest per estre
estampat. ¢ n.m. Persona vertuoa, que practica lo ben
(sobretot au masc. pl.). € adv. Fa boan: Lo temps es
agradiu. Contr.: marrit, brut. < Sentir boan: Aver una
odor agradiva. Contr.: sentir mau. < Tenir boan:
Resistir, non laissar perdre. Sin.: tenir (lo) coup. @ loc.
Dau boan, per dau boan: Serioament.

boan n.m. 1. Cen qu’es boan, agradiu: En fot, li a de
boan e de marrit. 2. Document que permete d’obtenir
quauqua ren: Boan d’alimentacion, boan de reduccion.
< Boan de caissa: Boan a drdre au portaire, qu'una
societat emete en contrapartida d’un prest, que poarta lu
interes e lu remborsaments & una escadenga fixa. & Boan
dau Tresaur: Titol que representa un prest a cort térme
(pas mai de cinc ans) que 1’Estat emete per finangar la
sieu politica.

boana n.f. 1. Confisaria, pauc 0 pron dura,
aromatisada e sucrada. Sin.: bonbon, bombec,
caramela. 2. (pop.) Aver quauqu’un a la boana:
Considerar una persona mé simpatia.

boanaman n.f. Soma qu’un client dona per un servici
coma gratificacion en mai de la soma deuguda. Sin.:
estrena, peca, esteca.

boanament adv. Simplament.

boanavolhan.f. 1. Boana volontat. 2. (mar.) Remador
volontari dau temps dei galéras, per oposicion ai forgats.

boancristian n.m. Varietat de pera, pusleu grossa e
dau boan gust, finda sonada pera Williams.

boanjorn interj. Formula emplegada per saludar
quauqu’un que si rescoantra dins la jornada: Boanjorn
méstre! m Sovent, s’emplega adieu. 4 n.m. Saludacion:
Donar lo boanjorn a quauqu’un, aver lo boanjorn de
quauqu’un.

boan mercat adj. inv. Pas car: Un vestit (a) boan
mercat. Sin.: boan pacti.

boanome n.m. Brave dme.

boan pacti n.m. Boan mercat.

boanur n.m. Bonur. Sin.: gaug, astre, benastre,
fortuna.

boanvespre (boan vespre) interj. Formula
emplegada per saludar quauqu’un que si rescoantra lo
sera: Boanvespre méstre!

boar vt. (boi) Assemblar doi tocs de fusta mascle e
femela. Var.: boetar, bovetar. 4 vi. (vulg.) Faire
I’amor. Sin.: s’acoblar, fringar, cucar, fotre (triv.),
bicar (vulg.).

boascn.m. 1. Luéc cubert o plantat d’aubres: Un boasc
de castanhiers, faire una passejada dins lu boascs. Sin.:
seuva, forést. Dim.: bosquet. & Mandar au boasc:
Repilhar mé virulenca. Sin.: barejar. 2. Materia
compacta e linhoa, que compaua lo fust, li brancas e li
rai¢ dei aubres. Sin.: fusta. m Boasc si di per designar la
materia viva 0 quora s’emplega en fustaria; ma quora
s’emplega per faire de fuéc e s’escaufar, si di la lenha.
Non éstre de boasc: Estre capable de sentir d’emocions,
de si laissar anar a de tentacions. 3. Objecte 0 partida d’un
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bocarut, uda

objecte qu’es en boasc. & Tocar de boasc: Conjurar lo
marrit sort en tocant un objecte de boasc (0 la testa). 3.
Gravadura sus boasc. 4 pl. 1. Familha d’instruments de
vent, fachs de boasc (clarineta, cor anglés, etc.) 0 que lo
sieu timbre es parier a-n-aqueu dei instruments de boasc
(flaiita, saxofone). 2. Cornas caduqui dei cervidats.

boasc de lebre n.m. Amborn.

boat people n.m. (anglés) Refugiat qu’abandona lo
sieu pais dins una embarcacion de fortuna.

bob n.m. Capeu de tela 2 campana.

bob n.m. Bobsleigh.

bobina n.f. 1. Pichin cilindre de boasc, de metal 6 de
materia plastica, qu’a I’entorn s’enrotla de fieu, de
cordeleta, etc.; lo cilindre e la matéria enrotlada: Una
bobina de fieu vérd. Sin.: roqueta, canéla. < Rotleu de
pellicula fotografica. 2. (electr.) Ensems d’espiras
conductritz, generalament coaxiali, religadi en seria. <
Bobina d’alumatge: Pichina bobina d’induccion que
sierve a alumar lo carburant dins un motor d’explosion.
< Bobina d’induccion: Transformator m’un circuit
magnetic dubert, que lo sieu enrotlament primari es
percorrut per un corrent periodicament interrot.

bobinador n.m. Maquina textila emplegada per metre
de fieus, de cables sota la forma d’una bobina. Sin.:
entornissador, entornejador, envirolador.

bobinaire, airitz n. 1. Dins I’industria textila,
persona encargada dau bobinatge. entornejaire,
entornissaire 2. (electr.) Persona encarga de I’execucion
de bobinatges electrics.

bobinar vt. Enrotlar (de fieu, etc.) & I’entorn d’una
bobina.Var.: embobinar. Sin.: entornissar, entornejar,
envirolar, enrodar.

bobinatge n.m. 1. Accion de bobinar; lo sieu resultat.
Sin.: embobinatge. 2. Enrotlament de conductors que
forma, sus una maquina o un aparelh, un circuit electric.

bob6 n.m. Longa tunica flotanta portada en Africa
negra.

bobolh n.m. Maganha, dins lo lengatge dei enfants.
Sin.: momo, mamau.

bobsleigh n.m. (mot anglés) [bob’sleg] Engenh
montat sobre de patins, que permete d’esquilhar sus de
pistas de glaga; 1’esport que si practica m’aquel engenh.

bobtail n.m. (mot anglés) [bob’tejl] Can d’aver, de
talha mejana, dau pel long, abondés e raspinhds.

boc n.m. Mascle de la cabra.

boc n.m. Bock.

boca n.f. 1. (anat.) Cavitat dins la part inferiora dau
cap, limitada per li labras, que constituisse la promiera
porcion dau tube digestiu, e es lo seti dau sens dau gust
e, per 1’0me, de la paraula. < Boca a boca: Dins lo
promier secors, dins lu cas d’asfixia, respiracion dins la
quala D’aria es directament mandada dau sauvaire a la
persona secorruda. Var.: boca sus boca. 2 (fig.) Restar
boca duberta: Restar nec, per la stupor, etc. Sin.: estar
boca badada, bocabadat. 3. Far venir ’aigueta en
boca: Solliticar I’apetit; (fig.) Far naisser lo desideri de
quauqu’un. Sin.: metre sau en boca. < Si levar lo pan
de la boca (fig.): Faire de grands sacrificis au benefici de
quauqu’un. & Levar lo pan de la boca a quauqu’un

(fig.): Lo privar dau necessari per viure. Sin.: levar lo
croston de la boca. & (ext.) Persona a carga: Aver
totplen de bocas de noirir. 4. (fig., en faguent referencga a
la foncion vocala) Non durbir la boca: Ren dire. Sin.:
non levar lenga. <> Tapar la boca (fig.): Far taiser. (fig.)
< Emparar quauqua ren de la boca de quauqu’un:
L’emparar per una autra persona. <> Metre de prepaus
dins la boca de quaugu’un (fig.): Atribuir de prepaus a
quauqu'un. < Levar quauqua ren de la boca de
quauqu’un (fig.): Anticipar sobre cen qu’una persona va
dire. 5. (fig.) Labras: Baiar quauqu’un sus la boca. 6.
(fig.) Dubertura de recipients e objectes variats. <
(metall.) Boca dau forn: Dubertura sobrana dau forn, per
I’introducion dau materiau. < Dubertura d’una cavitat,
orifici d’un conduch: Boca d’un volcan, boca dau metro.
7. Part anteriora de I’anima dei armas de fuec. <& Boca
de fuec: Part de la pega d’artilharia que sierve per langar
lo projectile; (per ext.) La peca d’artilharia ela-mema. 8.
Partida finala d’un fluvi, dont arriba a la mar (sovent au
pl.). Sin.: estuari, fos (f). 9. Estrech bra¢ de mar entre doi
terras: Bocas de Bonifaci; gorgau.

boca n.m. 1. Irregularitat dau releu. Sin.: puéi, giba.
2. (arquit.) Salhida de peira laissada volontariament sus
lo nud d’un barri per reevre d’esculpturas 0 per servir
d’ornament. 3. (mecan.) Partida salhenta d’una peca. 4.
Ensems dei bogas d’una susfacia.

boca a boca n.m. inv. Cf. boca (1).

bocada n.f. Quantitat d’aliments portada a la boca en
un coup solet. Sin.: bocon, mordanha, morduda.

boca de nolis n.f. (mar.) Vitalhas embarcadi per un
desplacament en mar.

bocafenduda n.f. Béc de 1ebre. Sin.: poata de lebre,
poatafenduda, labra de lebre.

bocafina n.f. Parlatin.
bocafina adj. inv. e n. 1. Besuquet, que vén de mau
acontentar. Sin.: landier, refastinhés. 2. Amator de
boana mangilha. Sin.: morre lec, lecon, morre fin.

bocal n.m. Recipient de veire m’una granda dubertura
e un coal foarca cort.

bocal, a adj. Relatiu a la boca. Var.: bocau, bucal.

bocan n.m. Carn fumada dei Indians d’ América.

bocanar vt. Fumar (de carn, de peis).

bocanier n.m. 1. Aventurier que cagava lo bdu
sauvatge ai Antilhas per bocanar la carn o faire lo
comerci dei peus. 2. Pirata, aventurier. Sin.: farabustier,
escumaire de mar.

bocaniera n.f. Peira a fuec.

bocapudenta adj. Qu’a I’alen que pudisse.

bocar vt. Desformar en bunhant.

bocar vt. (mar.) Quora una nau s’alestissia au combat,
si bogavon li antenas, valent a dire qu’aqueli eron ligadi
embé de sartis, doi a proa de 1’aubre de trinquet e doi a
popa de I’aubre de mestre. La manobra avia per toca de
limitar 6 d’entravar la caduda de I’antena se per malastre
una bomba talhesse li vetas que la sostenion.

bocaran n.m. Estofa fina qu